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ANNEE 1776 

(suite) 

Mardiy i*' octobre. — A mon frire. 

Encore un jour de gala, et nous ne sommes pas au 
bout. Nous avons ^16 k la Cour, k cause de Tanniyersaire 
de la naissance du grand-due. On attend une promotion 
qui n'arrive poiot, et il y a plusieurs grandes charges de 
r£tat vacantes. Le petit prince Galitzin espfere 6tre fait 
gentilhomme de la chambre. 

J'ai 6t6 diner chez le comte Cher^m^tief ; il y avoit beau- 
coup de monde. Puys^gur y est venu. Je t'ai dit, je crois, 
mon ami, qu'il 6toitarriv6 de la surveille, fort content de 
sa course en Danemark et en Sufede, et en assez bonne 
sant^.Mme N^l^dinski I'a trouv^ cependantmaigriet m^me 
le lui a dit, ce qui ne lui a point fait plaisir, k ce qu'elle 
m'a rapports. Je crois qu'il restera ici I'hiver; il s'ennuie 
nianmoins, et il a dit a Combes qu'il pourroit bien aller k 
Paris par le premier tratnage. II a de nouveaux projets 

T. II. 4 
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au surplus, c'est d'entrer dans les n^gociations. Gette 
id^e ne m'^tonne pas, mon ami; je m'en doute depuis 
longtemps, et je crois qu'il n'a pas d'autre parti k prendre, 
s'il a r^toflfe suffisante, ce dont je doute. Puys^giu* est un 
honndte gargon, mais il a peu d'esprit, point de ton, peu 
d'usage du monde, et ses connoissances sont presque 
nulles. II a fait des mauvaises Etudes ; je ne veux pas dire 
pour cela qu'il sache peu ou point m^me le latin, ce qui 
est en effet, mais ce que je ne regarde pas comme une 
chose importante. Ce qui Test davantage, c'est de savoir 
6crire correctement sa langue et la parler, de s'^noncer 
avec facility et en bons termes, et cela lui manque. Ce 
qui lui manque encore et ce qui me parott un point prin- 
cipal dans ce m^tier-cy , c'est un caractfere soutenu, d6cid6, 
ferme; c'est de la finesse de tact pour juger les hommes 
et ne pas se laisser s^duire, surprendre et deviner par 
eux. 

L'aprfes-midi il y a eu bal par^ ; j'ai dans6 une contre- 
danse avec le grand-due, qui m'a parl6. C'est la premiere 
fois depuis la mort de la grande-duchesse. 

Merer edi^ 2. — Au mtme. 

Nous avons enfin jou6 aujourd'hui notre com^die du 
Glorieux. Mon d^but dans Lisimon aeu toutlesucc^s que 
je pouvois d^sirer. Mme Spiritof a fort joliment joutS, les 
autres m^diocrement; la plupart ont un accent gascon 
dans la prononciation qui ne fait pas un bon effet« 

Vendredi^ 4. — Au mime. 

Ne crois pas, cher frfere, que je me borne ici aux con- 
noissances simples de la soci^t^ ou k celles du pays; on 
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veut m'en communiquer d'autres plus essentielles. U s'agit 
de faire de Tor, et je vais 6tre au premier jour initio aux 
mystferes qui nous conduisent k ces connoissances pr6- 
cieuses. Je t'ai parle de la loge du g^n^ral M^lissino et 
des sept grades qui la composent; le septifeme et le der- 
nier, qu'on appelle le Chapitre, vous instruit et de la 
matifere premiere et des diff^rens proc^d^s qu'on lui fait 
subir pour achever ToBuvre. U est vrai que personne du 
Chapitre n'est venu k bout de trouver ce qu'il chorche ; 
mais ils ont, disent-ils, la conviction, et si cela est, il me 
semble que c'estbeaucoup. Je serai fort aise d'etre admis 
a ce Chapitre comme on me le promet, et je verrai k 
d^couvert I'opinion qu'on a sur cette belle chim^re. 

Nous avons eu spectacle frangois k la Cour, avec un 
ballet en cinq actes du sieur Angolini : Th^ie et Ariane, 
Je ne suis pas grand connoisseur do danse, mon ami, 
mais ce ballet ne m'a point plu. J'en ai vu un k Cassel, il 
y a deux ans, qui 6toit bien autre chose. C'etoit Iphiginie^ 
en cinq actes, par Noverre (1). Vous I'avez maintenant a 
Paris; etjepense quel'opera fran^ois avec lui et Gliick (2) 
doit prendre ime toumure bien diff^rente de celle qu'il 
avoit jadis, 

Samedi, 5. — Au m&me. 

Le comte Nesselrode est venu me voir avec Bruhl, qui 
m'a laiss^ au bout de quelque temps avec TAutrichien. 

(1) Jeaa-Georges Noyerre (1727-1810), d*abord mallre de ballet & TOpera- 
Comiqae de Paris, pais & I'Op^ra de Londres et de Lyon, & la cour du due 
de WOrtemberg, au th^&tre de Vieone et de Milan, chorgd, de 1776 & 1780, 
de la direction de la danse & TAcad^mie royale de musique de Paris. 

(2) Nous rappelons seulement que GlQck (1714-1787) vint 4 Paris faire 
reprdsenter son Iphigenie en Aulide (19 avril 1774), Chyhee (2 aoiit 1774), 
Cyihire oatiigie (1775), Alce^te (23 avril 1776), Armide (23 septembre 1777), 
IphigHie m Tauride (18 mai 1779) et icho et Narcitte (septembre 1779). 
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Gelui-cy m'a fait ses conies ordinaires, m'a demand^ des 
Douvelles de la Domination k la place de Cologne que 
j'ignore. Nous avons pass6 en revue quelques-uns de nos 
ministres Strangers, et dans le nombre m'ayant parl6 
de O'Dunne (1), qui est k Manheim, il m'a appris que 
dans le temps des n^gociations pour la paix de 1763 (2), 
k Foccasion de la cession de la Floride, ne pouvant avoir 
une r^ponse de I'Espagne par I'ambassadeur de cette 
puissance, le due deChoiseuI envoyal'Irlandois h Madrid, 
qui ne fut que douze jours dans sa course, et rapporta la 
r^ponse sign^e du Roy Gatholique, qui fut pr^sent^e au 
conseil devant I'ambassadeur espagnoL 

J'ai 6i6 dtner chez Mme N^l^dinski ; elle 6toit souffrante. 
Cette femme est charmante, mon ami ; mais si tu rassem- 
bles tout ce que je t'en dis dans mes lettres, tu la trou- 
veras peut-6tre diff^rente d'elle-m^me. G'est aussi ce que 
je trouve. Soncaract&re devientplussolideenl'examinant 
avec attention. Elle est d'ailleurs plus susceptible de ten- 
dresse soutenue que je ne I'avois imaging. Andr6 lui tient 
toujours au coeur, et je vois avec plaisir, quoique mon 
amour-propre en souffre, que mon amiti^ pour ce jeune 
homme ait fait nattre la sienne pour moi. Au surplus, je 
peux me regarder comme son ami, et elle m'en a assur^ 
tant6t que je lui parlois de Galitzin et de Tamiti^ qu'il me 
t^moigne : a II n'en a pas sArement autant que j'en ai 
pour vous », m'a-t-elle dit. La petite Yourasof, qui est 
chez elle, embellit; je t'en ai parl6 ainsi que de la Dougni. 
Ces deux jeunes personnes sont aimables, elles prennent 



(1) Ministre pl^oipotentiaire de Fraoce pr^s I'Electeor palatin. 

(2) Traits do Paris de 1763, par lequel la France abandonna k TAngle- 
terre le Canada, les lies du golfe Saint-Laurent, TAcadie francaise et une 
partie de la Louisiane. Elle cMa en m6me temps t I'Espagne la Nouvelle- 
Orltons et le reste de la Louisiane, en d^domma^^ment de la Floride 
donn^ h. I'Angleterre. 
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de la confiance en moi, et tout de cette maison me parott 
int^ressant. 

En rentrant, j'ai mont6 chez le marquis de Juign^ ; il 
pense plus que jamais que le mar^chal Czernichef ne 
sera point chef de la guerre et qu'il s'en retournera 
bientdt. On dit toujours n^anmoins que le prince Repnin 
a conclu le march^ de notre maison (1), et qu'en atten- 
dant les six mois ^coul^spour que nous en sortions, il va 
prendre un appartement chez le comte Panin (2). 

Dimanchey 6, — Au mStne, 

n y a eu dtner k Tordinaire chez M. de Juign6^ et nous 
sommes sortis aprfes, le comte de Bruhl et moi, pour aller 
voir le grand-^chanson et le vice-amiral Greig, que nous 
n'avons pas trouv^s. Nous avons fait ensuite une visite 
chez la comtesse Ivan Czernichef; les Ti^plof y ontfait de 
la musique sur un clavecin organist, qui m'a paru irhs 
bon. Nous avons 6t6 apr&s chez la N^l^dinski, oil 6toit la 
Matouchkin. Cette derni^re est toujours triste en compa- 
raison de son ancienne mani^re d'etre; mais cela ne lui 
va point mal. J'ai fait cinquante folies entre elles deux 
et j'ai remarqu^, mon ami, que ma gatt6 n'est pas dimi- 
n\x6e. Mon &me, je crois, est plus susceptible que jamais 
d'impressions vives et subites. J'ai mis en voiture laN616- 
dinski et la Matouchkin, promettant k la premiere d'aller 
souper avec elle chez ses parens, et k I'autre de passer 
chez sa tante, ne pouvant y souper. EUes vouloient mdme 
me faire monter dans leur voiture, mais je voulois aller 
voir les Behmer et je n'ai pas accepts. En entrant chez 



(1) On disaat en eifet que le mar^chal Czernichef avait vendu au prince 
Repnine la maison oCi ^tait log^ le ministro pl^nipotentiaire de France. 

(2) Son onde. 
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les Behmer, Charlotte me voit de la poudre sur le nez et 
m'en fait des plaisanteries. Ne voilk-t-il pas ma funeste 
facility de rougir qui me surprend? On le remarque, on 
rit, et je redouble. Charlotte me propose de rester, je dis 
que je suis engag^^ chez les Golovin : on r^pond que jV 
vais bien souvent. J'ai pris le parti de rester et d'aban- 
donner le souper des Golovin. En rentrant chez moi, j'ai 
trouv6 Combes, qui pretend qu'on me g4te k Pitersbourg 
et que je m'y perdrai. Qu'en dis-tu? 

A propos des f^les qui commencent demain, je vais 
joindre ici la liste, ou du moins Textrait de celles qui doi- 
vent avoir lieu. 

Mardi, k dix heures, on s'assemblera le matin dans les 
appartemens de Leurs Altesses Imp^riales, qui y rece- 
vront les felicitations. Le soir, il y aura bal dans la 
galerie, et souper dans la grande salle pour les quatre 
premiferes classes de I'fitat et pour MM. les ministres 
Strangers. On seplacera k table suivant Tordre des billets 
tir^s. 

Mercredi, jour de repos. 

Jeudi, on s'assemblera dans les appartemens de Leurs 
Altesses Imp6riales vers les onze heures, et le soir, il y 
aura Cour dans la galerie. Avant le dfner, on donnera une 
cocagne au peuple devant le palais. 

Vendredi, jour de repos. 

Samedi, jour de repos. 

Dimanche, op6ra italien. 

Lundi, jour de repos. 

Mardi, bal masqu6 pour la noblesse. 

Mercredi, com^die franijoise. 

Jeudi, jour de repos. 

Vendredi, com6die russe et bal masqu6 pour la noblesse 
et les n^gocians. 
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Samedi, jour de repos. 

Dimanche, Cour le soir. 

Lundiy jour de repos. 

Mardi, com^die fraocoise. 

Mercredi, bal par6 et flouper. 

Pour la conclusion des fdtes on donnera un feu d'arti- 
fice; mais comme I'exi^cution depend du beau temps, le 
jour en sera fix6 alors et annonc^ k midi par un signal de 
cinq coups de canon. 

Yoilk, mon bon ami, la liste de nos f^tes qui n'auront 
rien, je crois, d'extraordinaire. Dans les jours de repos, 
les Cadets et M. Betzky feront les frais k eux seuls des 
r6jouissances ; mais, en tout, cela ne sera pas merveil- 
leux. 

# 

Lundi, 7. — Au mime. 

Le signal des cinq coups de canon commengoit, lorsque 
nous arrivions k la Cour, le marquis de Juign6 et moi ; 
nous ^tions des premiers. Successivement les femmes 
arrivferent, parses comme des chAsses et couvertes de dia- 
mans. II faut venir k P6tersbourg, mon ami, pour y voir 
cette profusion de richesses. Au bout d'une heure, llm- 
p^ratrice arrive, suivie de Leurs Altesses Imp^riales; 
nous nous ^coulons rapidement devant elles pour nous 
placer k la chapelle le moins mal possible. Le clerg6 a 
6t6 au-devant pour les recevoir, et quand ils ont ^t6 vers 
le sanctuaire, Tlmp^ratrice a pris la main du grand-due 
et celle de la grande-duchesse, pour les conduire k I'autel. 
Lk j'ai fini de voir, k cause du baron d'Uben qui, en co- 
losse veritable, a convert toute mon existence; et comme 
il faisoit chaud et press^, je suis parti. Mais je vais te 
direenquoiconsistela c6r6monie,tel quem'aditlepeintre 
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Roslin, qui a vu ]6 tout. Les deux ^poux se sont appro- 
ch^s de Tautel, oil Ton a fait des priferes. Le prince Orlof 
a tenu au-dessus de la t4te du grand-due la couronne, et 
M. Betzky au-dessus de la tMe da la grande-duchesse. 
Les deux ^poux ont fait trois fois le tour de I'autel dans 
cette position et suivis d*Orlof et de Betzky, que cette 
c^r^monie devoit beaucoup fatiguer. Le prince changeoit 
souvent de main; le vieux Betzky a tenu toujours la 
mdme, mais elle ^toit tremblante comme la feuille. Le 
reste a ^t^ peu de chose. Tu me demanderas pourquoi 
on a choisi M. Betzky pour fairele pendant de cette o6re- 
monie avec le prince Orlof. G'est, mon ami, que les 
b&tards sont heureux; car tu n'ignorcs pas, sans doute, 
que Betzky. ou Betzkoi est b&tard de Troubetzkoi. Ge 
n'est pas ici un deshonncur, et Ton donne k son b&tard 
ordinairement una partie de son nom; comme Betzkoi 
pour Troubetzkoi, Litzin pour Galitzin, etc. Quant k la 
c6r6monie des deux couronnessuspendues, qui ressemble 
k celle que nous appellons tenir le po^le, il faut que ce 
soient deux gar^ons et non des hommes mari^s. 

Nous avons 6i6 dtner chez le prince Lobkowitz; j'ai ii6 
faire deux visites k la comtesse Soltikof et k la comtesse 
Pierre Czernichef, et je me suis rendu k la Cour, oil il 
y avoit bal pare; j'ai dans^ trois polonoises. La Cour a 
fini k sept heures ; tout le monde 6toit fatigu6 et avoit 
besoin du repos. 

J'oubliois de te dire qu'il y a eu un grand dtner dans la 
galerie. Llmp6ratrice, le grand-due et la grande-duchesse 
^toient sous le dais, I'lmpiSratrice en face et les deux 
6poux aux deux bouts. Derrifere Sa Majest6 ^toient le 
grand-^chanson et le grand-^cuyer, deux Narychkin. II 
y avoit un convert vis-k-vis celui de Tlmp^ratrice pour 
celui qui coupe Sa Majesty a bu la sant^ des ministres 
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strangers, et alors nous nous sonunes retires tons; car le 
corps diplomatique 6U>ii vis-iirvis de cette table et s6par^ 
de la foule des autres curieux. Dans le reste de la 
galerie, il y avoit quatre tables pour les quatre premieres 
classes de I'^tat, hommes et femmes. La galerie d'en 
haut etoit garnie de monde et occup^o par la musique, 
qu'on n'entendoit pas. Le fameux Nolly a jou6 bien en 
pure perte, au milieu de ce brouhaha et des trompettes 
qui suivoient les sant6s de Sa Majesty Imp6riale. Les 
tables ^ient ^troites et servies en filet; on les avoit 
plac^es dessous des orangers, qui sortoient leurs t6tes 
arrondies au-dessus des convives et faisoient un fort bel 
effet. 

n n'y a point eu de promotion. On s'attendoit k la 
Domination de quatre dames h portrait; mais on n'a 
noram^ que ceux qui doi vent porter la nouvelle du manage 
dans les diff^rentes cours : ]e jeune comte Romanzof pour 
Yienne; le prince Eourakin, gentilhomme dela chambre, 
h Stockholm ; M. Domachenef , gentilhomme de la chambre 
et dirccteur de TAcad^mie des sciences, k Berlin; et 
M. Rokmanof k Stuttgard. 

J'ai 6i6 faire une visite chez les Behmer; j'ai cru voir 
de la g^ne, du froid, et je suis parti pour aller chez 
Mme N^ledinski, qui m'a engag^ k venir souper chez son 
p^re. Je suis sorti avec Ni^l^dinski pour voir les illumi- 
nations dans la ville. La plus belle ^toit celle du prince 
Lobkowitz, la plus jolie celle de la comtesse de Bruce. 
La demifere repr^sentoit un fronton d' architecture com- 
post de quatre colonnes, une corniche et des vases au- 
dessus qui toumaient sur leurs pivots. Les lampes ou 
lampions ^toient rouges, verts et bleus, comme des fioles 
transparentes de liqueur. G'est la mani^re turque, k ce 
que m'a dit N^l^dinski, qui a 6t6 k Constantinople avec le 
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prince Repnin. Le monde 6toit prodigieux, et un peuple 
immense et des voitures k Tinfini; peu d'ordre et point de 
facility pour circuler. Le quai de la N6va faisoit un fort 
bel eflfet; la forteresse, qui est de I'autre cdt6 de la 
riviere, ^toit dessin^e en lampions et faisoit de loin un 
coup d'oeil assez singulier. C'est k mon avis ce qu'il y 
avoit de plus noble. 

J'ai 80up6 chez les Golovin ; la Nilidinski m'a parl6 de 
la TroubetzkoV, qu'elle n'aime pas k cause de sa fausset^ ; 
c'est dommage que cette jeune personne se g4te. Elle 
m'a pari6 aussi de la comtesse Soltikof-Czernichef ; elle 
est, dit-elle, m^chante comme le diable et femme au 
superlatif . Sa vertu conjugale ne lui donne pas un grand 
m6rite, parce qu'elle est laide. M. de Juigni en pense 
tout le bien possible; je ne sais s'il a raison, d'aprfes ce 
qu'on m'a dit. Par quelle fatality faudroit-il que ce nom 
de Czernichef fdt dans plusieurs occasions une source 
d'erreur pour sa bonne foi? 

Mardh 8. — Au mhne. 

On a &U ce matin kla Cour, pour f61iciter Leurs Altesses 
Imp^riales ; Ton assure que le grand-due s'est mis dans 
le cas d'un triple compliment, en donnant k sa femme 
des preuves de tendresse imp^riale. Je ne me portois pas 
bien, je n'ai pas 6i6 k la Cour et j'en suis fdch6, parce 
qu'il y avoit beaucoup de monde et qu'on a bais6 la main 
de la grande-duchesse. Le soir, il y a eu bal par^, oil je 
n'ai pas voulu danser, quoique j'y fusse, ne m'^tant pas 
montr6 le matin. Nous avons eu une longue conversation, 
M^t^lef et moi, surle Chapitreoii Ton veut m'agr^er; car 
j'ai mdme pour moi M. de Perfilief, Tun des plus rigides 
du Chapitre^. 
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Vers la fin du bal, tout le monde a 6i6 voir les appar^ 
temens du grand-due et de la grande-duchesse ; ils m'ont 
paru beaux, riches et meubl^s avec goAt. II y a eu souper 
k la Cour pour les quatre premieres classes et les ministres 
Strangers. On a tir^ des billets pour les places. Nous 
comptions souper, Galitzin et moi, chez la comtesse 
Hatouchkin avec son pfere, mais elle a ^t^ nomm^e, ainsi 
que sa m^re, au souper de la Cour. 

II n'y a point de promotion ; on croit que ce sera pour 
le jour de naissance de la grande-duchesse, qui tombe 
dans deux semaines. II y a des gens qui croient que le 
prince Eourakin, qui va h Stockholm, y restera comme mi- 
nistre. D'autres disent cependant que Simolin y retourne. 

J'ai eu une conversation avec Roslin chez le prince 
Lobkowitz sur le Danemark. Cette aurore brillante pour 
les arts et les lettres, que ce royaume a entrevues, est due 
tout k fait au feu roy (1) et non au minist^re de Struen- 
s^e (2) et de Brandt (3). Le m<^rite de ces deux person- 
nages ^toit renferm^ dans leur vigueur physique, et les 
connoissances du dernier n'alloient gu^res au delk de 
celles de la m^decine qu'il a profess6e. 

Le comte de Solms ne parott pas tr^s content du choix 
de M. Domachenef pour aller k Berlin; c'est, dit-on, 
quoique chambellan, le fils d'un cocher. 

Le prince Potemkin a re^u hier une humiliation du 
prince Orlof, qui Ta pris par le bras et Ta d6rang6 pour 

(1) FrM^ric Y (1722-1766), roi de DaDemark et de Norvdge depuis le 
6 aoikt 1746. H ent pour successeur son fils Christian VII (1749-1808). 

(2) Jean-Pr^6ric, comte de Struens^e (1737-1772), medecin particulier 
de Christian VH, successeur du comte de Bernstorf comme ministre des 
affaires ^trang^res, puis premier ministre. En Janvier 1772, une revolution 
le jeta & has du pouvoir et lui cotlta la vie. (Voir ci-dessus, 1. 1, p. 800, 
note 2.) 

(3) Enevold ou Ewald, comte de Brandt (1737-1772), chambellan et grand 
maltre de la garde-robe de Christian VII, ami de Struens^e, dont il par- 
tagea la fortune. 
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66 faire place et rejoindre rimp^ratrice, lorsqu'elle est 
sortie de la galerie apr^s le feu. Le nouveau prince n'a 
rien dit, mais il s'est mordu les ongles avec d^pit. 

Un des goAts de rimp^ratrice, mon ami, c'est d'avoir 
beaucoup de chiens. Elle en a une douzaine, plus jolis 
les uns que les autres. Lorsqu'elle va diner, il y en a 
toujours un qui la suit. Dans cette pifece il y a un fauteuil 
destine pour rimp^ratrice, mais oil elle ne s'assied pas : 
c'est le chien qui I'occupe. Le page de la chambre 6tend 
un mouchoir sur la b6tc ch6rie, k cause des mouches, ou 
sur le fauteuil, et cela lui donne un exercice subordonn6 
aux diff^rentes fantaisies du toutou, qui va et vient autant 
qu'il veut. Hier, Tune de ces b^tes privil^gi6es a 616 
perdue, et Ton a cherch6 toute la nuit dans la ville. Le 
domestique de Gach61of a 6t6 le plus adroit, et Ton a pay6 
ses soius de cent roubles. 

J'ai fini ma joiu*n6e par les Cherbatof, ou j'ai soup6. 
Nos projets de com6die continuent; on veut jouer Chariot, 
pifece en trois actes de M. Voltaire, et le D4positairey du 
m6me auteur. Vous venez d'avoir k Paris deux culbutes, 
k ce qu'on m'a dit : Coriolan^ trag6die, et Fleur d'^pine^ 
op6ra-comique. Noverre fait aussi des siennes. Est-il 
vrai qu'il ait un peu malmen6 les choeurs profanes de 
rOp6ra? II y a ea des demissions, une r6volte! cela doit 
6tre assez divertissant, ce me semble. 

Mercrediy 9, — Au mSme. 

Je suis sorti en me levant, pour voir le g6n6ral M61is* 
sino et le comte de Briihl. Le premier n'y 6toit pas, mais 
j'ai vu le second. Nous avons jas6 ensemble de sa position, 
des esp6rances qu'on lui donne ici sur ses affaires et de 
la protection que lui accorde le grand-due. Ce jeune 
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prince affecte dans les occasions de faire sentir qu'il a les 
mains li^es ei que s'il r^gnoit il auroit d'autres moyens. 
Je crois entre nous, mon ami, qu'il sera un mediocre 
souverain. U a peu d'^l^vation dans I'&me, encore moins 
de philosophie dans la t6te et une petite manifere en 
tout. En voici une nouvelle preuve que tu pourras 
joindre aux autres. 

Hier, h la Cour, aprfes que I'lmp^ratrice s'est en all^e 
le soir, le grand-due est rest^ avec sa femme et Ton a 
fait cercle autour d'eux. Gomme il parloit au comte de 
Bruhl, le marquis de Juign^ passant derri^re lui I'a pouss6 
sans s'en apercevoir. Le grand-due n'a rien dit; Bruhl a 
fait signe au marquis, qui s'est retir^ ; mais comme Son 
Altesse Imp^riale gesticule beaucoup, et que le cercle ^toit 
tr^s mobile autour de lui, M. de Juign6 I'a encore pouss^, 
et mAme une troisi&me fois. Alors le grand-due, inter- 
rompant sa conversation, a dit au comte de Bruhl ed 
allemand : « Oh! cela est trop fort! » et il s'est retire en 
arri^re de deux p^s et a donn^ un coup de coude au mar- 
quis de Juign^; puis, se retoumant, il lui a fait beaucoup 
d'excuses. II s'est avanc^ de nouveau aupr^s du comte 
de Briihl et lui a dit encore en allemand : a Avez-vous 
remarqu^? » Briihl lui a dit : « Monseigneur, vous ne 
pouvez pas croire que cela soit fait k attention. — Oh! a 
r^pondu le grand-due, on ne fait point trois fois une chose 
sans dessein; mais vous avez vu aussi ce que j'ai fait! » 
Voilk, mon ami, le futur successeur de Catherine II et de 
Pierre I*'! 

' Aprfes avoir dtn6 chez moi et fait quelques visites avec 
le marquis de Juign^, j'ai 6t6 passer deux heures chez 
Galitzin, avec qui j'ai caus6 longtems de Magonnerie, 
de choses diff^rentes et de philosophie. J'ai 6i& souper 
chez les Behmer. Get ext^rieur de gafti gen6rale et point 
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intime a ^tonn^ Charlotte. Je n'ai pas eu Fair de prendre 
garde k son embarras; j'ai parl6 nouvelles et j'ai r4cit^ 
des vers de M. de Voltaire a Lekain (1) sur la Reine. lis 
sont dans une lettre de La Harpe k M. de Ghouvalof (2), 
et ils m^ritent d'etre rapport^s par le bon ton et Taisance 
qui y rfegnent. Les voici : 

Acteur sublime et soutien de la sc^Yie, 

Quoi I Yous quittez voire brillante Cour ! i 

Votre Paris embelli par sa Reine t 

De DOS beaux-arts Tauguste (3) souveraine 

Vous fait partir pour mon triste s^jourt 

On m'a cont^ que souvent elle-m^me, 

Se derobant k sa grandeur supreme, 

S^che en secret les pleurs des malheureux. 

Son moindre charme est, dit-on, d'etre belle. 

Ah ! laissons \k les h^ros fabuleux ; 

II faut du Trai : ne parlons plus que d'elle (4). 

Ces vers sont fort jolis, quoique n^glig^s, et la pens^e 
qui les termine est de la galanterie la plus spirituelle» 

Jeudiy 10. — Au mime. 

Nous avons eu ce matin cocagne; le soir courtae et 
la troisifeme illumination publique. On s'est assemble chez 
Leurs Altesses Imp^riales, oil Tlmp^ratrice est venue ; et 
k onze heures et demie ce spectacle tris populaire a com- 
mence. 

Voici ce que c'est : 

n y a devant le palais une place fort grande, qui pent 

(1) Le fameux tragedian Heori-Louis Cain, dit Lekain (1728-1778), pro* 
t^gd par Voltaire. 

(2) Aodrd P^trovitch Cbouvalof entretenait une correspondance avec 
Voltaire, La Harpe, Ghamfort, Helvdtius, Marmontel, etc. 

(3) Vat, : la jeune. 

(4) Ces vers ont 6t6 publics dans les CEuvret de Voltaire y notamment 
dans I'Mition pr^par^ par Bbucbot et imprim^e par Finnin-Didot, t.XIV, 
Po^s%e$, t. Ill (1833), p. 480. 
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eontenir 30,000 homines. Au milieu de cette place ^toit 
ilevi un amphith^&tre en bois carr6 soutenu de quelques 
degr^s. DessuSy on pose un taureau cuit et recouvert d'un 
drap rouge, d'oii Ton voit sortir la t6te et les comes de 
I'animal. Le peuple est Ik autour, retenu dans son impa- 
tience vorace par des gens de police qui, armies de 
fouets, r^priment leur ardeur, k peu pr^s comme nos 
chiens de chasse qui attendent la cur^e d'un cerf qu'ils 
viennent de forcer et qu'on d^p^ce avant de leur livrer. 
Dans la m6me enceinte, k droite et k gauche de I'amphi- 
th^Atre, il y a des fontaines ^lev^es sous la forme de vases, 
et d'oii jaillit le vin et le kinclichi, Au signal d'un coup de 
canon, chacun s'appr6te, mais ce n'est qu'au second que 
les hommes de police laissent le champ libre. Alors on 
voit courir sus ce peuple grossier, qui semble plus bar- 
bare et plus brute encore k cet instant. II y a cependant 
un autre motif que la gourmandise : il s'agit d'arracher la 
t£te de I'animal par les comes; celui qui I'apporte au 
palais re$oit cent roubles, prix de son adresse et de sa 
vigueur. Mais que de concurrents k cette victoire I On se 
culbute, on s'estropie, on se foule, et tons veulent avoir 
part k cette gloire. Trois cens malheureux ont port^ ou 
trafn^ tumultueusement leiu* d^goOtante victime, dont 
chacun tiroit un lambeau, et les cent roubles leur ont ^t^ 
partag^s. Je n'aime pas, mon ami, ce spectacle grossier 
et barbare; je n'y vois qu'une avidity repoussanle et sans 
motif tant soit peu 61ev^. Si les peuples se peignent dans 
leurs amusemens, on ne jugera point avec avantage 
le peuple russe dans les siens, et je ne reconnois pas 
dans ses usages les traces d'une origine anciennement 
noble. Nos anciens jeux, nos anciennes coutumes k nous 
d^rivent ou de la valeur romaine, ou du culte religieux 
des Gaulois, ou de I'abusive mais belle chevalerie de nos 
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pferes. J'aime alors, je respecte m^me ces habitudes 
bizarres, auxquelles des provinces 6clair^es ont encore 
un reste d'atiachement. Ge sont les linceuls de la bar- 
baric, diront quelques-uns, mais ces linceuls recouvrent 
de grandes vertus ^teintes, et la v^n^ration leur est 
acquise. .11 est vrai que cette.nation-cy n'a pas I'avantage 
de s'6tre entee sur une autre, comme la nation frangoise : 
elle est neuve chez elle ; elle n'est pas sortie comme nous 
de ses bois et de ses rochers, pour occuper un th^dtre 
jadis occupy par un peuple civilis4 et poli. Ses conqudtes 
et son agrandissement n'ont port6 que sur des voisins 
aussi sauvages qu'elle, et ce n'est que par une progres- 
sion lente qu'elle parviendra au but oil elle veut atteindre. 
Si les Remains ont eu une origine presque neuve et d^ 
pendante d'eux-m^mes, en s'^tablissant dans un pays qui 
n'avoit aucune existence, la rapidity de leur civilisation 
n'est due entiferement qu'k un gouvemement vigoureux 
et sage. lis ont connu de bonne heure leur liberty et leurs 
droits naturels, et ils ont eu bientdt des hommes prop res 
k soutenir Tune et les autres. 

J'ai 6t6 un instant h la Cour, et de Ik chez les Galitzin, 
oil j'ai trouv6 la jeune comtesse Matouchkin, qui m'a fait 
toutes series de dol^ances sur son Prince pointu qui I'aban- 
donne, dit-elle, et qu'elle aime plus que jamais. Elle m'a 
fait mille instances pour que je plaide sa cause, car elle 
ne pent point se passer de Galitzin, depuis qu'il la neglige. 
Oh ! femmes, femmes t quelle est I'incons^quence de 
votre coeur ? Et faut-il vous tromper pour Atre sOr de votre 
tendresse? 

J'ai ^t^, de Ik, souper chez les Golovin; la petite N^l^ 
dinski m'a pris k part pour me parler de la Matouchkin, 
de la Troubetzkoi, d'ello et d'Andr6. Et puis elle a pleur^, 
et j'ai m assez embarrass^ de ma personne. Elle m'a dit 
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qu'elle avoit dans son tiroir des preuves de sa m^chancet^. 
U parott que c'est une femme qui lui a envoy6 une lettre 
du comte. Gomme elle ra'a dit que personne ne le savoit, 
je n'ai voulu lui demander aucun detail. En y6rit6, mon 
ami, cette jeune femme est int^ressante plus qu'on ne 
croit, et son amiti^ est singuli^rement flatteuse; mais 
adieu, adieu, mon bon ami !... 

Vendrediy 11, — Au m&me. 

J'avois 6i6 engag6 la veille h diner aujourd'hui chez 
les Spiritof. J'y ai 6t6; il y avoit beaucoup de monde, 
mauvaise chhre et peu d'amusemens. Mais les mattres de 
la maison sont gens honn^tes, et Ton est toujours bien 
en pareille compagnie. Apr^s le dtner, j'avois dessein de 
m'en aller faire des visites; Ton m'a retenu pour aller 
voir les ombres chinoises, petit spectacle que j'ai vu k 
Paris et qui m'a rappel6 cet agr^able s^jour; car on a 
beau dire, les voyages sont agr^ables, mais on s'y res- 
souvient de ce vers de Belloy : 

Plus je Tis d'^trangers, plus j'aimai ma patrie. 

II a fallu revenir chez les Spiritof, pour y d^poser le fils 
de la maison que j'avois men6 ; cela a d^rang^ mes projets. 
Je suis rentr^ chez M. de Juign^, ou il y avoit souper, 
aprfes avoir vu le consul, chez qui je suis rest6 une demi- 
heure. Notre souper a ^t^ aussi gai qu'il pouvoit 6tre 
avec les gens quilecomposoient. On a fait dela musique, 
cequi ne m'a pas fort amus6; mais je me suis mis k table 
k cdt6 du comte de Brilhl, etnous avons caus^. La faveur 
du grand-<luc parott se montrer visiblement pour lui. Ce 
matin, ce prince lui a parl6 de ses affaires et a r^pondu 
aux soUicitations du comte, qu'il le d^siroit au service 

T. II. 2 
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d'ici, et que ce seroit le moyen de seconder sa bonne 
voIont6. Briihl ne lui a pas cach^ deux inconv^niens qu*il 
y voit avec raison : la loi de Pierre !•% qui fait reculer 
d'un grade tout Stranger qui vient servir en Russie, et les 
distances effrayantes des postes ou Ton vous envoie dans 
le service. Le grand-due, en convenant du premier, lui a 
dit que le second inconvenient n'aura pas lieu vis-k-vis de 
lui, et que, s'il d^siroit Tattacher au service, c'^toit pour 
Tavoir prfjs de lui. Tout cela est bien flatteur; mais com- 
ment se laisser ^blouir par les promesses d'un prince qui 
n'a point de caractfere, point de tenue, et qui par sa con- 
duite dement aujourd'hui ce qu'il a fait laveille? L'amitie 
vive qu'il a eue pour Razoumofski et son changement subit 
doivent effrayer tout homme qui court la m^me carrifere. 
Razoumofski lui a manqu6, dit-on, dans sa femme; mais 
est-on certain que la grande-duchesse soit coupable? On 
m'a raconte, il est vrai, qu'k Moscou, le grand-due, mon- 
tant k cheval, dit au prince Gagarin : « Allez tenir compa- 
gnie k la grande-duchesse et ne la quittez pas. »» II y envoya 
^galement Nicolai, et Tun et Tautre allferent d'aprfes ces 
ordres chez la grande-duchesse, qu'ils trouvferent en t^te 
k t4te avec Razoumofski. Cette princesse leur dit qu'elle 
n'avoitpas besoind'eux; mais,comme ilsinsistferent pour 
rester, d'aprfes ce qui leur avoit 6t6 dit par le grand-due, elle 
se retira vers une crois^e pour causer avec Razoumofski 
k voix basse. Alors ils passferent dans la pi^ce k c6t&. Le 
grand-due arriva aprfes sa promenade, et voyant la grande- 
duchesse avec Razoumofski seul, il demanda k Gagarin 
et k Nicolai pourquoi ils s'etoient retires ; sur ce qu'ils 
lui raconttrent, le grand-due reprit : a II falloit toujours 
rester comme je vous en avois pri6 ; j'avois mes raisons 
pour cela t » Qu'est-ce que cela peut-il prouver? Que le 
grand-due 6toit soup^onneux, et cela doit ^tre d'apr^s son 
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caract^re. Je ne sais, au surplus, s'il y a jamais eu 
quelque cho^e entre la grande-duchesse et RazoumofskL 
Gette princesse avoit bien d'ailleurs assez d'empire sur 
SOD roari et assez d'adresse pour le mener k ses volontds. 
On pretend qu'un projet de revolution de la part du grand- 
due, et qu'elle savoit, ^toit dans sa main un moyen puis- 
sant pour le contenir, en le inenagant de le r^v^ler. Elle 
a m accus^e de pareils projets, et elle en ^toit capable ; 
mais Ton ajoute que, si elle les avoit entrepris, ce n'eAt 
&i& qu'en sa faveur, sans y associer le grand-due. Le 
prince de Waldeck (1) a dit au prince d'Anhalt, en parlant 
de la grande-duchesse : <c Si celle-lk ne fait pas une revo- 
lution, personne n'en fera. » 

Samediy 12, — Au mSme. 

Je ne sais, mon ami, si j'ai tort, mais je ne suis pas 
content de mes pinceaux. Je veux peindre des hommes, 
et les physionomies m'^chappent. Au lieu de saisir Ten- 
semble et de revenir simplement apr^s sur les details, je 
m'attache k quelques particularit^s qui me plaisent davan- 
tage; le reste est n^glig^. C'est en politique philosophe 
que je devrois faire mes remarques, il se trouve que c'est 
en observateur sensuel que je r^fiechis; et quand par 
hasard je jette rapidement les yeux sur la page que j'ai 
6crite, je me reproche ou la s^cheresse d'un gazetier, ou 
le personnel d'un ^picurien. D'ailleurs, je mets trop peu 
de temps k faire mon examen ; mais qu'importe, me diras- 
tu, I'excuse de la vanity? On y r^pond comme Appelle : 
« Le temps ne fait rien k I'affaire. » Ainsi, je vais conti- 
nuer sur le m^me ton et sans scrupule. 

(1) Georges, prince de Waldeck, nd le 6 mai 1747. 
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J'ai pass^ prfes de deux heures chez le petit Galitzin^ et 
nous avoDS caus^ de choses vagues. Domach^nef est venu 
sur le tapis : c'est le fils d'un petit ^crivain et non d'un 
cocher, fonction recul^e jusqu'k son grand-pfere. Quoi 
qu'il en soit de sa race, ce que m'a assure Galitzin, 
c'est qu'il a de i'esprit, des connoissances , et qu'il 
passe pour bon poMe en langue russe. J'ai fait une 
visite k la feld-marechale et j'ai fini ma soiree chez les 
Behmer. 

Dimanche^ 13. — Au mime. 

Rien de bien intdressant a te dire ce soir, mon bon 
ami. II y a eu Cour ce matin k I'ordinaire. La grande- 
duchesse a beaucoup parl6, mais elle n'a pas dit 
grand'chose. Je la crois born^e, avecla meilleure volont6 
possible de r6ussir. 

On a donne un grand op6ra italien : Armida. Je I'ai 
mal vu, mal entendu, parce que je causois; mais la 
musique est foible, k ce qu'on dit, et il n'y a qu'un duo 
qui m'ait fait plaisir. 

Le soir, j'ai 6t6 chez les Behmer; Charlotte ^toit 
charmante, et nous avons eu des instans d^licieux d'inti- 
mit6. 

Je ne t'ai pas fait part d'une ^pigramme de Piron sur 
les quarante de T Academic franQoise ; la voici : 

£PI6RAMMB. 

En France, on fait, par un plaisant moyen, 

Taire un auteur, quand d'^crits il assomme : 

Dans un fauteuil d'acad^micien, 

Lui quaranii^me. on fait asseoir cet homme. 

Lors il s'endort et ne fait plus qu'un somme ; 

Plus n'en avez phrase ni madrigal. 

Au bel esprit ce fauteuil est, en somme, 

Ce qu'A I'amour est le lit conjugal. 



ANNEE 1776. — MARDI, 15 OCTOBRE. 21 

Lundi, 14. — Au mime. 

Le Roy est venu ce matin, mon ami, comme nous en 
6tions convenus la veille, me montrer et remettre son 
travail sur les revenus de cet Empire, qui se montent a 
30,470,707 roubles. Je lui ai donn^ h, revoir la partie des 
d^penses, et ainsi de suite nous parcourrons le cercle 
total des choses que nous voulons savoir. 

J'ai dln4 chez le prince Cherbatof, et nous avons 6t^ 
voir sa fiUe, Mme Spiritof, qui est incommod^e. On y a 
lu la Gageure et fait un repertoire de quelques pieces, 
comme le Prijugi d la mode^ le Cercle ^ etc. Galitzin a 
demand^le rdle du colonel qui brode; Wachmeister^ qui 
est de notre troupe, vouloit que jefissecerdle, maisjen'ai 
pas voulu. Sa simplicity su^doise lui a fait dire au petit 
prince qu'il avoit une taille de pbilosophe et non de petit- 
maitre. Je me suis 6chapp6 de cette maison pour voir un 
instant lesBehmer. J'airetoumd chez les Spiritof souper ; 
on s'est assez amus^. La jeune Spiritof, fille de Tamiral de ce 
nom, estaimable. La mhve avoit 616 souper chez le grand- 
due; elle nous a dit en revenant que la grande-duchesse 
ne ressembloit pas k la premiere, et il me parott que les 
gens francs n'en pensent pas le m6me bien que de Tautre. 

Mardi, 15, — Au m^Sme. 

J'ai fait un diner anglois, mon ami, chez Tought, 
ministre de I'^glise anglicane, au Galernhof ; cela n'a pas 
iii fort amusant. Une visite apr^s chez les Yelden a ^t^ 
plus amusante; la Ghambrelin est toujours aimable. J'ai 
pass^ chez lesBehmer avantla mascarade, oil j'ai ^t^ ksept 
heures. La petite Yourasof m'a fait promener et danser 
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pr^s de deuxheures. Elle ^toit fort bien mise et paroissoit 
jolie; tout le monde m'a demand^ qui c'^toit. Cette petite 
folle nc vouloit pas me quitter; k la fin, j'ai trouv6 la Cham- 
brelin et Charlotte, avec lesquelles je me suis promen^. Cela 
m'a emp6ch6 de parler k beaucoup de monde et cela m'a 
chican^. Je me suis retir6 k minuit avec les Behmer; j'ai 6t6 
prendre du th6 avec eux, et je suis rentr6 pour me coucher. 

Mercredij 16. — Au mime. 

Ah! I'amour, Tamour, mon ami, le principe des plai- 
sirs, Test ^galement des peines, et k tout &ge il faut s'en 
d6fier. Combes, comme tu le sais, est devenu ici amou- 
reux de la fiUe de Dugu6, le com^dien. Cette jeune per* 
Sonne, qui pent avoir vingt ans ou vingt-deux, s'est prise 
de goAt pour lui, en tout bien, tout honneur; car elle est 
fort honndte. Les billets ont commence, enfin tout alloit 
au mieux, lorsqu'une confidente indiscrete a divulgu6 
aux yeux du p^re I'intelligence des amans. Grand bruit; 
le pfere a fait tapage, la jeune personne a avou6 en char- 
geant Combes et se justifiant sur I'esp^rance d'un mariage. 
J'ai 6t6 ce matin parler a Dugu^, qui n'entend pas raison 
et qui veut ou ne plus voir Combes, ou lui demander 
r^tat de sa fortune et la possibility d'avoir dans trois ans 
mille 6cus de rente- Je crains qu'on n'ait surpris la reli- 
gion de Combes, car la jeune personne est enti^rcment de 
Tavis de son pfere ; mais mon cornichon est fort chagrin 
de cette catastrophe. Je ne sais comment cela tournera. 

On a donn^ la deuxi^me representation d' Armida; il y 
avoit fort peu de monde. J'y ai vu la princesse Toubetzkoi, 
avec qui j'ai caus6 comme jadis, k Texception que j'ai 
m^ie quelques ^pigrammes, et cela n'a pas mal r^ussi. 

L'Angleterre a, dit-on, envoy6 k llmperatrice une pan- 
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carte contenant le detail des secours dont ils auroient 
besoin contre leurs colonies (1); on n'y a pas fait ua 
accueil favorable. 

Jeudi^ 17, — Au mhne, 

Perraut est venu chez moi ce matin, et nous avous fait 
de Tanglois pendant une demi-heure. Apr^s ce temps, je 
I'ai amen^ k la conversation que je voulois, c'est-k-dire 
sur le compte de la Neubry. U a pour cette fiUe, mon 
ami, une passion singuli^re. Cela est d'autant plus 
f&cheux qu'elle le trompe et qu'eUe lui fera faire quelque 
sottise. Cette fille a une tr^s mauvaise conduite, bien 
connue de la ville. Elle est outchitcUe chez M. Yaroskof 
ou Irascof, avec qui elle a eu une intrigue. Domachenef 
est aussi un des heureux ; eUe va chez lui le matin en 
rendez-vous. II y a prfes d'un an que Perraut en est 
devenu amoureux; il a rompu cinq fois avec elle, outr6 
de sa conduite et d^sesp6r6 de son peu d'attachement 
pour lui. Cette Neubry est d'un caractfere singulier ; elle a 
Tame active, la t^te romanesque, Tesprit insinuant, mais 
le coBur corrompu. Ses inclinations vicieuses et sa con- 
duite ont besoin d'un mari. Elle a ^t^ prfes d'dpouser Per- 
raut, qui jusqu'k present Fa ^vite etqui, dans un mouve- 
ment de chagrin et de jalousie, lui a dit : « Yous serez 
Mme Perraut le jour, et la nuit Mme Domachenef. » Bar- 
danowich devoit aussi I'^pouser; il en est dehors heureu- 
sement pour lui. Je crains bien que Perraut n'en soit pas 
quitte k si bon march^. On dit que, par vengeance du 
propos qu'il lui a tenu, elle a renou^ avec lui dans le d^sir 

(1) Contre les £tats-Uqi8 d'Am^iquc. Voir A. Rambaud, Recueil des 
instructiom... Ruuie, t. II, p. 329, et riDtroduction au 1. 1*' du prdsent 
ouvrage. 
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de r^pouser et de r^aliser son ^pigramme. Perraut le 
sail, il doute de son attachement pour lui, mais il ne pent 
i^sister. Caroline est au d^sespoir de tout cela, mais elle 
s'y prend mal pour retenir Perraut, et je voudrois faire 
mieux. Je lui ai parl6 ce matin de Tinconduite de cette 
Neubry; il en convient, cependant il se flatte. L'envie de 
s'^claircir sur ses soup^ons lui a fait surprendre des 
lettres que la Neubry serre dans une table chez elle, 
mais il n'y a rien trouv6. Cette preuve, ou plutdt ce 
manque de preuve du d^rfeglement de la Neubry n'en est 
point une de son innocence. Elle est adroite, voilk tout 
ce qu'on pent en conclure. 

Vendredi, 18. — Au mhne. 

Jour de mascarade, mon ami, et nouvelles scenes. J'ai 
6i& dtner chez Mme N^l^dinski, oil Cach^of m'avoit 
donn^ rendez-vous. On a beaucoup plaisant^ la petite 
Yourasof de ce qu'elle est devenue rouge en me voyant 
entrer. Le dtner s'est fort bien pass6, nous y avons ri, et 
j'ai fait quelques plaisanteries k la N^l^dinski sur les 
soins du prince Repnin. Elle s'en est d^fendue molle- 
ment. Le prince Repnin est en effet, mon ami, fort 
aimable pour les f emmes ; il les traite un peu k la fran- 
Qoise, et par-dessus cette 16gferete de>ton, il y met encore 
la superiority du grand seigneur. Cela lui donne un air 
de galanterie qui ne ressemble pas au sentiment, mais 
plutdt k rhabitude des bonnes fortunes. Ce qu'il y a de 
fdcheux pour Mme N^l^dinski, c'est qu'il se moque d'elle, 
k ce qu'on (lit, et qu'il d^bite partout qu'elle n'a pas le 
sens commun. Au surplus, le prince Repnin, qui a qua- 
rante-deux ans, a Fair d'en avoir cinquante, et le pis, 
c'est qu'il en a le jeu. On a racont^ qu'il y a quelques 
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jours, ^tant chez la princesse Bariatinski qu'il courtisoit, 
il se plaignoit dans le t^te k tdte de ses rigueurs. Ses 
plaint es eurent leur eifet; la princesse devintplus tendre, 
plus abandonn6e, et le soupirant continua ses plaintes. 
A la fin, I'air, la position de la Bariatinski, sa contenance 
ne pouvant plus soutenir une kyrielle de plaintes, Repnin 
se leva brusquement et sortit en disant : « Je vols bien 
qu'il faut que je m'en aille, puisque je ne puis rien 
obtenirl » La Bariatinski, plus v^ritablement d^Que dans 
son attente, n'eut de d^dommagement qu'en son imagi- 
nation, et sArement elle lui procura plus de r6alit^ que le 
prince n'auroit pu lui en offrir. 

J'airacont^ ce trait kMme N616dinski, qui m'a r^pondu 
qu'elle le savoit. « Eh bien t ai-je dit, cela ne vous effraye 
pas? — Quoi! toujours du materiel en Tamourl m'a- 
trelle dit en riant et me montrant jusqu'au genou une 
assez jolie jambe, que chaussoit sa femme de chambre. 
— Vous conviendrez qu'il en faut un peu, madame. » 
Et je me suis lev^. Elle m'a appel6 pour me donner ces 
preuves qu'elle a de I'inconstance et dela perfidie du comte 
Andr^ Razoumofski, et dont elle m'a tant parl6; ce soot 
des lettres d'amour qu'il a ^crites k la comtesse Matouch- 
kin. Cette confiance, mon ami, m'a flatt^; jen'en abu- 
serai pas n^anmoins et je n'en prendrai aucun avantage. 

Je suis arriv6 au bal k huit heures et demie et j'ai fait 
un tour dans la salle. Je n'avois pas envie de danser; la 
jeune Spiritof , dont je ne t'ai pas encore parl^, m'a engag^ 
k lui donner la main pour une contredanse. J'ai esquiv^ 
pendant trois quarts d'heure, mais elle est revenue et j'ai 
oubli^ mon projet et j'ai dans^. Cette jeune personnea 
quatorze ans, avec Fair form6e d'une fiUe de dix-huit. Sa 
physionomie est trfes gracieuse, c'est la feue grande- 
duchesse, avec plus de jeunesse et des yeux beaucoup 
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plus iendres. Depuis quelques jours, mon ami, j*ai pris 
vis-krvis d'elle un ton de gaiety et de galaoterie qui I'a 
fait sortir d'elle-mdme avec avantage. Cette en vie de 
plaire est un vernis bien agr^able pour les femmes ! Ma 
danse avec elle a peut-6tre &i& une suite de cette con- 
noissance; peut-dtre le souvenir d'un t^te k tdte d'une 
minute que j'eus avec elle chez ses parens, ou plutdt 
d'une rencontre oil je lui baisai les mains, donna-t-il a 
mon regard plus d'expression, k ma contenance plusd'in- 
t^r^t, mais j'ai 6t6 remarqu6, et par qui? Par Charlotte, 
qui, d6guis6e en chauve-souris, m'a observe tout le temps. 
J'ai reconnuk la (in mon masque; j'ai voulu le suivre; 
la foule m'en a emp^ch^, et dans cet intervalle, la petite 
Yourasof m'a rencontr^ et m'a donn^ le bras. Cette petite 
folle ne cessoit de m'appeler douchnika^ gisninka, qui veu- 
lent dire : mon cher, ma vie. Charlotte m'a vu redanser 
avec la petite Yourasof, et dans une autre rencontre elle 
m'a Idch^ quelques mots de d^pit. Je me suis d6barrass6 
de la petite et j'ai couru a Charlotte. On m'a reju avec 
humeur; Caroline, qui ^toit avec eUe, me dit k I'oreille 
qu'on ^toit outr^. J'offris en vain mon bras, il ne fut pas 
accept^; on voulut partir, parce qu'on 6toit de trop et 
qu'il falloit ne pas me deranger. Elle est partie en 
eflfet, et je suis rest6 au bal, fdche d'avoir d^plu k ce que 
j'aime, mais jouisseunt de sa douleur comme d'une preuve 
de tendresse. C'est ainsi, cher fr^re, que s'est pass6 mon 
bal ; je ne suis rentr^ qu'k trois heures pass^es et n'ai pu 
m'endormir qu'aprfes quatre heures sonnies. 

Samedi, 19. — Au meme. 

Je m'^tois engeigd la veille, au bal, k venir dtner chez 
les Spiritof . J'y ai ^t^ en effet. Mme Spiritof m'a plaisante 
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sur ce que j'^tois s^rieux. Elle a pr^tendu que j'^tois 
amoureux, et je crois qu'elle imagine que c'esi de sa 
belle-soeur. Je suis sorti de chez elle pour aller voir 
Mme N^l^dinski, que j'ai trouv^e. J'y suis rest6 une 
heure. La Dougni m'a dit que les mascarades m'^gayoient 
beaucoup, aiosi que la petite Yourasof. Je me suis pr6t6 
k la plaisanterie, et j'y gagne toujours un dcgr6 de plus 
d'intimit^ qui me sera fort avantageuz, si je reste dans 
ce pays-cy, pour les choses s^rieuses comme pour Tagr^ 
ment de la vie. 

J'ai 6\A ensuite passer deux heures chez les Cherbatof, 
oil j'ai retrouv^ Mme Spiritof. U a &i6 question de com^- 
die, et nous sommes convenus de nous assembler jeudi, 
pour r6p6ter la Gageure, qu'on jouera avec une seconde 
representation du Glorieux. 

P. S. — Je viens d'apprendre deux fdcheuses nouvelles : 
la premiere est Taccident d'un nomm^ Pasquier, associ^ 
du n^gociant Ballet, qui s'est coup^ le cou avec un rasoir; 
I'autre est Tincendie de Gauthier, un Francois qui tient 
auberge k Kaminiostrof, et dont la maison de bois est 
r^duite en cendres. S'il a sauv6 ses effets, sa perte n'est 
pas considerable. Quant au malheureux Pasquier, on dit 
qu'il n'est pas mort et qu'il pent en revenir. 

Dimanche, 20, — Au mime. 

Gauthier a sauv^, dit-on, ses meilleurs effets de Tin- 
cendie qui a consume la maison enti^re. Get ev^nement 
peut n'etre pas malheureux pour lui; car il avoit beaucoup 
de dettes, qu'il ne pouvoit payer aux termes convenus. Get 
evenement lui donnera des deiais, et peut-etre la g6n6- 
rosite du grand-due achfevera-t-elle le reste. 
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Je me suis inform^ du malheureux Pasquier, qui a 
voulu atteater k sa vie. Get homme, doux et simple de 
moeurs, ^toit depuis quelque temps tomb^ dans un acc^s 
de m^lancolie dont on n'a jamais pu savoir la raison. II 
y a trois ou quatre jours qu'il a refus^ de prendre aucune 
nourriture; cependant on I'y a forc^,on I'a m^me engag6 
k se faire saigner; mais, comme il avoit de la bile, on lui 
a ordonn^ une m^decine. Une jeune femme, qui est chez 
Ballet, lui a donn6 le matin sa m^decine ; ce malheureux 
Pasquier a refus^ de la prendre jusqu'k ce qu'elle fOit 
dehors, et cette femme est partie. Au bout de quelques 
instans, elle a entendu un bruit qu'elle a pris pour le vo- 
missement du malade; mais, en entrant dans sa chambre, 
elle a vu ce malheureux dans le coin de sa chambre, k has 
de son lit et noy4 dans son sang. II s'6toit donn^ deux 
coups de rasoir k la gorge; le premier n'avoit fait que 
hacher, le second lui avoit fait une ouverture 6norme, 
par laquelle il a perdu plusieurs livres de sang. On la 
pans^ aussitdt, et sa connoissance lui est revenue avec le 
regret de son attentat. 

II y a eu dtner chez M. de Juign6; nous y avons eu un 
nouvel arriv6 : le prince de Chimay (1), qui est arriv6 hier. 
Je ne sais quels sont ses projets; mais il parott vouloir 
rester quelque temps ici, et il logera chez M. de Juignd. 

Lundiy 21. — Au mSme. 

Nous avons dtn^ aujourd'hui entre petit comite avec le 
prince de Chimay. Get homme est grand, sec, d'une figure 
s^rieuse; il ressemble k un grand-vicaire. Efi'ectivement, 



(1) Philippe-Gabriel-Maurice-Josoph d'Alsace-H^Din-Li^tard, n6 le 12 sep- 
tembre 1736, prince de Chimay depuis la mort do sod fr^re alnd (1759), 
grand d'Espagne de I'* classe, gendre du due de Fitz-James. 
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il a 6i^ dans Tfiglise et n'est entr6 que tard au service, ce 
qui fait qu'k plus de quarante ans il n'est que colonel. Sa 
fi^re, ou plutdt son corps long et ^troit est d^cor^ d'un 
cordon de Saint-Hubert, de Tfilecteur palatin, qui ne se 
donne qu'aux princes. II est d'une ancienne famille de 
Flandre qui se nomme Bossu (1). Je ne puis te dire 
encore ce que je pense de son esprit; il me parott un peu 
recherche dans ses expressions, et cela lui donne un air 
de pretention que jen'aime pas. Au surplus, il tient pent- 
6tre ce vernis de la maison de Mme Geoffrin (2), ou il 
alloit beaucoup, k ce qu'il nous a dit. 

Le pauvre malheureux Pasquier est mort ce soir k neuf 
heures. Ce f&cheux ^y^nementn'aura point de suite igno- 
minieuse et barbare comme la claie. Get homme ^toit 
honn^te et simple; le derangement de ses affaires lui a 
tourne la t6te et est cause de sa mort. On dit qu'il a fait 
jadis une banqueroute, dont plusieurs personnes ont Hi 
les victimes, et que Timpuissance oil il se sentoit de 
r^parer leur d^sastre est le principe de cette m^lancolie 
qui Fa men^ au tombeau. 

Mardi, 22, — Au mhne. 

L'intrigue du prince Repnin avecMmeN^iedinski fait du 
bruit. Les assiduit^s s'^tablissent, et Ton est surpris de ce 
choixde la part de cette jeunefemme. Les unsdisentqu'elle 
est eblouie de son rang et de son credit f utur ; les autres, 
que c'est pour Tenlever k la Bariatinski, dont il a voulu 

(1) Ici, le chevalier de Corberoa n*est pas exact. « Bossu » ou « Boussu > 
est le nom d'uoe terre qui a appartenu aux aoc^tres du prince de Ghimay ; 
son bisaleul, Maximilien de H^nin-Li6tard, avail M appeld le comte de 
Boussu. 

(2) Marie-Th^r^se Rodet, dame Geoffrin (1699-1777), bien connue pour 
r^unir dans son salon les personnages les plus ^minents par leur nais- 
sance, leur esprit ou leur talent. 
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6tre ramant et qui ne demandoit pas mieux. Je pense, 
raoi, qu'il y a un peu d'illusion de la part de la Nil6- 
dinski : un grand besoin d'aimer, joint k I'amabilit^ du 
prince Repnin, a d^cid6 une esp^ce de penchant qui ne 
durera point. Je lui en ai parl^ ce matin k sa toilette, et 
elle m'a r^pondu avec la plus tendre amiti6. J'^tois venu 
lui rendre deux lettres qu'eile m'a confines, du comte 
Andr6 Razoumofski k la comtesse Matouchkin. Ces 
lettres, que j'ai copi^es, sont foUes; eUes expriment le 
sentiment le plus vif, et c'est ce qui a caus6 le chagrin 
de la N^l^dinski. Andr6 ne cachoitpas devant elle sa pre- 
dilection pour la Matouchkin; mais ceUe-cy n'y a pas 
repondu,puisqu'elle a donn^, m6me k son amie, les deux 
lettres en question. Voilk ce que je ne puis comprendre. 
Ce jeune homme n'^toit pas adroit, ou il avoit dessein 
d'affliger une femme qu'il a aim^e; de toute fagon, quel 
que soit son motif, il est bldmable. 

On reparle du manage du prince Orlof avec la Z^no- 
viof, que Ton dit grosse. Comme elle est parente du 
prince (1) et que le Synode m^me ne pent donner aucune 
dispense en cas de parents pour mariage, on assure qu'on 
apportera des t^moins, qui jureront que la Z6noviof n'est 
fille ni de son pfere ni de sa m^re. 

Nihil mortalibus arduum est, 

(Horace.) 

Cela pourroit amener quelques changemens dans les 
faveurs de llmp^ratrice. 

J'ai H& souper chez les Golovin, et nous avons remis 
sur le tapis le m6me sujet de conversation, Mme N61e- 
dinski et moi, que nous avions traits le matin. Je lui ai 

(1) Mile ZiDoviof ^tait la cousine germaine du prince Orlof 
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conseill^ de ne point s'afficher avec le prince Repnin, el 
elle est convenue que j'avois raison. Elle veut que je lui 
dise mon avis sur tout ce qui la regarde, et cependant 
cela lui donne du chagrin. En sortant de chez sa m^re, a 
aiinuit et demi, elle m'a propos6 de monter dans sa voi- 
ture, et je Fai suivie chez elle. Comme je lui donnois le 
bras pour monter dans son appartement, je lui ai dit : 
« Matouchka, je vous trouve triste et je crains d'en 6tre 
un peu la cause I — Pourquoi, m'a-t-elle r6pondu, m'in- 
spirez-vous toujours du trouble et de la tristesse? U se 
passe mille choses dans mon esprit, et je ne puis vous 
les dire toutes; elles se mMent et se confondent, de 
mani^re que je ne saurois vous les d^tailler. » 

Mercredi, 23. — Au mhne, 

Apr^s avoir dfn6 chez Mme Spiritof, j'ai pass6 une 
heure chez la N^l^dinski; le prince Repnin y ^toit, et je 
sais que le matin il y a 6i6 aussi. Cela va grand train; la 
N^l^dinski est sous le charme, et les representations de 
ses amis ne lui font rien. II semble qu'on se soit ligu^, 
mais vainement, contre ce prince; les amis de la jeune 
femme trouvent cette intrigue ridicule ; il n'y a personne 
dans sa maison qui puisso le soufTrir. Le petit N^l^dinski, 
qui I'a vu k Constantinople et k Tarm^e, Taccuse de hau- 
teur et d'impertinence ; personne ne I'aime. 

La Cour a commence k cinq heures et demie. On a bais^ 
la main de rimp6ratrice, on a dans6, et je ne suis arriv6 
qu'apr^s le commencement pour danser quelques menuets 
et une contredanse. 

J'ai appris, cher fr^re, une chose qui m'a fort 6tonn6. 
On pretend que le comte de Briihl est regard^ de mau- 
vais oeil par I'lmp^ratrice, k cause de son ancienne liaison 
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avec Razoumofski, ce qui est extrdmement faux. Us n'ont 
jamais 6i6 bien ensemble ; le comte Andr^ ^toit jaloux du 
yioloD de Bruhl el de la f aveur qu'il avoit aupr^s du grand- 
due, et le comte de Briihl n'6toit pas content d'Andr^. 
On a dit encore que les Behmer avoient singuli^rement 
regrett6 Razoumofski, qu'ils voyoient souvent Briihl et 
que cette liaison venoit du mftme sentiment qu'ils avoient 
pour le disgraci^. Je ne couQois pas, mon ami, comment 
on a pu forger une histoire pareille : Razoumofski n'a 
jamais 6i6 chez les Behmer, qui le connoissoient k peine 
et seulement de reputation par moi et par d'autres pent- 
6tre. Bruhl ne va que rarement chez les Behmer, et cette 
fable est tissuesur unfondementbien d^pourvude vraisem- 
blance. Malheureusement on en fait ici beaucoup de cette 
nature : Tlmp^ratrice est comme ifeu Louis XV, elle aime 
les histoires, les anecdotes particuli^res ; elle sait les 
intrigues qui se forment en ville, et Ton m'a assur^ qu'on 
tenoit un registre k la poste de toutes les choses extraites 
des lettres qui peuvent la regarder. J'ai remarqu4, ven- 
dredi dernier, au spectacle, que rimp6ratrice m'a fort 
examine lorsque je suis arriv^ sous sa loge et que j'ai 
cause avec la Troubetzkoi et les Behmer. Charlotte m'a 
dit que, toutes les fois que je lui adressois la parole, elle 
a vu les yeux de Tlmperatrice sur nous deux. 

Je ne sais si je t'ai parle d'une histoire dont on m'a fait 
la confldence il y a quelques jours et qui s'est terminee 
hier, Voici ce que c'est : 

Le grand-due, colonel des cuirassiers, a pour colonel 
conunandant un nomme Patkul, Livonien de la famille 
de ce Patkul (1) dont il est question dans V Histoire de 

(i) Jean-Reinbold de Patkul (1660-1707), conseiller k la Cour d'Auguste U, 
dlecteur de Saxe et roi de Pologne, qu'il poussa k la guerre pour repreodre 
la Livonie k la Su^de. Pierre le Grand l*avail nomm^ g^n^al eo chef det 
troupes qu'il envoyait au roi de Pologne. 



ANNEE 1776. — MERCREDI, 23 OCTOBRE. 33 

Charles XII. Get homme, dur et injuste, ditron, dans le 
service, avoit pour major un nomm^ Hotz ou Cotz, Suisse 
de nation, jeune homme bravo et trfes bon officier. Par 
des menses sourdes le colonel a trouv6 le moyen de le 
faire sortir de ce regiment, et aprfes que ce major en est 
sorti, il a jur6 de s'en venger, suivant le droit que tout 
galant homme possfede et que les lois de I'honneur nous 
assurent. Patkul 6toit au regiment et devoit revenir hier, 
Hotz Tattend. II dine amplement et avec la gatt^ de la 
bravoure qui va se satisfaire. On lui annonce Tarriv^e de 
Patkul; il vole chez lui. Le baron Schinken, lieutenant- 
colonel du regiment, et le major Perret des Cadets devoient 
s'y trouver; Hotz les y rencontre. « Je vions, dit-il en 
entrant k Patkul, je viens, monsieur, non pour vous f61i- 
citer de votre arrivee, maispour vous demander satisfac- 
tion des menses sourdes et indignes par Icsquelles vous 
m'avez fait prendre mon cong^. » Patkul surpris lui 
r^pond qu'il n'a point de satisfaction k lui donner, et que 
c'est aux lois qu'il s'adressera pour lui repondre. Hotz 
insiste sur la demande qu'il lui fait d'une satisfaction 
militaire^ en lui proposant de se battre avec lui; Patkul 
refuse toujours; sur cela, Hotz lui dit en regardant 
Schinken et Perret : « Puisque vous me refusez la satis- 
faction que je vous demande, je vous declare un j...-f..., 
un etc., en allemand, en fran^ois, en russe, et toutes les 
fois que je vous rencontrerai , je vous declarerai tel et 
vous assommerai de coups de canne » , et autres propos 
de cette espfece. Patkul pour toute r^ponse fait un pas en 
arri^re, saisit im pistolet et met en joue Hotz. Celui-ci 
sans reculer met r^p^e k la main etfond sur lui. Schinken 
et Perret les s^parent, les d^sarment et conseillent a Hotz 
de se retirer. Patkul fiu*ieux ordonne a ses chasseurs dont 
il a une garde de tirer dessus; mais Schinken le leur 

T. IT. 3 
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defend, et Hotz se retire avec lui. Perret, rest6 seul avec 
Patkul, lui conseille de se battre avec Hotz : « C'est un 
brave gargon, k qui vous ne pouvez refuser cette satisfac 
tion ». Celui-cy dit que non, mais qu'il espfere que lui 
Perret rendra compte que Hotz est venu pour I'assassiner. 
« Non, a r6pondu Perret, parce que celan'est point; mais 
je dirai ce que j'ai vu et r^p^terai les propos que j'ai 
entendus. — Si je ne me bats point avec le major Hotz, 
r^pondit PatkiU, je montrerai a d'autres que je sais me 
battre. » On imagine que c'estSchinken que cela regarde. 
Hotz est venu k laCour, et c'est en sortant que j'ai appris 
cette histoire de Perraut, qui la tientdu major Perret, Tun 
des t^moins avec Shanks et non Schinken, quoiqu'il se 
prononce ainsi. 

Jeudij 24. — Au mime. 

Je me suis occup6 toutela matinee, cher frfere, de mon 
journal, qui, quoique 6crit couramment, me prend un 
temps assez considerable. Je regretterois ces momens, si 
je n'y voyois pour I'avenir et vis-k-vis de toi une jouis- 
sance d^licieuse. Quelque jour, pr^s de toi et de ta femme, 
dans le secret et laconfiancederamitie,je telirai ma vie: 
tu seras associ6 k tout ce que j'aurai faitet pens6, et dans 
le regret de t' avoir d6rob6 une partie de mon existence 
jadis li^e k la tienne, je te rendrai ainsi tout ce que mes 
voyages t'auront involontairement ravi. 

J'ai caus6 une heure avec le prince Cherbatof. Nous 
avons parl6 du prince Repnin, que personne n'aime, it ce 
qu'il me semble. Cethommeest d'une hauteur r6voltante, 
k ce qu'on dit, d'une pretention outree, sans aucun talent 
qui soutienne sa pr^tendue sup^riorite. D'un esprit 
agr^able mais l^ger, s'il amuse les femmes, il s'en laisse 
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enivrer au point qu'eiles le subjuguent et que le plaisir 
devient chez lui le mobile universel de toutes ses actions. 
On n'est pas content ici de son ambassade de Pologne, 
oil il a brouille les affaires au d^savantage m^me de la 
Russie. II 6toit fortamoureux de laprincesse Adam Czar- 
toryski (1), femme d'un homme tr^s contraire aux Russes. 
Repnin, 6pris de cette femme, s'est laiss6 conduire par 
eile, qui a beaucoup d'esprit, et Ton pretend qu'une nuit 
qu'elle lui a accord^e a 6i& pay^e par la Confederation de 
Bar (2), que I'ambassadeur a favoris^e contre les int^r^ts 
de sa Cour. Cette faute capitale a fait une sensation si 
fdcheuse ici, qu'il a ii& d^battu dans la maison du prince 
Cherbatof, alors occup^e par le g^n^ral Panin (3), frfere 
du ministre, si Ton ne rappeleroit pas Repnin, sous pr^- 
texte de folie ; mais le credit, la protection en ont decide 
autrement. Repnin a 616 rappeie d'une mani^re plus hon- 
n6te : on I'a fait g6n6ral en chef, et ce grade n^cessitant 
sa presence k Pitersbourg, il est revenu par cette raison 
apparente. On m'a assure que Tlmperatrice ne Taime 
point. Cependant, moncher ami, apr^s tous ces torts, un 
voyage de disgr&ce qu'il a fait k Paris, et toujours attache 
au char de la Czartoryska pendant la guerre des Turcs, il 
a trouve le moyen d'arriver k Tarmee k la fin de la der- 
nihre campagne, et cherchant k se rendre necessaire, il a 
ete charge des preiiminaires de la paix (4), d'ou il a ete 
fait ambassadeur k la Porte Ottomane. Tu vois que c'est 



(1) Isabelle Czartoryska, fllle du comte de Flemming (1743-1805), trds 
coQDue par son goOt pour les arls et les lettres. Sa liaisou avec Ropnine 
est DOtoire; elle eut ensuite comme amant le due de Lauzun. 

(2) La Confederation de Bar, qui avait pour but le salut de la Pologne 
et son inddpendance par le maintien du Uberum veto et du privilege exclu- 
sif des catholiques, se forma le 29 fevrier 1768. Elle fut dissoute en 1771. 

(3) Le g^ndral Pierre Ivanovitch Panine. 

(4) Ce fut lui, en effet, qui signa, le 2 juillet 1774, le traits de Koutchouk 
Kalnardji. 
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ici comme partout : les grands talens ne percent pas; 
I'adresse, Tesprit d'intrigue, reffronterie ont plus d'avan- 
tages, et comme dit Sainville dans la Gouvemante: 

II faut, quand on veut faire son chemin, 
Aller t la fortune avee un front d*airain. 

Vendredi^ 25. — Au mime. 

Nous avons eu gala k la Cour, k cause du jour de nais- 
sance de la grande-duchesse. 

L'affaire de Hotz prend une toumure d^savantageuse. 
On a privenu le grand-due contre lui, et Ton croit qu'il 
sera cass6. PatkiU a fait entendre qu'il ^toit en robe de 
chambre, lorsque Hotz est venu lui demander raison, 
qu'il a tire le premier son 6p^e contre lui, etc., et que les 
timoignages de Shanks et de Perret ne valent rien, 
parce qu'ils sont amis de Hotz et ennemis de Patkul. 

J'ai dtn6 chez I'amiral Spiritof . II y a eu bal parS k la 
Cour, j'y ai beaucoup dans^. Le soir, j'ai ^t^ souper chez 
les Golovin. La princesse Troubetzkoi* y est venue avee 
sa tante Bariatinski. J'ai caus^ avee elle un quart d'heure 
derrifere sa chaise, ce qui n'a pas plu sans doute k la tante, 
car elle a dit k la petite princesse que ses plumes me 
cachoient et qu'on ne me voyoit point ; puis elle s'est lev6e, 
a pris un fauteuil et est venue se placer aupr^s d'elle. J'ai 
donn6 le bras k la Troubetzkoi pour le souper et me suis 
plac6 k sa gauche, mais on I'a d^plac^e pour la mettre 
autre part, sous pr^texte d'une porte. Ce qui m'a pani 
plaisant, c'est qu'elle m'a laiss^ son ^ventail, en a pris 
un autre, k sa voisine sans doute, et lorsque je lui ai dit 
aprfes le souper que j'avois le sien dans ma poche, elle ne 
m'a r^pondu qu'en regardant celui qu'elle avoit et me 
disant : « J'en ai un fort joli. » Ces petites scenes sont 
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divertissantes, et la coquetterie des femmes, mon ami, 
est irhs agr6able pour nous, quand nous sommes assez 
heureux pour n'en pas 6tre dupes I Mais ou sent les sages 
qui ne s'y laissent pas prendre? Je n'en connois gufere. 

Samedi^ 26. — Au mSme, 

Nous avons eu enGn, mon ami, ce fameux feu d'artifice 
qui sert de cldture k toutes les f^tes du manage : il a 6i6 
moins joli que je ne m'^tois attendu. La decoration de la 
fin a 6i6 belle ; c'6toit le Temple de THymen tout en feu 
bleu&tre, qui a dur6 six ou sept minutes. Le feu en tout 
a dur6 vingt-cinq minutes, et a coQt6 six mille roubles, 
pr6s de trente mille francs. J'dtois plac6 dans un banc k 
cdtd de M. D5rper, Courlandois, secretaire de la loge de 
la Stricte Observance de Mittau. Nous avons caus^ assez 
longtemps ensemble. 

Dimanchey 27. — Au m^e. 

II y a eu aujourd'hui simple courtac. Je n'y ai pas ^t^; 
c'est le dernier, je crois, d'ici k quelques semaines, parce 
que rimp^ratrice va k TsarskoYe-Sielo, ou doit s'^lever, 
dit-on, un nouveau favori. 

Le marquis de Puys^gur doit partir incessamment; il a 
Youlu prendre cong^ de la souveraine, mais le comte 
Ostermann lui a dit avec humeur que cela ne se pouvoit 
pas aujourd'hui, parce que rimp6ratrice n'6toit pas pr6- 
venue. La veritable raison est que le vice-chancelier veut 
que M. de Juign6 am^ne chez lui Puys6gur, pour lui 
demander de lui faire prendre cong6. Cela est pitoyable, 
mon ami, mais dans le pays des misferes, on doit voir des 
sottises de ce genre; aussi ne sont-elles pas rares ici. 
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J'ai 6t6 au Vasiliostrof voir Mme Z^noviof, et j'ai 
80up6 chez les Behmer avec le major Hotz. On a trouv6 
le moven de donner unemauvaise tournure k son affaire, 
et le grand-due parott favoriser le colonel Patkul, k qui 
il a donn^ ces jours-cy une bofte d'or. 

Lundiy 28, — Au m^e. 

Tons les arts, toutes les sciences, tous les talens, dit- 
on, sont r^unis h P^tersbourg; c'est le centre et le foyer 
des connoissances, disent tous ceux qui ont v^ super- 
ficiellement ce pays-cy, ou qui le jugent d'aprfes Voltaire 
e|; les journalistes k la solde de Catherine II. II est vrai 
que les ^tablissemens y sont multiplies, qu'on y parle 
bien haut de tout ce qu'on y veut avoir, mais ce n'est pas 
chose faite. C'est une belle table des mati^res d'un 
ouvrage qui n'estpas congu; les titres y sont et rien n'est 
rempli. On vous parle en France de T Academic des arts 
de P^tersbourg : vous arrivez en Russie et vous 6tes 
surpris de voir ce que c'est. II y avoit une assembl^e, oil 
le grand-due et la grande-duchesse ont preside ; les Stran- 
gers s'y sont rendus par invitation. J'y 6tois et j'ai vu, 
mon ami, la plus pitoyable chose qu'on puisse imaginer. 
On a fait quelques acadSmiciens, des conseillers, et ces^ 
messieurs feroient k Paris de trfes mauvais membres de 
rAcadSmie de Saint-Luc. Cela n'est pas Pennant, ils 
commenoent! Mais lo ridicule est le faste et I'empois 
qu'on met k ces niaiseries. Le secretaire de TAcadSmie a 
su^ sang et eau pour prononcer un discours allemand, 
qui n'a pas fait une grande sensation ; il a voulu lire une 
lettre en frangois qu'il a estropiSe : il s'agissoit d'un 
remerciement d'une academic de province de France, k 
laquelle celle-cy a fait un present de pierres du pays. 
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Betzky, trfes grand homme pourles tr^s petites choses, a 
distribu^ quelques m^dailles, avec la dignity d'un con- 
qu^rant qui distribueroit des empires. Gette puerile 
seance a et6 couronn^e par une plus puerile encore : c'est 
un ballet etunecom^die, donton nous a r^gal^s. Et quels 
^toient, diras-tu,mon ami, les acteurs de ce spectacle?... 
Les Olives. Les ^Ifeves? Oui, mon cher, les ilfeves. Peu 
occup^s du talent de la peinture, de la sculpture, etc., ils 
savent remplir leurs momens perdus par la danse et la 
com^die. Aussi qu'en arrive-tp-il ? Qu'ils ne sont ni artistes, 
ni danseurs, ni com^diens; mais des gens universels. 

Merer ediy 30, — Au mime, 

II arrive ici des choses qu'on ne voit pas en France, 
ou du moins qui y font plus de sensation. Ce qu'il y a de 
plus fdcheux, c'est que cela retombe sur notre nation. 
Elle est si mal compos^e ici I On n'y voit, on n'y trouve 
que le rebut de la mauvaise compagnie ; aussi ne suis-je 
pas ^tonn^ des r^sultats qui en arrivent. Je ne manquerai 
pas k cette occasion de donner les louanges a la douceur 
du despotisme sous Catherine II : les lois seroient sans 
doute plus s^v^res, mais la bont6 de la souvcraine s'est 
fait voir plus d'une fois vis-k-vis des Strangers. 

On a fait partir hier k minuit pour la frontifere, dans 
une voiture et un kibick, Mme Champagnolo, sa m^re et 
son fr^re. Voici leur histoire au vrai : 

La Champagnolo est venue ici il y a quelques ann^es 
avec le cocher du comte Pierre Czernichef , arrivant alors 
de son ambassade dernifere. Ce cocher se noya k bord en 
sortant du vaisseau, et sa femme, qui ^toit fort jolie, 
6pousa k Moscou en secondes noces un nomm6 Touilly. 
Les regrets deson veuvage ne furentni longs nip^nibles. 
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On dit m6me qu'au moment ou son mari se noya, elle dit : 
« Ah I mon pau\Te man I Si du moins on pouvoit sauver 
sa montre! » Ni la montre ni le mari ne se retrouv&rent. 
Mme Touilly, au bout de queiques ann^es, devint encore 
veuve; mais elle n'^toit pas d^goQt^e du mariage. Dans 
cet intervalle, un nomm^ Champagnolo, jadis oratorieo, 
alors officier, que Combes avoit connu comme une mau- 
vaise t6te et qu'il avoit perdu de vue aprfes Tavoir trouv6 
k rOratoire, vient en Russie, obtient du comte Zachar 
Czernichef un emploi dans son gouvernement. Ennuy^ 
de cet ^tat, il vient a Moscou, Spouse la veuve Touilly et 
vit d'industrie avec elle, soit de ses charmes qu'elle com- 
mengoit k rendre un peu publics, soit de la complaisance 
du conseiller Bonneau, dont le mari, dit-on, jouoit volon- 
tiers le rdle. Ce m^me homme, Tannic pass6e, comme 
nous partions de Moscou, vient se presenter k M. de Jui- 
gn6 et a moi en quality de Francois. II vient aussi k P^ters- 
bourg, ou il Ikve auberge ou du moins hdtel garni. Vers 
le printemps cet homme vient demander un passeport, et 
part queiques semaines aprks la mort de la grande- 
duchesse. Un jour qu'il me rencontre, Combes et moi, vis- 
k-vis sa maison, il m'engageavec instance d'y entrer; j'y 
fus un quart d'heure et n'ai pas mis depuis le pied chez 
cette femme, qui k sa tournure me parut une coquine. Le 
mari parti, je n'entends parler de rien. Un dimanche 
cependant que la Champagnolo vient entendre la messe 
kThdtel de France, Saint-Paul m'amfene cette femme chez 
moi; elle me fit beaucoup de complimens, me temoigna 
beaucoup de regrets de ce que je ne la voyois point chez 
elle. Je lui r6pondis avec honn^tet^, mais je n'y allai pas 
davantage. On parle au mois d'aoAt de faux billets de 
banque contrefaits en HoUande et qui doivent arriver ici. 
Le prince Galitzin, averti k la Haye par le graveur, en 
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donne avis assez k temps ; cette nouvelle, une fois divul- 
gnie, fait beaucoup de rumeur, puis s'assoupit. U y a 
quelques jours seulement, le capitaine en second d'un 
vaisseau en visite k Lubeck dit qu'il a sept paquets pour 
une Mme Champagnolo. On ouvre quatre de ces paquets, 
dans lesquels on trouve, au lieu de dentelies, des billets 
de banque pareils k ceux qu'avoit contrefaits jadis un 
Pouchkin, quia^t^ enSib^rie. On die les billets, auxquels 
on substitue de vieilles gazettes, et Ton dit k ce capitaine 
de porter ces quatre paquets kla, Champagnolo. II y avoit 
alors chez la Champagnolo un nomm6 Patingon, ou k peu 
prfes, n^gociant, qui par hasard fait connoissance avec 
cette femme chez le consul de France, est pri6 k diner le 
lendemain chez elle avec le consul et y tombe malade au 
point qu'il y reste. Ce n^gociant sert de truchement k 
cette femme, pour dire au capitaine qu'elle lui remettra 
Fargent du port de ces paquets, lorsqu'il lui aura apport6 
les trois autres. Le lendemain, la Champagnolo dit au 
n^gociant : a U m'arrive une chose singuli^re : j'attends 
des dentelles dans les paquets qu'on m'envoie, et je regois 
des gazettes. » Le soir du m6me jour, on vient la cher- 
cher; onla m^ne chez le procureur g6n6ral Viasemski (1), 
et le surlendemain, on la ram^ne chez elle avec ordre de 
faire promptement ses paquets pour partir, elle, sa m^re 
et son fr^re. On les a mis deux dans une voiture, un dans 
un kibicky accompagn^s de soldats pour 6tre conduits k 
Mittau. Les uns disent qu'ils pourront aller plus loin; 
mais ce qui fait croire qu'ils sont sur la fronti^re, c'est 
que les soldats qui les accompagnent sont du S6nat; 
autrement ce seroient des soldats de regimens. L'lmpS- 
ratrice a pouss6 Thumamt^ jusqu'k leur faire donner de 

(1) Le prince Alexandre Viaziemski, procnreur g^n^ral du S^nat. 



42 JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

I'argent pour leur route ; ils ont re^u chacun cent roubles . 

Gette histoire a fait beaucoup de bruit; on a dit que 
Champagnolo, le mari, avait ^t6 arr6t4 k Hambourg ou a 
Varsovie. La femme est partie bier au soir ou dans la 
nuit. Malheureusement Saint-Paul, quicouchoitavecelle, 
a 6t6 trouv6 dans sa chambre, it ce qu'on dit, le jour de 
sa detention, et Ton a su dgalement que Puys^gur devoit 
partir avec elle. Cela a produit quelques mauvaises 
plaisanteries, qu'on ne s'^pargne point sur notre nation. 

J'ai pass6 quelques instans chez le petit Galitzin ; nous 
avons parl6 de TAcad^mie des beaux-arts, de I'dmulation 
qu'on vouloity donner, mais des foibles progrfes qu'on y 
voit. Betzky, qui est k la t6te, est si mediocre I Le grand- 
due, qui en est membre, y assiste avec exactitude et se 
met modestement sur une chaise devant le president, qui 
s'etale dans un fauteuih 

Ma journ^e s'est termin^e par un souper chez la N^16- 
dinski, en petit comit^ avec la Matouchkin. Je les ai 
trouvies toutes les deux couch6es sur un lit. Le souper 
s'est pass6 gatment, mais tr^s gaiment, avec le ton de la 
plus grande intimity et familiarity. 

Jeudi^ 31. — Au mSme. 

Je commencerai par te dire que nous avons eu un 
diner long et ennuyeux chez le baron de Nolkem, ou le 
ministre de Saxe m'a dit que 0' Dunne alloit k Constanti- 
nople, et qu'on imaginoit que la Porte alloit envoyer un 
ambassadeur k Varsovie, d'oii est d^jk parti, diton, un 
internonce. J'ai 6t6 aprfes le dfner chez le comte Panin et 
chez Mme Spiritof, qui est grosse et incommod^e. Elle 
m'a parl6 du bal du grand-due, oil il se commet dea 
inddcences a table, c'est-k-dire des excfes de vin. Je ne 
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serois pas surpris qu'on vouldt donner Pierre III pour 
modMe au grand-due. D'autres personnes disent qu'on 
s'amuse beaueoup chez lui, et la princesse Bariatinski 
est furieuse de n'y pas y 6tre invitee. Tu as su, mon ami, 
que le grand-due en a ^t^ fort amoureux. C'^toit une rai- 
son d'exclusion sous la feue grande-duchesse ; serait-ee 
de m^me sous celle-ci? 

Vendredi^ !•' novembre. — Au mhne. 

Le comte Panin est toujours d'une sant^ delicate; le 
prince Repnin pourroit bien le remplacer, car on dit que 
le premier ira bientdt sur ses terres en Ukraine ou du 
cdte de Smolensk. M. Boskam est parti de Varsovie pour 
Constantinople comme internonce, et les Turcs enverront 
un ambassadeur, qui reconnottra le roy de Pologne« Est-il 
vrai que 0' Dunne part de Mannheim pour Constantinople ? 

Dimanche^ lundi et mardi^ 3y 4 et5. — Au mime. 

Mardi, M. de Juign^ a eu souper ; il y avoit quatre 
femmes : la Bariatinski, sani^celaTroubetzkoY,labaronne 
de Strogonof et la N^l^dinski. Cela n'a pas 6t6 gai, k ce 
qu'on m'a dit; car je n'ai pu en juger moi-m6me, gardant 
ma chambre (1). 

Puys^gur compte partir cette nuit. Je Tai charg6 de 
vingt-trois lettres. 

Mercredi, 6. — Au mime. 
J'ai 6i6 r^veill^aneuf heures, mon ami, parle marquis de 

(1) Souffrant d'un refroidisiement qui lui avait occasionnd des douleurs 
d'oreilles assez violeutes. 
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Puys^gur, qui a voulu me dire adieu. Je nem'en souciois 
pas, parce que je D'aime point ces complimens : lis sont 
toujours tristes. Nous n'avons jamais ^t^ bien li^s, 
Puys^gur et moi ; mais son depart m'a touchy et la sensi- 
bility qu'il a montr^e m'a fait plaisir. U ne s'est pas infini- 
ment plu ici, mais il en est parti avec regret. Cela est si 
naturelt II ne reverra peut-6tre jamais ce pays-cy ; il a eu 
sans doute cette id^e, et elle est fort triste. Au surplus, 
Puys6gur est libre ; il a vingtrquatre mille livres de rente, 
il est doux et a des talens. Avec cela il doit 6tre heu- 
reux t . . . Un peu plus de philosophie dans la t6te, de phi- 
losophic dans Fdme, jc veux dire de fermet^, lui laisse- 
roit peu de chose k d^sirer pour son bonheur. Mais quel 
est rhomme qui sache trouver ou faire son bonheur? Le 
plus philosophe sans doute, et Ton en voit peu de cette 
espfece. 

Jeudi^ 7. — Au m&me. 

J'ai eu du monde. Le prince de Chimay, qui m'est 
venu voir plusieurs fois, s'estfait connottre d'unemanifere 
avantageuse. Le prince de Chimay a plus de quarante ans; 
c'est un philosophe du monde, qui y tient encore par habi- 
tude, qui n'en est retire queparsati6t6, etdont la philoso- 
phie est plus le r^sultat de la combinaison ct du systfeme 
que de I'inclination naturelle. Je croisque sa soci^t^ nous 
sera agr^able. II cause, et c'est, k mon gr6, un talent pr6- 
cieux et rare aujourd'hui. Je ne sais pas la raison de ses 
voyages. II a une femme (1) aimable attachde k laReine, 
etdepuisdeux ans oudix-huitmois il est hors de France. 



(1) Laure-Auguste Fitz-James (1744-1844), marine avec le prince de Gbi- 
may le 28 septembre 1762, dame du palais de la reine Marie-Aatoinette 
depuis 1775. 
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II a pass^ rhiver k Munich et pense beaucoup de bien de 
M. deFolard (1), qui y ^toitalors ministre et qui mainte- 
nanta sa retraite avec dix mille francs de pension et deux 
mille ^cus d'une premifere pension viagfere, dont mille 
livres reversibles aprfes sa mort k Tune de ses filles, mille 
a la seconde etle reste sur la tdte de sa femme. Le prince 
n'a pas ^t^ ^galement content deM.de Montmorin k 
Treves, qui est d'une hauteur insupportable et ne se fait 
point aimer ; amoureux au reste d'une femme (2) de cette 
ville, comme un 6colier. 

MM. de Grais (3) et de Bombelles ne sont ni plus con- 
sid^r^s, ni plus estimables par leur conduite k Cassel 
et a Ratisbonne. Le premier a d^plu totalement k la Gour 
de Cassel par son ton et ses proc^d^s. Comme il a exig^ 
le pas sur le due de Wurtemberg, pt^re de la grande- 
duchesse de Russie, aux f^tes qu'on leur a donn^es a leur 
passage 9 le baron de Wirtof a eu ordre de dire kM.de 
Grais qu'il ne lui conseilloit pas d'aller k la Cour, parce 
que sa presence d^rangeroit et qu'il n'y auroit m6me 
point de repas alors. 

M. de Bombelles a port6 k Ratisbonne la suffisance que 
je lui ai vue k Versailles et k Paris. £bloui de son petit 
ministfere et de ses petits talens» il affiche un luxe fort 
au-dessus de ses richesses, car il est pauvre, et se per- 
suade qu'il m^ne tous ces vieux politiques allemands, qui 
se moquent de lui k sa barbe ; amoureux de plus de la (ille 



(1) M. de Folard avait rdsid^ & Munich de 1756 k 1776, avec le Utre 
d*envoy6 extraordioaire pr^s I'^lecteur de Bavi^re, auquel on avait joint, 
en 1758, celui de ministre pr^s le cercle de Franconie. II eut comme 
tuccessem's : en Bavi^re, le chevalier de la Luzerne; en Franconie, 
M. Mesnard de Chousy. 
(t) Mme de Mettemich. (Note du chevalier de Corberon.) 
(3) Le comte de Grais avait succedd, en 1774, au marquis de Y^rac en 
quality de ministre pl^nipotcntiaire pr^s lo landgrave de Hesse-Cassel. 11 
y resta jusqu'en 1789. 
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du ministre de Prusse, Mile Schwartzuan, qui n'a rien ct 
dont il est ^pris, pretend le prince de Chimay, coinme 
d'une fille qu'on veut 6pouser. Voilk, mon ami, cet excel- 
lent sujet, ce fameux 61feve de M. de Breteuill Manier6, 
petit, sujet aux Etiquettes dont il est esclave et jaloux 
tout k la fois, un homme enfin fort au-dessous de sa 
place. 

Le prijice de Chimay, dans ses diff^rentes courses en 
Allemagne, a dte choqu6 de voir des gens employes sous 
main par le minist^re et qui sont des espions : un che- 
valier de Naillac, qui roule le monde avec dix mille francs 
de pension et envoie au ministre un tas de notes absurdes, 
vagues, mal dig^r^es et recueillies k la hdte dans les 
soci^t^s ; un M. de Rhuilliers, qui fait le m6me metier ou 
it peu prfes, et k qui on a conserve deux mille ecus, que 
lui donnoit M. de Choiseul pour 6tre son espion k Paris. 

Le prince de Chimay voit assez bien, ce me semble, du 
moins il aime a voir, et Thabitude fait qu'on r^forme son 
jugement. 11 est un peu prevenu pour ce pays-cy, a raison 
de Taccueil qu'on lui fait; il imagine qu'ildoit cet accueil 
k sa simplicity, et il m'a dit que rimp^ratrice avoit dit 
qu'il 6toit le second Frangois qui eflt Tair simple. Je crois 
que ThonnfttetE du prince de Chimay, son grand cordon 
rouge de Saint-Hubert et quelques galanteries qu'il aura 
adressEes k TlmpEratrice, ont decide ses succfis; la Cour 
a donn6 le ton, et, comme elle le donne ici plus qu'ailleurs, 
la ville le suit servilement et tout le monde regoit bien le 
prince. Mais ce n'est pas, mon ami, k cause de sa sim- 
plicity; car il est un peu de ces gens qui, k force de s'Ele- 
ver contre les pretentions, montrent la pretention de n'en 
point avoir; e'en est une dans le moment present. 

Perraut est venu me voir plusieurs fois; Caroline pre- 
tend que je lui remonle Tesprit. 11 m'a detaill6 Thistoire de 
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Fassassinat du roy du Portugal (1). Ce qu'il y a de parti- 
culier dans cet ^v^nement, mon ami, c'est la s6curit^des 
conjures apr^s avoir manqu^ leur coup : Perraut a ^te 
k la campagne avec eux, et ce n'est que six semaines ou 
deux mois apr^s que tous furent pris en sortant du bal 
anglois. On pretend que le cocher du Roy areconnu le due 
d'Aveiro (2) au feu de la pierre de son pistolet qui ne par- 
tit point. Tous ont^t^ supplici^s, jusqu'k un domesUque. 
Son camarade Polycarpe s'est enfui, et jamais on ne Ta 
revu depuis. 

Jeudi^ 14. — Au meme. 

Je garde encore ma chambre, mon ami, et j'ai toujours 
compagnie et toujours choisie, car tu t'en rapportes k moi 
pour ne recevoir que les gens que j'aime. Le prince de 
Chimay, qui est actuellement mon voisin, vient tr^s sou- 
vent me voir, et sa compagnie me plait. U est singulier, 
mais il paroit honndte, et d'ailleurs il a des id6es, ce qui 
foumit k la conversation le ton du grand monde et quel- 
ques connoissances. II s'est aper^u de la predilection du 
marquis de Juign^ pour les Czemichef et surtout pour la 
comtesse Ivan, dont il est amoureux autant qu'il pent 
TAtre. Une chose Ta frapp^, c'est le ton de pr^s6ance 
qu'il veut prendre k I'instar de tous les ministres et qui 
devient gdnant pour eux, pour les autres, et sou vent 
ridicule, comme I'affectation de passer devant dans une 



(1) Joseph K d6 le 6 juin 1714, roi de Portugal le 31 juUlet 1750, decMt^ 
le 24 fSvrier 1777. Une conspiratioD de grands seigneurs, m^contents de 
lai et de son ministre Pombal, avail menacd sa vie; elle avail delate dans 
la nnit du 3 au 4 septembre 1758. Le Roi avail ^16 blessd de deux coups 
de carabine. A la suite de eel allental, les J^suiles avaienl 6U expulsds 
da Portugal. 

(2) Joseph Mascarenhas et Lancastre, due d'Aveiro, n^ en 1708, chef de 
la conspiration conlre Joseph I*^ ex^uld le 13 Janvier 1759. 
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maison particuli^re, k un souper, etc. Ce systfeine> com- 
mence par le comte de Lascy et le prince Lobkowitz et 
adopts par le marquis de Juign6, leur ferme beaucoup de 
maisons. U les a exclus des intimites de rimp^ratrice, 
I'Ermitage et autres» ou Ton ne veut point d'6tiquette, 
et ce systfeme n'est pas adroit. U n'a point ^chapp^ au 
prince de Chimay. 

II y a eu aujourd'hui com^die au Monast^re. Le prince 
n'y a pas ^t^, se trouvant incommode de rhume, mal de 
gorge, etc. Nous avons pass6 Tapr^s-midi ensemble jus- 
qu'k sept heures. Perraut est venu^ et nous avons causS 
ensemble sur les choses singuliferes. U m'a parl^ k ce 
sujet du vieux Euler d'ici, ce fameux g6omfetre qui tire 
des horoscopes. II a tir6 ceUes de ses enfans qu'il leur a 
donn^es cachet^es, avec le conseil de ne les pas lire; c'est 
une preuve qu'il y croit et que ses enfans craignent de 
les consulter, ce qui est une foiblesse tolerable peut-6tre, 
maispas moins une foiblesse. U ^toit effectivement connu 
k Berlin pour avoir ce talent, et jamais il n'en a voulu tirer 
de Targent, ce qu'il auroit fait aisiment et avec avantage. 
Nous avons projet6, Perraut et moi, de le consulter Ik- 
dessus. 

T'ai-je dit, cher frfere, tons les projets de fAtes, d'amu- 
semens qu'on a pour I'hiver? II y aura, les samedis, des 
bals chez la mar6chale princesse Galitzin. Les personnes 
de fond sont nomm6es, et je suis sur la liste. II y aura de 
plus com^die et je dois en 6tre ; Ton m'a donn^ le rdle de 
lord Lurvel dans le Roy et le Fermier. De plus, il se forme 
une society littdraire chez la princesse Bariatinski, dont 
on m'a dit que je devois 6tre. Cependant je n'ai entendu 
parler de rien. II y a eu aujourd'hui la premifere assem- 
bl6e. On cherche du moins k s'amuser, et, si Ton veut, 
on y reussira. 
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Vendredi^ 15. — Au mSme. 

Le prince Cherbatof p^re est venu me voir aprfes le 
dtner. Nous avons caus6 trois quarts d'heure sur les 
Am^ricains et sur la forme des gouvernemens ; il ne veut 
admettre que celle des r^publicains,m6me pour les grands 
£tats. Cela te parottra bien syst^matique pour un Russe; 
mais il est de bonne foi, et c'est sOrement un des Russes 
les plus honnfites. 

Samediy 16. — Au mhne. 

Je suis rest6 chez moi toute la matinee ou chez le 
prince deChimay. Hades chagrins de famille, et c'est ce 
qui Ta d6cid6 k voyager. J'ignore quels ils peuvent 6tre; 
mais il m'a racont^ qu'il s'est enfui sous-diacre du s6mi- 
naire dans sa jeunesse. II a ^t6 de Ik k Rome pour obtenir 
des dispenses, et a 6t6 traverse dans ses projets par le 
cardinal de Rochechouart (1), alors ambassadeur de 
France, et par ses parens, etc. II me paroft en g^n^ral 
que le prince de Chimay a eu les passions tr^s vives. 

Je lui ai parl6 de son voyage k Cassel, oil il auroit ^t6 
plus long temps sans Timpolitesse deM.de Grais, qui y est 
ministre. II lui arefus^ en quelque sortede le presenter k 
laCour, habitant alors Geismar; et d'apr&s ces difficult^s, 
le prince de Chimay a ^crit lui-m6me au baron de Wir- 
tof, qui I'a pr^sent6. II est vrai que M. de Grais ^toit 
brouill6 avec la Gour; mais n'^toit-ce pas le moyen de se 
raccommoder? En tout, cela ^toit gauche et cela ne me 

(1) Jean-Francois-Joseph de Rochechouart (1708-1777), propose cardinal 
en 1756 par le roi de Pologne, ^lecteur de Saxe, proclamd seulement 
en 1761 par Cldment XJIl, ambassadeur (1757) de France auprte du Saint- 
8i6gc. 

T. u. 4 
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surprend pas. M. de Grais se conduit fort mal k Gassel; 
il vit avec une danseuse, dpnt il est amoureux, et est 
k pot et rdt avec son mari. Gette conduite, jointe k ses 
folles pretentions, ne lui donne pas, comme tu imagines, 
une grande consideration. Le prince de Ghimay m'a dit : 
« Je souhaite que vous ne changiez pas lorsque vous 
serez ministre ; mais ce titre tourne la tdte k la plupart 
des jeunes gens qui I'ont t » Nous nous sommes promis 
de nous revoir alors et de nous ressouvenir de cet entre- 
tien. 

J'ai vu aussi Mme de N^iedinski ; elle 6toit avec 
Gacheiof. Lorsqu'il est parti, elle m'a fait passer dans son 
arri^re-salon, et nous avons caus^. Elle m'a pri6 de ne 
jamais luifaire deplaisanteries,surtoutdevantlesautres : 
« A moi seule dites-moi ce que vous voudrez, tout ce que 
vous penserez. » Elle m'a comble d' amities les plus ten- 
dres. Le prince Repnin lui reproche qu'elle lui parle trop 
de moi, et elle lui a dit que ma conversation lui plaisoit 
infiniment. Toutce badinage, auquelje mettois beaucoup 
de gatte et que j'ai pris comme je le devois, en riant, 
seroit devenu dangereux pour moi. Gette petite femme 
est chafmante en v^rite, charmante. Elle vouloit que je 
restasse k souper. Je I'aurois fait volontiers, mais j'avois 
promis k Gharlotte. 

On parle de courses de tratneaux, les samedis, k la 
Gour. 

Llmp6ratrice a donn^ mille roubles k la Gom6die alle*- 
mande, ou on I'attendoit. 

Lundi, 25, jusqu'd la fin du mots, — A la marquise deBr4han. 

L'hiver a dft amener avec lui de nouveaux plaisirs ou 
des projets d'amusemens, car le plaisir n'est gu^re ici 
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qu'en syslfeme, et rarement ex6cute-t-on k cet 6gard les 
desseins qu'on a; plus rarement encore est-on satisfait de 
ceox qu'on a mis k execution. Parmi ceux qui ont le plus 
occup^, la com^die et des assemblies particuli&res ont 
fix6 da vantage notre attention. Ces deux amusemens, 
loin d'atteindre le but qu'on seproposoit» ont ^t61a source 
de plusieurs tracasseries, dans lesquelles j'ai &i6 m6l^. II 
faut avant tout vous mettre au fait de Timpression qu'a 
faite ici une Russe» que vous nous avez rendue de Paris. 
La princesse de Bariatinski, femme d\ine trentaine 
d'ann^es, jolie, aimable et galante, a rapports, Madame, 
toutes les modes, les petites mani^res, les grftces et les 
ridicules que vous avez Tart de rendre agr^ables k Paris 
et dont la copie ne r^ussit jamais, surtout hors du terroir 
qui leur est propre. Mme de Beu'iatinski n'a pas ^t^ 
godt^e, parce qu'elle a trop pari6 de Paris et qu'on 
n'aime pas les comparaisons d^savantageuses. L'lmp^ra- 
trice a trouv^ ses modes ridicules, et le ton de la Gour 
et de la ville a 6t^ de critiquer cette femme. De petites 
histoires galantes sont venues k la traverse ; la Bariatinski, 
Spouse d'un vilain homme, Tun des m^decins de la 
colique h6morro¥dale de Pierre III, avoit pour amant le 
comte Andr6 Razoumofski, et elle ^toit partie de P6ters- 
bourg pour la France grosse de lui. Elle a fait ses couches 
k Paris, etune feinte hydro pisie a convert le tout. Cepen- 
dant son mari s'en est dout^ et, par le moyen d'une des 
femmes de la princesse, en a eu la certitude. Des pleurs 
ont lav^ cette faute.et I'avoient fait oublier, lorsque de 
nouvelles histoires en Pologne ont rebrouill^ le manage. 
II y eut de nouvelles promesses de rompre cette intrigue; 
mais une lettre de la princesse a ^t^ surprise par son 
mari. II y a vu que non seulement elle n' avoit pas 
rompu cette nouvelle intrigue, mais qu'elle se divertissoit 
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en propos sur son compte. Cela a 6t6 le signal d'une 
rupture d^cid^e. 

U y a ici une femme qu'on appelle la Zoubof, d'une 
naissance obscure, une espfece de Bouvillon m^chante, 
intrigante, effront^e, qui, par le moyen de I'adulation, 
s'est procur6 I'entr^e des meilleures maisons de la ville, 
qu'elle vend tour k tour et qu'elle soutient dans leurs 
t^n^breuses intrigues. Cette femme ne manque pas d'es- 
prit; elle a celui de Tincrimation et de I'audace. S^par^e 
d'avec son mari, qu'elle a, dit-elle, 6pous6 par amour au 
bout de cinq ans, et que par foiblesse elle a fait cocu le 
lendemain de ses noces, elle s'est rendue la protectrice 
d^cid^e des femmes galantes et des filles amoureuses, et 
la confiance, qu'elle a gagn(5e gdn^ralement de cette 
manifere, lui donne un grand empire dans ce cercle nom- 
breux de gens intdresses. On mcprise la Zoubof, mais 
elle est serviable, et lorsqu'elle a servi, on la craint et on 
la menage. La Bariatinski a bientdt 6te Tobjet des soins 
de cette femme; elle ne la quitte plus. Les propos faux 
ou malins lui ont ^t^ rapport^s et amplifies par elle, et 
cela n'a pas pen contribu^ k la brouiller avec beaucoup de 
monde. La Bariatinski a une amie : c'est une Mme Z^no- 
viof, n^e Menzikof, femme charmante, dont le mari est 
ministre en Espagne. La Z6noviof, que des malbeurs et 
un derangement de fortune ont 61oignee de la Cour et du 
grand monde, avoit d^sir^ former chez elle et chez la 
Bariatinski une soci6t6 particulifere d'amis, dont elle 
m'avoit parl6 et oil j'avois ma place. Ce projet a 616 exe- 
cute chez la Bariatinski, avec TapprAt et tout le dehors 
de la pretention. J'^tois malade alors, et je ne fus point k 
Touverture de ces assemblees, qu'on avoit intitulees litr 
teraires. Le petit Galitzin, qui vent ^tre homme d'esprit, 
s'en est declare le lecteur et le soutien. Mille plaisante- 



ANNISE 1776. — DU 25 AU 30 NOVEMBRE. 58 

ries ont ^tS faites sur cette soci6t^ : on Ta nomm^e club 
d'amour, acad^mie, etc. Quelques-uns de ces mauvais 
propos m'ont 6l6 rendus, j'en ai ri, et Ton m'en a rendu 
complice aux yeux de la princesse Bariatinski, k qui la 
Zoubof m'a d6peint comme un dire rus6 et dangereux; 
j'ai laiss6 dire. On vouloit que je me justifiasse; j'ai 
r^pondu que je n'en avois pas besoin, et Ton ne m'a 
point engage k grossir le nombre des membres du nouvel 
hdtel, ou plutdt du petit hdtel de Rambouillet. Mais j'ai 
continue k voir la princesse les autres jours. Mon veri- 
table tort a 6i6 d'fitre Tami de Mme N^I^dinski, T^mule 
et la rivale de la Bariatinski, que je trouve plus aimable 
et que je ne sacrifierai jamais k la princesse, par la seule 
raison qu'elle est ma plus ancienne connoissance. 

La com^die a ^t^ encore un nouveau sujetde bisbilles. 
On joue leRoi et le Fermier chez la princesse mar6chale, et 
Ton m'a retir^ le rdle de Lurvel pour me donner celui de 
Rustaut. Cette mis&re, qui n'est pas fort int6ressante, m'a 
fait voir qu il ne faut pas 6tre complaisant vis-k-vis des 
gens peu d^licats. Je I'ai ditouvertementet j'ai fait Rustaut, 
qui n'est pas k ma voix, aprfes m'Stre bien promis ou d^ 
ne plus jouer, ou de ne faire que les rdles qui me convien- 
dront. Je soupQonne le petit prince Galitzin d'entrer dans 
toutes ces petites cliques, pour m'empAcher d'6tre de la 
society de la Bariatinski, oil il voudroit dominer. Les 
propos qu'il a tenus k cet ^gard, et qu'on m'a rapport^s, 
le prouvent. Les airs qu'il se donne chez cette jeune 
femme lui font au surplus beaucoup de tort dans I'esprit 
de plusieurs personnes et» je crois, k la Cour, ou il solli- 
cite n^anmoins une place de genlilhomme de chambre. 
Tout cela me prouve que le petit Galitzin a peu d'esprit, 
peu de d^licatesse, de tact, et qu'avec un simple bon sens 
et de I'honndtete que je lui crois toujours, il ne fera pas 
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un chemin brillant et sera toujours au-dessous de son etat. 
Adieu, Madame, voilk une partie de nos d6m6l^s int^- 
rieurs, qui partoui rouleni sur lesmdmes motifs : rint^r^t 
personnel et I'amour-propre. Gela ne m'empdche pas de 
compter ici sur quelques personnes et de jouir agr^able- 
ment soit des sentiments particuliers et de Tintimit^ d'un 
petit cercle, soit de i'amusement d'une soci6t^ qui con- 
tribue k mes plaisirs et k ma dissipation. 

Dimanche^ i" dicemire. — A man frire, 

Depuis quelque temps, mon ami, la manie ou gloire de 
se tuer est devenue fort k la mode. Depuis la mort du 
malheureux Pasquier quis'estcoup^lagorge, un cuisinier 
frauQois a suivi son exemple ; un Anglois, dont on venoit 
se saisir pour dettes, s'est cass6 la t6te d'un coup de pis- 
tolet; et le 20 du mois dernier, un n^gociant de Berlin 
nomm6 Bachman s'est empoisonn^. Get homme, 4g6 de 
quarante ans, avoit employ^ une somme considerable 
d'argent au roy de Prusse, pour mettre dans une manu- 
facture de glaces qu'il avoit entreprise et dont il croyoit 
retirer ces fonds qui ne lui appartenoient pas ; le roy de 
Prusse a envoy^ un nomm^ Gerhard pour examiner ses 
comptes; il a eu peur de Spandau, et pr^f^rant la mort k 
Tesclavage, il a aval6 de Tarsenic et rendu le dernier 
soupir, aprfes avoir ^crit cinq lettres k plusieurs personnes. 

Nous avons eu ce soir repetition chez la princesse 
mar^chale; cela ne va point, et ne ressemble pas k nos 
repetitions de Troissereux. 

Lundi, 2. — Au mime. 
Nouvelle histoire tragique, mon ami, qui a fait oublier 



ANN^E 1775. — LUNDI, 2 DfiCEMBRE. JUi 

eniierement celle de Bachman, et qui occupe maintenant 
toute la ville. Apr^s avoir fait plusieurs courses dans la 
joum^e, entre autres chez le resident de HoUande, 
Suari, qui, par parenthfese, m'a parl6 du comte Nessel- 
rode comine d'un espion, et qui, en effet, a eu Tair d'etre 
celui du roy de Prusse dans la malheureuse affaire de 
Bachman, dont il 6toit I'ami en apparence, j'ai ^te souper 
chez les Behmer. II y avoit le comte Wachmeister et 
Huttel, secretaire de legation de Prusse. On m'a prdvenu 
encore sur le compte de ce dernier, qui, dit-on, redit 
tous les propos qui se tiennent chez les personnes oil il 
va. Si tu rencontres ces deux personnages, tu dois t'en 
ro^fier. Nesselrode a de Tesprit, narre avec beaucoup de 
sel et de causticity, mais il en tire avantage pour vous 
faire dire ce qu'il a envie de savoir. Hilttel estfroid, lent; 
il est ou fait le sourd et rend tout ce qu'il entend dire 
au comte de Solros, dont il n'a pas Fair d'etre partisan (1), 
Apr^s le souper, nous parlions du comte Byland, Hol- 
landois et brigadier au service de la marine russe, dont il 

(1) U y a lieu de rapprocher de ce passage cet extrait d*une lettre de 
CorberoD au comte de 6oertz« miDistre de Prusse & P^tersbourg, en date 
du 26 d^cembre 1875(Biblioth6que d* Avignon, ms. 3060, fol. 8) : « J'esp^re 
que Toui me donnerez des nouvelles de tous les gens que j'y [k P^ters- 
bourg] ai connus particuli^rement. Vous voudrez bien commencer, s*il 
Youi plait, par HQttel, qui ^toit mon meilleur ami U-bas ct qui le sera 
toujours, sous ou hors la casaque diplomatique. Vous le connaissez 
maintenant, mon eher comte, pour appr^cier le bien que je vous en ai dit 
alors, celui que j'en ai pensd quand je Tai connu; mais il m'a fallu deux 
ans pour le connoltre. Nous avions chacun notre masque : il me prenoit 
pour un fat Fran^^is, lorsque je le jugeois un sauvage et pedant AUe^ 
mand. Le temps, I'babitude et Tamiti^ nous out mis tous deux k d^cou- 
vert I'un vis-^-vis de I'autre. C'est alors que j'ai reconnu les heureuses 
qualit^s de cet bomme : esprit, pbilosopbie, talens politiques et (ce qui 
est bien rare avec tous ces avantages) une honndtet^ scrupuleuse dans 
sou ^tat. Je vous avoue que notre ami HQttel m'a sou vent ^tonnd. II m'a 
donn^ des lecoos spteulatives de politique sans s'en douter, et il m'a con- 
sol^ sur les ddgo^ts de cet ^tat mixte dont on ignore et confond les 
devoirs, lorsque je I'ai vu conserver, apr6s bien des anndes de travail, la 
fralcheur de son &me, de son esprit, et la puret4 de ses principcs poli- 
tiques dans un pays od la puret6 n'est certainement pas indigene. » 
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a pris oong^. Get homme est un assez mauvais sujet et 
ne jouit d'aucune consideration. Gomme nous nous 
entretenions de ses ridicules et des mauvaises plaisan- 
teries que nous lui avons faites mille fois, Hiittel me 
pousse par le bras et me montre un billet qu'on venoit de 
lui apporter, par lequel on Tinstruit que le malheureux 
Byland s'est battu en duel, derrifere Gatberinhof, et qu'on 
le croit tu^. Nous fdmes f&cb^s de cet accident, mais 
point surpris, Byland ayant la reputation d'etre tapageur. 
Gependant» nous cherch&mes k deviner qui pouvoit dtre 
son adversaire : nous ne jetdmes nos soupQons sur 
aucun Russe, parce qu'ils n'aiment point ces extr^mit^s; 
mais nous nous arrfttdmes sur un Italien, le comte Roba- 
somi, chevalier de Saint-Georges, qui avoit pris son 
conge depuis quelque temps. Le comte Byland, qui 
devoit a toute la terre, lui devoit, nous dit Huttel, huit 
cens roubles. Je rentre chez moi, et comme je montois 
chez le marquis de Juigne pour lui apprendre cetto 
nouvelle, je trouve sur Tescalier un valet de chambre 
de M. de Juigne, qui me prioit de passer chez lui. Lors- 
que j'y suis monte, il me dit que Robasomi etoit venu le 
trouver le soir chez le comte Ivan Gzernichef, pour lui 
dire que, s'etant battu avec Byland, il avoit Hi trouver 
le comte Romanzof , qui lui avoit conseilie de se r^fugier 
chez M. de Juigne, et qu'il lui en demandoit la permis- 
sion. Le marquis lui a r^pondu qu'il ne pouvoit le rec^ler 
chez lui ; mais il lui a fait entendre qu'il pouvoit venir 
me voir, a Vous le trouverez probablement chez vous, 
arepris M. de Juign6; voyez, que comptez-vous faire? 
— Passer la nuit avec lui, ai-je r^pondu. Je ne connois, 
que de vue M . Robasomi, mais c'est un militaire, nous 
sommes camarades, et je ne mettrai pas k la porte k 
cette heure-cy un galant homme. — Nous le ferons sortir 
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demain; d'aillours, c'est voire droit. » Je suis descendii 
chez moi, oil j'ai trouv^ Robasomi; nous avons caus6 
ensemble, je lui ai demand^ les details de son affaire. 11 
avoit Fair triste, mais iranquille, et 11 m'a raconi^ ainsi 
le fait. 

c J'avois appris hier, monsieur, par un de mes amis, 
que le comte Byland devoit partir incognito, et comme il 
devoit k tout P6tersbourg et k moi particuli^rement 
huit cens roubles, on m'avertissoit de prendre mes 
precautions. Je lui ^cris ce matin un billet que je lui 
envoie par mon domestique; M. de Byland ne prend pas 
mon billet et me fait dire qu'il n'en recoil point. Mon 
domestique vient me faire cette riponse, je le renvoie 
une seconde fois. On ne trouve pas le comte chez lui et 
Ton me fait dire qu'il est alle dtner chez un traiteur 
dans la MiUione. Je m'habille et je vais I'y trouver. En 
entrant, comme on me nomme, le comte dit : « Mes- 
« sieurs, c'est pour moi que vient M. Robasomi. — C'est 
• vrai, lui r6pondis-je, je viens pour vous parler. » Le 
monde sortit, et je montrai alors au comte Byland le 
billet que je lui avois envoye, en lui disant : « Vous 
« pouvez le lire, il n'y a ricn qui puisse vous y faire de 
« la peine. » M. de Byland m'a r^pondu qu'il avoit dit ce 
matin k mon domestique qu'il ne recevoit point de billet, 
et qu'il me r6petoit qu'il n'en vouloit pas recevoir de 
moi; que si j'avois k lui parler en particulier, il 6toit pr6t 
k me r6pondre. II a accompagn^ cette phrase de toutes 
sortes de mauvais propos, de manifere que nous sommes 
sortis. II m'a dit qu'il d^siroit se battre pr&s la maison de 
Perraut, parce qu'il connoissoit le lieu. Nous sommes 
months chacun dans notre voiture; apr&s les avoir quit^ 
t^es prfes du ministre de Saxe, nous avons ^t^ sous 
les arbres k gauche, vis-k-vis la maison de M. de Visen. 
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« II y a un seniier, m'a dit Byland» cherchons-le. » U Ta 
trouv^, et corame il y avoil beaucoup de neige, il s'est 
mis k pi^iiner la distance de deux ou trois toises. Tout 
en faisant cette operation, il m'a dit : a Si je vous tue, je 
« pourrai me sauver aisement par ce chemin-cy; si vous 
« me tuoz, vous me ferez plaisir, vous me rendrez ser- 
« vice ct mes dettes seront payees. — Je ne voudrois 
« pas vous rendre ce service, mais vous le voulez, il le 
« faut bien, et le sort en decidera. » Nous nous sommes 
battus; comme je rompois quelquefois la mesure, il me 
demandoit si j'avois peur. Enfin, aprfes s'6tre d^fendu 
quelques instans, il a lev^ le bras pour me couper le 
visage, sans doute ; c'est alors que je Tal touchy, aprfes 
avoir par6 un coup qui m'auroit perc6, sans un bouton 
concave qui a retenu son 6p^e. Ce malheureux Byland, 
en ayant refu sa blessure, m'a dit : « Cela ne me fait 
rien. » Je Tai soutenu, mais il est tomb6 de foiblesse et 
le sang lui a sorti de la bouche. J'ai appell^ ses tchwau- 
chiks et son domestique; ils se sont enfuis. Ma voiture 
6toit rest^e, je me suis jet^ dedans, j'ai 6i6 en ville cher- 
cher un chirurgien; on n'en a pas trouvd. J'ai ^crit k 
M. de Sacken, pour le prevenir qu'il y avoit un homme 
bless6 k cdt^ de sa maison, qui avoit besoin de secours ; 
son neveu, qui a lu le billet, I'a renvoy6, disant qu'il ne 
pouvoit pas ^veiller son oncle. II ^toit alors six heures 
du soir : nous nous ^tions battus entre quatre et cinq. 
Une seconde missive chez M. de Sacken n'a pas mieux 
reussi. i'ai 6t6 trouver M. Romanzof, qui m'a tranquillis6, 
m'apromis sa protection, m'a conseill6 de venir chez le 
marquis de Juign6. J'ai trouv6 ce dernier chez le comte 
Ivan Czernichef ; il m'a dit de passer chez vous, et me 
voici. » 
Ce r^cit m'a int^resse, mon ami; j'ai 6t6 fdch6 seu- 
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lement que Robasomi, jeune et vigoureux, ait tu^ I'^p^e 
a la main Byland, foible et cass^. Le pistolet eOt m 
une arme plus 6gale. Aprfes avoir entendu Robasomi, je 
lui ai dit : « II fait bien mauvais dehors, et si vous voulez 
le coin de ma chemin^e, un fauteuil et des pantoufles 
pour passer la nuit, j'obligerai avec plaisir un galant 
homme. Yotre affaire est malheureuse» mais elle est 
toute simple. U faudra cependant vous sauver promp- 
tement, parce qu'il n'y a point de danger, d'apr&s ce que 
vous a dit M. de Romanzof, et que M . de Juign6 ne peut 
vous garder longtemps chez lui. d Je lui ai souhait^ le 
bonsoir et me suis couch^. Garry m'a dit qu'k neuf 
heures du soir, ma voiture ^tant rentr^e de chez les 
Behmer ou je soupois, sachant que ce malheureUx Byland 
^toitsans secours, il y avoit^t^, qu'il Tavoittrouv^ dtendu 
sur la neige, roide et froid, sans 6p6e, sans chapeau, sans 
perruque et \oU de tout, excepts de son portefeuille quV)n 
n'avoit pas os6 prendre, parce qu'il ^toit sous lui et qu'on 
n'avoit pas os6 le remuer. Garry 6toit avec M. de Cussy; 
ils Tout pris k eux deux et ont essaye de le mettre dans 
ma voiture; mais il ^toit roide, et au moment ou ils le 
plagoient dans le carrosse, ce malheureux fit un mou- 
vement de la gorge qui probablement etoit le dernier 
soupir. Ils I'ont laiss^ sur la place, voyant qu'il n'y avoit 
plus de ressource, et sont revenus. Les moujiks qu'ils 
avoient avec eux, et un bas officier, trembloient comme 
la feuille. 

MardU 3. — Au m&me. 

J'ai appris en me levant qu'un homme de la police ^toit 
venu demander k M. de Combes si M. Robasomi ^toit 
ici. Combes a r^pondu qu'il n'en savoit rien, que d'ailleurs 
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la police n'avoit rien k faire a Thdiel de France. On lui a 
r^pondu, avec beaucoup de politesse, qu'on ne venoit que 
pour s'en informer. Comme cet horame s'en alloit, Roba- 
somi a eu Timprudence de se montrer, et Thomme de 
police lui a parl^, en lui disant qu'il n'avoit rien a craindre. 
J'ai bien vite fait cacher Robasomi chez Combes, et je 
suis mont^ chez M. de Juign^. U m'a dit qu'il falloit qu'il 
parttt sur-le-champ. Jelui ai repr^sent^ que cela vaudroit 
mieux la nuit» qu'il attendoit une r^ponse du prince 
Orlof, k qui il avoit envoy^ un exprfes. Je siiis redes- 
cendu; au bout d'une heure, M. de Juign^ a envoy6 
chez moi. Un secretaire du comte Panin ^toit venu aussi 
lui demander, au nom de Tlmp^ratrice et de la part du 
ministre, si M. Robasomi ^toit chez lui. Le marquis de 
Juign^ lui a dit en ma presence qu'il n'^toit pas chez lui. 
« Mais demandez k M. le chevalier de Corberon. — 
Monsieur, ai-je repris aussitdt, je ne vous cacherai pas que 
M. Robasomi a passe la nuit chez moi. Je ne le connois 
point; mais, k minuit, un militaire n'en met pas un autre 
hors de chez lui. Je vous donne ma parole qu'il n'est pas chez 
moi actuellement. — Mais, monsieur, je desirerois avoir 
uner^ponse nette,savoirs'il est dans la maison ous'il n'y 
est pas. — M. le marquis ni moi, monsieur, ne pouvons 
vous dire, ce que nous ignorons. La maison est grande et 
nous ne sommes pas dans tons les coins. — Ge que je puis 
vous dire a repris le marquis de Juign^, c'est que je m'en 
vais donner des ordres pour qu'on le sache. M. de Cor- 
beron voudra bien en faire instruire de son cdt6. Au surplus, 
monsieur, mon intention n'est pas de rec^ler un homme 
que je ne connois pas, contre la volont6 de I'lmp^ratrice. » 
Je suis descendu chez moi; quelques minutes aprfes, cet 
homme m'a suivi et m'a dit : <c Monsieur, voilk un homme 
de police qui dit I'avoir vu ici. » Le feu m'a mont6 au 
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visage k cette phrase, et j'ai dii k ce conseiller d'un air 
tr^s ferme : a Est-ce que vous n'auriez pas eniendu, 
monsieur, ce que M. de Juign6 ei moi avons eu Thonneur 
de dire? — Mais» monsieur, M. le marquis me Ta dit aussi. 
— Cela n'est point, monsieur; ayez la bont^, je vous prie, 
de ne point interpreter ce que vous dit M. de Juign^ et 
de m'entendre bien litt^ralement. Je vous repfete que 
M. Robasomi a pass6 la nuit chez moi, qu'il n'y est pas 
main tenant, que j'ignore s'il est ou non dans la maison, 
mais que je vous promets de m*en informer. Voulez-vous 
entrer chez moi? » Mon homme est devenu fort doux; 
il m'a dit : « Monsieur, il ne m'appartient pas de visiter 
chez vous. — Nous le savons bien, vous et moi, 
monsieur; mais venez vous chauffer. Je m'en vais donner 
des ordres en consequence de ce que j'ai eu Thonneur de 
vous dire, d II est entr^ avec moi dans mon cabinet, ou 
nous nous sommes chauff^s ; en entrant, je lui ai dit : 
« Vous voyez, monsieur, que M. Robasomi n'y est pas 
et que, lorsque je dis quelque chose, c'est la v^rite. » 
J'ai dit aussitdt k Garry devant ce secretaire, qui est 
a M. le vice-chancelier Ostermann et qui se nomme Alo- 
p^us (1) : a Allez-vous-en chez M. de Combes, le prier 
de s'informer de son c6te si M. Robasomi est dans la 
maison. » J'avois ete dans cet intervalle chez Combes, oil 
etoit alors Robasomi, pour le faire evader sur-le-champ, 
afin de pouvoir dire un non avec assurance, ayant pour 
principe, mon ami, que dans la politique, qui souvent est 
la plus plate des professions, on doit mettre de Tadresse 
et jamais de faussete. Au bout d'un quart d'heure, Garry 
est venu me dire que M. de Combes croyoit que le comte 

(1) MazimUien Alop^us (1748-1821); il 6tait entrd dds T&ge de viDgt ans 
au d^partement des afTaires ^trang^res. II fut plus tard ministre de Russie 
k EutiD (1788), k Borlio (1791), & Dresde, k Ratisbonne, et de Douveau k 
BerUn (1802). 
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Robasomi n'6toit pas dans la maison. Heureusement que 
son air incertain m'a fait soup^onner qu'il n'^toit pas 
encore sorti, et j'ai dit k AIop^us, qui s'est lev^ : « Resiez 
un instant jusqu'k ce qu'on se soit instruit plus ample- 
ment de la chose. » Alop6us m'a dit que cela suf- 
fisoit et m'a demand^ k me dire un mot en particulier; 
Gussy ^toit Ik. Je me suis lev6, et Alop^us m'a dit : 
« J'esp^re, monsieur le chevalier, que vous me rendez assez 
de justice pour me croire pein^ de ma commission; mais 
c'est mon devoir. Je vous prie, de vous k moi, de me dire 
que M. Robasomi n'y est point. — Pourquoi, monsieur? 
Je vous ai dit que la maison ^toit assez grande pour que 
je ne puisse savoir si Ton n'a pas mis M. Robasomi dans 
quelque coin. — Mais c'est une formalit6,et il faut que je 
disc un oui ou un non k M. le comte Panin. — Eh bien! 
monsieur, k la bonne heure ; dites non, si vous voulez. 
Cependant, remarquez bien que je vous ai dit que jo 
I'ignorois et que je ne saurois vous dire autre chose que 
ce que vous avez d6jk entendu de ma bouche, c'est-k-dire 
que M. Robasomi a pass6 la nuit chez moi, qu'il n'y est 
pas maintenant, que j'ignore s'il est dans la maison et 
que je vous promets, d'aprfes I'intention de M. le marquis 
de Juign^, qu'on ne le gardera pas, au cas qu'il y soit. 
Au surplus, monsieur, je suis f4ch6 d'avoir mis un peu 
de vivacite dans la simple discussion de ceci; mais 
comme j'ai coutume de dire franchement ce que je pense 
et ce qui est, j'ai 6t6 surpris de vous voir douter de 
ce que j'avois I'honneur de vous dire. » M. Alopeus 
m'a r^pondu beaucoup d'honn^tetes, beaucoup de com- 
plimens ; il m'a bien fait des salamalecs et il est parti. 
Robasomi ne T^toit pas, et nous attendions la nuit pour 
le faire Evader. Quelques instans apr&s la sortie d' Alopeus, 
on m'a annonc^ un Italien nomm6 Amati, qui m'a demand^ 
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la permission d'entrer et de me demander des nouvelles 
de Robasomi. Je lui ai dit que j'ignorois oh il ^toit. a Je 
venois, me dit Amaii, pour lui dire que ie prince Orlof 
^toit ici et point a Tsarskoie-Sielo, et qu'il devoit lui 
dcrire k P^tersbourg. » Je n'ai rien voulu dire k cet 
homme que je ne connois pas, et il s'est en all^; mais j'ai 
fait avertir Robasomi, et il a 6crit sur-le-champ au prince. 
Je suis sorti, moi, afin de n'avoir pas Tair occupy de 
toute cette affaire et d'en^endre ce qu'on en diroit dans le 
monde. 

J'ai dtn6 chez la N614dinski ; j'ai 6t6 au spectacle et j'ai 
fini ma soiree chez les Behmer. En rentrant, M. de Juigne 
m'a dit que le comte Panin, qu'il avoit vu, paroissoit 
fort m^content, qu'il lui en avoit parl6 et qu'on jetoit sur 
moi tous les torts, sans pouvoir bien les articuler. Peut- 
dire, mon ami, que si le marquis de Juign6 avoit mis 
plus de fermet^, les autres en auroient mis beaucoiip 
moins. lis sont fAch^s, et le general de police tout le 
premier, d'avoir agi gauchement dans cette affaire. Ce 
dernier a rendu k llmp^ratrice un compte faux, pour 
couvrir I'inhabilet^ de sa conduite et nous impliquer 
Ik dedans. 

P. 5. — J'oubliois de te dire que M. de Juign6, en 
rentrant k cinq heures et demie de chez le comte Panin, 
a fait fermer les portes de la maison, aprfes avoir dit 
de faire sortir Robasomi, s'il y etoit. Les portes ont 6t6 
ferm^es avant T^vasion de Tltalien ; mais Garry a trouv6 
le moyen de le faire sortir. II s'est conduit avec franchise, 
fermet6 et humanity, trois qualit^s qui sont k mon avis 
les premieres. II a visits le Quai avant de laisser partir 
Robasomi, et quand il a 6t6 i^Or qu'il n'y avoit personne, 
il Ta fait d^camper. II a port^ apr^s cela luirmdme un 
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billet de Robasomi k Ribas. Ribas, qui est le compatriote 
et Tami de Robasomi, a 6i6 avec Garry k la Cour pour 
parler au prince Orlof, qui lui a donn^ une reponse pour 
Robasomi; mais ce dernier-cy 6tant parti, je ne sais ce 
qu'est devenu le billet. Au surplus, tout est bien; cha- 
cun s'est bien conduit, et je suis tranquille et content. 

MercredU 4. — Au mime. 

II y a eu aujourd'hui dtner, mon ami, chez le vice-chan- 
celier, k cause de la Sainte-Catherine, f^te de I'lmp^ra- 
trice. J'y ai 6t6; le comte Ostermann m'a fait bonne mine, 
mais cela ne prouve rien, parce que nous sommes ici 
dans le pays de la fausset^. J'ai remarque que le prince 
Cherbatof, qui y 6toit, et dont Ostermann est parent, m'a 
accueilli avec froideur. J'ai 6t6 aprfes le dtner chez le 
comte Pierre, chez le prince Lobkowitz. Je d^sirois savoir 
son opinion sur I'affaire de Robasomi ; mais il y avoit du 
monde, je n'ai pu lui parW Ik-dessus. II a 616 question 
du diner du vice-chancelier, qui ^toit fort bonet fort somp- 
tueux. Je ne sais combien la Cour lui donnepour sa table; 
mais Ton m'a dit qu'^tant ambassadeur en Sufede, il avoit 
cinq cens roubles par mois d'extraordinaire. 

L'affaire de Robasomi fait du bruit dans la ville. On 
conte r6v6nement de cent manieres difT^rentes, et on 
charge de torts Robasomi. J'avoue que cet homme, que je 
ne connoissois pas, m'est devenu int^rcssant, tantlemal- 
heur et I'oppression ont des droits sur notre &me t On a 
accus6 Robasomi d'avoir tu6 Byland par surprise ; on a 
bl4m6 M. de Juign^, ainsi que moi; on a pr^tendu que 
nous aurions dO nier qu'il avoit ^t^ donn6 asile k Roba- 
somi, etj'ai prouv6 que nous aurions eu tort dene pas 
accuser vrai, et tu verras combien j'ai eu raison. Je sais 
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que Huttel, le secretaire de Prusse, m'a blim^ et qu'il a 
dit que Ton n'auroit pas ^t^ si doux, si cela avoit regard^ 
Denon, dont tu sals Thistoire et le depart d'ici. Tous ces 
propos ne m'inqui^tent nullement. 

Jeudu 5. — Au mtme. 

Robasomi s'est pr^sent^, dit-on, chez le comte Panin 
par le conseil du prince Orlof . Le ministre n^a pas voulu 
le voir, mais il lui a fait dire par un secretaire qu'il 
n'avoit qu'k aller voir son juge, le g6n6ral de police. II y 
a 6i6, et quelque temps apr^s il a &i& arr6t6 et mis k la 
police, oil il est bien trait6. Je ne vois pas qu'on lui puisse 
faire de la peine. II est vrai que les lois du pays sont for- 
melles centre les duels; il y a la Sib^rie pour Tun, etla 
claie pour Tautre. Cependant, il y a eu k Moscou un duel 
d'un Galitzin, centre lequel on n'a point s^vi. 

VendredU 6, — Au mime. 

L'orage qui grondoit, mon ami, depuis trois jours sur 
ma tdte, vient d'^clater en partie. Je suisle petit Menzikof 
dans toute la proportion de nos deux individus, c'est-k- 
dire que, comme ma faveur n'^toit pas brillante, ma dis- 
grace n'est point effrayante. II n'en est pas moins vrai 
que le comte Panin a dit k M. le marquis de Juign6 que 
rimp^ratrice d^siroit que je ne lui fisse point ma cour ! 
Le marquis lui a r^pondu qu'il en 6toit bien surpris et, de 
plus, amferement afflig^, que cela lui prouvoit les faux 
rapports qu'on avoit faits k rimp6ratrice, que je n'avois 
rien fait que lui n'eQt fait et qu'il le prioit instamment de 
d^sabuser I'lmp^ratrice sur les faux rapports qu'on lui a 
faits k mon egard. M. de Panin le lui a promis, en insistant 

T. II. 5 
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neanmoins sur le disir qu'elle avoit t6moigne de ne point 
me voir. Je ne sais quelle suite cela aura; mais si I'obsti- 
nation s'en m^loit, cette aflfaire pourroit devenir grave et 
minist^rielle. J'esp^re qu*on ne nous mettra point dans 
ce cas. M. de Juign6 en est vivement affect^. Je suis bien 
sensible k la conduite qu'il tient : elle me prouve son 
amiti^ sQre et solide. Quant k la chose en elle^«i6me, je 
n'ensuis pasinquiet. Je n'ai de tort dans aucundes points, 
mais on a mis de I'humeur contre moi, et cela ne peut 
m'effrayer, parce que le motif est trop 16ger pour qu'il en 
r^sulte des suites fdcheuses. 

Samediy 7. — Au mime. 

J'^tois f&ch^ hier au soir de la nouvelle que M. de Jul- 
gn6 m'avoit apprise du m6contentement de Tlmp^ratrice, 
mais j'^tois tranquille sur moi-mdme, et j'ai pass^ une 
irhs bonne nuit. C'est aujourd'hui laf6te de Saint-Georges 
et gala k la Cour. Ne pouvant y aller, je crus qu'il seroit 
plus decent de ne pas me montrer dans le monde, et sur- 
tout de ne point aller au bal chez les Ti^plof, oil j'etois 
invito. Mon dessein 6toit d'aller passer ma soiree chez les 
Behmer, et j'ai 6crit un mot k Charlotte pour lui mander 
que je ne comptois aller ni k la Cour ni au bal. 

Je suis rest^ chezmoi, j'ai din6 dans ma chambre, et, k 
cinqheures,j'aicaus6 avec le marquis de Juign^ avant qu'il 
retourndt k la Cour. II m'a dit que le matin llmp^ratrice 
avoit eu de I'humeur et qu'elle n'avoit parl6 ni k lui, ni 
aux autres ministres. 

Grimm est venu diner chez le marquis. Tu sais, mon 
ami, sa favour aupr^s de Sa Majeste Imp^riale. Elle lui 
parle souvent, et sa finesse I'a admis k son intimity. Le 
marquis, ne le voyant point instruit de mon affaire, a cru 
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Ten pr^venir et lui a dit : « Je ne vous prie pas d'en parler; 
mais si Ton vous en touchoit quelque chose, vous pou- 
vez dire k riinp6ratrice qu'oa lui a fait de faux rapports 
sur le chevalier de Corberon, qu'il s'est conduit ainsi. Et 
ne lui cachez point toute Tamertume que j*en ressens. » 
J^ai remerci6 le marquis de Juign^, et je suis, en efFet, 
touchy de la mani^re dont il prend cette affaire. 

En rentrant de chez les Behmer, le marquis m'a fait 
prier de passer chez lui. II n'y a rien eu de nouveau k la 
Cour; rien n'y transpire, et M. de Panin, qu il a 6t6 voir, 
lui a dit qu'il ne m'oublioit pas aupr^s de Flmperatrice. 

Dimanche^ 8. — Au m^e. 

Mon affaire ne finit point, mon ami, et c'est Tincom- 
modit6 du comte Panin qui en est cause. II ne peut 
sortir, et il charge le vice-chancelier Ostermann de faire 
les d-marches necessaires aupr^s de I'lmperatrice. line 
se presse point ou agit mal, ce qui neseroitpas ^tonnant, 
car c'est Fhomme le plus faux et qui nous aime le moins 
comme Francois t Le comte Panin a dit k M. de Juigne ce 
soir qu'il ne savoit pas encore les intentions de Flmpera- 
trice k mon 6gard. Le marquis lui a repr6sent6 que cela 
devenoit embarrassant, k cause de la comedie de la martv 
chale» dans laquelle je dois jouer samedi devant le grand- 
due; que cependant je d^sirois que ce ne f At pas par cette 
raison qu'on entendtt ma justification, ind^pendante de 
cette raison. Le comte Panin lui a r^pondu que je ferois 
toujours bien, par 6gard pour Tlmp^ratrice, de me d^ga- 
ger de la comedie : ce que je ferai en pr6textant un 
mal de gorge, pour ne pas aller a la repetition de mardi. 
M. de Juigne a vu la princesse marechale, qui lui a 
demande de mes nouvelles. II lui arepondu queje ne me 
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portois pas tr^s bien. o Effect! vement, a-t-elle repris, je 
ne I'ai pas vu hier k la Gour. » Gependant il parott qu'on 
ignore la raison qui m'a emp6ch6 de m'y trouver; si la 
mar^chale la savoit, elle eOt dit k M. de Juign^ : « Peut-il 
jouer samedi? » Elle Fa pr^venu au contraire qu'il y 
auroit r^p^titioQ mardi. 

Charlotte et Albertine ont ^t^ ce matin chez Yisen 
pour d^couvrir quelques nouvelles. Visen leur a dit qu'il 
avoit entendu la conversation de M. de Juign6 et ducomte 
Panin, qui lui a dit : « Monsieur, pourquoi avez-vous 
nomm^ M. le chevalier de Gorberon? » Mais il ne parott 
pas instruit de la defense de Tlmp^ratrice k mon 6gard, 
et ce silence ou cette ignorance uuiverselle me parott dtro 
en ma faveur. 

On dit que llmp^ratrice a un nouvel amant, et Ton 
nomme le g6n^ral comte Romanzof (1), qui est b^te, 
mais bien nourri. On parle aussi du premier acteur de la 
com6die allemande. Gela ne seroit pas 6tonnant; mais 
j'en doute. 

P. S. — J'ai appris que les appointemens du prince 
Bariatinski, ministre de Russie en France, ne sont que 
de huit mille roubles. Le comte Ostermann n'avoit pas 
davantage k Stockholm, avec six mille roubles k la v^rite 
d'extraordinaire poursa table. II a ici la m^me somme de 
six mille roubles pour le m^me objet, et il donne trois 
dtners ou quatre par an. 

La gouvemante des frdes n'a que mille roubles d'ap- 
pointemens ; c'est la baronne de Maltitz qui Test main- 
tenant, une femme de m^rite, dont le fils, joli gargon, 
passe pour avoir couch^ avec llmp^ratrice. Mais on 

(1) C'esi le fils du mar^cbal. li est cordoo rouge. (Note du chevalier de 
Corberon.) 
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pretend qu'elle a dit qu'il n'^toit pas de son gout, parce 
qu'il est blond. G'est Rostaing, le gouverneur des pages, 
de qui je le tiens et auquel elle I'a dit. 

Lundi, 9. — Au mime. 

D'apr^s notre conversation d'hier au marquis de Juign^ 
et k moi, j'ai 6crit ce matin k la comtesse Matouchkin, 
pour la pr^venir sur mon indisposition, et peut-^tre mon 
impossibility de jouer samedi Top^ra-comique. II s'agis- 
soit d'y mettre la galt6 d'un homme qui ne veut point 
avouer sa disgr&ce, la fermet^ d'un homme qui n'a 
aucun tort, et la d6cence en m^me temps de celui qui 
n'en veut point avoir. 

Le marquis de Juign^ a vu ce matin le comte Oster- 
mann, qui I'a assur6 que Tlmp^ratrice n'^toit pas fdch^e 
contre lui, mais centre moi. Ses preventions seroient- 
elles v^ritablement k mon d^savantage? Albertine pre- 
tend qu'on me craint et qu'on dit que je me m6le des 
affaires. Cependant,j'espfere que cela serabientdt d6cid6. 
Le vice-chancelier a dO sortir pour voir le comte Panin 
et s'aboucher avec lui k mon sujet. 

Mardi, 10. — Au mime. 

Rien encore de nouveau, mon ami. Le prince de 
Ghimay a &i6 bier au bal chez le grand-due, qui lui a dit 
qu'il etoit bien aise qu'il ne fAt point mel6 dans cette 
affaire. « M. de Gorberon est Ik dedans, k ce qu'on dit. 
Qu'est-ce que M. de Gorberon? Le connoissez-vous? » 
Le grand-due a fait cette question, qu'il auroit mieux 
r^solue que le prince de Ghimay, afln de savoir son 
opinion, et c'est en quoi le prince de Ghimay ne lui a pas 
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r^pondu net. Le grand-due me connott de reste par le 
comte Andr6. II a dit au prince : « Le chevalier de Cor- 
beron a H6 meU dans cette affaire; il est un pen jeune. 
— Pourtant, a repris le prince, il avingt-sixou vingt-sept 
ans, et il ne les parott pas k la \Mii », voulant faire 
tomber le mot de jeune sur mon Age et point sur ma 
conduite. 

Les ministres Strangers, d'Autriche et de Prusse, se 
sont platement conduits dans cette affaire ; ils ont donn^ 
k diner ces jours-cy et ont affects de ne m'y point inviter. 
Cela ne me surprend pas; cette tourbe politique est vile, 
rampante, craintive, et le moindre souffle de la Coiu* la 
fait agir et jamais d'apr^s sa propre fa$on de penser ; ce 
sont les inspirations de la crainte ou de la faveur qui les 
r^gissent, qui les gouverncnt. Sacken aussi, ministre de 
Saxe, a tenu des propos Equivoques sur ma conduite ; cela 
devoit 6tre, et j'en suis tout console. On apprend dans 
les circonstances k connoftre les gens. 

Mercrediy 11, — Au mime. 

C'est aujourd^hui grande f6te et grand gala k la Cour : 
c'est jour d'ordre. Mon interdiction n'est pas levEe, et 
je suis rest6 chez moi. 

J'ai eu la visite du prince Jean Cherbatof et de Galit- 
zin. Ce dernier pretend qu'on me rend justice dans le 
public et que mon affaire, une fois 6claircie, ne me don- 
nera que plus d'avantages dans le monde et vis-k-\'is 
rimp6ratrice, dont elle me fera connottre. Je n'en crois 
rien, mon ami, parce que je soupfonne de I'animosite 
particulifere k Tlmp^ratrice sur mon compte, a raison de 
ma liaison ancienne avec Andr6 Razoumofski. Le comte 
Ostermann a montrE au marquis de JuignE le rapport 
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qu'on a fait de son affaire k Sa Majesty Imp^riale. II 
n'est pas question de moi. II a demand^ s'il lui en avoit 
parl^, et le vice-chancelier lui a r^pondu qu'il le prioit 
de ne Ten pas charger, qu'il ignoroit si Tlmp^ratrice 
n'avoit pas quelques motifs particuliers de m^contente- 
inent et qu'il ne pouvoit se charger de mon affaire, que 
c'6toit le comte Panin qui avoit regu les ordres qui me 
regardoient, que c'etoit h lui h qui il falloit s'adresser. 
Le marquis de Juign^ a demanded au comte Panin une 
audience pour le lendemain. Au surplus, mon ami, il 
m'est revenu par des voies particuliferes qu'on me bld- 
moit g^n6ralement moins que M. de Juign6. On Ta 
accuse de foiblesse, de timidity ; je suis, quant h moi, 
Irfes content de la manifere dont il s'est conduit relati- 
vement k moi. Un pen plus ou un peu moins de fermet6 
ne change rien k T^tat des choses, surtout s'il y a pre- 
vention contre moi. Je regrette seulement de n'avoir pas 
it6 moi-m^me voir le comte Panin et plaider ma cause ; 
mais le marquis m'en a empdch6. Si cette prevention de 
rimperatrice contre moi est forte et r^elle, pourquoi ne 
m'a-tr-elle pas fait dire de m'en aller? Pourquoi, du moins, 
n'a-t-elle pas rendu publique Tinterdiction de sa pre- 
sence? On ne le sait pas dans le monde, et le comte 
Panin parott ne Tavoir dit qu'au seul ministre de Prusse 
Solms, qui Iui-m6me est en d6faveur k cause d'un scelie 
mis k la mort du pauvre Bachman. 

J'ai vu Huttel ce soir, qui ne m'a rien dit; mais je sais 
que Tautre jour, chez les Behmer, k qui il a dit que je ne 
pouvois aller k la Cour par defense, il a voulu en m6me 
temps leur conseiller de faireun choix plus politique dans 
les personnes qu'elles voyoient, faisant entendre que 
mes assiduites pouvoient leur nuire. EUes Font si mal 
regu k cette insinuation, elles ont toutes les trois si bien 
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tomb^ 8ur sa friperie, que de colore il est parti subitement 
et mdme a oubli6 sa tabatifere. 



Jeudi, 12. — Au mime. 

En rentrant, j'ai vu le prince de Chimay, qui, dans 
Fid^e de me servir, a ^t^ voir le comte Panin, qui lui a 
parl^ de I'affaire du marquis de Juign^. II ne Ta pas 
approuv6 et m'a accus^ d'un peu de jeunesse, mais c'est 
qu'il part d'un premier jugement sur mon compte qui 
n'est pas exact. Le prince de Chimay, ainsi que tous mes 
amis, sont fdch^s que je n'aie pas moi-mdme parl^ au 
ministre. Une chose assez singulifere, c'est que le comte 
Panin a dit au prince de Chimay qu'il n'avoit pas voulu 
queje parusse dans cette circonstance devant Tlmp^ra- 
trice ; cela nous a fait supposer que le comte Panin de 
lui-m^me m'auroit fait la defense de parottre devant 
rimp6ratrice, sans qu'elle TeOt dit. Ce qui me le feroit 
croire, c'est ce mystfere et secret g^n^ral qu'on fait de 
mon interdiction. Le comte Ostermann, en disant k 
M. de Juign6 que c'6toit au comte Panin k en parler lui- 
m&me, confirmeroit cette opinion, et j'aime, mon ami, k 
la r^aliser. 

Le marquis de Juign6 a ^t^ chez le comte Panin, qui 
lui a dit qu'il ne m'oublioit pas, mais qu'il falloit un peu 
de temps pour faire revenir I'lmp^ratrice, qu'elle itoit 
femme et vive. II a ajout6 : a J'ai d^jk charg^ quelqu'un 
de faire quelques insinuations, et le comte Ostermann, 
quoi qu'il vous ait dit, en doit parler aussi. » Tout cela 
confirme mes soup^ons. M. de Juign6 ne se doute pas 
de cette com^die ; il croit que le prince Repnin est celui 
que le comte Panin a charg^ d'agir. II m'a demand^ si je 
trouvois convenable et avantageux de lui faire parler; 
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j'ai r^pondu qu'il valoit mieux attendre. D'aiileurs, je suis 
bien aise d'eclaircir mes soupcons sur la d^feDse qui 
m'a ^i^ faite de la part de rimp^ratrice. Combes m'a 
fait faire une reflexion sur Repnin. Mme N^l^dinski n'a 
point envoy^ savoir de mes nouvelles ; tu sais, mon ami, 
la manifere dont nous sommes ensemble : ce qu'elle 
m'a dit k cet £gard a dO me faire penser que le prince 
Repnin, qui est son nouvel amant, n'ait pris de Tombrage 
sur mon compte. II faut voir et attendre Tdvinement. Le 
prince de Ghimay pent me servir ; il le fera par sensibility 
et par amour-propre, parce qu'il prend int^rAt k moi et 
qu'il voit de la reserve de la part du marquis de Juign6, 
qui a eu grand tort de ne lui pas confier toute mon 
affaire, et il seroit possible que le prince de Ghimay fit 
davantage. 

Lundi, mardi et mercredi, 16, 17 et 18. — Au mime, 

Mon affaire est toujours au mdme point, mon ami ; on 
pourroit dire qu'elle s'aggrave, car Tlmpdratrice a pris 
sur mon compte des impressions fdcheuses. Le public, 
qui commence k dtre instniit de Taffaire, me rend jus- 
tice; on dit que c'est un pr<^texte qu'on a saisi pour 
me donner du d^sagr^ment. Les preventions de I'lmp^- 
ratrice sur moi sont fondles en apparence sur ce que je 
suis leste, que j'aila tournure frangoise, queje vais beau- 
coup dans le monde, etc. On a ajout^ qu'elle me croyoit 
dangereux, qu'elle avoit appris que j'etois li6 avec tons 
les gens m^contens du gouvemement et que je fai- 
sois faire au marquis de Juign6 tout ce que je voulois. La 
raison, la cause veritable de ses preventions contre moi 
est mon ancienne liaison avec le comte Andre Razoumof ski , 
les visites que Pictet m'a faites, dont j'ai tir6 quelques lu- 
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miferes, et sans doute celles de Le Roy, qui m'a servi 
beaucoup. L'lmp^ratrice m'a fait plus de m^rite ou plus 
d'honneur que je n'en ai, en me supposant un homme 
dangereux. 

Le comte Panin s'intdresse k mon affaire ; il me rend 
justice et il blAme M. de Juign6, qui afiniparme sacrifier 
et k qui je n'en veux point de mal. Panin blime 6galement 
rimp^ratrice : « Ce n'est pas, a-t-il (lit k mon sujet, la pre- 
mifere cacade qu'elle auroit faite, si je ne m'y dtois trouv6 
pour raccommoder les choses. » II a fait son affaire de la 
mienne ; mais il 6prouve de la resistance, et, comme il ne 
peutsortir, les d-marches sont lentes. On ne d^sespfere 
point encore. M. de Juign^ pr^tendoit qu'on avoit mand6 a 
Bariatinski mon affaire sous des couleurs d6savantageuses. 
Visen a dit k Albertine qu'il s'^toit fait montrer les trois 
derniferes d^p^ches et qu'il n'y avoit pas un mot de mon 
affaire. II faut prendre patience; peut-^tre tenterai-je la 
voie du prince Orlof. Je te rendrai compte, mon ami, de 
mes d-marches et de leur effet. Cela pourroit bien hdter 
mon avancement et notre reunion ; mais quelque plaisir 
que j'aie k te rejoindre, il m'en coOtera beaucoup de 
quitter Charlotte. 

Jeudly 19. — Au mSme. 

Mon affaire prend une mauvaise tournure. M. de Juign^, 
au lieu de Tavoir li^e k la sienne, a saisi Toccasion qu'on 
lui a prcsent6e pour sedisculper, etil m'acharg6en disant 
qu'il avoit ignor6 ce que j'avois fait, tandis qu'il sait trfes 
bien que je n'ai agi que d'aprfes lui. Mais je ne lui en sais 
pas mauvais gr6 ; c'est par foiblesse qu'il se conduit ainsi 
et non par mauvaise intention. Je desire qu'il s'en tire 
aussibien qu'il le pense, maisje ne le crois pas. II ^prou- 
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vera ce qui doit ^tre et ce qui arrive toujours, quand on 
n'oppose pas la feriuet^ k la finesse. Ce n'est pas la pre- 
miere fois qu'il montre de la moUesse et de Tincertitude ; 
il en a ici la reputation, et parmi les Francois qui sont 
en Russie, et parmi les Russes, qui Font qualifi^ de 
bonhomme. Quant h moi, auquel ils donnent le tort con- 
traire, je m'en moque et mon parti est pris. Je quitterai 
ce pays-cy avec quelques connoissances. J'ose croire que 
j'aurois pu les faire servir peut-6tre k Tavantage des deux 
Cours. Ces gens-cy ont voulu voir le contraire; je les 
plains et m^prise leurs opinions. Quelque en vie qu'on ait 
de bien penser d'eux, il faut malgr6 soi en revenir k la 
triste v6rit6 qu'ils nous font voir sur leur compte : ce 
sont de vrais sauvages^ qui n'out pas ce nerf appartenant 
aux peuples qui ne sont pas encore polices ; ils n'en ont 
que la rusticity. II joignentk ced^fautrabrutissementdes 
esclaves et la moUesse des peuples corrompus par la trop 
grande civilisation. Enclins k tons les vices qu'am^ne le 
luxe, corrompus sans avoir pass6 par les difi*6rentes gra- 
dations de la maturity, ils ressemblent & des fruits verts et 
pourris, qui n'ont ni sbve ni douceur et qui ne pourront 
jamais parv^enir k la perfection. Ce n'est pas le sol qui 
manque et qui pfeche : Tempire de Russie est un tr6sor 
pour les richesses. Ce n'est pas absolument le jardinier 
qui est mauvais : Catherine II, sans ^tre ce qu'elle veut 
qu'on en dise dans tons les papiers publics, n'est pas un 
mauvais souverain; mais c'est line femme k la rigueur 
du mot, qui n'a pas la premiere notion de philosophic, 
dont toutcga les actions sont marquees au coin de Tamour- 
propre, et dontla vblont6 est de r^gner plutdt dans TEurope 
par une reputation qui ne sera que passagfere, que dans 
son pays par le bien solide qu'elle auroit pu produire sans 
ostentation, mais avec solidity. II n'y auroit peut-6tre 
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qu'un moyen id^al de rendre k cette natioQ le germe de 
grandeur qu'elle couvoit dans son sein : ce seroit de 
s^parer la g^n^ration future de celle qui exisle, pour la 
preserver de la gangrene qui la ronge maintenant. Quand 
on auroit fait cette separation salutaire et rendu la nation 
k sa premiere origine, k sa simplicity naturelle, deux ou 
trois souverains philosophes de suite pourroient T^lever 
graduellement k la perfection, mais avec le temps et sans 
crise, sans mouvemens forces et contre nature. II faudroit 
aussi que ces souverains, pris dans la nation, eussent des 
(droits incontestables au trdne qu'ils occuperoient, qu'ils 
n'y fussent point conduits par le meurtre et la prison, et 
que leurs pouvoirs fond6s sur la justice fussent respect^s 
et aim^s des peuples qu'ils gouverneroient. 

Vendredi et samedi^ 20 et21. — Au mime. 

Mon affaire est toujours au m6me point. M. de Juign^ 
s'en croit quitte pour lui, et je crois qu'il se trompe. Tout 
le monde lui jette lapierre, et on lui reproche de m'avoir 
sacrifie. II pretend qu'on a ^crit k Bariatinski et qu'on 
veut mon rappel; je crois 6tre sOr que Ton n'a pas ^crit, 
puisque Yisen a assur^ que les derniferes d^p^ches n'en 
faisoient pas mention. U semble que le marquis veuiile se 
persuader que cette affaire soit finie, parce qu'on le boude 
moins. Mais on trouve honteux qu'il me laisse dans le 
lac, et ses confreres le bldment. Au surplus, le public me 
rend assez universellement justice et, comme victime, je 
deviens int6ressant. Je no suis pas sorti de la journ^e; 
j'ai eu la continuity de ma migraine, qui m'a fait souffrir 
beaucoup. 

J'ai appris dans la journ^e que la maison du marquis 
6toit espionn^e et vendue. On a m6me ajout6 que I'abbS 
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^toitl'espion de Ghicherin. II y a longtemps qu'ADtoine et 
lui me soot suspects, et je Tai dit h M. de Juign6. 

Dimanche^ 22. — Au mtme. 

Je suis sorti k midi, pour aller voirMme Z^noviof. EUe 
m'a re(u avec toute I'amiti^ possible, m'a beaucoup parl6 
de mon affaire et de tout ce qu'elle avoit dit hier au prince 
de Ghimay, pour Tengager k se charger de mes int^r6ts 
aupr^s du prince Orlof. Elle m'a ajout^ qu'il avoit r^pondu 
qu'il nesavoitrien deM. de Juign^,quiluifaisoit myst&re 
de tout, etc. Tu sens bien, mon ami, qu'elle n'a ni lou^ 
ni approuv6 mon ministre, que je plains plus que je 
ne bldme. 

J'ai £t6 dtner chez les Gherbatof ; la princesse m&re 
m'a dit les m^mes choses sur M. de Juign6, qu'il dtoit 
bien ^tonnant qu'il me laissdt dans I'embarras. Elle m'a 
conseill^ de voir le comte Ostermann; j'y ai 6t6 aussitdt. 
Ce ministre m'a fort bien rcQu, fort bien parl^ meme, 
et il m'a dit : « Je suis bien fdch^ de tout cela pour 
vous, mais c'est au ministre de France et non pas k vous 
avec qui nous avons k traiter; il s'est disculp^ sur vous, 
c'est vous qui restez. » J'ai r6pondu : « Monsieur le comte, 
M. de Juign6 ayant fait son rapport, ce n'est plus k moi 
a faire le mien; je respecte la volonte de I'lmp^ratrice, 
mais c'est votre t6moignage que je reclame, et j'espfere 
que vous me rendez la justice de croire que je me suis 
conduit comme j'ai 6t^ oblig6 de le faire. » II m'a traitd 
avec Fair de I'amiti^et del'interftt, m'a dit ou fait entendre 
qu'il n'avoit pas ^t6 content de I'incertitude de M. de 
Juign6 dans I'affaire de Robasomi, et que relativement k 
lui, Ostermann, dans une autre occasion, il n'avoit pas 
eu k se louer de M. de Juigne. Notre conversation est 
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devenue plus confiante; il m'a racont6 cette demifere 
histoire et m'a demands ce que j'en pensois. Je lui ai 
r^pondu qu'il ne m'appartenoit pas de juger enire eux, 
que j'ignorois cette affaire, mais que ce qu'il me faisoit en- 
tendre me paroissoit simple et juste. 

Lundif 23. — Au mime. 

Nous avons eu, mon ami, du monde chez le marquis de 
Juign6:entreautres personnesM. Coceiy, colonel prussien, 
qui est venu complimenter Leurs Majesty et Altesses 
Imp^riales sur le mariage. Le resident de Hollande m'a 
beaucoup bavard^ sur mon affaire, me disant qu'elle 
finiroit bientdt, que I'lmp^ratrice avoit fait bonne mine k 
M. de Juign^ hier, et qu'elle avoit 6t6 touch^e des bruits 
qui se r6pandoient touchant son rappel. Je ne sais s'il 
vouloit me tirer les vers du nez, mais il n'a pas 6t6 bien 
avanc6, car je nelui ai rien dit. Je Tai encore trouv6 chez 
moi avec Combes, en rentrant aprfes avoir fait unc visite 
aux Cherbatof . 

Quant k mon affaire, il me semble que. sans (inir pour 
moi, elle ne devient pas avantageuse au marquis : on a 
parl6 k la Cour de son depart, etl'on a 6t6 jusqu'knommer 
son successeur. J'ignore en v6rit6 comme cela fmira. J'ai 
soupe ce soir chez la mar^chale Galitzin, oil Ton m'a 
parfaitement bien re(u. II faut, mon ami, de la patience. 

Mardi^ 24. — AumMe. 

II y a eu spectacle k la Cour; je ne m'y suis pas montre. 
Rien de nouveau, mon ami. J'ai fait plusieurs visites, et 
j'ai soup6 chez les Behmer avec beaucoup de monde. 
Markof y ^toit, un agr^able dont je t'ai dejk parl6, qui a 
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616 de Tambassade de Constantinople. On lui a propos6 
d'accompagner M . d'Osterwald k Malte; il a r^pondu que 
mon exemple lui ouvroit les yeux» et qu'il ne falloit pas 
s'embarquer en second avec un homme de peu d'esprit 
qui n'a pasdefermet6. Cost le portrait deM. d'Osterwald. 
n ressemble k tant de gens 1 

Mercredi^ 25. — Au mime. 

Je ne sais, mon ami, par quelle voie se terminera ma 
brouillerie de Cour. On pretend que le comte Panin n'est 
pas si fort dispose pour moi ; mais on dit avec plus de 
certitude qu'il n'est pas bien avec Tlmp^ratrice et qu'elle 
lui a 6cni derniferement une lettre touchant sa retraite 
ou sa demission. EUe n'aime pas ce ministre. Des trois 
favoris, Orlof, Potemkin et Zavadovski, qu'elle a boud^s, 
Potemkin est revenu plus en faveur que jamais, et dans 
trois semaines on pr6voit des choses qui prouveront sa 
haute faveur. M. de Juign6 est assez inquiet de mon 
affaire; les suites en seront moins agr6ables pour lui que 
pour moi. 

Jetidi^ 26. — Au m&me. 

J'ai 6i6 dfner avec Combes, cher frfere, chez la Billot. 
EUle a beaucoup parl6 de M. de Juign6 a son ordinaire, 
m'a dit combien le public voyoit ma brouillerie de Cour 
k mon avantage et que je ferois bien de ne pas montrer 
tant d'empressement pour rentrer en grace. C'est mon 
avis, et, sans suivre le conseil de la Billot, quejene crois 
pas en tout, j'adopte fort le systeme de fermet^ relative- 
ment k moi, dont la conduite est innocente, et d'indiffe- 
rence k regard de la Cour de Russie, qui m'importe peu. 
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D'ailleurs, je viens d'apprendre avec plaisir le cong6 de 
Fonscolombe (1), qui est ministre k G^nes; si les cir- 
constances pouvoient me procurer cette place, quel 
avantage il y auroit pour moi, quels agr^mens k cette 
petite Cour et quelle volupt6 de quitter celle-cy dans de 
pareilles circonstances i 

Vendrediy 27. — Au mime, 

J'ai 6t6 faire des visites, et j'ai fini par aller souper 
chez la comtesse Ivan Czernichef, oil je me suis amuse 
contre ma coutume et mon attente. La petite comtesse a 
de Tesprit et est fort amusante. Le prince de Ghimay a eu 
la complaisance d'y venir pour moi. J'ai 6t6 sensible k ce 
proc6d6. C'est un homme qui connoit le prix de Tamitie 
et qui la rend precieuse par la d^licatesse dont il Tassai- 
sonne. 

Dimanche^ 29. — Au mime. 

Grois-tu possible qu'k quarante-cinq ans» sans beaut6, 
sans esprit, sans richcsses, sans nom et sans ces talens 
merveilleux qui font la fortune des ruelles, on puisse 
int^resser toutes les jeunes et jolies femmes d'une ville ? 
Crois-tu qu'avec de la simplicity et de la bonhomie, la 
mort d'un homme, tel que je viens de le d^peindre, fasse 
une revolution dans un cercle de jeunes femmes ? C'est 
ce que beaucoup d'hommes ne sauront imaginer, et c'est 
ce que j'ai vu, vu a P^tersbourg ! 

Un ev^nement tragique et malheureux, qui s'est pass6 
ici il y a quelques jours, a 6t6 cause du d^sespoir de la 

(1) M. Boyer do Fonscolombe, envoy6 extraordinaire du roi de France 
pr^s la Rdpublique de Gdnos. 
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plus grande partie de nos beaut^s russes. N^bouch, le 
pauvre N^bouch, dont tu m'as souvent entendu parler, 
je crois, est mort la nuit du jeudi au vendredi. II avoit 
une r^pl^tion de sang considerable, qui lui occasionnoit 
des malaises, des 6touffemens, qu'il prenoit pour les 
symptdmes d'un polype. Un charlatan lui donne un 
Yomitif qu'il prend; son chirurgien, qu'il consulte aprfes, 
le menace d' accident s'il ne se fait pas saigner tout de 
suite; il veut remettre au lendemain, et la nuit il est 
etouffe dans des vomissemens de sang. Toutes nos jolies 
femmes ont ^t^ malades de sa mort. Ce N6bouch, Alle- 
mand d'origine mais n6 en Russie, 6toit pauvre, avoit 
un rang ordinaire dans la soci^t^ et ne faisoit parler de 
lui ni par son esprit, ni par ses talens. Mais il ^toit hon- 
nSte, simple et bon ami. Les hommes I'accusoient de 
n'avoir pas de caractfere. Je lui en ai trouv^ un bien beau 
dans ce pays-cy : c'^toit une extreme franchise et vis- 
a-vis la souveraine et vis-k-vis le favori, et cette fran- 
chise ra'a paru un caractfere estimable et pr^cieux. J'ai 
rendu avec plaisir des soins dans cette occasion k 
Mme Z6noviof, qui a et^ irbs afflig^e de sa mort. Cette 
femme, comme je t'ai d^jk dit, est une des plus aimables 
d'ici et des moins grimaciferes. EUe m'a timoign^ un 
int^rdt r6el dans les d^sagr^mens qu'on m'a fait ^prouver 
au sujet de Robasomi. 

Lundiy 30. — Au mime. 

Un peu de politique, mon ami, car il y a longtemps que 
je t'en ai fait. Tu sauras d'abord que depuis un mois les 
trois favoris ont 6t6 un peu boudes : le prince Orlof, 
parce qu'on parle un peu de son mariage avec la Zeno- 
viof, dont il est toujours amoureux et qu'il veut ipouser; 

T. II. 6 
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Zavadovski, h cause de rint^r^t qu'il a mis au coDg6 qu'a 
obtenu Pictet, et dont on se repent depuis qu'on le dit 
plac6 en France. On m'a assur^ raftme que M. de Vo- 
ronzof n'avoit pas eu le cordon par la m6me cause d'in- 
t6r6t qu'il a pris au sort de Pictet. Potemkin, qui a eu le 
mdme sort de ses deux confreres, s'en est retir^ avec 
avantage. On le dit trfes bien actuellement, et Ton est 
dans Fattente d'une grande faveur pour lui dans peu de 
temps. Get homme a beaucoup d'esprit, de cet esprit de 
finesse qui r^ussit k la Cour. Tu sais qu'il est n6 pauvre ; 
il a pr^dit sa fortune et a dit en propres termes k TlmpiS- 
ratrice que, s'il se mettoit en tdte d'en 6tre aim6, il y 
r^ussiroit; tu vois qu'il a dit juste. C'est Mme Z^no- 
viof qui m'a appris ce propos, qu'elle a entendu de la 
bouche de Potemkin avant sa faveur, dans la soci6t6 des 
Strogonof de Paris, des Bariatinski, Zagraski, etc., dont 
6toit dors Potemkin, qui fut m^me exclu de ce cercle 
par sa reputation de m^chancet^ et de tracasserie. 

Les affaires du comte de Briihl ont Fair de s'acheminer. 
Le grand-due lui a propose, de la part de I'lmp^ratrice, 
Mile Lofchin en mariage ou Mile Alimof, avec liberte 
d'accepter ou de refuser. C'est ce qu'il a fait au sujet 
de la premiere, et je I'ai approuv6. La Lofchin a peu 
d'esprit, moins de caractfere, et parott ennuyer k la fin 
rimp6ratrice qui voudroit s'en d6faire ; ce qui rend k la 
v^rite le refus d^licat. Mile Alimof est d'une tournure 
bien diff^rente, elle platt d'ailleurs au comte; comme 
elle est aim^e du grand-due et de la grande-duchesse 
aupr^s de laquelle elle est, le grand-due s'interessera a 
son mariage. Briihl conserveroit au service de Russie 
son rang de lieutenant g6n6ral, et il parott, par ce que 
lui a dit le grand-due, qu'alors il pourroit devenir grand- 
mattre de sa maison k la place de Soltikof, qui auroit 
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un gouvernement g^n^ral. Voilk ce que m'a dit Briihl 
lui-m^me, et je le desire. 

J'ai pass^ une aprfes-midi charmante chez M me Z^no- 
viof ; les Behmer y eloient et la frAle comtesse Effimofski, 
qui a d6raisonn6 avec moi sur rinconstance fran^oise et 
8ur mes attachemens de coaur. 

Mardi^ 31. — Au mhne. 

II y a UQ an r^volu que je suis k P^tersbourg, mon 
ami, et cette ann^e (init sans que je t'aie vu. Je ne 
croyois pas que ce terme d'absence seroit si long, et 
j'ignore quand il finira ; mais je crains que cela ne soit 
bientdt, car tu sais ma position ici et les liens qui 
m'attachent. 

J'ai H& voir le comte Ostermann pour mon affaire; il 
m'a bien regu, mais il avoit du monde et je n'ai pu lui 
parler. Je me suis fait 6crire ensuite chez le prince Orlof 
et suis revenu souper k Thfltel. II y avoit beaucoup de 
monde. Le comte de Briihl m*a parl^ de ses affaires; elles 
ne vont pas k son gr6. Le grand-due a voulu terminer 
trop vite, et la proposition de manage faite k Mile Alimof 
n'a pas r^ussi. Cette jeune personne intimid^e n'a vu 
dans cette proposition que I'^loignement de Leurs 
Altesses Imp^riales pour elle, en n'^tant plus k leur ser- 
vice. Elle s'est mise a pleurer quand on lui a parl6 de ce 
manage ; le grand-due, qui en est trfes fdch6, a parl6 en 
cette occasion au comte de Briihl avec toutes sortes de 
bont^s. Celui-ci a racont6 cette affaire aux Lafond : elles 
s'y emploieront. 

Bonsoir, mon ami, et adieu pour cette ann^e. 
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Pitersbourg, vendredi^ 3 Janvier. — A man frire. 

Nous avoos eu bier une grande assembl^e de Ma^on- 
nerie en m^moire de ce pauvre Bachman qui 6toit 
membre. La loge 6toit tendue de noir, comme celle de 
maitre; il y a eu une musique fun^bre, une representa- 
tion du corps qu'on a port6 en pompe dans une autre 
chambre, oil il y avoit un tombeau d6cor6 dans lequel 
on a plac4 le cercueil. La c6r6monie 6toit assez belle, 
mais k quoi bon? J'aurois pr6f6rd k cette pompe une 
c^r^monie plus simple, termin^e par une qu6te en faveur 
des enfans du d^funt, que je crois dans la mis^re. Mais ici 
la forme Temporte toujours sur le fond, on aime ce qui 
paroit et Ton ne pense gufere k Tessentiel : il faut du bril- 
lant et point de solide. 

SamedU 4. — Au mime. 

C'est aujourd'bui la veille de No&l suivant Tancien 
style, et ce jour est f6t^ en Russie dans les families par 
de petits jeux. J'ai ^te retenu chez les Spiritof par cette 
raison, et quoique j'y fusse venu de bonne heure pour n'y 
faire qu'une yisite, on ne m'a pas permis de m'en aller; 
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j'y ai soup6. On m'a tr^s bien regu, malgr6 ma disgrace » 
ce qui m'a fait plaisir, de la part de Tamiral et de sa 
femme, qui sont de bonnes gens du temps pass^. 

Dimanche^ 5. — Au mhne. 

La fdte dont je t'ai parl6 hier, mon ami, se fait v^rita- 
blement aujourd'hui. On Tappelle, en russe, la f^te des 
fleurs. Apr^s avoir fait beaucoup de visites (car c'est 
Tusage ici d'en faire ainsi qu'au jour de I'an et k 
Pdques), j'ai 6td souper chez les Gherbatof , oil les Spiritof 
^toient assembles avec la famille. On a jou6 plusieurs 
petits jeux russes. D'abord, les femmes de la maison sont 
venues, et la plus ancienne a pr^sente a la compagnie 
un plat, dans lequel chacun a mis un gage; alors ces 
femmes se sont rang^es le dos contre le mur, et celle qui 
tenoit le plat a entonn^ une longue chanson russe, pendant 
laquelle la personne la plus distingude de la compagnie 
tiroit les gages de ce plat que Ton avoit couvert d'une ser- 
viette; k cbacun des gages la chanteuse s'arrdtoit et pr^ 
disoit, par le sens du couplet oil elle s'^toit interrompue, 
ce qui doit arriver k la personne dont on avoit tir6 le 
gage. On a annonc6 beaucoup de manages, et k moi une 
ann^e tr^s heureuse. En general, les femmes aiment 
beaucoup k se faire tirer la bonne aventure, et dans ce 
temps-cy il y a des femmes du peuple qui courent les 
maisons et gagnent de Targent avec les cartes. 

Aprfes avoir jou6 k de petits jeux, au voyage de Kiovie, k 
la qu(te d la romainey etc., on a soup£, on a propose des 
enigmes, et le prince Gherbatof m'a demand^ qu'est-ce 
qui,enajoutant k unpoids,lerendoitplusl^ger?... Cesont 
les roues d'une voiture, qui la rendent plus facile ktratner. 
Je lui ai dit que son ^nigme ^toit si jolie que je la mettrois 
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en vers. Nous nous sommes retires aprfes minuit^ moi 
fort content de ma journ^e. 

LundU 6, — Au mhne, 

Au milieu de mes courses de la matinee, je me suis 
trouv^ retenu k diner chez la mar^chale Galitzin. 

L'aprfes-midi j'ai iii voir la Billot. Elle m'a beaucoup 
parl^de mon affaire. La Tal^sinlui a rapports que lejour 
que j'ai ii& voir le comte Panin, lorsque je fus sorti, il 
lui dit : a M . de Juign^ s'est conduit comme une b6te; 
il ne salt ni quels sont ses droits, ni quels sontses devoirs. 
S'il n'a pas 6t^ meilleiu* militaire qu'il n'est bon ministre, 
c'est un pauvre homme. » Ces propos sont bien f&cheux, 
mon ami; ils existent dans le public, et la consideration 
de mon principal diminue sensiblement. On pretend qu'il 
s'en va; on a dit qu'il iroit en Sufede, mais il m'a assiu*^ 
que non. Le retard d'un arrangement pour une nouvelle 
maison confirme les soupgons et les bruits. 

Une autre nouvelle plusfdcheuse encore, c'est ce qu'on 
dit de ses liaisons avec la comtesse Ivan Czernichef . Tu 
sais bien qu'il y passe sa vie; je Ten croirois amoureux, 
81 je le soupgonnois susceptible d'un attachement vif . II 
y a quelques mois qu'un certain Lascaris, Grec d'origine, 
attache au Czernichef, celui qui a amen^ cette fameuse 
pierre pour le pi^destal de la statue de Falconet (1), est 
parti pour France. Le vaisseau qui le portoit a fait nau- 
frage. La chronique dit que la comtesse Ivan,ayant fait h 
son depart de Paris quelques dettes, avoit charge cet 
homme d'arranger ses affaires a ce sujet. Lascaris a 
mande que ses instructions, ses lettres de change, etc., 

(1) Voir 1. 1, p. 154. 
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avoient 6i& comprises dans les pertes qu'a f aites le vaisseau, 
et c'est ou par seslettresou paries r^ponses qu'on a appris 
qu'il 6toit question de seize mille roubles de dettes, et que 
le marquis de Juign6 les acquittoit. Tu penses, mon ami, 
Teffet que peut produire une pareille nouvelle, si elle 
s'^bruite. II faut que le mnrquis, avare comme nous le 
connoissons, ait fait payer cclte somme par le minidt^re, 
croyant de bonne foi que ses intelligences avec la femme 
pourront lui dtre utiles, ce que je necroispas. Je t'aid^jk 
dit que cette femme ^toit bdte et la tr^s humble servante 
de son man; celui-ci, un gueux qui n'a ni foi.ni loi et qui 
pourroit bien profiter de Tengouement du marquis, pour 
non seulement lui tirer de Targent et payer ses dettes, 
mais aussi lui donner de fausses nouvelles par le canal de 
sa femme. Et le marquis, qui n'est ni assez fin pour 
jouter avec le mari, ni assez aimable pour subjuguer la 
femme, sera dupe constamment de Tun etdeTautre* Dieu 
veuille que ma prediction soit faussel 

Mardij 7. — Au m^me. 

M . de Juign6 m'a donn^ ce matin une d6p6che k chiffrer 
pour Copenhague, en me proposant d'y ajouter quelque 
chose pour le marquis de V^rac, ce que j'ai fait dans le 
style le plus familier comme k mon ami, et en clair. J'y 
ai parie des agr^mens dont je jouissois dans ce pays-cy, 
des amusemens de famille, de ses f^tes et du plaisir que 
j'avois eu k y 6tre admis. J'ai saisi Toccasion de dire un 
mot d'^loge de I'lmp^ratrice et des grdces qu'elle mettoit 
dans le commerce de la vie privee, en lui disant que cette 
souveraine donnoit kla Gour I'exemple de cette union des 
families en jouant, comme on fait dans les maisons russes, 
k tous ces petits jeux. Get usage a ^td cependantsupprim^ 
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cette ann^e, et Ton a dans^ k la Cour au lieu d'ex6cuter 
ces petitsjeux, comme cela s'est pratiqu^jusqu'k present. 
Le motif qui m'a fait 6crireainsi» cherfr^re» estThabitude 
oil Ton est d'ouvrir toutes les lettres et de faire Textrait 
de tout ce qu'on dit a la louange de Sa Majesty Imp^riale, 
ce qui lui est exactement montr^. On m'avoit coQseill6 
d'^crire h Paris relativement k mon histoire. Je Tai fait, 
mais je n'ai pas envoy^ malettre, parce qu'alors on auroit 
pu ne pas 6tre dupe de cette ruse ; mais» k cette occasion, 
je n'ai pas n6glig6 ce moyen. Nous verrons ce qu'il pro- 
duira. Je t'avoue que je n'aime pas ces petites voies; 
tant par franchise que par hauteur, je n'emploierai jamais, 
quand je tiendrai le gouvemail, des moyens subalternes, 
qui ne prouvent gu^re que de la foiblesse et le petit g6nie 
de la m^diocrit^. N'est-ce pas ton opinion ? 

On parle toujours de la faveur future du prince Potem- 
kin; dans pen, dit-on, elle ^clatera. Les Orlof baissent. 
Le comte Alexis est all^ k Moscou; il est parti d'ici 
m^content. II y a des gens qui disent que le mariage du 
prince Orlof avec sa cousine Z6noviof est pr6t k se con- 
clure, et qu'ils partiront clandestinement apr^s. On soup- 
^nne rimp6ratrice d'avoir fait nattre cette intrigue, pour 
le rendre odieux k la nation par un mariage auquel les 
lois s'opposent. Elle en veut depuis longtems k Orlof 
des mauvais traitemens qu elle a essuy^s de sa part; sa 
vengeance, pour dtre retard^e, n'en sera que plus com- 
pile. Gr^goire I'a battue plus d'une fois, et Pictet, qui 
longtemps a 6ii t^moin de toute cette intimity, m'a dit 
avoir vu pleurer I'lmp^ratrice et se plaindre k lui du peu 
d'^gards que le prince avoit pour elle. On m'a ajout^ que 
les biens dont jouit la famille des Orlof appartiennent k 
la couronne, et que le premier souverain pourra les d^pos- 
s^der. Enfin le jour de I'an am^nera bien des choses, des 
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nominations de nouveaux ministres Strangers k Naples » 
k Turin, en Portugal, etc. Le d^partement des affaires 
^trang^res coQte de sept cens k sept cent cinquante mille 
roubles connus, sans ce qu'on ne dit pas. 

M. Brelan de la Brelandi^re, ce faiseur de mauvais yers« 
est envoy^ en Sib^rie ; il a ^t^ d^couvert complice dans 
Faffaire des billets de banque. 

Mercredi, 8. — Au mime. 

J'ai vu, mon ami, pour la seconde fois Falconet le fils (1) ; 
c'est un anglomane d^cid^. Cela m'a pr^venu en sa 
faveur, et il en a besoin, car son ext^rieur est si ordi- 
naire qu'on le prendroit plutdt pour un imbecile. II y a 
des gens qui gratuitement lui accordent ce titre ; je ne 
sais si cela est, et j'ai peine k le croire. II a apport^ ici 
une nouvelle pifece de Paris qui y a fait beaucoup de 
bruit, c'est le Bureau d'esprit, Cette comidie en prose, en 
cinq actes, etc., est une satire contre Mme Geoffrin et 
les Encyclop^distes. On I'attribue k plusieurs personnes, 
mais il me paroit qu'on ignore positivement de qui elle 
est. Le grand-due a le seul exemplaire qui soit ici. Je la 
lirai, lorsqu'on pourra I'avoir. 

Jeudiy 9. — Au mime. 

Rien et toujours rien sur mon affaire, mon cher ami ! 
M. de Juign^ ne s'en m6le plus, et il est si embarrass^ 
pour son propre compte, que je ne suis pas 6tonn^ qu'il 
le soit pour le mien. 

J'ai ^t^ passer I'aprfes-midi et souper chez les Spiritof, 

(1) Pierre-^tienoe Falconet, tout r^emmfiot arrive de France k Piters* 
bourg. 
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oil Ton a jou^ k toutes sortes de jeux. II y avoit beaucoup 
de monde^et Ton a dans^» ce que je n'ai point fait par 
d^cence. La jeune Spiritof, k qui j'ai dit que je n'irois 
pas au bal masqu^ le lendemain par la m^me raison, m'a 
dit k propos de mon histoire : « Ah ! que je vous en ai 
voulu i Je vous ai bl&in^» mais je vous ai plaint. » J'aime 
la naivete de cette jeune personne. EUe a quinze ans, les 
yeux noirs et tendres» Tair de Ting^nuit^ et la fraicheur 
de la saine jeunesse. Ma Charlotte y 6toit, mon ami, et 
comme je voulois me placer k table pr^s d'elle, Mme Spi- 
ritof m'en a ^loign6, en me pla^ant k ses cdt^s; j'ai vu 
par les regards de ma jeune amie que cela ne lui plai- 
soit aucunement. Le souper s'est pass6 assez gatment. 
J'ai appris avec douleur que la jeune princesse Cherbatof, 
cousine de Mme Spiritof, qui sort du Couvent» a des 
attaques d'6pilepsie. II seroit affreux qu'elle n'en gu^rit 
pas; elle a dix-huit ans, et c'est une des jolies personnes 
de P^tersbourg. 

Bonsoir, mon bon ami i tu vois que j'aurois lieu de 
regretter ce pays-cy : je m'y amuse et j'y ai des amis. 
J'oublie de te dire que le jeune capitaine Spiritof fait sa 
cour k cette pauvre princesse Cherbatof; je ne sais quelle 
en sera la suite. Elle part incessamment pour Moscou, et 
Spiritof ne pent se marier avec elle k cause de la parent^; 
mais, comme disoit le chevalier de Choiseul (1), on se 
retrouve dans le monde. 

Vendredi^ 10. — Au mime. 

Je ne t'ai point parl6 de la stance academique d'hier, 
pour le jubil6 du demi-si^cle depuis sa fondation : il 

(1) Louis-FranQois-HoQor^ de Choiseul, dit le chevalier de Choiseul, nd 
le 17 aoCit 1745, chevalier de Malte. 
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s'agit de TAcad^mie des sciences (1). Le roy de Prusse y 
a 6i& re(u, et on a lu une lettre de lui k cette^occasion, 
dans laquelle il dit que le choix qu'on a fait de sa per- 
sonne est justifi6 par son admiration pour cette assem- 
bl^e. On a recul6 le jour de ce jubil6 k cause de M. Do- 
machenef, qui en est directeur et qu'on a envoy^ k 
Berlin pour annoncer le mariage du grand-due . Doma- 
chenef n'est revenu que depuis peu, et Ton dit qu'il avoit 
form6 obstacle k la tenue de Tassen^bl^e acad^mique le 
jour mdme du cinquantenaire, pour ne pas perdre le 
droit de la pr^sider; c'est Ik, mon ami, un russicisme. 
II y a eu plusieurs receptions de Francois, tels que 
Buffon (2), Daubenton (3), Valmont de.Bomare (4), Si- 
gaud de Lafond (S), etc. 

Tu dois te rappeler, mon ami» un baron d'Uben, 
Su^dois, qui est venu ici pour complimenter k I'occasion 
du mariage. Get hoinme, qui est, dit-on, petit-fils d'un 
laquais, d^core de Tordre de Stanislas de Pologne, a 
toutes les pretentions attach^es au petit esprit. Assez 
bon diable d'ailleurs, il veut 6tre danseur, chanteur et 
bomme k bonnes fortunes. Tons ces petits ridicules le. 
font le jouet des plaisans de P^tersbourg, qui ne de- 
mandent pas mieux que de se r^jouir des sottises des 

(1) Ed r^aliU. FAcadi^mie des sciences de P6tersbourg a M fond^ par 
Pierre le Grand en 1724. 

(1) Jean-Louis Leclerc, comte de Buffon, ]e c^l^bre naturaliste francais 
(1707-1788). II ^tait depuis 1739 membre de TAcad^mie des sciences de 
Paris, et depuis 1753 membre de l'Acad6mie fran^se. II faisaJt encore 
partie des Soci^Us royales de Londres et d'^dimbourg et de I'Acaddmie 
de Berlin. 

• « 

(3) Louis-Jean-Marie Daubenton (1716-1800), coliaborateur de Buffop, 
membre de I'Acadtoie des sciences de Paris depuis 1744, de la 8oci6t6 
royalo de Londres et de TAcad^mie de Berlin. 

(4) Jacques-Christophe Valmont de Bomare (1731-1807), qui dtait direc- 
teur du cabinet de physique et d'histoire naturelle du prince de Condd k 
Chanlilly, aprds avoir refusd d'aller en Russie et en Portugal. 

(5) Joseph-Aignan Sigaud-Lafond (1730-1810), professeor de physique, 
d'anatomie et de physiologic au collie Louis le Grand. 
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etrangers, qui y sont ha¥s et envies. U y a quelque temps 
que FoisivetS du beau sire I'amena, sans avoir 6i6 an- 
nonc^, chez une comedienne russe. Gomme elle lui 
parut jolie, il devint entreprenant. Cela ne r^ussit pas 
comme il le croyoit, la nymphe fit du bruit, un voisin 
arriva au secours; notre galant voulant I'apaiser lui 
offrit sa montre, que la belle lui jeta au nez. Et notre 
galant igratign^ sortitavec sacourte honte. L'^v^nement 
se divulgua bientdt dans la ville; le pauvre baron fut un 
peu bafou^; cependant, en politique, il crut devoir, en 
niant son aventure, la raconter k toutes les femmes, ce 
qui I'a rendue plus connue et plus plaisante. Mais il s'en 
console en chantant et dansant la chacone jlans toutes les 
maisons oil il va, ce qui rend le personnago plus ridicule 
encore. On ditqu'il s'en va bientdt. 

On parle de plusieurs nominations de ministres. Si le 
comte Razoumofski pouvoit y avoir part! Je le desire. 

Samedi^ 11. — Au mgrne. 

Voici le dernier jour de Tann^e russe, mon ami, et la 
soiree des ^trennes. J'ai 6t6 aux boutiques faire mes 
petites emplettes, car tu imagines que j'ai voulu me con- 
duire chez les Behmer comme si j'^tois dans ma famille, 
puisque je regarde celle-lk comme la mienne, k toutes 
sortes de titres. J'y ai 6i6 souper, et lorsque minuit a 
sonn6, nous nous sommes embrass^s et j'ai distribu6 
mes petits dons. 

Je suis plus amoureux et plus heureux que jamais, et 
je crains bien que les circonstances de mes affaires ne 
changent ma position. M. de Juign^ se conduit si mol- 
lement enverstout le monde et si mal envers moi, que je 
pourrois bien rester la victime malheureuse et plainte 
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infructueusement, m6me par les Russes, qui me d^dom- 
magent bien du d^sagr^ment que j'^prouve. Yoilk ce que 
c'est, mon ami, que d'avoir affaire k un homme mediocre 
et ind^cis. 

Dimanche^ 12, — Au mSme. 

Yoici ie jour dunouvel an, mon ami, et il s'est pass^ k 
la Cour sans moi, ce qui m'afilige, parce que j'esp^rois 
qu'k cette 6poque on Ifeveroit mon interdiction. 

J'ai appris une nouvello qui m'a fait grand plaisir, c'est 
la nomination du comte Andr4 Razoumofski comme mi- 
nistre de Russie k Naples. II y a longtemps qu'il vouloit 
embrasser cette carrifere, et depuis sa disgrdce, son envie 
de voyager n'avoit fait qu'augmenter. II est heureux que 
dans sa position il ait obtenu cette place. L'lmp^ratrice, 
en la lui donnant, a fait voir son caract^re de bienfaisance 
ostensible etsa finesse de tact, en choisissant unsujetcon- 
venable a ses desseins ; car il n'y a pas beaucoup de sujets 
du m^rite de Razoumofski. Cette femme unit la finesse du 
souverain adroit k celle de son sexe. On dit que le 
prince Potemkin a contribu6 beaucoup k cette nomination. 

Le prince de Chimay, mon ami, qui platt ici et que 
rimp^ratrice ainsi que le grand-due accueillent beaucoup, 
est I'objet de la jalousie de tons les ministres Strangers. 
On pretend qu'il aura la place du marquis de Juign^ que 
Ton fait partir; mais toutes ces conjectures n'ont pas le 
sens commun. Le prince de Chimay a, je le ripfete, 
Tesprit trfes d^li6 d'un courtisan et non le coeur. 11 seroit 
incapable d'une pareille bassesse; car on ne manque pas 
d'insinuer que ses d-marches suivent les vues qu'on lui 
pr6te, et cela n'est pas. 



ANN^E 1777. — LUNDI, 13 JANVIER. 95 



Lundiy 13. — Au mhne. 

U y a bal masqu^ k la Cour, mon ami, et je n'y suis 
pas, suite de mon interdiction. J'ai engag^ le marquis de 
Juigne k mander k M. de Yergennes que, malgr^ ma 
disgr&ce de Cour, jo n'en suis pas moins bien re^u dans 
les soci^t^s russes; et, en effet, elles m'ont t^moign^ 
dans cette circonstance beaucoup d'int^rftt et d'amiti^, et 
j'y suis extrdmemont sensible. 

On m'a racont6 un trait de Tlmp^ratrice, qui m'a fait 
plaisir. Elle a re^u les d^put^s de Novogorod, oil elle 
vientde faire ^tablir sa nouvelle forme de gouvernement. 
Elle les a fait manger dans son int^rieur avec elle, et 
comme le comte Sievers, gouverneur de Novogorod (1), 
qu'elle aime beaucoup, lui parloit des arrangemens qu'ils 
avoient faits, il dit en parlant des d^put^s : « Ces mes- 
sieurs ne sont pas bien riches. — Je vous demande 
pardon, monsieur le gouverneur, reprit Tlmp^ratrice, 
ils sont bien riches en zMe. » Cette r^ponse charmante 
leur fit venir les larmes aux yeux et les contenta plus 
que de I'argent. Yoilk la mani^re, mon ami, des sou- 
verains habiles : c'est celle de Catherine II. 

(1) Jean-Jacques ou le comte Jacob Efimovitch Sievors, Holsteinois au 
service de Catherine II, qui I'employa « aux pires besognes, h celles dont 
elle ne voulut jamais connaltre le detail et pour lesquelles elle n'eilt peat- 
dire pas trouvd un Russe de bonne volont^ >. (K. Waliszbwski, Autour 
Sun ir6ne, p. 41.) Nomm6 gouverneur de Novogorod en 1764, il fut Tiasti- 
gateur, en 1775, de la fameuso organisation des gouvernements et rdunit 
eo sa main les provinces de Novogorod et Tver. D^possMe de ce poste en 
1781, il fut envoys en Pologne en 1792, pour op^rer, par la violence, le 
deuxi^me d^membrement de ce royaume. II mourut en 1808. (Voir sa bio- 
graphie enqoatre volumes : Blum, Ein ruuitcher Staattmann.) 
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MardU 14, — Au mime, 

J'avois le projet de souper chez les Galitzin; les Spi- 
ritof m'ont retenu et je me suis laiss^ aller. Cela m'a 
cependant d^rang^, parce que j'esp^rois arranger ma 
brouillerie avec la N^l^dinski par Tentrcmise de la 
comtesse Matouchkin. Ce sera pour une autre fois. 
Mme Spiritof a fait devant nous Texp^rience de faire 
tremper un Gl dans du kislichi ou Ton met du sel ; ce fil 
prend feu sans se rompre, de mani^re qu'en y suspendant 
un anneau et y mettantle feu, Tanneau ne tombe pas. 

M. de Juign6 a fait une d^p6che particuli^re en ma 
faveur; mais elle est si plate et si gauche, que j'ai de 
I'inqui^tude de la r^ussite. II faut que cet homme ait 
envie de me voir loin de lui : j'en ai encore plus de d^sirs. 
II n'y a nul a vantage, mon ami, d'etre avec des gens 
born^s, surtout quand ils ne se contentent pas d'etre de 
bonnes gens. Heureusement que le prince de Chimay est 
t^moin de tout ce qui se passe k mon sujet. II croit que 
M. de Juign^ a des projets, des id^es qu'il ne nous com- 
munique pas. Cela m'inqui^te k la v^rit6, mais cela ne 
m'effraye pas. 

II y a eu aujourd'hui un grand dtner chez M. d'Asfeld, 
ministre de Gopenhague; je n'en ai pas ^te pri6, Asfeld 
est comme les autres. M. de Juign6 n'a pas approuv^ 
cette politique vis-k-vis demoi; mais j'ai quelques raisons 
de croire qu'il le savoit, qu'on Ten a pr^venu, car sans 
cela ce seroit une impolitesse vis-k-vis de lui, comme 
vis-k-vis de moi; mais le patron ne se pique pas d'avoir 
la vue bien longue, et il a raison. 
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Mercrediy 15, — Au mime. 

II y a pr&s de quinze jours, mon ami» que je me suis 
brouill^ avec Mme N^l^dinski pour des plaisanteries fort 
l^g^res que je lui ai faites conjointement avec son 
beau-fils, qui y a le plus contribu^. Cette petite femme a 
pris vis-k-vis de moi un ton qui m'a d^plu et que je ne 
souffrirai pas, m6me de la part d'une femme. Je suis sorti; 
mais le lendemain, je lui ai ^crit une lettre k ce sujet, 
dans laquelle je lui mandois que si ma position k la Cour 
avoit donn^ sujet k I'envie de ne plus me voir chez elle, 
je respectois son intention, en me disculpant de pr^tendus 
torts que je ne voulois point avoir k son egard; ainsi, que 
j'attendrois qu'elle me ftt dire de la voir. Je n'ai pas regu 
de reponse et je n'y suis pas retourn6. Je Tai vue ce soir 
k souper chez les Golovin; nous nous sommes trait^s 
poliment, mais froidement. 

Jeudh 16. — Au mime. 

Mes inquietudes continuent relativement k mon affaire, 
d'apr^s la mani^re dont M. de Juign^ la prend. Quoiqu'il 
m'ait attir^ tout ce d^sagr^ment et que ce soit en suivant 
ses intentions et ce qu'il m'a dit que je suis dans I'em- 
barras, cependant il ne parle jamais de cette affaire, qui 
devroit £tre la sienne, sans dire autre chose que I'affaire 
de M. le chevalier de Corberon. Ce proc^de est revoltant; 
joint k la foiblesse qu'il y met, il n'y a rien de plus mor- 
tifiant» ni de plus terrible pour moi. Tu sais, mon ami, k 
quel point le coeur de cet homme est susceptible d'int^r^t 
tendre. On I'a toujours dit, et toujours avec raison : les 
avares ont I'&me s^che et dure. Cet amour de I'ordre et 

T. II. 7 



98 JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

de la justice, dont je le croyois du moins susceptible, est 
foible chez lui, puisqu'il n'a pas assur^ la v^rit^ dans 
mon affaire et que c'eQt 6l6 le seal moyen de me jus- 
tifier. Ce n'est qu'un homme foible, sans esprit, sans fer- 
met^, et qui no sera jamais que I'Stre le plus mediocre. Je 
r^p^te, mon ami, qu'il est douloureux d'etre subordonne 
k de pareilles machines. M. de Yergennes a cru bien faire 
pour moi en m'envoyant avec lui, mais cette epoque peut 
6tre celle de mon malheur, c'est-k-dire quant kla fortune, 
car un peu de philosophic nous fait toujours valoir et 
exister par nous-m6mes, et je ne veux pas ressembler a 
M. de Juign(5, qui croit 6tre ministre du Roy avant que 
d'etre homme. C'est cette demifere quality, mon ami, qui 
fait ma premifere, et ce principe me vaudra peut-6tre 
dans ma vie quelques grains de bonheur, au milieu des 
peines que me promet ma sensibility. 

Vendredi, 17. — Au mime. 

Je t'ai parl^ il y a un an, mon ami, de la benediction 
de la Neva; ainsi je ne t'en parlerai point aujourd'hui. On 
a remarque seulement que depuis dix-huit ans le temps 
n'a jamais 6i& aussi doux qu'aujourd'hui. En effet, nous 
sommes k T^poque du plus grand froid, et il n'a pas ete vif 
encore cet hiver. 

J'ai dfne chez le prince Cherbalof, ou Ton a tire les 
Rois. Je n'etois point gai, cela s'est remarque et il a et6 
question de mon histoire comme le motif de ma tristesse. 
On en a parie en russe, mais k mon avantage, car M. de 
Juigne est, k Petersbourg, la personne qui me donne le 
moins de consolation k cet ^gard. Le prince Cherbatof en 
a parie le soir au vice-chancelier, qui lui a r^pondu qu'il 
avoit fait tout ce qu'il avoit pu. II ma rendu cette r^ponse, 



ANNfiE 1777. — DIMANCIIE. 19 JANVIER. 99 

en ajoutant : « Le comte Ivan Czernichef ne pourroit-il 
pas vous servir? » Je lui ai r^pondu k Toreille : o Quand 
il le pourroit, je ne m'adresserai jamais k lui I — Vous 
connoissez rhomme », a repris le prince en me prenant 
la main. II le connott lui-m^me» mon ami, et le m^prise» 
ainsi que la plus grande partie des Russes et surtout la 
plus saine. J'ai racont^ le trait au prince de Chimay. 
J'avois envie de le dire k M. de Juign^; mais le prince 
m'a conseill6 de n'en rien faire. a II ne faut pas, m'a-t-il 
(lit, Taigrir inutilement sur le compte de ces gens-lk. II 
n'en reviendra pas davantage de son aveuglement et 
cela pourroit vous nuire d'y tenter de nouveau. » 

Tu vois, mon bon ami, oil j'en suis r^duit; mais 
j'ai pour moi la raison, le sens commun, le prince de 
Chimay, mes amis et m^me le^ Russes t Que me faut-il 
de plus? 

Dimanche^ 19, — Au mime. 

J'ai vu aujourd'hui, cher frfere. un homme qui veut 
absolument me donner de bonnes nouvelles de mon aflFaire. 
C'est le baron de Mayer, qui est au service de Pologne et 
grand musicien. II m'a fait entendre qu'aprfesle depart de 
Robasomi, j'aurois permission de revenir a la Cour. Je ne 
sais d'ou vient son opinion, mais il fr^quente beaucoup 
le prince Potemkin. 

Ma soiree s'est pass^e chez la marechale Galitzin. Je 
n'ai rien appris de nouveau, et la piece du Bureau d^esprit 
est maintenant ce qui nous occupe, Elle fait la critique 
de la 80ci^t6 de la princesse Bariatinski. Je soupgonne 
Catuellan d'en etre I'auteur. 
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MardU 28. — Au mime. 

Mes affaires de la Cour ne se terminent point. On a 
assur^ Mme Z^noviof qu'on avoit 6crit k Bariatinski de 
demandor mon rappel k la Cour de France et de choisir 
le moment ouM.de Vergennes auroit Fair d'avoir du 
dessous. Cependant le baron de Mayer m'a dit que tout 
ceci finiroit plus tdt que je ne pense. Le prince Potemkin 
doit en parler k Tlmp^ratrice ; il Ta promis au prince de 
Chimay et I'a dit k Mayer, qui va quitter le service de 
Pologne pour celui de Russie, afin d'etre attach^ k 
Potemkin, qui paroit Taimer. 

he Prince pointu (1) est venu passer la soiree de mercredi 
chez moi. Nous avons caus6 histoire; je lui ai montre 
ma lettre sur Tirruption des barbares en Europe, et je 
crois qu'il a envie d'en faire autant en Russe, du moins il 
me Fa dit, apr^s avoir lu ma lettre dont il a paru content. 
Ses projets ne s'accomplissent pas plus que les miens, 
il n'est pas encore gentilhomme de chambre; il d^si- 
reroit bien avoir la place de Manheim, k laquelle on va 
nommer. 

On m'a dit que le Narychkin de Sib^rie avoit eu le coup 
de grace, c'est-k-dire qu'il a 616 A6co\i6 k la forteresse ; 
mais cela n'est pas vrai. II est k Moscou, d'oii arrive le 
mar^chal Galitzin, qui y a 6t6 envoy6 pour cette affaire. 
Narychkin a, dit-on, ^t^ d^clar6 fou et enferm^ dans un 
convent. On parl6 du gouveraeur de Tobolsk, Sitzcherin, 
qui a fait des horreurs qui crient vengeance. L'Imperatrice 
ne pent se determiner k un exemple de justice publique, 
autant et peut-Stre plus par.crainte que par humanity. 

(1) Le jeune Galitzin. 
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Celte crainte, mon ami, est toujours dans le coeur des 
souverains despotes. 

Dimanche dernier, on a accords au grand-mar^chal de 
la Cour Galitzin son cong^» en lui continuant en pension 
ses appointemens de quatre mille roubles. Le g^n^ral 
Sievers, gouvemeur de Novogor6d, a veqxx un present de 
vingt miile roubles. C'est un honn6te homme qui a du 
m^rite et qui, quoique Livonien (1), jouit de Testime des 
Russes : c'est un ^loge r^el (2). 

La place de Manheim est donn^e, ou du moins, dit-on, 
d^sign^e ; mais on ne sait pas encore qui c'est. 

II devoit y avoir un quadrille de seize personnes : de 
la princesse Bariatinski, de Mmes N^l^dinski, Trou- 
betzkoi, Matouchkin, etc., et de MM. Poniatowski (3), 
Galitzin, d'Uben; mais le grand-due, qui ne pent 
souffrir ni Poniatowski ni Mme Bariatinski, y met 
obstacle par les propos qu'il tient. II a dit au prince de 
Ghimay : a, Je suis Men aise que vous n'en soyez pas, 
car entre nous ce sont des polissons. » Ce propos, que 
M. de Chimay m'a redit, me paroit b6te et indecent pour 
un grand-due de Russie k un Stranger qui est depuis 
deux mois k sa Gour. Les femmes sont furieuses, mais 
elles n'oseront rien dire. 

J'ai ^t^ lundi k la repetition d'un opera italien de la 
composition de Pai&siello (4), le nouveau mattre de cha- 
pelie qui est arriv^ de Naples ii y a deux mois. Le sujet 

(1) Corberon se trompe. C'^tait un Holsteinois. 

(2) U est vrai qu'il n'avait pas encore braqu^ ses canons sur la di^te de 
Grodno. 

(3) Stanislas Poniatowski (1754-1833), neveu du roi do Pologne Stanis- 
las II-Auguste. II fnt, sous le r^gne de son oncle, grand tr^sorier de 
Lithuanie, staroste de Xaniow, lieutenant g^n^ral, etc. 

(4) Giovanni Pa^iello ou Palsiello (1741-1816). II resta huit ann^s en 
Russie, gr&ce aux lib^ralit^s de Catherine II. C'est 14 qu'il composa, entre 
autres operas ou opdras-comiquei, le fameux Barbiere di Seviglia, qui eut 
une si grande vogue. 
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est Nitelli^ de Metastasio (1). La musique m'a paru belle. 
Comme je ne veux pas aller au spectacle de la Cour, j'ai 
6te a la repetition; mais le grand-due est venusans qu'on 
I'attendft, et je suis parti dans ce moment. Gependant, 
j'ai su que le grand-due itoit instruit de ma presence a 
cette repetition; le prince de Chimay a peur que cela 
ne fasse un mauvais effet. Je ne le crains pas, moi, et 
j'ai dit k la princesse Gherbatof, chez qui j'ai soup^ ce 
soir avec le comte Ostermann, que j'avois ete k la repe- 
tition et que j'en etois sorti a cause du grand-due. 

ft 

Merer edi, 29. — Au mime. 

Je ne t'ai pas encore parle, mon ami, du ministre de 
Danemark, M. d'Asfeld, et de ce qu'on en dit ici. Sa 
reputation n'est pas meilleure que celle des autres, et 
tout le monde s'en moque. II est taxe d'une si horrible 
ladrerie, qu'on dit qu'il s'rclaire, lui et sa femme avec 
une demoiselle de compagnie, d'une seule chandelle de 
suif. Quand on a dfne, il va voir lui-m^me ce qui reste 
de vin dans les bouteilles, et il le serre dans son cabinet 
avec le pain blanc. C'est lui qui va au marche acheter la 
viande, etc. II ne laisse point sortir sa femme par le 
meme principe, ne va nuUe part, s*enferme chez lui, et 
cet homme a vingt-cinq mille roubles de revenu. Tu 
juges si un cerveau aussi etroit est propre k enfanter de 
grandes choses. 

L'Imperatrice a fait des presens k tout TOperaitalien, 
de fort belles bottes aux hommes et une aigrette de 
diamans k la Bonafini. M. Grimm a eu le m^me jour une 
boite de Sa Majeste Imperiale, a laquelle elle veut faire 

(1) Pierrc-Bonaventure Trapassi, connu sous le nom de Metastasio ou 
M^Ustase, qu'il a illustr^ (1698-1782). 
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mettre son portrait. M. Domachenef a eu aussi un present 
de cinq miUe roubles, d'une augmentation de mille dans 
ses appointemens et d'une botte de la valeur de deux 
mille cinq cens roubles. 

Tu sais, mon ami, la difflcult^ quele prince de Ghimay 
a eprouv^e pour 6tre dans la loge des ministres k la 
com^die, oil il n'a pu d6Gnitivement allcr, gr&ce k M. de 
Lobkowitz. On y a cependant introduit le prince Ponia- 
toAFski, ce qui n'a pas fait plaisir k M. de Ghimay. N^an- 
moins, M. de Poniatowski est ici comme ministre de sa 
Coiir et de la R^publique de Pologne, avec des lettres de 
cr^ance pour remercier Tlmpiratrice k Toccasion des 
demarcations faites par I'ordre de cette souveraine. II est 
vrai qu'il n'a point present*^ ses lettres de cr^ance et 
qu'il est ici plutdt comme le neveu du roi de Pologne en 
apparence. II n'est pas tr^s bien au surplus k cette Cour 
et surtout k celle du grand-due. 

Le prince de Ghimay a eu aujourd'hui une grande 
conversation avec le comte Panin, qui s'est expliqu^ avec 
franchise sur le compte de M. de Juign6. II sait fort bien, 
et rimp^ratrice aussi, que M. de Juign6 a envoy6 M. de 
Robasomi dans sa maison avant que je le susse, puisque 
je ne Tai trouv6 dans ma chambre qu'en rentrant a 
minuit chez moi, et que je ne Tai gard6 que par son 
ordre. II a dit au prince que Tabb^ Desforges ^toit venu 
de sa part lui donner sa parole d'honneur qu'il n'y 6toit 
pas, au moment oil il y etoit; et cette parole est cause, 
a-t-il ajout^, que M. de Gorberon a ii& puni pour son 
ministre. « Je n'aime point cet abb6, a dit le comte Panin, 
et sa manifere de parler comme sa tournure m'a d^plu. » 
Mais on a d'autres griefs contre moi. Le comte Panin a 
parl6 des ^tourderies ind^centes qu'ont fait les Francois 
voyageurs cet ^t6 k P(5terhof, et de Tordre qu'il avoit 



104 JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

regu de rimp^ratrice par le comte Ostermann de prier 
M. de Juign^ d'en parler vivement k ces messieurs. J'a; 
616 compris dans cette affaire. J'^tois dans ma chambre 
malade avec la fifevre, comme tu verras par mon journal, 
et je n'ai jamais ^te li^ avec les ^tourdis en question. 

Jeudi, 30, — Au mime. 

Comme les propos, mon ami, se multiplienti Conine 
ils se propagent, s'augmentent, se d^naturent i 

Normandez a dit aujourd'hui chez les Behmer que 
rimp^ratrice avoit lu hier une d^pfeche de M. de Ter- 
gennes k M. de Juign^, oil il ^loit gourmand^ sur i'affiiire 
de Robasomi en clair, etc. M.de Vergennes, aucontraire, 
mande en clair, k la v6rit6, k M. de Juign6 qu'il s'est 
conduit sagement et prudemment, et qu'il est convaincu 
que cela ne peut lui faire aucun tort vis-k-vis d'une sou- 
veraine sage et 6clair^e comme Tlmp^ratrice, etc. 

Depuis r^poque de ma disgrdce, j'^tois bien convaincu 
que I'affaire de Robasomi ne m'avoitpointfait detort; j'en 
suis maintenant certain, par ce que sait Tlmp^ratrice de 
cet ^v^nement. J'ai tdch6 d'approfondir les motifs veri- 
tables qui ont caus6 ma d^faveur et je crois y 6tre. Tu 
m'as entendu parler de Pictet, qui a ^t^ onze ou treize ans 
dans ce pays-cy; je m'en suis servi, et Sa Majesty Imp6- 
riale le renvoyant, je n'jd pu refuser k cet homme une 
lettre pour M. de Vergennes. II a eu Timprudence de 
m'^crire pour me remercier de la reception qu'il a 
6prouvde auprfes du ministre, et le ministre m6me m'en 
a 6crit dans une lettre particulifere tout en clair; cela a et6 
lu et cela m'a fait du tort. On a raison, mon ami, de m'en 
vouloir a cet 6gard; cependant je te jure que si j'avois 
6t6 ministre ici, je me serois servi de mes connoissances 
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k ravantage des deux nations. Car tel est ou doit 6tre, k 
mon gr6, le principe en politique, qu'un ministre ne doit 
pas s'^clairer du pays oil on I'envoie k son detriment, 
puisque c'est ^tablir et fomenter des motifs de haine ou 
de division. 

On m'a suppose d'autres torts, qui me sont absolument 
Strangers, tels que les liaisons que Saint-Paul, Puys6- 
gur, etc., ont eues avec la Champagnolo, chez laquelle 
je n'ai 6t6 qu'une seule et unique fois passer un quart 
d'heure, malgr^ moi, il y a huit mois, vers le temps de 
Texposition de la feue grande-duchesse k Newski. C'est 
une chose pour laquelle je ferois les plus grands ser- 
mens. Cependant, par ce qui a 6chapp^ k Nesselrode, il 
semble que c'est un des griefs qu'on a contre moi, et il 
parott que I'lmp^ratrice I'a fait entendre. Je ne dois cette 
infdme calomnie qu'k un faux rapport du comte Ivan 
Czemichef peut-^tre, qui en est bien capable, car il ne 
m'aime pas et c'est I'homme le plus vil, le plus faux et 
le plus mcchant. 

Vendredi^ 31. — Au mime. 

Charlotte m'a dit que le g^n^ral Bauer (1) ^toit boud^ 
par rimp^ratrice, parce qu'il avoit cherch6 k servir en 
France et qu'on avoit vu ses projets par une r6ponse en 
clair de M. Vergennes k M. de Juign6, ce qui est bien 
imprudent de la part des bureaux de Versailles. Sa flUe, 
la Beumer (2), frAle, a ^prouv6 pareillement du froid, 
parce qu'ayant apport6 de Darmstadt des lettres pour la 
feue grande-duchesse, et I'ayant trouv^ morte ou mou- 

(1) Hessois au service de la Russie, qui passe pour avoir beaucoup con- 
tribu^ aux succds militaires du mar^chal Romanzof. 

(2) Sie, pour Bauer. £Ue avait ^\A placde comme fr61e ou demoiselle 
d'honneur prte de Catheriae II, par Tex-favori Vassiltchikof. 
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rante, elle avoit renvoy^ ces lettres a Darmstadt, au lieu 
de les remettre k I'lmp^ratrice. 

Tu vois, moQ ami, quelle inquisition on exerce ici sur 
la liberty. Gela n'est pas etonnant dans un pareil gouver- 
nement. Les Bauer n'y veulent pas rester; ils ont le 
projet de partir avant une ann^e. 

Samediy 1" fh'rier. — Au vnhne. 

J'ai fait aujourd'hui un dtner russe dans toute I'^tendue 
du terme : c'est chez le colonel Yiasemski (1), nous ^tions 
en militaires. On a parl^ de notre 6tat, etl'on estconvenu 
qu'en Russie il n'avoit pas assez de consideration, en 
comparaison du ndtre. L'esprit de corps est peu connu 
par mi les officiers, parce qu'ils ont la liberty de changer 
souvent de regiment, ce qui emp^che cette grande union. 

Le petit N616dinski, un peu pris de vin, s'est mis k 
politiquer et k moraliser avec la chaleur d'un convive. 
II est bien fdcheux que ce jeune homme soit adonn6 k 
une viecrapuleuse. II a lu avec attention etil a la t^tebien 
faite; mais il est peut-6tre perdu pour la soci^t^ et pour 
son pays, parce qu'il ne se soucie que de vivre et qu'il 
met du raisonnement dans son inconduite m6me. 

Mon affaire reste au m^me point. Mme Spiritof m'a 
dit que le prince de Chimay Tavoit avanc6e; je Tignore. 
Gela me rappelle un propos du comte Panin, dans la 
conversation qu'il a eue avec le prince de Chimay, oil, 
en lui parlant du comte de Lascy et de la tournure qu'il 
avoit imprimee au marquis de Juigne, il a dit de TEspa- 
gnol : « Quand on voudroit renverser cet Empire, on ne 



(1) Ce n'est certainement pas le prince Alexandre Viaziemski, qui apr^s 
avoir gagnd & rarm^o Ic grade de quartier-maltre g^n^ral, fut oornm^ 
par Catherine II procureur g^n^ral du S^nat. Voir ci-dessus, p. 41. 
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s'y prendroit pas mieux. » Cependant c'est Toracle de 
M. de Juign^, et jusqu'k Normandez, le lourd Nor- 
mandez a succ^de k sa confiance et a son intimit6 (1); 
car lis passent deux heures ensemble deux ou trois jours 
la semaine, et Dieu salt la politique qui s'y fait. 

Dimanche et lundi, 2 et 3. — Au mime. 

Les propos continuent toujours, mon ami, sur mon 
affaire ; mais qu'est-ce que des propos? La princesse 
Gherbatof m'a rab^ch6 qu'on avoit trouv^ k redire de ce 
que j'allois danser k la Cour en uniforme. Dans un pays 
oil tout le militaire y parott, oil m^me quelques ministres 
Strangers ne portent que cet habit ! 

Au surplus^ M. de Vergennes a ri^pondu a la deuxifeme 
d^pdche, oil il est question de ma defense de parottre k 
la Cour. II y r^pond en clair d'une manifere favorable, et 
cela me met k Tabri des craintes du c6i6 de Versailles. 
Mais elles ne sont pas nuUes a regard du marquis de 
Juign6, suivant Combes, et il n'a pas tort. On ne lui 
r^pond que sur le rapport qu'il a fait, rapport k son 
avantage et qui suppose ou a rimp6ratrice ou a ses 
ministres de la pr^^vention. En sera-t-on content ici k la 
Cour, et ne voudra-t-on pas justifier la conduite qu'on a 
tenue k cet 6gard? Quant k moi, Ton m'assure toujours 
que cela finira bient^t k mon avantage, et Ton m'a declare 
que rimp6ratrice avoit dit qu'elle me rappelleroit k sa 
Cour lorsque Robasomi sera parti. En v^rit^, si cela est, 
on s'occupe de moi beaucoup plus que je n'aurois cru. 
On a mande de Riga a Combes que je partois. 

(1) Normandez 6tait alors charge d'affaires d'Espagne, le comtedc Lascy 
sc troavant en cong^. 
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Mardiy 4. — Au mSme. 

Notre position ici, mon ami, devient de plus en plus 
fdcheuse, et le marquis de Juign^ donne lieu k mille 
propos d^sagr6ables, qui marquent le peu de considera- 
tion qu'il a : ce qui retombe sur la nation. Ses confe- 
rences etemelles avec le pauvre Normandez et les visites 
qu'il lui fait, en enflant le petit charg^ d'affaires qui s'en 
vante, n'alarment point, car ils ne sont pas effrayans, 
mais ils pr^tent au ridicule le plus fdcheux. On lui voit 
une conduite plate vis-a-vis de lui, dupe et gauche avec 
Ivan Czernichef et Lobkowitz qui le jouent, embar- 
rass^e vis-k-vis de tout le monde. L'abb^ Desforges, qui 
a la plus mauvaise reputation k Petersbourg, est cense 
le mener pour ses affaires domestiques. Tout va a la 
diable, le marquis trouve tout bien; le prince de Chimay, 
qui voit le contraire, en prend de Thumeur, ce qui ne 
remedie k rien. 

Le prince de Chimay est un homme assez singulier; 
si je ne t'ai pas crayonne decidement son caract^re, c'est 
qu'il n'est pas facile, mon ami, k definir entiferement. Get 
homme, dont Teducation a ete negligee, et qui, sans doute, 
n'est pas n6 avec un caractfere ferme et entier, s'est 
forme successivement divers systfemes k travers mille 
prejuges de naissanco, d'etat, de position, et a fini par 
n'en adopter aucun k son dge, qui est celui oil Ton ne se 
refait plus. II est haut par I'idee qu'il a de son nom, quel- 
quefois has par Thabitude que donnent la souplesse et I'es- 
prit de la Cour ; tranchant dans les occasions ou il croit ne 
point rencoutrer d'obstacles dans ses opinions, il devient 
le contraire lorsqu'il ne se sent pas assez de force pour 
les soutenir, ou qu'il imagine gagner k les troquer contre 



ANN£E i7T7. — MARDI, 25 FlSVRIER. i09 

celles des autres. Saas ambitioa et sans projeis d6cid6s, 
on le irouve vacillant sur mille objets d'aprfes les circon- 
stances qui rentourent. La multiplicity de formes que cela 
donne k son esprit et k son caractfere et qu'il prend de 
bonne foi, feroit soupgonner qu'il manque de caract^re» 
qu'il manque d'esprit, et cependant il n'est ni b6te ni 
faux, mais d'un ^goYsme outr6 et peut-6tre aveugle. Le 
malheur, qui suitcette tournure Equivoque, c'est de faire 
quelquefois soupgonner son coeur et m6me son honn6tet6» 
sans qu'il soit durni malhonn^te. Mais cet amour excessif 
de lui-mSme, lui faisant tout rapporter k lui, le jette sou- 
vent dans des conjectures pu^riles. Celalerend minutieux 
jusqu'au ridicule. Joignez k ce d^faut de fermet^ d'dme 
un physique trfes d^licat, qui doit ajouter a cette suscep- 
tibilite minutieuse, et vous ne serez pas surpris de voir le 
prince de Ghimay trfes haut ou tr^s affable, trop resserr^ 
ou trop confiant, d'une extreme m^Gance ou d'un abandon 
aveugle, gai, triste, philosophe, misanthrope, insouciant, 
homme de plaisir, en un mot, I'dtre le plus in^gal, le plus 
inconsequent a lui-mSme et sans doute le plus malheu- 
reux. 

Mardiy 25. — Au mime. 

Jet'ai ditsouvent, mon bon ami, quel'amouretramiti^ 
m'avoient console de ma disgr&ce. Les Behmer sont k la 
t^te des amis que j'ai conserves, les Cherbatof, les Golovin 
et la N^l^dinski. Je n'ai v6cu que dans ces soci^t^s, et j'ai 
eu lieu d'etre agr^ablement surpris de la Constance de 
I'amitie russe, que j'ai cultiv6e davantage. 

J'aifait,lejeudi6,avecles Spiritof une partie detratneau, 
pour aller voir la manufacture de porcelaine ; je la con- 
noissois d^jk. II n'ya rien ni de beau, ni de remarquable. 
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Celle de faYence est mieux ; il y a un ^tablissement d'^leves 
qui apprennent le d6ssin, qui est fort bien tenu. Ce sont 
des petits moujiks. Us sont log^s proprement dans un 
dortoir, oil ils ont chacun un lit. A c6t6 se trouve une 
grande salle ou ils mangent, ovi ils travaillent et oil ils ont 
dress6 un th^&tre, car cette fureur qui vient de Timbecile 
Betzky a gagn^ tons les ^tats. 

Le dimanche 9» j'ai din6 dans la mdme maison, et nous 
avons 6i6 voir ensuite des courses de tratneaux qu'on fait 
sur la N6va/ au Galernhof . II y a ordinairement beaucoup 
de monde, et cela fait un joli spectacle. 

Le mercredi 12, qui 6toit le 1" du style russe, Garry 
s'est trouv6 incommode. Le lendemain, son malaise a 
augments. J'avois soup6 ce soir-la chez les Golovin, et 
la vieille comtesse m'avoit tire les cartes. EUe m'a pr6dit 
sans s'en douter, mon ami, le changement de situation 
qui devoit s'op^rer en ma faveur. EUe m'a dit que j'itois 
aimd et tendrement d'une personne que j'aimois, et que 
les projets que j'avois ne s'ex^cuteroient pas tout de suite, 
metis qu'au surplus j'aurois du bonheur, que dans trois 
jours j'apprendrois une nouvelle impr^vue qui me satis- 
feroit beaucoup, que c'^toitk un homme que je connoissois 
peu, mais qui s'interessoit a moi. que je la devrois, et 
qu'aussitdt la chose accomplie cet homme s'^loigneroit, 
comme pour aller a Moscou. 

Le dimanche 16, k midi, j'^tois occup6 prfes de Garry, 
dont la foiblesse m'alarmoit; le dentiste Dubreuil, son 
ami, n'avoitpas I'air bien rassur^, et Combes k son ordi- 
naire nedisoit rien. M. de Juigne entre, suivi du baron de 
Sacken, ministre de Saxe. Je les re^us assez mal comme 
importuns, du moins le dernier. Aprfes s'fitre chaufTd, le 
marquis me dit : « Vous pouvez remercier le baron : c'est 
a son amiti^ que vous devez la bonne issue de votre 
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affaire. EUe est termin^e ei vous pouvez reiourner k la 
Cour. » Je ne fus, mon ami, ni surpris, ni eachant^ de 
cette nouvelle; je netrouvai point de termes pour remer- 
cier M. de Sacken, et je lui dis que je r^parerois ce tort. lis 
ne firent pas une longue stance; seulementil m'appnrent 
que c'etoit par le prince Orlof que cela s'^toit termini k 
mon avantage. D^s qu'ils furent sortis, Timpossibilit^ de 
dire cette nouvelle au pauvre Garry, son 6tat, le noir qu'il 
m'inspiroit et k lui, Qrent une telle revolution que je me 
miskfondreen larmes. Combes me pr^cha; Dugu^, le 
comddien, qui vint, crut que j'avois regu des ordres de ma 
Cour pour m'en retourner en France, et nous avions tons 
Fair constemi, ayant lieu de nous r^jouir. C'est ici, cher 
frfere, que je dois k M. de Juign6 la justice qu'il m'a servi 
sans ^clat, mais avec amiti6. 

Le lendemain, le mieux de Garry se soutint, et nous 
esp^r&mes de le sauver d'une maladie affreuse, car c'est 
le cholera morbus qu'il a eu. 

Je devois souper le mercredi soir chez les Spiritof, la 
mfere et ses deux fiUes devant partir le lendemain pour 
Moscou. Je revins k dix heures du soir pour Garry, en 
promettant de revenir diner le lendemain et faire mes 
adieux. Cette nouvelle de ma rehabilitation k la Cour 
commengoit k se divulguer; les Spiritof m'en Qrent com- 
pliment avec cette naivete, cette franchise qui n'appar- 
tiennent plus, mon ami, qu'aux provinces. J'en fus 
enchante. L'atnee des Spiritof, surtout, qui a seize ans 
et une figure frafche comme une rose, me dit les choses 
les plus flatteuses, et mechanta k mi-voix: « Quel plaisir! 
II a sa grdce; c'est nous la donner k tons. — C'est me la 
donner en mon particulier », dit-elle. Ce peu de mots, dits 
k la ddrobee par une jeune et jolie fiUe, devoient produire 
un agr^able effet sur le coeur de ton vaurien de frfere. Je 
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le fus en id^e, mon ami, je Taurois 616 plus r^ellement 
si j'avois eu roccasioa; mais, mais... ne faut-il pas avoir 
des moeurs? 

II manquoit cependant k ma rehabilitation la forme 
minist6rielle ; je la regus le soir, ou plutdt le marquis de 
Juign^, k qui M. Panin 6crivit que Tlmp^ratrice me per- 
mettoit de lui faire la cour comme aupcuravant. 

Le lendemain, j'allai voir le prince Orlof, le comte 
Panin, le comte Ostermann, etc. U falloit bien faire des 
remerciemens; j'en fis de courts, parce que dans le fond 
on ne m'a que rendu justice. Les Behmer me firent savoir 
que le general Bauer leur avoit dit que le prince Orlof lui 
avoit beaucoup parl6 de moi, qu'il m'avoit donn^ beau- 
coup de louanges sur la conduite sage et delicate que 
j'avois gard6e en 6tant disgraci^. Le g^n^ral Bauer me 
Ta dit lui-m6me, et m'a recommand^ de voir le prince 
Orlof. 

Le dimanche 23, c'^toit le grand jour pour moi : je 
reparoissois k la Cour, quoique tu sentes bien, mon ami, 
que la faveur ne fftt pas si grande. J'y allai avec le mar- 
quis de Juign^; je regus vingt salutations, c'^toient des 
complimens, et c'^toient les seuls que je dusse et que je 
voulusse recevoir, car sitdt qu'on les articuloit, je ne les 
entendois plus. L'lmp^ratrice arriva, je lui baisai la 
main k mon ordinaire, sans nulle espfece d' affectation. 
Elle eut Fair d'eviter mes regards, soit pour ne pas 
m'embarrasser, soit pour cacher elle-m^me son embarras. 
J'ai su depuis par le baron de Sacken, qui m'a bien servi 
dans cette affaire, que la premiere fois que le prince 
Orlof a parl6 de moi a Tlmpiratrice, elle ne lui a rien 
r6pondu et s'est m6me d^toum^e pour parler k une autre 
personne. Tout autre qu'Orlof n'auroit pas insists et eftt 
m^me dans cette circonstance chang^ de propos; mais le 



ANN^E 1777. — MARDI, 25 FfiVRlER. ii3 

prince 9 au coniraire , la regarda alors avec froideur et 
attention et cette superiority que la raison donne sur la 
foiblesse. Cette contenance ferme la fit revenir k lui, elle 
lui reparla encore; lui reprit le m6me sujet et fit telle- 
ment que Tlmp^ratrice finit par dire : « Eh bien I tout est 
oublie. II pent revenir h la Cour. » Gependant, elle en a 
^crit au comte Panin pour lui demander conseil et si 
cette rehabilitation ne la compromettroitpas. Le ministre 
lui a r^pondu qu'elle se feroit honneur par une telle 
conduite, et mon affaire a ete conclue avantageusement (1) . 
Ce trait du prince Orlof» mon ami, pent te servir k le 
connottre. Get homme est franc, droit et honnSte; sa 
fermete ne s'est jamais d^mentie, il a du caractfere. S'il 
y joignoit des connoissances d'etat et la toumure con- 
stante qu'il faut dans cette position, ce seroit un grand 
ministre, ce seroit le sauveur de la Russie. 

La petite N^iedinski, qui est une des premieres qui a 
su les bonnes nouvelles qui me regardoient, s'est em- 
press^e de me les faire savoir. J'ai joui veritablement 
dans cette occasion de la douceur de Tamitie. 

Je suis sorti hier k neuf heures de chez moi, pour aller 
chez le prince Orlof. II habite un vaste hdtel, sur le quai 
de la Mocka que j 'habite. J'entrai dans un cabinet rempli 
de monde; on attendoit le lever du prince. G'^toit une 
cour veritable, dont on n'a point dld^e dans nos pays 
europ6ens. Nos princes du sang, nos ministres re^oivent 

(1) Void, k ce propos, uo extrait de la ddpdche adrcssde, Ic 2i fdvrier 1777, 
par M. de Normandez aa roi d*E8pagne : « A intercesidn del principe 
Orloir, la Emperatriz ha levantado la defeosa de ir k la Corte el caballero 
de Corber6n; pero creo que al mismo tiempo el marques de Juign^ ha 
debido explicarse con el ministerid en t^rminos de alguna hamUlaci6n 
para su persona, la Corte de Versalles habiendo desaprobado su conducta 
en el particular. Dicho ministro me ha referido solo que habia terminado 
el negocio. » (Archivo hist6nco nacional d'Espagne, papeles de Estado, 
legajo 6116.) — On volt par Ik combien raCTaire du chevalier de Gorberon 
avait eu de retentissement. 

T. II. 8 
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habili^s et donnent audience avec une sorte d'^gards 
qu'oQ doit toujouts au public. Ici les moeurs asiaiiques y 
ont encore laiss^ cette mollesse du despotisme oriental, 
et chaque homme en place regoit le public national avec 
faste et indolence; ce n'est peut-dtre pas plus hauteur 
qu'habitude. Le prince sortit de sa chambre pour entrer 
dans le cabinet oil nous ^tions, en robe de chambre, les 
cheveux 6pars.et une longue pipe k la bouche. On fit 
cercle, chacun adressa sa r6v6rence, et j'avanQai en fai- 
sant la mienne, pour dire au prince que j'^tois venu plu* 
sieurs fois sans le trouver. U m'interrompit dans mes 
remerciemens, me prit par la main pour me dire qu'il 
6toit charm^ d'avoir fait ce que je d^sirois, et qu'il 6toit k 
mon service dans toutes les choses oil je voudrois Tem- 
ployer. II s'assit dans un fauteuil, se fit mettre des papil* 
lotes, fuma et continua la conversation, qui ne fut pas 
longue de ma part. Aprfes avoir parle k plusieurs per- 
sonnes, il donna ordre qu'on me fit voir ses tableaux; 
comme on me conduisoit, toute la cour du prince me fit 
haie, tant ici la faveur et ses reflets ont d'empire sur les 
individus t J'allai voir les tableaux, parmi lesquels j'en ai 
remarqu6 de beaux de I'^cole flamande. Je suis rentre un 
quart d'heure chez le prince et suis sorti content de ma 
visite. II est parti le soir pour Moscou; on le croit mari6 
avec sa cousine Z6noviof, et son voyage, a, dit-on, pour 
but sa reconciliation avec ses parens. 

Le soir, j'ai soupc chez la mar^chale, oil la Matouchkin 
m'a raconte les griefs veritables de la N^l^dinski sur le 
comte Andrd. Tu sais que, malgr6 son intrigue avec elle, 
il en contoit k toutes les femmes qu'il rencontroit, et par* 
ticuliferement a la Matouchkin, mSme devant la N^l^- 
dinski. Le jour de son depart de Saint-P^tersbourg, il a 
soupe chez la N^l^dinski, et comme ils ^toient k table tous 
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les trois, la N61^dinski, la Matouchkin et lui» la premiere 
se d^solant et lui maageaat comme un affam6, il a press^ 
si vivement la Matouchkin de le recoaduire avec la N616- 
diaski jusqu'k Catherinhof, que sur les difficult^s que la 
comtesse faisoit d'y consentir, il a dit qu'il partiroit seul 
et qu'il n'avoit que faire de personne. La pauvre N616- 
dinski a 6i6 forc^e de prier instamment la Matouchkin 
d'accepter» afin de pouvoir du inoins le suivre, comme 
elle en avoit le projet. Enfin on est parti dans la voiture 
de la N^l^dinski ; le comte Andr^ n'a jamais voulu se 
mettre k c6i6 d'elle, mais vis-k-vis la Matouchkin, qui a 
voulu qu'on la reconduistt chez elle, ce qu'on a fait en 
jetant une pelisse sur lui, aGn de le cacher. Dhs I'instant 
oil Fon a 6i6 pr^s de la maison de la jeune comtesse, 
le comte Andr6 s'est mis k fondre en larmes, k lui baiser 
les mains, k lui r^p^ter que c'^toit elle seule qu'il quit- 
toit, qu'il regrettoit, etc. Tu juges, mon ami, de T^tat 
de la pauvre N616dinskit Elle Ta reconduit cependant 
jusqu'k Catherinhof, et c'6toit effectivement la voiture 
que j'ai rencontr^e, lorsque je revins ce soir-lk de chez 
Sacken. Je n'ai jamais congu la conduite d'Andrd, je 
I'avoue, soit comme amant, soit comme homme k bonnes 
fortunes : il a manqu6 d'honn6tet6 dans le premier rdle, 
et dans le second d'adresse. Mais la vanity I'a 6bioui, et 
je crois que, dans la plupart de ses actions, elle a souvent 
ct presque toujours m le mobile principal. Sans doute que 
I'age et la sensibility, s'il en a autant que je me suis plu 
a lui en croire, le corrigeront en le rendant k la nature. 

Vendredi, 28. — Au mime. 

J'ai M6 diner chez Lobkowitz. On a parU de Eaunitz, 
son successeur. « Gest un fat, m'a dit k Toreille Nessel* 
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rode, qui fera toutes les sottises qu'on voudra lui faire 
faire. » J'ai fait aprfes une visile au comte Ostermann; 
^e Ik j'ai ^te chez les Behmer, ensuite au bal masqu6 de 
la Gour, oil je me suis fort ennuy^. 

Lundi, 3 mars. — Au mSme. 

II y avoit longtemps que je n'avois vu ni les Cherbatof , 
ni les Spiritof; j'ai dtn6 aujourd'hui chez ces derniers. La 
jeune femme m'a montr6 de ses dessins, qui sont trfes 
bien, s'ils sont d'elle comme elle Tassure. On m'a encore 
reparl^, mon ami, de cette histoire de Briihl et de la 
Dougni, et de leur mariage projet6 et rompu. La Spiritof 
m'a r6p6te qu'elle avoit vu Toncle de la jeune personne, 
qui lui a dit que Briihl 6toit venu lui-m^me depuis deux 
jours pleurer chez lui, en s'affligeant de Timpossibilit^ oil 
il ^toit dans le moment d'^pouser sa nifece, mais du d^sir 
qu'il avoit de faire ce qu'on pouvoit attendre de lui. Je ne 
puis rien concevoir k cette histoire. 

Mardi, 4. — Au meme, 

J'ai dtne aujourd'hui chez le prince Cherbatof avec 
M. Akarof, g6n6ral de police i Moscou. Son arrivee ici 
fait faire beaucoup de conjectures; il y a des gens qui 
croient qu'il sera Tamant de llmperatrice. 

Le baron de Strogonof , que vous nous avez renvoy6 de 
Paris il y a six mois, est mort k Moscou, oil il s'est cass6 
la t^te d'une chute. C'est un 6tre inutile de moins. 

• 

Vendredi^ 7. — Au mi^me, 
' J'ai ecrit k M. de Vergennes aujourd'hui, cher fr^re. 
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en r^poQse k une letire de ce ministre, dans laquelle il 
me parle de ma liaison avec Robasomi, que je lui mande 
n'avoir jamais exists. 

II y a eu mascarade k la Cour; j'y ai et^. II y avoit un 
monde prodigieux pour voir un quadrille espagnol de 
douze paires, men6 par le grand-due et sa femme. Les 
habillemens 6toient bleus et blancs, il n'v avoit rien de 
neuf. Je ne me suis pas amus6 k cette mascarade; la 
g6ne et la contrainte qui y rfegnent en dtent tout 
I'agr^ment. J'^tois avec Charlotte, et je craignois, 
quoique masqu6, qu'on ne me remarqudt. Nous avons 
6te passer une demi-heure chez la fr^le de B5hm (1) » 
qui est log^e comme une fiUe quant k Tarrangement de 
ses meubles, qui consistent particuli^rement en sophas, 
alcdves, etc. A minuit et demi, je me suis retir^. 

Samedh i2 avril. — An mime. 

Je ne t'ecris qu'un mot, mon bon ami, pour t'annoncer 
notre changementde maison. Demain nous irons coucher 
au Galernhof , oil je serai fort bien log^, comme je t'en 
donnerai le detail. 

Je te rendrai compte pareillement de mon silence 
depuis le vendredi 7 de mars. Maintenant je me borne k 
te souhaiter le bonsoir pour la dernifere fois de mon 
logement actuel. 

Dimanchey 13, — Au mime. 

Je t'ai promis, cher frfere, de te dire les raisons qui 
m'ont empdchS de t'^crire depuis cinq semaines. Le 

(1) Sic, peut-dtre pour Bauer, la fille du g^n^ral de ce nom. 
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mouvemeni du caraaval a d'abord fait naitre un petit 
retard, et comme les premieres fautes ne sont presque 
jamais sans suite, ce retard en a amen^ un beaucoup 
plus considerable, mais qui n'est pas autsuit k ma con- 
damnation. J'ai ii6 fort incommode d'un refroidissement ; 
car tu sauras que toutes les maladies de ce pays viennent 
de cette cause et qu'on leur attribue le m6me motif. U y 
a peut-etre un pen de ma faute, mais il faut bien payer 
son apprentissage, et quoique je sois habitant de ces 
contr^es, il y a encore bien des choses auxquelles je suis 
et serai sans doute toujours neuf. 

La premiere semaine de cardme, j'ai fait une partie de 
glisser k Gallerhaven ou le port des Galferes. G'est un 
village k trois ou quatre verstes de P^tersbourg. Nous 
fdmes dans une maison du comte Ivan Czernichef, oil il 
a fait construire dans la cour une glissoire fort belle. La 
nouveaute de cet exercice, effrayant d'abord par la rapi- 
dity avec laquelle on est entratn^, m'a diverti. II faisoit 
froid, j'^tois en pelisse ; le mouvement m'^chauffa extra- 
ordinairement, et Fair tr^s vif mc refroidit sans doute 
insensiblement; car j'y ai gagnd deux jours aprfes une 
courbature universelle avec de la flfevre. II y a succ^d^ 
un tr^s gros rhume, qui me tient en ce moment encore. 

Bonsoir, mon cher ami, je vais me coucher pour la 
premiere fois dans ma nouvelle habitation. 

Lundi, 14, — Au mhne, 

J'ai pass6 une nuit d^licieuse; mais, ce qui te fera rire, 
j'ai cm presque me r6veiller en Angleterre, et tu juges de 
Tenchantement. Je vais t'expliquer cette 6nigme, en te 
dicrivant ma cellule. EUe est compos^e d'une grande 
pifece de trois croisees, que je donne k Garry et qui prdcfede 
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ma chambre k coucher, mais dont j'interromps la com- 
munication pour les autres. Mon entree se fait par une 
petite porte qui donne sur un petit cabinet servant d'an- 
tichambre, par oil Ton entre dans ma chambre k coucher. 
Elle est h alcdve avec une chemin6e, et une seule crois^e 
donnant sur la cour. A cdt^, je vais par un petit passage 
garni d'armoires dans mon cabinet; il a deux crois^es sur 
le bord de la N^va : la maison est situ^e en effet sur le 
quai appell6 Galernhof. Ce quartier n'est habits g6n6ra- 
lement que par les n6gocians anglois, et le passage con- 
tinue! que j'ai sous mes yeux nourrit mon imagination 
et me vaudra un mattre de langue. 

Mardi, 15. — Au mhne. 

Quoique j'aie fort n^glig^ la soci^t6 du grand monde 
depuis quelque temps, je n'ai pas perdu de vue ce qui 
s'y passe, et cela ne m'amuse qu'accidentellement. La 
80ci6t6 de com^die de la N616dinski se forme; la Trou- 
betzkoV s'est enQn d^cid^e k y jouer. La princesse Baria- 
tinski et la petite N^l^dinski sont en rivalit6 au sujet 
de L6on Razoumofski (1) , et je crois que la derni^re 
Temportera. 

Je ne suis pas encore sorti aujourd'hui, cher hhre, et 
j'ai voulu manager mon rhume et faire mes nouveaux 
arrangemens. La vue de mon cabinet est d^licieuse, et 
lorsque la rivifere sera ouverte, le mouvement continue! 
des chaloupes et I'arriv^e des vaisseaux sera le plus 
agr^able spectacle. 

(1) Frire da comte Andrd Razoumofski. 
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Mercredi, 16. — Au mhne. 

J'ai ^t^ passer une heure chez la N^l^dinski. U y avoit 
r^p6tition pour la Gageureet I'Anglomane. Je me suis assez 
ainus6 en causani avec la mattresse du logis, que j'ai 
badin^e en particulier sur L^on et sa ressemblance avec 
Andr6. Elle m'a dit ensuite quelaBariatinskiavoitdemand^ 
k la TroubetzkoY : « Que pouvez-vous done avoir tant k 
dire, vous et Mme N^l^dinski, k ce chevalier de Cor- 
beron? » J'ai caus6 ensuite avec la TroubetzkoY en par- 
ticulier, qui 6toit fort gentille. Elle a repris son petit 
ramage ordinaire, m'a dit que, dhs que j'arrivois, son 
s^rieux disparoissoit, et que j'etois le seul vis-k-vis lequel 
elle perdoit sa froideur et cette indifference dont on lui 
faisoit un crime. Tu sais, mon bon ami, quelle sensation 
toutes ces minauderies font sur moi; elles m'amusentlors- 
qu'elles me donnent occasion de causer, et rien de plus. 

Vendrediy 18. — Au mhne. 

Nous venons de voir ces jours-cy perdre une cause 
bien singulifere. Le comte Effimofsky ^toit veuf avec 
deux fiUes, Tune marine au comte Munich, I'autre fr^le 
de la Cour. Get homme meurt, laissant k ses deux filles, 
uniques enfans, sa succession k partager. Au bout de six 
mois, une esclave de ses terres, que ses enfans affranchis- 
sent et qui avoit ^t^ jadis mattresse du d6funt, intente 
un proems aux deux filles du comte, se dit marine k lui et 
ayant un enfant. Elle gagne son proems et ddpossfede de 
leurs biens les deux filles du comte Effimofsky. L'lmp^ 
ratrice, k qui on a fait quelques representations k ce 
sujet, ne veut pas en entendre parler. 
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Samediy 19. — Au mi^me. 

Le voyage de Garry est decide, chcr frfere, et je crois 
que son depart n'est pas loin. J'ai dit k M. de Juign6 que 
j'avois envie d'ecrire k M. de Vergennes une lettre 
d^taill^e en forme de m^moire sur ce pays-cy, et que je 
lui montrerois. « Vous ^tes libre de ne me la point 
montrer, a-t-il repris, mais vous ferez bien d'^crire. » 
Mon dessein seroit dans cette lettre de jeter un coup 
d'oeil sur les facultes morales et physiques de cet Empire. 
Ce n'est pas tout d'avoir des soldats et des richesses, il 
faut avoir des hommes d'etat, il faut qu'il y ait un lien 
national pour que les vertus, les moeurs, les arts et les 
sciences y fleurissent. II faut songer k des principes 
moteurs, avant de vouloir qu'une machine se meuve par 
principes, ri^gles et accord. Au milieu de ce vaste Etat, 
mon ami, je ne vols qu'une souveraine, femme au-dessus 
de son sexe, mais au-dessous de sa reputation ; des 
ministres foibles , rampans et sans g^nie ; un peuple 
d'esclaves, sans caractfere et sans Anergic; de grands 
projets d'ambition et de mauvais plans pour les 6tablir 
et leur donner de la consistance. Si j'^tends mes regards 
sur Tavenir, j'y apergois un successeur de TEmpire 
foible, sans caractfere ni g^nie, sans I'el^vation et la 
chaleur d'dme qui produisent les passions fortes et les 
grands talens. Un esprit superficiel, accompagni d' amour- 
propre, lui fera mal choisir ses gens, comme il lui fait 
mal placer ses confidences et ses petites vell6it6s d'oc- 
cuper le trdne. D'ailleurs, comment se choisiroit-il des 
ministres habiles, des gens ^clairds ? Une jeunesse vaine, 
oiseuse et sans instruction, ne fait point esp6rer de 
sujets utiles et pr^cieux pour la suite. Quelques Eclairs 
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d'esprit, quelques connoissancos superficielles peuvent 
frapper dans la soci6t6 un 6tr6Uiger qui la parcourt rapi- 
demeni; aucua trait de force ni de g^nie, aucune action 
d^cid^e, aucun goftt ^nergique et d^cid^, aucune con- 
duite constante et suivie ne vous frappent : ce sont des 
gens (comme diroit le comte Nesselrode) qui ont de 
belles manchettes et qui sont sans chemise. Si vous 
cherchez dans les choses agr6ables, dans les arts et dans 
les sciences, un d^dommagement k ce qui leur manque 
des autres cdt^s, vous ne serez pas plus satisfait : des 
academies, il est vrai, mais ni grandd talens k la t6te, ni 
^l^mens sOrs pour base; beaucoup d'ateliers, des manu- 
factures et peu de r^sultats. Voilk, mon ami, ce que 
c'est que cette nation brillante, 6tonnante dans les 
gazettes, et si pauvre dfes que vous la voyez choz elle. 
Pauvre quant aux choses qui veulent marquer une 
ipoque avanc^e et mOre; mais riche sans doute, riche 
quant k son fonds, quant k sa population, k la qualite de 
ses mines, de plusieurs parties de son sol, etc., si elle 
vouloit ne pas avoir plus d'dge qu'elle n'en a, ni admettre 
un luxe effr^n^ et frivole, qui la perdra d'autant plus 
qu'elle ne pent tirer d'elle-m6me les objets de ce luxe 
insatiable qui, en la corrompant, la rend malgr6 elle tri- 
butaire des nations ^trang^res. 

C'est sur ces matiferes-lk que je veux ^crire k M. de 
Vergennes. C'est pour lui montrer que mon examen ne 
s'est point endormi sur les gens qui m'entourent, et que 
je commence k bien c^onnottre les gens avec lesquels 
j'aurois k faire, si des circonstances me laissoient ici k 
la t^te des aflFaircs (1). 

(1) Ce m^moire fut eCTectivement adressd par le chevalier de CSorberon 
& M. de Vergennes, qui retourna ses felicitations k i'auteur. 
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Lundiy 28. — A mon frere. 

Nous sommes aujourd'hui en gala k la Cour, cher 
frfere. U y a eu, la Quit de samedi au dimanche de P&ques, 
messe de minuit k la chapelle de la Gour, oil assiste 
rimp^ratrice ; ce qui fait que le lendemain il n'y a point 
eu de Cour. Mais aujourd'hui, nous avons bais6 la main 
de rimp^ratrice et de la grande-duchesse. Gette stance 
assez longue n'a pas fait de bien k mon rhume, et je suis 
rentr^ chez moi avec un grand mal de t6te. II n'y a point 
eu de promotion ; mais on s'y attend pour vendredi pro- 
chain, anniversaire de Sa Majesty Imp^riale. 

On m'a dit une spirituality de M. Betzky, qu'il faut que 
jete raconte. Quelqu'un lui disoit qu'on regrettoit que la 
grande-duchesse n'edt pas d'enfant et qu'on donnoit pour 
raison que la grande-duchesse 6toit trop ardente de tem- 
perament, comme quelques jeunes femmes qui ne font 
des enfans qu'aprfes la premiJjre jeunesse. LJi-dessus, le 
grand Betzky a propose un moyen infaillible : c'est de 
Jeter un verre d'eau k la glace sur le th^dtre des plaisirs 
du grand-due, lorsque Leurs Altesses auront pris leurs 
6bat8 ensemble. Tu prendras ceci pour une mauvaise 
plaisanterie de vieux libertin; mais si tu connoissois, 
mon ami, Thomme en question comme je suis k port^e 
de le connoftre moi-m^me, tu verrois que ce trait appar- 
tient k son g^nie. Et voilk Thomme qui est k la t^te des 
plus grands ^tablissemens de la Russie, qui dirige les 
plans d'^ducation pour la jeunesse des deux sexes de 
rEmpire,rhomme qui passe tons les jours deux heures 
dans rintimit6 savante de llmpdratrice et qui est son lec- 
teur particulier I 

Nous attendons de jour en jour le depart ou la d^b&cle 
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de la N^va. Ce retard est toujours funeste aux habitans 
de la capitale. Malgr^ le danger imminent qu'il y a de 
passer cette riviere. Ton voit k chaque instant des mal- 
heureux s'exposer et p^rir victimes de leur foi k saint 
Nicolas^ au nom duquel il s'en noie beaucoup. J'ai de- 
mand6 pourquoi on ne posoit pas de sentinelles aux 
bords de cette funeste riviere. On m'a r^pondu que jadis il 
y en avoit, mais que cela rendoit les accidens plus multi- 
plies, en faisantchercher aux gens du peuple des endroits 
plus ^cart^s. Cette raison ne me parott pas bonne, 
et il me semble que les precautions, accompagn^es 
de peines inflig^es contre la violation des ordonnances, 
pourroient arracher quelques victimes k la violence de 
Fhabitude et de cette esp^ce de point d'honneur que ces 
malheureux mettent k braver le danger. D'ailleurs, ne 
pourroit-on pas tendre des filets, et, au moyen duremMe 
pour les noy6s, sauver quelques individus? Mais cet 
etablissement seroit trop simple, il ne porteroit avec lui 
qu'un avantage obscur d'humanite, et nous voulons de 
la ceiebrite, de T^clat. Souviens-toi que nous sommes en 
Russie, et sous le gouvernement d'une femme t 

Mardiy 29. — Au meme, 

Le printemps va nous amener quelques changemens 
dans la society, par le depart des deux ministres stran- 
gers : le prince Lobkowitz, qui sera remplacS par lo 
comte Kaunitz, etle comtede Solms, qui reviendra apr^s 
un congS. Le comte Lascy revient dans trois semaines, 
et nous avons besoin de lui pour remonter Fexistence 
du corps diplomatique. J'imagine qiie tu Tauras vu k 
Paris et que tu auras godtS son esprit et sa tournure ; on 
nous mande qu'il a trfes bien rSussi. Je ne sais s'il aura 
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parle de moi au comte de Yergennes; mais je m'en flatte, 
parce qu'ils se connoisseat de la Sufede (1). J'esp^re que je 
pourrai savoir quelque chose de lui sur les intentions du 
ministre k mon 6gard. 

On dit aussi que Nolkem s'en ira au mois de juin ; 
son depart ne fera pas grande sensation, non plus que 
celui de sa femme, qui, quoique jeune et jolie, est nuUe 
dans la soci^t^. G'est, disoit un Russe il y a quelques 
jours k souper chez la mar^chale Galitzin, la statue de 
V6nus de Pygmalion, avant qu'elle soit anim^e. 

II n'y a rien ici de nouveau par rapport k la Cour. 
Llmp^ratrice va la semaine prochaine k Tsarskoie-Sielo, 
et on ne la verra en public qu'au mois de juin k P^terhof. 
Les bruits de guerre couvent toujours ; il y a eu des 
transports d'artillerie de Kief k je ne sais oil sur les bords 
de la mer Noire, et d'ici k Kief. On croit qu'k la fin on 
rompra ouvertement vis-k-vis des Turcs. C'est ce que 
I'Empereur d6sire. Ce seroit a vous k nous en donner 
des nouvelles, puisque vous Tavez a Paris (2). 

Mercredij 30, — Au mime. 

Enfin la N^va est partie hier, k pvhs de trois heures de 
Taprfes-midi. Le gouverneur de la citadelle, qui 6toit de 
I'autre cdt6 de la riviere, fit mettre aussitdt sa chaloupe 
k Teau, pour aller annoncer cette nouvelle a I'lmp^ra- 
trice. On tira pendant ce temps le canon de la forteresse, 



(1) Od le comte de Vergenncs se trouvait comme mioistre du Roi 
pendant les dernidres ann^es du r^gne de Louis XV. (Voir t. I, p. 3, 
note 3.) 

(2) Joseph II (1741-1790), fils de Francois I*' et de Marie-Th6r6se, empe- 
reur depuis le 18 ao&t 1765. II ^tait parti le l** avril 1777, sous le nom de 
comle de Falkenstein, pour un voyage en France. II s^journa six semaines 
& Paris, visita ensuite diverses provinces, passa par la Suisse et fut de 
retour & Vienne le 1*' aoiit 1777. 
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et le message du gouvemeur lui valut mille roubles, k 
ce qu'on m'a dit. 

J'ai dtn6 avec le prince de Ghimay dans mon cabinet, 
pour jouir du spectacle de la riviere. Ce malheureux 
homme est toujours malade ; et voilk le cinquante et neu- 
vi6me jour qu'il ne volt personne. Le malade s'impatiente 
de la longueur de son traitement; il a grande en vie de 
Tabr^ger et de partir pour Carlsbad, dont les eaux lui 
sont ordonn^es, en attendant celles des environs de 
Naples. 

Tu sais, mon ami, que je lui ai donn^ un secretaire, le 
nomm^ Cussy de Maratray, qui ne lui convient pas et 
.qu'il n'emm^nera pas, a ce que je crois. M. de Juign^ 
d^sireroit qu'il prit Saint-Paul, dont il veut se d^faire, je 
ne sais par quelle raison. II m'adit que c'^toitk cause des 
propos qu'on avoit tenus sur lui et sur la Champagnolo, 
chez laquelle on le trouva couch^ la nuit qu'elle fut 
arr^tee. Mais j'ai peine a croire que ces propos se renou- 
vellent, comme il le pretend. Je penserois plutdt que le 
marquis n'aime pas Saint-Paul, parce que Saint-Paul est 
negligent, paresseux, et qu'il n'aime pas k se g^ner. 
J'espfere, s'il le quitte, ce dont je serois fdch^, qu'il ne 
prendra pas d'autre secretaire ; je crois que son syst^me 
d'^conomie Ten emp^chera. 

II n'y a point de nouvelles ici et je ne t'en dis point. 

Dimanche, I*' juin. — Au mhne. 

\oilk un mois de lacune, mon ami, et tu vas me re*- 
procher ma paresse, mais si tu savois combien ce mois 
a fourni d'ev^nemens particuliers qui m'ont int^ress^, 
le pen de momens que j'ai eus a consacrer k la reflexion 
et I'agitation que j'ai ^prouv^e, tu m'excuserois. Je vais 
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te faire en peu de pages le di^tail de toutes ces ^poques 
diff^rentes, tu jugeras par toi-m^me si ma paresse est 
runique cause de moo silence, et si je n'ai pas ma justi- 
fication avec moi. 

Le vendredi, 2 de mai de notre style, ou 21 avril du 
vieux style, il y a eu gala k la Cour pour Tanniversaire de 
rimp^ratrice, qui a eu quarante-huit ans (1). Apr^s lui 
avoir baist^ la main, nous passdmes chez ]e grand-due, 
suivant Tusage, pour lui faire notre cour. Je sortis Fun 
des premiers et j'allsii chez les dames Behmer. Je causois 
prfes de la fen^tre avec ma jeune amie Charlotte, lorsque 
I'ain^e Caroline entra d'un air effray^ , tenant k la main 
un billet par lequel on lui mandoit que son pfere s'^toit 
trouv6 malade a la Cour. Je Ty avois vu moi-m6me 
lisant les gazettes sur une chaise pr^s de la chemin^e, 
en attendant I'lmp^ratrice ; cela me surprit. L'inqui6tude 
et I'effroi se peignoient aussitdt sur le visage de la pauvre 
mhre et des trois Giles. Mais la scfene devint bien plus 
touchante, lorsqu'on vit arriver ce malheureux homme 
couch^ k plat dans sa voiture, les portieres ouvertes, 
soutenu par des soldats qui lui tenoient les uns les pieds 
et les autres la t^te. Toutes le crurent mort. Je courus 
au-devant du carrosse, dans la cour^ et je les rassurai 
aussitdt. II n'^tait pas mort, mais il avoit eu une attaque 
de paralysie qui I'avoit fait tomber dans une des salles du 
palais comme il en sortoit. Nous transportdmes ce pauvre 
homme dans son appartement; il ^toit fort lourd, fort 
gros, et depuis longtemps il menagoit d'une attaque 
d'apoplexie. Ce moment, mon cher ami, pr^senta une 
scfene douloureuse, effrayante, et m'a fait voir un des 
spectacles les plus touchans que j'aie jamais vus : I'effroi 

(1) EUe Mait en effet ode k StetUo, le 2 mai 1729. 
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tumultueux de quatro femmes se d^solant et courant par 
les chambres avec toutes les marques du d^sespoir. Quand 
il fut transports chez lui, toutes s'empressferent autour de 
lui pour le dSshabiller et lui procurer du soulagement. 

Le danger nSanmoins ne paroissoit pas aussi grand ; le 
pauvre pfere parloit et avoit k lui toute sa t6te. Huttel 
arriva, et comme j'Stois invito k un diner de cSrimonie 
chez le vice-chancelier, je partis : il 6toit deux heures. 
A quatre, je retournai chez mes amies ; on avoit saignS 
leur pfere, il Stoit dans un fauteuil, se sentoit mieux, k 
Texception de son bras droit entiferement paralyse, mais 
qui dcpuis quelque temps Stoit plus lourd que Tautre. 

Le lendemain, le malheureux Behmer eut une 
deuxifeme attaque, qui tenoit m^me de TSpilepsie. Depuis 
ce jour, les craintes devinrent plus sSrieuses. II y avoit 
peu d'esperance d'un r6tablissement et tout lieu de croire 
que la mort suivroit, ou des inflrmitSs plus fdcheuses 
encore. Des intervalles de mieux rendoient la situation 
de ces femmes plus k plaindre par FespSrance infruc- 
tueuse qu'elles en concevoient. Cependant, le soir du 
lundi, elles entrevirent le malheur qui les attendoit. 
Nous restdmes avec elles jusqu'k une heure de la nuit. 
Toutes les quatre ctoient dans un desordre inexprimable. 
Comme j'imaginois que le malade ne passeroit pas la 
nuit et que je craignois que ces femmes n'eussent le 
spectacle de ce fatal evSnement, j'allai chez Huttel 
jusqu'k trois heures du matin, d'oii j'envoyois de temps 
en temps savoir des nouvelles. Elles se soutinrent assez 
bien, et j'allai cliez moi ecrire jusqu'k six heures et me 
Jeter sur un sopha. A six heures et demie, je suis sorti. 
J'ai 6t6 chez ces dames a sept heures et je les ai trouvSes 
contentes d'une lueur de mieux. Pour elles, toujours sur 
pied, se fatiguant, se tourmentant, elles avoient grand 
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besoio de repos et n'eo vouloient point prendre. Enfin, 
mon ami, cette cruelle et tragique scfene a fini comme je 
m'y attendois, par la mort du pauvre Behmer, qui a rendu 
le dernier soupir, le mercredi k sept heures du soir. J'ai 
eu bien de la peine k leur ^pargner ce triste tableau. 
EUes se faisoient un devoir, une douloureuse satisfaction 
de recueillir le dernier soupir de ce malheureux, qui 
depuis plusieurs heures avoit perdu la coimoissance ; 
j'ai 6t6 oblig^ de leur faire violence pour Ics emp^cher 
d'entrer dans la chambre oil il 6toit. 

On aenterr6 ce pauvre homme lesamedi kcinq heures, 
et j'ai assists au service, qui s'est fait dans I'^glise luth6- 
rienne de la Perspective. II avoit cinquante-quatre ans; 
ses travaux soutenoient sa famille, qui est pauvre. 11 
avoit k Berlin pour six mille 6cus d'Allemagne de revenu 
des charges qu'il exergoit avec honneur. D'une probity 
rare et s6vfere et d'un grand savoir dans son metier, 
rimp^ratrice Tavoit attir6 chez elle pour travailler a son 
Code, et ce n'est que d'aprfes une injustice criante qu'il a 
essuy^e k Berlin qu'il est venu en Russie, oil il 6toit vice- 
president d'un College de justice, avec deux mille et 
quelques cens de roubles (1). Sa mort prive sa famille de 
ses appointemens, dont elle vivoit depuis cinq ans qu'il 
etoit ici; il y a eu quelques dettes contract^es. Leurs amis 
etmoi, nous avons song^ k leurs affaires. Je leur ai fait 
une lettre pourjl'lmp^ratrice et un placet, etc., qui suc- 
cessivement ont 6t6 | pr^sent^s. La souveraine s'est 
expliqu^e sur leur compte avec Tair de la bonne volont4; 
mais quant aux effets, cela est mil jusqu'a present, et je 
crains pour cette pauvre famille. On ne donne pas beau- 
coup ici k la veritable humanite, et les actions dans ce 

(1) Voir 1. 1, p. 125, note 1. 

T. 11. 9 
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genre sont dictees par la vanity, jamais par le coeur. On 
ne fait que ce qui produit de T^clat; ce qui pent 6tre 
ignor^ court grand risque. 

On a jou^ ces jours-cy une com^die chez Mme N616- 
dinski : I'Anglomane et la Gageure. Le prince de Baria- 
tinski joue agr^ablement. La Zoubof yjouoit aussi. 

L'intrigue de la N^l^dinski avec Repnin va fmir; elle 
va, je crois, quitter ce prince pour le comte L6on Razou- 
mofski, frfere d' Andre, et elle a raison : Tun a quarante 
et tant d'ann^es, L6on en avingt. II n'y a pas k balancer. 

Le depart de Garry, dont tu me paries dans ta dernifere 
lettre, a ii& retard6 k cause du vent contraire. II a quitte 
Saint-P6tersbourg le 22 de mai, pour aller k Cronstadt. 
Le prince de Chimay, Thomme le plus extraordinaire 
qu'on puisse voir, aprfes avoir raffol6 de mon valet de 
chambre et d^sir^ d' avoir un homme comme lui a son 
service, Ta decri6 k son depart amferement et s'est plaint 
partout qu'il avoit g4t6 ses valets de chambre. Ce prince 
est un pauvre homme absolument sans caractfere, m^con- 
tent de tout et affectant une sorte de philosophic qu'il 
n'a pas. U aime beaucoup les rdles de tuteur qu'il a fait 
k Paris vis-k-vis la plupart des lilies de spectacle, et il a 
voulu faire de m^me ici, mais avec moins de succfes. II y 
a ici une comedienne assez jolie qui se nomme Michelet, 
avec qui L^on a eu une intrigue. Dfes que M. de Chimay 
Ta su, il a 6crit k cette fiUe pour lui oflfrir ses services, 
la priant de brOler son billet qu'elle a envoys k L^on. II 
est all6 chez elle, ne voulant pas la voir, mais causer 
avec sa femme de chambre, k qui il a fait une foule de 
questions, etc. Enfin il se donne mille travers dans la 
ville, oil Ton n'epargne point les Strangers, et il sortira de 
ce pays aprfes y avoir sejourne trop longtemps pour son 
avantage. J'ai appris d'ailleurs qu'il avoit soUicit^ le 
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cordon de Manheim qu'il porte, et qu'il 6toit un peu 
brouill^ k cause de cela avec sa femme, qui a fort biding 
cette petite vanity. Cependant, k Tentendre, il ne fait nul 
cas de cette^ decoration, et ne Ta prise que parce qu'il n'a 
pu se dispenser de Taccepter. 

Le comte de Lascy est arrive depuis quinze jours, sans 
aucune lettre de ma famille, quoique mon pfere m'en ait 
annonce beaucoup par cette voie. 

On m'a donn6 ces jours-cy des portraits faits par un 
Russe nomm^ Miatelef. C'est assez bien pour un Stranger. 
Ce Miatelef est un jeune homme qui ne manque pas 
d'esprit. On m'avoit pr^venu qu'il 6toit faux, et je le 
croirois assez d'aprfes ce que m'a dit le g^n^ral M^lissino 
qu'il a t4ch6 de brouiller avec Cachdlof, Fun de ses amis, 
par jalousie pour la preference que Meiissino a montr6e a 
Cachelof. Ce dernier s'est fort bien conduit a cet ^gard, 
et il a montre une droiture qui m'inspire de la confiance 
en lui. 

Le prince Potemkin a le projet d'etablir k Petersbourg 
et d'autres villes principales un corps de Cadets pour des 
enfans de soldats, qui fourniront]des bas ofGciers instruits, 
dont I'armee russe manque. Ce projet pent 6tre fort utile 
ici, oil les soldats ne savent ni lire ni ecrire. C'est Melis*^ 
sino qui est charge de dresser ce plan, et je tdcherai 
d' avoir cette institution par ecrit. II s'agit pareillement 
d'un corps de cosaques. Je veux avoir toutes les institu- 
tions de Catherine II. 

Le roy de Sufede (1) vient passer quatorze jours ici 
vers le milieu du mois de juin ; il s'appellera le comte de 
Gothland. 

II nous est arrive ici, depuis une semaine, un chevalier 

(1) Gustave HI (1746-1792), roi de Su^de depuis 1771. 
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de la Teissonnifere, homme de quality recommand^ par 
M. de Castries (1), M. de Breteuil et d'autres, qui en disent 
du bien. Get homme, qui est capitaine r^form^, voyage 
depuis le mois de juillet 1774 k pied. II a vu TAllemagne, 
verra tout le Nord, et s'en retournera en France pour y 
demander du service (2). II a ^t^ en Am^rique. II a de 
Tesprit naturel, du sens, et voit assez bien, h ce qu'il me 
semble. J'aime assez une r^ponse qu'il a faite en Prusse. 
II regardoit une revue, et aux questions qu'on lui faisoit 
sur I'opinion qu'il avoit des troupes prussiennes, il 
r^pondoit toujours : « C'est trfes bien. » Un officier 
s'approche de lui k cheval (il 6toit, lui, modestement k 
pied), et lui dit d'un air moqueur : « Monsieur, vous 
trouvez done cette marche bien faite? — Oui, monsieur, 
trfes bien. — Ce n'est pas celle que vous aviez k Rosbach. 
— Cela est vrai, r^ponditle chevalier, car nous marchions 
alors lepas que vous marchdtes kFrancfort-sur-rOderl » 
Cette r^ponse termina promptement la conversation. 

Le prince Lobkowitz est parti. Nous attendons le comte 
Kaunitz, qui doit le remplacer. M. Harris (3) viendra 
aussi incessamment; on le dit fort aimable. 

(1) Charies*Eug6no-Gabriel de la Croix, marquis de Castries (1727-1801), 
lieutenant g^n^ral, commandant en chef de la gendarmerie, gouvemeur 
g^n^al de la Flandre et du Hainaut. II fut ministre de la marine en 1780 
et promu k la dignity de mardchal de France en 1783. 

(2) 11 resta en Russie et fut attach^ au cabinet de Potemkine. 11 rendit 
dimportants services &la France, et M. de Corberon demandera plus tard 
& M. de Vergennes de rdcompenser son z61e. (Ms. 3059 de la Biblioth^ue 
d'Avignon. p. 151.) 

(3) James-Howard Harris (1746-1820). qui fut plus tard (1788) tiev6 k la 
paine, avec le titre de baron, puis (1800) de comte de Malmesbury. Secre- 
taire d'ambassade en HoUande, ensuite k Madrid, il ^tait rest^, en 1769, 
comme charge d'affaires, aupr^s du roi d'Espagne. 11 avait 6t6 apr^s 
cela ministre pl^nipotentiaire du royaume de Grande-Bretagne 4 Beriln 
en 1771, avant de venir 4 P^tersbourg succ^der au ministre Oakes. 8a 
mission aupr^s de la grande Catherine consistait 4 conclure avec elle une 
alliance offensive et d<^fensive; il y ddploya la plus grando habilet^, mit 
en jeu toutes les intrigues possibles, usa de ruse et m6me de fourberie, 
mais il ne put arriver 4 son but, malgr4 les dispositions favorables de 
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Le marquis de Juign6 a repris la fi^vre. II y en a 
beaucoup k P6tersbourg et il y a eu beaucoup de rou- 
geoles. 

J'ai it6 fort inquiet pour Garry, mercredi 28. II y a eu 
UD ouragan violent k dix heures du soir, accompagn^ 
d'^clairs et de tonnerre. Je ne sais pas k quelle distance 
mon valet de chambre 6toit en mer, et j'ignore encore le 
jour qu'il est parti. Gependant quelqu'un arrivant de 
Cronstadt bier m'a rassur^ : I'ouragan ne s'y est pas 
senti, et Ton ne croit pas qu'il y ait eu de danger. 

Lundiy 2. — Am m4me. 

L'arriv6e du roy de Su&de fait sensation ici. On dit 
qu'on a nomm^ deux cbambellans, pour 6tre de service 
aupr^s de sa personne, etc. Gependant il vient incognito. 
L'lmp^ratrice n'en est pas trop contente, k cause de la 

rimp^ratrice pour TAngleterre. « Le ministre aoglois 4 Pdtenbourg, est-il 
dit dans rinstnicUon remise & M. de Vdrac lors de son depart pour la 
Riissie, est rhomme le plus capable de mettre k profit ce que la ruse et 
lee petits moyens peuvent faire pour supplier auz avantagus qu*il sent bien 
avoir perdus. » Son plus grand adversaire fut certainement le chevalier de 
Gorberon, qui ddjoua tons ses plans et contre lequel il conserva une ran- 
cune assez vive. Aussi ne T^pargna-t-il pas dans ses ddp6ches et dans sa 
correspondance; il inventa in6me des histoires od le chevalier aurait eu 
on vilain r61e; il le traita d*esprit mediocre, lui reprocha de se servir des 
valets de chambre et agents subaltemes pour arriver aux ministres, d'user 
de corruption, etc. Quant k M. de Corberon, il ^crivait ceci : « Harris est 
le gros poisson politique qui se nourrit du fretin et le re vomit aprds. Je 
suis bien convaincu qu*il m^prise tons les avortons dont il se sert au 
besoin et qu'il fait mouvoir k sa guise. Malgrd les menses auxquelles il a 
party j'aime cet homme, parce qu'il a du caract^re. » (Lettre du 25 mai 1781 
k Mile Ch. de Behmer, ms. 3059 de la Biblioth6que d' Avignon, p. 472.) 
— II passa cinq ann^es k P^tersbourg (1777-1782) et fut ensuite ambassa- 
deur k la Haye, od il n^gocia une alliance entre TAngleterre, la Hollande 
et la Prusse. En 1796 et 1797, il se trouva k Lille et Paris, afin de suivre 
les conferences pour la paix engag^es avec le Directoiro. Ce fut la fin de 
sa carri6re diplomatique. Ses Memoires (Diaries) et sa correspondance, 
tr^s intdressants pour Thistoire des Cours od il a v^cu, ont dtd publics par 
les soins de son petit-Ols, le comte de Malmcsbury, en 1844-1845. (Cf. 
I'analyse qui en a M donn^ par John Lemoinb dans la Revue des Deux 
Mondes, Janvier at mai 1846.) 
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d^pense que cela va lui causer, car la bonne dame devient 
un peu vilaine. 

II est arriv6 hier a Saint-P^tersbourg un vaisseau 
marchand hollandois k trois mdts. Comme c'^toit sa 
premifere course ici, il a salu6 TAmiraut^ de quatre coups 
de canon. Quand il a eu jet^ I'ancre, on lui a r^pondu de 
trois coups, auxquels il a tir6 un dernier pour remercier. 

On parle de marier la princesse Troubetzkoi avec le 
comte Mingden, jeune homme livonien. 

J'ai 6te souper chez les Cherbatof, oil j'ai parle des 
preparatifs de marine qu'on fait k Cronstadt. On m'a dit 
que c'^toit pour Tarriv^e du roy de Sufede; on croit ce- 
pendant que c'est pour TArchipel. 

De nouveaux projets de comedie, mon cher, vont me 
lier chez les Cherbatof. On me fait jouer le marquis de 
Polainville dans le Francois d Londres et le Somnambule. 
Ce sera bien autre chose pour Thiverl On me destine 
M. Desmasures, Euph(5mon fds, Vanderck fils etM. Pinc6. 
Mais adieu, nous sommes encore loin de ces beaux 
projets I 

Mardi^ 3. — Au meme. 

Nous avons 6t6 promener k Kaminiostrof , une tie char- 
mante qui appartient au grand-due. II y a fait b4tir une 
grande galerie pour danser au milieu des bois, avec quel- 
ques appartemens. La grande salle est d^cor^e avec 
goilt; ce sont des palmiers en caisse sculpt^s coutre le 
mur qui font un trfes joli eflfet. Quatre petites chemin^es 
sont aux deux bouts de la salle avec des glaces. Le tout 
est entendu avec beaucoup de goAt. Nous sommes re- 
venus le soir en chaloupe, comme nous y avions 6t^, et 
nous avons passe une journ^e fort agr^able. 
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Mercredi, 4. — Au mime, 

Je t'avois parl6 de sept vaisseaux de guerre : il y en 
aura en tout seize et quatre frigates, avec une galiote k 
bombes. Mais cela ne dit rien : il ne s'agit pas d' autre 
chose que d'une Evolution comme Tannee pass6e. 

Notre com^die est retard6e, je ne sais ce qui en sera. 
La petite N6l6dinski est incommod^e, je i'ai vue hier. On 
me reproche que je suis toujours chez les Behmer; que 
m'importe? Cela ne m'empAchera point d'6tre chez mes 
amies de pr^Krence auxsoci^tes russes. J'ai dtn6 chez les 
Spiritof; ils m'ontengag6 k venir k la campagne les voir. 
lis partent demain. 

La pauvre Protassof (1), frAle de Tlmp^ratrice, est 
foUe, k ce qu'on dit. EUe a du moins une humeur noire 
qui y ressemble. II y a des gens qui pensent que c'est de 
jalousie et d'amour pour le prince Orlof, qui va ^pouser 
sa cousine Z^noviof . 

Jeudij 5. — Au mime. 

J'ai dlni aujourd'hui t^te k t^te avec le marquis de 
Juign6. Sa santd est languissante et ses forces ont de la 
peine k revenir. Aprfes le dtner, j'ai 6t6 chez le comte 
Panin, chez le comte Ivan Czernichef et chez la baronne 
de Nolkem, qui a fait une seconde fausse couche. Je me 
suis promen6 ensuite k Catherinhof, et suis revenu 
souper chez la mar^chale Galitzin. La Matouchkin ^toit 

(1) Mile Protassof, n^e en 1744, fllle d'un s^nateur et cousine des Orlof, 
premiere femme de chambre et confidente de Catherine II. EUe fut charg^e 
de r^ducaUon d'une demoiselle Alieksieief, qui passait pour 6tre fllle de 
rimp^ratrice et de Gr^goire Oriof. Elie resta en faveur auprto de sa mat- 
tresse jasqu'A. la mort de celle-ci. 
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jolie et aimable. J'^tois a table assis k cdt^ d'elle, et nous 
avoDS beaucoup caus^. U est question, je crois, d'un 
manage pour elle, k ce qu'elle m'a fait entendre; mais 
elle aime toujours Maltitz, et quand elle sera marine, il ne 
tiendra qu'k lui, pr^tend-elle, d'etre son amant. II y a 
longtemps qu'elle aime et qu'elle est aimee de Maltitz; 
elle a refus6 plusieurs manages par cette raison, elle a 
voulu m6me rester Glle jusqu'k ce qu'elle pAt ^pouser son 
amant; mais les defenses r^it^r^esque ses parents lui 
ont faites de penser a ce jeune homme I'engageront k se 
marier pour vivre aprfes avec lui. 

Samedi, 7. — An mime. 

• 

J'avois quitt6 hier Charlotte, mon ami, pour aller k la 
r^p^tition, oil j'ai soup^. Le comte Mingden m'y pria de 
venir aujourd'hui souper k la campagne. Je lis ce que 
je pus pour m'en d^fendre, mais il m'en a pri6 avec tant 
d'instances que j'ai c6d6. 

Notre souper a ii6 assez insipide. La N^l^dinski et la 
Bariatinski 6toient entiferement occupies par L^on et 
Mingden ; le reste de la compagnie n'^toit pas assez int6- 
ressant pour d^dommager les tiers. La petite Troubetzkoi' 
m'a fait mille agaceries, mais elle perd son ^talage vis- 
k-vis de moi : quand on est amoureux, on cesse d'etre 
galant m6me vis-k-vis toutes les femmes. 

Lundiy 9. — Au mime, 

Le marquis de Juigne est malade, mon ami, et un peu 
s6rieusement. A la suite de la fifevre tierce, il a voulu, 
selon son usage, sortir trop tdt; il s'est attir^ une colique, 
on Ta saign^, mais la (ifevre subsiste depuis deux jours. 
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et si cela contiuuoit, cela pourroit inqui^ter. Heureuse- 
ment il voit un fort bon m^decin anglois, Roggerson, 
celui de rimp6ratrice. On dit dans la ville qu'il est irhs 
malade et Ton croit qull a la gangrene dans le ventre ; 
c'est une nouvelle de P^tersbourg, oil Ton en fait ordi- 
nairement de fort plates. 

Lorsque je suis rentr6 chez moi, en revenant de chez 
les Behmer» j'ai trouv6 Combes couch^. II m'a dit une 
histoire plaisante et qui paroftra incroyable k ceux qui 
ne connoissent pas ce pays-cy. Je ne t'ai pas dit que 
samedi, jour de notre souper k la campagne, I'lmpera- 
trice a dtn6 aux ties de Newski, sous la tente, chez 
Potemkin, qui fait b&tir dans cet endroit une salle k la 
cosaque. Ce favori, qui est mieux que jamais et qui joue 
maintenant le rdle que faisoit la Pompadour sur la fin de 
sa vie aupr^s de Louis XY, lui a pr^sent6 un nomm^ 
Zoritz (1), major de hussards qu'on a fait lieutenant- 
colonel et inspecteur de toutes les troupes l^gferes. Ce 
nouveau favori a dtn6 avec elle. On dit qu'il a re$u mille 
huit cens paysans pour son coup d'essai t Apr&s le diner, 
Potemkin a bu la sant6 de llmp^ratrice et s'est mis k ses 
genoux. Elle a 6t^, en sortant de table, k la manufacture 
de porcelaine, de Tair le plus gai, m^me le plus libre; car 
on dit que la bonne dame ^toit giise. II y avoit dans I'ate- 
lier un ouvrier frangois et un nouvel arriv6, Francois 
aussi, mais qui n'ayant pas eu le temps de montrer k 
rimp^ratrice des modMes, ne voulut pas parottre ; mais 
de son cabinet il a vu k travers la porte Sa Majesty Imp6- 



(1) Sdmen Gavrilovitch Zoritz, fils d'uD lieateoaot-coloQel au service de 
Russie. II avail servi lui-mdmo dans la guerre de Sept ans et dans la pre- 
miere guerre turque. U avait pr^s de quarante ans quaod il devint le 
favori de Catheriue II. Au bout de onze mois de faveur, il fut remplacd 
par Korsak et fut cougedid avec quatre cent mille livres de rente et le do- 
maine de Chklof. II mourut en 1799. 



138 JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

riale et entendu la conversation suivante. Un prince de 
la compagnie, ce ne pent 6tre que Repnin, suivant qu'on 
Ta d^peint, prit un vase de p4te fraiche qu'on venoit de 
mouler, et I'aplatissant dans ses deux mains il en rendit% 
Touverture ovale. En cet 6tat, il le presenta k Tlmp^ra- 
trice devant les fr^les, et lui demanda a quoi cela ressem- 
bloit. EUe repondit sur-le-champ : « A trois choses : k 
un pot de chambre, un bonnet, ou 24. 99. 300. 30. 50. 
1 1 . 60. 30. » Puis, se retournant comme de surprise, elle dit 
d'une voix plus basse, mais intelligible: a 76. 60. 300. 81. 
68.66. 95.99. » L'ouvrier fran(ois,qui travailloit Ik et qui 
avoit models ce vase, le reprit et demanda ce qu'on vou- 
loit qu'il fft. Le m6me prince dit JiFImp^ratrice : « Que lui 
ordonne VotreMajeste? — Eh bien! reprit-elle, puisqu'il 
a fait 300. 30. 5. H. 60. 30, il n'y a qu'k faire 300. 30. 
18. 64. 81. » Ce propos a fait rire, et, comme tu penses 
bien, on ne Ta point mis k execution. L'homme, qui a 6t6 
t6moin auriculaire de ces m^mes plaisanteries. Fa racontd 
a Combes qui me Fa redit. Je ne sais si Combes lui a 
conseill^ de tenir sa langue; mais je le desire pour lui, 
car cela pourroit le faire voyager dans le nord de TEm- 
pire. Je te mande cela, mon ami, par la vole secrfete de 
mori journal que tu ne liras qu'avec moi, et tu en sens 
la consequence. 

Merer edi^ 11, — Au mevie. 

Voilk enGn ce grand jour de com^die arrive 1 Nous 
avions un auditoire de cinquante personnes : c'est tout 
ce que pouvoit contenir la salle. Nous avons jou6 la 
Feinte par amour de Dorat (1), dans laquelle la princesse 

(1) Claude-Joseph Dorat (1734-1780), le fameux auteur des Baitert. 
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Bariaiinski a fait Ic rdle de M^Iisse, et fort bicn. Un peu 
trop de mines et la d-marche tenant plus de la soubrette 
que de la femme de quality, voilk ce qu'on pourroit lui 
reprocher avec justice. L^on Razoumofski a fait Damis 
assez passablement; mais il d^clame, et malgr^ une Ogure 
agr^able et la taille avantageuse, il a Tair g6n6 sur la 
sc^ne. Les Fausses infidSlMs ont suivi; elles ont 6i6 joli- 
ment joules de la part de la princesse et du comte Ming- 
den, qui faisoit Yalsain. Leon faisoit Dormilli et Ta 
manqu^y quoiqu'on pr^tende qu'il Tait bien jou^; mais 
les Russes ne peuvent point saisir les finesses particu- 
liferes. L^on Fa cri6 ou chants, et c'est une petulance 
extr^mement I^g^re, gentille, ^chapp^e pour ainsi dire; 
d'ailleurs, la taille de L^on n'est point encore celle du 
rdle. Les grands hommes ont rarement de gr&ces sur le 
theatre, et Dormilli n'a pas cinq pieds sept pouces. Je 
faisois Floricourt dans la premiere pifece. 

Briihl m'a annonc6 que M^lissino Tavoit pr^venu qu'il 
nous donneroit k tons deux son septifeme grade, sans 
c^r^monie, que nous n'avions qu'k choisir un jour et que 
mon cabinet seroit le lieu d'assembl6e. Nous sommes 
couvenus de lundi prohain, et je I'ai ditle soir kMelissino. 

Jeudi^ 12, — Au mime, 

Le baron Heyking est venu me voir ce matin. Nous 
avons caus6 beaucoup ensemble ; il est entr6 au service 
d'ici, major du !•' regiment des cuirassiers. S'il pent par 
ce moyen liquider ses pretentions sur une starostie de 
Courlande, c'est un de ses buts (i). II voudroit aussi 
servir dans les n^gociations et contenter sa curiosity en 

(1) Voir ci-des8U8, 1. 1, p. 59. 
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voyageant. S'il ne r6ussit pas» il sollicitera un canonicat 
en AUemagne et vivra tranquille, s'amusant k travailler 
el k s'instruire. Ce projet est sage et louable; je Tai fort 
approuv6. Je lui ai lu quelques articles de mon journal, 
qu'il a trouv6 int^ressant; ce qui I'a mftme d^cid^ k en 
faire un pareil. Comme il va partir pour son regiment, il 
m'a promis de me donner le r^sultat des lumi^res qu'il 
espfere acqu^rir, ainsi qu'un aperQU fait par lui sur la 
Pologne. Heyking a de Tesprit, de Tautoril^, el je suis 
bien aise de communiquer avec lui. 

On attend ce soir le roy de Sufede, ou demain au plus 
tard. 

Vendrediy 13. — Au mime. 

« 
M. de Juign^, mon ami, est loujours malade; sa G^vre 

continue de le prendre tons les soirs, et quoiqu'elle ne 

soil pas forle, elle le maigrit el le fail p&lir. 

Le roy de Suede a envoys un courrier, pour pr^venir 
que le vent contraire relarde son arrivie. 

J'ai 6t6 invil6 k dtner chez les Behmer. II y avoit un 
Italien, nomme le marquis de Cavalcabo, qui a ii6 charg6 
k Malte des affaires de Russie. Get homme, qui a une 
quarantaine d'ann<6es, parotl tr^s honnftle el homme de 
sens. II a la passion des tableaux, comme lous les Ita- 
liens, et il en a un ici qu'il a rapports, non pas avec lui, 
parce que, allanl par mer, il ne vouloit pas lui faire courir 
les m^mes risques ; il en a refuse mille ducats d'un mar- 
chand el il en a fait au roy de Prusse, qui en avoit envie, 
deux mille pistoles d' AUemagne, c'esl-k-dire quarante 
mille francs, afin qu'il luirestdt. Get Ilalien ne fait I'^loge 
ni du climat, ni de la society et des femmes de Malte. 
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Samedi, 14. — Au mime. 

J'ai eu une bonne matinee, mon ami, car je me suis 
mis h, m^me d'obliger un honnftte homme et peut-^tre y 
parviendrai-je. 

Les deux derniers mois que je suis rest^ k Paris, j'ai 
iX& assailli par une quantity de gens ayant des affaires 
non termin^es en Russie, dont ils m'ont pri6 de tacher 
d'oblenir la conclusion. Arriv6 k Petersbourg, j'ai conG6 
au consul Lesseps les dossiers de ces affaires pour s'en 
informer. Le consul, qui est une bdte, n'a rien pu 
m'apprendre k cet ^gard, et apr^s des difGcult^s sans 
nombre, vu la mauvaise reputation des Francois, j'ai 
laiss6 ces affaires dormir dans mon tiroir sans y toucher. 
Le hasard, ou je ne sais quelle raison, a fait venir chez 
moi un nomm^ Daub^court, com6dien. Cet homme a une 
affaire ancienne avec Desmarest, qui ^toit du nombre de 
ceux qui m'avoient confl6 leurs affaires. Ce Desmarest, 
dont j'ai le m^moire, est un tr^s mauvais sujet, qui s'est 
enfui de cette ville avec le soupgon d'avoir contrefait le 
sceau de la douane. Daub^court, ami de Perraut, est venu 
chez moi avec une lettre de sa part. Je I'ai re^u, ai 
entendu son affaire qui est nette, et lui ai promis de 
I'accommoder. II m'a racontS des vilenies et des atrocit6s 
de M. Y^laguin (1), directeur du spectacle, qui joint k la 
bdtise et k la m^chancet^ une aversion aveugle contre 
les Francois, qu'il prouve par une continuity d'injustices, 
de platitudes, etc. : ce qui sera un emp6chement conti- 
nuel k I'am^lioration ici du spectacle franQois, qui ne vaut 
rien. Ce Y^laguin n'a pas la moindre id^e de ce qu'il faut 

(1) Voir 1. 1, p. 103, note. 
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pour cela el une rage inconcevable de s'en mAler a tort et 
a travers. Comme Flmp^ratrice sent bien son incapacite, 
elle a voulu lui 6ter cette place, en le d^dommageant 
amplement; mais il a suppli^ Sa Majesty de lui laisser 
une place qui fait, dit-il, ses delices, et elle a eu la bonte 
d'y consentir. II est bien ^tonnant, mon cher ami, que la 
souveraine m^me soit victime des caprices dc cet homme, 
et cependant cela est. II y avoit ici un com^dien fran^ois 
nomm6 Delpy, qui jouoit agr^ablement les valets et qui 
plaisoit k la souveraine. Cet homme, sans qu'elle en fflt 
instruite, renvoie ce comedien, et deux mois apres, 
rimp^ratrice k qui on le dit, parce qu'elle le demanda, 
fut trfes m^contente de cet arrangement. Mais Y^laguin 
reste toujours en place, et il y restera toute sa vie. Je 
soupgonne que son credit vient de 14. 24. H. 200. 300. 
66. 68. 66. 38. 24. 80. 66. 

J'ai ii& dtner chez la Billot pour lui parler de mon 
affaire; mais cela m'a engag^ k en faire une autre pour 
rendre celle-cy plus facile. Voila ce que c'est : il y a un 
Francois nomm6 Gauthier, fort honn6te homme, qui a eu 
des malheurs ici, entre autres Tincendie d'unc maison de 
Iraiteur qu'il avoit k Kaminiostrof (1). Cet homme vou- 
lant s'en retourner en France, et la Billot Tayant emp^che, 
il y a quelques annees, d'y prendre une place de maftre 
d'hotel auprfes de Tabbe de Bourbon, elle a voulu s'em- 
ployer ici pour lui, et elle a si bien fait aupr^s des Russes, 
qu'ellea r^masse cinq cens roubles pour lui. Ellem'avoit 
engag^ de tirer quelque chose du marquis de Juigne; 
mais tu sais, mon ami, que ce n'est pas la chose la plus 
facile. J'ai tent6 aupres du prince de Chimay, qui fait 
tout ce qu'on veut par ostentation, et je lui ai parl6 de 

(1) Voir ci-dessus, p. 27. 



ANN^E 1777. — SAMEDI, i4 JUIN. 143 

cet homme. II m'a pri6 de lui faire parler quand il vien- 
droit me voir, et cela me fait croire qu'il fera quelque 
chose. 

Mme Ribas est malade d'une suite de couche f&cheuse 
qu'elle a faite. D'autres disent qu'elle a essuy^ une sc^ne 
vive de la part de son fr^re, au sujet de leur m^re. II 
faut remonter do plus haut. 

L'originede Mme Ribas, monami, esticiassez connue. 
Cependant, il faut s'entendre; car les uns la croient 
la fille de M. Betzky, d'autres sa maftresse, et cela 
est plus vrai. Ce n'est pas qu'elle n'ait pu r^unir k la 
fois ces deux titres flatteurs; dans ce pays-cy, il n'y a 
rien d'extraordinaire, et le bdtard Betzky n'est pas plus 
d^licat que les autres. Le fait est que le pfere de Mme Ribas 
6toit Cosaque. II s'est mari6 k une pauvre femme fran- 
Qoise, je crois, et de ce mariage est n^e Anastasie, qui 
n'est pas jeune femme. Deuxans aprfes, ces deux pauvres 
gens ont connu M. Betzky k Moscou; le p^re a 6t6 son 
palfrenier, la m^re a servi dans la maison, et on y a ^ev^ 
aussi la petite Anastasie. Cette Education la devoit mener 
plus loin que son origine devoit le faire. Mile Clairon y a 
mis la derni^re main k Paris, et elle y a pris un ton 
tranchant, d6cid6, poissard m6me, qu'on a trouvi 6tre le 
ton d'esprit et qui m'a toujours sembl^ irhs mauvais. De 
retour en Russie, M. Betzky lui a trouv^ de I'esprit, et 
elle n'en manque pas en eflfet; on I'a plac^e aupr^s de Sa 
Majesty femme do chambre, oil elle a pris tout le credit 
qu'une femme de chambre pent avoir. Betzky, qui lui 
avoit servi de pfere et k qui elle servoit d'autre chose 
suivant beaucoup de gens, I'a fort courtis^e : c'^toit un 
canal auprfes de I'lmp^ratrice. Cette intimity passoit sur 
le compte des soins que Betzky avoit pris de son enfance, 
et la fine Anastasie aimoit mieux passer pour la bdtarde 
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d'un bdtard que pour la fille honn^te d'un pauvre palfre- 
nier et d'une servante qu'elle est en effet. Ribas, esp^ce 
d'ltalien ent6 sur I'Espagne et I'lrlande, fourbe, rusS et 
tr^s ambitieux, sans principes ni ddlicatesse, fit sa cour 
k Betzky, qui i'a plac^ et avanc^ au Corps des Cadets, oil 
il a introduit le jeu, la friponnerie et la sodomie, et flt sa 
cour k I'Anastasie, jugeant qu'elle auroit beaucoup de 
biens (1). Ribas, jeune et assez joli garQon, n'a pas eu de 
peine k plaire k une femme de chambre. Avec les m6roes 
inclinations, le m6me caract^re, le but 6gal de plumer le 
vieux Betzky, ilsdevoientse convenir : ils se sont mari^s. 
Mais il dtoit fdcheux pour leur vanity de savoirune mfere, 
une belle-mfere dans la m^me maison oil ils ^toient maf- 
tres, avoir le rang et presque les fonctions de servante. 
Le pfere 6toit mort. II fut d^cid^ qu'elle en sortiroit et 
qu'on la traiteroit, non en mfere, mais en pauvre domes- 
tique. Elle fut rel6gu6e, en consequence, dans une petite 
maison de bois, avec trois cens roubles qui lui furent as- 
sign's pour tout bien, et la defense surtout de parottre 
dans la maison. Mme Ribas se dit plus que jamais fille de 
M. Betzky, faisant passer sa m^re pour une catin, afin de 
se donner un relief de bdtardise, vis-k-vis d'un bdtard k 
la v'rite, mais un bdtard de prince et riche en outre. 
L'6migration de cette vieille mere lui donna beaucoup de 
chagrinjet lui fit mAme entrevoir la misere, car les trois 
cens roubles ne furent pas exactement pay's. II faut sa- 
voir que la Ribas n'est pas le seul enfant de cette pauvre 
femme ; celle-cy a eu encore deux gar^ons, dont Tun est 
douanier, a son aise; Tautre, valet de chambre du grand- 
due, renvoy'^jJt^la mort de la grande-duchesse, est main- 

(1) Rapprocher ce passage de ce qu'avait ^critle chevalier de Gorberon, 
b. la date du 26 Janvier 1776 (t. I, p. 147). Sod opinion sur le caractire 
de Ribas s'^tait done Iprofond^ment modifi^e depuis le premier jour qu'il 
Tavait vu. 
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tenant sans 6tat, sans fortune et chargS d'une femme et 
de plusieurs enfans, que sa pauvre mi^re a retires cliez 
elle. Le fr^re douanier a contribu6 de ses secours au 
soutien de la famille. Un jour qu'il etoitchez sa m^re, elle 
lui dit que» ne pouvant plus aller chez sa fille la Ribas, 
elle lui avoit 6crit pour lui demander le tiers de sa pen- 
sion de trois cens roubles, et qu'on lui avoit r6pondu qu'on 
n'avoit pasd'argent. Le fr^re indign^ de ce proc6d6 court 
chez sa soeur, y trouve Ribas, qui joint ktoutes ses belles 
qualit^s celle d'un j...-f..., et la traite devant lui comme 
une malheureuse, lui disant qu'il nourrissoit seul sa m^re 
et son frfere, puisqu'elle avoit la bassesse de ne pas la 
reconnoitre et de la chasser de chez elle. Gette sc^ne, 
jointe ct la crainte que I'amiti^ de Betzky pour la jeune 
Alimof ne nuise k leur credit, a d^rang^ sa sant6. Je crois 
plus, mon ami, k la deuxi^me cause : les raisons d'int^r^t 
affectent plus les dmes de boue que les peines de coeur. 

Tu sais que lorsque je suis chez la Billot, elle bavarde 
beaucoup ; je Timite ensuite vis-k-vis de toi. Gette femme 
connott bien ce pays-cy, et j'en attrape toujours quelque 
anecdote secrfete ou connue qui me divertit. Elle a et6 ce 
matin chez Ivan Gzernichef, k Toccasion de Gauthier : 
le prince voudroit bien Tavoir k son service. II y a une 
raison secrfete qui est trfes bonne, pour laquelle on vou- 
droit retenir Gauthier ; je vais te la dire^ 

Gauthier a 6t6 prot6g6 par le grand-due et en quelque 
faQon fix6 ici par lui dans ce pays-cy par cet etablisse- 
ment de Kaminiostrof, que Gauthier k pr6f^r6 k T^tablis- 
sement qu'on lui proposoit de la part de I'abb^ de Bour- 
bon. Le comte Panin a bien senti que cela feroit du tort 
au grand-due, qui est men6 par un nomm6 Dufour, Ten- 
nemi de Gauthier. Panin, pour prevenir I'eflFet que pro- 
duira sans doute le retour de Gauthier a Paris, a dit au 

T. II. 10 
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prince Repnin d'engager cet homme a son service ; mais 
Gauthier a refus^ tout, sous le pr^texte d'un engagement 
avec le comte Ivan Czerniclief, qui lui a fait aussi des 
propositions. 

A propos de Czernichef , mon ami, la Billot m'a cont^ un 
trait plaisant de sa mere, qui avoit encore plus d'esprit 
que ce ministre, et qui a ^t^ favorite d'^lisabeth. A sa 
mort, elle a assemble autour de son lit ses trois enfans, 
Pierre, Zachar et Ivan, a d6chir6 en trois parties une 
petite camisole qu'elle portoit pendant sa vie, a donn6 
h Zachar et k Ivan les deux cdt^s du devant et le der- 
rifere k Pierre, leur disant : a Voilk le plus pr^cieux de 
mon heritage. J'ai port^ cette camisole tout le temps 
de ma faveur, conservez-en les restes, ils vous seront 
avantageux. » En effet, Zachar et Ivan, qui avoient les 
deux devans, ont prosp^r6; Pierre n'a pas eu une for- 
tune aussi soutenue, et il est mort comme un cocher 
des suites de Tivrognerie, sa passion dominante. G'estun 
dicton parmi les Russes. 

Dimanche^ 15. — Au meme. 

11 y a aujourd'hui Cour au Jardin, ou pour mieux dire 
au Palais d'6t6. Llmp^ratrice est venue de Tsarskoie-Sielo 
pour la f^te du regiment des gardes dlsma^lofski. Ces 
jours-lk elle parott en habit uniformc du regiment, dtne 
en public avec les officiers de tout le corps et leur verse 
elle-m6me la chole. 

Apr^s que nous lui avons eu bais6 la main, pendant 
qu'on lui a pr6sent6 le jeune comte Potofki (1) et un 



(1) Le comte StanUlas-KoUka Poto^ki (1757-1821), qui fut plus tard 
(1816) ministre de I'instruction publique du royaume de Pologoe et (1818) 
president du S^nat polonais. 



ANNSE 4777. — DIMANCHE, 15 JUIN. 147 

Anglois dont j'ignore le nom, elle a donn^ audience par- 
ticuli^re au comte Kaunitz, ministre de TEmpereur, qui 
est venu remplacer le prince de Lobkowitz. Ge nouveau 
ministre est jeune, d'une tournure assez leste, petit, mais 
fort riche et aimant la d^pense. On dit que son p^re, minis- 
tre d'£tat de Vienne (1), lui a envoy^ trente mille rou- 
bles pour son ^tablissement. II a, dit-on, beau coup d'esprit 

Je suis re venu de la Cour avec le comte Nesselrode, 
qui a dtn& chez le marquis de Juign^. II pretend que le 
prince de Belozeski revient de Dresde, oil il ne pourra 
point retourner, y ayant des dettes et de irhs mauvaises 
et vilaines affaires en ce genre. Nesselrode tient cette 
nouvelle d'un brigadier, ce qui parott la rendre certaine. 

Le marquis n'a pas ^t6 k la Cour, k cause de sa fi^vre. 
II a demands k Combes si j'avois bais6 la main de I'lm- 
p^ratrice, il lui a r^pondu oui ; il a demand^ encore si elle 
ne s'^toit pas inform^e de moi de ses nouvelles. Combes 
lui a r^pondu qu'il ne le croyoit pas : cela lui a fait de 
la peine. 

L'apr^s-midi, il y a eu promenade k Catherinhof , comme 
premier jour du mois (v. st.) ; Tlmpiratrice y a passe en 
s'en retoumant k Tsarskoie-Sielo. II y avoit un monde 
prodigieux. 

Le roy de Sufede, ou le comte de Gothland, est arriv6 
aujourd'hui k dix heures du matin a Saint-P6tersbourg. 
Sa galore est devant nos fen^tres ; elle n'a rien d'extraor- 
dinaire. II I'a quitt^e a Oranienbaum et est venu de la 
en voiture avec le baron de Nolkem. II doit aller ce soir 
k Tsarskoie-Sielo. 

J'ai 6i6 voir le comte de Brilhl, qui a 6i6 irhs incommode 

(1) Wenceslas-Antoine, comte de Rietberg et prince de Kaunitz (1711- 
1794), nonuD^ ambassadeur pr^s le Saint-Si6ge par rimp^ratrice Marie 
Th^r^se en 1741, puis & Turin eo 1742, & Bruzelles en 1744, en France 
en 1750, enfin chancelier de I'Empire. 11 avait M crd6 prince en 1764. 
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pendant deux jours; il est mieux actuellement. Je lui ai 
demand^ ce que venoit faire le jeune Potogki : il vient 
soUiciter une starostie de Pologne qui lui a appartenu, et 
pour laquelle il se trouve des difficult^s. Ce jeune homme 
est assez joli de figure, quoiqu'elle soit commune, et a 
beaucoup de fatuity, m'a-t-on dit. II est au surplus fort 
jeune. Son s^jour ne doit 6tre que de six semaines, 
il ignore qu'on ne fait pas grand'chose ici dans aussi 
peu de temps; mais il a seize cens ducats pour ce petit 
s6jour. 

J'ai et6 passer deux heures k Catherinhof avec le baron 
Heyking. II doit partir incessamment pour Varsovie, et 
reviendra, s'il pent, cet hiver. II m'a parl6 de Deboli (1), 
qui est, dit-il, d'une bonne famille de Pologne et un fort 
honn6te gar^on. II lui a dit qu'il me connoissoit peu, que 
je passois pour avoir beaucoup d'esprit de society, mais 
qu'il ignoroitsi j'en avoisautant relativement a mon ^tat, 
que je me tenois peu aux gens de mon metier, que je ne 
les fr6qucntois pas assez, etc. J'ai senti ce que cela vou- 
loit dire, et je verrai davantage Deboli, qui, suivant 
Heyking, est instruit de mille petites choses d'ici. Cela 
pent £tre ; mais tu sais le cas que je fais de ces petites 
politiques souterraines. Ce ne sera pas mon motif : je 
verrai Deboli, afin qu'il ne s'imagine pas que je n'aime 
pas h le frequenter, parce qu'il ne va pas dans les mdmes 
soci^t^s oil je me trouve et parmi ce grand monde dont 
je ne fais pas un cas si particulier. 

Nous avons soup6 chez la mar^chale Galitzin; il y 
avoit beaucoup de monde. Je devois me mettre k c6t6 de 
la princesse Troubetzkoi et lui donner le bras, mais le 



(1) Deboli ou de Boli 6tail alors resident de Pologne & la cour do P^ters- 
bourg. 11 y 6tait cocore en 1791 et y dpousa la princesse CaUierine 
P^trovna Galitzine. 
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comte Serge Romanzof (1) le lui a donn^ ; je crois qu'il 
a m d^p^ch^ par la tante de la petite princesse, Mme de 
Bariatinski, qui n'aime pas me voir k cdt^ de sa ni^ce. 
Cach^lof y 6toit. U a &i& fort question de comedies, 
d'op^ras-comiques , et le c61febre Cachelof, revenu sur 
Teau, s'est appliqu^, ainsi que la princesse Bariatinski, 
les premiers rdles, en sorte que je ne compte plus jouer. 

Mardi, 17. — Au mime, 

J'ai 6t6 souper chez les Cherbatof ; j'y ai 6clairci une 
nouvelle histoire de Tabb^ Desforges, qui se trouve tr^s 
vraie. 

Les Cherbatof ont depuis dix ou douze ans un abb6 de 
risle, fort bon homme qui a des connoissances, a fort 
bien ^lev^ les enfans du prince et servoit d'aumdnier au 
prince Lobkowitz pendant qu'il ^toitici. U tombe malade, 
et Vshhi Desforges, grand confesseur de son metier, va 
chez lui, lui offre tons ses services, etc. En sortant, il 
prend kpart un ami de Tabbe de lisle, pour lui dire que le 
malade n'est pas bien, qu'il devroit mettre ordre k ses 
affaires et qu'il lui offre ses secours, « car, ajoute-t-il, je 
ne connois pas le confesseur de Tabb^, et parmi tous les 
prfitres de Saint-P6tersbourg, je n'en connois pas k qui il 
se soit adress^ ». L'ami de I'abbe de lisle ne dit rien; 
mais il informe son ami du discours de I'abbd Desforges, 
qui revient le lenderoain. L'abb6 de lisle, qui a plus de 
cinquante ans, vous ramasse le z^l6 confesseur, lui dit 
qu'il y a des pr6tres k P^tersbourg qu'il ne connoftra 
jamais, et qu'il sait bien k qui s'adresser, qu'il ne lui 
appartient pas de jeter des soupgons sur sa conduite et 

(1) Le comte Serge P^trovitch Romanzof, filsdu feld-martehal et plus tard 
ministre de Russie k Berlin et & Prancfort. 
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qu'il le prie de ne jamais mettre les pieds chez lui. Malgr^ 
cette verte mercuriale, Desforges revient encore le len- 
demain chez de Tlsle, qui lui dit : a U faut que vous ayez 
bien peu de cceur pour revenir dans un endroit oil Ton 
vous a traits comme vous Tavez 6i6 hier! » Le fln de 
Taffaire, c'est qu'il esp^roii ^tre couch^ sur le testament 
de rabb6 de lisle, et qu'il avoit d6sir6 lui faire insinuer 
que Tabb^ d'Espagne avoit voulu, lorsqu'il 6toit malade, 
le faire lui-m6me son h^ritier. 

Mercredi^ 18. — Au nUme. 

J'ai eu ce matin la visite du lieutenant-colonel Pistor (i), 
Hessois au service de Russie. U arrive de Cassel et m'a 
fait les complimens de la landgrave (2) et de toutes les 
personnes que j'ai particuli^rement connues k la Cour. II 
m'aremis une lettre du chevalier des Glairs, Frangois qui 
est capitaine au 1*' regiment des gardes du landgrave. 
Le baron de Leisten a chang^ de regiment; on dit que le 
landgrave Fa fait pour I'^loigner de sa femme, ainsi qu'un 
autre jeune homme dont il est aussi jaloux. II y a un 
Francois nomm6 le marquis de Luc6, que le landgrave a 
trouv^ k Paris et qu'il a engag6 k venir k Cassel, oil il a 
de bons appointemens, la clef de chambellan et la direc- 
tion des spectacles. Le prince de Chimay, qui le connoit 
et I'a vu k Cassel, m'a dit que cet homme a de I'esprit, 
mais qu'il affecte un air distrait et occup6 fort ridicule. 
Au reste, il a donn6 k Paris le plan d'une entreprise pour 
tirer d'une rivifere du Languedoc un pr^tendu sable d'or. 

(1) II devinl ensuite general et commanda rartillerie sous les ordres de 
Potemkine, pendant la seconde guerre turque. 

(2) Philippine-Augustine-Amelie de Brandebourg-Schwedt, n^e en 1745 
et marito, depuis le 10 Janvier 1773, & Fr^ddric II, landgrave de Hesse- 
Cassel. 
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II a emport^ Targent debeaucoup de gens, entre autres de 
la duchesse de Villeroy (1), qui lui avoit confi6 quatre- 
\ingt mille livres. II parott que c'est un assez mauvais 
sujet; il s'est mari6 k une actrice ou une Glle suspecte, etc. 
Le comte de Grais, qui est ministre k Cassel et qui 6toit 
k Paris lors du passage deM. Pistor, ne devoit, dit-on, pas 
y revenir. La landgrave ne pent le supporter; cela ne 
m*6tonne pas : son ton n'est pas fait pour r^ussir Ik. Cepen- 
dant j'ai appris qu'il ^toit parti de Paris pour retourner k 
sa destination. 

Jeudi^ 19. — Au m^e. 

J'ai dtn6 avec le marquis de Juign6 et je suis sorti de 
bonne heure pour aller rendre une visite k M. FranCt 
premier secretaire du d^partement des affaires 6tran- 
g^res du roy de Su^de, qui s'^toit fait inscrire la veille 
chez moi. J'ai ^tS aussi chez le comte Panin, que j'ai 
trouv^. II avoit une conversation fort intime avec le comte 
Chouvalofy qui part ces jours-cy pour les pays Strangers. 
Malgr^ sa conduite en Su^de, on dit que le Ray Ta fort 
bien accueilli k Tsarsko'ie-Sielo. C'est Nesselrode qui y 
est, qui me I'a fait dire. 

J'ai appris que Zavadovski, qui a iik favori de Tlmp^ 
ratrice en sous-ordre, a regu de Sa Majesty cinquante mille 
roubles, cinq mille de pension et quatre mille paysans en 
Ukraine, ou ilsvalentbeaucoup. Conviens, mon ami, que 
ce metier est bon ici (2). II a regu derni^rement un cordon, 

(1) Jeanne-Louise-Constance d*Aumont, qui avail ^pous^, le 13 Janvier 
1717, Gabriel-Louis-Prancois de Neofville, marquis, puis due de Villeroy. 

{i) On a fait le compte (Ga8t<^ra, Harris, Helbig, etc.) de co que les 
£avoris de Catheriue II out coAtd k la Russie : on est arrive k prds de 
ceit millions de roubles. Zavadovski, pour son compte, rcgut en dix-huit 
m«ls six mille paysans en Ukraine, deux mille en Pologne^ dix-huit cents 
en Russie, quatre-vingt mille roubles de bijoux, cent cinquante mille rou- 
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maisil a fait entendre que sa fortune n'^toit pas suffisante 
pour soutenir son 6tat; il paroft qu'on Fa entendu. Je ne 
puis concevoir, mon ami, que les richesses de Tlmp^ra- 
trice puissent fournir k ce qu'elie donne. Demifereraent 
encore elie a donn6 trente-six niille roubles k M. de Sie- 
vers, gouverneur de Novogorod, pour ses dettes, et Ton 
croit qu'il en obtiendra trente-six mille autres. 

La princesse de Belozeski s'est marine hierk Tsarskoie- 
Sielo avec un Soltikof, en presence du roy de Sufede. 
Demain ou apr^s demain, Mile Alimof ^pousera M . Rej- 
noski, president du College de m^decine. 

Le roy de Sufede r6ussit bien ici; on le trouve aimable, 
et Ton a raison. Son incognito lui sert k masquer la ma- 
jest6 royale sous I'amabilit^ spirituelle d'un particufier. 
II y a deux jours qu'^tant chez le comte Ivan Czernichef 
avec le baron de Nolkem, qui a la vue basse, le baron 
fit r^p^ter deux fois la comtesse Ivan qui lui parloit; Ik- 
dessus notre comte de Gothland dit en plaisantant : 
« Madame, le roy de Sufede vous a envoye un ministre 
qui, ce me semble, est sourd et aveugle. » Cette plaisan- 
terie l^gfere fit rire et plut beaucoup de la part d'un sou- 
verain. Je d6sirc fort le connottre, mon ami, car cette 
esp^ce d'homme est plus rarement et plus difficilemeit 
bonne. Je crois que je lui serai pr6sent6 demain. 

bles d'argent, trcnte mille roubles de vaisselle et diz mille roubles de p«Q- 
sioD. — Zorilz, qui dlait alors en fonctioo, obtint une terre en Pologie 
de ciDq cent mille roubles, une autre en Lironie de cent mille, cinq cmt 
mille roubles d'argent comptant, deux cent mille de bijoux et une com- 
manderie en Polognc valant douze mille roubles de revenu. Et cela en an 
an. — Ces sommes sont encore faibles, compar^es k celles que re^urint 
Jes Orlof (dix-sept millions de roubles), Potemkin (cinquante milliois), 
Landskol (sept millions deux cent soixante mille) et les ir^res Zouliof 
(trois millions ct demi). Le metier dtait bon, comme le dit le chevalier le 
Corberon. (Voir aussi sa d^pdche du 14 juillet 1778, od le total des somnss 
d^pensi^es jusqu'alors pour les favoris est evalud k quarante-huit milliots 
de roubles : Archives du ministdre des affaires 6trangdres, A£, Bu$$U, 
vol. 101. fol. 244.) 
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Vendredi, 20, — Au m^me. 

Nous devions aller ce matin, mon ami, chez le roy de 
Sufede; il n'est revenu que Taprfes-dtner de TsarskoYe- 
Sielo, et comme nous attendions qu'il fdt visible pour y 
aller, ce dont on devoit nous faire averlir, il est arrive lui- 
m6me avec Nolkem, son ministre, chez le marquis de 
Juign^, oil il est rest^ un quart d'heure. Le marquis m'a 
dit qu'il avoit H6 fort honn^te, et que sur Tobligation des 
pr^tendus devoirs qu'il s'^toit faite, dont il lui parloit, le 
Roy lui avoit r^pondu : « Quand on s'est fait un plan, il le 
faut suivre. D'ailleurs, j'ai un grand exemple dont je ne 
veux pas m'^carter. » II entendoit sans doute FBmpereur, 
qui voyage avec la plus grande simplicity. 

Nous allons incessamment avoir un nouveau change- 
ment dans la maison; je dis nouveau, parce qu'il y a d6jk 
plusieurs personnes qui en sont sorties, et que les vilenies 
du marquis, jointes aux manoeuvres de I'abb^ Desforges, 
feront encore du remue-m^nage. Ce dernier se montre 
plus que jamais ce que je I'ai jug^ il y a longtemps : un 
fourbe et un intrigant. Saint-Paul va en 6tre la victime. Ce 
jeune homme a vingt-deux ans, est honn^te, ne manque 
ni d'esprit, ni d'instruction, ni de facility. Les deux seuls 
reproches que je lui ferois, c'est qu'il n*a pas encore de 
caractfere et qu'il est paresseux. Deux d^fauts essentiels 
sans doute pour la suite, mais qui k son &ge sont bien 
susceptibles de remade; je suis m^me convaincu que 
Saint-Paul, honn^te comme il est, et avec I'esprit et les 
dispositions que je lui connois, fera un excellent sujet un 
jour. Ce jeune homme, mon cher ami, que I'abb^ n'aime 
paSy ou qui lui fait ombrage pour ses projets futurs, va 
quitter M. de Juigni, qui va le renvoyer sur des raisons 
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id^ales; il convient qu'il n'en est pas mecontent, mais, 
dans le fond, la seule cause est que Tabb^ I'a desservi, et 
que M. de Juign^ malheureusement se laisse gouverner 
par ce malheureux homme. Je tremble, mon bon ami, des 
suites de cette funeste confiance. M. de Juign^ est Tfitre 
le plus foible, le plus incertain et le plus m^fiant qui 
existe, et je crains bien qu'il n'ait lieu de se repentir de 
sa facility k se laisser gouverner par un tartufe, qui 
appuie sa domination sur de basses complaisances que 
je ne suis pas fait pour avoir, et que cet homme n'a que 
par int^rfit et nuUement par attachement pour M. de 
Juign^, qu'il ne manage pas vis-k-vis les gens auxquels 
il en parle avec confiance. 

Le roy de Sufede a soupe ce soir chez le comte Ivan 
Czernichef ; il y avoit dix femmes et vingt hommes. Moi 
j'ai 6t6 chez les Behmer. Le major Perret y 6toit; il vient 
de sortir du Corps des Cadets nobles par une de ces 
intrigues dont on voit plus d'exemples ici qu'ailleurs. Je 
vais te dire en deux mots son histoire, et tu en jugeras. 

A la fin de 1775, le major J. Perret, arrivant de la 
Crim^e oil il avoit fait la guerre avec les Russes d'une 
mani^re honn^te et distingu^e, a 6te propose par Ribas k 
M. Betzky pour etre major aux Cadets nobles. II fut 
accept^ et regu au commencement de 1776. Aprfes un an, 
Ribas, qui est un faquin, a craint la presence de Perret, 
reconnu pour un trfes honndte homme, et a fait entendre 
k M. Beteky qu'il falloit renvoyer cet homme. L'embarras 
etoit de le faire honn^tement. On a propose k Perret de 
donner volontairement sa d^mission^ et Betzky lui a 
promis de lui faire obtenir le grade de colonel, ou du 
moins un d^dommagement considerable. Perret a accept^ 
ces conditions et les a attendues. Cependant rien n'est 
arriv6, mais on a signifi^ a Perret qu'il eGt k donner 
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promptement sa demission. U a r6clam6 les engagemens 
qu'on avoit pris avec lui ; il n'a pu se faire entendre, et 
sans ^gard ni k sa conduite, ni h ses qualit^s, ni aux pro- 
positions qui lui avoient et6 faites, il a ^t^ supprim^. Tu 
sens bien, mon ami, qu'il n'est pas rest6 tranquille; il a 
fait un m^moire pour le ministre de la guerre, le prince 
Potemkin, dans lequel il demande justice du traitement 
qu'on lui fait et des manoeuvres sourdes de Rioas, dont il 
d^voile les maximes et les principes, en rapportant un 
billet qu'il a regu de Ribas dans le temps que les Cadets 
de la premiere classe devoient sortir. Ce billet dit en 
substance qu'il prendra ces Cadets chez lui pour les 
endoctriner et faire en sorte, disoit*il, de jeter de la 
poudre aux yeux. Ce billet ins6r6 dans son m6moire doit 
produire un eflfet fdcheux pour Ribas, mais il est k sou- 
haiter que cela soit ainsi; car ce malheureux, qui est 
bon..., j...-f..., joueur, fripon, bas, vil, faux, etc., etc., 
reste par la retraite de Perret, son ancien, seul et unique 
major des Cadets, dont I'^ducation reste confine k un 
homme de cette espfece. Tu peux juger, mon ami, de la 
justice de ce d^placement. Les reproches dont j'accuse 
Ribas sont notoires au Corps des Cadets, et je sais plu- 
sieurs membres de I'^ducation qui n'ont pas voulu rester 
d'apr^s les d^sordres dont ils ont ii& t^moins et auxquels 
ils ont refus6 de prAter les mains. 

Bonsoir, mon bon ami ; tu t'^tonneras sans doute, en 
lisant ceci, de tons ces details effrayans. II y a bien de la 
difference entre voir ou entendre parler des choses. On 
s'enthousiasme facilement sur la foi de quelques journa- 
listes gag6s; observe-t-on de pres, on porte un jugement 
different. 
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Samediy 21. — Au mhne. 

Notre visile au roy de Suede est encore recul^e a 
demain. II dtne aujourd'hui k la campagne chez le grand- 
^cuyer Narychkin avec llmp^ratrice, le grand-due et la 
grande-duchesse. Sa Majest6 Imp6riale le traite k mer- 
veille; elle lui a demand^ combien de temps il pourroit 
rester avec elle. II a r^pondu « le plus qu'il pourroit, 
et pas autant qu'il en avoit envie » ; enfin, apr^s les com- 
plimens, il lui a dit qu'il resteroit trois semaines. « Je 
comptois que vous me donneriez deux mois, reprit 
'Imp^ratrice. — Cela m'est impossible, et vous ne m'ap- 
prouveriez pas si je restois davantage. — Comment, 
pas un jour, deux jours de plus, pas une heure? » Elle 
Tappelle toujours Voire Majesty, en lui parlanl directe- 
ment, mais en parlanl de lui en sa presence, elle dit 
M. le comte de Gothland. Le roy de Sufede soutient son 
rdle avec grdce et gail6. II y a quelques jours, tirant une 
carte pour faire un whist avec Tlmp^ratrice, il prit un 
roy. Llmp^ratrice lui dit : « Que Voire Majesty prenne 
sa place. — Voire Majesl6 de trfefle », dil-il en riant et 
monlranl sa carte. Ces petits riens reussissent, mon ami, 
et servent k .mod^rer Tinsupportable roideur de deux 
majesl^s r^unies. Les Russes Taiment k cause de sa poli- 
tesse; il y en a qui lui supposent des projels, et dernik- 
remenl il y en eut qui dirent k un sou per entre cux : « II 
vient voir ici ce qu'il a k reprendre. El quand il le feroil, 
il auroit raison et nous n'en serious pas f&ch^s. Ce souve- 
rain vaut mieux que noire Imperalrice. » Ce propos, vrai 
ou faux, appartient plus aux Livoniens qu'aux Russes; 
mais je le rapporte ce qui m'a et6 dit, et tu sais ce qu'il 
faut croire et raballre de tons les dictons. On pretend. 
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n^anmoins, que le roy de Su^de vient ici pour quelques 
arrangeniens. M. de Juign6 m'a dit en grand mystfere que 
c'6toit pour effacer quelques mauvaises impressions d'hu- 
meur que FImp6ratrice avoit prises contre lui. Je ne crois 
pas que -cette raison soil suffisante, pour lui avoir fait 
entreprendre iin voyage expr^s. La politique de M . de 
Juign6 n'est pas longue, mon ami, et ses confidences moins 
^tendues encore ; aussi ne m'y fi^-jo pas aveugldment. 

Le manage du prince Orlof, mon ami, est, dit-on, tr^s 
sdr. II s'est fait lundi dernier k la campagne. Le prince a 
fait danser, boire ses paysans, leur a donn6 un rouble k 
chacun,en leur disant:« Mes enfans, r^jouissez-vous tant 
que vous pourrez, vous n'6tes pas encore si heureux que 
moi : j'ai ma princesse. » La mani^re dont il a annonc^ son 
mariage k I'lmp^ratrice est singulifere et ne va qu'k lui. II 
est entr^ chez elle avec liberty, laissant courir dans les 
appartemens un fort joli petit chien : <x A qui est ce joli 
chien? » a dit Tlmpdratrice. — « A ma femme » , a r^pondu 
simplement le prince. Cette mani^re bizarre d'annoncerk 
sa souveraine un mariage qui a ^prouv6 tant de contradic- 
tions convient au prince Orlof, qui toute sa vie a 6t6 un 
homme extraordinaire. II y a des Russes qui en paroissent 
tris choqu^s; mais ils Tapprouveront k la fin, parce qu'il 
n'appartient pas aux individusde cette nation d'avoir une 
fagon de penserferme et soutenue. On feint de dire que la 
nation en sera indign^e, qix'k Moscou, principalement, il 
n'osera pas paroitre sans danger. Je ne pense pas ainsi. 
D'ailleurs, le roy de Sufedo doit demander k Tlmp^ratrice 
lagrdce de ces deux 6poux ; elle la lui accordera, ainsi que 
le synode, et Mme la princesse Orlof absoute sera faite 
dame k portrait avec le cordon de Sainte-Catherine (1). 

(1) L'^vdoement a jusUfid les previsions du chevalier de Corberoa. 
Catherine II cassa Tarrdl du S6nat qui avait annule le mariage, fit de la 
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Je t'ai parl6, mon ami, de la retraite de Zavadovski : il 
a eu, comme je t'ai deja dit, cinquante mille roubles 
d'argent comptant, cinq mille de pension, quatre mille 
paysans en Ukraine et de plus quarante mille roubles 
pour ses dettes avec une vaisselle d'argent. L'idiot s'est, 
dit-on, arrachi les cheveux. 

L'ex-favori Vassiltchikof a 6t6 aussi bien traits. II y a 
trois semaines, 6tant sur le point de voyager, il a pris 
conge de rimp(5ratrice, qui aussitdt a ecrit au comte 
Panin pour lui dire qu'il vtt Vassiltchikof et qu'il lui dtt 
que, f4ch6e de le voir partir, elle vouloit lui donner avant 
son depart une marque de son amiti^, qu'il n'avoit qu'a 
choisir ou un cordon ou un avancement. Le comte Panin 
s'acquitte de sa commission auprfes de I'ex-favori et lui 
demande sa r^ponse : « Je vais, lui r^pond Vassiltchikof, 
la porter moi-m^me. » II part aussi tdt pour Tsarskoi'e* 
Sielo, va trouver Tlmperatrice, qui, itonn^e de le voir si 
promptement, lui demande s'il a parl6 au comte Panin. 
« Oui, madame, et je viens moi-m^me vous porter ma 
r^ponse. — Eh bien I dites-moi franchement, lequel pr6- 
f^rez-vous? — Votre Majesty Imp6riale m'a comble 
d'honneurs et de bienfaits, je d^sirerois obtenir de sa 
bonte une distinction flatteuse, qui me dccordt chez 
r^tranger oil je vais. — Eh bienl (en lui mettant le 
cordon de Sainte-Anne autour de lui) vous serez avance 
malgr6 vous de deux grades. » Peut-on, mon ami, mettre 
plus de grdces dans ses bienfaits? C'est le talent des 
femmes et c'est particuliferement celui de llmp^ratrice. 
Je ne crois pas que son fils ni sa belle-fille heritent d'elle 
de ces gr&ces seduisantes. Le grand-due est, dit-on, d'un 



priocesse Orlof une des dames de soo palais, lui donna mdmc une toilette 
en or massif et la decora du cordon de Sainte-Catherine. (Voir plus loin, 
k la date du 3 octobre 1777.) 
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embarras ^tonnant vis-a-vis le roy de Sufede, etsafemme, 
qui n'est pas spirituelle, tourne coatinueilement autour 
de lui, n'ayaot pas d'autres choses a lui dire que : « Mon- 
sieur le comte, comment vous trouvez-vous ici? Est-ce 
que Tair de la Russie vous convient? Etc., etc. » 

T'ai-je dit qu'il y avoit cinq nouveaux adjudaos de Tlm- 
p^ratrice? Zoritz, Levachof (1), Ouwarof, le prince Ment- 
zikof (2) et Engelhard (3) ? Cette creation n'est pas aussi 
chfero que les retraites de favoris. Je crois que ces retrai- 
t^s n'amusent pas le grand-due; il manque, dit-on, d' ar- 
gent, et sa m^re ne lui en donne pas beaucoup. 

Dimanche, 22, — Au mime. 

Nous avons enfin eu parole pour aujourd'hui k quatre 
heures chez le comte de Gothland. Cela m'a chiffonn^; je 
comptois aller diner et souper k la campagne. Le comte 
L6on Razoumofski est venu ce matin chez moi et m'a 
engag^ k venir souper, ainsi que Nesselrode, chez la ma- 
r^chale Galitzin. J'ai promts de faire ce que je pourrois. 
L6on s'est brouill^ avec le prince de Chimay et Mme N6- 
l^dinski. EUe est d^cid^ment grosse, et Repnin tientplus 
que jamais. Je plains cette pauvre petite femme, car elle 
est dans le cas d'une demoiselle... son mari ^tant nul. 
Quant k sa sant^, elle se r^tablira entiferement par ses 
couches, ou elle y p6rira. 

J'ai din6 k la maison. Apr^s le dtner, j'ai pr6t6 au 
prince de Chimay une lettre imprim^e de Linguet k Ver- 

(1) Le comte Vassili Vassilievitch Levachof, qui fut g^n^ral et aide de 
camp de rimp^ratrice. 

(8) Tris probablement le prince Serge AlexandroTitch Mentzikof, fils 
da gdndral de ce nom et petit-fils de Tillustre compagnon de Pierre le 
Grand. Loi-mdme eut pour ills Tamiral Mentzikof, bien connu en France 
& cause de la guerre de Crim^e. 

(3) L6on Eugeihardt, neveu de Potemkine. 



160 JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

gennes, qui est tr^s m^chaDte. II m'a parl6 de son voyage, 
qui est tr^s prochain. II sait la catastrophe de Saint-Paul 
et compte en dire un mot en partant k Vabhi Desforges. 
La foiblesse du marquis est inouie. II faut que je te 
conte une histoire abominable, qu'il vient d'eprouver 
ces jours-cy de la part d'un de ses pr^tendus valets de 
chambre. 

Sur le vaisseau qui a amen6 une partie de sa maison 
6tait un nomm^ Fenin, Francois flamand, ce jardinier 
que j'ai cru 6tre anciennement au comte Zachar Czerni- 
chef. M. de Juign^, en le prenant pour son jardin, a 
voulu que, dans les jours de gala, il mtt un habit de livr6e 
de valet de chambre, ou plutdt un habit de gala, un de 
ceux que le marquis donne k tons ses officiers. C'^toit, 
dans le commencement, tout son service. II est vrai 
qu'aprfes le cong^ du valet de chambre tapissier, je lui ai 
vu faire le service ordinaire. Lorsque le marquis Ta ren- 
voy6, il a refus6 de rendre son habit de valet de chambre, 
et il a demands qu'on I'indemnise des manchettes, bourres 
k cheveux, has de soie qu'il avoit 6t6 oblige d'avoir pour 
le service de la chambre, n'en ayant pas besoin comme 
jardinier. C'est apparemment sur le refus qu'on lui aura 
fait de ce d^dommagement qu'il a gard6 Thabit, et mdme 
Taremis au magistrat, c'est-a-dire kla police. M. de Juign6 
lui a faitredemander cet habit, et cet insolent de Fenin est 
venu chez lui, lui presenter lui-m^me une lettre rerafplie 
d'impertinences, dans laquelle illui reprociioit son avarice, 
disant qu'il n'y avoit jamais eu un ministre aussi ladre, 
aussi vilain, etc., et qu'il ne se m6loit que des affaires de 
sa cuisine et de ses comptes de carottes, etc. M. de Juign6 
a dechir6 sa lettre, la lui a jet^e sans doute au nez, en lui 
dis£mt de sortir, qu'il ^toit un insolent. Cet homme a 
ramass^ froidement les morceaux de sa lettre, qu'il a mis 
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en poche, et ies a montr^s k plusieurs personnes, car c'est 
dans le public que j'ai su cette histoire. L'habit a ^t^ re- 
tire de la police, ou il a fallu payer cinquante roubles pour 
I'avoir. Ainsi cette fureur de manage du marquis lui a 
codt^ de Targent et une sc^ne abominable, qu'on sait 
malheureusement. Yoilk ce que c'est que d'avoir une 
maison aussi mal mont6e, des gens qui sont de mauvais 
sujets et qui sont Ies espions du marquis par int^rSt par- 
ticulier, d6faut d'attachement et mecontentement d'etre 
mal pay 6s. Je lui ai sou vent fait mes representations sur 
I'espfece de ses gens, et je n'ai aucun reproche k me faire 
Ik-dessus. Mais k quoi cela a-tril servi? 

Nous avons 616 k quatre heures, M. de Juign6 et moi, 
chez le comte de Gothland; il y avoit beaucoup de monde. 
Je lui ai trouv6 Tair honn^te et noble. J'ai 6i6 le rejoindre 
au Palais d'6t6, dont nous avons vu Ies appartemens et Ies 
petits jardins qui sont charmans ; nous sommes revenus 
ensuite au grand jardin, oil sa presence a attir^ une foule 
considerable. Le comte Wachmeister, qui a 6t6 fait 
chambellan du roy de SuMe, m'a dit que le Roy lui avoit 
demand^ hier k quel degr^ de parents j'^tois vis-k-vis 
M. de Vergennes, et qu'il avoit r^pondu que j'^tois son 
neveu. M. de Juign^, k son ordinaire, ne s'est pas mis en 
frais pour me presenter. H61as I il n'en sait pas davan- 
tage, etc. Je ne peux savoir mauvais grc de la gaucherie 
qu'il met a mon sujet, aprfes celle qu'il met perpetuelle- 
ment dans ce qui le concerne. 

Toute cette cour su^doise a retard^ Tex^cution de mes 
projets. Je suis revenu chez moi passer un surtout de 
campagne, et comme il etoit sept heures un quart, je n'ai 
616 que chez Ies Spiritof, k douze verstes. lis ont Ik une 
fort petite maison de bois, avec un petit jardin, un 
verger, mais un terrain immense dont ils peuvent tirer 

T. II. 11 
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parti; en le cultivant, soil pour foin^ legumes, fruits, etc., 
ils peuvent en retirer mille roubles, et cela ne leur en 
codte que quatre mille d'achat. 

Mme Spiritof m'a dit que le manage du prince Orlof 
n'^toit pas douteux. Les deux filles qu'il a eues de 
Mile Z^noviof ont ^t6 16gitim6es sous le po6le du manage 
qui a 6i6 tenu, ou du moins les couronnes, par M. de 
Z6noviof pour sa soeur, et une ordonnance (un soldat) 
pour le prince. L'aventure du pelit chien n'est pas vraie; 
Spiritof, qui ^toit de service ce jour-lk, m'a dit que 
rimp6ratrice, qui connott ce petit chien pour 6tre k 
Mile Z^noviof, n'a pas demande k qui il 6toit. Mais on dit 
que rimp6ratrice lui disant ces jours-cy : « J'ai r6v6 telle 
chose, et vous? — Moi, a-t-il r^pondu, j'ai r6v6 que 
j'6tois mari6. » Cette reponse n'a pas plu a Sa Majesty, 
qui lui a dit : f( Je ne m'attendois pas k cette reponse. » 
Tout cela, mon ami, est-il bien vrai? C'est ce que je 
n'assurerai pas, quoique le tenant de gens qui approchent 
de la souveraine. 

On dit aussi que Mile Alsoufiof s'est enfuie il y a deux 
jours avec son amant, le prince Galitzin, gentilhomme de 
chambre, qui a pris son cong6 pour aller voyager. Comme 
ils sont cousins germains, ils ne peuvent se marier; mais 
le jeune Galitzin a dit qu'il epouseroit malgr6 les oppo- 
sitions. Cela ne pent se faire qu'en pays (Stranger. 

Lundij 23. — Au m^me. 

Le marquis de Juign^, mon ami, a beaucoup de peine 
a se r6tablir ; les suites de sa fifevre I'incommodent, il a des 
maux d'estomac et des malaises qui retardent son entiere 
guerison. Celle du prince de Chimay n'est pas achevie 
non plus, mais je crois qu'il va se determiner k partir. 
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J'ai et6 voir le comte de Lascy, qui m'a regu avec 
amiti^. Nous avons parl6 de M. de Vergennes, et il m'a 
dit qu'il etoit fort considere et que son credit se soutien- 
droit. II a et^ question des cinq adjudans ou aides de 
camp de Flmp^^ratrice nouvellement nomm6s; on dit que 
c'est du choix de M. Potemkin, qui les destine aux pJai- 
sirs de Sa Majest6 Imp^riale. Cette pr^voyance est dili- 
cieuse. 

J'ai <5t6 pour faire mon compliment k Mme Z^noviof, 
dont le frfere est un de ces aides de camp, je ne Tai pas 
trouv6e. Le Roy y 6toit et nous avons cause pendant une 
heure. II m'a donn6 un m6moire sur les finances, fait, je 
crois, par Bachman, adresse au comte de Goertz (1). 

Mardi, 24, — Au m^me. 

Les affaires, mon ami, peuvent devenir fort int6res- 
santes : le comte Panin s'en va, et il a dit k quelqu'un, a 
qui il parloit de ses demandes infructueuses : « Attendez, 
les choses ne peuvent point rester en cet ^tat. » En effet, 
tout le monde est mecontent a la Cour; le grand-due, qui 
n'a pas d' argent, voit d'un mauvais ceil les prisons 
immenses faits aux favoris, son regiment va camper, et 
ce seroit le moment de faire un coup d'fitat; mais il faut 
qu'il soit bien combine et execute par un homme de tete. 
II n'y a ici que le prince Repnin qui pourroit conduire 
cette besogne : il est mdcontent. Nous verrons ce qui 
arrivera, sans int^r^t, car je ne suis pas assez politique 
pour d^sirer les grands crimes pour de petits avantages. 

(1) Le comte Jeao-Eustache de Goertz (1737-1821), homme d'Etat prus- 
siea qui devait venir en 1779 comme ministre pl^nipotentiaire k Peters- 
bourg et succdder au comte de Solms. « W ne parle que par oui et par non, 
^crivait Catherine U ; on pourra le ranger parmi le genre glacial. » 
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Mercredi^ 25. — Au tn^e. 

Nous avions raison, mon ami, de nous m6fier de Tabb^ 
Desforges et de ses manoeuvres sourdes; il a fait tomber 
d6jk ses coups sur Saint-Paul, que M. de Juign^ renvoie. 
C'est un bien pour Saint-Paul, qui perdoit son temps ici 
et qui n'auroit rien acquis sous le marquis, dont le 
systfeme de mefiance resserre Vkme et les id6es. Saint- 
Paul espfere trouver place chez M. de la Houze (1) a Ham- 
bourg, et ce poste est int^ressant quant au commerce. 

Le prince de Chimay songe aussi k partir; il va prendre 
les eaux de Carlsbad, en Bohdme. Je ne le crois pas 
content du marquis ; il n'entend rien, dit^il, k sa politique, 
et je n'en suis point surpris. La conduite de Tabbe Tirrite 
et la conGance deM.de Juign^ en cet homme le surprend 
et le f&che : il n'est pas le seul. 

On m'a assur6 que le roy de Su5de avoit 616 voir 
Mme Ribas, conduit par le vieux Betzky. J'ai peine k 
croire cette d-marche singulifere; cependant je pense 
qu'elle pent s'^tre faite. Ne faut-il pas tout croire dans 
ce monde, quand on y vit depuis quelque temps? Ribas 
se couvre plus que jamais d'ignominie. Depuis que Perret 
est sorti du corps des Cadets, on cherche a le noircir, et 
ron a suppos6 qu'il 6toit entr6 de nuit dans le jardin du 
Corps; mais le Ribas a rcQU un dementi public de la part 
du pr^cepteur du Corps, qu'il a dit Tavoir vu. Cet homme 
non seulement a donn6 le dementi au conseil k M. Ribas, 
mais il a sign6 un 6crit par lequcl il proteste n'avoir point 
vu ce qu'on veut lui faire dire. En m6me temps il a 

(1) Basquiat, baron de la Houze, pr^cddemmeot minislre pl^nipoteDtiaire 
de FraDce & la Cour de Parme et r^sidant alors, avcc Ic ra^me litre, pr^ 
les princes et I^tats du Cerclo de la Basse-Saxo. II alia plus tard & 
Copenhague. 
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demand^ son cong6. Le sieur Great, dme damn^e de 
Ribas, a propose de sa part six cens roubles pour servir 
de t^moignage contre Perret, mais il a refus6 avec hor- 
reur. Dis-moi, cher ami, dans quel pays peut-on voir de 
pareilles horreurs? Et c'est Ik ce Ribas charg6 de ['Edu- 
cation de la jeune noblesse de Russie ! Yoilk de belles 
espErances pour Tavenir! Si tout ce qu'on a d6voil6 sur 
I'administration de ce faquin d'ltalien parvient jusqu'k 
rimpEratrice, je crois que cela fera du tapage ; mais les 
gens vils et bas, les fripons, etc., ont toujours plus de 
bonheur que les autres ! 

J'ai 616 Taprfes-midi k un jardin de la ville, qu'on 
nomme italienj je ne sais pourquoi ; car il n'y a ni b&ti- 
ment remarquable, ni statue, ni rien du godt italien. Ce 
sont quelques allies de charmilles qui forment des Etoiles, 
et kc6i6 sont une orangerie et des parterres de fleurs. Au 
fond est une maison oil Ton vend des verreries, mais en 
tout, cela est mediocre. 

Jeudi, 26. — Au mime, 

G'est aujourd'hui la F6te-Dieu, mon ami, et I'abbE, 
suivant son usage, a voulu chanter la messe. Cela devoit 
6tre h dix heures et demie, et Ton n'a commence qu'k 
onze. Le prince de Chimay y a ite, et, impatient^ du 
retard, de la longueur et des benedictions sans fin, s'est 
en alie avant la conclusion. II a fait k I'abb^ une scfene 
assez brusque au dtner; I'abbe humili^ n'a rien dit, ou 
peu de chose, mais il s'en ressouviendra aupr^s du mar- 
quis de Juign6. Quant kcelui-cy,il est toujours malade,et 
je t'avoue que cela m'inquifete et de plusieurs maniferes. Si 
M . de Juigne ne so r^tablit pas. il faudra qu'il demande 
un cong6 : alors je resterois charg6 des affaires. Mais 
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dans ce cas, je craindrois que i'abb^ rest&t, k cause de 
ses tripotages d'6criture et son esprit brouilloD. D'ailleurs 
le prince de Cliimay dit qu'il ne partira point avant 
le r6tablissement du marquis, et je crois qu'il a des 
projets sur cette place. Cela feroit, mon ami, un plaisant 
ministre ! 

Le comte Panin est parti d^cid^ment hier et ne re- 
viendra, dit-on, qn'k la fin de Tautomne. Je crois qu'il 
n'est pas parti sans inquietude. II a r^pondu au comte de 
Briihl, qui, ne faisant rien pour ses affaires ici, lui disoit 
qu'il songeoit k partir : « Attendez, attendez, a repris ce 
ministre, les choses peuvent changer, elles ne resteront 
pas oil elles en sont, etc. » Des cinq aides de camp nouvel- 
lement nomm^s, il y en a un qui, dit-on, fera peut-^tre 
effet : c'est Levachof, il a beaucoup d'esprit. 

Le prince Orlof a men6 sa femme k la Cour derni^re- 
ment, mais ils sont revenus le soir; d'oii Ton conjecture 
qu'ils n'ont pas 6l6 bien accueillis.. 

II y a plusieurs dames de la Cour mand^es k P6terhof 
pour les f6tes : Mmes Galitzin, Matouchkin, Czemichef, 
Repnin, etc. La baronne de Nolkem y aura aussi un 
appartement. La grande-duchesse avance dans sa gros- 
sesse : elle est dans son quatrifeme mois (1). 

J'ai 6t6 Tapres-midi me promener avec les Behmer a 
une maison de llmp^ratrice nouvellement bdtie, sur le 
chemin de Tsarskoi'e-Sielo, k six verstes de P^tersbourg : 
cela s'appelle la Grenouill^re. C'est b&ti dans le goAt 
antique, avec des tours; il y a de grands appartemens, 
mais rien de remarquable. II n'y a pas encore de jardin, 
et Ton b&tira une ^glise tout auprfes, dont on voit le 
modMe dans la maison. On remarque dans cette maison 

(1) Elle donna naissance, le 17 dScembre 1777, au grand-due Alexandre 
Paulovitch» qui r^gna sous le nom d' Alexandre I^. 
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les portraits des souverains de TEurope, qui sont irhs 
mal faits. 

P. 5. Le comte de Gothland a soup6 ce soir chez M. de 
Lascy, qui avoit invito M. de Juign6. U devoit souper ici 
demain, mais la maladie de notre ministre Ten empd- 
chera. J'ai 6t6 un peu surpris de n'avoir pas H6 invito 
chez TEspagnol. II y a sans doute quelque raison poli- 
tique qui s'y sera oppos^e; je Tignore. 

Vendrediy 27. — Au m^me. 

J'ai vu Nesserolde, avec qui je suis venu souper chez 
les Behmer. II pretend dtre sAr que d'un emprunt de 
deux millions d'^cus qu'a fait la Su^de en Hollande, il 
n'en a paru que huit cent mille dans la nation ; le reste est 
demeur^ dans les coffres du Roy pour ses menus plaisirs. 

Le souper du comte Lascy a 6t6 de trente-cinq per- 
sonnes et assez gai. Le comte de Gothland 6toit plac6 
auprfes de la comtesse Ivan Czernichef , et M me de Baria- 
tinski ^toit entre les ministres d'Espagne et d'Autriche ; 
on croit que le premier auroit envie de la cultiver. II me 
semble que ce seroit une affaire de convenance. 

SamedU 28. — Au m&me. 

La fi^vre du marquis commence h. m'inqui6ter; il est 
extrdmement maigre et affoibli. Roggerson n'en parott pas 
content, d'autant plus que Thypocondrie s'en m6le, et je 
crains qu'il n'en soit ainsi que du comte de Lascy. 

J'ai pass6 la soiree, mon ami, aupr^s de M. de Juign^, 
qui a caus6 avec assez de plaisir. Cette distraction parott 
lui ^tre ndcessaire et le m^decin la desire. On dit que le 
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comte Lascy maigrit depuis qu'il est revenu; Tair de ce 
pays ne liii vaut rien,ou il aun fond de m^lancolie qu'ilne 
peut dissiper. M. de Juign^ craint que cela ne Je decide ^ 
demauder son rappel. 

Quant a moi, je ne sais encore ce que je dois souhaiter, 
ou d'etre 'plac^, ou d'6tre ici charg^ des affaires. Mais 
cela ne pourroit ^tre k moins d'y avoir des appointemens 
de trente mille livres. Les simples appointemens du 
secretaire de 16gation de Prusse (1), qui est payi le 
moins et qui n'est pas sur le mdme pied que moi, est de 
quatre k cinq cens roubles par an ; et lorsqu'il est charge 
d'affaires, il regoit cent roubles par mois de la Cour et 
cent de son ministre : ce qui fait en tout prfes de trois 
mille roubles, n'^tanttenu k aucun ^tat de maison. Saba- 
tier (2), qui tenoit ici une fort bonne maison, avec beau- 
coup de simplicity, avoit dix k douze mille roubles. II est 
vrai que, quoiqu'il ne fftt ici que charg^ d'affaires, il ^toit 
ministre du Roy k Lifege et r^unissoit ces deux places. 

Hiittel, avec qui j'ai parl^ de sa place et de ses appoin- 
mens, m'a dit que, quoique secretaire de legation 
nomm6 par la Cour, il n'avoit point de patentes, mais 
qu*on le nommoit seulement dans la lettre adress6e au 
ministre. Le roy de Prusse, m'a-t-il dit, fait presque tou- 
jours lui-m6me ses depAches, et ses ministres en Cours 
etrangferes les lui adressent toujours directement. Sou- 
vent, quand il a fait chiffrer une d6p6che, il ajoute en clair 
de sa propre main un post-scriptum qui d^couvre le 

(1 ) C'^tait alors HQtteI» dont il a ddj4 dt^ plusieurs fois question. 

<i) Sabatier de Cabre ^lait arrive k P^lersbourg le 5 aoiit 1769, en qua- 
lity de charge d'affaires. II y 6tait restd jusqu'au mois de septembre 1772, 
et avail M remplac6 par le ministre Durand. II a 6crit un m^moire : 
Catherine II et ta Cour et la Ruitie en ±772 (Berlin, Asher, 1869, in-8o), 
qui est malveillant pour Tlmp^ratrice. Celle-ci, d'ailleurs, n*dtait pas dupe 
des dispositions de Sabatier pour elle; elle lo traitait de gueuz et de men- 
teur. (Cf. A. Rambaud, Recueil det instructions... Russie, t. II» p. ^63.) 
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chi£fre et qui m&me est quelquefois plus important. Le 
choix de ses ministres se fait ainsi : il veut qu'on lui 
pr^sente pour la place qui vaque trois hommes ; il cause 
avec cux plusieurs fois et choisit d'aprfes son examen. 
Ensuite, il fait loger chez lui pendemt quinze jours lo 
nouveau ministre, pour 6tudier son caractfere et sa tour- 
nure, pour le connottre. S'il revient par cong6 du pays 
Stranger, rodme c^r^monie ; mais alors c'est un examen 
plus rigide. II le questionne sur tout, sur les moindres 
choses comme sur les plus essentielles ; et il faut ^tre sur 
ses gardes, r^pondre bien directement, sans s^cheresse 
ni longueur; car il n'aime ni les bayards, ni les gens 
born6s. J'aime beaucoup, mon ami, cette manifere du roy 
de Prusse; conviens qu'il est agr^able de servir directe- 
ment un prince 6clair^, qui travaille par lui et non par 
ses ministres. 

Dimanche^ 29. — Au mime. 

J'ai ^t^ aujourd'hui k P6terhof, mon ami, oil il y avoit 
Cour. Je me suis arrSt^ k douze verstes pour dtner chez 
les Spiritof . On m'y a beaucoup demands ce que je faisois, 
pourquoi Ton ne me voyoit plus si souvent: j'ai r^pondu 
que la maladie de Sf . de Juign^ en 6toit cause. Je me suis 
remis en chemin k quatre heures, pour faire les dix-huit 
verstes qui restoient de la course. La Cour ^toit nombreuse 
et ennuyeuse; on a dansi. Le roy de Sufede a jou6 avec 
rimpcratrico; elle avoit le cordon de S6raphins, comme 
lui celui de Saint-Andr6. Le comte Chepfer parott avoir 
bien r^ussi ici; on lui trouve beaucoup d'esprit. L'lmpira- 
trice en a parl6 avec 61oge et ne Ta pas trouvi si triste 
qu'elle le croyoit. II est gai et aimable dans la conver- 
sation. On lui a montr6 Mme Talezin, une grosse femme. 
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qui a ete mattresse du comte Panin et qui est reside son 
amie : a Cela fait honneur au vieux mioistre, a dit le 
comte Chepfer, je ne me sentirois pas tant de vertu. » 

Je n'ai pas voulu danser, parce que j'^tois en uaiforme. 
Aprfes la Cour, je suis revenu chez les Spiritof, avee le 
page et le maria. Us m'ont dit qu'on croyoit qu'il y auroit 
une f^te sur la flotte, le jour du depart du roy de Sufede. 
Spiritof m'a invito a veair sur son vaisseau la semaine pro- 
chaine a Cronstadt; il y a une pompe k feu curieuse k voir, 
on dit qu'elle a coQte soixante-dix mille roubles et qu'il en 
faut trois mille de charbon pour la faire agir chaque fois. 

Le grand-due s'occupe beaucoup de son regiment. 11 
est k Tsarskoie-Sielo, et il manoeuvre bien. II y va tautes 
les semaines, et part de P^terhof a trois heures du matin. 
II se Ifeve ordinairement a cinq et se couche k neuf . Je le 
lui ai entendu dire k lui-m^me parlant au comte de Lascy, 
qui paroit bien a la Cour malgr^ les propos que le prince 
de Chimay m'a dits sur son compte, les tenant, m'a-t-il dit, 
de. M. Panin. II est vrai, mon ami, que Lascy a I'avan- 
tage ext6rieur de Tesprit du monde et d'une grande 
facility de conversation. 

J'ai ^t6 souper chez les Spiritof, comme je t'ai dit, et 
suis revenu fort tard et fort endormi. Bonsoir, mon trfes. 
cher ; le marquis va mieux et j'espfere que son indispo- 
sition ne sera pas plus grande que je le craignois (1). 

Lundiy 21 juillet. — Au meme. 

Le s6jour du roy de Sufede a fait ici une grande sen- 
sation ext^rieure. Son affabilite, ses politesses, lui ont 

(1) Le manuscrit contioat k la suite de ceci ud grand Dombre de feuillet» 
blancs, sur lesquels le chevalier de Corberon avail saos doute dessein de 
transcrire la partie de sod journal relative aux journ^es du 30 juin au 
20 juillet, qui ne somble pas avoir jamais ett^ rMig^e. 



ANN6E 1777. — LUNDI, 21 JUILLET. 171 

acquis des partisans dans un pays oil Ton ne s'arr^te 
qu'aux superficies. Je crois qu'au fond il n'est pas aussi 
accompli qu'on veut le faire passer; je lui crois peu de cet 
esprit ferme, solide et profond, n6cessaire aux souverains, 
et comme homme, mon ami, ce ne seroit pas le mien. II a 
^te f^t^ par la plupart des grands de ce pays-cy. On lui a 
donn6 beaucoup de dtners et de soupers. M. de Lascy et 
M. de Juign^ sont les seuls ministres etrangers qui I'aient 
Iraite. Lascy a ei6 en Sufede, en a regu un accueil flatteur; 
il ^toit m6me dans la confidence du secret de la revo- 
lution (1) avec M. de Vergennes (2). 

L'lmp^ratrice a fait de grands pr^sens au roy de Su^de. 
On a remarqu^ une canne» dont la pomme couverte de 
diamans et le cordon de grosses perles fines avec une 
houppe de pierreries ont ^t^ 6valu6es k soixante-cinq 
mille roubles par le bijoutier ; la croix de Tordre que porte 
rimp6ratrice ou qu'elle portoit, qu'elle lui a donn6e ; et 
une pelisse de quinze mille roubles. II a fait venir de 
Sufede le plus beau rubis qui soit, dit-on, en Europe; je 
ne sais quelle en est la valeur. 

M. de Juign^ a donn6 k souper au roy de Sufede une 
fois, et le comte de Lascy deuxfois. La deuxifeme fois, oil 
j'ai &\A invite moi seul des secretaires de legation, il y a 
eu aprfes le souper la representation de la scfene de Pyg- 
malion de Jean-Jacques (3) joue par Lamery etMmePont- 
laville, la plus jolie de nos comediennes. 



(1) La revolution du 19 ao6t 1772, par laquelle Gustavo III s'affranchit 
de la tutelle des £tat8 et s'empara de la dictature. 

(2) Celui qui ^tait actuellemeDt mioistre des affaires ^traug^res. M. de 
YergenDOs avait 616 teou au couraot du plan de la revolution et I'avait 
seconde de tout son pouvoir. Cetait pour la France la revanche du par- 
tage de la Pologoe et du demembrement de la Turquie, la Kussie et la 
Prusse ayant un int^rdt Evident & laisser se prolonger retat d'agitaUon et 
d'affaiblissement oil se trouvait la SuMe. 

(3) Jean- Jacques Rousseau (1713-1778). 
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Lo lendemain, lundi 14, j'ai 6t6 prendre cong^ du Roy, 
qui est parti k ooze heures de P6tersbourg. Le mer- 
credi 16, il s'est esquiv^ de P6terhof aprfes le souper, 
sans prendre cong6 de I'lmp^ratrice, et s'est embarqu^ 
dans sa galore ou son yacht pour Oranienbaum, d'oii il a 
6crit k Catherine II. EUe lui a envoys Zoritz, le favori 
actueI,pour lui souhaiter un bon voyage. Le Royad6cor6 
Tambassadeur du grand cordon de r£)p6e. 11 a fait beau- 
coup de pr^sens. Sf . Domachenef, directeur president de 
I'Acad^mie, aeu le petit de Wasa; on lui a refus6 le grand, 
ce qui a fait f aire queiques piaisanteries surlui. Nolkem a 
eu le grand cordon de Tfitoile poiaire, et Ingelman, secre- 
taire de legation, a 6t6 fait charg6 d'affaires, avec trois 
mille roubles d'appointemens et une bofte d'or que le 
Roy lui a donn^e, dans laquelle il y avoit cinq cens ducats. 
Ce qui est singuiier, c'est qu'il en a fait un mystfere k 
Nolkem, ce qui met dans le cas de douter de la r6alit6 du 
present. 

Je ne t'ai rien dit de la f6te de Saint-Pierre k P^terhof. 
II y a eu bal masqu^ et illumination dans le jardin. Cette 
f^te est digne d'etre vue. J'y ai 6ii avec Hiittel, secretaire 
de legation de Prusse. Nous avons parl6 ensemble d'al- 
chimie, et il auroit fort cnvie d'y travailler, tant il est vrai 
que les hommes les plus froids aiment le merveilleux. 

Quelque temps avant, nous avions eu une conversation 
pareille, Levetzan (1) et moi, en aliant chez les Velden. 
Levetzan est un grand officier danois de vingt-huit ans, 
dont la tournure ne m'a pas d'abord paru avantageuse. 
Cet homme plus connu est jug6 plus favorablement, et 
c'est ce que j'ai fait. C'est un gargon honn^te, dont j'ai 
acquis I'amiti^ en lui donnant la mienne. 

(i) Henri-Fr^dMc Levetzan, officier de la marine danoise. 
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Un diner oil je Tai engage chez M. de Juign6 a fourni 
raati^re k une conversation et un rendez-vous pour le 
lendemain, qui 6loit le jour du depart du roy de Sufede de 
Pitersbourg. II m'a parle alors de la chimie, de papiers 
qu'il a recus de la part de son pfere sept ans avant sa mort, 
et qui lui ont 6t6 remis k Vkge de vingt-cinq ans. 

Jeudi^ 24. — Au mhne. 

Nous avons 6t6, Levetzan et moi, voir k Cronstadt un 
bel ouvrage commence par Pierre I*': c'est un canal, 
revdtu en pierre qui aboutit au port et qui conduit k un 
bassin ^norme. U y a quatre 6cluses diff^rentes pourfaire 
venir Teau et Ty enfermer. Par ce moyen on fait venir du 
port les vaisseaux de guerre, que Ton met ensuite k sec 
pour les radouber. Quand cela est fait, on vide le canal 
par le bassin qui contient Teau, et le bassin est s6ch6 k 
son toifr avec une pompe k feu faite par les Anglois, qui 
a codt^ soixante-douze mille roubles. Son effet est consi- 
derable: elle enl6ve par jour un million quatre-vingt mille 
muids d'eau. 

Vendredi et samedU 25 et 26, — Au nUme, 

As-tu lu Werther^ mon ami? te demanderai-je comme 
la Fontaine fit un jour au sujet de Baruch. Werther est 
un roman de Goethe (1), charmant pour la sensibility et la 
y^rite. C'est I'histoire d'un nomm£ Jerusalem, fils d'un 
savant abb^ de Leipzig. Ce jeune homme tr^s vif devient 
amoureux d'une fille nomm^e Charlotte, qui est promise 
k un autre, et il finit par se brdler la cervelle. Ce petit 

(1) Le romao de Werther avail paru en 1774. Deux aos aprds, il itait 
traduit en fran^ais et obtenait le sacc^s que Ton connalt. 
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ouvrage digne de Richardson est traduit mal en franyois, 
mais bien malgrd cela suivant moi, parce qu'il conserve 
les germanismes et les beaut6s originales de Tauteur. 

Le marquis de Juign^, mon ami, a repris la fi&vre a 
deuxheures. Depuis quinze jours qu'il s'en croyoitquitte, 
il a eu ioutes les nuits de petits mouvemens f6briles; il 
vaut mieux qu'elle se soit d^termin^e enfifevre tierce, cela 
finira peut-^tre d6cid^ment. II est d'une maigreur prodi- 
gieuse, et je crains qu'il en soit de lui comme du comte 
de Lascy. Quoi qu'il en soit, j'ai remis encore a ^crire au 
comte d'Egmont. Je ne veux pas, mon ami, qu'on me 
soup(onne de quelque int^r^t, d'autant que, je I'avoue, 
j'aimerois fort rester ici charg6 des affaires en son absence. 

Dimanche et lundi^ 27 et 28. — Au meme. 

L'Imperatrice est revenue hier de P^terhof, pour rece- 
voir les Tartares de la Crim6e. lis ont eu audience 
publique dans la salle qui est a gauche de celle oil Ton 
baise la main. Sa Majest6 Imp^riale etoit sur le trdne, le 
grand-ecuyer et le grand-^chanson derrifere elle; elle y a 
fait monter aussi le marechal Romanzof. 

Le soir, mon ami, nous avons sign^, chez le marquis 
de Juigne, le contrat de mariage de Falconet le fils avec 
Mile CoUot. Je t'avoue, mon ami, que ce n'a pas il& sans 
repugnance de ma part, mais M. de Juigne le faisant, je 
n'ai pu m'en dispenser. On dit que Falconet a ^te mari6 
en Angleterre ; on a cass^ son mariage, mais cela ne me 
suffit pas. Des qu'il a dpous^ de son consentement, pour- 
quoi rompre un engagement qui doit toujours 6tre sacre? 
La difference de religion ne fait rien a un homme droit 
et honnete : sa parole une fois donnee, tout est dit. Si 
jamais je me trouve dans ce cas et que ma famille voulflt 
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rompre un engagement de cette nature, je te promets 
qu'elle n'en viendroit pas h bout. M. de Juignd, k qui j'ai 
communique mes craintes, a voulu dissiper mes scru* 
pules. J'ai done sign6, mais je n'approuve pas davantage 
ce qu'il n'a pas d^pendu de moi d'emp^cher. Je soup- 
Qonne Tabb^ Desforges d'avoir arrange ou favoris^ les 
vues int^ress^es de ces deux ^poux, car il n'y a que Tar- 
gent qui ait 6i6 la cause de ce mariage, et I'abb^ estentr^ 
dans leurs vues pour avoir le plaisir de faire un manage. 
La Collot a quarante mille roubles de biens, k ce que Ton 
dit. Je ne sais si Ton a public les bans k I'dglise catho- 
lique ; je m'en informerai au surplus, ainsi que de toute 
cette affaire, qui ne me parott pas nette, quoi qu'en disc 
31. de Juign^. 

Le mariage de M. Falconet s'est fait k la chapelle de 
M. de Juign^ ; Miles Cronz y 6toient. L'ainde, qui s'appelle 
Loman, fille d'un premier lit, est assez jolie et aimable. 
On a din6, et k quatre heures tout le monde est parti. 

Le general M^lissino, qui a din^ avec nous, m'a parl6 du 
d^sir de I'abb^ d'etre de sa loge. Je ne sais s'il veut lui 
communiquer le seplifeme grade, car il m'a propose que 
cela se fft chez moi; je ne m'en soucie nullement. Get 
abb6 me d^plait de plus en plus : c'est un vilain homme. 

Mardi et mercredi^ 29 et 30, — Au m^me. 

Ce mariage de Falconet, mon ami, n'a point 6t6 fait 
hier, mais aujourd'hui mardi. Je vais m'instruire trt^s 
promptement de ce qui regarde Tautre contracts en Anglc- 
terre, parce qu'il est question d'une autre signature que 
je ne ferai point, si la chose n'est pas nettement sans 
reproche vis-k-vis de Falconet. 

J'ai din^ chez M. de Kaunitz, ou 6toit un officier su^- 
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dois, qui a apport^ h M. Zoritz la plaque de I'ordre de 
rfip^e. II a refu de rimpiratrice une botte d'or el une 
montre dont la botte est un fort beau cam^e. Lachatne de 
cornaline est compos^e de chatnons, sur chacuo desquels 
est un amour en bas-relief. Cela est beau et singulier. 

J'ai dtn6 mercredi chez le baron d'Asfeld; le pauvre 
homme ainsi que sa femme faisoient une triste figure. 
Celle-ci est toujours malade, elle m'a demands V&mile de 
Rousseau ; je le lui prdterai k regret : il me semble que 
e'est du bien perdu que de donner k certaines gens. 

Dimanche^ 21 septembre. — Au nUme, 

Quelle paresse ! quelle horrible paresse, vas-tu dire, 
mon ami ! Et tu auras raison. Depuis le dernier du mois 
de juillet, point de lettres, pas un mot de journal. Les 
aflFaires et les plaisirs m'en ont empftchi, mais ils n'ont 
pas ferm6 mon coeur au souvenir de ce que j'aime et au 
regret de ne Favoir pas cultiv^. 

Depuis Tepoque de ma dernifere lettre^ il s'est pass6 
bien des choses. Le marquis de Juigne a eu plusieurs 
rechutes de fievre, et il s'est d^cid^ k demander un cong6 
a la Cour. Si M. de Vergennes le lui accorde, j'aurai le 
gouvemail en main et serai plus flatte, comme tu ima- 
gines, du travail que cela me doit procurer, que du titre 
que cela me donnera. J'ai vingt-neuf ans» mon ami, et 
suis bien plus flatt^ du fond de la gloire que de sa super- 
ficie brillante. Au milieu de ces projets de cong^, mon 
ami, j'ai craint une cabale et je ne suis pas encore s(ir 
qu'elle n'a pas lieu. Elle viendroit de la part de I'abbe 
Desforges et du consul. Le premier ne m'aimo pas, et 
I'autre d^sireroit fort 6tre chargi des affaires, ce qui ne 
pourroit avoir lieu que par mon rappel ou mon placement 
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en chef k quelque Cour. Au surplus, mon ami, je suis 
d6cid6 : si Ton me rappelle sous le pr^texte de me placer 
bientdt, je ne pars sOrement pas et j'aUends ici des nou- 
veUeSy ou en Danemark chez Levetzan ; je quitte, si Ton ne 
me place point. Dans quinze jours, je saurai ce qui m'ani- 
vera. 

Garry est arriv6 ici, dimanche 15, et malheureusement 
sonvaisseau est rest^ en mer; je crains bien qu'il n'ait eu 
du malheur, d'aprfes I'^v^nement qui est arriv6 aujour- 
d'hui. 

Je me retirai hier k onze heures du soir pour me cou- 
cher : le vent, que j'observe depuis I'attente du vaisseau 
de Gany et des papiers qu'il m'apporte, 6toitfrais etbon. 
Je me couche dans la douce esp^rance de voir bientdt le 
navire d^sir^ et je m'endors. A quatre heures du matin, 
je suis r^veill^ par un bruit de cris de matelots et d'un 
ouragan furieux ; Combes entre chez moi en chemise et 
dans Tattitude piteuse d'un homme qu'on va pendre. « Ah t 
Dieu ! Quel malheur affreux ! Levez-vous, levez-vous ! » 
Quoique je ne fusse point dispose k croire k ce malheur, 
je me l&ve et je vois par ma fen^tre qu'on marchoit dans 
la cour avec de I'eau jusqu'a la ceinture. Je vais dans mon 
cabinet qui donne sur le quai de laN^va, au Galernhof ;je 
ne vois qu'une mer agit^e. Les flots battoient avec vio- 
lence contre la maison, qui 6toit 6branl6e par le vent et 
Teau. Une multitude de barques s'entre-choquoient avec 
violence et se fracassoient les unes contre les autres. Le 
vent du sud-sud-ouest poussoit avec une violence horrible 
les eaux du golfe et les faisoit refluer dans la N6va, au 
point qu'elles ont mont6 de dix k douze pieds au-dessus 
de son niveau ordinaire. Cette inondation universelle a 
6te pr^c^d^e par un mouvement extraordinaire du baro- 
m^tre, qui a baiss6 subitement de plusieurs lignes et jus- 

T. II. 12 
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qu'au 29* degr^. A cet instant, on pretend avoir remarque 
une espfece de bouiilonnement dans les eaux. Un n6go- 
ciant de cette vilie a vu dans sa maison, au Yasiliostrof, 
I'eau jaillir comme d'une source au milieu de la cour. Cet 
affreux 6v6nement a eti bien plus horrible encore, aprfes 
que les eaux se son t retirees. Alors on a vule d^gat^pou- 
vantable qu'elles ont fait. Notre quai a 6i& boulevers6,les 
ponts rompus, des barques k provision fracassces. L'eau 
a fait p^^rir beaucoup de bestiaux ; ceux qui ont ^chapp6 
se sont sauv6s a la nage, et plusieurs personnes, le 
g^n6ral Bauer entre autres, ont fait nionter leurs chevaux 
dans leurs appartemens. On alloit dans P^tersbourg en 
chaloupe. Un perruquier frangois, Gascon sans doute, a 
p6ch6 dans la Grande Millione un brochet. U n'y a qu'un 
habitant de P^zenas qui soit auteur d'une pareiUe aven- 
ture. Le pauvre Garry est bien inquiet de son vaisseau, 
dont le capitaine se nomme Bosse,du Havre. S'ilfaitnau- 
frage, il perdra douze a quinze mille livres, et moi des 
habits, des livres. etc., que je fais venir de Paris. II a 
encore un autre sujet d*inqui6tude : ce sont quatre cens 
livres de tabac de la Ferme, qu'il a mises en d^pdt dans 
tes caves des Behmer et qui pourroient bien 6tre perdues 
par I'inondation. 

Lundi, 22, — Au meme, 

J'ai 6te ce matin, mon ami, me promener dans la ville 
avec Combes. C'est un spectacle affreux k voir. Tout 
notre cjuai du Gallernhof est convert de debris. Les bateaux 
de bois y ont jet6 une quantity prodigieuse de bAches, 
que les Russes, naturellement voleurs, ramassent et ven- 
dent k leur profit. Les grands seigneurs font doublement 
cette manoeuvre pour eux et pour leurs gens. On le vendoit 
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ce matin soixante-dix kopecks la sagfene, qui vaut un 
rouble et demi et qui deviendra extr^mement cher. Le 
quai de la Millione est rompu et renvers^ eu plusieurs 
endroits. Nous avoDS vu de grands bateaux k voiles, des 
taques, etc., a sec sur ie quai, oil ils sont venus hier par^ 
dessus le parapet, et qu'on aura de la peine k remettre k 
flot. Le quai qui est devant la cour en est rempli. L'lm- 
peratrice a, dit-on, veill^ toute la nuit et a &i6 i^moin du 
d^sastre, dont elle a vu par les fendtres de son palais qui 
est sur le bord de la N^va les effets effrayans. C'est par 
sa presence d' esprit que les sentinelles ont 6t6 relev^es, 
sans quoi elles eussent 6i6 noy^es. Deux mille gal^riens 
I'ont 6i&9 k ce qu'on pretend, dans les caves oil on les 
enferme, ainsi que les prisonniers de la forteresse, dont 
un des pans de mur a &ii endommag6. 

Les environs de Pdtersbourg ont plus souffert encore. 
Les jolies maisons des Narychkin sont abtm6es, celle 
de M. Tchitcherin, g^n^ral de police, sur le chemin de 
P^terhof, celle des Golovin, auprfes de Kaminiostrof, etc. 
La belle fregate de la duchesse de Kingston (1) est en- 
sabl^e. Mais ce qui fait saigner le coeur, ce sont les envi- 
rons et le faubourg de Kalinka; on n'y voit que des mai- 
sons renversdes, des hommes, femmes et enfans mortsl... 
C'est une desolation universelle. Au milieu de ces details 

(1) Fameuse aventuri^e (1720-1788). Son nom de jeuoe fille ^tait Elisa- 
beth Chudleigh. Elle avail commence par 6tre flUe d'honneur de la prin- 
cesse de Oalles, avail dpousd le capitaioe Hervey, qu'elle avail abaodoond 
le lendemain de son manage, en partant pour I'Allemagne avec un de ses 
amanls. Sans que le capitaine Hervey (ti morl el sans 6tre elle-m6me 
divorcee, elle avail ^pousd encore le due de Kingslon, qui I'avait laiss^e 
veuve peu de temps apr^s, avec une tr^s belle fortune. Arrivee & P^lers- 
bourg au mois d'lio&t 1777, avec une suite Iris nombreuse, elle fut re^ue 
& la Cour, donna des fdtes el des bals qui flrent conrir toute la sociit^ 
msse, notamment sur la frigate ou yacbt dont parlo ici le chevalier de 
Gorberon. Ce navire, ayant 6ti endommagi par I'inondalion, fut rdpari 
aux frais de I'lmp^ratrice, que les flatlcriee de la duchesse de Kingston 
avaient amadou^. 



180 JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

tembles et affligeans, il y a des particularit^s qui sont 
plaisanieS) telles qu'un vaisseau k trois mats qui se 
trouve, dit-on, au milieu d'une rue de Colomna, village 
des environs. Un autre arrivant de Liibeck le dimanche 
Hi^me a 6li pouss^ par le vent au-dessus d'une for6t, 
sans dommage. Les passagers en sont descendus comme 
d'un vaisseau d'op^ra, sur le gazon, aprfes que leseaux 
se sont retirees. Je m'attends bien k une foule de details 
plus singuliers les uns que les autres, et dont les gaze- 
tiers ne manqueront pas de proflter pour d^biter mille 
mensonges. II y aura au surplus assez de v^rites, et de 
tristes v6rit6s, pour rendre leurs papiers int^ressans. 

Mardi et mer credit 23 et 24. — Au mhne. 

On a supprim6 le spectacle par ordre de I'lmp^ratrice, 
et cela est bien fait dans la circonstance pr^sente. EUe a 
fait dire aussi que chacun fU inscrire ses pertes a la police. 
Je ne sais si c'est pour donner des d^dommagemens, 
mais dans ce cas, il n'y aura que les gens riches et a credit 
qui en profiteront : les pauvres seront toujours pauvres. 
On n'a point encore 6valu6 les pertes, mais on a donn^ 
un 6tat des morts qui va a 1,444 personnes; et Ton dit 
qu'on en cache la moitie. 

Le prince de Chimay est enfin parti, mon cher; nous 
en sommes tons ravis. J'en pourrois ais^ment d^duire les 
raisons, mais je ne veux pas m6dire. Je me contenterai 
de plaindre cet homme et de le regarder comme un 
malade. D'autres diront assez de mal de lui, car il s'est 
brouill^ avec beaucoup de monde. 

Je suis plus li6 que jamais avecle prince d'Anhalt; c'est 
un homme charmant, du caract^re le plus noble et leplus 
sensible. II m'a demand^ mon Voyage de laroslaw pour 
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sa promise, la princesse de Solms (1), qu'il va ^pouser. 
Nous nous sommes promis de nous ^crire, etil m'alaiss6 
son adresse. 

• Le consul continue k faire des sottises dans ce pays-cy. 
M. de Juign6 Texcuse et le soutient, parce que, dit-il, 
c'est un bon homme; mais avec sa bonhomie, les Francois 
ne peuvent le souffrir, les Russes se moquent de lui et 
les affaires de commerce en souffrent. 

Vendrediy 26. — Au mSme. 

J'ai re(u le matin, mon ami, une invitation de Sf . de 
Kaunitz pour dtner; j'y ai 6t4. U ne s'y est rien dit d'in- 
t^ressant; on y a parl6 d'un vaisseau anglois 6chou6 sur 
les cdtes il y a quelques jours, avantTinondation, et dont 
les matelots, qui d6barrassoient le b&timent de ses ballots, 
voyant les eaux venir, ont vite rembarqu6; le vaisseau a 
6i& remis k flot et est entr6 sain et sauf au port. 

J'ai soup^ chez la mar6chale. On y a parle du prince de 
Chimay, de son depart et de sa demande d'une accou- 
cheuse k la princesse de G6orgie, sceur de Mme Z^no- 
viof. II a ^t6 question aussi des amours du marquis de 
Juign6 avec la comtesse Ivan Czernichef. Je crois que 
tons ces mauvais propos viennent de Nessclrode. 

M. de Tchitcherin vamieux, dit-on; son attaque d'apo- 
plexie a ii& attribute k une assez vive r^primande qu'il a 
regue de Tlmp^ratrice au sujet de Tinondation. Ces gens- 
cy sont courb^s sous le poids de I'autoritd ; un regard les 
enivre ou les foudroie, suivant ce qu'il annonce de I'lm- 
p6ratrice. 



(1) Madeleioe-Sophie, dixi^me enfant de Fr^ddric-GuiUaume, prince de 
Solms-Braunfels, nde ]e 14 Janvier 1742. Son manage avec Victor-Amddde, 
prince d'Anhalt-Bernbourg-Schaumbourg, eut lieu le 21 avril 1778. 
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On m'a dit en rentrant qu'il y avoit un vaisseau fran- 
Qois arriv^ de cet aprfes-midi. Je desire que ce soil celui 
de Garry. J'attends mes livres et mes papiers avec impa- 
tience. 

Samedi, 27. — Au mime. 

J'ai re(u ce matin, mon ami, un message du g6n^ral 
M61issino, par lequel il me prioit de passer chez lui, 
qu'il avoit bien des choses a me dire. J'y ai ii& h une 
heure et demie, comptant y dtner; mais il n'y avoit 
pas de pot-au-feu, j'y ai pris une tasse de chocolat. 
Ce qu'il avoit 2i me dire 6toit une triple soUicitation : 
au prince Potemkin, au comte Panin et k Zoritz, pour 
demander la place du ministre k Mittau, vacante par 
la mort de Simolin, et il me pria de lui faire trois lettres, 
ce que je lui ai promis pour le lendemain. Je ne sais si 
cela r^ussira; le fr^re du ddfunt qui est k Stockholm (1) 
soUicite, dit-on, la m^me place, et le prince de Belozeski 
veut fiJler en Sufede. Ce dernier arrive de Dresde, oil 
Ton ne croit pas qu'il retourne. II a cet esprit de quoli- 
bets et cette gait^ iinanci^re qui n'annoncent qu'un 
homme ordinaire. 

Dimanche, 28. — Au mhne. 

Je ne sais k propos de quoi il a pris un ressouvenir k 
M. de Juign^ que je n'allois pas chez la comtesse Pierre 
et la comtesse Ivan Czernichef . 11 m'a dit que je devois y 
aller de temps en temps, pour y voir les ministres, qui y 
vont habituellement. Seroit-ce pour m'emp^cher d'aller 

(1) Ivan Matv^evitch Simoline. Voir 1. 1, p. 222. 
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aussi souvent chez les Behmer? C'esl ce que j'ignore, 
mais je ne le pensc pas. 

n y a eu courlac le soir;* j'y ai ^l^, et le grand-due m'a 
salui d'une manifere particulifere. Je ne fais attention h 
ces mis^res-lk, mon ami, que parce que je 3uis dans une 
position assez critique, si M. de Juign^ regoit un cong6 
de Versailles. Au surplus, je ne crois pas 6tre mal dans 
Tesprit de ces gens-cy, et tout le monde me fait honndtet6. 
NousveiTons. 

On parle beaucoup de la conduite du capitaine de la 
frigate deMme de Kingston. Le comte Ivan, Anglois a 
J'enthousiaste sans savoir pourquoi, pretend qu'il a fait 
la plus mauvaise manoeuvre; le vrai est qu'il a perdu un 
instant la tdte, et voulant trop bien faire pour preserver 
son bdtiment, pendant la bourrasque de dimanche der- 
nier, il a abattu, avant de regarder son gouvemail, le 
mdt de misaine qui pouvoit lui en server; et, par la vio- 
lence du vent, la frigate ayant ^t6 pouss^e sur un bas- 
fond, le gouvemail a 6i& soulev^ sur ses gonds et est 
devenu inutile. II a fait une faute encore, c'est de ne s'Atre 
pas fait ^chouer dans un endroit ou il y eOtplus d'eau, ce 
qui auroit diminu6 le travail qu'occasionnera sa position 
actuelle pour se remettre en mer. Au surplus, le capitaine 
en second, Anglois, ^toit aussi k bord, et il n'a pas plus 
song6 que le premier k ce qu'il avoit k faire. Je voudrois 
d'ailleurs entendre la defense du capitaine, car ce que 
m'a dit le marquis vient, je crois, de Czernichef , et il est 
recusable. 

J'ai 6t& souper chez les Cherbatof ; le marquis y 6toit. 
On a beaucoup parle de mon mariage avec Charlotte; je 
m'en suis tir6 avec des plaisanteries, c'est une ressource 
admirable dans I'occasion. 



> 



184 JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

Mardiy 30, — Au mime. 

En consequence, mon bon ami, des exhortations de 
M. de Juign6, j'ai et6 languirce soir pendant trois heures 
chez les Czernichef . J'y suis rest6 jusqu'au moment ou Ton 
s'est mis k table, et suis parti avec L^on Razoumofsky, 
pour tenir compagnie k M^lissino. Imagine-toi, mon ami, 
un cercle de huit ou neuf femmes, toutes bien droites. 
Men roides, bien silencieuses , qui ne s'^branlent que 
pour se mettre k diff^rentes tables de jeu et faire succ^der 
h. Tennui de cette conversation I'insipidit^ des cartes. 
Voilk Tillustre compagnie oil M. de Juign6 desire que 
j'aille me placer ou me d^placer ; car je ne sache point 
d'etre sociable et tant soit pen gai qui ne s'y trouve 
d6place tout a fait. 

Cette journie m'a paru longue et les visites que j'ai 
faites m'ont trfes ennuy6. L'esprit surtout de Mme Baria- 
tinski, que j'ai rencontr^e chez la Zagraski, m'itonne 
toujours. En nous parlant de Nesselrode et de la longueur 
d'une visite qu'il lui faisoit : a Get homme m'^pousoit », 
disoit-elle. Ce ton affects me d^platt souverainement. 

Mercredi^ i*' octobre. — Au m6me. 

Le bruit du depart du marquis se r^pand ici, et par 
qui? par les gens de sa maison. II y a plus de deux ans 
que sa livr^e est faite, et elle n'est plus portable depuis 
deux mois. II y en a une autre pr6te et qu'il ne fait pas 
porter par management, en cas, m'a-t-il dit, qu'il s'en aille. 
Son tailleur a ^vent^ la m^che, et il y a dans sa maison des 
paris ouverts sur ce sujet. D'ailleurs il s'est lui-m6me mis 
k decouvert par les provisions qu'il a d6fendu de faire. 
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rarrangemeQi de sa garde-robe, des lettres qu'il a dit k 
ses gens qu'il attendoit, etc. Au surplus M. de Juigne, 
ir^s enveloppe de sa nature, ne prend pas assez de pre- 
cautions vis-^-vis de ses valets, qui se sont vant^s de voir 
ce qu'il ^crivoit pendant qu'il les laisse causer avec lui ; 
Donetzan s'est m6me vant^ en plein office de savoir la 
signification de quelques chifi'res. II faudra bien que je lui 
en parle, mais aprfes la decision de mon afi'aire (1). 

II y a eu Cour et gala pour le jour de naissance du 
grand-due. J'y ai dans^, et le soir j'ai ^t^ souper, ou cau- 
ser jusqu'au souper, chez les Golovin. lis ontbeaucoup 
perdu k leur campagne parTinondation. Gomme le grand- 
due est tout pris de chez eux par Eaminiostrof (2), on est 
venu de cette tie r^clamer des bois de charpente de la 
part de Son Altesse Imp^riale. II a pr6venu le comte 
Golovin qu'on viendroit chez lui, mais qu'il ne devoit pas 
rendre, malgr^ les reclamations, les choses qui ne lui 
appartiendroient pas, pour ^viter les friponneries. Ce trait 
est bien de la part de ce prince, d'autant mieux que les 
particuliers ne se sont fait aucun scrupule de s'attribuer 
le bien d'autrui, qm leur est venu par les eaux. 

J'ai caus6 quelque temps avec les Golovin que j'aime 
beaucoup : ce sont des gens honn^tes. Le comte fltienne, 
le fils atne, est tr^s bon k connottre, son ext^rieur est 
contre lui; il n'y fait pas assez attention, faute qui est 
commune aux gens indiff^rens et k ceux qui manquent de 
tact. II est k remarquer, mon ami, que ces demiers sont 
irhs souvent jug^s d^favorablement au premier abord, 
et surtout par les gens d^licats, qui sont choqu^s de ces 
petits defauts de tact qui ne prouvent rien contre les 



(1) C'est-^-dire aprds que le chevalier de Corberon aura M assurd de 
rester en Russie comme chargd d'afTaires. 

(2) lie qui appartient au grand-due. {Note du chevalier de Corberon.) 
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qualit^s essentielles. Ces qualit^s n'en souffrent point : 
on pent 6tre un trfes galant homme sans avoir beaucoup 
de d61icatesse , mais la d^licatcsse rend les hommes t^^8 
aimables, ct cette vertu plus particulifere aux femmes fait 
les d^lices de la soci^t^. 

JetAdi^ 2. — Au mime. 

J'ai promis k M. Potemkin, neveu du prince> Werther, 
et suis curieux du jugement qu'il en portera. II a de la 
pretention au bel esprit; je lui ^crirai'en consequence un 
billet en lui envoy ant ce livre. Nous verrons sa r^ponse. 

J'ai passe une partie de la soiree, mon ami, chez le 
prince Cherbatof, et j'ai eu avec lui la plus singulii^re 
conversation. Les Russes ont cela de particulier, c'est 
qu'ils se Idchent tout k fait sur leur pays, quand ils ont 
une fois commence, sans nuUes bornes. 

J'ai soupe chez les Behmer; j'y ai appris Tarrivee du 
vaisseau du capitaine Bosse (1); Garry est venu me le 
dire. 

Vendrediy 3. — Au mime. 

Grande fete k la Cour, mon ami; on y ceiebre Tanni- 
versaire du couronnement de Tlmperatrice et par con- 
sequent de la fin tragique de Pierre III. Voila ce que c'est 
que les positions et la qualite des acteurs qui occupent la 
scene du monde. Un vol, une trahison ou un meurtre, 
sont de grands coups d'etat ou des actions atroces, et 
tel eOt ete dans une simple condition un Idche assassin, 
qui devient un homme fameux par ses exploits, s'il pent 

(1) Celui que le chevalier de Corberon attendait avec impatience. 
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placer le diad^me de la royaut^ sur sa t^te ; on Tencense 
ou on le voue k I'opprobre. Le vice et la veriu ne soni 
souvent dans ce monde que des qualit^s relatives. 

II y a eu quelques promotions : M. Zoritz, le favori, a 
^t^ fait enseigne des chevaliers-gardes, ce qui le rend 
g^n^ral-major. II y a eu deux ou trois s^nateurs, les 
cadets du prince Gherbatof; MM. Z^noviof et le petit 
Galitzin ont ^t^ nomni^s gentilshommes de chambre. Ce 
dernier le doit sans doute k I'arriv^e de son oncle Chou- 
valof. Mais ce qui a fait une grande sensation, c'est le 
cordon de Sainte-Gatherine donn^ k la princesse Orlof. 
Les dames k portrait, dont elle est la plus jeune, en sont 
un peu m^contentes : c'est Tusage au milieu de ce chaos 
d'envies, de petitesses et de desirs qui suit I'atmosphire 
des Cours. II y a eu bal le soir, oil j'ai dans^; du reste, 
rien d'int^ressant. 

Samediy 4, — Au mime. 

J'ai 6t6 invito hier chez le comte Ostermann, comme 
etranger sans doute, k un grand repas politique oil il n'y 
a que les ministres, les charges d'affaires et les Stran- 
gers : les secretaires de legation n'y ont point d'entrSe. 
Je suis arrive un peu tard, et le comte de Brilhl arrivant 
dans le m^me temps avec le jeune Potogki, nous nous 
sommes StaySs mutuellement. On nous attendoit, et le 
comte Ostermann demanda k M. de Juign6 si je venois, 
que apparemment je n'avois pas regu mon invitation et 
que je n'avois rien fait dire. Lk-dessus, le comte de Solms 
a dit que cela Stoit fort singulier, que je devois du moins 
rSpondre k I'invitation, et il a grognS sur mon sujet avec 
une sorte d'affectation. M. de JuignS m'en a parl6 et 
m'a dit qu'on avoit remarquS que j'Stois venu avec 
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Poiogki, qui est fort l^ger; et dans le fait je suis arriv^ 
seul. Tout cela marque la facility qu'on a k prendre de 
I'humeur contre moi. Dans le fond je m'en moque, mais 
je ne sais ce que cette humour produira, si je reste ici 
charg6 des affaires. Comme j'ai 6t6 voir le comte Panin 
cet aprfes-midi, j'y ai trouv6 le comte Ostermann, k qui 
j'ai dit un mot sur le dtner d'hier; ils m'ont tous deux 
re^us avec honn^tet^. Je soupgonne que cette misire 
aura 6i6 relev^e par les petits politiques, qui voient avec 
envie que je suis ici sur un autre pied qu'eux et que je 
danse k la Cour, ce que les secretaires de legation et 
m6me les charges d'affaires ne font pas, je ne sais pour- 
quoi. J'imagine cela, mon ami, parce que Huttel a dit k 
Charlotte avec conGance, pour me le redire, que je ferois 
mieux de ne pas danser, que les Russes plaisantoient sur 
ma danse, etc., ce que je ne puis croire, non parce que 
je pense que les Russes n'en sont pas capables, mais 
parce qu'il n'y a que les deux extremes dont ils se 
moquent : le bien par jalousie, le mal par m6chancet6, et 
que je suis dans la position mitoyenne. Tous ces petits 
chuchotages ne me font rien du tout, et j'aurois grand 
tort d'y faire attention; dans ces cas-lk, il faut continuer. 
U y a eu club; j'y ai et6 et j'y ai danse. J'ai pass6 
ensuite chez les Behmer une soiree delicieuse. 

Dimanche^ 5. — Au mhne. 

II y a encore eu Cour ce matin, mon bon ami, et j'y ai 
6t4. De Ik j'ai dfn6 chez le comte de Lascy. J'6tois k cdt6 
deL^on (1) et dlngelman, le charg6 d'affaires de SuWe; 
nous avons ri. 

(1) L6on Razoumofski 
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Le depart du marquis de Juign6 commence k se soup- 
fonner dans la ville. Le comte Kaunitz m'en a parl^; je 
lui ai r^pondu ^vasivement, ce qui me d^platt fort : je 
n'aime pas cette langue. 

Nous avons eu le soir, contre I'usage, com^die au lieu 
du grand op^ra italien, qui a manqu^ par I'indisposition 
de la Bonafini. Mais il y a eu le beau ballet de I'Orphelin 
de la Chine^ dont la musique est celeste : il est en totality 
d'Angolini (i). 

Dimanche^ 12. — Au mime. 

Le marquis de Juign6 est fort intrigu6 de la r^ponse 
qu'il aura de la Cour au sujet de son cong^. Je ne le suis 
pas moins, comme tu I'imagines, et d'autant plus que je 
me m^fie des petites intrigues en dessous. J'ai d^couvert 
que la comtesse Ivan Czernichef avoit dit k son mari 
I'histoire de Portalis et la part que j'ai eue a cette 
intrigue. Cette begueule, qui n'a pas vu le service essen- 
tiel que je lui rendois» m'a mis trfes mal dans Tesprit de 
son man, et c'est la cause du froid que j'ai 6prouv6 dans 
cette maison. M. de Juign^, qui 6 to it le grand protecteur 
de Puys^gur, k cause sans doute de T^gale port^e de 
leurs esprits, avoit eu le projet, de concert avec le comte 
Ivan, de faire nommer son prot^g^ charg6 des affaires en 
son absence. Ce projet, dont je n'ai pas ^t6 instruit k 
temps, a manqu6 par le depart de Puys^gur, que Tennui a 
chasse d'ici. Depuis il ne s'est pas conserve dans Tesprit 
des Czernichef, par une vilenie ou tout du moins une 
gaucherie qu'il a faite. La comtesse k son depart 
I'avoit charge d'un present de fourrures de la valeur de 

(1) D'apr^s la trag^e de Voltaire repr^nt^ pouTila premiere fois 
en 1755. 
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quinze cens roubles pour une demoiselle Martin, mar- 
chande de modes, a qui elle en doit trois mille. Le mar- 
quis a supprime pour son compte les trois quarts at demi 
du present, et n'en a remis qu'une trhs petite portion k 
ladite demoiselle, qui s'en est plainte; ce qui est revenu 
aux oreilles de la comtesse et a fait beaucoup de tort a 
Puys^gur, contre qui Ton est fort piqu6. 

J'ai su par la m^me voie que M. de Juign^ avoit fait 
partir k ses frais Portalis avec Lascaris (1), ce dont il m'a 
fait un grand mystfere, et qu'il m'a fait un tort conside- 
rable auprfes des Czernichef a Tavantage de Puys^gur, en 
disant qu'il ne recevoit point Portalis, tandis qu'il Ta 
regu aprfes que je lui ai defendu ma porte, point k cause 
des Czernichef, mais pour les fausset^s que j'ai vues dans 
sa conduite. La mienne est franche, je ne me reproche 
rien; je vois seulement qu'il est fdcheux d' avoir affaire 
avec des bdtes, des gens mediocres, sans caractire, qui 
veulent toujours (inasser par crainte et incertitude. Je te 
I'ai dit en partant, mon ami, M. de Juign6 n'est pas mon 
homme, il sera peut-6tre cause que je me casserai le cou; 
mais si je suis sa victime, je ne serai sArement pas sa 
dupe (2). C'est ce qui me console. Au surplus, les Czerni- 
chef sont revenus sur mon compte, et ils me font accueil. 
. On a appris de plus que Puysegur avoit \6c\x a Paris 
avec la Champagnolo, qu'il a mang6 une partie de son 
bien avec elle, et qu'il a log6 a Paris dans un hdtel garni, 

(1) Sur ce personaage, voir t. I, p. 154. 

(i) Malgrd toutes ces appreciations peu flatteuses, le chevalier de Cor- 
beroD flnit par revenir promptcmeDt k uoe meilleure opinioa sur M. de 
Juign^. Quelques semaines en effet apr^s cette date, le 28 uovembre 1777, 
alOrs qu'il avait k peine inaugurd ses fonctions de charge des affaires de 
France en Russic, il ^crivit au comte de Vergennes : « On regrette beau- 
coup ici le marquis de Juign^. Sa douceur et sa droiture lui avoient attird 
des amis de la part de tons les gens honndtes, et ce suffrage prdcieux etoit 
dd & ses qualitis. >» (Archives du minist^re des affaires ^trang^res, A. £., 
Rustie, vol. 100, fol. 415.) 
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ne voyant point ses parens. Ceci nous est revenu par un 
domestique, qui Ta quitt^ k Paris pour revenir k Piters- 
bourg avec M. de Chouvalof (1), Tancien favori d'fllisa- 
beth, qui a repris a la Cour le plus grand credit depuis 
son arriv^e. Tu imagines bien que cela se r^pandra dans 
la ville et que le proteg<5 du marquis de Juign6 n'y sera 
pas detns une bonne odeur, d'aprfes cette liaison avec une 
femme si d^cri^e ici, et pour laquelle M. de Juign6 a, 
dit-il, renvoy6 Saint-Paul. 

On a jou6 ces jours-cy chez Tlmp^ratrice, k TErmitage, 
une ancienne pifece qui a pour titre : Le MHecin far occa- 
sion. On y parle de femmes amoureuses ; il y a un endroit 
oil I'auteur dit : « Qu'une femme k trente ans soit amou- 
reuse, passe, mais a soixante!... Cela n'est pas tole- 
rable. » Au m6me instant, Tlmp^ratrice s'est lev^e en 
disant : a Cette pi^ce est sotte, ennuyeuse. » Brochard, 
qui etoit Tacteur qui debita ce passage, fut tr^s sot; la 
pifece fut interrompue, et le spectacle cessa par la retraite 
de la souveraine. Cela pent te fairo voir, mon ami, com- 
bien cette grande Imp6ratrice est subjugu^e par ses 
godts, car je ne puis donner le nom de passions k toutes 
les revolutions de sa ruelle (2). 



(1) Ivan Ivanovitch Chouvalof. Voir t. I, p. 186. 

(2) La suite du Journal, jusqu'au mois de Janvier 1779, n'a pas 4td 
r^dig^e. II y a done une lacune de quatorze mois, qui ne pent s'expliquer 
que par les nombreuses occupations politiques et mondaines, offlcielles 
ou non, du chevalier de Corberou. Le marquis de Juignd 6tait en effet 
parti de P^tersbourg le 23 novembre 1777 et avait laiss^ comme charge 
d'affaires M. de Corberon, qu'il avait pr^sentd en cette quality k Tlmp^ra- 
trice le 10 du m^me mois, en prenant cong^ d'elle. 
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Saint'P^tersbourg^ samediy 2 Janvier, 
A Mile Caroline de Behmer (1). 

Depuis que votre aimable soeur, ma ch^re Caroline, est 
dans la maison du vieux Euler, jene puis vous dire com- 
bien elle m'a prouv^ la bont^ et la solidity m^me de son 
caractfere. Au milieu de gens ennuyeux, elle conserve sa 
gait^, sa douceur, et elle semble n'iprouver aucune 
atteinte de I'ennui. La lecture et Touvrage remptissent 
ses momens; on la ch^rit comme I'enfant dela maison, et 
les valets Taiment autant et plus qu'ils n'aiment leurs 
mattres. 

II faut que je vous raconte, ma chfere amie, la prome- 
nade que nous avons faite aujourd'hui ensemble, en trat- 
neau. La halte a 6t6 dans une maison de paysan k Vtle 
dcs Apothicaires, oil nous avons soupe T^te dernier avec 
vous. Nous sommes partis k midi, Charlotte et moi,avec 
une petite Euler, dans mon tratneau, Hiittel et le bon 
Az^ma que vous connottrez bientdt, j'espfere, dans un 
autre avec le petit Georges, et un troisifeme qui contenoit 
Euler le pfere avec deux de ses fiUes. Nous avons fort 

(1) Mme (le Behmer et deux de ses illles ^talent parties k Berlin pour 
r^gler leurs inUrSts en souffrance dans le royaume de Prusse. Mile Char- 
lotte de Behmer utait reside k P^tersbourg dans la maison des Euler, ses 
compatrioles. 

T. II. 13 
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bien dtn6 de la fagon de Garry, et nous nous sommes 
promen^s dans la neige k la place oil il y avoit cet ^t^ une 
si jolie verdure. A cinq heures nous sommes partis, et 
nous avons 616 voir ce fameux march6 de la forteresse, 
oil sont toutes les provisions de viandes gel6es qui vien- 
nentdeTintirieurdeP^tersbourg. Cette arm^e de cochons 
gel6s, de moutons, de volailles, etc., fait un coup d'oeil 
assez surprenant, mais irhs propre k gu^rir de la gour- 
mandise, et cependant c'est ici un spectacle, car tout est 
relatif dans ce monde. 

Nous sommes revenus souper chez le vieux professeur 
Euler, et j'ai compl^t^ ainsi ma journ^e, ma bonne amie, 
en Tayant consacr6e tout entifere k votre aimable soeur. 

Dimanche, 3. — A mon frere, 

II y alongtemps, mon bon ami, que je ne t'ai ecrit, et je 
reviens avec plaisir k m'entretenir avec un ami veritable. 

Dans ma position, je vegete souvent quand je suis 
parmi mes illustres confreres. Par exemple, si je te disois 
que ma journ6e s'est passee k aller le matin k la Cour, a 
diner ensuite chez le ministre d'Autriche (1), oil j'ai 
entendu des platitudes, paree qu'il est rare de rassembler 
dans ces diners quelques etres pensans; que j'ai de la 
6i6 assister a un triste concert chez le resident de Hoi- 
lande (2), et qu'ennuy6 de mon existence et de celle des 
autres, je me suis sauv6 chez moi, pour y 6tre en robe de 
chambre au coin de mon feu I Voila une esquisse de ma 
vie ordinaire; il est vrai que je la mfene le moins que je 
peux, que je vis k ma fagon autant que possible en depit 
de la mode, de I'usage, de T^tiquette, et que je m'en 

(1) C'^tait encore le comte Kauoitz. 

(2) Suart. 
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trouve boaucoup mieux. Telle est ma maxime; elle n'est 
pas celle de tout le monde, je le sais, mais c'est peut-6tre 
en faire T^loge, car le mieux dans ce monde n'est pas le 
plus g^n^ral. 

Lundiy 4. — Au mSme, 

Par la cons6qucnce de cette maxime, nion bon ami, 
dont je t'ai parl6 hier, je ne me trouve r^ellement bien 
que lorsque je suis ou chez moi, ou chez mes amis, qui 
sont rares ici. Cependant je ne neglige point ces petits 
devoirs souvent puerils en eux-m^mes, mais qui, dans 
mon ^tat, m^nent a un but. 

J'ai et^ par cette raison dtner ou pour diner chez le 
comte Panin; il n'y 6toit pas. Cela no m'a pas derange, 
j*ai^t6 chez un negociant frangois (1) qui a beaucoup de 
sens, Tesprit do son metier, et qui veut quelquefois avoir 
celui du mien, ce qui me divertit. Je m'instruis par ses 
connoissances du commerce, et je ris de ses idees en 
politique. La mienne, qui n'est pas encore celle de tout 
le monde, m'engage a voir les gens qui me plaisent, ceux 
m6me que je ne devrois pas voir suivant certaines gens, 
et je m'en suis bien trouve, en politique m6me. Le secre- 
taire de Prusse (2) est de ce nombre ; on a 616 surpris de 
ma liaison, j'ai laisse dire; on m'en a parle, j*ai continue, 
et maintenant on ne m'en dit plus rien, et ma perseve- 
rance a fait la critique de mes juges et peut-^tre mon 
avantage. J'y ai gagne la confiance de ceux auxquels 
j'aurois pu devenir suspect, I'^loignement des sots et la 
consideration des observateurs, qui ont vu le cas que je 
fais des formes. Ah! mon ami, le monde est un grand 

(1) Cronz. 

(2) HQttel. 
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livre; plus on y lit et plus on y veut lire, et plus on y 
apprend. 

Mardi, 5. — Au m^me. 

C'est aujourd'hui le jour de NoSl suivant le style russe, 
jour oil Ton se fait un compliment ici, comme ailleurs au 
premier de Tan. J'ai 6t6 kla Cour, et le comte Kaunitz m'a 
souhait^ uiie bonne f6te; je lui ai r6pondu : « Mon cher 
comte, vous me faites trop d'honneur, vous me prenez 
pour un prince russe, et je ne vous fais pas un pareil 
compliment. » Quelques nationaux m'auront entendu : 
c'etoit mon intention. On n'aime ici que les gens qui ont 
Tair de ne se soucier de personne; on vous estime infini- 
ment quand on vous craint. 

J'ai ^t^ dtner chez Suart, resident de Hollande, dont la 
politique est de la nature du g6nie de M. Cronz. C'est un 
grand nouvelliste, un peu partial, un peu loup-garou, un 
pen born^, un peu grossier, un peu honnfite, mais qui, k 
la faveur de tons ces un peu et d'une grande routine, n'est 
pas un homme indifferent. II a d'ailleurs un grain d'ori- 
ginalite qui me platt assez, et de trfes bon vin que j'aime 
beaucoup. Je vais chez lui comme au caf6, et cela est 
commode. 

Je ne mets pas dans la mAme cat6gorie un secretaire 
qu'il a, homme d'esprit qui a des connoissances et le 
d^sir d'en acqu6rir davantage. Son dge est de trente ans, 
sa figure assez bien ; il est capitaine au service de Hol- 
lande. A toutes ces qualit^s, il y joint le d^faut que les 
Strangers ont pris de nous : c'est cette philosophic de 
femme qui se fait une loi de nier ce qu'on ignore. Ce 
fdcheux abus du pyrrhonisme, dont Texcfes dcvient si ridi- 
cule el si contraire a la veritable philosophic, c'est, en 



ANNfiE 1779. — MERCREDI, 6 JANVIER. 197 

quelque sorte, I'enfance de la raison. J'ai caus6 avec ce 
jeune homme, qui a r^ellement des connoissances, mais 
qui ne les augmentera essentiellement qu'en doutant un 
peu plus de celles qu'il a et beaucoup moins de celles 
qui existent. 

Mercrediy 6. — A Charlotte, 

J'ai 6ti diner aujourd'hui chez le comte Panin; il y 
avoit beaucoup de monde. Aprfes le dtner, Nesselrode 
m'a dit qu'on croyoit que le roy de Prusse (1) avoit fait 
insinuer k la Cour de France qu'il d6sireroit que M. de 
Breteuil (2) ne fQt pas nomm6 m^diateur dans I'affaire 
•d'AUemagne (3), ct que cette difficult^ tenoit a la con- 
duite de cet ambassadeur k la Haye, vis-k-vis la femme 
du Stathouder (4), qui est princesse de Prusse. 

J'ai eu une conference avec le comte Panin, qui m'a 
dit que M. Repnin avoit eu d6jk un entretien pr^limi- 
naire avec le roy de Prusse, qui est afflig6 de la goutte, 
mais qu'il ne s'^toit rien d6cid6. J'ai voulu parler de 
I'Angleterre et des vaisseaux qu'elle a pris. Tun k la 
Russie, I'autre au Danemark (5); mais il a 61ude, et je 



(1) FrM^ric U. 

(2) Le baron de Breteail ^tait alors ambassadear extraordiDaire k Vienne, 
od on I'avait envoys pour la conclusion de la paix de Teschcn. 

(3) Ce serait plutdt Taffaire de Bavi^re qu'il faudrait dire. II s'agissait, en 
«ffet, du conflit 4Iev6 entre la maison d'Autriche et le roi de Prusse au 
sujet de la succession de T^lectcur de Bavidre Maximilien-Joseph, mort 
le 30 ddcembre 1777. La guerre ^tait commenc^e en Bohdme, quand les 
Cours de Russie et de France s'entendirent pour offrir lour mc^diation. 
Elles r^ussirent k ramener la paix« qui fut sign^e k Teschen, le 13 mai 1779. 
Malgrd les efforts de Frdd^ric II, ce fut le baron de Breteuil qui repr^senta 
la France; le prince Repnine fut le d^l^u^ de Catherine II. (Cf. I'intro- 
duction au tome I*' de cet ouvrage.) 

(4) Le stathouder ^tait alors Guillaume V, prince do Nassau-Dietz et 
Dillembourg (1748-1806), mari6, depuis le 4 octobre 1767, k Fr^d^rique- 
SophieGuillelnine de Prusse. II renon^a au stathoud^rat le 23 mai 1802 . 

(5) Le chevalier de Corberon r^ussit k profiter de ces violences de Tami- 
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me suis r^serv6 pour une autre fois. Je n'ai pu avoir de 
r^ponse pour Constantinople (1). 

Une heure aprfes dtre rentr6 chez moi, on ni'a anno nee 
un courrier extraordinaire de Vienne, qui m'a fait grand 
plaisir. Les affaires ne s'endorment point, comme tu 
vois, ma ch^re amie. 

Jeudi, 7. — A mon frere. 

L'arriv^e d'un courrier extraordinaire de Vienne, mon 
bon ami, vient d'apgmenter mes occupations (2). M. de 
Breteuil, en me Tenvoyant, m'a charg^, ainsi que M. de 
Vergennes, de presenter ici de la part du Roy un plan 
d'accommodement entre les puissances de TAlIemagne^ 
Cette commission est bien agr^able, comme tu peux le 
penser. II y avoit aussi des paquets de Breslau du prince 
Repnin au comte Panin, que je lui ai envoyes dfes hier, 
aussitdt Tarriv^e de mon courrier. Ce courrier est un 
chasseur du baron, qui s'appelle Michel et qui a fait une 
grande diligence pour la saison. II est parti de Vienne le 
23 d^cembre, est arrive le 26 k Breslau, en est reparti 
le 27 et est arriv6 hier 6. 



raut6 anglaise pendant la guerre d'Amrriqiio, et prdpara d'une facon 
d^toum^ la declaration de la fameuse neutraliU aitn^e, 

(1) Depuis le trait(^ de Koutchouk-Kainardji (21 juillet 1774), qui avail 
diclar^ ind^pendants les Tartares de Crim^e, Kouban, Boudjak, I6dis- 
san, etc., la Crim^e etait le th^dtre d'une lutte plus ou moins ouverte 
entro les Russes et les Turcs, au sujet de I'investiture du khanat. Actual- 
lament, les diplomates des deux pays ^talent en conference, pour apaiser 
le conflit qui devenait menacant et r^diger la convention explicative 
d*A!n-Ali-Q&vA.q. C*est encore k la France que Ton dut cette solution pacifi- 
que. (Cf. introduction au tome !«'.) 

(2) Tout ce qui avait rapport auz affaires do la mediation franco-russe 
entre la Prusse ot TAutriche 6tait adress^ directement de Vienne et de 
Breslau au chevalier de Corberon par le baron de Breteuil et le comte de 
Pons. (Voir la d^p^cbe du comte de Vcrgennes k Corberon, du 14 Jan- 
vier 1779 : Archives du minist6rc des affaires ^trang^res^ A. £., Ruitie, 
vol. 102, fol. 19.) 
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J'ai ecrit au comte Panin, en lui envoyant scs paquets, 
mais on n'a trouv6 ni le ministre, ni aucun secretaire. II 
a fallu y revenir k minuit, et Ton m'a fait dire que ie 
comte seroit visible aujourd'hui k onze heures du matin. 
J'y ai couru bien vite, et j*ai trouv6 le papa dans sa robe 
de chambre, qui m'a regu avec toutes sortes d'honn6tet6s. 
J'avois mes bucoliques en poche, mais j'ai commence a 
en causer avec lui et k le sender sur les d^p^ches qu'il 
avoit regues du comte Repnin. II m'a r^pondu qu'il le 
renvoyoit k moi et qu'il n'en avoit regu qu'une carte, sur 
laquelle 6toit marqu6 Falignement de la demarcation (1). 
Je lui ai lu alors ma d^p^che de M. de Vergennes, et le 
plan en question pour la pacification. II m'a paru enchante 
de la manifere noble et delicate dont cette affaire etoit 
men6e. Nous avons examin6 la carte, et le comte Panin 
m'a con(i6 que le roy de Prusse avoit montr6 au prince 
Repnin le desir que cette demarcation regarddt une autre 
partie, plus au nord que celle propos6e, qui est kl'orient 
et comprise entre le Danube, la Saltza et Tlnn; mais il 
m'a dit qu'il falloit tenir la main a cette dernifere propo- 
sition, et que, dfes que la France I'avoit faite, il falloit 
qu'on s'y ttnt. II m'a demande, avec le plan que je lui ai 
remis, ma d6p6che de M. de Vergennes, me promettant 
de ne la faire lire qu'k I'lmperatrice. Quoique notre usage 
dans ces sortes de cas soit de donner une note, comme le 
comte s'habilloit pour aller sur-le-champ chez I'lmpera- 
trice^ je n'ai pas cru devoir faire la moindre difficult6 et je 
la lui ai remise. Cette conDance me fera un m^rite. Je n'ai 
pas manqu6 d'observer au comte Panin qu'ilm'6toit recom- 
mande le concert lo plus 6troit avec M. de Kaunitz (2), 



(1) Des districts que rAairiche acqu^rait sur le Danube, rinn et la Salza, 
de la succession de T^lecteur de Bavi^re. 

(2) Comme lepr^sentant d'une nation alli^c k la France. 
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mais que j'avois niitige, autant que je Tavois pu, celte 
conflance, par ^gard pour la discretion qu'il m'avoit 
recommandee. C'est ainsi que s'est termin^e cette con- 
ference, avec beaucoup de graces de la part du comte 
Panin et de satisfaction pour moi. J'ai 6t6 chez le comte 

Kaunitz, que j'ai trouv^ k sa toilette; nous avons cu un 

* 

petit entretien particulier, dans lequel il m'a paru content 
de la tournurc que prennent les choses, quoiqu'elles ne 
soient pas cependant selon le systfeme de son pfere, car on 
laisse au roy de Prusse la liberty de r6unir k la primoge- 
niture les margraviats de Franconie. 

II y a eu bal a la Cour le soir. J'y ai ete, et j'ai appris 
que rimperatrice avoit approuve le plan propose (i); ainsi 
tout ira bien. Simolin m'a parie de Thistoire des Turcs, 

(1) {1 est curieux et int^ressant de faire le rapprochement de cette 
partie du Journal avec les depdcbes offlcielles que le chevalier de Corberon 
exp^iait h, sa Cour h, la mime ^poque. Aiosi, voici un extrait du rap- 
port qu'il adressa au comte de Yergeones, k la date du 15 Janvier 1779 : 
« Votrc courrier est arrivd ici le 6 au soir, charge de la lettre n^ 30 que 
vous m'avez fait Thonneur de m'^crire le 13 d^cembre, d'une dc M. le 
baron de Breteuil, k laquelle ^toit joint le projet de paciQcation en trois 
pieces ayant pour titre : Plan de paciflcation pour TAllemagne, projet 
d'un traite entre rimp6ratrice-Reine et le roy de Prusse, projet d'arran- 
gement entre I'lmp^ratrice-Reine et TElecteur Palatin. D6s le lendemain 
matin, je vis M. Panin, k qui j'avois envoys la veille des d^pdches de 
M. le prince Repnin, sur lesquclles je le sondai d*abord avant d'entrer on 
mati^re. Le ministre me dit quMl n'avoit regu qu'une carte de demarcation 
etque le prince Repnin le renvoyoit^ moi; je lui lus alors les trois pieces 
en question et ma depdche n« 30. Cette lecture prodaisit Teffet que j*en 
osois attendre. M. Panin me dit les choses les plus honndtes et les plus 
satisfaisantes sur la mani^re noble et dt^licate dont le Roy avoit envisage 
cette afTaire, et la clart^ avec Jaquelle cet arrangement dtoit prdsent(^. 
Nous examin&mes ensemble la carle oil ^toit marqu^ le terrain compris 
entre le Danube, Tlnnet la Saltza, et M. Panin me confla k cet(e occasion 
que lo roy de Prusse, dans un entretien avec lo prince Repnin, avoit fait 
entendre qu*il d^siroit que la cession faite k I'Cmpereur d'une part de la 
Baviere fi^t plus au nord que celle donl il est question. Ce ministre ajouta : 
« 11 faut tenir la main k celle que la Cour de France a propos6e et nous 
« aurons egardd, son opinion. » J*ai su le soir &Ia Cour que rimperatrice 
avoit M tr^s satisfaite de eel arrangement, et j'esp^rois. Monsieur le comte, 
avoir une prompte r^ponse; j'ai vu depuis M. Panin, qui m'a dit ne pou- 
voir me la donner avant Tarriv^e d'un courrier de M. le prince Repnin, 
ot on I'atlend encore. Ces retards sont d^sesp^rans. » (Archives du Minis- 
t^re des affaires etrang^res, A. £., Ruttie, vol. 102, fol. 23.) 
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et il m'a fait entendre que Ton ne seroit pas difficile sur 
la cession du territoire d'Otchakof. J'ai m surpris ou 
j'aurois dd TAtre d'entendre parler d'une chose dont on 
m'avoit recommand^ le plus grand mystfere; mais telle 
est la discretion de ce pays-cy, et je la connois ! 

Samediy 9. — Au mime, 

Je voulois dtner aujourd'hui chez le comte Panin, mais 
il a 6t6 avec le grand-due k Kaminiostrof. J'ai regu k midi 
la visite du comte de Solms, qui est venu me parler de ses 
affaires. Nous en avons caus6 pendant une demi-heure; 
il auroit d^sir^ que je lui dise ce dont il 6toit question, 
mais j'ai 61ud6, et j'aime mieux qu'il le sache par le 
comte Panin que par moi-m6me. 

Dimanche, 10, — A Charlotte. 

II n'y a pas eu de Cour aujourd'hui, et cela m'a fait 
plaisir. J'ai &i6 dtner chez le comte Czernichef, qui m'a 
fait I'accueil le plus gracieux. II m'a dit que I'affaire de 
la veuve Lefort 6toit finie et que je recevrois I'argent si 
je voulois, ce que j'ai accepts. II m'a demand^ si le mar- 
quis de Juign6 reviendroit au printemps. « Vous ne devez 
pas le souhaiter, ajouta-t-il. — Je dois trop k M. de 
Juign6, lui repondis-je, pour ne pas souhaiter ce qu'il 
desire. — Oh I bien, me dit le comte, je le souhaite pour 
vous, et il est bien flatteur k votre dge d'avoir un d6but 
aussi agr^able. » La comtesse me fait toujours un visage 
aussi froid, mais jo m'en console : j'y gagne son silence. 

Lundi, 11. — A mon frire, 
Voilk ce que c'est que d'6tre utile aux gens, mon ami. 
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on vous choie, on vous caresse, on vous cultive. II en 
est du train des affaires comme de celui du monde. 
Depuis les affaires d'AUemagne et Tinfluence que nous y 
avons, cela rejaillit sur moi. Le comte de Solms est venu 
me voir samedi; le comte Kaunitz est venu ce matin 
causer avec moi sur ce qui le concerne. II espere que les 
choses s'accommoderont, etil n'a pas tort. Jene t'ai rien 
dit, mon trfes cher, sur ce ministre; il faut que je t'en fasse 
le portrait. 

Le comte Kaunitz, jeune, riche, fils du premier ministre 
de Vienne, n'oublie pas qu'il a cet avantage. La morgue 
autrichienne, qui n'iroit pas avec son ext^rieur jeune, sa 
taille petite et son air de vivacity, prend chez lui une 
autre forme. II voudroit 6tre un aimable grand seigneur, 
et il n'a ni Tesprit 16ger de Tun, ni la representation de 
Tautre. Une maison bien mont6e, de la d6pense, des poli- 
tesses ext^rieures ont prevenu ici en sa faveur des gens 
qu'on 6blouit facilement avec un peu de clinquant et 
quelques manieres. II a pris beaucoup d'abord, cela 
devoit etre; il a voulu ensuite continuer ce rdle de l^gfe- 
rete aimable, et il y a peu r^ussi. Les ministres Font 
trouv6 leger, les femmes russes auroient d^sir^ quelque 
chose de plus dans sa galanterie, et les rieurs n'ont pas 
et6 pour lui. Les affaires sont venues ensuite ; Kaunitz y 
a mis la tournure aigre, petite et haute de son pere. II a 
6te connu alors moins avantageusement. On a remarque 
des hauts et des has dans sa tournure, peu d'aplomb et 
surtout pas de ce froid digne et suivi qui convient a notre 
etat. Voila, mon ami, Thomme a qui j'ai affaire mainte- 
nant, entoure, d'ailleurs, d'une secr6tairerie mediocre et 
d'un nomme Carti, espece de bouffon italien dont le 
nitrite est dc faire des vers orduriers. Tu sens que pour 
manier cet homme, je parle de Kaunitz, et conserver sur 
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lui la sup^riorit6 des affaires, il a fallu emprunter un peu 
de ce ton l^ger et m'en servir pour le conduire par lui- 

mdme a mon but. 

« 

J'ai 6t6 dtner chezle comte Panin;jed6siroi8 avoir une 
r^ponse pour mon courrier, je n'ai pu Tavoir. II veut 
attendre des nouvelles de Rcpnin, et ces nouvelles n*arri- 
vent point (1). 

Mardiy 12. — Au m^me, 

Le jour de Tan, mon ami, est partout aussi insipide 
qu'ici. Beaucoup de visites ou de cartes jet^es k droite et 
k gauche sont les frais que Ton fait k cette 6poque. 

II y a eu Cour, et grande Cour, comme tu tel'imagines, 
et puis c'est tout. J'ai vu le dessert qu'on a servi k Tlm- 
p^ratrice, qui est fort beau : c'est un plateau oil ^.toient 
reprdsent^es les mines de Palmyre, en biscuit de porce- 
laine. Cela est fort bien ex6cut6. II y a eu le soir un grand 
avancement dans le militaire et la marine, et les proaius 
ont baise a genoux la main de la souveraine, forme 
Ofientale qui me deplatt et m'ofTusque toujours. 

Je suis revenu dtner chez moi, ou j'ai trouve Bona- 
fons (2), avec qui j'ai fait une tourn6e de visites. Ce 
Bonafons est un pauvre diable frangois, malheureux, 
honn^te et misanthrope, devenu tcl par les circonstances. 
Ce compost bizarre de bonnes qualites fonciferes et de 
d^fauts ext^rieurs, comme la m^fiance, la roideur, a beau- 
coup d'ennemis ou plutdt des critiques et un petit nombre 
d'amis, desquels je suis. Nous avons caus6 ensemble pen- 
dant ma tournee de visites; il m'a appris une particularite 

(1) Voir Textrait de la depfiche du 15 Janvier 1779 citde ci-dessus, 
p. 200, note 1. 

(2) D'abord souftlcur au tlie&tre, ce Bonafons devint ensuite directeur 
des etudes au Monast^re. 
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du grand-due qui m'a 8urpris,je ne sais pourquoi. Tu sais 
ce que je pense, nion ami, sur ce prince foible et sans 
caraclfere. II a, dit-on, un penchants jouer sur le mot, 
qui est particulier. II y a quelque temps qu'il demandoit k 
Bonafons, qui est souffleur, pourquoi il se mettoit k telle 
place. « Pour souffler, lui r^pondit Bonafons. — Ah I pour 
souffleter » , reprit le grand-due ! . . . II a un biblioth^caire 
qui s'appelle la Fermifere, et qu'il nomme la fifere m. . ., etc. 
Voilk, mon ami, le successeur au trdne des C^sars russes! 
Sa digneepouse, quiestgrande et belle, je ne dis pas jolie, 
a le privilege de ces belles flgures : elle est b6te. De plus 
on la dit vilaine, et Ton assure qu'ayant trouve des sou- 
liers k la mort de la feue grande-duchesse, elle s'en est ser- 
vie aprfes y avoir fait remettre des talons. Cette platitude 
est telle qu'il est permis de n'y pas croire. 

Jeudiy 14, — A Charlotte. 

Le baron de Nolkem est venu me voir ce matin et m'a 
pri6 k diner chez lui. Je n'ai pu lui refuser, n'en ayant 
toutefois nulle envie. J'ai vu chez luile comte de Gylden- 
stolpe, grand-chambellan de la reine de Sufede, qui a la 
figure d'un galant horn me, de ces figures qui font T^loge 
de eeux qui les portent. 

J'ai fait ensuite quelques visites, et j'ai entendu chez 
Raimbert de grandes plaintes eontre le consul, qui con- 
seille, dit-on, la Chauss^e dans une affaire oil le don 
Normandez va faire des bfttises. J'ai cont6 k la Billot, qui 
m'en a parle, que je ne conseillois pas au Castillan de com- 
promettre le consul et qu'il me retrouveroit, ce qui no 
manquera pas d'arriver si Taffaire se pousse; mais le Cas- 
tillan n'osera pas, s'il apprend que je m'en m6le. 
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Vendrediy 15. — A mon frere. 

J'ai 6i& chez le comte Panin, k qui je voulois parler. J'y 
suis aniv6 k trois heures et demie, et j'ai attendu qu'il sorttt 
de la table pour le voir. Je lui ai demand^ une conference, 
dans laquelle je lui ai demand^ une r^ponse (1). II me dit 
qu'il avoil regu une reponse de Breslau (2) par un courrier 
que je savois Aire arrive la veille, et que le roy de Prusse 
demandoit qu'on ftt quelques changemens aux proposi- 
tions de la Cour de France, qu'au surplus j'aurois bientdt 
ma reponse. Je lui parlai de quelques affaires particuliferes, 
et entre autres d'une lettre que j'avois regue d'un nomm^ 
d'Angely, homme suspect. Je fis remarquer k M. Panin 
que je n'avois eu affaire k cet homme que relativement a 
une dette d'un n^gociant anglois, Velden, vis-k-vis delui. 
Le comte me dit que cet homme effectivement s'6toit mal 
conduit vis-a-vis du gouvernement; et comme je lui dis 
que c'^toit la raison pour laquelle je lui en parlois, mon 
principe 6tant d'agir avec droiture et confiance, il me 
ripondit obligeamment que je ne m'en repentirois pas et 
qu*il me demandoit la continuation de cette confiance. 
Alors il me dit que ce d'Angely avoit iX6 envoy^ ici comme 
espion par le prince de Rohan (3), alors ambassadeur de 
France k Vienne, et qu'on avoit trouv6 dans ses papiers des 
m6moires sur le pays qu'on ne lui avoit pas rendus, qu'il 
les avoit redemand^s et qu'on ne les lui donncroit point. 



(1) Toujours au sujetderaccommoderaent eotre I'Autriche et la Prussc. 

(2) C'c8t-&-dire du prince Repnino. Voir k ce sujet la suite de lad^pdche 
du 15 Janvier 1779. 

(3) Louis-Rend-I^donard, prince de Rohan (1734-1803). II avail M envoys, 
vers la fin de 1771, & Vienne, avec la quality d'ambassadeur extraordi- 
naire; il y d^ploya un faste extraordinaire et revint en France en 
Tann^e 1774. II fut nomm6 cardinal en 1778 etdevaitdtre compromis quel- 
ques ann^es plus tard dans la malheureuse affaire du collier. 
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Samedi, 20 mars, — Au meme, 

Le 19 f^vrier, mon bon ami, j'ai ^t^ invito seul des 
charges d'aflfaires k une f6te du prince Potemkin, qu'il a 
donnee dans Torangerie de sa maison de la Perspective, qui 
^toitd^coree en jardin d'une manifereagreable. Devant ou 
en face de la porte d'entr^e 6toit un petit temple consacr6 
k I'Amitii, avec la statue de la d^esse qui tenoit le buste 
de rimp^ratrice. Les petits appartemens particuliers sont 
charmans ; il y en a un tout d6cor6 en laque fine du Japon 
et tout a la chinoise. Un autre cabinet, oil a soup6 Tlm- 
peratricC; ^toit meuble en p^kin peint fort beau, et 
arrangd de manifere que cela ressembloit a une tente. Un 
petit divan regnoit autour du cabinet, qui pent tenir tout 
au plus cinq ou six personnes. J'y ai remarqud un lustre 
de cristal fort beau, fabriqu6 k la manufacture du prince 
Potemkin. Un autre petit cabinet est meuble d'un sopha 
pour deux personnes, d'^toffe riche brod6e par Tlmp^ra- 
trice elle-m6me. 

Cette f^te a 6i6 aussi jolie que cela pouvoit 6tre, lorsque 
r^tiquette s'en m6le. Les ministres n'ont pas soupe avec 
Sa Majest6 Imperiale, hormis le comte Kaunitz, qui a 
montr6 tant d'humeur de n'6tre pas invite, qu'il a ete 
amen6 au milieu par le grand-6cuyer. Get enfantillage 
m'a paru d'autant plus ridicule, qu'il n'avoit pas plus a 
pr^tendre que les autres. Mais ce qui m'a diverti, ^'a (5te 
la conduite du comte de Solms, ministre de Prusse, qui, 
voyant Kaunitz se laisser conduire k la table de Tlmpera- 
trice, a etc se placer k une table au dehors de la grande 
salle, qui contenoit deux grandes tables pour les femmes 
ct les hommes de la Cour, et il s'est mis a manger avec 
plusieurs officiers et autres. Ce contraste, oil est cntrc 
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un peu de politique, m'a diverti; j'ai suivi son exemple 
et j'ai soup^ a la volee, comme on fait dans ces sortes 
d'occasions. 

U est malheurenx que les politiques aient toujours des 
mis^res, et qu'ils les couvrent d'un s^rieux important qui 
leur donne plus de ridicule encore. Ce jour-lk on avoit, par 
une negligence assez singulifere, oubli6 d'inviter le comte 
de Gyldenstolpe, Su^dois qui est venu ici annoncer Tac- 
couchement de lareine de Sufede (1). Le baron de Nolkem, 
ministre de Sufede, qui etoit invito, craignant ou ne vou- 
lant pas refuser, ^crivit au prince Potemkin en lui man- 
dant qu'on avoit oublie M. de Gyldenstolpe, et le prince 
envoya simplement des billets. Gyldenstolpe, qui ne se 
crut pas assez invito, n'y alia pas, et le baron fut assez 
embarrass^ de sa figure au bal. A sa place^ je n'aurois 
pas demand^ de billet et je me serois fait excuser. Ce 
n'est pas la premifere fois que j'ai remarque que Nolkem 
est incertain dans ses d-marches : une petite hauteur 
jointe a de la foiblesse, telle est la tournure de son carac- 
tfere et du souverain dont il estle ministre. Tu auras sans 
doute entendu parler de la scbne qu'il y a eu en Sufede, i 
propos de la femme du ministre de TEmpercur, qui refusa 
de baiser la main de la Reine, refus qui tient a T^tiquette 
de la Cour et qui a eu lieu vis-k-vis de Tlmp^ratrice, 
m6me de la part des femmes de France et d'Espagne, ce 
qui les a empAchces d'aller k la Cour, mais non pas au spec- 
tacle de la Cour, oil m6me on leur a donne des loges (2). 
Le grand Gustave s'est trouv6 si offense du refus de la 
femme du ministre de TEmpereur que, dans une redoute 

(1) La reine de Su^de, Sopbie-Madeleine de DaDemark, marine en 1766 & 
Gustave HI, avait donn^ le jour, le l"* novenibre 1778, au prince royal, 

'qui succ^da k son p6re sous le nom de Gustave-Adolphe IV. 

(2) C'est cette question d'etiquette qu'on discuta pendant douze ans 
entre la Cour franraise et Catherine II. 
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oil il ^toit, mais oil Ton payoit, il Ta fait sortir. Geite 
petite platitude n'aura pas 6i6 approuv^e k Vienne; Ton 
dit que le ministre a demand^ son rappel, et il a bien 
fait. On veut excuser le Roy, en disant que cette femme 
avoitpr^tendu qu'elle ne baiseroit pas la main de la Reine 
comme comtesse de TEmpire ; mais ce propos est-il vrai et 
m6rite-t-il criance? Beaucoup moins, je crois, que la petite 
vanit6 du monarque su^dois, qui tdche de faire le g^ant. 

Lundiy 22. — Au mhne, 

J'ai beau d^clamer contre ce pays-cy, mon cher frfere, 
j'ai beau ne pas Taimer, je ne saurois m'y deplaire, car il 
m'aura 6i6 avantageux en beaucoup de choses. J'y ai 
trouve quelques amis parmi les Strangers, une amie 
tendre et douce, et j'y jouis de quelque consideration. Les 
affaires que j'ai eu a traiter, peut-6tre le soin que j'y ai 
mis et la conduite que je me suis appliqu6 d'y tenir, tout 
cela a fort bien fait pour moi, et mon s6jour n'aura pas 
6t6 infructueux. 

Je ne te r^p^terai pas ici ce que je t'ai dit vingt fois, 
je n'ajouterai que le r^sultat de mon observation, et tu 
jugeras s'il est d'accord avec mes principes. 

Dans le commencement que j'ai v^cu ici, je me suis 
r^pandu dans toutes les soci^t^s et je n'ai pas eu k m'en 
plaindre en g^n^ral. La tournure frangoise et ce grain de 
coquetterie qu'elle entratne avec elle, dont le but est 
de plaire, ne vous donnent souvent que la reputation 
d'homme aimable; on me I'a accord^e, mais cela ne me 
suffisoit pas. J'ai change de syst^me, je me suis plus ren- 
ferme en moi-m^me et dans quelques cercles, aprfes avoir 
couru le grand nionde; j'ai soutenu le caractcre de fran- 
chise et de fermete que j'avois annonce, et j'ai fait sue- 
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c^der restime a cette premifere impression iegfere. On a 
cess^ de me croire foible, et en me faisant un pen valoir, 
on a v^ritablement cru que je valois davantage. Tout 
est chariatanisme dans ce monde ; cependant le meilleur 
est le plus simple, le plus suivi, le plus coulant. Cette 
mani&re m'a concilia ici les gens les plus int6ressans, 
comme Panin, Potemkin, Ivan Gzernichef et les deux 
ministres Strangers Solms et Harris (1). U me traitent tons 
avec amiti^ et distinction, et ma conduite, disent-ils, est 
g^n^ralement approuv^e, m6me de Tlmp^ratrice, qui a 
pris de moi une opinion qu'on pretend dtre tr&s avanta- 
geuse. Plusieurs gens croient que je resterai ici, et le 
comte Gzernichef, chez qui j'ai dln6 aujourd'hui, m'a dit 
qu'il d^siroit que je rempla^asse M. de Juign^. Toutes 
ces belles protestations aboutiront-elles k quelque chose? 
C'est ce qu'il faut voir. 

Le ministre d'Angleterre vient de recevoir Tordre du 
Bain des mains de I'lmp^ratrice, k qui le roy d'Angle- 
terre a ^crit. C'est un usage regu, et Sa Majest6 Imp6- 
riale donne au nouveau chevalier k cette occasion une 
4f6e garnie de brillans de la valeur de quinze cens 
roubles. 

J'ai dtn^ aujourd'hui chez le comte Ivan Gzernichef, 
qui m'a fait tout I'accueil possible. Je lui ai parl6 du bruit 
qui court en ville d'une permission accord^e aux Anglois 
de construire des navires de guerre k Arkangel, avec ce 
fameux bois qui s'appelle listwinno. II m'a assur^ que 
non, qu'on avoit confondu la permission que quelques 
particuliers ont demand^e pour des b&timens de pier- 
riers, et il m'a donn^ sa parole, que je ne demandois pas, 
qu'il n'6toit pas question d'autres bdtimens, pas m^me 

(1) n faut dire aussi que Harris et Corberon ne s'etaient pas encore 
troav^s B^rieusement en rivalitd. 

T. n. 14 
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d'armateurs. Malheureusement , nous autres politiques, 
nous ne croyons pas facilement aux paroles I 

Le marquis do la Yalle a pris cong6 aujourd'hui de 
rimperatrice. Ce jeune homme, au service du Pi^mont, 
m'a ete adress6 par le baron de Breteuil. Son s^jour ici 
n'a pas 6i& long, et il n'y a rien d'assez saillant dans toute 
sa personne pour qu'il soil remarqu6. 

II y a ici un homme malheureux et bl&m6, qui ne m^rite 
ni Topinion qu'on a de lui, ni Tinfortune dans laquelle il 
est. Get homme s'appelle Courant; c'est un Neuchdtelois, 
et il n'est pas ici dans un pays qui puisse lui faire oublier 
le sien. 

Des circonstances ayant amen^ cet homme en Russie, 
pour y chercher un sort convenable h son activity et a 
quelques talens qu'il a pour le dessin, ainsi qu'k une 
Industrie mecanique pour mille choses en general, il ne 
r^ussit pas faute de patience et de souplesse. En 1776, il 
(it la connoissance d'un certain Champagnolo, qui lui pro- 
posa d'entrer dans une entreprise oil il y avoit quarante 
mille roubles a gagner avec le grade de lieutenant- 
colonel en Pologne; mais on exigeoit qu'il s'engagedt 
avant de savoir ce dont il s'agissoit, et on lui dit de plus 
qu'il devoit se garder de la Pologne et de la Prusse, 
comme des gens qui tenoient a ces deux pays. Cette clause 
r^tonna. II r^fl^chissoit k cette proposition, lorsque Hiittel 
lui (it avouer confidentiellement le sujet de ses reflexions. 
II erut, comme compatriote, devoir lui dire la proposition 
vague qu'on lui avoit faite. Huttel en fit part au comte de 
Solms, et celui-ci au comte Panin, qui voulut voir et cau- 
ser avec Courant. On lui conseilla, on lui ordonna en 
quelque sorte d'accepter les propositions de Champa- 
gnolo, afin de d^couvrir les vrais projets. Champagnolo 
se laissa aller ; il dit que c'^toit un projet du grand-g6n6ral 
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de Pologne, qui, voulant faire une confederation pour 
detrdner le Roy, Tavoit mis dans le complot, qu'il s'agis- 
soit en m6me temps de se procurer des moyens de nuire 
h la Russie. U falloit pour cela deux choses, faire de faux 
billets de banque et br Aler Cronstadt ; et pour lui montrer 
la facility du second, il le mena avec lui k Cronstadt, et ils 
entrferent tons deux dans un vaisseau de guerre. Gourant 
ayant fait son rapport au comte Panin par lettres qu'il 
adressa k Hiittel, car il ne sut toutes ces choses de Cham- 
pagnolo qu'en route, le ministre lui fit 6crire qu'il Tex- 
hortoit instamment de suivre le projet, et que quant k la 
recompense il n'y perdroit rien d'aprfes ce que Ghampa- 
gnolo lui avoit fait offrir. Gourant fut done le d^positaire 
des dessins en question , il fit faire lui-m6me la machine 
pour imiter les billets de banque, qui le furent k un point 
etonnant; on imprima pour la somme de deux cent cin- 
quante mille billets de banque, et quand il furent faits, au 
lieu de les envoyer ici k la femme de Ghampagnolo, il y 
substitua des gazettes, et fit transporter k Hambourg les 
billets k M. Grow, resident de Russie. II fut oblige encore 
d'amener Ghampagnolo k Varsovie, oil Stackelberg le fit 
arreter et conduire k Petersbourg, oil il fut mis a la forte- 
resse et probablement condamne a mort, quoiqu'on ait dit 
qu'il s'etoit tue en se coupant la gorge par desespoir (1). 
Gourant, de retour ici, n'eut pas la recompense promise ; 
on lui fit entendre que Tlmperatrice desiroit qu'il s'en 
all&t a cause des complices de Ghampagnolo^ et il eut 
pour ses frais mille ducats, en attendant le reste. Le 
pauvre diable est parti pour Neuchdtel; il est revenu au 
mois d'octobre dernier, pour soUiciter sans succ6s une 
recompense si bien acquise et qu'il aura de la peine k 

(1) Sur cette affaire de faux billets de banque, voir ci-dessus, p. 41. 
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obtenir, tant il est dangereux de servir les souverains 1 
Ce trait ne fait honneur ni k la justice de i'Imp6ratrice, 
ni k la politique de son ministre. 

Avant de finir cette lettre, je ne veux pas oublier de te 
dire que j'ai etd voir une manufacture d'armes et d'ou- 
vrages d'acier k Fusterberg, 61oignee de vingt-sept verstes 
de P^tersbourg. C'est un Euler qui est a la t^te de cette 
fabrique, oil Ton ne travaille pas solidement; elle pourroit 
devenir bonne et utile, si elle 6toit bien conduite. 

P. S. Le grand-g6n6ral de Pologne, dont je t'ai parl6 
dans rhistoire de Gourant, s'appelle Branicki (1); c'est un 
crdne sans esprit ni talent. 

Lundi, 9 avriL — A mon frire. 

Je viens de recevoir, mon ami, de bonnes nouvelles de 
Constantinople. La convention pour la paix avec la Russie 
a ^te signt^e (2), et tu penses bien quelle joie cela doit 
faire ici. Je suis trop heureux que de Juign6 ne se d^p^che 
pas de venir; c'est une belle occasion pour moi d'etre k la 
t^te des affaires. M. de Saint-Priest (3) s'est fait beaucoup 
d'honneur (4) ; il a 6te cependant contrecarr^ par M. Stac- 
kief , le ministre russe a la Porte, homme brouillon, deflant, 
et qui slmagine que M. de Saint-Priest Ta desservi, en 
faisant de lui un portrait d^savantageux (5). II est vrai que, 

(1) Sur ce pcrsoQDage, voir t. I, p. 71, Dote 2. 

(2) Convention d'AYn-Ali-QAv&q, qui fut signee le 21 mars 1779. On lui 
donua le nom de « Convention explicative » du traiti^ de Koutchouk* 
Kalnardji. 

(3) Sur CO personnage, ambassadeur de France k Constantinople, voir 
1. 1, p. 363, nolo. 

(4) C'est & lui, en ofTet, ainsi qu*au chevalier de Corberon, qu'on dat la 
solution paciflquc du conflit, en faisant pr^valoir la politique pr^conis^e par 
M. dc Vcrgennes et en servant de uiMiateur entre la Russie etlaTurquie. 

(5) Voir, au sujet de cette conduite « louche » de Stackief h Constanti- 
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lorsque Stackief » vint relever Repnin k Constantinople , on 
demanda k Saint-Priest une note sur Stackief, qui n'^toit 
ni pour nicontre. Repnin eut cette note et TenvoyakStac- 
kief, qui ie prit mal et depuis a eu une dent contre notre 
ambassadeur. Cette petite m^sinteiligence n'auroit pas dd 
nuire aux affaires ; mais c'est pr6cis6ment ce qui est arrive, 
etau point que Saint-Priest m'engage k solliciter ie rappel 
de Stackief , pour rendre la paix plus sAre. Je verrai k faire 
Ik-dessus ce qui sera possible, mais cela demande beau- 
coup de m6nagemens, et surtout je ne veux pas avoir 
Tair d'y mettre beaucoup d'inl«5r^t. Je verrai domain Ie 
comte Panin, et je te manderai ce que j'aurai fait. 

Mardiy 20, — Ah mSme. 

Ce n'est pas tout que de pr^voir en politique, il faut 
agir avec prudence et adresse, et tons mes confrferes n'ont 
pas ce don, difGcile a la v6rite. J'ai eu ce matin la visite 
de Normandez, a qui j'avois envoyi la veille une leltre du 
ministre de Naples k Constantinople; je ne sais com- 
ment s'appelle cet homme, mais son style n'annonce pas 
un aigle, il s'en faut. Normandez, qui ne Test pas plus, 
m'a lu cette lettre, et j'y ai vu que ce ministre, beau-pfere 
de Saint-Priest, se plaint de Stackief . II m'a propose d'en 
parler au comte Panin; je lui ai conseill6 de suspendre, 
puisque je comptois Ie faire. En effet, j'ai 6te diner 
chez Ie comte Panin, qui m'a dit les choses les plus hon- 
n^tes sur M. de Saint-Priest et notre ministfere. Je lui ai 
l^gferement insinu6 les plaintes sur Stackief, et sans me 
plaindre toutefois, j'en ai assez dit pour ^tre entendu de 

nople, les dep^ches ^chang^es enire Ie chevalier de Corberon et Ie comte 
de Vergennes depuis Ie 27 d^cembre 1778 jusqu'au 4 mars 1779. (Archives 
du mlnistdre des affaires dtrang^res, A. E., Russie, vol. 101, fol. 548, 
vol. 102, fol. 1 k 136.) 
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reste. Le papa est convenu de la maladresse ^vidente de 
Stackief, et je n'ai pas insist^; mais ce sera pour una 
autre fois. II ne faut pas avoir Tair de vouloir ce qu'on 
desire le plus en politique, et cette m^thode m'a r^ussi. 

J'ai pass^ de Ik chez le comte de Solms et lui ait dit tout 
ce que je n'avois pas articul^ k Panin, bien sOr qu'il le lui 
redira, parce que c'est son ami intime aussi. Solms est 
convenu des torts deM.de Stackief, et il m'a exhorts k en 
parler fortement. Je me suis fait un m^rite de ma discre- 
tion vis-k-vis de Panin, et cela aura son effet. 

Aprfes avoir parl^ d'affaires, j'ai ^te passer la soiree 
chez ma Charlotte. EUe m'a conseill6 d'aller chez Yiscn, 
et je suivrai son conseil. Hiittel de son cdt^ pr^viendra 
Alop6us (1) pour Ostermann, et je crois que je viendrai k 
bout de mon but. 

Jeudiy 22. — Au mime, 

Je me suis habill^ de bonne heure, pour aller chez 
Yisen. Je suis entr^ sans me faire annoncer, et je Tai 
trouv6 en robe de chambre. Nous avons eu une longue 
conversation, dans laquelle, k titre de confiance (ce qui Ta 
flatt^), je lui ai cont^ tous les griefs de Saint^Priest sur 
Stackief , et en lui faisant plus valoir le besoin qu'on avoit 
Ik d'un homme doux et liant que le d^sir de Saint-Priest 
de voir rappeller Stackief ; je Tai fait venir k mon avis. II 
m'a demand^ si je d^sirois qu'il en parldt k Panin, et j'ai 
r^pondu qu'il me feroit plaisir, puisqu'il me repugnoit de 
faire des plaintes et que d'ailleurs c'6toitpour leur int^r6t 
que j'agissois. Visen m'a paru satisfait de cette ouverturo; 
il m'a demand^ des nouvelles du marquis de Juign6 et 

(1) Sur ce personnage, voir ci-dessus, p. 61, note. 
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m'a assur6 qu'il ne reviendroit pas en Russic. « Yous 
devriez rosier comme ministre, ajouta-t-il, et k voire place 
j'en parlerois au comte Panin, qui vous estime particu- 
liferement et seroit charm6 de vous garder. » J'ai r^pondu 
k Yisen que jeserois tr^s flatty de rester ici ; mais que» par 
d61icatesse,jene devois pas en parler, ignorant lesprojets 
de M. de Juign6. Je tiendrai bon^ mon ami; il faut ^tre 
honn^te, et, quelques torts qu'ait eus le marquis vis-k-vis 
de moi, je n'en veux avoir aucun k son ^gard. 

J'ai ^t^ ensuite chez Normandez. Je ne m'^tois pas 
tromp6 sur sa politique : il a fait des sottises et me les a 
du moins avou<^es. Pouss6 par une d^mangeatison de se 
m^Ier de ce qui ne le regarde pas» il a voulu parler au 
comte Panin et n'en a pas 6t6 bien regu. Voici un extrait 
de sa conversation d'aprfes son ^crit : 

« Votre Excellence a regu de bonnes nouvelles de Con- 
stantinople, et je lui en fais mon compliment. — Est-ce 
que vous le savez, monsieur? — Oui, Excellence, on 
m'a icni. — II est vrai, monsieur, que nous esp^rons 
que les choses s'arrangeront ; nous devons beaucoup aux 
soins de M. de Saint-Priest. — Je sais, Excellence, 
que M. de Saint-Priest s'est donn6 beaucoup do peine, et 
il paroit m6me qu'il n'a pas 6ii second^ par M. Stackief, 
qui au contraire... » La conversation n'a pas 6t6 plus 
longue, le comte Panin, sur cette dernifere phrase, lui ayant 
toum6 le dos pour parler k un autre. 

Yoilk, mon bon ami, en quoi la maladresse est nuisible 
aux affaires; ce n'est pas le tout que de faire des chiffres, 
il faut avoir des yeux en parlant comme en ecrivant et 
deviner ce qu'il faut taire, comme inspirer ce qu'on ne 
veut pas dire. Cette bevue m'a fait de la peine ; j'ai craint 
que Panin ne prtt de I'humeur. II a fallu promptement y 
rem^dier. Alop^us avoit 6te chez moi le matin lorsque 
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j'^tois sorti, et il m'avoit fait dire que si je voulois passer 
a cinq heures, je le trouverois chez lui; j'y ai couru vite. 
De nouveau j'ai cont6 mon histoire, et cette confidence a 
eu un plein succfes. Alop6us m'a promis d'en parler, et je 
me suis retir^. Pour y mettre toute la sauce, surtout vis-k- 
vis d'Ostermann, j'ai 6crit le soir a Alop6us une lettre 
ostensible, par laquelle je le priois de me presenter au 
vice-chancelier, que je ne pr^tendois faire aucuneplainte, 
mais que je lui devois cette preuve de confiance, tant k 
son caractfere qu'k son ^quit6 et au bien de la chose. Cette 
tournure, mon ami, les a enchant6s, et je suis presque 
sAr de mon affaire. 

Vendrediy 23. — Au mime. 

Quand on calcule tout seul, dit le proverbe, il faut 
calculer ou compter deux fois. Je suis arriv6 chez le 
comte Panin, mon plan fait de lui parler en detail de ce 
dont il devoit ^tre prevenu par Visen, et prdcis^ment 
Visen, que je trouve en entrant, me dit qu'il n'avoit pu 
parler au comte Panin de Stackief, comme c'etoit son des- 
sein, et qu'il me conseilloit de n'en pas parler. Je fus un 
peu surpris, mais soup^onnant qu'il y avoit du comm^rage 
Ik dedans, je lui r^pondis que d'aprfes son propre conseil, 
mon intention 6toit de m'ouvrir au comte Panin. Uinsista 
pour le contraire, et ne voulant pas montrer de partiality, 
je lui promis de suspendre, ce que je fis. Le comte Panin 
me parla m^me des affaires de Constantinople, et je me 
tus sur Stackief, ne manquant pas apr^s de m'en faire un 
m^rite auprfes de Visen, a qui je r^p6tai que je lui avois 
tenu parole. J'allai cependant chez Solms, pour d6couvrir 
quelque chose. II me demanda tout de suite si j'^tois 
content de ma conference, croyant que j'en avois eu une : 
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je lui dis qu'on m'en avoit emp6ch6 et que je ne I'avois 
pas eue de peur de chiffonner le comte Panin, que d'ail- 
leurs c'6toit leur affaire et non la mienne. Solms m'en- 
gagea de uouveau k parler, et je lui promis que, si j'en 
trouvois Toccasion, je la saisirois. J'espfere que je la 
ferai nattre, malgr^ Visen, qui, m'a-t-on dit, est ami de 
Stackief. 

Samediy 24, — Au m^me. 

J'ai heureusement trouv6 le moyen, mon ami, d'int6- 
resser plusieurs personnesk mon affaire, de maniferequ'elle 
parott 6tre plutdtla leur que la mienne. Huttel est venu ce 
matin chez moi, et il m'a dit qu'Alop6us 6toit f4che que je 
n'eusse pas parl6 au comte Panin, qu'Osterman itoit pr6- 
venu et qu'il avoit 6t6 hier chez Panin k cause de cela, qu'il 
d^siroit que j'en parlasse du moins k Ostermann. J'ai pris 
alors mon parti d'envoyer lui demander k diner. J'y ai 
6te, et aprfes le caf6, j'ai eu une conference avec ce 
ministre, dans laquelle je lui ai rendu compte de toutet 
de la discretion que j'avois cru devoir y mettre. Le vice- 
chancelier m'a demands s'il pouvoit en parler de ma part; 
je Ten ai laiss^ le mattre, et ma conversation s'est ter- 
min^e fort heureusement. C'est d' aprfes cela que j'ai 6crit 
k Alop6us cette lettre dont je t'ai pairie plus haut, pour les 
affirmer dans Tid^e d'impartialite que j'ai voulu montrer 
dans cette affaire, car le comte Ostermann me disant 
qu'il falloit suspendre jusqu'k la signature du traits avec 
les Turcs pour rappeler M. de Stackief, je lui ai r^pondu 
que mon intention et celle de M. de Saint-Priest n'^toit 
pas d'attirer un d^sagr^ment kM.de Stackief, mais de 
veiller k pr^venir tout sujet d'aigreur a la Cour otto- 
mane. 
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Mercredi, 28. — Au m&me. 

Ce matin, j'ai 6t^ surpris de voir arriver Kaunitz chez 
moi ; car il faut te dire que les affaires lui ont donn6 un 
peu d'humeur, et surtout cette paix de Constantinople, a 
laquelle ne s'attendoit pas la Gour de Vienne dans les cir- 
constances pr6sentes(l). Ces monies circonstances m'ont 
n^cessit^ k garder une certaine reserve vis-k-vis le comte 
Kaunitz, et comme je ne voulois pas qu'il s'en forma- 
lis&t, j'ai t4ch6 de lui montrer de la confiance en d'autres 
choses (2), ce qui m'a bien servi. G'^toit la raison sans 
doute de sa visite. Nous avons parl6 des affatires d'Alle- 
magne, et il m'a avou^ qu'il ne croyoit plus & la paix, 
lorsqu'on m'a annonc^, de la part du comte Panin, 
M. Strakof, son secretaire intime, conseiller de Gour. 
Kaunitz est sorti, et Strakof est entr^ pour s'informer de 
ma sante de la part du ministre et m'apprendre qu'il avoit 
re(u de fort bonnes nouvelles du Gongrks (3), par les- 
quelles on s'attendoit & recevoir incessamment la signa- 
ture de la paix (4). Strakof m'adit aussi que I'lmp^ratrice 
envoyoit k M. de Saint-Priest le cordon de Sainl-Andr6 
avec la plaque en diamans, et une bague a sa femme de 
dixkdouze mille roubles. Quoique j'eusse des raisons de 
le croire, cela m'a fait plaisir, d'autant plus que je crois y 
avoir contribu^. Le prince Potemkin s'est inform^ aupr^s - 



(1) On pensait k Vienne que les embarras causes auz Russes par Xh. 
Turquie les enapdcheraicnt de s'occuper des affaires d'AlIemagne avec 
au^ant d'allention. 

(2) Relativement k de Thouz. (Note du chevalier de Corberon.) C'dtait 
Salvert de Thoux, fraoc-macoo et chercheur de secrets, dont M. de Cor- 
beron avail fait la connaissance k Varsovie en 1775. 

(3) De Tcschen en Silesie. Ce Congr^s avait ^i& ouvert le 10 mars 
pr^cddent. 

(4) EUe devait ^tre sign^e le 13 mai de la mdme ann^e. 
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de moi de la famille de M. de Saint-Priest, de cc h quoi 
conduisoit Tambassade de Constantinople, son grade, etc. 
J'ai r^pondu qu'il ^tait d'une bonne famille, mar6chal de 
camp, que le poste d'ambassadeur menoit au minist^re (1), 
au cordon bleu, ot que M. de Breteuil qui Tavoit n'^toil 
que brigadier. II faut savoir, mon ami, qu'il faut 6tre 
lieutenant g^n^ral ici pour 6tre chevalier de Saint- Andr^ ; 
tout se fait selon le grade. Aussi a-t-on r^p6t6 mon propos 
pour motivcr Tenvoi du cordon k Satint-Priest. 

J'ai 6i& voir le comte Panin, qui m'a reju it merveille 
et m'a donn6 une conference, dans laquelle il est entr6 
dans les details des affaires du Congrfes. II m'a renouvel6 
ce qu'il m'avoit d^jk dit de la satisfaction de I'lmp^ra- 
trice au sujet de I'accommodement avec la Porte; en lui 
parlant de la gloire de son minist^re d'avoir amen6 deux 
paix aussi avantageuses et r^tabli la tranquillity dans 
presque toute I'Europe, je voulois le faire parler sur nos 
affaires, etil n'a pas manqu^ de me dire que I'lmp^ratrice 
d^sireroit nous rendre le m6me service qu'elle a re^u de 
notre part, et que si sa mediation pouvoit 6tre agr^able 
au Roy (2), on seroit simplement porteur des paroles dont 
nous chargerions la Russie, qui garderoit dans cette me- 
diation le secret et I'impartialite la plus exacte. 

J'avois le dessein, mon bon ami, d'envoyer Garry en 
courrier k Versailles, et j'avois fait demander au prince 
Potemkin ses commissions. II m'avoit fait repondre parle 
chevalier de la Teissonnifere, qu'il acceptoit avec plaisir 
mes offres et m'engageoit d'aller le voir k Tsarskoie-Sielo. 

(1) Ttooin le comte de Vergennes, pr^d^esseur de M. de Saint-Priest 
4 CoDstantiodple, et alors ministre des adaires dtraog^res. 

(2) Dans la guerre d'Amdrique, entre les I^tats-Unis d'Amt^rique, I'Es- 
pagDC ot la France d*une part, et I'Angleterre, d'autre part. La mMiation 
de la Russie a bien ^t6 ofTerte. (Cf. Tinstruction adressde, le 3 juillet 1779, 
par M. de Vcrgennes au chevalier de Corberon : A. Rambaud, Re€u$il des 
imtruetiont,.. Russie, t. II, p. 348.) 
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Je pris sur-Ie-champ mon parti et suis parti k sept heures 
du soir avec Garry. Nous sommes arrives k dix heures, et 
j'ai trouv6 la Teissonnifere couch6; cepeudant cela ne 
nous a pas emp^ch6s de causer. II m'a dit que le prince 
Tenvoyoit k Constantinople, que si j'^tois arriv6 plus tdt 
j*aurois soup6 avec lui, mais que je le verrois demain k 
son lever. Je me suis retire k une mauvaise auberge, oil 
j'ai couch^ sur un canap^. 

Jeudiy 29. — Au mSme. 

J'^tois pr^t dfes neuf heures, et aprfes avoir fait une 
promenade dans les jardins de Tsarskoie-Sielo, qui sont 
jolis et k Tangloise, je me suis rendu chez le prince Po- 
temkin. II m'a fait entrer seul, et nous avons caus4 trois 
quarts d'heure de la mani^re la plus agr6able. II m'a dit 
les chosesles plus honn6tes sur la France, etc. La conver- 
sation a roul6 ensuite sur son pays : c'etoit mon tour d'etre 
poli, et tu penses bien que je n'y ai pas manqu^. J'ai fort 
appuy6 sur la n6cessite et Tavantage de le connottre, et 
cela lui a plu. J'ai saisi co moment d'intimit^ pour lui 
dire que je cherchois une carte rare et point imprim^e 
d'un nomm^ Otsch^redin sur les ties nouvellement d^cou- 
vertes entre la Russie et TAmerique, que je d^sirois 
envoyer au Roy; il s'est offert a la demander a Tlmp^ra- 
trice pour me la procurer. Enfin, aprfes une conversation 
assez longue, je me suis lev6 pour m'en aller. II m'a dit 
pourquoi je m'en allois si vite ; mais je n'ai pas voulu 
qu'il trouvdtla stance trop longue, et j'ai pris cong6 en lui 
demandant a qui je devois m'adresser pour avoir ses 
lettres. II m'a repondu qu'il me les enverroit lui-m^me, 
m'a reconduit, et je m'en suis retourne fort content. Bon- 
soir, mon bon ami I Ce voyage fera du bruit, comme tu 
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peux croire; mais qu'importe? Un joueur doit saisir la 
balle quand elle arrive. 



Samediy i" mai. — Au mStne. 

J'ai travaill6 hier toute la journ6e, et cela m'a emp^ch6 
de t'6crire. J'y viensavec plaisir et pour suivre le r^cit de 
ce qui me regairde. La faveur est ici comme I'opinioQ, 
prompte et sujette k r6voIution. II y a quatorze ou dix- 
huit mois que nous n'^tions pas trop bien dans ce pays-cy 
comme Frangois, et la paix de Constantinople nous a mis 
au mieux. II y a vingt-huit mois que j'avois defense de 
paroitre a la Cour, et Ton dit aujourd'hui que je dois avoir 
le cordon de Sainte-Anne et que Tlmperatrice a fait ecrire 
d'une manifere si agr^able sur mon comple (1)» que je 
serai ministre de sa main, mais je ne sais oil. Je suis 
rest6 chez moi h (5crire pour preparer le depart du cour- 
rier de Constantinople, qui est fixe a aujourd'hui. II en 
part un autre pour Paris, lundi matin. 

Dimanche, 2. — Au m^e. 

Grand diner aujourd'hui chez Ostermann pour la nais- 
sance de Tlmpt^ratrice ; nous avons mang6 pour la pre- 
mifere fois dans sa galerie, qui est fort belle, quoiqu'un 
peu chargee de sculptures. C'est la que Kaunitz ni'a parl6 
de la place do ministre, oil je suis nomme, dit-il, ce que 
j'ignore et dont je serois peu llatle apres les affaires que 
j'ai cues ici a traiter. II n'y a, mon ami, que la place de 
P^tersbourg ou de Berlin qui me convicnt. Mais il faut 

(1) La Idttre eo question (celle de Panine au prince Bariatinski, ministre 
de Russie cd France) ue ful envoyee que le 4 juin (24 mai, scion le style 
russe). Sur les l^moignages de satisfaction donnas par Tfrnp^ratrice au 
chevalier de Corberon, voir I'introducUon au tome 1*' de cet ouvrage. 
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savoir ce que fait M. de Juign6 ; je ne puis croire qu'il 
revienne, et on pense ainsi en France. Gependant il ne 
faut jurer de rien, 

Alopc^us m'a dit chez Ostermann que le rappel de Stac- 
kief ^toit comine sdr. 

J'ai regu aujourd'hui des lettres, mais rien de M. de 
Juign^ ; il y a bientdt trois mois qu'il ne m'a 6crit. 

Merer edi^ 5. — Au mime. 

Garry est parti aujourd'hui k trois heures et demie de 
Taprfes-midi, charge d'une d6p6che int^ressante et dont 
j'attendsle succfes avec impatience. II y a deux jours qu'il 
ne seroit plus ici sans le prince Potemkin, qui m'a arr6t6 
pour des lettres qu'il n*a pu facilement ^crire. Je lui ai 
recommande la plus grande diligence, et je crains qu'il 
n'ait de la peine a passer le courrier russe, parti lundi 
matin. Deux heures aprfes son depart, je me suis aper^u 
qu'il avoit oubli^ son passeport, et j'ai fait courir aprfes 
lui pour lui donner, dans Tincertitude de le rejoindre. 
Gependant Saint-Jean Fa atteint k cheval k la quaran- 
tifeme verste, et est revenu sur le m^me cheval k dix heures 
du soir. Quel est le courrier anglois ordinaire qui feroitla 
m^me chose ? Garry m'a mand^ qu'il esp6roit passer le 
courrier russe : je le desire. 

Jeudi^ 6. — Au mime. 

D6barrass6 de toutes mes Ventures, j'ai 6t6 diner chez 
le comte Panin. Aubry, premier commis, m'a dit que 
M. de Juign6 ne revenoit sQrement pas et qu'on disoit a 
a Paris que M. d'Entraigues, de Dresde, le remplafoit. 
Cela m'a chiifonn^, car cela d^rangeroit mes affaires, Le 
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comte Panin me traite bien, cela ne suffit pas : il faudroit 
agir, et je connois sa paresse. II voudroit que je restasse 
ici, que je le demandasse k ma Gour, et cela ne se peut. 
J'ai des preuves de la confiance qu'a en moi le comte 
Panin et de la forte consideration m6me qu'il m'accorde : 
je vais t'en faire juge. 

II y a plus de deux mois que la Cour de Russie a fait 
une declaration aux Gours de Sufede et du Danemark, 
relativement aux corsaires qui pouvoient entrer dans les 
mers du Nord ; j'ai eu copie de cette declaration k temps, 
et j'ai demande au ministre une conference a ce sujet, 
dans laquelle je lui ai parie avec beaucoup de ferm^te. On 
a cru que cela me brouilleroit avec lui, et il ne m'en 
temoigneque plus d'estime. J'ai fait plus dans cette occa- 
sion que les autres ministres interesses, et j'ai obtenu une 
reponse satisfaisante; tant il est vrai, mon bon ami, que 
la fermete franche ne nuit pas. Ge n'est pas tout, j'ai 
envoye k la Gour cette declaration; on a ete surpris, mais 
on a vu que j'avois dit vrai, et j'ai regu des depdches satis- 
faisantes. Mais j'ai ete surpris que le comte de Solms fdt 
instruit de cela; on lui en parte dans ses lettres, et le roy de 
Prusse meme, invite par notre Cour, lui a donne des ordres 
pour qu'il fit des insinuations fortes a cet egard. Le comte 
de Solms m'a demande si j'avois de nouvelles craintes 
sur ce sujet; je lui ai repondu afflrmativement que non, 
la parole de M. le comte Panin me si^ffisant. Je I'ai m^me 
prie de dire au comte Panin que j'etois loin de suspecter 
ses intentions. 

Je reviens, mon bon ami, k la premiere destination de 
d'Entraigues. Nous en avons parte, Gombes et moi, et 
nous avons resolu qu'il iroit demain k Tsarskoi'e-Sielo 
parler au chevalier de la Teissonnifere, pour qu'il sonde le 
prince Ik-dessus. II y a longtemps que je t'ai dit qu'on 
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m'avoit engag6 de parler au comte Panin et d'6crire k 
ma Cour; ma d6licatesse m'en a emp6ch6, ignorant le 
sort du marquis (1). Maintenant qu'il parott d6cid6, je 
dois agir. 

Je veux passer a un autre article. Tu sais que, d'aprfes 
le mariage de Combes et les gages tr^s modiques qu'il 
regoit du marquis, les circonstances Tout engag6 k cher- 
cber ici une place qui lui assure un avenir heureux et 
tranquille; Roggerson s'en est m6le, et Ribas a promis k 
Combes la place d'inspecteur au Corps des Cadets avec 
neuf cens roubles d'appointemens, et un k sa femme de 
prfes de quatre cens^ ce qui feroit en tout aux environs 
de treize cens roubles, loges et nourris. II ne tenoit qu'a 
Combes d'entrer, mais Tincertitude naturelle de son 
caractfere, ou, pour mieux dire, Tesprit d'insouciance 
qu'il a, et peut-^tre encore plus sa paresse, qui ne s'accom- 
modoit pas d'un travail penible qui exigeoit d'dtre lev6 k 
cinq heures du matin I'hiver, tout cela I'engagea de re- 
mettre au printemps, comme Ribas lui-meme lui en fournit 
le pretexte. Cependant on for^a sa femme d'entrer, et lui 
attendit. Dans cet intervalle, il pr^venoit M. de Juign6, 
ne voulant pas le quitter sans son aveu et d^sirant le 
mettre k m^me de contre-balancer ces avantages. Le mar- 
quis ne r^pondit pas, quoiqu'on lui edt donn^ le temps. A 
I'^poque du 1" avril, il fallut cependant se decider, et il 
est arrive ce que j'avois prevu. J'avois dit k Combes qu'il 
feroit bien d'entrer tout de suite au Corps afin de lier 
Ribas, qu'il etoit a craindre qu'il ne vouldt avoir que sa 
femme, et qu'au cas qu'il ne reusstt pas dans ses desseins 
sur elle, il ne pdt non seulement avoir sa place, mais 
qu'elle perdit elle-m6me la sienne. Cela est pr6cis6ment 

(1) De Juign^. 



ANNEE 1T79. — VENDREDl, 7 MAI. 225 

arrive ; Ribas a dit k Combes que lo g6n6ral Pourpre vou- 
loit qu'il y edi deux inspecteurs au Corps, quoiqu'il eflt 
promis la place k lui seul, et qu'il falloit partager les 
appointemens avec les fonctions, ce qui faisoit quatre 
cent cinquante roubles au lieu de neuf cens. Tu sens que 
la chose n'6toit plus faisable de cette manifere, et encore 
moins par les infamies qui rfegnent danscct^tablissement. 
Le sous-inspecteur, qui devoit 6tre renvoy6 pour manque 
de capacity, s'est raccroch^ k Ribas en jouant, car ce 

malheureux Italien joint k la b la Idchet^ et la passion 

du jeu, pourvu qu'on le laisse friponner. Combes s'est 
ressouvenu que Ribas lui a demand^ dans le temps s'il 
savoitjouer! D'ailleurs, 11 est plus que probable que Ribas 
n'a jamais eu d'autre intention, en trompant Combes, que 
d'attirer au Corps sa femme, dont on le dit amoureux. 
Cette place d'inspecteur seul n'a jamais eu lieu, et 
Pourpre, g^n^ral du Corps, a dit qu'il avoit toujours Hi 
question de deux inspecteurs a quatre cent cinquante rou- 
bles de gages chacun. En consequence de tons ces tripo- 
tages. Combes refuse et sa femme va donner sa demis- 
sion; Ainsi va le monde ! 

Vendredi, 7. — Au tn^me. 

Combes a 6te aujourd'hui h TsarskoYe-Sielo, mon ami; 
il a trouv6 la Teissonnifere, qui ne pent croire k la nomi- 
nation de d'Entraigues, qu'il connott pour un paperasseux, 
un hommc mediocre. II veut parler de moi au prince, et 
j'aurai sous pen des nouvelles. 

Combes a appris que le prince aimoit le dessin et qu'il 
s'en occupoit. C'est un nouveau moyen pour moi de 
Tamuser, et je ne m'y 6pargnerai pas. J'ai aussi le projet 
de me servir du secret de Charpentier, que j'ai achete, sur 

T. II. d5 



226 JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

la gravure au lavis, pour me manager rintimit6 du prince; 
je compte lui en parler a la premifere occasion. 

Samediy 8, — Au meme. 

La grande-duchesse fait mieux que notre Reine (1) ; elle 
est accouch6e ce matin k neuf heures d'un prince qu'on 
appelle Constantin (2). Voila un nom qui pr6te aux con- 
jectures des politiques; ils croient qu'il est destine par 
rimp^ratrice a retablir le triste et d^bile Empire grec, fini 
en 1453, sous un Constantin Pal^ologue. Les id^es roma- 
nesques sont ici adoptees avec fureur. Je reviens k 
Taccouchement de la grande-duchesse, qui a 6ie des plus 
heureux ; k minuit, cette princesse sentit quelques dou- 
leurs qui s'apaisferent le matin ; elle ^crivit alors au comte 
Panin et d^jeuna ensuite. Les douleurs revinrent k huit 
heures, et k neuf elle 6toit accouch6e. 

Dimanchdj 9. — Au mime. 

II y a aujourd'hui Cour, pour complimenter llmp^ra- 
trice et le grand-due. J'y ai 6t^, et comme j'avois re^u le 
matin un billet de la Teissonnifere oil il me mandoit qu'il 
avoit parl^ au prince Potemkin, qui lui avoit repondu 
trfes favorablement a mon sujet, et qu*il falloit que je 



(1) Marie-Antoinette, marine le 16 mai 1770 k celui qui devait Mre 
Louis XVI, resta longtemps sans avoir d'eofant, ce doot on lui fit an grief. 
Enfin, le 19 d^cembre 1778, elle donna naissance k une fiUe (Madame 
Royale), et le m^contentement s'accrut encore d'une deception. Ge ne fut 
que le 22 octobre 1781 que naquit son premier fils, Louis-Joseph-Xavier- 
Francois, qui, pour son bonheur, mourut avant les jours nefastes de la 
Revolution (4 juin 1789). 

(2) Le grand-due Constantin Paulovitch, qui mourut le 27 juin 1831. 
Catherine II lui destinait en pens^e I'Empire grec, qu'elle r^vait de recon- 
Btituer, d*ou le nom significatif qui lui fut donnd. C'dtait le second fils du 
grand-due Paul et de la grande-duchesse Marie F^odorovna. 
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vienne lui parler, je me suis d<5cide k rester k Tsarskolfe- 
Sielo. 

Jeme suis donccouche sur un canap6 krauberge,ouje 
n'ai pas ferm^ Toeil, ayant pour voisins des joueurs de bil- 
lard qui n'ont pas cess6 de s'exercer depuis neuf heures 
du soir jusqu'k dix heures du matin. 

Lundiy 10, — Au mSme, 

A onze heures du matin, j'^tois chez le prince Potemkin, 
qui m'a reju seul en me demandant s'il y avoit quelque 
chose pour mon service. Je lui ai r^pondu que je venois 
lui faire mon compliment sur la naissance du grand*duc 
Constantin ; ensuite je Tai remerci^ de la mani^re obli- 
geante dont il avoit parl6 au chevalier (1) sur mon compte. 
II m'a r^pondu tout de suite : « L'lmp^ratrice ne demande 
pas mieux; mais il y a un inconvenient, c'est qu'on dit 
que M. d'Entraigues est nomm^ ici. » Je lui ai dit que je 
ne le croyois pas, que d'ailleurs, si Tlmp^ratrice vouloit, 
tout s'arrangeroit. « EUe le veut »^ m'a-t-il dit encore 
une fois, et il s'est arrAt^. « Je voudrois, a-t-il repris, que 
vous en disiez un mot au comte Panin, et qu'il m'en parlAt. 
— Voulez-vous, mon prince, que je lui dise de votre 
part? — Non, dit-il, cela ne vaudroit rien ; mais pariez au 
comte Panin et ne perdez pas de temps. » 

Je suis sorti pour aller chez le comte Panin; je Yai 
trouv6 et me suis assis pr^s de lui. Aprfes lui avoir fait 
mon compliment sur Taccouchement, je lui ai dit : cc Mon- 
sieur le comte, vous m'avez t^moigiie des bont^s, et je 
doism'ouvrir avec confiance vis-a-vis de vous. Le travail 
que j'ai ete dans le cas d'avoir fait depuis quelque temps 

(1) De la Teissonni^re. 
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m'a mis k m^me de connottre Tavantage qu'il y a de 
trailer avec Son Excellence. Je dois naturellement d6si- 
rer de le continuer. S'il est vrai que vous ayez re^u des 
nouvelles du parti que prend M. de Juign^ de rester en 
France, je puis sans crainte articuler le d6sir que j'aurois 
de le remplacer. Je n'ai pu jusqu'a present avouer le 
d^sir, par delicatesse pour lui, ignorant ses desseins, mais 
maintenant qu'ils sontconnus, sirimp6ratriceagr6oit... » 
II m'a interrompu, en me disant qu'il paroissoit constant 
que M. de Juigne ne revenoit pas : « Sa sant6, ajouta-t-il, 
ne le lui permet pas, et d'ailleurs il est vieux, M. de Juigni? 

— II a cinquante-trois ans, lui ai-je repondu. — II en a 
bien soixante (en souriant). — Je ne puis le croire, mon- 
sieur le comte, il en avoit quarante-neuf en 1775 et... — II 
en a soixante , croyez-moi ; je sais qu'il n'aimoit pas 
qu'on parldt sur ce chapitre, mais le comte de Lascy me 
Ta dit(l). Je serois charm^, a-t-il ajout^, que cet arran- 
gement se ftt. J'en parlerai k Tlmp^ratrice, qui vous 
estime. D'ailleurs, monsieur le chevalier, vous vous ^tes 
conduit dans toutes les affaires d'une manifere qui vous 
fait honneur, et Sa Majeste est dans Tintention de vous 
prouver particuliferement sa satisfaction. » Je lui ai dit 
que Tavantage d'avoir 6i6 employ^ dans des circon- 
stances aussi heureuses ^toit tout pour moi. « Mais, ai-je 
ajout^, il y a un bruit, monsieur le comte, qui m'inquifete : 
on dit que M. d'Entraigues est d^signe pour venir ici. 

— Ce n'est qu'un propos, m*a-t-il repondu, cela ne dit 
rien du tout. Soyez sOr que je desire en mon particu- 
lier que ceci vous regarde; nous sommes faits k votre 
travail, nous vous connoissons et vous garderons avec 
plaisir. » Jel'ai quitte en remettant mes int^r^ts entre ses 

(1) Le comto PaDine n*^tait pas exactemont renseigo^; lo marquis de 
Juignd, n6 le 14 mai 1727, o'avait encore que cioquanie-deux ans. 
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mains, et il m'a fait les promesses les plus gracieuses (1). 
U a fallu aller retrouver le prince. J'6tois chez lui a 
I'attendre lorsqu'on a dit qu'il vouloit diner seul, et je 
m'en allois, lorsqu'il est entr^, et aussitdt il m'a fait 
appeller. « Eh bien t m'a-t-il dit, avez-vous vu le comte 
Panin? — Oui, mon prince; il m'a fait I'accueil le plus 
honnfite et m'a promis d'en parler k I'lmp^ratrice. — En 
ce cas, c'est une chose faite, pourvu que le comte Panin 
derive, car vous savez qu'il est lent. — Si vous le d^sirez, 
mon prince, lui ai-je dit, et que llmp^ratrice lui donne 
ses ordres... — Quant it cela, I'lmp^ratrice ne demande 
pas mieux. C'est une chose faite, a-t-il repris encore; j'ai 
voulu en faire honneur au comte Panin, mais soyez tran- 
quille. » Je lui ai fait mes remercimens, ensuite nous 
avons parl^ gravure et dessin, et je lui ai propose mon 
secret, qu'il a accepts avec plaisir (2). 



(1) Que sa nonchalance I'a empdchd de tenir. 11 ne fit pas savoir k Ver- 
lailles le d^sir de I'lmpdrairice de voir M. de Gorberon rester k Priori- 
bonrg eo quality de ministre, et M. de Vdrac fut envoyd. (Voir, dans Tin- 
troduction au tome 1*' de cet ouvrage, la ddpdche adress^ par M. de 
Gorberon k M. de Vergennes le 4 juin 1779 et la r^ponse du comte de 
Yergennes, du 3 juillet 1779.) 

(2) Le chevalier de Gorberon a continue son Journal jusqu'au 15 mai 1779. 
On n'a pas cru devoir rcproduire les dernidres pages, dans lesqnelles sont 
trait^s des mati^res de trop pea d'intdrdt pour le public Aprds cela vient 
une nouvelle lacune dans la reaction, qui no recommence qu'avec les pre- 
miers jours de juillet 1780. 
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Saint-Piter sbourg, mardU 4 juillet. — A mon frire. 

Je recommence k T^poque de rarriv^e du marquis de 
V^rac (1), moQ boo ami, un journal interrompu depuis si 
longtemps par la difflcult6 et I'impossibilit^ m6me de faire 
autre chose que de la politique. Je ne sais si j'aurai main- 
tenant plus de loisirs, ou si je pourrai jouir de I'esp^ce de 
liberty que je me promets, pour travailler selon mon 
goOt; mais du moins je n'aurai pas ces maudits jours de 
poste forces. 

J'^tois rentre chez moi, mon ami, apr^s avoir dtni chez 
le ministre de Vienne (2) et fait une visite chez le vice- 
chancelier, lorsqu'on m'avertit qu'un courrier du marquis 
de V6rac venoit d'arriver, le pr^c^dant tout au plus d'une 

(1) Le 23 mai 1779, le chevalier de CorberoD ^crivait au comte de Ver- 
genoes pour lui demander la place de Pdtersbourg; mais la ddpdche du 
3 juillet suivant lui avait appris que le choiz du Roi pour son repr68eDtant 
& la cour de Catherine II ^tait ddj& fait et avait portd sur le marquis de 
y^rac. (Sur ce personnage, voir plus haut, t. I*% p. 9, note 1.) 

(2) Le comte de Kaunitz avait M r^cemment remplacd k ce poste par 
le comte Louis de Gobenzl (1753-1808). Cobenzl avait M prdcdderament 
ministre ^ Copenhague (1774) et & Berlin (1777); il resta k P^tersbourg 
de 1780 k 1797 (il fut pr^sentd k la Cour le 6 fdvrier 1780 : voir la ddpdche 
de M. de Corberon du 12 du mdmo mois) et rdussit k s'insinuer dans les 
bonnes graces de rimp^ratrice, pour laquelle il alia jusqu'^ composer des 
pieces de th^&tre. C*est lui qui, en septembre 1795, conclut une alliance 
entre I'Autriche, la Russie et TAngleterre contre la France, et signa plus 
tard les trait^s de Gampo-Formio et de Lundville. 11 fut ensuite chancelier 
d'etat et ministre des affaires 6trang6res en 1802. 
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heure. Je monte aussitdt dans une voiture et vais au- 
devant de lui. Je le trouvai en effet a quatre verstes de la 
ville; on arr^te, on crie, on se reconnott, on s'embrasse, 
et j'engage le marquis k descendre de sa voiture, oil il 
^loit avec Caillard (1), son flls (2), son gendre (3), pour 
monter dans la mienne. Quelque serr^ que fQt mon coeur 
a cette arriv^e subite, quoique prevue, je sentis du plaisir 
a revoir un ami, [(4) et je me livrai h la douce illusion qu'il 
r^toit encore. Puiss6-je ne pas me tromper, cher frfere, 
ct Dieu veuille que mon coeur ne soit pas dupe de sa faci- 
lity et de sa franchise !] 

Je ne te rendrai pas compte de notre conversation, ou 
plutdt d'une multitude de paroles sans ordre ni suite, 
telles que peuvent 6tre les premieres qui ^chappent en 
foule aprfes une absence de prfes de six ans. Une demi- 
heure apres, Caillard, son fils, le comte de V6rac et le 
marquis de la Coste arriv^rent; nous fimes connoissance, 
et je retrouvai dans Caillard le m^me homme dont j'avois 
eu jadis tant de raisons de me d6fier. La circonstance 
actuelle oil je me trouve est cent fois plus delicate qu'elle 
ne Ta et6, et d' apres cela ma conduite plus difficile k tenir. 

Une heure aprfes que nous fOmes arrives, le comte de 
Cobenzl se pr6senta, et comme par mille raisons c'est un 
homme dangereux (5) , par le personnel faux que je lui con- 

(1) Secretaire du marquis de V^rac. (Voir plus haut» t. I, p. 6, note 4.) 

(2) Anne-Louis-Joseph-C^sar-Olivier de Saint-Georges, comte de V^rac, 
n6 le 22 juillet 1763. U avail un fr^re, ne en 1768, qui fut plus tard le 
marquis de V^rac. 

(3) Benjamin-Eldonor-Louis Protier, marquis de la Coste-Messeli^re 
(1760-1806), capitaine de dragons au regiment de la Rochefoucauld, plus 
tard mestre de camp de cavalerie et ministre pl^nipotentiaire *prto du 
due des Deux-Ponts (il succ^da en cette Cour au chevalier de (2orberon). 
11 avail 6pous^, le 27 avril 1779, Anne-Justine-l^lisabeth-Josdphine de Saint- 
Georges de Verac, alors &g^e de douze ans. 

(4) Tout ce qui est ainsi entre crochets a M biffd dans I'original. L'Mi- 
leur de ce Journal a rdtabli cc qu'il a pu lire sous les ratures. 

(5) 11 d^testait cordialement la France et ne manquait aucune occasion 
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nois etramiti6 qui regne entre le marquis et lui depuis leur 
connoissance de Copenhague (i), je pr^vins Caillard, qui 
parut ^tre de mon avis. La soiree se passa ainsi, et j'allai 
me coucher, faisant la reflexion que le marquis est plus 
que jamais superficiel, 16ger et peu propre h la carrifere 
politique, et Caillard aussi ardent, aussi dominant que je 
Tai connu; que ces deux personnages joueront ici le 
m^me r6le que je leur ai vu jouer k Cassel, et que les 
affaires livr^es k deux hommes, dont I'un ne s'en m6le 
pas assez et Tautre trop, suivront difficilement la marche 
unie et insensible qu'on doit leur faire prendre ici, avec 
une activity soutenue, mais peu apparente. 

Merer edi^ 5. — Au m&me. 

Je ne me suis pas tromp^, [le marquis est le m^me 
homme qu'il 6toit il y a six ans : c'est un grand seigneur 
aimable, qui k mille lieues de Ik ne cherche que Toccasion 
de comparer tout k la Cour de France, et ne voit dans sa 
place que la figure qu'il y doit faire, comme dans sa mis- 
sion Tobjet d'y obtenir le cordon bleu. A peine sorti de 
sa voiture, il m'a parl6 d'un cong(^. qu'il demandera dans 
deux ans (2). Je n'ai pu Tinstruire sur les affaires, et il 

de la desservir. Daos rinstruction remise k M. de S^gur, le 16 d^cerabre 
1784, 00 marquait en effet : « Le comte de Cobenzi croit effacer par quel- 
ques propos et par quelques politesses son antipathie pour la France, qui 
perce de tous les c6U8. » (A. Rambacd, ouvrage cit^, t. II, p. 394.) Le 
chevalier de Corberon avail bien compris son caractdre, et cela d^s le 
premier jour (voir sa ddpdche au comte de Vergennes du 12 fdvrierl780, 
auz archives du ministre des affaires ^traogdres, A. E., Butne, vol. 104, 
fol. 97); aussi Cobenzi et lui ne pouvaient-ils se souffrir : « Pour le 
Cobenzi, ^crivait-il le 24 mai 1781, il pent ^crire, jurer, libeller contre 
moi; le coup de pied de T&ne est plus mdprisable que dangereux. » 
(Biblioth^e d'Avignon, ms. 3059, p. 472.) 

(1) On a pu voir, par le rapprochement des notes qui pr^Ment, que 
le marquis de Vdrac et le comte Cobenzi s'^taient trouvds ensemble k 
Gopenhague en quality de ministres. 

(2) Le 8 juillet 1781, le chevalier de Corberon aura un entretien avec le 



234 JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

m'a interrompu par mille choses, par le detail de ses 
habits et de sa magnificence, le d^sir de r^ussir auprfes de 
rimp6ratrice et la crainte de se] miner. II semble qu'il 
soit venu faire une visite k P6tersbourg, [pour y donner 
des f6tes, des soupers, et puis repartir, aprfes avoir fait le 
plus de faste possible, sans d^ranger cependant sa for- 
tune]. Sa facility prodigieuse [est ce qui me fait le plus 
craindre pour lui et pour les affaires, car enfin], quoique 
je les quitte, j'y suis attach^, et leur succfes m'int^resse 
quoiqu'il ne me regarde plus. 

Le comle de Cobenzl Tavoit invito hier h venir dtner 
aujourd'hui chez lui, [et il s'en 6toit d^fendu foiblement 
sur la fatigue qu'il ressentoit encore. En le quittantje lui 
conseillai de n'en rien faire, puisqu'il n'avoit pas fait 
encore de visites aux premiers ministres. Je suis sorti ce 
matin pour aller k la Cour et pr^venir le comte Panin de 
son arrivee; en rentrant, on me dit qu'il dtnoit chez Co- 
benzl]. J'y allai et je le trouvai k table avec le ministre d'An- 
gleterre (1), sa femme (2), le ministre de Prusse (3), etc. 
Mme de Cobenzl me regut froidement, parce quejene 
Tavois pas pr^venue de Farriv^e du marquis, et son mari, 
qui etoit avec TEmpereur (le comte de Falkenstein) (4)^ 

comte de Vergennes, apr^s lequel il dcrira au sujet de M. de Ydrac : « II 
parolt qu'oD ne le juge pas travaillcur oi adroit et qu'on connolt soQ go<it 
pour occuper les places ImportaDtes , pourvu qull ait des congas. » 
(Ms. 3059 de la Bibliotheque d'Avignoo, p. 151.) 

(1) Harris. 

(2) Henriette-Marie Amyand, que Harris avait ^pousde le 28 juillet 1777. 

(3) Le comte Jean-Eustache de Goerlz (1737-1821), successeur du comte 
de Solms & la cour de Catherine II. II avait M employ^ auparavant par 
Fr^d^ric II dans les n^ociations qui avaient amend la pais de Teschen. 
C'est quand il vit que la Russie s'dtait d^lachde de ralliance prussienne 
pour se rapprocher de TAutriche, qu'il demanda et obtint son rappel. II fut 
alors envoys k la Haye (1785). Le chevalier de Corberon, M. de Sdgur et 
Caillard, qui eurent affaire avec lui, le tinrent en grande estime et loud- 
rent ses qualit^s. 

(4) Joseph II, qui dtait venu en Russie preparer les voies d un traits 
d'alliance cootre la Turquie, qui fut conclu en 1781. On sait quil voyageait 
incognito, sous le nom de comte de Falkenstein. 
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n'y 6toit pas alors que le marquis arriva. Nous sommes 
revenus ensemble, le marquis et moi, [et je lui t^moignai 
ma surprise de ce dtner. 11 me dit qu'il avoit regu le matin 
un billet si pressant de la comtesse qu'il n'avoit pas pu 
s'en dispenser, d'autant qu'elle lui avoit mande qu'il la 
trouveroit absolument seule,. et lorsqu'il vint, elle lui fit 
lout bas] des excuses de ce qu'elle le mettoit avec TAn- 
gleterre, mais qu'elle n'avoit pu refuser Mme Harris, qui 
lui avoit ^crit le matin. [C'est une mauvaise raison, que] 
le marquis ne trouva pas meilleure que moi. Je n'ai pas 
ii6 fdch6 de cette petite aventure, parce qu'elle a mis 
promptement au fait le nouvel arriv6 [de la tournure de 
ses pr6tendus ami et amie]. Cela a fourni beaucoup k la 
conversation entre nous deux, et j'ai remarqu^ que Cail- 
lard a donn^ dans le m6me sens, mais je ne me fie pas 
trop a sa finesse. Au surplus, pendant ce dtner, Harris, 
qui 6toit k cdt6 deM.de V6rac, lui a fait beaucoup d'hon- 
nStet^s [et des complimens qui pourroient 6tre dange- 
reux pour le marquis, dout le d^faut est d'etre facile et 
confiant.] 

Le resto de Taprfes-dtner, nous avons caus6 ensemble, 
et je lui ai montr^ quelques d6p6ches de moi, oil il a vu 
avec plaisir, k ce qu'il m'a sembl6, le portrait de Cobenzl. 
II m'a dit qu'il ^toit frappant; mais Caillard n'a pas souffl6 
mot. Les d^p^ches de M. de Yergennes lui ont ensuite 
fait voir que je devois le pr^venir sur les propos de TAu- 
trichien, et j'ai gliss^ sur cette matifere delicate, en ne 
disant que ce que je ne pouvois lui cacher. [Je Tai chif- 
fonn6; j'aurai besoin de calmer, sur le compte de Cobenzl, 
cet homme qu'il aimoit beaucoup il y a vingt-quatre heures, 
ce qui me prouve la foiblesse du marquis]. EUe est au 
moins la m6me depuis que je Tai quitt^ en France, [et son 
usage des hommes en politique n'a fait, ce me semble. 
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aucun progrfes.] C'est un ^loge pour son co3ur, [cela nc 
fait pas celui de ses talens] ; mais je ne Ten aime que 
davantage, car il vaut mieux 6tre selon la nature, etnotre 
metier, je m'en apergois, nous en ^loigne et nous prive 
de mille jouissances et d'une douce illusion relativement 
h la nature humaine. II est facheux d'6tre habitu^ k juger 
les hommes, lorsqu'on vit avec eux; cela conduit it la 
misanthropic. 

Nous avons 6te le soir a un feu d'artifice tir6 pour le 
comte de Falkenstein, que nous avons vu incognito pour 
notre argent. 

Jeudi^ 6. — Am m&me. 

Toi aussi, cher frfere, tu es bon, honn^te et pen poli- 
tique. Comment as-tu imaging que la place de Cassel, 
queje devois occuper il y a six ans (i), pouvoit 6tre k ma 
convenance? Je consentirois, je solliciterois plutdt cette 
mutation avec celle de Deux-Ponts (2), pour qu'on crflt me 
faire une grande grace. II est vrai qu'on me desire k Cas- 
sel, qu'on m'en a ecrit il y a deux ans, et ce que le mar- 
quis m'a dit de la landgrave (3) m'a singuli&rement flatty. 
Mais je lui ai r^pondu que je ne pouvois y songer et que 
M. de Vergennes m'offenseroit, s'il m'en faisoit la propo- 
sition. Tu connois mon systfeme k cet dgard : je veux ^tre 
libre ou brillamment enchain^ ; de Fambition ou un chou 

(1) Comme successeur du marquis de V6rac,aupr^8 duquel.oD s'en son- 
vient, le chevalier de Corberon avail passd deux ans en quality de 
conseiller de legation. 

(2) On a vu dans rintroduction au tome I*' que le chevalier de Corberon 
avail M^ avis6, le 26 ao6l 1779, de sa nominalion comme ministre pl^ni- 
polentiairo du Roi aupr^s du due des Deux-Ponls ; il louchait les appoin- 
Icments de cette place depuis le 1*' oclobre de la m^me ann6e. 

(3) Philippine-Auguste-Am^lie de Brandebourg-Schwedt, n^e le 10 oclo- 
bre 1745, mari^ depuis le 10 Janvier 1773 k Fr^d^ric II, landgrave de 
Hesse-Cassel. 
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que je puisse cultiver en paix. Mon pfere, qui m'^crit k 
ce sujet, est bien plus raisonnable que tu ne me le parois, 
et je suis charm6 qu'il penche vers mon systfeme. J'ai 
tranche le mot au marquis ainsi qu'k Gaillard : Berlin, 
Constantinople, ou la liberty. Ne parlons done plus de 
cela, nos opinions sont trop diff6rentes; revenons au 
marquis. 

Je suis sorti k onze heures pour aller chez le comte 
Panin, le pr^venir de rarrivie de M. de V6rac; il m'a 
assign^ k cinq heures, et je lui am^nerai le marquis seul. 
J'ai 6i& de Ik chez le prince Potemkin , que je n'ai pas 
trouv6, mais qui sera pr^venu, et cette precaution est 
bonne pour le marquis et pour moi. J'ai fait un tour de 
jardin, car j'^tois a port^e, la Cour logeant au Palais d'^t^ 
jusqu'k demain qu'elle part pour P^terhof . 

J'ai 6i6 de Ik chez le comte de Goertz, qui m'a beaucoup 
parl6 de V^rac; [il le trouve froid mais aimable. Je I'ai 
rassur^ k cet 6gard, et lui ai promis qu'il seroit bien avec 
lui.] II le faut, mon ami, parce que les affaires le deman- 
dent et que je pr^f^rerai toujours leur succks k mon 
int6r6t personnel. Le comte de Goertz n'aime pas la figure 
de Gaillard : il I'a jug6 On, et il ne s'est pas tromp6. 

En rentrant pour dtner chez le marquis, j'ai caus^ avec 
lui, etil m'aparl6 de choses [indiff^rentes, de ses visites, 
de ses habits, du d^sir qu'il a de reussir prfes de I'lmp^- 
ratrice et de sa crainte en I'abordant. II est bien singulier 
qu'un homme d'esprit ne s'occupe que de I'ext^rieur et 
ne songe pas aux affaires qui I'amfenent.] On seroit tent^ 
de croire de la politique dans cette tournure , [mais je le 
connois et je suis sdr qu'il n'y a rien de cela. Imagine-toi,] 
mon bon ami, [que le marquis de Verac est un grand 
seigneur qui ne voit dans sa place que I'^chelon qui le 
mene auxhonneurs, et point du tout leposte qu'il va rem- 
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plir. U calcule d6jk le cong6 qu'il pourra demander, et il 
ne croit fitre ici que] pour signer un traits de commerce (1). 
Je ne puis te dire combien tout cela me surprend, [et je 
ne reviens pas de la l^g^ret6 qu'il met dans la mani^re 
dont il envisage] sa place. 

II faut aussi convenir qu'il y a dans les bureaux une 
insouciance de routine inconcevable. On prieM. de Verac 
de partir, on lui envoie ses instructions la veille de son 
depart (2), [et il ne les a seulement pas lues] ! Voilk ce 
qu'il m'a dit lui-m^me. II est vrai que ses instructions 
sont pour la forme, et que les v^ritables sont renfermdes 
dans les derniferes d6p^ches que j'ai revues par mon 
courrier. Mais la maniere dont le marquis envisage tout 
ceci [me parott bien ligferej; il faut qu'il se soit bien 
[peu occup^ h Paris]. Ferons-nous la paix bientdt (3), et 
conclurons-nous incessamment un traits de commerce? 
[Voilk les deux questions qu'il m'a faites.] Je le r6pete, 
tout cela me confond, et je me dis qu'il faut que je sois 
devenu bien lourd et bien m^thodique, quand je me [com- 
pare au marquis]. Une chose qui ajoute k ma surprise, 
c'est qu'il ne [lui est pas venu dans I'id^e que j'aurois & 
Tester ici aveclui pendant un certain temps pour le mettre 
au fait (4). Je crois m^me qu'il imagine que je partirai bien- 
tdt; mais il se trompe], et il est de la pUis grande impor- 
tance pour moi de rester, pour voir le developpement des 



(i) C'est en cfTet un des principauz objets qui sont recommand^s k son 
attention dans Tinstruction k lui remise avant son depart. 

(2) E(recUvement, ['instruction qui lui fut donnee est datde du 6 mai 1780. 
Elie est publico par A. Rambaud, Becueil des intUiuiioni.., RuttU, t. II, 
p. 332. 

(3) La France, I'Espagne et I'Angleterre. 

(4) En lui annoncant sa nomination aux Deux-Ponts, Ic comte de Ver- 
gennes avait en effot rcrit au chevalier de Corberon, le 26 aoAt 1779 : 
« Vous no quitterez Petersbourg que lorsque M. le marquis de V6rac y 
sera arrive et que ce ministre n'aura plus besoin de votre presence pour 
les objets relatifs 4 son debut dans cette cour. » 
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choses et faire mon portefeuiUe (1), auquel je n'ai pu tra- 
vaiiler encore k ma fantaisie. 

Nous avons ^16 k cinq Jieures chez le comte Panin; 
M. de Virac a 6te fort bien re^u du papa, qui sail figurer 
le grand seigneur k merveille et ne rien dire dans beau- 
coup de paroles. Le marquis en a &i6 fort content, mais il 
ne le connoit pas encore : c'est le matois le plus rus6 et 
d'autant plus dangereux qu'il a une de ces figures de can- 
deur et de bonhomie auxquelles on se trompe (2). En sor- 
tant de chez lui, nous avons &i6 chez le vice-chancelier, 
que j'avois pr^venu aprfes le diner dans une visite parti- 
culifere oil ce galant homme, trop peu appr^ci6 du c6te 
de la droiture, me dit qu'il esp6roit que je resterois 
encore dans ce pays-cy, compliment qui m'a d'autant 
plus flatt^ qu'il avoit Fair vrai, qu'il sortoit de la bouche 
d'un homme brusque et qu'il se rapportoit k I'intention 
oil je suis de rester ici. Le comte Ostermann a fort bien 
rcQU le marquis, qui Ta trouv6 fort honn^te et ce qu'on 
appelle un galant homme. En g^n^ral, j'ai dcjk remarqu^ 
une approbation g^n^rale [de la part du marquis envers 
tons ceux qui lui font des honn^tet^s. Est-ce douceur 
naturelle de caractfere ou manque de tact? Peut-^tre aussi 
les deux]. Le marquis sera pr^sent6 dimanche k Tlmp^ 



' (1) Louis XVI avail ordonod « k tous ses mioistros dans les Cours 
^trang^res de remettre, k la fin de leur mission, une relation oxacte de 
tout ce qu'ils auront appris de plus important dans le pays od ils 
auront r^sidd, tant sur le caract^re. les aCTections des princes et de leurs 
ministres, que sur tous les autres objets qui peuvent interesser le service 
ou la curiosity du Roi ». (Voir rinslruction du 6 mai 1780, doniK^e k M. de 
V6rac.) 

(2) Les priocipaux traits de son caractSre, ecrivait Harris k son mioistre, 
le 6 f^vrier 4778 (26 Janvier, v. st), « sont one grande bienveillanco avec 
beaucoup de vanity et une indolence excessive. II a un immense ddsir 
qu*on le croie franc et ouvert quand il traite les affaires et vise, sans 
succ^s, k paraltre k la hauteur de sa dignity de premier ministre de ce 
qu'il croit le premier Empire du monde *. Voir encore la note de la page 61 
au tome I* de cet ouvrage. 
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ratrice et k Leurs Altesses Imp^riales, k P^terhof . [Grande 
occupation pour les discours, grande crainte de ne pas se 
bien presenter, tant il est timide, etc.] Je lui ai dit com- 
ment cela se faisoit : il sera seul dans la chambre de 
rimp^ratrice avec le vice-chancelier qui le pr^sentera; 
il fera trois r6v6rences profondes. Tune k la porte, la 
deuxi^me au milieu, la troisi^me prfes de Sa Majesty, 
prononcera son discours, lui remettra ses lettres de 
cr^ance, 6coutera la r^ponse de I'lmp^ratrice et lui baisera 
la main. Aprfes quoi, il fera trois r6v6rences, en se reti- 
rant k reculons. 

En sortant de chez le vice-chancelier, nous avons fait 
quelques visites, celle au comte de Falkenstein, aux mi- 
nistres Strangers, etc. Nous sommes rentr^s ensuite et j'ai 
quitt^ le marquis pour aller loger k la campagne, que 
j'avois quitt^e depuis deux jours et dont j'ai plus grand 
besoin que tu n'imagines. 

Vendredi, 7. — Au mime, 

Je t'ai mand6 hier, mon ami, que j'avois 6t6 coucher k 
la campagne, et ce n'est qu'aujourd'hui que j'ai pu y aller. 
II a fallu par biens^ance ne pas quitter le marquis; peut- 
^tre aussi faut-il par politique ne pas trop le suivre. [II y 
a dans le caractfere de cet homme un melange de timidity 
et d'amour-propre qui rend nos positions tr6s difficiles 
pour prolonger, comme je le d(5sire, ma residence ici. II 
faut que je lui inspire I'id^e que je lui servirai, et je ne lui 
en soupQonne pas une envie bien vive. II est extraordi- 
naire de voir une insouciance pareille k la sienne.] Je ne 
sais si Caillard ne la partage m^me pas un peu. A en 
juger [par la lenteur de la correspondance de] ce dernier 
avec moi quand il 6toit a Copenhague, la froideur que je 
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lui vois dans ce moment-cy pour les affaires ne seroit pas 
itudi^e. Caillard seroit done un homme occup^ de son 
affaire particuli^re vts-k-vis du marquis et de son seul 
bien-^tre. Mais je ne veux pas m'y fier» et il me faut dans 
cette circonstance des yeux tout autour de la t6te. 

Nous avons ^t^ dtner chez ie comte Panin, le marquis 
et moi; la stance s'est fort bien pass^e» et le nouveau 
ministre a mis de la gatt^, de I'usage du monde et un 
fort bon ton. En sortant de table, le fils et le gendre de 
M. de y^rac sont arrives avec Caillard. On les a bien 
regus en Strangers de leur esp^ce; mais Caillard a voulu 
glisser un mot dans la conversation au comte Panin, qui 
n'y a pas r6pondu. Tu ne sais pas que c'est une Etiquette 
que les secretaires de legation ne parlent point d'affaires 
aux ministres d'£tat; ils ne vivent point avec eux et 
n'y mangent gu^res, jusqu'k ce qu'ils devieuDent charges 
d'affaires; et les distinctions qu'ils ont alors cessent quand 
ils redevicnnent secretaires de legation. Caillard n'est 
m^me pas dans le dernier cas ; il a k la v^rite des appoin- 
temens de la Cour, qui de quinze cens livres ont 6t6 port^s 
jusqu'k trois mille, mais il n'a pas de lettres» et M. de 
V^rac, par le conseil de M. de Vergennes, le pr6sente 
comme secretaire de legation. 

En sortant de chez le comte Panin, M. de Goertz a 
propose au marquis de I'accompagner chez la [duchesse 
de Courlande (1) et quelques personnes qui sont k la 
campagne. Nous sommes montes en consequence dans la 
m6me voiture tons les trois, et nous avons rencontre sur 
le chemin Tlmperatrice, qui alloit k Peterhof. L'usage 
dans cette circonstance est de descendrejde sa voiture, 
et j'ai ete fdche de nous trouver avec le^ministre de Prusse 

(1) La femme de Pierre Biren, due de Courlande de J1769 k 1795. (Voir 
plus loio, p. 264.) 

T. II. 16 
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it cause de TEmpereur (le comte de Falkenstein) , qui 
^toit dans la voiture de Sa Majesty et qui m'accusera sans 
doute de lier M. de V^rac avec le comte de Goertz. [C'est 
une gaucherie de ce dernier. Je Taurois bien pr6venu d'al- 
tendre]; mais le comte de Goertz, homme de sens, de 
merite, manque de cet esprit fin et de ce tact sAr qui 
sont si n6cessaires dans notre metier. 

Samediy 8. — Au mime. 

Avant de partir de ma campagne, j'ai eu une conversa- 
tion avec Hiittel, qui m'a dit qu'on trouvoit le marquis [de 
V6rac froid et son regard b6te]. Les Russes ont Ik-dessus 
un tic diabolique ; ils examinent les etrangers de pied en 
cap, et leur exterieur est jug6 avec une rigidity peu com- 
mune. On a d^jk tois^ Caillard, et sa figure platt encore 
moins. Le jeune comte de Y^rac plait davantage k cause 
de sa jolie tournure, et le marquis de la Coste, qui est 
r^guliferement mieux, aura plus de peine k r^ussir k 
cause de son air froid et timide. 

Nous avons eu a dtner chez le marquis Pernon (1) et 
Normandez. J'ai pr^venu M. de Vdrac en faveur du pre- 
mier : c'est un excellent sujet. 

Le marquis m'alu les discours qu'il a faits pourFImp^- 
ratrice et Leurs Altesses Imperiales. lis sont fort bien, 
maisilcraint de balbutier en les pronongant, et j'enserois 
fache, parce que la premifere impression fait tout dans le 
pays des enfans. 

Nous avons eu aprfes le diner la visite de Ribas, qui 
veut s'introduire chez le marquis et qui lui a presente un 
general de Martinengo, voj ageur et homme de quality de 

(1) N^gociant fran{>^s dtabli k P^tersbourg. 
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Tuna, qui m'a 616 recommand^ par le chevalier de Sainte- 
Croix (1), de Stockholm. J'ai pr^venu le marquis sur ce 
Ribas, mais je craias qu'il ne s'y livre. II Ta rencontr6 
le soir chez M. de Cobenzl et I'a pri6 de venir chez lui. 
G'est un des espioos de Cobenzl. A propos de lui, il faut 
que je te raconte une r^ponse que Gaillard a faite au 
ministre de Yiemie, qui est k brAle-pourpoint. Le comte 
de Cobenzl montroit son divan k M. de V^rac et k Caillard, 
et leur disoit qu'il placeroit dans un endroit le portrait de 
Franklin. « C'est apparemment pour recevoir M. Harris », 
dit Caillard. Cobenzl changea de couleur, et le marquis 
rompit la conversation. Cela est un pen vif de la part de 
Caillard, mais quelque bonne que soit la r^ponse, elle 
^toit d^plac^e et d'une politique maladroite. 

Dimanchey 9. — Au mime. 

Nous avons eu aujourd'hui les grandes marionnettes, 
mon ami. La presentation du marquis s'est faite k P6terhof , 
etnousy avons 6te dans deux voitures. La premiere nous 
conduisoit, le marquis et moi ; la deuxifeme ^toit occup^e 
parle comte de V6rac, le marquis de la Coste et Caillard. 
Le marquis pendant la route m'a T6p6t& son discours k 
rimp^ratrice : son d^bit ^toit bon, comme sa m^moire 
fort s(ire ; mais il avoit une peur diabolique de rester 
court, [comme cela lui est arriv^, k ce qu'il m'a dit, devant 
le roy de Danemark]. Pendant le trajet, je I'ai entretenu 
de plusieurs circonstances relatives k la politique. [II 

(1) Le chevalier Louis-Claude Bigot de Sainte-Croix (4744-1803). Secre- 
taire d'ambassade et charge d'affaires k Turin (1769-1773), il avail ^M 
eosuite secretaire de Tambassade de Stockholm et resta dans cette ville 
en qualitti de charge d'affaires (1781-1782). En 1787, il eut encore le mdme 
titre k Petersbourg, pendant un conge du comte de Segur. Apres etre 
passe par la Cour de reiecteur de Treves, il fut nomme, en 1792, ministre 
des affaires etrangeres. 
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m'^coute sans maintien et m'interroinpt toujours, quand 
je lui parlc d'affaires, avec cette distraction et cette indiffe- 
rence qui denotent moins de politique de sa part vis-k-vis 
de moi que d'insouciance de sa besogne. Je n'y con^ois, 
en verity, rien. ] Une chose qui m'^tonne, c'est qu'il coule 
rapidement sur ce qui me regarde et qu'il n'a pas Tair de 
savoir que j'ai eu des vues sur la place de la Russie et 
m^me des chances probables de Tobtenir. Je pense quel- 
quefois qu'il est instruit de mes projets de mariage (i) et 
qu'il les sail par toi. Je veux le mener dans la maison 
des Behmer ; je la lui ai montr6e sur le chcmin de la cara- 
pagne, en lui disant que c'etoit Ik ou je me mariois. II 
s*est mis k rire et ne m'a rien dit. 

La presentation s'est bien pass^e ; le marquis a fait la 
partie de I'lmperatrice, chose k laquelle j'ai eu de la peine 
k le decider, parce que le jeu I'effraie par sa cherts el 
que M. de Cobenzl Ta voulu d^tourner de cette partie, par 
la raison qu'il ne la fait pas ; mais je I'ai emporte, et il 
jouera toujours. Le comte de Falkenstein lui a beaucoup 
parie, et il met beaucoup dc coquetterie vis-k-vis de lui. 
II m'est arrive une chose assez singulifere vis-k-vis le 
comte de Falkenstein ; je Tai salue comme Ton salue un 
souverain incognito, c'est-k-dire lestement et avec reserve. 
II m*a demande si je n'etois pas arrive avec le marquis; je 
lui ai repondu oui, ne doutant pas qu'il me parldt de la 
course de Petcrhof, puisqu'il m'a dejk vu avant Tarrivee 
du marquis et qu'il m'avoit parie trfes particuliferement il 
y a dix jours. Mais il m'a ensuite demande mon nom, k 
ce que j'ai cru entendre, et s'est retourne d'un autre cdte. 
Probablement il ne m'aura pas reconnu, mais oela m'a 
chiffonne ; je crains quelque clabauderie de Cobenzl, et, 

(1) Avec Mile Charlotte do Behmer. 
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d'aiileurs, je sais que je suis note k Yienne depuis la paix 
de Teschen. 

Apr^s la Cour, nous sommes repartis, le marquis et moi, 
[et il m'a avou^ en secret qu'il avoit manque son discours 
net et que, ne se souvenant plus oil il en ^toit,] il avoit 
tir^ ses lettres de cr^ance. Tu t'imagines bien, mon ami, 
combien [ce petit accident Toccupe]. 11 m'a demand^ si 
cela [lui feroit du tort: je Tai rassur^, et en effet il n'y a 
pas grand mal k cela]. Ce qui me fache de la part du [mar- 
quis, c'est de le voir appuyer sur de petites choses et 
n^gliger les grandes.] II a ^t^ frapp6 de la magnificence 
de la Cour, et cet ^tonnement m'a surpris comme Frangois. 
Peut-6tre mes yeux sont-ils accoutum^s k ce luxe depuis 
trop longtemps, pour que je partage I'enthousiasme des 
gens qui n'y sont pas faits. 

En revenant, comme nous causions de mille choses, le 
inarquis m'a reparl6 le premier du cordon de Sainte-Anne 
que je dois tdcher d' avoir; il m'a dit aussi que je devois 
diriger mes vues sur la place de Berlin, et, a-t-il ajoute 
avec une sorte de mystfere, « je vais vous dire mon 
secret. Si vous pouvez vous faire demander par insinua- 
tion du roy de Prusse, vous r^ussirez » . Je ne sais pas ce 
qu'il veut dire. 

Lundi^ 10. — Au mStne. 

J'ailaiss6 bier le marquis k dix verstes de P^tersbourg, 
et je suis revenu dans une voiture a ma campagne, oil 
j'ai couch6. Le matin, nous avons cause, Huttel et moi, et 
il ne m'a pas paru merveilleusement pr6venu pour le 
nouveau ministre; il lui trouve Tair b^te, et il se trompe. 
J'ai fait usage des notions que m'a donn^es M. de Y^rac 
sur la place de Berlin, et Huttel m'a promis de sonder Ik- 
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dessus le comie de Goertz. Nous sommes partis ensemble 
pour aller diner chez Goertz k la campagne, oil doivent se 
rendreM. de Y6rac, son fils, sou gendre et Caillard, pour 
aller ensuite k P^terhof k un bal masqu^ pour le jour de 
la Saint-Pierre. On devoit baiser la main k la grande- 
duchesse, k cause de la f^te du grand-due, mais celaa et6 
contremand^. J'ai oublid de te dire que ie grand-due m'a 
parl6 bier comme aux ministres, et lorsque je lui ai pr^ 
sent^ les deux jeunes gens et Caillard, il m'a fait une 
plaisanterie sur ce que M. de la Coste 6toit un mari in par- 
tibus, sa femme, qui a treize ans, n'babitant pas avee lui. 
Ce ton de familiarity et de gatt^ est d'autant plus flatteur 
qu'il est hors d'usage vis-k-vis les charges d'affaires, et 
que j'ai encore ce cacbet fdcbeux. 

Le comte de Falkenstein a repris aujourd'hui vis-k-vis 
de moi le ton qu'il avoit eu d'abord, et m'a d^dommag^ 
du malentendu d'bier. J'en ai parl^ au comte de Gobenzl, 
qui m'a dit qu'il ne m'avoit pas reconnu. 

Je ne te parle pas d'une illumination superbe qu'il y a 
eu dans les jardins de P^terbof et d'un temple k I'AmitiS 
en transparent, sans doute k la gloire de I'Empereur; je ne 
suis pas rest6 jusqu'au moment oil Ton a allum6. J'ai 
tant vu le soleil ! Le marquis a 6t6 encbant^, surpris ; 
mais il parolt froid k tout le monde. Je ne trouve cepen- 
dant pas ce reprocbe aussi m6ni6 de sa part, et quant k 
moi je ne puis le lui faire ; mais les Russes, mon ami, 
sont difficiles, exigeans, et leur jugement tient toujours k 
mille preventions qui le rendent souvent suspect. 

Mardiy 11. — Au mime. 

Comme ma vie est cbang^e, mon bon ami, et que ma 
liberty est restrcinte depuis Tarriv^e du ministre I Je ne 
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suis plus k moi» et ind^pendamment des devoirs de ma 
place relativement k lui, je suis entratn^ par mon coBur k 
mille petits soins qui prennent tout mon temps. Je ne ie 
parle pas du changement qui s'est fait dans mon existence 
politique. U m'a serr6 le coeur demi^rement k la Cour, et 
ces affaires qui m'int6ressent9 auxquelles je tiens beau- 
coup par les peines qu'elles m'ont donn^es, paries succ^s 
qu'elles ont eus, il faut que je les quitte : cela est dou- 
loureux quand on aime son metier. Tu vois que j'aime le 
mien plus que ce qui Tentoure, et que je suis moins ambi- 
tieux qu'avide de reputation. 

Je me suis arrach^ de la campagne ce matin » pour me 
trouver k la ville au lever du marquis. II dtoit encore dans 
son lit; nous avons caus^ quelque temps, mais il est encore 
trop 6tourdi du bateau pour que ses id^es se suivent. Je 
croyois que nous finirions nos visites, mais il fait un 
temps si abominable qu'on ne pent mettre le nez dehors. 

Aprfes le dtner, je lui ai propose de lui lire mes der- 
ni^res d6p6ches» et il accepts cette lecture : [mais elle est 
longue et le marquis ^toit distrait. En g^n^ral, il n'aime 
pas les affaires.] II m'a propose de lui laisser toute ma 
correspondanceetde me la rapporter, ou de me la renvoyer 
en France par un courrier; cela ne m'arrange pas, j'aime 
mieux la lui laisser copier. II m'apprit k cette occasion 
une chose que j'ignorois, c'est qu'on fait serment, en 
etant ministre, de n'avoir aucun papier de la place; il faut 
remettreaux bureaux la copie de chaque d^p^che s^par^e, 
pour joindre k celle qu'on rcQoit ou qu'on a regue du 
ministre, et le tout est ainsi d^pos^ dans les archives au 
d6pdt k Versailles^ qui doit £tre immense (1). G'est done 



(1) Cette obligation est rappelde k la fin de I'instraction donn^e k M. de 
V^ac an moment de son depart de Paris : « Le Roi vent anssi que ses 
ministres rapportcnt les chifTres et tous les papiers concernant son service 
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k la copie de cette volumineuse correspondance qu'il faui 
que je m'occupe, el il y a six cens grandes pages : tu 
jugeras de la besogne. 

Le marquis m'a inontr^ quelque chose de ses instruc- 
tions, metis il a pass^ sur le reste. J'ignore si c'est m^iiance» 
ou management pour ma sensibility, car je me doute qu'il 
est question d'un traits de commerce, c'est-k-dire de la 
confection d'un labeur qui est le mien (i). 

Nous ne sommes pas sortis, cher fr^re, du tourbilloa 
de visites que nous avons k faire de tous les c6t^s. J'ea 
ai parl6 au marquis, et il a de la peine k se mettre ea 
train; cela ne m'^tonne pas, rien n'est plus ennuyeux, et 
j'aime k voir que mon opinion k cet egard n'est pas 
unique. II faut bien cependant dans notre 6tat avoir une 
activity continuelle, et surtout dans le poste d'ici. Je ne 
n6gligerai rien pour I'inspirer au marquis. 

Mercrediy 12. — Au mime. 

Nous avons caus6 ensemble, Caillard et moi, de quel- 
ques affaires particuli^res, et j'ai vu dans une de celles 
qui lui sont recommand^es que le marquis de la Hublaye (2) 
n'est autre qu'un chapelier, qui a enlev^ une fille comme 
il faut. Personne jusqu'k ce moment n'a pu connottre la 
Hublaye que comme un particulier vivant ici obscure- 
ment, mais avec honndtet^, et on le soupQonnoit d'avoir 
eu une affaire d'honnenr* et d'etre r^ellement un homme 
de condition. 

avec uD ioveDtaire, sur la verification duquel il leur eD sera doDnd une 
d^charge. » 

(1) Le cht)valier de Corberon ne se trompait pas ; il y est en effet assaz 
longueroent question de ce traits de commerce. 

(2) La Hublaye ou P^ricard, employ^ des fermes et non chapelier; sa 
femme, R6alcour, est celle d'un ootaire d'Avignon qu'il a enlev^. (Note 
du chevalier de Corberon.) 
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J'ai ei6 faire un tour chez la Billot, qui pr6tend qu'on 
me regrette beaucoup ici, que j'en aurai des preuves en 
partant et qu'il seroit possible que j'y revinsse. [Elle m'a 
ajoute que le valet de chambre du marquis contoit que 
son mattre ne restera ici que jusqu'au printemps], apr^s 
quoi il prendroit un cong6. U I'a dit comme chose sAre, 
leRoy on ayant fait la promesse au marquis. Lk-dessus»la 
Billot me conseille de rester le plus longtemps possible, et 
elle n'a pas tort. Une chose qui viendroit k Tappui de cette 
opinion du court s^jour de M. de Vdrac, c'est qu'il m'a 
dit que M. de Maurepas vouloit que la paix se fit Thiver, 
chose difficile, et si le treiit^ de commerce est une fois 
sign^ k la suite de la paix, comme cela est probable, 
M. de y^rac partira incontestablement. Une seule raison 
rendra ma position delicate, c'est le disir qu'auroit Cail- 
lard de rester charge d'affaires, et je crois que son voeu 
est d'etre tranquille et de vivre de ses appointemens de la 
Cour, qu'il conservera sa vie durant. 

Nous avons fait des visites apr^s le dtner, k quatre 
lieues et mdme k six de la ville, car c'est un usage d'aller 
chercher les gens k la campagne. En revenant de chez le 
marechal Galitzin, nous avons &i6 voir Mmes de Behmer, 
que le marquis a trouv6es charmantes. 

Nous sommes rentr6s aprfes dix heures, et nous avons 
trouv6 une invitation du comte de Cobenzl pour souper; 
lui-m6me est venu en ne nous voyant pas arriver. On a 
caus^ com^die, et je me suis retir6 k minuit. 

L'Empereur part, dit-on, mardi prochain, et ne mettra 
que douze jours pour se rendre k Vienne. 

Jetidiy 13. — A Charlotte. 
Nous a/ons caus6 confidentiellement, Htittel et moi. II 
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m'a parl6 du projet que j'ai d'aller k Berlin et des insinua- 
tions qu'on pourroit faire de cette Cour k la mienne. Ce 
n'est pas, dit-il, I'usage, et le roy de Prusse n'en a jamais 
fait de pareilles. G'est le comte de Goertz qui le lui a dit; 
mais il faudra voir si par ses ministres la chose pourroit 
s'effectuer. A propos du comte de Goertz, il le soupgonne 
du godt antiphysique, si cela pouvoit s'accorder avec la 
r^gularit^ de ses moeurs et son honnfttet^ personnelle. 
Un billet qu'il a vu k un petit valet de chambre, fort joii 
garQon, le lui feroit croire. Ce billet est le plus tendre et 
seroit une preuve de cette malheureuse inclination pour 
tout autre que Goertz. J'en ai conclu, mon ami, que Goertz 
est bon, foible, et se laisse mener par ce valet [comme 
y^rac par les siens], et cela par les mftmes motifs de leur 
part : Goertz [et V^rac] sont trop honn^tes pour 6tre soup- 
^onn^s, mais ils sont tons deux foibles, et quel est le 
heros dans Tintirieur de sa maison? 

Aprfes avoir d^jeun^ chez toi, j'ai it6 en ville m'habiller 
et sortir avec le marquis et ses enfans, pour aller chez le 
comte Panin dtner. II ne s'est rien pass6 d'int^ressant, 
V6rac n'a pas eu de conference avec Panin : [il faut qu'il 
s'y fasse d'abord]. II lui a parl6 seulement d'un comte de 
Martinengo, de Turin, qui veut ^tre pr6sent6 a Tlmp^ra- 
trice et qui a passablement Tair d'un aventurier, d'autant 
qu'il est venu avec Ribas chez le marquis. Mais cet homme 
a un passeport en bonne forme, et il n'y a rien k lui dire. 
Bien des gens croient qu'il veut se faire accr^diter ici 
comme ministre de Turin, et cela s'ajuste avec les propo- 
sitions de paix dont on a parl^, faites aux Frangois par la 
€our de Londres, et dont le roy de Sardaigne (1) a 6te 
porteur vis-k-vis de nous. II s'agit de I'ind^pendance de la 

(1) Victor-Am^^e III, roi de Sardaigne de 1773 & 1796. 
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G^orgie seule et d'une trdve avec les auires parties de 
TAm^rique : chose impossible d'aprfes nos engagemens. 
Je n'ai pas trop de foi k tout cela, et je me m^fle de ce 
Martinengo. II est d'ailleurs li6 avec Cobenzl, chez qui il a 
soup^ avec le marquis de Y^rac. Nous avions ^t^ au petit 
spectacle des enfans, oil Ton donnoit le Barbier de Seville. 

Nous ne nous aimons pas infiniment, les Cobenzl et 
moi, et Normandez m'a racont6 une anecdote qui prouve 
combien ils d^sirent me voir loin d'ici. II dtnoit avec eux 
chez le comte Panin, Setler (1) y ^toit aussi ; tons les trois 
ont demand^ successivement k Normandez, et Fun apr^s 
Tautre, quand je partois, si je partois, si je resterois jus- 
qa'k rhiver, etc. 

Comme jesuis en train de te parler politique, je tedirai 
que le pauvre Suart ne sera pas charg6 de signer la 
convention avec la Russie (2); les Anglois ont tantremu^ 
a la Haye, qu'on enverra, dit-on,unM. Reindorf, charge 
de pleins pouvoirs pour faire cette besogne, qui sera 
retard^e par ce moyen, et c'est ce que d^sirent les Anglois. 
En attendant, ils prennent beaucoup de vaisseaux hollan- 
dois, et la prise de Charlestown (3) enfle leur orgueil. II 
est f Acheux que cette signature de convention de la Hol- 
lande ne se determine pas ; en Sufede, le courrier russe y a 
fait effet, et de ce cdtMk la chose parolt aller. 

L'Empereur part mardi ou mercredi prochain pour 
Vienne. On parle de deux fiUes qu'il a dotees k Moscou. Au 
reste, il n'a pas fait grand'chose ici,et Tlmpiratrice com- 
mence k s'ennuyer. Ce prince a 6t6 voir TAcad^mie, etc. II 
court en ville comme un postilion, et il y a dans son exis- 
tence un melange de simplicity et de hauteur qui grimacent 

(1) Aocien charge d'affaires pour rAutriche avaot Tarriv^e da comte de 
Cobenzl. 

(2) La coovention de )a neutraliU armee. 

(3) PrU TaiiD^ pr^cMeDte par le g^n^ral Clinton. 
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ensemble. II n'a pas ^t^ voir, par exemple, le grand 
Euler, qui est aveugle, parce qu'il ne sort pas dechezlui; 
il auroit voulu qu'il fOt venului presenter ses hommages, 
ce que ne fera pas le savant, qui, avec toute Fhonn^tet^ et 
la bonhomie possible, conserve une sorte de hauteur bien 
plac^e. M. de Cobenzl a regu de TEmpereur une fort 
belle botte avec son portrait, qu'il lui a fait choisir lui- 
m^me comme pour la donner k queiqu'un, et lui a dit 
ensuite de la garder comme un souvenir du s^jour qu'ils 
avoient fait ensemble en Russie. On croiroit d'aprfes cela 
que I'Empereur aime Cobenzl ; cependant les Cobenzl ne 
sont pas contens, il y a eu du froid, et Ton cite un pro- 
pos dur de I'Empereur k P6terhof, qui demandoit le jour 
du bal a Mme de Nolkem si elle avoit beaucoup dans^. 
La Cobenzl prit la parole et dit au comte de Falkenstein 
qu'elle ne dansoit point en g6n^ral, parce que le grand- 
due ne les prioit pas. « Ce propos est fort d^plac^ dans 
voire bouche, madame, lui r^pondit I'Empereur, ce n'est 
point k vous k r^gler T^tiquette, et vous feriez mieux de 
suivre I'exemple de Mme de Nolkem, qui d'ailleurs est 
votre doyenne. » 

On pretend de plus que le comte de Falkenstein a dit au 
comte Panin que Cobenzl 6toit bien jeune (i), que sa mfere 
avoit de I'amiti^ pour lui a la v6rit6, mais qu'il faudroit 
voir par la suite si Ton pouvoit compter sur ses talens. 
Ce contraste du froid de TEmpereur pour Cobenzl, qui est 
Anglois, avec I'opinion de ce prince sur TAngleterre, 
denote, ce me semble, plus de faussetd qu' autre chose. 

Je flnirai ma grande lettre en te disant combien j'ai ^t^ 
satisfait d'un entretien que j'ai eu bier avec le marquis. II 
m'a parle de mes pretentions k cette place-cy, de mon tra- 

(1) U avail alors vingt-sept ans. 
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vail, du succfes qu'il a eu a Versailles et de la fausset^ de 
Panin qui, loin d'^crire k M. de Vergennes, comme il 
me I'a fait entendre, n'a pas mis un mot de I'intention de 
rimpiratrice de me voir ministre k sa Cour. II est vrai, 
tr&s vrai que V6rac n'est venu qu'k son corps defendant, 
et que si Panin n'avoit pas ii6 jaloux du prince Potemkin 
qui me vouloit, j'aurois ^t^ indubitablement nomm^ 
ministre ici. V6rac a vu la lettre du comte Panin, par 
iaquelle Tlmp^ratrice me irecommandoit aux bont^s du 
Roy, en se louant fort de ma conduite (1); et M. de Ver- 
gennes crut que je m'^tois flatty, parce qu'il n'^toit pas 
question de me faire rester ici. 

Samedi, 15. — A la mime. 

En arrivant k la ville, j'ai pass4 chez le marquis, qui 
6toit avec M. de Nolkem; je lui ai pr6sent6 le chancelier 
du consulat, Dorflans, gargon intelligent et qui vaut mieux 
cent fois que son principal Lesseps. 

Combes est venu ensuite chez moi et m'a appris que 
M. de la Hublaye est ici depuis neuf ans; il a un fils de la 
femme qui passe pour la sienne, et on croit que lui est 
neveu du due de Charost (2), dans le regiment duquel il 
^toit. II a quitt^ la France k cause de son mariage d^sap- 
prouv6 par sa famille. Arriv6 ici, M. de Czernichef lui a 
propos6 du service qu'il a refuse, et comme il avoit Tair 
distingu6, 6toit d'une taille avantageuse et d'une belle 
figure, la police a voulu savoir qui il 6toit, par ordre de Sa 



(1) Cost la d(^p6che de Panio aa prince Bariatinski du 24 mai-4 juin 1779, 
coQserv^e aux Archives du mioist^re des affaires ^traog^res, AE, Ruaie^ 
vol. 102, fol. 378. Elle est cit^e ci-dessus, dans rintroduciion au tome I*'. 

(2) Armand- Joseph de B^thune, due de Charost (1738-1800), mestre de 
camp d'uQ regiment de cavalehe de son nom, marcichal des camps et 
armies du Roi en 1770. 
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Majesty Imp^riale. M. de la Hublaye demande vingt* 
quatre heures pour se decider, et finit par remettre son 
portefeuille cachets a la police, pour 6tre port6 k I'lmpe- 
ratrice. On assure que cetie princesse a vu ses papiers, a 
referm6 elle-m^me le portefeuille, sur lequel elle a mis 
son cachet, et qu'elle a donn6 ordre de laisser M. de la 
Hublaye tranquille; et il Ta ^t^ constamment depuis. 

Bonafons est venu k ma toilette, il m'a dit qu'il avoit 
fait une pi^ce, un op^ra-comique, au Monast^rodes demoi- 
selles, lorsque le comte de Falkenstein y est venu, et 
que cette pi^ce avoit pour titre : I'Amant deguis4. 

Nous avons tons 6t6 dtner chez M. de Nolkem, oil j'ai 
mange comme un diable et ri comme un homme qui 
s'efforce pour etre gai. De la nous avons fait une visite a 
la campagne chez Strogonof, qui n'y etoit pas, et nous 
sommes revenus ayant besoin de repos. 

Avant le souper, j'ai £te chez la Billot pour une heure. 
Elle m'a dit que [le marquis avoit Tair embarrass^ et pen 
franjois]. Raimbert, dit-elle, veut Tentreprendre pour tra- 
vailler au traits de commerce, et en attendant il se lie avec 
Rozatetrabb6(l). 

Combes m'a dit une chose qui m'a surpris ; je I'avois 
envoy6 hier pour remettre k M. de V6rac une reponse 
trfes flatteuse deM.de Sartines k moi sur une aflfaire de 
commerce, dans laquelle on a suivi entiferement mes idees : 
raflfairedesGolikof avecles sieurs Sage et Magentheim(2). 
Le marquis, en lisant cette leltre, avoit I'air embarrass^ 
et ses mains trembloient comme la feuille; qu'en conclure, 
[si ce n'est que I'amour-propre du marquis pent s'alarmer ? 
J'en suis au d^sespoir. Cela rend d'ailleurs ma position 
bien embarrassante]. 

(1) L'abb^ Crivelli, aumdnier de M. de Verac. 

(2) Voyez mes d^pdches de Janvier. (Note du chevalier de Corberon.) 
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Dimanche^ 16. — A man frire. 

[Je no puis te dire combien je suis content du marquis ; 
il est k son aiso avec moi, et j'esp^re que la confiance 
s'itablira entre nous]. Son fils, le comte de V^rac, jeune 
homme de dix-sept ans, est un sujet charmant; il m'a 
^tonn6 par le changement qui s'est fait en lui depuis 
sept ans. De Tesprit, de la raison, une 4me delicate et un 
tact assez fln pour sod dge : j'ai vu peu de jeunes gens 
dans sa position aussi bien. Si les ann^es ne le gdtent 
point et surtoutla Cour oil il doit vivre, le comte de V^rac 
sera un des hommes aimables qu'on puisse voir. II faut 
aussi qu'il prenne un peu plus d'instruction, et avec le 
genre de c£iractfere que je lui connois, il peu* <>cqu6rir 
beaucoup pour son avantage et Tagr^ment de '"* 

vivront avec lui. 

Le marquis de la Coste, son beau-frfere, est au. ae- 
rent de lui que pourroit T^tre un AUemandd'unFrangois. 
La Coste est grand, assez carr^,et d'une de ces physiono- 
mies qui plaisent ici, parce qu'elles annoncent de la frat- 
cheur et de la vigueur. C'est une t^te angloise sur un 
corps germain. Son air est extr^mement froid, et cepen- 
dent il rougit avec une facility incroyable. Le marquis 
de V6rac et Caillard lui croient du caractfere et d'excel- 
lentes qualit^s de jugement ; cela pent 6tre, mais je ne 
suis pas de Tavis qull ait un caractfere decide. Je lui 
trouve plus d'ent^tement, de prejuge et de roideur que de 
fermet6 et d'esprit. C'est un jeune homme dont T^duca- 
tion me paroit n'avoir pas et6 suivie, et qui s'est g4t6 lui- 
m^me par ses propres reflexions et des syst^mes mal 
dig6r6s. II y a dans son existence morale une inconse- 
quence, une contradiction qui surprend et deroute sur la 
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tournure syst^matique qu'il a adoptee. La Coste estanglo- 
mane, et il est susceptible de petites mis^res d'habits, de 
parure,de distinctions. II aime passionn^ment Richardson, 
et il affecte sur les femmes des opinions qui ne prouvent 
pas pour sa sensibility. Ses id^es morales ne sont pas 
nettes, pas cons^quentes, et je le crois moins avance de 
ce cdt^-la que le petit Y^rac. Sensible sans d^Iicatesse, 
philosophe et minutieux, susceptible sans 6gards, il est 
6go¥ste dans le monde, n'y voit que lui seul et croit biea 
faire et bien penser ce qu'il ne fait et ne pense peut-6tre 
que par des inspirations qui ne lui appartiennent point. Je 
crois que le marquis de la Coste aura besoin de quelque 
malheur pour revenir k la vraie nature, dont il s'est 
^loign6 par un faux systfeme, croyant s'en rapprocher 
davantage. 

Nous avons ^t^, mon ami, diner chez le comte de Gocrtz 
a la campagne, et de Ik k Peterhof faire notre cour. Le 
marquis a jou6 avec la grande-duchesse et en a re^u 
beaucoup d'honndtetds, ainsi que de Tlmp^ratrice ; [mais 
ilal'air encore un peu timide, et ce n'est pas ce qu'ilfaut]. 
On a danse et la Cour a flni k ncuf heures. Nous en 
sommes revenus, le marquis, son fils et moi, dans la 
m^me voiture. Le marquis me paroit toujours content; il 
croit s'amuser dans ce pays-cy , et il ne se trompe peut-^tre 
pas, avec Talentour qu'il a avec lui. Jusqu'k present il 
trouve tout bien, et la Zoubof m^me, avec qui nous avons 
dine, lui a paru une femme trfes aimable. 

On parle de mauvaises nouvelles, mon ami. II y a, dit- 
on, du bruit a Philadelphie, de la disunion, et le Congrfes 
menace de se s^parer. Les Anglois s'enorgueillissent de 
la prise de Charlestown et croient encore k la reduction 
deTAm^rique; mais cela ne se pent pas. L'Empereur a 
beaucoup parl6 k M. de Verac, il s'est etendu sur les 



ANNfiE 1780. — DIMANCHE, 16 JUILLET. 257 

grandes vues de I'lmp^ratrice et le parti sage et soutenu 
qu'elle a pris et qu'elle soutient vis-k-vis de TAngleterre. 
c C'est une princesse etonnante, a-t-il ajout^ ; elle a du 
caract^re et salt bien ce qu'elle fait. Malgr^ le temps 
qu'elle donne k son plaisir et rascendant qu'elle laisse 
pren.dre en apparence k ses amans, elle s'occupe et n'agit 
que par elle. Elle aime beaucoup la France, je puis vous 
en assurer, et j'ai eu des entretiens avec elle qui me I'ont 
fait voir. » Le marquis s'est fort bien tir6 vis-k-vis de 
TEmpereur de cette conversation fine et insidieuse. II I'a 
charg6 ensuite d'une lettre pour la Reine, et lui en a parle 
avec une modestie ou, pour mieux dire, une franchise sur 
sa l^gferet^, qui ^toit encore plus insidieuse que le pre- 
mier sujet qu'il a traits (1). Le marquis a remarqu^ avec 
beaucoup de justesse qu'il y a dans la conduite du comte 
deFalkenstein une contradiction d'incognito et de hauteur, 
d'amiti^ pour la France et d'aigreur contre elle, qui 
d^cMe peu de politique et une faussete maladroite. Cobenzl 
est bien mieux qu'on ne pensc, j'imagine, avec lui ; et la 
froideur, qui pourroit exister entre oux est pour mieux 
couvrir le motif de Tintimite qui s'^bruite entre Cobenzl 

(i) n y a lieu de rapprocher ce passage de la d^pdche eovoyde.le 21 juil- 
let 1780, par M. de Verac k M. de Vergeniius : < Le comte de Falkenstein, 
aprds m'avoir remis sa lettro pour la Reino, mo prit en particulier daos 
Tembrasure d'une crois^e et eotama la conversation par T^loge de Cathe- 
rine II. « J*aj et^ k porl4e, m*a-t-il dit, de vivre avec elle dans la plus 
« grando intimitc depuis six semaines. II est impossible d'etre plus 
« aimable et d'avoir en mdme temps plus de caract^re. Vous pouvez, mon- 
« sieur, m*a-t-il ajoutd, dtre bien s6r que ses sentimens pour la France 
« sont tels que le Roy peut Ics d^sirer... M. Harris s*est bien trompd en 
« croyant que ses intrigues ici pourroient avoir du succ^s. L'lmp^ratrice 
« nlgnore aucuoemcnt les moyens qu'il a employes; elle m'en a parld 
« avec le mepris qu'ils m^ritent, et c*est un bomme qui s'est absolument 
« cassd le col. On a grand tort d'imoginer, poursuivit le comte de Falken- 
« stein, que I'attachement de Tlmp^ratrice pour telle ou telle personne 
« puisse lui faire adopter lours cooseils. Kile s'co est expliquce clairement 
« avec moi, ct un moyen 86r do lui d^plaire est do paroltre avoir cette 
« id^ el d'agir en cons^uenco. » (Ai-cbives du minist^re des affaires 
etrang^res, At. Rutsie, vol. 104, iol. 4G8.) 

T. II. ^^ 
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et Harris. La femme du premier est aU6e chez I'autre k la 
campagne pour quinze jours. 

Peut-6tre nous perdons-uous dans des conjectures inu- 
tiles, et la gaucherie de Cobenzl est-elle aussi la cause 
unique de cette inconsequence de conduite et de fagon de 
penser. Cost ce que nous verrons aprfes le depart du 
oomte de Falkenstein, qui est flx6 k mercredi. II a fait, je 
crois, une triste ambassade, et on n'est pas content des 
pr^sens qu'il a faits. Le prince Potemkin a donn6 k son 
neveu Galitzin (1) un bouton de diamant superbe avec la 
ganse, dans Fintention, je suppose, defaire contraster ce 
present, qui est magnifique, avec les autres; aussi le 
prince Galitzin le montroit-il avec affectation a la Cour. 

Je ne veux pas oublier de te dire, mon ami, que le 
grand-due m'a parl^ a la Cour avec toute sorte de bont^s; 
un politique ne doit pas laisser ces petites choses sous 
silence. 

Le comte de Martinengo s'est fait presenter k la Cour 
par le marquis. U est g^n^ral-major au service de Sardai- 
gne et m'a apport^ une lettre de recommandation du che- 
valier de Sainte-Croix k Stockholm, qui Ta vu k Turin. 

Weinov^itz, espfece d'ltalien qui est I'espion des minis- 
tres de Vienne, m'a demand^ si je partois bientdt; c'est 
sans doute une commission de Cobenzl. 

Lundi et mardi, 17 et 18. — A Charlotte, 

Je suis parti pour aller chez le comte Ivan Gzernichef 
faire une repetition de com^die, car nous jouons jeudi 
tlmpromftti de campagne et la Gageure, dans lesquelles 



(1) Le prince Serge Oalitzine, qui avail 4pous6, aa mois de jaovier 1779, 
Barbe Eogelhardt, fr^e de l^Imp^ratrice, nidce de Potemldne, qui en aTiit 
fait sa maltresse. 
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pieces je fais les rdles du comte et de d'fitieulette, qui ne 
sont pas dans mon genre. Avant de m'y rendre, j'aipass^ 
h la campagne du comte de Goertz et je lui ai fait part de 
mon d^sir d'avoir la place du marquis de Pons k Berlin » 
et de Fid^e du marquis de Verac sur le succes que produi- 
roieut les insinuations du roy de Prusse. II m'a promis 
d'en ^crire^ et il pense qu'avec quelques m^nagemens cela 
pourroit se faire. Le comte de Goertz m'a parl6 de 
M. de V6rac, qu'il trouvo aimable, mais froid et grand 
seigneur, et de Caillard, dont il n'a pas grande id6e en 
politique et encore moins en morale. II le juge court sur 
le premier article et Equivoque quant au second. Je lui ai 
parle ensuite du comte Panin et de la fausset^ qu'il a eue 
vis-k-vis de moi. Goertz m'a assure qu'il lui avoit souvent 
fait mon ^loge ; mais il convient qu'il m'a boud^ de ma 
liaison avec Potemkin, dans laquelle j'ai conserviS cepen- 
dant pour Panin les egards les plus d61icats. J'enaiconclu 
que Panin ne m'aime pas au fond, parce qu'il me craint 
et que je lui ai tenu t^te (1) ; ce que ne fera pas V^rac, qui 
lui conviendra parfaitement. 

En restant le soir chez toi, ma chfere amie, j'ai trouve 
un billet du petit de V6rac, qui s'excuse entiferement sur 
la proposition que je lui ai faite, h lui et a la Coste, de 
venir k la campagne. Tu imagineras peut-6tre d'aprfes 
cela que le lendemain ces messieurs m'en ont parl6 : 
point du tout. En arrivemt chez le marquis, je lui ai parle 
des nouvelles que je savois, comme des six mille florins 
que I'Empereur donne k Setler, son charge d'affaires 
qui devoit s'en aller, pour rester ici, et des fr^quentes 
conferences qu'il avoient cues avec lui, ce qui donnoit de 
la jalousie k Cobenzl. « Mais c'est fort desagr^able pour 

. (4) Surtout dans roflaire de -mddiation de la France enlre la Russio et 
la Turquie. 
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lui, m'a dit le marquis, car cela ressemble k un gouver- 
neur qu'on lui donne. » Cette r^ponse a ^t^ un trait de 
lumiire pour moi ; cela me fait croire que M. de V6rac ne 
veut pas que je reste. J'ai eu beau d'ailleursle sonder sur 
Tarriv^e du prince de Prusse (1), relativement k mes pro- 
jets de Berlin ; il n'a pas imaging de me dire que je ferois 
bieo de rester. On est jaloux et de la consideration que 
j'ai acquise ici et de mon travail, et timide en mdme temps 
sur les affaires qu'on ne connoft pas et sur lesquelles on 
craint de me consulter. J'ai parl^ d'une r^ponse qu*on a 
re^ue de Copenhague k mon adresse, et Ton m'a rdpondu 
assez froidement, en me disant que je la verrois si je vou- 
lois chez Caillard; celui-cy 6toit present et n'a rien r^- 
pondu, ce qui m'emp^chera de la demander. Quant aux 
d^pdches que le marquis a fait partir, ii m'en a parl6 
vaguement sans me les montrer, et cette reserve est un 
avertissement pour moi. 

Sois sdre, ma chfere amie, qu'on veut m'^loigner des 
affaires et m'engager k partir. On ne me le dit pas, mais 
on le fait entendre. Voici un trait qui me le prouve : en 
rentrant de chez Ostermann, ou nous avons dtn^, le 
marquis a sign6 ses d^p^ches et a fait cacheter une lettre 
pour M. de Maurepas. Je Tai prie de lui faire mention de 
moi ; il I'a fait, en lui proposant mon respect avec une sorte 
de reserve et me disant qu'il comptoit bien lui ^crire une 
grande 6pitre k mon depart. Je sais d'ailleurs qu'il a dit 
que ses enfans n'^toient pas bien loges et qu'ils ne le 
seroient point jusqu'k ce que je partisse, ce qui va me 



(i) Fr^^ric-Guillaume (1744-1797), le gros Gu, comme rappelait CaUie- 
rine U, neveu de Fr^d^ric II, auquel il succMa le 17 aoiit 1786. II vint en 
Russie au mois de septembre 1780, pour essayer de combatire riofluence 
de TAutricbe et d^truire les efiets du voyage de Joseph II. Limpdratrice 
le d^testaitprofood^meotet n'avait que des sarcasmes^t mdme des injures 
pour sa persooDc. 
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decider k quitter rappartement que j'occupe chez lui, 
quoique j'aie fait Ik-dessus toutes les honn^tet^s que je 
devois et auxquelles on a r^pondu par de grandes excla- 
mations d'amiti^ qui me sont uxx peu suspectes. Je t'avoue 
que tout cela me donne de I'humeur; j'en ai pris un 
mal de t6te fou, mais il a fallu se contraindre, et j'ai m 
chez la Billot me mettre un peu k mon aise. Elle m'a 
dit qu'on trouvoit au marquis un air embarrass^, et cela 
est vrai. 

Je suis rentr6 k huit heures chez le marquis, pour aller 
avec lui chez les Cobenzl par complaisance, car je n'aime 
ni ne puis aimer ces gens-lk. lis voudroient me voir bien 
loin pour s'emparer[du marquis], etje suisconvaincuqu'ils 
lui ont parl^ de nous et de notre manage, pr^texte qu'on 
mettra en avant pour presser mon depart. Je sais par Garry 
qu'on parle de ce manage chez le marquis, et on ne m'en 
dit rien, ce qui prouveroit peut-6tre qu'on veut me sur- 
prendre en ^crivant en France ; mais je saurai les devancer, 
puisque cela devientn6cessaire. 

J'ai 6t6 passer une heure chez les Cobenzl; la femme est 
inconcevable par ses propos. Elle a dit devcmt du monde, 
au marquis de V6rac, qu'on n'avoit jamais de tragedies 
au th64tre parce que I'lmp^ratrice ne les aimoit pas, et 
qu'elle ne les aimoit pas parce que la premiere qu'on 
avoit jou6e devant elle 6toit Simiramis. « Et vous sentez 
bien, a-t-elle ajout6, que cette pifece ne devoit pas lui 
plaire. » 

L'Empereur part demain ; il a eu avec le comtc de Goertz 
une singuU^re conversation. Aprfes lui avoir faitbeaucoup 
de complimens sur son personnel et le choix qu'on avoit 
fait de lui pour 6tre ici, il I'a pri6, s'il avoit de la place 
dans ses d6p6ches, de le mettre aux pieds du Roy ou k peu 
prfes, car il I'a pri^ de I'assurer de sa constante amiti^ et 
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de son respect comme de sa v^n^ration, qu'il se ressou- 
venoit d'avoir eu jadis part k ses bont^s et que s'ils 
n'avoientpas toujours ^t^ du m6me a\ds, cela n'avoit rien 
alt^r^ de ses sentimens... Et voila, ma chfere Charlotte* 
comme parlent ces grands souverains ! lis ne craignent ni 
les bassesses ni les mensonges, parce que tout leur est 
permis. Si ce sont Ik leurs privilfeges, ils ne sont pas a 
envier; il est f&cheux et redoutable d'en avoir de pareils. 

Jusqu'au vendredi, 21. — A la m^e. 

Tu sais que jeudi nous avons jou6 la com^die. Le mar- 
quis est venu chez les Czernichef , et il a paru s'amuser ; 
mais il prend vis-a-vis de moi de plus en plus un air 
compost qui arr^te ma confiance. II areru des lettres de 
M. de Vergennes a mon adresse, et il m'adit qu'il n'avoit 
pas voulu les d^cacheter, mais il ne me les a pas appor- 
t^es; le lendemain, je suis venu en ville, et il.n'a pas ii6 
question de ces lettres, parce que Caillard ne les a pas 
encore d^cliiffr^es. D'ailleurs, il avoit du monde k diner. 
II me parle toujours de mon depart, indirectement k la 
v6rit6, et cela n'est pas honnAte ni amical desa part. J'ai 
remis a Caillard toute la correspondance, et je vais faire 
en sorte que les appartemens que j'occupe chez Verac 
soient libres, parce qu'il m'est re venu que cela le g^noit 
de m'y voir. Ainsi il faudra que je reste k la campsigne : 
j'en ai besoin pour ma sant6 ; mais il faut que je manage 
cette separation k laquelle on veut me forcer, comme de 
moi-m6me, sans en avoir Tair. 

Le comte de Goertz, que j'ai vu ce matin, m'a dit que 
le courrier russe 6toit de retour d'hier jeudi. La conven- 
tion a 6t6 sign^e le 9, et la veille on a sign6 la declaration 
particulifere et Taccession avec la Suede. Le prince Fr^- 
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d^ric (1) a 6crit k cette occasion une lettre irhs flatteuse 
k M. Panin. Je sais ^galement que le comte de Cobenzl a 
chcrch6 k tromper Schumacher (2) sur Tarriv^e de ce 
courrier, et qu'il lui a dit que Tint^rAt de sa Cour n'^toit 
pas d'entrer dans cette association avec la Su^de , car il 
ignore encore que la convention soit sign^e. 

[Je ne suis pas content deM.de Y^rac, ma bonne amie, 
ni du cdt6 g^n^ral, ni du particulier. Get homme est d'un 
neuf aux affaires qui me confond, et vis-k-vis de moi d'un 
froid et d'un entortill6 qui n'est pas flatteur. II a un 
melange de reserve, de timidity, de vanity et de defiance 
de lui-mdme qui n'est pas concevablej. II a eu, aujour- 
d'hui vendredi, Wachmeister etManteufel (3), qui ont din6 
chez lui ; il leur a montr6 sa voiture qui est fort belle, mais 
avec un enchantement qui n'aura pas 6chapp6 k ces deux 
Strangers. Ses habits sont venus ensuite, et le dtner s'est 
pass^ en balivernes.] 

J'ai remis I'aprfes-midi le reste des papiers k Caillard, 
avec un ^tat trfes circonstanci6. M. de Virac y est venu, 
a relu les instructions de M. de Juign^ (4), a plaisant6 
sur quelques phrases et n'a pas entam^ la moindre affaire. 
Combes ^toit avec moi; il a pris cong6 du marquis, qui ne 
Fa seulement pas salu^. J'avois eu auparavant avec Gail- 
lard une conversation seul k seul, dans laquelle il m'a 
t^moign^ son peu de contentement sur ce que M. de 
V6rac ne le menoitpas dans les grandes soci^t^s, et m'en- 
gageant k le lui dire. Je lui ai promis, en lui insinuant 
toutefois que ce n'6toit pas ici Tusage. II n'entend pas 



(1) Fr^d^ric-Guillaume, prince de Prusse. 

(2) Charge d'affaires du Danemark. 

(3) Couriandais, qui avail et^ sur le point de devenir favori en litre de 
I'Impdratrice, apr^s le depart de Zoritz. 

(4) Laiss^cs par lui & M. do Corberon, lo 21 novembre 1T77. (Cf. A. Raii« 
BAUD, ouvrage citd, t. II, p. 333.) 
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cela, et il m'a r^pondu qu'il iroit de lui-m£me, si le mar- 
quis ne Ty menoit pas. Tout cela fera du barbouillage . 
Gaillard ot le marquis ne s'eutendent que sur certaines 
choses, et je crois qu'au fond ils ne s'aiment gu^re. 

Nous avons soup6 chez Cobenzl; je suis arriv6 a neuf 
hcures et demie, et seul. Verac n'est venu qu'a dix heures 
avec ses enfans et Gaillard; on a ^t6 etonn^, le comte de 
Goerlz du moins, de ce retard. Nolkem, qui y 6toit,a 
empaum^ Y^rac, et Gaillard a cherch6 k faire entendre sa 
voix vis-k-vis de Wachmeister dans une autre chambre, 
et Wachmeister s'en moquera. A souper, je me suis mis 
pres de Gaillard, qui a regu une lettre de Sacken, de 
Gopenhague; je Tai trouv6 instruit de la signature. 

Je dois demain le presenter chez tes parens. Le mar- 
quis ira chez Panin, et j'ai dit k Gaillard que je n'irois 
pas a6n de Tattendre. Nous irons faire une visite k 
Mme Ismai'lof, soeur de la duchesse de Gourlande qui est 
morte mercredi a dix heures du soir. Gette femme 6toit 
une Youssoupof, jeune et aimable; on croit qu'elle est 
morte de chagrin. Le due avoit fait casser son manage 
depuis un an, et cette femme bien en Gour, ayant Tordre 
de Gatherine, cinquante mille roubles de pension que 
rimp6ratrice a force le due de lui donner, n'^toit pas 
heureuse par une ambition d^mesur6e qui n'^toit pas 
satisfaite. On I'a ouverte pour savoir la cause de sa mort. 

J'oubliois de te dire que M. de Gobenzl a regu un cour- 
rier do TEmpereur, de Narva; il a 6t6 a P6terhof aussitdt, 
et, a onze heures que je suis parti pour venir me coucher 
a la campagne, il n'etoit pas encore de retour. 

Samedi^ 22, — A mon frere. 
Rien de plus dcsagreable, mon bon ami, queles courses 
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perp^tuelles que nous faisons dans les campagnes. Pres- 
que dans {'obligation d'accompagner le marquis partout, 
moi qui demeure a la campagno pour ma sant^, il faut 
souvent que je rentre en ville par complaisance, et j'y ai 
un appartement si peu tenable quant k la chaleur, que je 
ne puis ni y dormir ni y travailler. L'existence, d'ailleurs, 
que j'ai vis-k-vis le marquis est si Equivoque, sa pretendue 
confiance est si politique et si nulle que je me d^plais mor- 
tellement avec lui, quand je pense qu'il n'a pas ^t6 franc 
h mon 6gard. II m'al&ch^ une phrase, en parlant de sa place 
de la Russie, qui prouve qu'il n'est pas de bonne foi quand 
il dit qu'il est venu ici k son corps defendant ; il lui est 
6chapp6 que M. de Maurepas lui avoit dit, k la demission 
de M» de Juign^ : « Eh bient vous m'avez tant recom- 
mand^ de ne pas le laisser retourner k P^tersbourg, je 
n'ai pas eu de peine, car de lui-m6me il donne sa demis- 
sion. » En tout, mon bon ami, je crois que cette affaire- 
Ik s'est intrigu6e par Maurepas et V6rac; le projet de 
ce dernier a et6 de venir signer le traits de commerce et 
de partir aprfes, laissant Caillard charg^ des affaires, dont 
celui-cy se flatte (1). 

Nous avons fait notre visite de condol^ances k Mme Is- 
mailof, soBur de la duchesse de Courlande, et chez les 
dames de Behmer, auxquelles j'ai pr6sent6 Caillard, dont 

(1) L' « intrigue » entre MM. de Maurepas et de V^rac avait r^ellement 
exists. Voici ce qu'^crivait, en mai 1790, M. de Corberon : « Le comte de 
Vergennes ddsiroit accueillir la bonae volenti de Tlmp^ratrice de Russie, 
en roe donnant la place de ministre aupr^s d'elle, parce qu'il me jugeoit 
travailleur ; mais le comte de Maurepas ne m'avoit point pardonn^ encore 
d'avoir M en Russie avec M. de Juign^, au lieu d'aller en Oanemark avec 
M. de V^ac, son neveu, et le ministre des affaires c^da au ministre des 
gr&ces. Je fus sacrifld dds lors, t ce qu'on m'a dit, et ce n'est pas la seule 
fois que je devois I'dtre. Cost le r^sumd d'une conversation que j'ai eue 
avec M. de Vergennes, le 8 juillet 1781, dans laquello s'ouvrant k moi pour 
la seule fois de sa vie, il me t^moigna des regrets de ce que je n'l^tois plus 
4 P^tersbourg. La suite des 6v6nements m'intei*dit toute espdce de 
Inflexion sur ce sujet. » (Bibliotb^que d*Avignon, ms. 3053, fol. 72 yo.) 
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on n'aime pas la figure, et de Ik chcz la mardchale Ga- 
litzin, k dix-huit verstes do la ville. On a dans6, et le tout 
avec une pretention qui est I'ennemie du plaisir. 

Lundiy 24, et mardi, 25, — Au nUme, 

II a fait un temps horrible aujourd'hui, mon ami. J'ai 
^t6 en ville et j'ai pass6 chez le resident de HoUande, qui 
est incommode : c'est, je crois, de chagrin de ce qu'on 
envoie ici quelqu'un pour la convention maritime. C'est 
ime injustice qu'on lui fait, ou plutdt c'est une intrigue 
des Anglois pour retarder une operation dont ils sont 
furieux. 

J'ai dtne chez le marquis : c'est chez lui un d&cousu 
qui me d6sole. Apr^s le dtner, j'ai fait une visite k la com* 
tesse Ostermann, qui est dans la douleur de la perte de la 
duchesse de Courlande, son amie. Je me suis tromp^ 
quand je t'ai dit qu'elle avoit eu cinquante mille roubles 
de pension de son mari ; c'est vingt, et trente pour faire sa 
maison. J'ai fait de Ik une visite avec Caillard chez le 
vieux Euler; de Ik, nous avons fait un tour k la Bourse, 
et je suis rentr^ pour souper chez le marquis. 

Le lendemain mardi, nous avons ete k I'enterrement 
de la duchesse k Newski, oil Ton a chants une messe 
grecque. Ce convent de Newski est celui oil Ton enterre 
les personnes de la famille imperiale (1); le malheureux 
Pierre III y est dans I'eglise. 

J'ai dtn6, mon ami, chez la Billot, qui m'a dit que I'abbe 
Crivelli, I'aumdnier du marquis, lui avoit parie de mes 
regrets de quitter la Russie; cela prouve qu'on en parle 
dans la maison et qu'on voudroit me voir dehors. Elie 

(1) On 86 rappelle que c'est \k quo furent c^ldbr^es les obs^ues de la 
premiere fcmme du grand-due Paul. 
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m'a parl6 du jeune Ariberl, neveu d'un M. Gilly, ancien 
directeur de laCompagnie des Indes. II est venu ici avec 
un Russe, a 6t6 plac6 prfes du favori Korsakof (1) comme 
secretaire. A la chute de Korsakof, Aribert a 6i6 cong6- 
di6, et il a fait des dettes. Ce jeune homme a de Tesprit 
et il desire d'etre avec moi, ce dont j'ai assez envie. Mais 
la Billot, qui est dans Tintention de payer ses dettes, ne 
veut pas qu'il le sache afin de le tenir en bride. Comme 
Combes va en France, oil il est plac6 d'une mani^re assez 
avantageuse chez le neveu du prince de Gu^men^e (2), et 
qu'il va incessamment partir, j'aurai besoin d'un secretaire; 
Aribert me convient fort, si je suis assure de sa bonne 
conduite et qu'il apprenne I'allemand, ce qu'il m'a promis. 
Le courrier de jeudi est arrive , apportant de bonnes 
nouvelles du Roy, qui a ete malade k Spa, et celle pliis 
interessante de la declaration qu'on a faite de Stockholm 
aux puissances belligerantes, au moyen de quoi la con- 
vention sera signee. 

Mercredi, 26. — Au mSme, 

La convention de Sufede a ete en effet signee aujour- 
d'hui, mon ami, chez le conite Panin par M. de Nolkem. 
II ne manque plus que celle de la HoUande, qui n'ira pas 
si vite, grAce aux intrigues angioises. On pretend queles 
£tats Generaux demandent k la Russie la garantie de leurs 
possessions, ce qui seroit absurde. 

Nous avons dfne, le marquis, ses enfans et moi, chez le 

(1) Michel Roraak ou Korsakof, d'abord sergent dans le regiment des 
hussards de la garde. II avail M choisi par Potemkine pour succdder k 
Zoritz dans la faveur de la souveraine et fut pendaot quinze mois le favori 
en Utre (1778-1780). Nous avons d6j& dit qu'il fut cong6did pour avoir el6 
surpris avec I'amie de Catherine II, la comtesse de Bruce. 

(2) HenH-Louis-Marie, prince de Rohan, appel^ prince de Guim^nde, 
grand chambellan de France (1745-1808). 
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comte de Goertz, et de Ik nous avons soup6 chez le 
comte Strogonof , k une campagne charmante sur la N^va, 
k une tie qu'on nomme Kaminiostrof. Le marquis en est 
fort enchant^ et enthousiasm6 : c'est, dit-il, la vie de 
Paris ; elle n'est pas de mon goQt. Ou le marquis se pr6- 
vient facilement en bien, ou je suis devenu misanthrope, 
et en \6ni& je le pense quelquefois. 

. Jeudi, 27. — Aumhne. 

Encore un grand dtner chez le comte de Cobenzl avec 
le comte Panin et Ostermann. On n'a pas un moment k 
soi dans ce pays-cy, cela me d^sole. Le marquis a re^u 
une lettre de toi, qu'il ne m'a pas montr^e; je crois que 
vous faites tons deux de la politique, et certainemcnt plus 
que nous n'en faisons I'un et Tautre, du moins ensemble. 

II est arriv6 ici un M. de Fredfond avec sa femme. 
Celui-cy a 6i6 chez le marquis lui demander un passeport 
de courrier, pour aller en France recueillir une succes- 
sion, et j'ai vu dans cette occasion la facility du marquis 
qui s'y pr^toit, lorsque je Ten ai emp6ch6. II lui a tou- 
jours f«dt prater six cens roubles pour son voyage ; et qui 
sait s'il les remboursera? Ce Fredfond de Marsillac a une 
histoire sur son compte^ dans im regiment ou il a servi en 
France. De Ik, il passa en Pologne, d'oii par intrigue et 
sollicitation il a obtenu la croix de Saint-Louis. 

En me retournantle soir k la campagne, j'ai pass6 chez 
le resident de Hollande, qui a re^u la nouvelle qu'on 
avoit nomm^ deux d^put^s pour venir ici; ils s'appel- 
lent MM. Wassenaer de Starenburg (1) et Bransen. Ce 
sont, dit-on, de grands seigneurs, qui n'arriveront pas 

(1) II fut plus tard mioistre de Hollande k Pdtersbourg, oil M. de S^r 
le conout. (Voir les M^oiret do ce dernier, 1. 1, p. 351.) 



ANN£E 1780. — SAMEDI, 29 JIHLLET. 269 

promptement. Tout cela d^sole ce pauvre resident, qui est 
malade. On lui souffle une belle besogne, ou il avoit mia 
tout le zfele dont il est capable. 

II est aussi question de faire acc^der toutes les puis- 
sances de I'Europe k cette operation de la Russie, du 
moins parle-t-on de la Prusse et de la France, et je sais 
que M. de Goertz doit ^crire en consequence. 

Samedi^ 29. — Au mime. 

Le marquis a 6t6 dtner chez le comte de Goertz et de \k 
chez Narychkin, le grand-^cuyer, ou.il y avoit une f^te. Je 
n'ai pas su que j'en fusse invito, par la negligence du 
Suisse du marquis et peut-6tre un pen par la sienne. 

J'ai dfne aujourd'hui chez le comte Panin; le marquis 
8*y est trouve. J'ai caus^ apr^s le diner avec Alop6us, k 
qui j'ai insinu6 que j'^tois inquiet de la fa(on de penser 
du comte Panin k mon ^gard et du soup^on injuste qu'il 
avoit paru avoir sur ma conduite vis-k-vis de Potemkin. 
n m'a assure qu'il avoit entendu toujours faire mon eioge ; 
mais il m'aajoute qu'il avoit ete dans le m^me cas entre ces 
deux personnages, et qu'il avoit fini par quitter le prince 
pourle comte, qui n'avoit rien fait de plus pour lui. 

La signature de la Su6de n'est pas faite, mcds elle le 
sera mardi prochain* 

J'ai ete souper chez la mar^chale Galitzin, ou j'ai regu 
toutes les honnetet^s imaginables; on ne veut pas que je 
parte et on me propose de jouer la com^die, ce que je ne 
ferai probablement pas. Cobenzl t&che d'y engager le 
marquis, et lui-meme jouera le rdle d'Antonin dans le 
Philosophe sans le savoir. Je desire que le marquis ne se 
laisse pas entratner; je crois que cela ne feroit pas bien. 

Je suis revenu de chez la marechale, ou j'ai dans^ jus- 
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qu'k minuit, avec Wachmeister, k qui j'ai vendu ma 
petite voiture angloise pour cinq cent trente roubles. 

Dimanchey 30. — Au mhne. 

,J'ai re^u mes d^pAches de M. de Vergennes, le n* 14 
du 6 juillet; je I'ai fait d^chiffrer par Combes et je Tai 
remise apr^s au marquis. Elle repond k la demande faite 
par un certain n^gociant relativement aux ties de TAm^- 
rique; le ministre veut encourager ce commerce, et il a 
raison. 

Nous avons dtn6 ensemble. Pernon y 6toit, et apres la 
table j'ai eu une conversation avec Rozat, qui a paru desirer 
m'entourer. II m'a fait beaucoup d'^loges sur ma corres- 
pondance, qu'il a vue et extraite, m'a-t-il dit, chez le mar- 
quis de y^rac. De Ik il a pass6 k Cassel et k mes amours 
de ce pays-Ik. Ce jeune homme est plus rassis, plus nfiAr 
qu'il n'6toit^ et je pense qu'il a un bon fonds. II m'a parl6 
avec sensibility de la manii^re dont je le jugeois k Cassel, 
et il pretend avoir vu une lettre que Garry a 6crite k 
M. Lagis contre lui, oil j'6tois compromis. Ce diable de 
Garry est un intrigant de la premifere espfece : les valets 
qui savent 6crire sont toujours dangereux. 

J'ai 6te Taprfes-midi chez Suart, qui est un peu mieux ; 
mais il y a de la politique dans sa ti^anquiUit^, et je sais 
que les derniferes d6p6ches qu'il a revues Tout furieuse- 
ment agitc, il en a eu une nuit terrible; mais il se flatte 
que les deux d^put6s ne viendront pas. Le comte de Goertz 
a 6crit au roy de Prusse , qui donnera des ordres k son 
ministre k la Haye pour renverser, s'il est possible, cette 
cabale qui ne vient que de Harris. Rien de moins avan- 
tageux k la v6ritc que cet envoi de deux deputes; cela 
va retarder la conclusion de I'affaire , quoi que le comte 
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Panin dise. Ce ministre parott ^tre sdir de son fait, et il 
veut, dit-il, surprendre les fitats G^n^raux. 



Lundi^ 31. — Au mime. 

m 

J'ai voulu aller k Piterhof au spectacle » pour me mon- 
trer k la Cour. J'en avois fait la partie la veille avec Nor- 
mandez, qui est venu me prendre k quatre heures, et nous 
avons tristement ^t4 k une com^die qu'on appelle le Muet, 
oil je me suis assez ennuy^. Je n'ai pas pu voir le prince 
Potemkin et j'ai fait une course inutile. En sortant du 
spectacle, le comte Cobenzl m'a propose d'aller voir le 
Divan de I'lmperatrice, qui est une petite maison cham- 
pdtre charmante, k deux verstes de P^terhof , dans les bois 
et aupr^s d'un ruisseau. L'ext^rieur est celui d'une mai- 
son de paysan russe, tout en rondins, mais int^rieurement 
c'est la plus jolie chose possible. II y a un salon, une salle 
a manger et un divan tout en glaces, qui fait Tillusion la 
plus agr^able. C'est le comte Poutelin, gentilhomme de 
chambre, qui I'a fait b4tir. II y a beaucoup de goOt dans 
ce petit riduit, et Texterieur forme un contraste parfait 
avec le dedans. Les grandes portes sont masqu^es avec 
d'autres qui figurent des masses de paille comme on en 
voit dans une grange, et les fen6tres de glaces sont recou- 
vertes de volets qui figurent les rondins, et au milieu 
desquels on a pratiqu^ une petite lucarne semblable k 
celles qui sont aux chaumi^res. Nous en sommes en un 
point du luxe si raffing qu'on revient k imiter la demeure 
du pauvre, pour r^veiller par le contraste notre godit 
^mouss^ par la jouissance et la profusion. 
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Mardiy i* aout. — Au mime. 

J'avois 6t6 hier invito a dtner aujourd'hui mardi chez 
M. de Cobenzl, et je m'y suis rendu de la campagne. 
J'y ai su que M. Harris avoit ^16 la veille plus heureux 
que nous, ayant ^te au Divan de Tlmp^ralrice , men6 par 
elle. Le prince Potemkin, toujours courtis^ par Harris, 
paroit port^ pour lui ; mais les affaires n'en avancent pas 
plus vite. 

J'ai fait une visite au comteOstermann; de Ik j'ai pass6 
chez le resident, qui reprend courage sur les resolutions 
des £]tats G^n^raux et la nomination des deux deputes 
qui viendront ici et auxquels il sera adjoint, et je me suis 
mis en route pour la campagne. 

Mercredij 2. — Au m^me, 

J'ai din^seulavec Hiittel; les dames de Behmer ^toient 
parties pour P6terhof le matin, et Normandez est venu 
me prendre k six heures chez moi pour y aller. Nous 
avions cru qu'il n'y auroit pas de baisement de main a la 
grande-duchesse, dont c'^toitla f6te, et nous nous sommes 
tromp^s; il y a eu baisement de main. J'avois du noir, je 
me suis ennuy^ comme un chien et je suis revenu len- 
tement avec Normandez a trois heures du matin. Nous 
avions soup6 chez Martinet, un homme de talent qui m'a 
promis une petite collection de pierres brutes ou taill^es 
de Sib6rie. II demeure k P6terhof, ou il a un moulin pour 
travailler toutes ces pierres, au compte et profit de la 
couronne, qui lui donne des appointemens. Si cet homme 
n'etoit pas contrari6 par Betzky, il feroit beaucoup plus 
qu'il ne fait. 
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Jeudi, 3, — Au mSme. 

J'ai re(u une lettre de mon p^re, dans laquelle il me 
parle de Constantinople. Je Tai montr^e k V^rac^ qui a 
gliss^ sur cet endroit, sans rien dire de plus, et quant 
h la lettre que tu lui as 4crite , il ne me I'a pas mon- 
tr6e. 

Nous avons 6i6 chez Strogonof ensemble, le marquis 
de la Coste et moi, et sommes ^galement revenus dans la 
mdme voiture. Tu sais> mon ami, ce que je t'en ai dit; il 
y a un mois, j'ai form6 un premier jugement que jo 
r^tracte. La Coste est bon enfant, il a un cai*act^re d'ail- 
leurs d^cid^, ce qui est toujours une chose avantageuse, 
et un goOt predominant pour la liberty, qui le fait passer 
sur toutes les considerations de simple usage et les sim- 
ples egards de la politesse du monde. 

Vendredi, 4. — Au mime. 

Je suis reste en ville par pure courtoisie, et pour quoi y 
faire? J'ai 6t6 le matin chez mon bijoutier et j'ai com- 
mands une canne qui me reviendra k vingt-cinq roubles. 
J'y ai appris la nouvelle de la mort du roy de Su^de, qui 
s'est trouvSe fausse. Nous avions fait partie d'aller dtner 
chez Ostermann, et cela a 6te dSrangS. Manteufel a dtnS 
cbezle marquis. 

En rentrant k onze heures, j'ai aper^u de loin un incen- 
die considerable : c'est la maison d'une Mme Thornvrof, 
qui a brOie en deux fois. II y a deux jours, cela a com- 
mence par les ecuries, ettoute la maison a ete consumee 
ce soir. Cela vient certainement de malheureux incen- 
diaires qui abondent toujours ici, vers le temps oil les 

T. 11. 18 
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ouvrages cessent; ce sont des paysans qui ont quitt6 leurs 
maitres pour travailler chez Flmperatrice, et qui n'ayant 
plus ni feu, ni lieu, ai passeport, ni mattre, se livrent au 
vol, etc. 

Lundi, 7. — Au mime. 

J'ai din6 chez Cobenzl, chez qui est arriv6 le prince 
de Ligne (1), son fils Charles (2), et M. de I'lsle, colonel 
frangois k la suite, homme, dit-on, fort aimable, ancien 
ami du marquis de Choiseul (3) et bienvenu dans les 
80ci6t6s de Versailles. C'est Tauteur des ^o^/^ sur la Cour. 
Le prince de Ligne est un grand homme, de bonne mine, 
de beaucoup d'esprit, et qui a dans la tournure la grande 
aisance de la bonne et de la mauvaise compagnie. Ce qui 
m'a frapp6, c'est qu'k table Cobenzl paroissoit mat(5 par 
lui, ce qui me confirme dans mon opinion que ce dernier 
n'a pas tout Tesprit qu'on lui pr6te. 

Mardiy 8. — Au mime. 

J'ai 6t6 chez le comte de Goertz, qui m'a parl^ d'un reste 
d'engouement en faveur de TEmpereur de la part de Ca- 
therine II, que je crois n'^tre qu'une com6die. Le prince (4) 

(1 ) Cbarles-Joseph-Fran^ois-Lamoral-AIexis, prince de Ligne (1735-1814), 
grand d'Espagne, feld-mar^cbal des armees de TEmpereur. CaUierine II, 
qui le trouvait « un des dtres les plus plaisants et les plus ais^s k vivre », 
le nomma aussi feld-mar^chal. Le prince de Ligne Taccompagna encore 
dans le fameux voyage de Crimde de 1787, en quality de « jockey diploma- 
tique ». Ses Mtmoirei ont des pages trds curieuses sur la Coor de Russie; 
sa correspondance avec rimp^ratrice n*est publiee qu'en partie. 

(2) Cbarles-Joseph-Emmauuel-Fran^ois-Antoine-Ghislain, prince de 
Ligne, n6 en 1759, tud dans I'expedition des Prussians en Champagne, 
le 14 septembre 1792. 

(3) Glaude-Maximilien-Joseph de Choiseul, marquis de Choiseul, fils du 
marquis de Meuse et n^ en 1735. 

(4) Potemkiae. 
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le contrefait et no parott pas ravoir godt6, mais tout cola 
no prouvo rion. Pr^sentement que lo prince do Prusse va 
venir, il le cajolera; c'est son neveu Paul Potemkin (1) 
qui va le recevoir. Le comte do Goertz m'a parl6 do plu- 
sieurs propos du prince do Ligne hier k soupor chez 
Cobenzl, qui ont embarrass^ rhdte. Cos propos rouloient 
sur lo roy de Prusse, ses talons et sa sant^, aihsi que lo 
motif des trois guerres qu'il a faites et le succfes qu'il y a 
eu. Cobenzl no disoit rien, et le prince de Ligne poussoit 
ses pointos en ^loges de Fr6d^ric, etc. Gette scfene a dd 
6tre plaisante. 

On dit que Harris a regu son rappel, mon ami ; cola est 
heureuxpour V^rac, il ne lui donnera pas le fil k retordre 
que j'ai eu, ce dont je suis fort aise. 

Jo voulois diner chez le vice-chancelior, mais Texercice 
du Corps des Cadets m'en a emp6ch6. Je ne t'en parlerai 
pas, parce que je t'en ai parl6 vingt fois et que c'est tou- 
jours la m^mo chose. II y a eu 2l celui-lk un accident : 
une gargousse a pris feu dans les mains d'un canonnier, 
cela nous a fort efifray^s, mais il y a eu plus de peur que 
de mal. Le grand-due qui y ^toit a montr6 de Tattention 
et ces soins si pr^cieux de la part des gens de son rang. 
II a examine ces petits malheureux et a fait donner pour 
boire aux canonniers. 

II y a souper chez le marquis pour les nouveaux arrives, 
le prince de Ligne, son fils, M. de Flsle et les Cobenzl. 
Le prince de Ligne, grand seigneur d'une famille de 
Flandre, a une tournure ext^rieure qui me plaft infini- 
ment. C'est ce qu'on appelle un aimable rou6, mais il a 
beaucoup d'esprit, il est brave et bon militaire. G6n6ral 
au service d'Autriche, ay ant la Toison d'or, il fait ouver- 

(1) Paul Sergid7itch Potemkioe, g^n^ral. 
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tement T^loge du roy de Prusse, et sa franchise k cet 
^gard est divertissante aupr^s de Cobenzl, qui en est 
embarrass^. Son fils est un bon enfant ; il se nomme le 
prince Charles. Leur compagnon de voyage, M. de lisle, 
a la reputation d'homme d'esprit et de m^chante langue. 
II est colonel k la suite du regiment Royal-Dragons, ct 
regoit les appointemens comme s'il 6toit en pied, mais a 
titre de pension, avec la croix de Saint-Louis. II m'a fait 
une peinture peu avantageuse du due de Deux-Ponts (1). 
II le croit faux, avare et vicieux, vivant mal avec sa 
femme qui est charmante, et ayant pour maftresse la 
grande-gouvernante, dont le mari, premier ministre, est 
une b6te. En giniral, ce qu'il m'a dit de ce prince et de 
sa Cour, mon ami, n'est pas attrayant pour un homme qui 
doit y vivre ; mais ce qui me console, c'est la perspective 
de ne pas y rester longtemps. 

Jeudu 10. — Au mime. 

Je suis parti pour la ville a onze heures, et j'ai pass6 
chez Normandez en arrivant. II m'a montr6 la declaration 
du 8 juillet de Copenhague, dont le commencement est 
la chose la plus singulifere quant au style; mais comme le 
fonds est emporte, c'est tout ce qu'on pouvoit d^sirerdela 
mauvaise volenti du Danemark. 

La mdme reserve du marquis continue a mon 6gard, au 
point qu'on ne me montre pas les lettres que je regois de 
M. de Vergennes en r^ponse k mes d6p6ches et que je 
remets a M. de V6rac sans les d6chiffrer. Tout cela, mon 
ami, me ronge d'amertume, mais les Russes me d^dom- 

(1) CharlQs-Auguste, prince palatin, due de Deax-Ponts, nd ea 1746, 
mari(^» depuis lo 12 fi^vrier 1774, & Marie-Am^ie de Saxe, nee le 26 sop- 
tembre 1757. On sail que le chevalier de Gorberon 6tait alors d^sign^ pour 
6tre ministre pldnipotentiaire t sa Cour. 
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magent et le marquis aura beau faire, je ne pariirai pas 
avant le 1" octobre, et je ferai bien. 

Vendredi^ 11. — Au mSme. 

Je suis rest6 hier en ville pour aller ce matin de bonne 
heure voir la Monnoie et le Palais de marbre b&tis par le 
prince Orlof, qui, je crois, n'en profitera gufere. Ce palais, 
bAti par un Italien dont j'ignore le nom (1) et qui est mort, 
a une fort grande apparence. La facade regardele jardin; 
elle est resserr^e par deux ailes qui ne sent pas 6gales, et 
ily a une cour petite et ridicule pour un b&timentde cette 
espfece. Ce b&timent s'^tend du cdt^ de la N6va, oii il a 
une grande quantity de fenAtres, entre lesquelles on voit 
des pilastres de marbre. L'int^rieur est horriblement dis- 
tribu6; Tescaiier, qui est assez beau, parottlourd par le peu 
delargeur des paliers et T^troiten g^n^ralde la cage. Les 
mursde cetescalier sont ornc^s de niches et de sculptures 
en marbrc'blanc assez mauvaises; elles sont de deux ar- 
tistes frauQois et allemand : le premier s*appelle Phalandfes, 
61feve de Falconet, c*est le meilleur; Tautre se nomme 
Foux. Les crois6es sont de cuivre,garnies de glaces. Elles 
pfesent jusqu'k quatre-vingt-dix pouds (le poud vaut 
quarantelivres), et chaque vitre codte vingt-huit roubles. 

J'ai 6t6 de Fautre c6t6 de Teau en chaloupe, voir la for- 
teresse qui est dans une tie. C'est un emplacement consi- 
derable, oil est r^glise qui renferme les tombeaux de 
Pierre !•% Catherine P' (2) et Elisabeth. II n'y a rien de ma- 



(1) n 86 nomme Rastrelli. {Note du chevalier de Corberon.) Rastrelli 
avail M I'architecte do Palais d'biver; rimp^ratrice s'^tait adressde aussl 
t lui pour la statae de Pierre le Grand, mais il dtait mort avant d'avoir 
achevd son projet. 

(2) Catherine I'*, d*abord maltresse, puis femme de Pierre le Grand et 
aprds lui imp^trice, nde en 1682, morte le 17 mai 1727. 



278 JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

gnifique kces tombeaux, qui son! de pierre. L'^glise est uq 
assez beau bdtiment : elle est surmont^e d'un clocher tres 
elev6, avec une boule sur laquelle se trouve un ange, le 
toutdor^. Onne coQ^oit pas comment on a pu placer cette 
figure, et Thomme qui en a eu le courage et cette habilet^ 
a obtenu quatre cens roubles. 

J'ai pass£ de Ik k la Monnoie, qui est dirig^e par un 
Allemand. U est k remarquer que I'lmp^ratrice n'emploie 
pas de Russes pour les administrations qui regardent le 
p^cuniaire ; cela prouve le peu de confiance qu'elle a dans 
les nationaux, et elle n'a pas tort. J'ai vu laminer et frap- 
per. Lelingot qui est de bas aloi, quant k I'argent, se fond 
jusqu'kla quantity de cent vingt pouds dans des chaudi^res 
defer, d'oii cette matifere se jette en lingotiferes. On coupe 
le lingot en trois parties, qu'on fait passer par trois lami- 
noirs jusqu'k ce qu'il devienne k T^paisseur d'un rouble. 
Alors on le coupe, on le nettoie, on le recuit pourluidonner 
le blanc dont il a grand besoin, et c'est dans cet 6tat qu'on 
le frappe. II n'y a qu'un seul homme qui place la pifece 
pour ^tre frapp^e, et cependant on en frappe jusqu'kqua- 
torze dans une minute. Le balancier, qui est trfes pesant, est 
md par quatre hommes de chaquecdt^. Cette pression est 
prodigieuse, et les coins se rompent quelquefois ; n^an- 
moins on compte jusqu'k quatre-vingt mille roubles que 
pent f rapper le m6me coin. Pour flnir le rouble, il faut 
qu'il subisse trente-deux operations. 

Je suis rentr6 chez moi pour m'habiller et dtner chez le 
comte Ostermann. 

SamedU i2. — Au mime. 

Nous sommes partis k quatre heures du matin, mon 
ami,Mmes de Behmer, leur frfere, Alberdhille, charg6 des 



ANN^E 1780. — SAMEDI, 12 AOUT. 279 

affaires de Su^de, et moi, pour Tsarskoie-Sielo, qui est k 
moiti^ chemin de Gatchina (1). Le long du chemin, le baron 
d'Alberdhille faisoit la r6flexion que toutes les maisons de 
campagne qui y sont r6pandues ont jadis appartenu aux 
Su^dois. Nous avons pris du chocolat k Tsarskoie-Sielo 
chez un Francois que j'ai soutenu dans ce pays-cy, en r6- 
pondant pour lui d'une caution de trois mille huit cens 
roubles, sans quoiil 6toit ruin^. U nous a montr6 le module 
d'un cabinet pour Tlmp^ratrice, qu'il execute, tout en lames 
d'argent de paillons couleur de feu, la plus belle chose 
possible et qui lui vaudra beaucoup d' argent. Nous nous 
sommes remis en route pour Gatchina, et nous y sommes 
arrives k onze heures. Cette maison de campagne, mon 
ami, est un pcJais superbe en demi-cintre et d'un fort bon 
godt.Le corps delogis principal, orn6 de colonnes d'ordre 
corinthien, a vingt-neuf crois6es de front. Deux corps de 
logis, attenant presque k cette facade, ont chacun vingt- 
cinq crois6es, ce qui fait en tout septante-neuf crois^es. 
L'ameublement de ce chdteau est superbe, et dans les 
appartemens au-dessus il y a une fort belle collection de 
tableaux d'ltalie. On voit un bain d^licieux et trfes orn6 
dans le corps de logis attenant au principal, mais s6par6 
par une distance mediocre. Au milieu de la baignoire, qui 
est enfonc^e dans le parquet, il y a un jetd'eau, sur lequel 
on place un arbre creux de fer-blanc, par les branches 
duquel Teau tombe aprfes avoir mont^ dans le corps de 
Tarbre, 

Le jardin, qui est k I'angloise, est grand et fort bien des- 
sin^ ; c'est un Anglois qui Ta fait. II y a de fort belles par- 
ties d'eau et d'une eau tr^s claire, puisqu'khuitou dixtoises 
de profondeuron voit un grain de sable. On voitau milieu 

(1) Chateau hMX par Rinaldi el appartenant au prince Orlof. G*est \k 
qu*il dut se retirer lorsqaMl perdit sa place de favori. 
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de ces 6tangs des statues qui ont Fair d'en sortir et qu'oa 
prend de loin pour do belles statues de marbre, d'aprfes la 
prevention oil Ton est de beautes en tout genre, mais j'ai 
appris que ce sont des figures de cuivre qu'un certain 
Demidof, homme fort enrichi par les mines, a donn^es au 
prince, qui les a fait peindre en blanc et placer sur les 
pifeces d'eau. 

Le jardin, qui n'est pas encore achev6, et le pare com- 
prennent un terrain de quarante verstes, dont il y en a 
douze en promenade. 

Dimanche, 13, — Au mSme, 

Je suis revenu ce matin d'assez bonne heure en ville, et 
j'ai trouv^ en arrivant un paquet de M. de Vergennes, en 
riponse k mes n** 30 et 31. J'ai donn^ la d^p^che k Gail- 
lard, et j'ai fait d(5chiflfrer par Combes une lettre du 
19 juillet, qui m'annonce que M. de Vergennes, en consi- 
deration du compte que je rends de Combes, lui fera un 
traitement, ne pouvant lui donner le titre de secretaire de 
legation k la place de Deux-Ponts, et vu son pen d'ancien- 
nete dans la carrifere. C'est une grande preuve de I'amiti^ 
de M. de Vergennes, ajoute Hennin (1), que cette pro- 
messe que beaucoup de gens sollicitent en vain. V^rac et 
Caillard en ont ii6 surpris et pen contens. 

Normandez, qui est venu me voir, m'a demand^ si je 
n'allois pas demain k Tsarskoie-Sielo. Je lui ai dit que 
j'ignorois s'il y avoit spectacle, et il m'a r6pondu que 
c'etoit promenade au jardin du grand-due, qu'on avoit des 
billets et que Cobenzl en avoit donn6 un pour moi k Cail- 

(1) Chef de bureau au minist^re des afTaires ^trangdres pour la corres- 
pondauce politique de la Turquie, la Russie, la Pologne, la SuMe, le 
Danemark, I'ltalie, la Suisse, etc. 
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lard. J'ai &i6 h la messe chez le marquis. J'ai &{6 causer 
ensuite avec lui, ou plutdl le voir^ car de causer n'est pas 
chose facile, et il ne m'eniretient que de ses dfners, de sa 
magnificeQce et de ses voitures, qu'il raconte k qui vient 
chez lui. On se moque dans la ville de ces platitudes, et 
Ton sait que, le jour de sa presentation, il a fait monter 
tons ses gens pour le voir et Tadmirer dans sa gloire. 
Voilk, mon ami, Thomme qu'on envoie ici I 

Ily a eu le soir souper chez le marquis; j'y 6tois et m'y 
suis fort ennuy6, parce que c'est un cercle de gens fort 
insipides et que la conversation ne roule sur rien, le jeu 
faisant la principale occupation. Cobenzl est arriv6 tard 
avec le prince de Ligne, qu'il a prisent^ k Tsarskoie-Sielo. 
II m'a demand^ si j'allois le lendemain chez le grand-due, 
et il m'a privenu qu'il avoit donn^ un billet pour moi k 
Caillard. Je lui ai dit que je le demanderois et que j'irois. 

Lundi^ 14. — Au m&me. 

Combes doit partir aujourd'hui, et j'ai ^crit en conse- 
quence plusieurs lettres, une entre autres k M. de Ver- 
gennes. Cette separation me coOte et me codteroit davan- 
tage, si sa femme n'avoit un peu alt^r^ mon amitie pour 
lui. Combes en est esclave, et il a tort. Cette petite femme 
est mal eiev6e et lui donnera du chagrin peut-^tre, ou du 
moins Tabasourdira par Tempire inconcevable qu'elle a 
sur lui. EUe le rend inactif et paresseux, et au lieu de 
rinstruire, lui, c'est elle qui I'habitue k ne rien faire. 
Cependant, Combes est un des plus honn^tes hommes 
que je connoisse, et je serai enchants de me I'attacher. II 
en a eu la preuve par I'opiniAtrete de mes sollicitations 
aupr^s de M. de Vergennes, et le succfes qu'k la fin j'ai eu 
contre toute esp6rance. 
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Je suis descendu k trois heures chez le marquis : on 
dtnoit. J*ai demands a Caillard le billet qu'on lui avoit 
remis pour moi ; il m'a r^pondu d'un Ion tranchant qu'on 
lui en avoit donnd un pour lui, sans qu'il y en eiit pour moi. 
y^rac, embarrass^ comme il est toujours, m'a dit : « Mais 
je vous donnerai le mien », sans me le donner. II y avoit 
h table Goertz et Horta (1). Ce dernier a dit, mais foible- 
ment, qu'il en avoit donn^ cinq, et il a fini par m'offrir le 
sien, que j'ai pris. Tu vois, mon ami, dans cette occasion 
le ton que Caillard commence k prendre et la foiblesse de 
V6rac. Je crois que si je restois ici quelque temps j'en ver- 
rois bien d'autres t 

J'ai H6 seul dans une voiture k ce jardin du grand-due, 
qu'onappellePaulovski,a cinq verstesde Tsarskoi'e-Sielo. 
C'estune jolie maison en bois orn^e de peintures, sans 
aucune dorure, et entour^e d'un jardin anglois (2). Leurs 
^ Altesses Imp6riales onteudes attentions pour tout lemonde 
et le ton le plus poli et le plus affable. II y a eu souper 
sous une tente, oil j'ai eu froid, car le temps 6toit vilain et 
fort humide. 

Caillard ^toit le seul de ses confreres et s'est montr6 
avec une apparence incroyable. Cependant il ne s'est pas 
mis k table, mais il a tourne autour, et pour couvrir cette 
feinte modestie, il est venu de notre c6t6 nous dire : « Je 
ne me suis pas mis k table par deux raisons : la premifere, 
c'est que je ne soupe pas; la deuxifeme, c'est que j'aurois 
6t6 plac^ comme vous autres et que j'aurois eu froid. » 
Notez que c'6toit au prince Viasemski, g6n6ral, au mar- 

(1) Ministre plenipotentiaire du Portugal & la cour de Russie. 

(2) Le palais de Paulovski avail ^t^ bdti par Ic graod-duc sur un ter- 
rain k lui doQo^ par sa m^re, & roccasion de la naissance de son flls aiu^. 
Cette rdsidence fut Thabitation favorite de la grande-duchesse Marie Fdo- 
dorovna, qui tra^a elle-mdme le jardin et fit planter ud tr^s grand pare 
semi de diflT^rentes b&tisses, Tric-Trac» la Cabane de Termite, etc., qui lui 
rappelaient Montbdliard, oCi elle avait pass^ sa jeunesse. 
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quia de la Goste et k moi qu'il s'adressoit. Je lui ai r^pondu 
qu'il avoit bien fait U y a peu d'exemples, mon ami, de 
cette fatuity ; Caillard est fou de vanity. 

MardU i5. — Au mime. 

A quatre heures j'ai ii6 chez le graod-veneur, oil il y avoit 
com^die de soci4t6 : le Distrait, jou6 bien m^diocrement. 
Aprfes la com^die, oil 6toit Caillard, qui se fourre partout, 
on a mis des tables de jeu. Le comte Panin a fait un whist, 
et Caillard s'est plac^ k cdt6 de lui sur une chaise, tandis 
que des ministres ^toient debout. J'avois mal k la tdte et 
de Tennui, je suis parti et suis revenu k ma campagne. J'ai 
4i6 causer avec Hiittel, mon voisin, qui m'abeaucoup parl6 
de Caillard et de ses tons ridicules. II m'a appris que la 
grande-duchesse, le jour de la promenade, jeudi dernier, 
avoit ^t6 fort surprise de le voir et qu'elle avoit demands 
par trois fois qui il 6toit. 

Mercrediy 16. — Au mime. 

En me levant, j'ai ^te voir Alop6us, conseiller de Cour 
chezle prince Panin^ et nous avons d^jeune ensemble. Je 
lui ai fait part de la lettre de Hennin en faveur de Combes, 
et nous avons aussi caus6 du comte Panin, qu'il m'a assur6 
me vouloir beaucoup de bien. J'ai insinu<^ que j'iroispeutr 
^tre k Constantinople et que j'en serois flatt6 par la con- 
nexion des affaires avec la Russie. 

II m'alu quelque chose d'une lettre de Nesselrode (1), qui 
a envoy6 son secr6taii'e de legation ici dimanche, en cour- 
rier, avec la triste nouvelle que le Portugal n'avoit point 

(1) Alors miDistre de Rossie aapr^s du roi de Portugal. 



284 JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

acc^d6 (1). Nesselrode jette la faute sur les Aaglois et lours 
intrigues, et rintirfit du vingt-cinq pour cent sur chaque 
prise que les Anglois donnent au ministre du Portugal, et il 
ajoute que tous ses confrferes n'ont pu vaincre la resis- 
tance du Portugal. C'est toujours uii grand tort a Nessel- 
rode d'avoir tant tard6 k venir k Lisbonne. J*en ai parl6 
au comte Panin, chez qui j'ai dtn^, et il m'a r^pondu que 
les Portugois y viendroient k leur lour; je le souhaite. Je 
suis revenu avec le comte de Goertz k P6tersbourg, et, 
chemin faisant, je lui ai parl^ de Thistoire du billet etde la 
faussete de Cobenzl, qui, la veille, me dit chez le grand- 
veneur que c'^toit Horta qui s'en 6toit charge et avoit dd en 
remettre cinq kM. de V^rac. Le comte de Goertz, ou dupe 
ou faux, a voulu excuser Ilorta, et il a ajoute que, voyant 
Horta en donner un k Caillard,il y en avoit demand^ un 
pour Hiittel, qu'Hortalelui avoit donn6 en lui disant : « J'en 
ai un de reste. » Cobenzl, qui ment par habitude, a com- 
mence par dire qu'il en avoit donn^ un pour moi k Cail- 
lard, et il se trouve que c'est Horta, et ce m6me Cobenzi 
me dit ensuite : « Je crois que M. Panin n'avoilpas inten- 
tion d'en donner a Caillard. » Tu vois, monami,la dupli- 
city de ces gens-cy et quelle confiance on doit avoir en de 
pareils polissons. 

Je suis revenu chez le marquis, a qui j'ai demand^ s'il 
soupoit chez le vice-chancelier. II m'a r^pondu qu'il avoit 
affaire et qu'il n'iroit pas ; une demi-heure apr^s, Cobenzl 
est arriv6 chez lui et Fa decide k y venir. [Voilk comme 
il se laisse conduire !] 

J'ai 6te faire une visite au comte Ivan Gzernichef, qui 
m'a envoy6 une invitation pour domain; cette invitation est 
ici depuis quatre heures, et on ne me Fa pas remise jus- 

(1) II acc^da plus tard & cette ligue de la netUraliU armie et passa mtoe 
un traits de commerce avec la Russia. 
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qu'k ce que je Taie demand^e. J'ai 616 ensuite chez la Billot, 
qui pretend que les Russes se moqueDtd6jk[delafoiblesse 
de y^rac etj de la fatuity de Caillard. Oa sail qu'il n'est pas 
secretaire de la Cour, etron trouve Strange que M. de V6rac 
le prdsente comme tel et le m^ne partout dans les grandes 
maisons. Oa m'a assure qu'il portoit des talons rouges; 
cela me parott trop ridicule pour que je le croie. Ce seroit 
m6me une platitude, dont je ne puis soup^onner Caillard, 
mais je tirerai le faitau clair. Au surplus, je vois que Cail- 
lard se met au-dessus de sa place, et il se fera une querelle 
avec ses confreres qui en seront humili^s, ou avec les 
mioistres qui en seront piques, et Goertz est un de ceux-lk. 
S'il avoit voulu suivre mon conseil, il s'en seroit mieux 
trouv6 et ne prftteroit pas au ridicule comme il le fait. 

Jeudi, 17. — Aum^e. 

L'Imp6ratrice est venue hier en ville pour la f6te du 
regiment des gardes du Pr^obrajenski, qui nous donne 
gala aujourd'hui. Le prince Potemkin en est lieutenant- 
colonel. J'ai ii& k neuf heures pour lui faire mon com- 
pliment; il m'a re^u seul dans son cabinet, m'a fait 
asseoir, m'a parl6 de Fair le plus amical. Nous avons 
caus6 ainsi pendant un gros quart d'heure, et je lui ai 
parl6 de mes regrets de m'en aller et du plaisir que j'au- 
rois a revenir ; il m'a repondu qu'il verroit mon retour 
personnellement avec plaisir et satisfaction. Ce qui est 
singulier, c'est qu'il ne m'a parl6 du marquis de V6- 
rac que pour me demander s'il ne s'en iroit pas dans 
peu, et si r^ellement il resteroit quelque temps. Je lui ai 
repondu qu'il comptoit rester deux ans, quoiqu'on dise 
en ville qu'il veut partir cet hiver. Pendant que nous 
etions seuls, est arriv6 M. Yelaguin, s^nateur et cordon 
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bleu; alors le prince s*est lev^ et a pass6 dans une autre 
chambre pour se peigner, et il m'a dit par deux fois de 
m'asseoir avant de le dire k Yilaguin. Cette distinction, 
avec laquelle ce prince me regoit toutes les fois que j'y 
vais, est une preuve de ce qu'il pense sur mon compte; 
les g^n^raux russes, k qui il ne dit rien et qu'il ne salue 
m6me pas, itoient surpris et jaloux de cet accueil. On en 
causoit beaucoup dans Tantichambre, ou quelqu'un £toit 
qui me Fa redit, et entre autres le baron de Manteufel, 
qui est rest^ dans la premiere chambre, oil le prince est 
revenu, en robe de chambre et en peignoir, donner une 
audience de cong6 k tons ceux qui sont venus lui faire la 
cour. Je suis sorti enfin au bout d'une demi-heure. 

Le marquis, chez qui j'avois envoyi mon valet de 
chambre pour le pr6venir de ne pas se mettre en deuil, a 
cause du gala, a 6t6 surpris et inquiet de me savoir sorti 
de bonne heure. II a r6p^t6 : « Comment, il est ^orti 
habill6? I) Eh bien ! mon ami, avec toute cette inquietude, 
lorsque je suis venu le voir, il m'a regu simplement sans 
me demander pourquoi j'^tois sorti si t6t. [Tu vois] com- 
bien il y a [de politique] dans son fait, mon ami, et si je 
n'ai pas raison de mod^rer cette grande confiance que 
j'avois d'abord en lui. [C'est Caillard qui le dupe, le mfene, 
Texcite et FarrMe k son gr^, pour son avantage et ses 
int^r^ts. Si Verac ^toit seul, je le cultiverois avec Tamiti^ 
que j'ai pour lui; mais je sais qu'il ne le veut pas, et sur- 
tout Caillard. II faut] que cela soit bien fort^ puisque cela 
se dit dans son antichambre. 

J'ai 6te k la Cour et de Ik chez Czemichef diner; le 
marquis ne m'a pas parl6 de ce diner, et son Suisse a 
gard6 mon billet d'invitation, de sorte que si je ne Tavois 
pas fait demander, j'aurois manqu6 ce diner et fait une 
impolitesse au comte Czernichef. 
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Ma foi, mon ami, les bruits et les soupQons des talons 
rouges de Caillard sont tr^s v^rifi^s; je les ai vus de mes 
yeux, et k peine pouvois-je le croire. Mais rien de plus 
vrai; mon valet de chambre, plus incr^dule que moi, s'en 
est inform^ k son laquais, qui lui a dit qu'il en avoit six 
paires : voilk par exemple un ridicule et une folie dont 
je ne Taurois jamais cru capable. 

En sortant de chez le comte Czernichef , j'ai ^t^ aux 
Enfants de Pochet, parce que M. Panin devoit y venir. 
J'y ai vuMme Tal^sin; mais j'ai apergu dans la premifere 
loge Rozat avec deux fiUes du prince Basile Dolgorouki, 
qui se pavanoit au milieu d'elles. On pretend que ce sont 
des actrices du bois de Boulogne qu'il a fait venir; cequi 
est sOr, c'est que ce sont des coquines, qu'il ademand^es 
comme des habits, des bijoux, etc. Mais on pretend que 
rimp^ratrice a fait dire au prince de les renvoyer. C'est 
avec ces deux belles que Rozat se pavanoit publique- 
nnent. 

J'ai soup^ chez le comte Panin, oil Ton a parl6 de come- 
dies, dans lesquelles je ferai probablement un rdle par 
complaisance. 

Vendredi, 18. — Au mime. 

L'Imp6ratrice est retournee h Tsarskoie-Sielo hier aprfes 
le diner; mais, comme elle n'est partie que tard, on croit 
qu'elle a 6t6 k Ozerski, campagne du prince Potemkin, 
pour lui annoncer la nouvelle de la mort de sa mfere; 
d'autres disent que c'est sa nifece qui lui a dit, et qu'il a 
beaucoup pleur^, car ce prince joint a tons ses d^fauts et 
a toutes ses qualit^s celle d'etre sensible, ce qui paroft 
une inconsequence. 

J'ai dtne chez le comte Ostermann, mon ami, et de la 
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j'ai ^t^ k la campagne souper avec mes amies (1); mais 
je suis revenu le soir a la viUe pour coucher. 

En me roulant les cheveux, mon valet de chambre m'a 
beaucoup parl6 du marquis de la Goste et m'en a fait ua 
portrait qui m'6tonne. Ce jeune homme passe pour n'avoir 
aucune espfece de sensibility, ni pour la peine ni pour le 
plaisir, si vous en exceptez le libertinage. Insouciant au 
supreme degr6, il n'a aucun projet ni pour I'ambition ni 
pour Tagriment de la vie. Jouissant de quatre-vingt mille 
livres de rente, ou les ay ant ind^pendamment de ce qui 
lui reviendra apr^s la mort de sa mhre (2), il ne sait pas 
trop k quoi les employer. II a jou6 k Paris, et c'est peut- 
6tre pour le tirer du cercle oil il 6toit que son beau-pfere 
Ta amen6 en Russie. II y est venu comme il s'est mari^, 
par une suite de circonstances ; car la veille de son 
mariage, il dit en rentrant chez lui : « Mais ne faut-il 
pas que j'aille me confesser demain matin, car je me 
marie. » J'avois cru que la Goste, froid comme il est, 
s'adonneroit k T^tude; point du tout, il se 16ve k 
midi, joue avec son valet de chambre, se coiffe lon- 
guement et fait couler le reste de la journ6e de la mdme 
manifere. Ennuy6 de la g^ne et des formes, il ne va 
dans le monde que quand cela lui platt; et lorsque je 
suis rentr6 ce soir pour me coucher, on m'a dit qu'il 
n'^toit pas sorti et qu'il avoit pass6 trois quarts d'heure 
dans Tantichambre k voir jouer ses gens. Ge jeune homme 
est ind^finissable dans de certaines choses, et cette in- 
souciance, par exemple, nele met pas k Tabri d'une vio- 



(1) Les dames de Behmer, dont la maison de campagDe 4tait voisine de 
celle du chevalier de Corberon. 

(2) Jacqueline-El^onore de Reclaine, dame de Digoine, qui avail 6pou8^» 
en 1758, Louis-Marie- Joseph Frotier, seigneur de la Coste-Messeli^re et 
des Ousches, dit le marquis do la Coste, et en avait eu trois enfants, dont 
un seul fils, le gendre du marquis de V^rac. 
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lence extreme de caract^re. Cela ne Tempdche pas d'etre 
boD mattre. 

Samedi, 19. — Au m£me. 

Ily a de Thuineur k la Cour pour les nouveaux gouver- 
nemens ; leur 6tabliseinent n'est pas facile, parce que pour 
remplir cette multitude de petits tribunaux, il faut des 
sujets qui ne pelivent point se trouver; oil il n'y a point 
de bourgeoisie 9 comment trouver des pl^beiens? Cela 
donne de I'humeur k I'lmp^ratrice, qui croyoit faire le 
bien et surtout qu'on en parleroit, et il ne r^sultera, peut- 
^tre et sans doute, de tous ces 6tablissemens» que le ridi- 
cule de les avoir couqus sans la faculty de Tex^cution. 

Dans les campagnes cela est encore pire ; les paysans 
sont m^contens parce que les seigneurs, m^contens aussi 
du projet qu'ils aper^oivent de rendre ou de donner la 
liberty, excitent leurs esclaves contre ces innovations, et 
que dans le fait le Russe n'est pas plus susceptible de 
recevoir cette liberty, qu'un enfant le seroit de nourri- 
tures succulentes et de liqueurs fortes. D'un autre cdt6, 
il y a autour de la ville une quantity de gens sans passe- 
port et presque libres, parce qu'ils ont travaill^ pour la 
couronne; mais, depuis que les travaux sont finis, ces 
gens, devenus sans aveu et sans occupations, se sont 
attroup^s pour d6trousser les passans. Ily en a jusqu'k 
huit ou dix mille qui commettentdes d6sordresexcessifs. 
Au lieu d'envoyer des troupes enlever subitement les 
plus d^termin^s, on a voulu faire des oukases; cela s'est 
^bruit^, et le nombre des coquins s'est accru. II ne seroit 
pas surprenant que cela devtnt s^rieux. L'lmp^ratrice a 
peur, dit-on ; elle n'ose pas se promener seule dans ses 
jardins, et elle a 6te a Volkof le departement de la police 
T. II. 49 
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et du gouvemementint^rieur de P^tersbourg, k cause du 
peu de soin qu'il a eu. 

J'ai dtn&y mon ami, chez le comte Panin, oil est venu 
le comte Nostitz, qui a devanc6 le prince royal de Prusse. 
C'est im jeune homme d'esprit, k ce qu'on dit, et qui a 
r^pigrainme k la maiDy ce qu'il faut pour ce pays-cy. II a 
H6 ministre de Prusse en Danemark ou en Su^de ; c'est 
en Su^de qu'il est rest6 cinq ans. 

La Cour de Danemark vientde nommer M. de Gulden- 
crown pour son ministre k P^tersbourg. 

Les V6rac sont venus dtner chez Panin, et je m'aper- 
^ois que le pere [ne prend pas ici le ton qu'il faut prendre ; 
il ne se mUe k la conversation que lorsqu'il s'agit d'his- 
toires de notre soci^t^ parisienne]. Son Gls, qui n'a que 
dix-sept ans k la v^rite, se livre k I'imp^tuosit^ et k I'en- 
fantillage de son dge, lorsqu'on a H6 gdt^ comme lui ; 
cela ne reussit pas ici, oil Ton juge les Strangers k toute 
rigueur et un jeune homme comme s'il avoit quarante 
ans. D'ailleurs, je voudrois savoir [sile petit V^rac faisoit 
k Versailles chez M. de Vergennes le train qu'il fait ici.] 
Cela prouve, mon bon ami, qu'un Frangois ne doit pas 
voyager avant vingt-cinq ans, et qu'alors il doit se mettre 
dans la teteque le pays Stranger a ses usages, ses formes, 
qui peuvent etre aussi bonnes que les autres. 

Caillard est aussi venu chez M. Panin, ce qui est 
coutre r^tiquette; il est venu en canne et sans £p^e, ce 
qui est encore plus centre I'usage. Je le lui ai dit, mais 
inutilement; aussi commence-t-on k se moquer de lui et 
k le trouver hors de sa place. Gare qu'on ne I'y remettel 
Jesais que le comte Voronzof (1) a dit que M. de Verac 
avoit d6jk retards les affaires, que j'aurois terminies, a-t-il 

(1) Le comte Alexandre Romanovitch Voronzof. (Voir plus haul, t. I, 
p. 143, note 4.) 
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ajout6» si j'6tois rest6 comme ministre. U a dit encore 
que je devois recevoir des marques flatteuses de distinc- 
tion en m'en allant, pour la bonne conduite que j'avois 
tenue et rharmonie que j'avois remise entre nos deux 
Cours. Mais je ne m'attends k rien de tout cela, parce que 
j'ai 6t^ trop franc vis-k-vis de Panin, qui ne Test pas, et 
surtout trop ferme; aussi parott-il faire plus grand cas 
de M de Y^rac, k cause de sa foiblesse, et il le cajole 
pour s'en moquer dans Tintdrieur. Y^rac est trop aimable 
pour ce pays^cy et point assez saillant; il est timide et foi- 
ble, et ilsera jou^. D'ailleurs, on sait qu'il songe d6jk k un 
cong6; Caillard I'y poussera pour rester charg6 d'affaires, 
et il ne fait rien ici. La nation frangoise s'est plainte d^jk; 
on dit que le ministre est froid et qu'il ne soutiendra sa 
nation qu'en donnant k diner, et que Caillard veut parottre 
en savoir plus qu'il n'en sait. J'ai vu ce matin Pernon, 
n^gociant de m^rite, qui est fort m6content de Tun et de 
Tautre et ne veut plus revenir dans la maison. 

Nous avons soup6 chez la mar6chale Galitzin, oil Ton a 
dans6. [Caillard y vint, mais il a fait une triste figure. Le 
petit Y6rac a fait ses sottises ordinaires] ; la petite Golovin, 
qui a quinze ans, lui a dit : a Monsieur, j'^couterai vos plai- 
santeries; mais je vous prie de supprimer vos gestes, ils 
ne me conviennent point. » Ce propos est fort, mais il 
6toit m^rit^. Tu n'imagines pas, mon ami, combien la 
soci^t^ russe est difficile : du froid et de la politesse, mais 
voilk tout, et si on se livre k elle, vous y ^tes d^chir^. II 
faut traiter les gens comme il faut au moral de la m6me 
manifere que le peuple s'y traite au physique : du bdton 
pour le dernier, da sarcasme, de T^pigramme pour lea 
autres, ou le ton le plus froid et le plus ferme. J'ai dit tout 
cela au marquis; [mais cela coule« II a kXA s6duit, en- 
chants, et il a cru que je voulois le dSgoQter de ce pays- 
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cy.] II commence k prendre de I'humeur centre, mainte- 
nant; il s'y d^platt d^jk, et lorsque Combes est parti» il 
lui a dit : « Vous allez en France, vous 6tes bien beureux 
et je voudrois 6tre k votre place. » 

Dimanche^ 20, — Au mime. 

Je dois te dire qu'il y a un projet de commerce, dont je 
ne t'ai pas parl6 dans ma lettre d'hier. C'est Pernon qui 
^me Fa dit. II est question de fournir k TEspagne du bois 
de construction, et d'^tablir pour elle le commerce sur la 
mer Noire. U y a ici un nomm6 Cruz, charg^ de la procu- 
ration d'un comte Clouard en Espagne, et Pernon, qui est 
fort lie avec ce Cruz, est tent6 d'entrer dans cette specula- 
tion. II y a aussi un nomm^ Muiloz, Espagnol qui a 6te 
longtemps dans la maison de Colombi, avec lequel il s'est 
brouilie depuis. Je ne sais si tout cela r^ussira : ce 
M. Muuoz est libertin et fort d^pensier; Cruz est bon 
enfant, mais foible ; et d'ailleurs ce commerce de la mer 
Noire est sujet k bien des difficult^s. Je sais que Muiloz 
doit partir incessamment, avecle flls d'un Francois nomm^ 
Lobel, pour tenir des livres, et il doit habiter ime ville 
sur la mer Noire, oil reside le g^n^ral Annibal. Je crois 
m^me qu'il est li6 avec un Russe nomm6 Gouzof , employed 
k im projet pour les cataractes du Nipper. Pernon a bien 
un autre projet, qui est la foumiture des ^toffes de la 
Cour; il y acquerroit vingt mille roubles, mais celui de 
la mer Noire seroit plus considerable; aussi demande- 
roit-il cinquante mille roubles de fonds k Tlmp^ratrice. 
Cette demande Tarrdte avec justice, quoiqu'il soit bien 
avec elle et qu'elle ait ^t^ contente des foumitures qu'il 
lui a faites, et pour lesquelles il lui a [^t^ paye par son 
ordre trente-sept mille roubles en argent, chose rare et qui 
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prouve la bonne volonl^ qu'on lui t6moigne. Ce jeune 
Pernon est en eifet un gar<^on de m^rite, qui peat faire ici 
de tr^s bonnes affaires parce qu'il voiten grand. 

Je suis revenu en ville souper chez le marquis, ou je 
me suis fort ennuy^, parce que je n'aime ni le jeu, ni la 
polissonnerie du petit de Y6rac et du prince Charles de 
Ligne, qui est un ^tourdi de vingt ans, sans esprit ni 
grdce, une vraie culotte de peau allemande. 

Cobenzl va demain k Schlusselbourg avec Potemkin et 
les princes de Ligne. Sa femme sera pendant ce temps-Ik 
k la campagne de M. Harris. Cette conduite singulifere est 
bien soutenue, et V^rac en est fort scandalis6 avec raison. 

Lundiy 21. — Au mime. 

J'ai ^t6 voir la Billot, qui m'a dit qu'elle avoit vu hier, 
au spectacle des Enfans, I'abb^ (1) entre Mme et Mile Du- 
bouill6, cette fille dont je t'ai parl6 il y a quelques jours (2). 
Le petit V6rac et la Coste y ^toient aussi ; le premier, aprfes 
avoir fait quelques enfantillages, est sorti avec Mile Du- 
bouill^ du spectacle. Je suis etonn^ de ces ind^cences 
qui sont trfes remarqu^es dans ce pays-cy, et plus surpris 
encore de I'insouciance du marquis sur son fils et la con- 
duite qu'il tient. EUe est fort innocente sans doute, mais 
cela ne suffit pas ici, et ils s'en ressentiront tons. 

J'ai et£ souper, mon bon ami, chez le comte Strogonof , 
k une campagne charmante qui est k Kaminiostrof , sur le 
bord de la riviere; et pendant qu'on jouoit, j'ai caus6 k 
Romme (3), gouvemeur de son fils, qui est un gar^on de 

(1) L'abb^ CHveUi. 

(2) En la ddpeigoaDt comme une fille de mauvaise vie. dont le marquis 
de la Coste aurait obtenu les faveurs avec la complicity de TabbS Grivelli. 

(3) Celui qui fut le conventionnel Gilbert Romme (1750-1795). Le comte 
Alexandre Strogonof avait traits avec lai & Paris, le I*' mai 1779, pour 
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trente ans fort instruit et tr^s curieux surtout en histoire 
naturelle. U m'a d6velopp6 une id^e assez ing^nieuse qu'il 
a sur la formation des com^tes et desplan^tes. II pretend 
qu'au lieu d'etre fornixes par une comfete, selon Buffon, 
ces plan^tes, ainsi que les com^tes, sont des 6clabous- 
sures de la matifere ign^e du soleil, qui par la force cen- 
trifuge que lui donne son mouvement de rotation, lance 
loin de lui des parties de son liquido ign^, lesquelles par- 
ties se refroidissent insensiblement en raison du temps 
de leur naissance, ce qui rentre dans le systeme de 
BaiUy (1). Cette id^e est venue k la suite de quelques 
reflexions faites sur les habitans de la Sib^rie, qui descen- 
dent des Scythes. II est probable qu'il y a eu avant les 
Sib^riens actuels un peuple civilis^, et Ton voit chez eux 
des traces de travaux anciens de mines, dont on trouve 
dans la terre les instrumens, semblables k ceux dont se 
servoient les Romains dans les mines des Pyr^n^es. 
Lorsqu'on demande aux Sib^riens quel ^toit le nom de 
leurs pferes, ils vous r^pondent par un mot qui, dans leur 
langue, signifie Scythe. 

II y a ici un ^tablissement superbe qu'on appelle les 
Cadets des Mines, k la t^te duquel est M. de Soimonof, 
cousin de celui qui est parti il y a quelques mois pour la 
France. Get ^tablissement n'a pas plus de cinq k six 
ans. On y fait des mines artificielles souterraines, oil Ton a 
place avec art ce que la nature forme d'elle-m6me; les 
jeunes gens, qui continuent cetouvrage singulier, appren- 
nent par la pratique ce qu'ils ne pourroient etudier que 
th^oriquement, a moins d'aller en Sibdrie. 

r^ducatioD de son fils Paul, et Tavait emmeo^ en Russie. (Cf. Marc db 
V188AG, Romme le Montagnard,) 

(1 ) Jean-Sylvain BaiUy (1736-1793), rastronome qui allait devenir fameux, 
en 1789, par le serment du Jeu de paume et sa nominaUon de premier 
maire de la ville de Paris. 
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Romme m'a conseill^ de voir k Paris le comte ou M. de 
Golovkin (1), qui vit philosophiquement h Paris pour 
r^ducation de deux enfans k lui. 

Nous sommes re venus ensemble, le marquis de Y^rac, 
Manteufel, Courlandois, qui a fait du bruit k Paris, la 
Coste et moi. Le marquis est aimable, mon ami, mais je 
ne suis pas content de son existence dans un certain 
monde; chez Strogonof il avoit Fair de la nullit6, et il 
s'est promen^ dans ses appartemens pendant plus d'une 
heure avec le petit prince Troubetzkoi, bon enfant, mais 
de peu d'esprit, et qui n'a ici nulle consideration. Et pour- 
quoi I'a-t-il accosts? C'est qu'il apu luiparler de Paris, et 
le marquis est Parisien au supreme degr6. 

Mardi^ 22. — Au m^e. 

Je suis sorti k huit heures, pour aller chez M^lissino. J'y 
ai vu un menuisier qui fait ici des divans, choses char- 
mantes et point connues en France, oil je les apporterai; 
car j'ai command^, en consequence, a ce menuisier des 
dessins des plus agr^ables qui soient ici, tels que celui de 
Mme de N^iedinski, de la feue duchesse de Courlande, et 
du vice-chancelier Ostermann. M^lissino, qui est g^n^ral- 
major dans Tartillerie, est un homme fort aimable, indus- 
trieux, rempli de goQt, de talent, et grand ma^on. Le 
malheur est qu'il n'est pas riche et qu'il fait un peu res- 
source de ses talens, ce qui ne convient pas k son rang et 
lui donne Fair charlatan. II a au surplus le coDur excellent 
et il est bon ami, j'en suis certain par moi-m^me. 

Cobenzl lui a fait une vilenie abominable. II a command^ 

(1) Pils da comte Alezaodre Gavrilovitch, amb&ssadeur de Russia en 
PniBse, en Prance (1728) et en HoUande. Gilbert Romme avait donnd des 
l6<^nt k les enfants, avant d'etre attach^ an jeune Pan) Alexandrovitch 
Strogonof. (Marc di Vissac, op. eiL, p. 31.) 
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pour TEmpereur les dessins de tous les divans, qui sont 
au nombre de sept, par ce menuisier que j'ai vuce matin. 
Les dessins ont 6i6 fails avec soin, et Gobenzl a donn^ k 
cet hommo une imp^riale. 

J'ai dtn6 chez le marquis de Y^rac, et nous avons caus6 
apr^s le dtner du commerce. II croit toujoursquelaRussie 
se pr6teroit a faire un traits de commerce avec nous, mais 
cela n'est pas aussi prochain qu'il pense; de m6me que la 
paix, qu'il croit aussi plus prochaine qu'elle ne Test (1). 
Cet homme, mon ami, est toujours le m6me, superficiel et 
ennemi du travail difficile. II a le projet de faire un m6- 
moire d'apr^s d'flon et VEssai du commerce de Rtissie; ce 
n'est pas le moyen de faire quelque chose de neuf ni 
d'utile, mais c'est travailler comme Raimbert, par osten- 
tation. A propos de cet Essai sur le commerce^ dont j'ai le 
manuscrit, Caillard m'a dit que M. Gilibert, major des 
Invalides, en connoissoitTauteur; je m'en informerai k 
Paris. 

Jeudiy 24. — Au mime. 

On juge bien souvent et mal des gens sur I'apparence, 
mon ami, et j'en ai fait T^preuve sur un homme qui estici 
depuis peu : c'est M. de BuUo, chambellan de Mecklem- 
bourg. Cet homme a fort peu d'ext^rieur, mais il a de I'in- 
struction ; il voyage librement et avec fruit. Nous avons 
caus6 hier chez le comte Panin, et comme il a fait le projet 
de voir ce matin I'Ermitage de llmp^ratrice et la superbe 
collection de tableaux qu'elle a achet^e en Angleterre, 
j'ai fait partie pour la voir ensemble. Cette galerie a 
cotit^ a rimp^ratrice, qui I'afait acheter par son ministre, 

(1) La paix entre la Prance, TEspagno, la Hollande et I'ADgleterre ne fut 
sign^ en effet que le 3 septembre 1783, t Versailles. 
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M. Pouchkin, actuellement en Su^de, la somme de qua* 
rante-huit mille sept cent trente livres sterling. EUe est pla- 
c^e dans la galerie de tableaux au palais, mais mal en ordre, 
n*yayant pas assez de place. Nous nous sommes rendus chez 
le mattre de c^r^monies, M. Pouchkin, grand amateur de 
peinture, et j'y ai vuun bas-relief de composition de terre, 
bleu et blanc, en forme de cam^e, qui est trfes bien fait. Cela 
se vend k Londres chez un nomme Wedge wood et Bentley . 

Nous nous sommes achemin^s vers TErmitage, Bullo et 
moi, un crayon k la main pour faire nos notes, car c'est un 
faiseur de journal aussi. 

Nous avons commence par la galerie, qui est remplie de 
belles choses; elle est malheureusement trop ^troite pour 
que les tableaux y soient places k leur avantage. Yoici 
les plus beaux morceaux que j'ai remarqu^s : 

Le Docteur, du Guide, estim^ six mille livres sterling. 

La Madeleine, de Rubens, estim^e trois ou quatre mille 
livres sterling. 

L'Assamption, du Guide. 

Un T^niers, pr^cieux et rare par sa grandeur. Ce 
tableau, haut de six pieds, repr^sente une cuisine, et les 
Ggures ont un pied de hauteur. 

Saint £tienne lapidiy par Le Sueur; Ggures colossales. 

Les Anges adorant VEnfant Jisus allaiU par la Vierge, de 
Raphael. 

Une femme (de Rembrandt) tenant un livre k la main, 
tableau d'eifet. 

La Continence de Scipion, par Batoni. 

Le Passage du Granique, par Jules Romain. 

Un petit tableau du Corrfege, estim^ dix mille roubles.* 

Les FilemeSy du Guide, figures demi-nature, tableau 
estim^ sept mille roubles. 

La Vinus, du Titien. 
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Saint Pierre pleur ant ^ du Guide. 

Dans cette galerie on voit le plan en relief et en cire 
de Kerson sur la mer Noire ; c'esl une jolie ville, dont 
les rues sont tiroes au cordeau ; elle est fortifl^e. II y a 
des casernes et des magasins, et une place au milieu de 
laquelle se trouve une ^glise. 

Dans une autre salle nous avons vu : 

Un tableau de Bourdon, Frangois, digne de Tecole ita- 
lienne. 

UEnfant prodigue, de Rembrandt. 

La Famille de Darius, par Mignard, copi^e d'aprfes Tori- 
ginal k la duchesse de Kingston par un Russe nomm6 
Drogdin; excellente copie qui m'a fait demander son 
auteur. 

J'oubliois de te dire que j'ai demand^ ce que coflteroit 
la copie de la t^te de I'lmp^ratrice par un bon peintre 
russe; on m'a r^pondu cent cinquante roubles. Cela m'a 
rappel6 le talent du modeste Phlipart ou Flipart et son bon 
march^. Lee artistes font ici ce qu'ils veulent, et Roslin, 
peintre mediocre de portrait qui a manqu^ Tlmpiratrice, 
a gagn6 trente mille roubles, et il n'^toit pas encore con- 
tent. 

Nous avons pass6 dans les appartemens de Tlmp^ratrice, 
oil nous avons vu un carton de Raphael, de dix-huit k 
vingt pieds de longueur, reprdsentant une chasse. 

II y a une multitude de jolis tableaux et de tr^s beaux, 
que je ne te nomme pas, parce que je n'ai pas eu le temps 
de les bien voir; je ne citerai que les originaux des belles 
gravures de Wille. 

Nous avons 6te au petit theatre de TErmitage, qui sert 
pour les Cours particuliferes ; c'est ordinairement les 
jeudis, et les ministres y sont invites deux fois dans 
rhiver. 



ANN]££ 4780. — VENDREDI, 25 AOUT. 299 

J'ai dtn6 chez le fils de la Billot, et nous avons caus^ 
commerce ; il pretend que nOus exportons de dix-huit k 
vingt mille barriques de vin de Bordeaux pour la Russie. 
Si les Francois vouloient s'entendre, qu'ils eussent de la 
conduite^et que le gouvemementde France lessouttnt, ils 
feroient tomber le commerce des Anglois ; mais il faudroit 
des maisons, et il n'y a que les Francois habitues qui peu- 
vent en ^tablir ici. Billot a le projet de faire b&tir deux 
bons vaisseaux de sapin, qui lui codteront de sept k huit 
mille roubles ; s'il les fait radouber en France en bois do 
ch6ne, ils dureront quinze ans, dit-il; et s'ils ne peuvent 
supporter le radoub, leurs agrfes vendus en France paye- 
ront le vaisseau. 

Je finis, mon bon ami, en t'annon^ant que le marquis 
fera difficilement un traits de commerce ; la Russie ne 
renouvellera point celui qu'elle a avec TAngleterre : son 
int6r6t comme son intention est de mettre toutes les nations 
aupair. 

Vendredi^ 25. — Au m^me. 

Avant, mon bon ami, de te parler d'aujourd'hui, je dois 
revenir sur mes pas, pour te dire une nouvelle qu'on m'a 
dite avant-hier. On pr6tend que Tlmp^ratrice est un peu 
brouill^e avec le prince Potemkin, et qu'elle a envoyi un 
exprfes k Orlof, avec une lettre dont on ignore le contenu. 
Je n'ai pas grand' foi k cette nouvelle ; elle vient de Sacken, 
qui est ordinairement instruit de rogatons. Sacken, avec 
qui j^ai caus6 une bonne demi-heure chez Panin, s'est un 
peu plaint du marquis, parce qu'il ne I'invite pas k diner 
ou k souper comme les autres ; il m'a cit6 dimanche au 
soir, que Schumaker a soup6 chez le marquis avec les 
ministres, et Sacken a 6t6 oublie, je ne sais comment. J'ai 
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excus6 le marquis, sur ce qu'il n'invitoit pas encore en 
c^rSmonie ; mais cela ne prend pas. 

Je suis sorti ce matin de bonne heure pour voir le comte 
de Goerlz, avec qui j'ai caus6 une demi-heure. II aime beau- 
coup le marquis et on ne pent moins Caillard, k qui il ne 
croitpas autant d'esprit qu'on lui en donne. L'empire qu'il 
a sur le marquis lui fait de la peine, et Y^rac en souffrira, 
k ce que pretend le comte de Goertz, et je ne crois pas qu'il 
se trompe. 

Je lui ai demande les lettres du roy de Prusse et de 
TEmpereur. II me les a donn^es avec confiance, me priant 
toutefois qu'elles fussent copi^es chez moi, ce que je lui 
ai promis. 

Avant de ren trer chez moi , j' ai pass6 chez le palatin Hulzen , 
grand magon, mais malheureusement un peu timbre, 
et je crois d'accident. C'est, au reste, un fort honn^te 
homme, et dont on se moque ici avec ind^cence, le petit de 
V6rac un des premiers, ce qu'on a remarqu^. Je crains, 
mon cher ami, d'avoir jug6 trop favorablement ce jeune 
homme d'abord. II est haut, comme on pent T^tre k son 
&ge, a peu d'id^es dans la t^te et encore moins d'instruc- 
tion; il a avec cela le godt du jeu, qui lui fera perdre un 
temps immense. 

Le marquis de V^rac dine chez Cobenzl avec ses enfans ; 
le comte Panin et tons les ministres y sont invites, et je ne 
le suis pas, impolitesse marquee que je ferai sentir k TAu- 
trichien. J'ai dtne chez Suart en famille, et nous avons 
caus6 politique. Ses HoUandois n'arrivent point, et cepen- 
dant ils sont partis le 7 de Berlin. On croit qu'ils ont regu 
en chemin un courrier des fitats G6n^raux, avec ordre de 
ne faire aucune difficult^ pour signer la convention ; c'6toit 
bien la peine de venir et de faire une d^pense consid^ 
rableau gouvernement. VoilJi, mon cher ami, d'oii d6pen- 
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dentles affaires: si M. de Panin eAt doun^ des instructions 
au prince Galitzin sur le projet, les choses auroient &t6 de 
suite; et si Galitzin avoit eu de la t^te, il ne se seroit pas 
effray6 des r^primandes qu'il a regues et auroit 6ii son 
train. Mais le Danemark, oil Galitzin, un peu trop vite, 
vouloit faire trouver des matelots k la Hollander a intrigu^ 
pour TAngleterre. On a arr6t6 les poursuites de Galitzin 
sur cette affaire » et de trop vif qu'il 6toit d'abord» il est 
devenu trop lent. Cela sera r^pare, mais le temps perdu ne 
se retrouve pas ; heureux qu'il n'y ait eu qu'un retard. En 
\6ni6y mon ami, il y a un Dieu pour les Russes comme 
pour les enfans : les affaires tiennent souvent k si peu de 
chose t Harris est cause de tout cela ; voulant animer ceux- 
cy contre les Espagnols, il a d^cid6 Tarmement russe, qui 
auroit pu faire une. diversion dangereuse pour nous, si 
heureusement Panin, par jalousie contre Potemkin k qui 
s'adressoit Harris, n'eAt tourn^ cette affaire contre lui. Si 
Harris s'6toit adress^ k Panin, Tarmement n'auroit pas eu 
lieu, et voilk k quoi tiennent les affaires : aux passions des 
hommes qui les conduisent. 

Suart croit que cette n^gociation de Cumberland (1) et 
du prdtre portugois a 6i& foment6e par le prince des Astu- 
ries (2) ; il faut savoir si elle aura des suites. EUe a ^t^ 
commenc6e par le prfitre de la part de TAngleterre, et 
M. de Cumberland est maintenant ^tabli k Madrid, ce qui 
prouveroit qu'il y a quelque chose. On a envoy6 a Madrid 
un courrier de Versailles k ce sujet. 

Je t'ai d&jk parl6, mon ami, de Thumeur de I'lmp^ra- 



(1) Henri-Fr^ddric, due de Cumberiand, frdre de George HI, rSgoant 
alors en Angle terre. 

(2) Charles-Antoine-Pascal-FranQois-Xavier-Joan-NSpomuc^ne-Joseph- 
Janvier-S6raphin-Di6gue (1748-1819), fils du roi Charles III d*£spagne. II 
r^a lui-mdme, sous le nom de Charles lY, du 14 d^cembre 1788 au 
19 mars 1808. 
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trice. Ello vient des d^sordres qui se commettent autour de 
la ville, par une race de vagabonds appel^s tawlinski. Ce 
sont des domestiques sans condition, sans passeport, des 
d6serteurs,des gens sans aveu^qui se sontr^unis ensemble 
pour vivre de rapines. La couronne n'a pas veill^ k ces 
gens dans le commencement, et on les a m^me employes 
k des travaux pour les maisons imp6rial6s, en les payant 
fort cher, ce qui a donn£ lieu k la f uite de quelques esclaves 
de seigneurs, qui, pour se soustraire k eux, sont venus 
demanderdeTouvragek la couronne, qui a tol6r6 et mdme 
d^fendu ces gens. Lorsque les travaux ont ^t^ finis, ces 
gens, n'ayant point d'ouvrage, ont craint de rentrer chez 
leurs mattres, et ils se sont formes en troupe. lis sont de 
quatre ou cinq mille selon les uns, et de treize mille selon 
les autres. Cela pent devenir s^rieux. 

U y a eu une autre aventure assez s^rieuse encore. 
Quatre villages, a soixante verstes de la ville, se sont 
r^volt^s contre les cruaut^s de leurs mattres, qui sont 
Albrecht, colonel ; Gerdof, brigadier, et Berkmann. Les 
paysans sont venus se plaindre k Volkof, gouverneur de 
P6tersbourg, qui leur a dit que par les nouveaux rfegle- 
mens ils 6toient libres, ce qui a exalte ces gens et les a 
pouss^s k des excfes qui ont n^cessit^ d'envoyer des troupes 
contre eux. 

En nous promenant, Huttel et moi, je me suis rappel6 
la deuxi^me ann^e que j'ai pass^e seul ici, et la manifere 
dont j'y vivois libre et content. J'avois des affaires, un 
ami et une amie, et je vivois alors loin du grand monde, 
bien plus heureux et jouissant k ma manifere. Cela me 
fait penser avec justice que je ne suis point fait pour la 
soci^te bruyante et que la politique n'est chez moi 
qu'un godt accessoire, que je saurai remplacer par des 
occupations suivies quelconques. Nous avons parl6 du 
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comte de Goertz; j'ai dit k Hiittel ce que j'en pease. Goertz 
est un parfait honn6te homme, qui ale coeur bon etr&me 
honn^te ; mais il s'est g&t6 dans notre metier, en voulant 
sortir de sa toumure propre et suivre celle de Ml}f . Harris 
et Cobenzl. La tournure simple, qu'il a quitt^e pour celle 
du monde, lui a fait du tort, et M. de Goertz, homme de 
m^rite et peu fait k I'usage du grand monde, a montr^ 
qu'il seroit un meilleur ministre dirigeant qu'un ministre 
Stranger. 

Apr^s avoir soup6 chez mes amies, je suis parti k dix 
heures et demie pour la ville, et j'ai ^t^ attaqu6 sur la route 
par quatre ou cinq hommes, dont I'un a pens6 casser le bras 
k mon domestique d'un coup de doubine qu'il a esquiv^. 
Les chevaux en doublant le pas nous ont sauv^s. Ce sont 
des tawlinski, dont je t'ai parle ; et Ton a pris peut-dtre mes 
chevaux blancs pour ceux de Tolstoi', qui en a de pareils 
et k qui ces gens en veulent, parce qu'il a retir^ de leur 
compagnie un de ses gens, qui s'y ^toit r^fugi^ et qui est 
revenu rejoindre son mattre, sur la promesse qu'il lui a 
fait faire qu'il ne seroit pas battu. Je suis revenu sain et 
sauf chez moi k la lueur des Eclairs et au commencement 
d'un orage qui a dur6 la nuit, avec un vent de mer pareil 
k celui qui a caus6 la fameuse inondation de 1777. 

Samediy 26. — Au m^me, 

J'ai appris que deux navires russes ont iii arr6t6s par 
des vaisseaux anglois qui les ont fouill^s, examines; 
apr^s avoir vu leurs certificats, il les ont obliges de d^-> 
clarer par serment que ces certiGcats 6toient vrais. Les 
Russes ont c^d6 k la force, en prolestant contre cette 
violence. 

Tu te rappelles ce que je t'ai dit du depart d'un Munoz, 
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Espagnol, pour la ville de Kerson ; il n'a point d'autre projet 
que d'etre avec Fall6of comme son aide, ayant de gros 
appointemens. Ge Falleof est celui qui est employe aux 
cataractes duNi^per, et point cet autre Russe dont je t'avois 
d'abord parl^. II est de plus envoys par le prince Potemkin, 
dont il est la creature, au khan de Grim6e pour les eaux-de- 
vie et quelqucs projets de commerce qui n'auront pas 
grand succfes. 

J'ai appris la cause de la froideur que Tlmp^ratrice 
t^moigne k Strogonof. Landskoi (1), le favori actuel dont 
elle est d^godt^e, s'est adress6 k Strogonof pour obtenir 
le cordon bleu de Pologne. Strogonof a ^crit k Stackel- 
bergy ambassadeur de Russie, pour le demander au roy 
de Pologne qui I'a accord^. Ge cordon arrive, sous 
Tadresse de rimp^ratrice, k qui on a cru plaire, et elle a 
renvoy6 le paquet k Varsovie. 

Le prince Potemkin est un peu brouill^ avec la bonne 
dame, parce qu'il n'approuve pas ses changemens et lui a 
rcpr^sent^ que ses favoris se moquoient d'elle et la bra- 
voient quand ils ^toient cong^di^s avec des gr4ces»t^moin 
Korsakof qui est toujours en ville et fait une peinture 
d^godtante de ses 6Lnciens devoirs de favori. Potemkin 
voudroit qu'elle Ics choisit dans un ^tat obscur, et Cathe- 
rine veutdeTeclatet parcons6quentbeaucoupde d^penses. 
On dit que c'est it Toccasion de cette petite brouillerie que 
Potemkin est venu brusquement en ville, et que Tlmp^ra- 
trice a envoy6 un courrier a Orlof ; mais tout celase raccom- 
modera. 

C'est un nomm6 Potapof, neveu du prince Bakounin, 

(1) Alexandre Dmitri^vitch Landskoi. l\ ^lait 4gd de vingt-deux ans et 
chevalier garde, quand Catherine II jeta les yeux sur lui pour remplacer 
Korsakof. Elle le Ot g^ndral, chambellan, chd de son r^ment de cuiras- 
siers, etc., et le combla de richesses jusqu'^ ce qull (ti emporte par la 
maladie, le 25 juin 1784. Son « rdgne » avait dur6 quatre ans. 
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qui est k la place de Volkof , dont on a 6i6 m^content 
relativemeat k la police. 

J'ai dto^ chez le marquis de Y^rac^ et suis veuu de Ik k la 
campagne. A sept heures et demie, nous avons aperQu de 
loin un feu considerable k la ville» qui s'^tendoit contre le 
vent, chose singuli5re» et paroissoit venir moins d'acci- 
dent que d'intention. Je suis parti aussitdt et j'ai vu, en 
arrivant kP^tersbourg, un incendie horrible dont je te par- 
lerai demain. 

Dimanche, 27. — Au mime. 

Lorsque je me suis lev^, le feu dont je t'ai parl6 hier 
briiloit encore, et le r^cit que m'en a fait mon valet de 
chambre m'a donn6 envie de le voir. U m^a dit qu'il s'6toit 
aper(u d'une fum6e considerable, qui passoit au-dessus 
du palais ; il est sorti et s'est all6 mettre sur le quai de la 
N6va, d'oii il a vu en plein cet incendie. C'^toit du cdti de 
la Bourse aux embarres de hois ; le feu s'^tendoit k une 
ivhs grande distance, et le vent auroit pu le porter sur la 
forteresse. On voyoit de loin des barques s'enflammer, 
d'autres et des vaisseaux sortir du port pour 6viter le m^me 
sort; il y en a eu plusieurs dont les cordages et les agr^s 
jusqu'aux mdts ont 6t6brCd6s. On les remorquoit avec des 
barques, car de crainte que les ^tincelles ne se missent 
dans leurs voiles, on les avoit reploy^es; il y en a eu 
un, lubecquois ou dantziquois, dont le capitaine ne s'est 
pas trouve Ik, et qui a et6 consume, k ce qu'on dit. 

Je suis sorti avec Aribert pour examiner la place. Nous 
avons ^t^ a la Bourse, et de Ik nous avons pass6 Teau pour 
aller aux embarres. Sur la riviere nous avons senti une 
odeur de tabac fum4 comme dans un corps de garde : 
c'^toitle magasin de tabac quia 6t6 consume. Noussommes 
T. II. 20 
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arrives sur le lieu m£me, et nous avons vu une ^tendue de 
terrain de quarante k cinquante toises brCd^e jusqu'k la 
racine des pilotis. Tout ^toit de bois, et ce coup d'cBil ^toit 
affreux : de tons les cdt^s des gens couches, accabl6s par 
la fatigue du travail de la nuit. Mais il n'y avoit pas de 
grandes demonstrations de douleur; ce peuple porte la 
m^me inertie dans ses malheurs, dans ses plaisirs etdans 
sa position ordinaire. C'est toujours Tesclave appesanti 
sous le poids de la chatne. 

En poussant plus loin, nous avons vu un second feu : 
c'^toient les chanvres qui brAloient en monceaux, et sans 
qu'on pftt y porter remfede, tant le feu y itoit concentre. II 
n'y avoit d'ailleurs que trois pompes, et de ccs trois, il y 
en avoit une dirig^e sur un feu commence, au lieu d'etre 
toutes trois r^unies sur cette masse de chanvre, non pour 
la preserver, ce qui ^toit impossible, mais pour diminuer 
Tembrasement, raffaisser, afin de pr6venir TeflFet du vent 
et des flamm^ches. Les cuisines des embarres ^toient au 
milieu de ces deux incendies et n'ont pas brdl^, chose 
extraordinaire et qui prouve qu'on a mis le feu exprfes. 

A I'autre rive, il y a un magasin de pierre vis-k-vis, que 
nous avons vu conserve ; il est convert de fer partout, et 
les fen^tres en sont ^galement ; il n'y a de bois que celui 
qu'on y met. Nous sommes arrives auprfes, et nousl'avons 
vu en proie aux flammes. M dme effet de feu extraordinaire : 
il^toitaux deux extr^mit^s, etle milieu ^toit intact. Un feu 
d'accident ne prend pas cette forme r^gulifere. II n'y avoit 
\k aucuns travaux pour arrfiter I'incendie, et Ton m'en a 
donn^ pour raison qu'on ne pouvoit pas en approcher, que 
d'ailleurs cela ^toit inutile. II est vrai que ce magasin ^toit 
rempli de chanvre, de planches, de goudron, de suif, etc. 

La perte est ^valu^e jusqu'Ji present k quatre millions de 
roubles. Le feu a pris, dit-on, par une barcane de chanvre, 
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sur laquelle un Russe a fait briiler sa chandelle devant son 
saint ; mais il y a bien des gens qui soup^onnent les An- 

glois,d'autantqu'onenaremarqu6queIques-unsqui^toient 
fort contens. J'en ai rencontr6 un qui m'a dit qu'ils y per- 
doient beaucoup, et c'est le sort des Strangers qui payent 
aux Russes leurs consommationsydfes que la livraison est 
accord^e, enlev^e on non. On met les denr^es dans les 
embarres, et ils n'en r^pondent point. Je crois que Raim- 
berty perd gros. 

Pour en revenir au soupgon jet6 sur les Anglois, et si 
fortement que les Russes ont dit qu'Jt la place de Tlmpera- 
trice ils mettroient M. Harris aux fers (propos russe), on 
m'a racont^ un ^v^nement qui prouve rachamement des 
Anglois contre tout n^gociant qui n'est pas de leur nation. 
Un certain Sayre Smith, Am^ricain, vient ici avec Tid^e 
de faire le commerce des iles de TAm^rique. Get hqmme 
s'associe avec un Russe, fait bdtir un vaisseau sur un ter- 
rain qu'il loue k un brasseur pr^s du pont des galores. Le 
bdtiment s'c^l^ve, un Anglois, dont on n'a pu me dire le 
nom, mais qu'on connott et que je tdcherai de savoir, vient 
sur cechantier s'informer k qui appartient ce bdtiment; il 
propose au brasseur de rompre son engagement et le 
menace de lui faire payer certaines lettres de change, 
qui pouvoient d^ranger sa fortune, si on les exigeoit de 
lui. Celui-cy promet de faire tout ce qu'il pourra; il 
demande en eifet k ceux qui faisoient construire le bdti- 
ment s'ils ne pourroient point adherer aux propositions, 
ce qu'on ne fit pas, comme de raison. Quelques jours 
apr^s, le m^me Anglois revint et le brasseur lui conte 
I'impossibilit^ ou il ^toit de faire ce qu'il d6siroit. Les 
autres avoient mis deux sentinelles au bdtiment ; malgr^ 
cela le feu a 6\A mis k ce vaisseau quelques jours aprfes, 
ainsi qu'k la brasserie, et tout a 6i6 consume. On pretend 
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que la maison du brasseur a ^t^ promptement r^^dlQ^e 
de bois ; elle ^toit auparavant en pierre. 

Voilk, mon ami, trois histoires de feu qui se suivent, en 
comptant celle de la flotte de guerre, qui auroit 6i6 brOl^e 
si on ne s'6toit pas apergu de la fum^e qui en sortoit. On 
a 6tabli une commission pour faire des recherches, mais 
elle a ^t^ dissoute peu de temps apr^s, et le rapport annon- 
(oit que les perquisitions avoient 6t6 inutiles. On a tour- 
ment^ tout Tequipage, on a battu : rien n'a 6i6 avou6. On 
a fouill6 : point d'argent qui pdt faire nattre Tid^e d'un 
complice. On a jet^ des soupQons sur des Strangers qui 
arrivoient; mais M. Greig avoit plusieurs Anglois k sa 
table ce jour-la, et le port n'a pas 6te ferme. En g^ncSral, 
les perquisitions ont 6i6 faites l^g^rement, et I'^quipage 
russe a seul souffert inutilement, lorsque ce n'^toit pas de 
son cdt6 qu'il falloit faire les poursuites. U y a eu & Cron- 
stadt un tel desordre, mon ami, que cela ne pent pas s'ima- 
giner, et un gaspillage de bois inou'i. Un officier qui y 
demeure m'a assure qu'on apportoit tons les ans des bois 
immenses pour la construction d'une centaine de bdtimens, 
et si on en construit deux ou trois, c'est beaucoup. Le bois 
s'emploie pourtant en chaises, meubles, caliches, etc. 

Nous avons eu, mon ami, un triste dtner chez le mar- 
quis ; c'^toit soi-disant le repas de la Saint-Louis pour les 
n^gocians frangois. II y avoit un nomm^ Dubosc, officier 
frangois au service de la Russie, mauvais sujet sortant de 
la Confederation de Pologne ; un M. Detourville, se faisant 
appeler chevalier secretaire du palatin de Hulzen; un 
nomme la Fromandi^re, comme Dubosc; le chevalier de 
Villars, gouvemeur des pages ; M. de Montbilly, le seul 
hommc qui valAt quelque chose. II est au corps des 
Cadets de la marine comme premier major, avec six cens 
roubles d'appointemens, cent ducats pour le detail. Cet 
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homme a un talent sup^rieur pour le dessin et le plan ; 
il a fait un atlas de dix-sept cartes sur le gouvernement 
de Mohilef pour Zachar Gzernichef, qui ne i'en a seuie- 
ment pas pay 6. Get ouvrage lui vaudroit quarante mille 
ducats en Hollande» k le donner au public. L'^chelle est 
de quatre pouces pour une verste. 

J'ai 6t6 voir le S^nat, qui est une grande maison prfes 
de la statue de Pierre I*', donnant sur le Quai d'un cdt4, de 
I'autre sur la rue de la Corderie. La salle oil il se rassemble 
est m6diocrement grande; il y a une table couverte d'un 
tapis, au bout de laquelle est un fauteuil occup^ par I'lmp^- 
ratrice quand elle y vient; derri^re son fauteuil est son 
portrait en pied sous un dais. Les deux grands cdt^s de 
cette table, qui est longue, sont garnis chacun d'une 
douzaine de fauteuils pour les serviteurs. Sur la table 
il y a les oukases de Pierre I", pour la manifere de se com- 
porter dans cette assembl^e sans jurer, etc., rfeglement k 
peu prfes semblable k celui qu'on voit dans nos salles de 
billard k Paris; mais Pierre I*% grand homme par son 
^^nie, commandoit k des barbares, et il ^toit n^cessaire 
qu'il apprft les regies de la d^cence k des moujiks, dont il 
Youloit faire des hommes d'£tat. II falloit bien les bdtonner 
quelquefois, chose qu'il faisoit fort bien lui-m^me. SiTIm- 
p^ratriceen usoit de m^me, elle feroit plus et de meilleuro 
besogne qu'avec tout son esprit romanesque et d^licat, 
quine vaut rien ici. On n'imagine pas, mon ami, combien 
les surfaces ^blouissent ici. Les habits brod6s et les voi- 
tures magniiiques sont en grand nombre ; mais tout cela 
renferme encore des barbares. 

J'ai vu I'original de plusieurs lois de la propre main de 
rimp^ratrice, d'autres corrigees par elle en marge ; cela 
comporte quatre volumes in-4»reli6s, reconverts de velours 
rouge et renferm^s dans un tiroir d'une assez belle pi^ce 
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d'argenterie qui repr^sente le temple de la M^moire, oil 
rimp^ratrice donne le Code au G^nie de la Russie. La 
Russie est k genoux sur les inarches du temple, et rimp6- 
ratrice s'avance vers elle avec un air de bont^ qui lui est 
propre. Ge monument a ^t^ fait par le S^nat. 

A c6i6 de la grande table il y en a une plus petite, oil 
se placent le procureur g6n6ral et trois autres s^nateurs. 

Dans lasalle on voit les portraits en grand de Pierre I*, 
Catherine r% Elisabeth et Anne (1). D'autres salles sont 
pour les departemens ; il y a toujours cinq s^nateurs, et 
Tober-procureur a une table s6par^e. 

Tout cela a un air mesquin qui m'a paru Strange pour 
le temple de la Justice, I'ar^opage de TEmpire. Ce sont des 
salons tendus de damas et om^s de glaces; c'est une belle 
maison de particulier, qui effectivement a appartenu au 
vieux Munich (2) ou k Bestoujef (3), et elle ne ressemble 
pas k ces enceintes sombres et augustes du Palais & Paris. 
Tout porte ici Tempreinte de la frivolity, et malgr6 lepas 
de g^ant qu'a fait la Russie, ses ^tablissemens ont dans 
leur detail Tempreinte d'une existence si nouvelle, qu'on 
se rappelle toujours que cet Empire date du si^cle. 

J'ai oubli6 de te dire que ces oukases de r^glement sont 
enchdss6s dans une machine de m6tal k trois faces comme 
un prisme, soutenue sur un pied de flambeau. 

Je suisrevenu chez le marquis faire ce triste dtner dela 
Saint-Louis, et j'ai port^ la sante du Roy. Le marquis ne 

(i) Anne Ivanovna (1693-1740), seconde fille (Tlvan V Alexi^vitch, fi^re 
alQ^ de Pierre le Grand, et de Prascovie Soltikof. Marine aa due de Cour- 
laode Fr^d^ric-Guillaume, elle avail succdd^, en 1730, au Uar Pierre U. 

(2) Burchard-Christophe MQnich (1683-1767), Bavarois entr6 au service 
de Russie en 1721, aprds avoir 6t6 k celui du roi de Prance, du landgrave 
de Hesse et d'Auguste II, ^lecteur de Saze et roi de Pologne. Pierre U le 
fit comte et g^n^ral en chef; Anne Ivanovna,. feld-martehal; Elisabeth 
rezila en Sib^rie (1741), mais Pierre III le rappeia en 1762. 

(3) Alexis P^trovitch Bestoujef, chancelier de Russie. (Voir plus haut, 
1. 1, p. 202, note.) 
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la portoit pas, ce qu'il auroit dA faire ; mais cet homme 
aime la representation et ne salt pas la soutenir. 

Le reste de la journ^e a 6i& fort sterile; j'ai 6i6 chez le 
yice-chancelier, oil Ton a fait une repetition de com^die , 
chose qui ne se feroit pas en France ; mais on n'est pas 
ici si difficile, et avec beaucoup plus d'etiquette, on n'a 
point de d^cence veritable. 

Lundi, 28. — Au mime, 

Quelqu'un est venu chez Mme de Behmer, qui a dit que, 
pendant le feu d'hier, il avoit vu deux ou trois barques 
qu'on a conduites au feu au lieu de les en eloigner, ce 
qui etoit facile. G'est un Russe qui a dit cela, pretendant 
Tavoir vu ; mais cela est bien singulier. Cela ne donne 
pas de la gatte k la grande dame, qui n'a dejk que trop 
d'humeur. Ces tawliuski la chiffonnent dejk, et Potemkin 
a eu une petite querelle avec elle k ce sujet. II vouloit 
qu'on les enveloppdt avec des troupes, et c'etoit la bonne 
faQon; I'lmperatrice n'a pas voulu qu'on prit ces moyens. 
D'autres personnes disent que Potemkin et surtout Tols- 
toi se sont opposes k ce qu'on envoydt le regiment des gar- 
des, parce que comme il y a beaucoup de mecontens k 
cause du monopole qu'exerce Tolstoi, qui divertit I'argent 
ou les denrees destines pour les gardes, on craindroit 
qu'ils ne se joignissent k ces bandits, loin de servir k les 
prendre. De toute mani^re, mon ami, il y a ici de I'humeur 
avec raison. 

Mardi, 29, — Au mime. 

Le feu est toujours, mon ami, la nouvelle du jour; il 
n'est pas encore eteint, d'ailleurs, et Ton s'occupe des 
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pertes qu'il a cau86es. L'on a d'abord dit qu'elles moa- 
toient k cinq millions de roubles ; on a m6me ^t^ jusqu'k 
vingt, mais je sais de Billot qu'elles ne passent pas deux, 
ce qui est toujours bien considerable. Voici le petit detail 
qu'il m'a donn^ la-dessus : il y a sept cent mille pouds de 
chanvre,deux cent mille de lin, quatre-vingt-dix mille de 
tabac, pour environ deux cent mille roubles de bl^, etc. 
II y a eu un vaisseau hollandois, charg^ de chanvre pour 
le compte de Raimbert, qui perd trois ou quatre charge- 
mens de tabac : sa perte est de quinze k vingt mille 
roubles. Je le sais de la Billot, qui le tient de lui-m6me. 

On Fa fait monter chez M. de V6rac k cinquante mille 
roubles. II a sans doute exag^r^ sa perte, pour obtcnir de 
la Cour quelques d6dommagcmens, car je sais que le 
marquis 6crira en consequence k MM. de Vergennes et 
Maurepas. Le petit Perron de chez Raimbert faisoit avant- 
hier des exclamations douloureuses sur la perte qu'il 
faisoit de deux cent mille roubles. Si, au lieu de g^mir 
ind^cemment en public, il se fQt donn6 autant de mouve- 
ment que le jeune Billot, il auroit pu sauver son vaisseau. 
C'est ce que Billot a fait : la veille de Tincendie, il lui a 
fait passer le pont. Celui de Raimbert a pris sa place, et 
ses neveux, en voyant leur vaisseau qui brOloit, disoient 
tout haut : « C'est Billot qui brdle. » Tu jugeras par ce 
petit echantillon, mon ami, de la cordiality qui rfegne ici 
entre les n^gocians fran^ois. 

Raimbert a eprouvi de la part des Russes une g6n6ro- 
site qui leur fait honneur. M. de Voronzof a rassembl6 
les marchands et leur a dit de protester contre M. Raim- 
bert, puisque les marchandises devoient 6tre payees au 
10 aodt, et que nous etions au 15 (v. st.), terme jus- 
qu'auquel ils ne r^pondoient point. lis ont refus6 d'en 
agir ainsi, disant que M. Raimbert vivifioit leur commerce, 
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et que bien loin de le peiner , ils lui offroient d'autres 
chanvres qui restoient. II y en a effectivement encore 
sept cent mille pouds dans d'autres magasins, et Raim- 
bert en a d^jk ai:r6t6 k quinze roubles, tandis qu'ils sontk 
dix-sept. 

J'ai vu en me promenant le jardin de Harris; j'y suis 
entr6, le croyant & la campagne; mais il 6toit chez lui, et 
je Taurois indubitablement vu si Roggerson ne Tavoit 
pas retenu dans son cabinet. Ce Roggerson est m^decin 
de la Cour et I'espion de Harris (1). Ce jardin, mon ami, 
est irhs agr6able, k I'angloise, avec une belle pelouse et 
beaucoup de fleurs. II y a sur le tapis vert une tente k 
dix places, charmante, qui tire son jour d'en haut. C'est 
le prince Potemkin qui lui en a fait present (2). 

J'ai su que Harris avoit 6t6 hier k Tsarskoie-Sielo, car 
il ne neglige aucune occasion de faire sa cour, ce que le 
marquis de Y^rac ne fait pas assez. 

J'ai dtn6 chez ce dernier, et nous avons reparW du feu. 
Tout le monde d^cid^ment accuse les Anglois, et en effet 
le feu a pris trop vite en plusieurs endroits pour qu'on ne 
Fait pas mis. Le resident de HoUande assure qu'on a vu 
sortir des embarres pendant le feu un courrier du S^nat, 
qui avoit les cheveux br(il6s et Fair egar^ d'un homme 
qui a fait un mauvais coup. On I'a arr6t^, conduit au 
corps de garde, et de Ik un carrosse k deux chevaux est 
venu I'enlever pour le transporter k la forteresse, oil il 
est, dit-on, interrog6 d6jk pour la premiere fois hier. 

J'ai ii& r^p6ter par complaisance une pi^ce qui m'en- 

(1) Pourtant, le chevalier de Corberon conserva avec lui des relations 
d^amiti^ apr6s son depart de Russie. Peut-dtre 6tait-il reveou & une meil- 
leure appr^ciaUon du r61e de ce m^decin. 

(2) RappeloQS ici ce qui a d6j& 6td dit dans 1 Introduction au tome !•' de 
cet ouvrage, que Harris s'^tait fait un alli^ de Potemkin, en versant entro 
ses mains de grosses sommes d'argent. II n'est done pas ^tonnant de voir 
le prince faire quelques presents au ministre du roi d'Angleterre.] 
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nuie fort k jouer, le rdle de Lisimoa dans la Feinte par 
amour. 

Mercredij 30. — Au mSme. 

J'ai ii6 r^veill^ k pris de deux heures par un bruit 
r^p^t^ de cr^celles, aononce d'incendie k P6tersbourg : 
c'est le tocsin d'ici. L'idee du feu qui ne nous quitte pas 
depuis quelques jours , et les soup^ons qui s'y joignent» 
m'ont serri le coeur ; je me suis lev^, j'ai 6t6 k ma fendtre, 
je n'ai rien vu ; mais on alloit, on venoit, et il y avoit du 
monde qui parloit sourdement, ce qui avoit un air sinistre. 
J'ai pris le parti de me coucher et d'attendre le matin 
pour savoir ce que c'^toit. 

Je suis sorti dans I'intention de voir le nouveau feu, 
vers huit heures ; mais j'ai d'abord ii& causer avec le comte 
de Goertz chez lui. Nous avons parl6 feu, et il m'a expli- 
qu6 rhistoire de cet homme qu'on a arr6t6, et qui m'avoit 
ii& mal rendue par M. de V^rac. L'homme en question, 
qu'on dit ^tre un courrier du cabinet, a ^t^ pris sur une 
barque prfes des embarres, ivre, k moiti6 brOle aux che- 
veux et aux mains et portant des indices qui Tout fait 
arr6ter. Ce qui est fort singulier, c'est un kibick, attel^ de 
chevaux, qui avoit Fair d'attendre et qui s'est enfui k 
toute bride, au moment oil Ton a emmen6 cet homme. Le 
comte Panin, je le sais, adopte les soup^ons jet6s sur les 
Anglois, et il en a parl6 de cette manifere au comte de 
Goertz. 

Nous avons caus6 des 6v6ch^s de I'archiduc Maximi* 
lien (1), et je lui ai fait entendre que nous n'entrions point 

(1) Maximilien-FraDcois-Xayier-Joseph-Jean-Aiitoine-Veoceslas de Lor* 
raine, frdre de Tempereur Joseph U (1756-1801), grand maltre et coa4ja* 
teur de TOrdre teutooique depuis 1769. II fioit par obtenir du Pape des 
buUes pour la survivaace de rarcheydchd de Cologne et de T^vdch^ de 
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dansle systfeme de la Cour de Yienne. Gela lui a fait plai- 
sir; il m'a lu une lettre du Roy, dans laquelle il lui parle 
encore de Treves, Ratisbonne et Saltzbourg, qu'on cher- 
che h mettre surla t6te d'un prince de la maison de Tos-. 
cane, ainsi que Yiy&chi de Hildesheim dans T^lectorat de 
Hanovre. C'est ie baron de Westphal (1) qui en est 6v6que, 
et qui ^toit li4 par TAngleterre h ne pas prendre de coad- 
juteur. Le roy de Prusse annonce que la Gour de Yienne 
a obtenu de TAngleterre que I'^v^que de Hildesheim 
seroit libre de prendre tel coadjuteur qu'il voudroit. 

II a M6 question ensuite du due de Deux-Ponts, et 
M. de Goertz m'a engag^ de soutenir sa cause auprfes de 
M. de Yergennes, qui y a mis pent 6tre un peu de roideur, 
d'aprfes les intrigues d'O'Dunne. 

Je trouve, en effet, mon ami, qu'ii est int^ressant d'e- 
tayer ce prince, sous deux points de vue. II pent avoir le 
temps de devenir capable de soutenir le corps germanique, 
en s'opposant k I'ambition de FEmpereur, et le pent 
devenir lui-m6me, aprfes la reunion qu'il fera k la mort 
de son oncle (2), et d^s lors il derange cette h^r6dit6 sou- 
tenue de la Gour imp6riale. Le roy de Prusse est la seule 
digue qui s'oppose k I'Empereur, mais il n'y sera pas 
toujours. Qui pent r^pondre de ses successeurs? Auront- 
ils, non seulementle nerf qu'ilamontre, mais I'^conomie 
et Tordre dont il a de si beaux r^sultats ? On assure que 
le tr^sor du roy de Prusse se monte k cinquant6 millions ^ 



MtUister, qu'il occupa apr^s la mort du titulaire, Maximiliea-Frdddric de 
Konigseck-Rothenfelds, arrivde le 15 avril 1784. 

(1) Frederic-Guillaume de Westfalen, 4v6que d'Hildesheim de 1763 & 1789. 

(S) La paiz de Teschen avait donn^ le duchd de Bavi^re k I'^lecteur 
palatin Charles-Theodore de Sultzbach; mais comme celui-ci, mari^ 
depuis 1742, n'avait pas d'eafaot, la successioo devait revenir 4 son plas 
proehe parent, Gharles-Aoguste, doc de Deux-Ponts. Celoi-ci mourut le 
premier, et ce fut son fr6re, Maximilien- Joseph, depuis 1795 due de Deux- 
Ponts, qnl succida an due Gharles-Th^dore en 1796. 
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d'^cus. Son militaire est peut-dtre trop considerable pour 
rfitaty cependant la population est augment^e, et Targent 
n'est pas au-dessus de quatre pour cent, ce qui prouve 
beaucoup de capitaux. L'emprunt que le Roy a fait pour 
la guerre de 1778 6toit k deux et demi : il a 6t6 rempli 
sur-le-champ. 

J'ai 6t6 avec Aribert voir le feudes embarres de pierre 
qui dure encore ; c'est dans une tie sur la petite N6va. Le 
bdtiment est de pierre et fort solidement construit en 
grandes vofites, les toits garnis de fer. II est compost de 
trois corps de douze, trois et douze crois^es. J'y ai mont^ 
k travers un nuage de cendres ^lev^es par le vent, qui souf- 
floit assez fort. Les murs sont encore chauds k TextcSrieur, 
et j'ai entendu k travers un bruit de liqueur d'huile en 
Ebullition. C'est une superbe horreur que ces vofttes fu- 
mantes et remplies de cendres, au-dessus desquelles on 
voit encore des debris de plaques de fer qui formoient le 
toit et qui, rompues par le feu, se balancenl au-dessus 
de la t6te par le vent qui les agite et en fait toinber des 
TOorceaux k vos pieds. Je suis sorti de ce vaste edi- 
fice ruinE , VAme attrist^e mais 61ev6e ; pour regagner 
mon bateau, il m'a fallu marcher sur de grandes barques 
briilEes, qui faisoient des petites ties de charbon sur la 
rivifere: nous en avons compt6 k cette place prfes d'une 
douzaine. 

Le feu de cette nuit a ei6 heureusement Eteint assez 
promptement ; il 6toit aux embarres de la gauche du pont : 
c'est le seul d^pdt de chanvre qui reste. On dit que le feu 
a piis k un bain qui en 6toit prfes, mais cela est-il vrai? 
Le grand feu a commence, disoit-on, par une chandelle 
laissE devant un saint dans une barque; mais on n'allume 
pas de chandelle sur les barques dans le port, et je sais 
d'un n^gociant russe que le feu est venu des embarres 
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m^mes, on ne sail comment. Gelui de la nuit est sans 
dommage. 

J'ai ^te dtner aujourd'hui chez mes amies, et k cinq heu- 
res Hiittel y est venu avec le comte de Goertz et le comte 
de Nostitz. lis y ont soupe, et je suis rest6 contre mon 
dessein, voulant revenir le soir pour travailler. 

Hiittel m'a dit que le comte de Goertz, dans le tableau 
qu'il a fait de ce pays-cy pour le prince de Prusse, avoit 
fait mention de moi d'une mani^re qui prouvoit son amiti^ 
pour moi; cela m'a flatt6. 

J'ai appris qu'il y a eu quelque chose k la Gour dimanche 
dernier. L'lmp^ratrice est toujours de mauvaise humeur 
contre le prince Potemkin, et c'est peut-6tre pour instruire 
le comte Panin que son neveu Alexis Kourakin est venu 
de Tsarskoie-Sielo en trente-cinq minutes. Le papa a caus6 
une demi-heure avec la Talesin dans une chambre s^par^e, 
et Kourakin est reparti avant le dtner. Tout cela n'est 
peut-6tre pas grand' chose, mais on s'occupe plus ici des 
petites intrigues que des affaires ; c'est au surplus k pen 
prfes partout de m6me. 

Nostitz a ii6 fort gai toute la soiree ; nous avons beau- 
coup eaus6 de ce pays-cy, et il I'a vu d'une mani^re assez 
vraie, c'est-k-dire pen flattee. II m'a beaucoup parl6 de 
Berlin et de I'idie de m'y voir minis tre. J'en serois fort 
aise, mon ami, c'est une place k travailler. II me paroit 
que le marquis de Pons n'y a pas une existence bien 
agrdable; je verrai cela bientdt par moi-m6me et je t'en 
rendrai compte ; tu le verras dans mon journal. 

Jeudi, 31. — Au mime, 

J'ai oubli6 de te dire hier que, lorsque j'^tois chez les 
dames de Behmer, les ministres de HoUande sont arrives. 
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suivis de Suart, qui avoit ^te au-devant d'eux. Voilk une 
nouvelle scfene politique qui va s'ouvrir, et nous verrons 
si ces nouveaux veous termineront Taffaire de TAssocia- 
tioD maritime, en signant la convention avec la Russie et 
en faisant cette declaration pr^alabie qu'on desire. Je te 
Tai dit d^ja, on auroit pu fort bien se passer de cette 
ambassade, sans les gaucheries qu'on a faites de part et 
d' autre. En attendant, ces messieurs sont fort bien payes : 
ils ont cent cinquante florins par jour chacun, et on leur 
a donn^ dix mille florins pour leurs equipages et six 
mille pour la route. Le bon Suart y gagne soixante-quinze 
florins d'augmentation, outre ses appointemens qui sont 
k douze mille roubles, et il s'en fait honneur dans sa place, 
vivant bien sans faste. Ses nouveaux collogues ne feront 
pas, je crois, grande d^pense; ils sont log6s a Tauberge. 

Bien des gens pr^tendent que M. Harris s'en ira inces- 
samment; on croit toujours qu'il a en poche sa permis- 
sion de s'en aller et qu'il Tannoncera k la signature des 
Hollandois, dont le comte Panin parott ne pas douter. 
Cependant, TAnglois parle de renouveler le bail de sa 
maison, mais je ne crois pas qu'il le fasse. 

J'ai din^ aujourd'hui chezle comte Panin, et pourquoi? 
Pour faire une repetition de la Feinte par amour, dans 
laquelle je fais, par grande complaisance, le rdle de Lisi- 
mon. Depuis que je ne fais plus de politique, mon exis- 
tence me p^se; il est dur de parottre nul, quand on a jou^ 
un rdle ! J'ai cependant caus^ un instant avec le comte 
Panin, mais cela ne va pas depuis que j'ai des preuves de 
sa faussete, et qu'il s'en doute; il aime mieux s'adresser 
k Verac, qui ne le connoft pas et que le vieux renard pr^ffere 
par cette raison. Alop^us m'a cependant dit qu'il lui avoit 
parie de moi avec tout I'^loge possible, mais je n'en crois 
rien. II m'a dit m6me qu'il s'^toit inform^ de mes projet 
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de mariage, et je n'en suis pas la dupe : c'est plus par 
curiosity que par tout autre motif; aussi lui ai-je r^pondu 
en politique et sans me d^couvrir plus que je ne le dois. 

J'ai pass^, mon ami, la journ^e la plus ennuyeuse pos- 
sible ; on n'a fait que r^p^ter, et Dieu sait comme cela se 
fait. Quand on joue comme ici, par pretention, on ne 
s'occupe que de Thabit qu'on doit mettre, on fait un grand 
etalage de repetitions, etc., et on finit par perdre un temps 
horrible k ne rien faire. 

Ce qui me surprend toujours, c'est la mani^re dont on 
travaiUe ici. Le comte Panin, qui est le premier ministre, 
est dans le monde comme un grand seigneur qui .n'a 
d'autre 6tat que la Cour, et d'autre occupation que de 
savoir ce qui s'y passe. II se Ifeve fort tard, s'amuse h voir 
des estampes ou des livres nouveaux, fait sa toilette, donne 
audience, dtne, joue apr&s ou dort, recommence h avoir 
du monde et k jouer, soupe et se couche fort tard (1). Aussi 
ne sait-il pas tout ce qui se passe, et lorsque je lui ai parie 
de I'incendie du vaisseau de Sayre, qui a eu lieu la veiUe 
de la Saint-Pierre, il m'a presque nie le fait. Ses premiers 
commis ne travaiUent pas davantage et passent leur temps 
k jouer et a perdre on n'imagine pas combien, jusqu'k six 
cens roubles dans une soiree. C'est ce qui arrive k Yisin, 
conseiller de chancellerie, k Markof (2), conseiller de Cour 
qui n'a point de fortune, k M. de Bakounin (3), etc. Alo- 
p^us est le seul que je voie travaiUer et vivre davantage 
selon son etat. Et cependant la machine va, je crois, par 
grdce sp^ciale et le bonheur inoui de I'lmperatrice. Mais 

(1) Voir la note de la page 61 du tome I*' et K. Waliszewski, Autour d*un 
trdne, p. 9 d 12. Harris, dans sa ddp^he du 26 jaiivier-16 fdvrier 1778, se 
plaignait aussi de 1' « indolence excessive > de Panine. 

(2) Le comte Arcade Ivanovitch Markof, qui fut ensuite conseiller d'etat, 
membre du CoU^e des affaires itrang^res (1786). U fut encore ministre 
pl^nipotentiaire de llmp^atnce aupr^s du roi de France en 1783 et 1784. 

(3) Premier commis an d^artement des affaires ^trang^res. 



j 320 JOURNAL INTIME DU CHEVALIER DE CORBERON. 

aussi nous ne voyons pas rint^rieur, et on ne remarque 
I pas les vices de detail ; par exemple, le retard du Por- 

tugal et surtout de la Hollande ne vient pas des Anglois 
seuls, mais du peu d'adresse et de soin qu'on a mis aux 
affaires. 

Le comte Panin s'est amus6 h voir notre r^p^tition, 
qui a dur6 tard; il m'a ensuite engag^ k souper, ce qui 
m'a fait revenir k pr^s d'une heure chez moi. C'est une 
journ6e que je regrette beaucoup, par la perte ennuyeuse 
de temps et un dtner chez Suart, oil je devois 6tre avec 
ses nouveaux arrives. * 

Vendredij i" septembre. — Au mhne. 

C'est aujourd'hui que s'est jou^e cette fameuse co- 
m^die; je ne t'en dirai rien, parce que cela n'est pas 
bien int^ressant. Tu sauras seulement que le petit Y^rac 
a fort mal jou6 dans Crispin rival de son maitrey la deuxifeme 
pifece. Cobenzl a jou6 Labranche fort bien, et le comte 
Panin lui a dit : a Monsieur le comte, vous avez jou6 
on ne pent pas mieux; en v^rit^ on croiroit que vous 
n'avez fait que cela toute votre vie. » C'est un compli- 
ment moins flatteur qu'une ^pigramme sanglante. Le 
vieux papa m'a fait des remerciemens de ma complai- 
sance, et je lui ai r^pondu que c'^toit le seul motif qui 
m'y avoit engag^. 

Les HoUandois ont eu aujourd'hui leur premiere au- 
dience du comte Panin. 

Normandez a regu r^ponse k son courrier pour les 
insinuations de la Russie k TEspagne sur la paix. On lui 
a mande qu'on informera la France de ces bonnes dispo- 
sitions, et qu'on feroit k I'lmp^ratrice une r^ponse k ses 
insinuations. Cette affaire n'est pas encore termin^e, et, 
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malgr^ la d^tresse de rAngleterre, on n'imagine pas les 
ressources qu'elle a dans son commerce. 

Samediy 2. — Au mime. 

J'ai regu hier des nouvelles de Constantinople, et j'ai 
remis ce matin k Y^rac la d6p6che. II parott que M. de 
Stackief s'entend assezbien avecM. de Saint-Priest, puis- 
qu'il mande qu'il desire que cette convention particulifere 
de commerce avec la Porte ne vienne qu'aprfes qu'on aura 
lu ici les d^p6ches de Stackief. II n'y a pas de crainte que 
cette convention soit envoy6e : il y a dix-huit mois qu'il 
en est question, et plus de six qu'elle pouvoit 6tre prMe; 
mais on ne finit rien, et comment pourroit-on finir avec 
le train de vie qu'on rafene? 

J'ai ^t6 causer avec le marquis, chez qui j'ai trouv^ 
Raimbertet Tabb^; cela ne m'a pas surpris, mais j'en 
suis fAch6 pour le marquis. Ges messieurs m'ont laiss6 
seul avec lui et sont sortis. II m'a parl6 alors des Hollan- 
dois, dont Tun, le comte de Wassenaer, parle et Tautre 
^coute. Le marquis les a trouv^s dans I'intention de 
demander une explication sur la convention de laRussie, 
afin de savoir si cette puissance, ainsi que les autres, 
a le dessein de defendre la Hollande contre les entre- 
prises que TAngleterre pent faire sur ses possessions, 
et ils n'ont pas tort; cependant cela demande beaucoup 
de m^nagemens. lis vouloient engager le marquis a pres- 
sentir le comte Panin sur cette explication, et le marquis 
Ta refus^, ^tant trop int^ress^ k la chose. II auroit pu 
neanmoins le faire adroitement, et c'eQt 6t6 bien pour les 
Hollandois. Mais la timidity du marquis en est cause, et 
il en sera dupe ici aupr^s de Panin surtout, qui ne Ten 
aimera que plus en apparence, parce qu'il sera moins 

T. II. 21 
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press^ et qu'il n'aime pas cela. Le marquis m'a montr^ 
Ik-dessus sa d6p6che, qui est fort bien tourn^e et qui peut 
Jeter de la poudre aux yeux. 

J'ai 6ii voir la Billot, mon ami. Elle est h la veille 
de conclure une excellente affaire : c'est un privilege 
qu'elle demande h Tlmp^ratrice pour pouvoir vendre 
chez elle, comme la veuve Poggempol, la seule ici qui 
ait un magasin chez elle. L'lmp^ratrice, en lisant une 
lettre de la Billot au prince Potemkin, a dit qu'elle devoit 
lui ^crire k elle*m6me, et j'ai travaill^ a cette lettre ainsi 
qu'Aribert. 

J'ai Atni chez le marquis avecles HoUandois. Le Was- 
senaer paroit une t^te carr^e ; c'est un homme de qua- 
rante ans qui parle avec sens, et dont I'ext^rieur est sim- 
ple. II a un peu d'embarras dans la prononciation, mais 
assez d'assurance dans le d6bit; son camarade ressemble 
h un r^petiteur de philosophie. 

On vient de recevoir ici la nouvelle qu'un vaisseau de 
commerce russe, appartenant au nomm^ Glpukof^ charg^ 
de chanvre pour le compte de Brest, a et6 arr^t^ et con- 
duit ^Londres par des Anglois; mais il a ^t4 rel&ch^ avec 
deux mille six cens roubles de d^dommagement. Un 
autre destine pour Bordeaux, charg^ de chanvre, fer, crin 
fris^ et suif , appartenant au nomm^ Eirpichnikof, a ^te 
pareillement conduit k Londres. On lui offre de lui payer 
la cargaison sur le pied du cours de Bordeaux ; il refuse 
cette proposition et demande quatre mille six cens rou- 
bles de d^dommagement pour le retard du navire. 

J'ai oubli^ de te dire que le comte Panin a parle a 
M. de V6rac d'un moyen qu'il avoit imagine pour ma- 
nager un accommodement entre nous et TAngleterre, 
relativement k I'Am^rique : c'^toit de laisser les deux 
Carolines dependantes, a supposer qu'elles persistassent 
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eUes-^nftines k rester sous la domination angloise qu'elies 
viennent de subir. M. de V^rac lui a r6pondu que c'6toit 
une affaire de moment, et qu'on ne pouvoit tabler sur un 
tel fondement. Je crois tr^s essentiel, mon ami, de ne pas 
leurrer TAngleterre de cette facility, et surtout de prendre 
garde que la Russie n'adopte cette id^e. Ge seroit une 
source de division en Am^rique, et un levain qui fermen- 
teroit promptement au d^savantage de TAm^rique et de 
nous-mdmes. 

M. de V^rac a pressenti le comte de Vergennes sur la 
n^cessit^ d'un ministre espagnol (1) ici; le comte Panin 
lui en a parl6 et lui a fait entrevoir de T^tonnement de ce 
qu'on avoit song6 k la Su^de avant la Russie. Si Nor- 
mandez savoit cela, sa boursouflure serait un peu ra- 
baiss^e. 

Le comte de Goertz est parti cette apr^s-midi avec le 
comte Nostitz pour Narva, au-devant du prince de Prusse, 
qu'on attend ici mardi. 

Dimanchey 3. — Au m6me. 

Bonafons est venu me voir ; il m'a parl6 de sa femme 
et de son ills, dont il n'a pas de nouvelles, et m'a pri^ avec 
instance de lui en donner, quand je serai en France ; je 
lui ai promis. Je lui ai fait quelques questions sur le 
Monast^re des demoiselles, oil il est instituteur; il m'adit 
qu'on avoit cent mille roubles et qu'on ne les mangeoit 
pas. De ces cent mille roubles, il y en a trente mille affect^s 
aux bourgeoises, et comme cette institution n'est bonne a 
rien et que T^ducation des demoiselles nobles est inutile, 

(1) Le ministre Lascy 6tait reparti de P^tersbourg, laissant Normandez 
charge d'ailaires. Le marquis de la Torre fut eiiToyd I'ami^e suivante 
comme ministre d'Espagne; le chevalier de Gorberon le rencontra k Paris, 
aa moU de mars 1781, lorsqu'il venait k P^tersbourg. 
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lorsqu'elles soDt pauvres et qu'elles restent dans le sein 
de leur famille ne pouvant se marier, Tintention de I'lm- 
p^ratrice est de retrancher les bourgeoises et d'employer 
les trente mille roubles qu'elles coQtent, en yjoignant 
ciuquante mille, ce qui fera quatre-vingt mille, pour faire 
les dots aux demoiselles nobles pauvres, qui par ce moyen 
conserveront dans leurs manages les moeurs qu'on leur 
auradonn^es et les transmettront k leurs enfans. 

Get 6tablissement seroit superbe, mon ami, dans notre 
pays, mais il est trop fort pour celui-cy; e'est une goutte 
de vin dans un muids d'eau. Un petit nombre de sauvages 
polices pourroit-il lutter contre la peuplade entifere? Le 
plus fort Temporte sur le plus foible. D'ailleurs ils n'ont 
pas de moyens ici pour ex^cuter ce plan ; il f aut qu'il 
tirent de France leurs outchitelles femeUes, et Dieu sait 
ce que c'est que ces recruesi Je vais parier qu'une fiUe 
de la rue Saint-Honor6 un peu styl6e, arrivant en Russie, 
sera rcQue pour maitresse dans cet ^tablissement. EUes 
ont deux cent soixante-dix roubles de gages, et ce n'est 
pas assez pour avoir de bons sujets. II faudroit augmen- 
ter le nombre de ces gouvernantes , et la d^pense seroit 
trop forte. II est vrai que si ce vieux Betzky, qui est une 
b^te, un radoteur vain et sot, ne vouloit pas qu'on joudt 
la com6die, la d^pense seroit diminu6e et les Etudes non 
interrompues. Mais il faut des concours, des choses d'ap- 
parat; quaiid il vient quelque stranger, comme TEmpe- 
reur,le prince dePrusse, on multiplie ces choses inutiles, 
et le temps se pcrd ainsi que I'argent. 

J'ai dtne chez Horta et j'ai caus6 avec Suart, qui y est 
venu ainsi que ses nouveaux arrives, sur I'objet de leur 
mission; il doute que cela puisse s*arranger facilement. 

Pendantledtner, j'ai fait parier le petit Miranda, secr^* 
taire d'Horta, sur le Portugal, et je lui ai trouve moins 
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de pr^jug^s qu'on en attend d'un Portugois. U m'a dit 
qu'on avoit nomm^ une commission pour faire le proems 
k ce pauvre et celfebre Pomb^ (1), qui a quatre-vingts ans» 
mais qu'elle sera sans effet. II convient que cet homme 
est ou a 6t^ le restaurateur de son pays, car depuis sa 
disgrdce le Portugal est retomb^ dans son enfance. L'In- 
quisition y a repris de nouveau, et la Cour de Rome en 
tire, malgr6 le patriarche qui y est nul, plus d'un million 
de crusades par an. Le marquis de Pombal avoit 6tabli 
une juridiction eccl^siastique, mais on n'y juge qu'en 
premiere instance et en deuxifeme chez le nonce, qui 
pompe pour sa Cour Targent qui devroit rester dans le 
pays. 

Une raison qui rend la position de Lisbonne n^cessaire 
oil il est, mon ami, k I'embouchure du Tage, dans un 
endroit bitumineux, cause des tremblemens de terre, c'est 
le commerce de la mer qui leur est indispensablement 
n^cessaire, le Tage n'^tant pas navigable dans toute sa 
longueur jusqu'en Espagne, k cause des cataractes aux- 
quelles on a travaill6 infructueusement. 

J'ai ^t^ faire une visite h la comtesse Czernichef, qui 
m'a beaucoup parl6 des tawlinski, qui commettent des 
horreurs. On a 6gorg6 une femme il y a deux jours dans 
la ville, prks dela Com^die allemande, et la nuit d'avant- 
d'hier on a coup6 cinquante-quatre archines de rideaux 
chez le feld-mar^chal Galitzin. La police est affreuse, et 
Ton vient de publier un oukase qui donne un an de d^lai 
h ces malheureux pour se rendre chez leurs maitres. En 
attendant, Dieu sait ce qui arrivera; mais on craint ces 

(1) S^bastien-Josd de Garvalho e Mello, comte d'Oeyras, marquis de 
Poinbal (1699-1782), nomm^ ministre des affaires ^trang^res, eo 1750, par 
le roi Joseph !«', puis premier ministre du Portugal. La mort de JosepliI*c 
(24 f^vrier 1777) marqua la fio de son pouvoir et le commencement de la 
Inaction contre lui. 
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gens qui sont en grand nombre et en corps. Cela fait 
ressouvenir de Pougatchef, et comme le despotisme est 
accompagn^ de la crainte, on veut manager les esclaves 
et les mattres. 

J'ai 6t6 voir le comte Voronzof , que j'ai trouv^ chez 
lui ; nous avons parl^ de I'incendie et des pertes qu'il a 
caus^es, tant aux marchands qu'k la couronne. Cela monte, 
avec les frais de r^tablissement de magasins, k la somme 
de un million quatre cens mille roubles. 

Le comte Voronzof, en me donnant ce detail, m'a dit 
que les marchands ay oient fort exag^r^ leurs pertes ; mais 
il s'est fait rendre compte de I'^tat des magasins et des 
exportations , et par la comparaison de I'un et I'autre 
objet, il doit approcher de la v6rit6. L'lmp^ratrice don- 
nera un d^dommagement. EUe a d^cid^ que les embarres 
de bois seroient reconstruits en pierre; cela coQtera 
un million quatre cent mille roubles (cinq millions six 
cent mille livres tournois), et ces b&timents doivent 6tre 
faits dans deux ans. Le r^tablissement de celui de pierre 
sera pr6t au mois de mai. 

Nous avons parl6 de I'histoire de Sayre et de son 
vaisseau br(il6. II pretend que c'est par la forge d'un 
mar^chal voisin que cela est arrive ; mais il ignoroit le 
r^tablissement de la maison du brasseur, et il s'en infor- 
mera. L'officier russe, avec lequel s'est Ii6 Sayre, est 
un certain Ars^nief, que j'ai vu chez les Czernichef, ou il 
a m aide de camp, maintenant lieutenant*colonel de hus- 
sards, tftte vive et peu solide. 

Le comte Voronzof m'a re^u parfaitement bien et m'a 
dit les choses les plus honnMes sur mon depart et I'esp^- 
ranee de me revoir ici quelque jour. Si cela arrive, c'est 
un homme que je cultiverai avec soin, ce que V^rac ne 
fait pas assez. 
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Le marquis de Y6rac a caus6 fort longiemps chez Cobenzl 
avec M. de Tlsle, qui va beaucoup chez le prince Potem- 
kin, oil j'ai vu ce soir beaucoup de lumi^res. Comme j'ai 
dit au marquis que je le croyois de retour en ville, il m'a 
dit que oui et m'a demand^ si j'y avois ^i^; j.e lui ai 
r^pondu que non, et il ne m'a dit rien de plus. Cette 
demande et ce silence qui I'a suivie m'ont donn6 quelques 
soupQons ; en consequence j'ai dit k Garry de s'informer 
si le marquis n'avoit pas ^t^ voirle prince, et je le saurai 
demain matin. 

Lundiy 4. — Au mhne, 

Mes conjectures n'^toient pas fausses, mon ami : M. de 
Y6rac a ^t^ hier chez le prince Potemkin, peu de temps, 
mais il auroit pu ne pas m'en faire myst^re. 

J'ai ete ce matin voir Hiittel, et je lui ai demand^ s'il 
n'avoit pas re^u d'invitation pour notre grand diner de 
demain; il m'adit que non, ce qui m'a surpris. J'en avois 
privenu le marquis, et c'itoit son projet d'inviter tout le 
monde du corps diplomatique, mais le comte de Goertz, k 
qui il a montr^ sa liste, lui a fait effacer Hiittel, Setler et 
Miranda. Ce dernier n'ayant pas ^t^ prdsent^ k la Cour, il 
n'y a rien k dire ; mais les deux autres y ont droit, et le 
marquis m'a dit qu'il le feroit. Gependant Hiittel n'a pas 
encore re^u de carte. J'ai dd le pr^venir que cela venoit 
de son principal, homme k ces sortes de miseres, comme 
il I'a d^jk prouv^ dans I'histoire des loges cet hiver, oil je 
lui ai tenu t6te avec succ^s, comme je te le raconterai un 
jour si je m'en souviens. 

Je suis rentr^ chez moi et me suis habille pour aller 
dtner kla campagne. Je n'ai pas vu le marquis, parce qu'il 
semble que je le gftne, quand je le vois seul et que nous 
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sommes en position de parler affaires, ce qu'il n'aime pas. 
J'ai dtn& chez mesdames de Behmer, et j'y ai appris un 
incendie, dont elles ont eu avant-hier le spectacle prfes de 
leur campagne. C'est la maison d'un n^gociant anglois, 
Velden. On ne sait pas comme le feu a 6t6 mis; il a pris 
h une bassc-cour oil il n'y avoit qu'un homme qui dor- 
moit. Le corps principal du logis a 6t6 pr6serv6. Ce qui 
est singulier, c'est que toute la journie on a senti dans 
la maison une odeur de soufre qui s'est fait ^galement 
sentir au dehors. Le feu a pris la nuit, et on n'a pu 
d^couvrir d'oii il est venu. On soupQonne les tawlinski. 
Le favori Landskoi', qu'on disoit 6tre surle declin, jouit 
toujours de sa faveur. II est vrai que le cordon bleu de 
Pologne n'est pas encore en sa possession, et il a boud^ k 
' cause de cela; mais rimp^ratriceTa console, en lui disant 
qu'il ne pouvoit encore le porter par des raisons particu- 
liferes. On m'assure de plus qu'elle lui a 6crit une lettre, et 
je le tiens de Montory qui I'a vue, dans laquelle elle lui 
dit qu'il doit se fier k son amie, qu'elle I'aimera toujours. 
Cela me rappelle le mot de Ninon de Lenclos : a Ahl le 
beau billet qu'a la Chdtrel » Cette lettre ^toit remplie 
de conseils et d'exhortations de ne pas I'entretenir de 
fadaises et de songer k servir son pays, parce qu'elle 
vouloit faire de lui un homme d'fitat. Parmi les lectures 
qu'elle lui indiquoit, elle lui recommandoit particulifere- 
ment les lettres de Cic^ron. La lettre avoit en titre : Mes 
propkities^ et 6toit dans une fort belle botte. 

Je doute, mon ami, que ces proph^ties s'accomplissent, 
car le pauvre Landskoi est un pen b6te, et son illustre 
amie nele changerapas plus que Zoritz, auquel elle trou- 
voit une Hie sublime lors de sa faveur, et dont elle vou- 
loit faire aussi un 6tre int^ressant pour I'Empire. Korsa- 
kof, qui I'a suivi, n'a pas 6ii plus heureux apr^s son 
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Education; c'est un des favoris que j'ai vus, qui m'ale plus 
6tonn6 par sa toumure et le goflt irhs vif qu'il a inspire. 
C'^toit le mannequin de la fatuit6, mais de la plus petite 
espfece, de celle qui ne seroit pas tol6r6e mftme k Paris; 
ce qui m'a trfes 6tonn^, 5'a 6i6 de le voir I'amant de la 
Strogonof , qui arrive de France. On ne pent rien dire 
apr^s cela du goflt des femmes. Strogpnof voyoit cet 
arrangement avec la tranquillity parisienne ; il a commis 
m^me une imprudence qui Ta mis fort mal k la Gour : il a 
eu la foiblesse d'aller k P^terhof avec sa femme et Kor^ 
sakof, k qui la Cour ^toit d^f endue; quoiqu'il y eAt bal 
masqu^, ce qui n'est pas proprement Cour, "on a trouv6 
cela trfes mauvais et on Ta fait sentir k Strogonof. Quant 
k Korsakof, il est parti pour Moscou, rimp6ratrice 6tant 
ici k P^tersbourg depuis ce matin. 

Revenons, mon bon ami, k cet enthousiasme de llm- 
p6ratrice et examinons-en le principe. Rien n'est plus 
naturel que ce sentiment de la part d'une femme ma!tris6e 
k son dge par cette espfece de passion; rien n'est plus 
f&cheux en m6me temps, parce qu'il conduit k des foi- 
blesses mineures de la part d'une souveraine. II seroit a 
d^sirer qu'elle n'eflt des amans que pour le physique; 
mais c'est une chose rare dans les gens 4g68, et lorsque 
leur imagination n'est pas amortie, ils font plus de folies 
cent fois qu'un jeune homme. N'ai-je pas vu ici le prince 
Repnin amoureux comme un jeune homme de la Nel6- 
dinski, et cependant Repnin est un homme d'esprit 
et la N616dinski trfes peu de chose du cdt6 de Tesprit. 
L'imagination et la vanity dans un vieux cerveau fermen- 
tent davantage; c'est un malheur sans doute, mais c'est 
en m6me temps Tindice de quelques bonnes qualit^s. 

L'Imp6ratrice, en voulant faire de Landskoi un homme 
d'fitat, prouve qu'elle songe k cet fitat. C'est une bonne 
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intention mal dirigee, mais c'est beaucoup qu'une bonne 
intention, et si cette souveraine ^toit men^e, comme elle 
le pourroit, par un homme de g^nie, on lui feroit faire les 
plus grandes et les meilleures choses; mais cet homme 
ne se rencontre pas, et I'illusion que se fait cette femme 
h chacun de ses favoris se ddtruisant et se renouvelant 
tour h tour, la succession de ses foiblesses de\dent innom- 
brable et les suites en sont effrayantes. Avec les plus 
grandes yues et les meilleures intentions, Catherine II 
perd son pays par les mceurs, le ruine par les d^penses et 
finira par 6tre jug^e femme foible et romanesque. 

Le rfegne de Landskoi ne sera pas long, malgr6 I'en- 
tJiousiasme. On vient de lui acheter une biblioth^qu^ de 
dix mille roubles, qu'il ne lira assur^ment pas; on fera la 
fortune d^un certain Cezat, outchitel qui est un gargon 
sans m^rite; sa femme sera plac^e, k ce qu'on assure, 
auprfes de Tlmp^Tatrice qui Ta promis, et tout cet Edifice 
croulera pour faire place k un autre. 

J'ai 6t^, a mon retour de la campagne, faire une visite 
au prince Potemkin, qui m'a tr^s bien re^u. J'y suis rest6 
une demi-heure. 

Avant de me coucher, j'ai ^crit un mot au marquis, 
pour lui apprendre I'arriv^e des Equipages du prince de 
Prusse, qu'on attend mercredi. Bien des gens croient qu'il 
ne sera pas aussi f^te que TEmpereur ; j'en doute, mais 
si cela est, il faut en accuser la gaucherie du comte de 
Goertz, J'ai pr^venu le marquis encore ce soir d'in\dter 
Hiittel, comme il me I'avoit promis, et je lui ai mandS 
dans mon billet : « Avez-vous envoy6 une invitation k 
M. Hiittel, conseiller de legation de Prusse? Je ne vous 
en parle que parce que vous m'avez paru dans Tintention 
de r^parer cet oubli. » II m'a fait rdpondre que le comte 
de Goertz lui avoit dit que ce n'^toit pas I'usage. J'ai ri 
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de la r^ponse, mon ami, et j'en ai conclu que M. de Y6rac 
se laissera mener par le Prussien et en g^n^ral par las 
gens foibles plutdt que par d'auires : n'y a-t-il pas une 
raison d'analogie dans ce principe? 

P. 5. — Le prince de Pnisse n'arrive que mercredi, k 
ce que m'a dit le prince Poiemkin lui-m6me; bien des 
gens Tattendent demain, 

Mardi, 5. — Au mime. 

Je suis sorti un instant ce matin apr^s avoir 6crit, pour 
aller voir Hiittel et le pr^venir que s'il n'^toit pas invito 
chezle marquis, c'^toit la f ante de son ministre. II en a ^t6 
piqu^, comme de raison, et il est convenu qu'il s'^toit 
d^voil^. C'est une fdcheuse d^couverte, mon ami, que la 
fausset^ d'un hommc sur lequel on compte, mais c'est ce 
que nous vaut souvent Texp^rience. Je ne pretends cepen- 
dant pas croire que le comte de Goertz soit faux int^rieu- 
rement, mais il Test dans de certaines choses, et c'est la 
politique qui en est la cause. Yoil^ les profits de T^tat 
pour un homme foible et vain, qui c^de aux circonstances 
et se laisse conduire par elles. Hiittel m'a montr^ quelques 
reflexions qu'il a 6crites sur la cavalerie russe pour le 
prince royal, et qu'il me donnera. 

Je suis rentr6 chez moi pour ecrire,et j'ai^t^ interrompu 
par le marquis de V^rac, qui est venu me trouver pour 
me montrer les apprMs de son diner d'aujourd'hui, k I'oc- 
casion de la Saint-Louis. II y aura soixante personnes. II 
est d'un enfan tillage la-desaus qui n'est pas convenable; 
il m'a fait examiner, louer son coureur, etc., et j'^tois si 
embarrass^ pour lui que je r^pondois k tout : « Cela est 
bien », d'un ton sans doute fort gauche. 
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Le grand dtner s'est pass6 fort bien, quant k la bonne 
ch^re ; mais il y manquoit deux choses, dont il faut qu'il 
y en ait une : gatt^ ou dignity . La premiere ne pouvoit 
pas 6tre, mais Tautre manquoit aussi. Le marquis aime 
la representation; mais, comme je Tai d^ja observe, il ne 
sait pas la soutenir. II n'^toit ni k c6i6 de Panin, qui avoit 
pass^ le premier avec la Gobenzl, seule de femmes, ni prfes 
de Potemkin ou d'Ostermann; iLavoitTair d'un Stranger 
k sa propre table. On n'a pas bu la sant^ du Roy, par 
embarras, le marquis croyant qu'il falloit qu'on la lui por- 
t&t. Je lui ai dit qu'il me paroissoit convenable de suivre 
Tusage des ministres d'Etat ici, qui la portoient aux 
Strangers dans ces sortes d'occasions. Cobenzl lui a dit 
qu'Ostermann la lui porteroit, et il ne Ta pas fait, de sorte 
qu'il n'y en a pas eu. Le mal n'est pas grand, mais dans 
.un pays k Etiquette, il faut la suivre; le contraire est 
remarqu6. 

Le vice-chancelier est sorti avant la fin du dtner, pour 
presenter les HoUandois k Tlmp^ratrice avant le spec- 
tacle. En sortant, le comte Panin a engag^ le marquis k 
venir souper chez lui. II s'en est excus6, devant souper 
chez le vice-chancelier, oil Mme de Cobenzl Tavoit engag6 
de venir, mais les Cobenzl ne Tout pas pr^venu que le 
grand-due devant se trouvcr chez Panin , ils iroient. Lk- 
dessus grand embarras; ira-t-il aprfes avoir remerci^? Je 
lui ai dit que oui, afiirmativement , et il s'y est d^cid^. 
[Le pauvre marquis pourroit bien finir par 6tre la dupe 
de Cobenzl, de Goertz et de Panin. II ne connott pas ce 
pays-cy et ne sait pas] que la maxime des politiques est 
d'etre plutdt fripon que dupe. 

J'ai et6 k rOp6ra dans la loge des ministres, voyant de 
risle y aller, et tout en entendant une fort bonne mu- 
sique de Paisello, d'un op^ra bouffon qu'il a compost 
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pour Mohilef et qui a pour litre : Uamant oiu^^, j'ai caus6 
avec de I'lsle qui a de Tesprit. U m'a dit que le comte 
d'Artois (1) avoit fait faire des caractferes d' argent pour 
une imprimerie plus belle que les olz6virs. On imprime 
avec une collection choisie des plus jolis morceaux de 
prose et de vers de notre litt^rature, dont pn fait toutes 
les semaines un cahier assez gros. Le dernier contenoit 
le roman de Zaide, II y en a actuellement vingt-cinq 
cahiers. Le comte d'Artois n'en fait tirer que vingt-six 
exemplaires pour vingt-six personnes, de I'lsle est du 
nombre, et ces vingt-six personnes sont juges des mor- 
ceaux ^ mettre dans ce recueil. La planche est rompue 
apr^s le nombre tir^ d'exemplaires, et cela rendra cette 
collection trfes pr^cieuse et trfes chfere par sa raret6. Cha- 
que cahier pent revenir h, vingt 6cus; c'est aux frais du 
comte d'Artois. 

J'ai &i^ chez le comte Panin apr^s le spectacle ; le grand- 
due y est venu, mais je me suis retir6 avant le souper 
pour t'6crire. 

Les tawlinski commettent chaque jour de nouveaux 
d^sordres ; ils ont vol6 Targenterie dans la maison d'un 
Volkof , et cette nuit chez le comte de Cobenzl ils ont mont6 
par la fen^tre d'un balcon et ont coup6 le drap du billard. 
La veille, le prince de Ligne y avoit perdu mille roubles 
contre Normandez, qui se fait moquer de lui par sa fatuity 
et les airs lourds qu'il se donne, qui ne marquent que 
trop le nouveau parvenu. 

Setler a regu la patente du conseiller aulique, avec 
mille roubles d' augmentation de gages. Son principal, 
Cobenzl, a notifi6 la mort du prince Charles de Lorraine (2) 

(1) Charles-Philippe de France, comte d'Artois» plus tard Charles X 
(1757-1836). 

(2) Charles-Alexandre de Lorraine, oncle de I'empereur Joseph H, gin^ 
ralissime des troupes impdriales et hongroises, feld-mar^ch&l g^n^ral, 
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et a remis k rimp^ratrice une lettre de remerciemens de 
rimp^ratrice-Reine, au sujet du s^jour de TEmpereur, 
arriv^ k Yieiine, je crois, le 22 d'aoAt. 

Mercredi, 6. — Au mime. 

Je suis sorti k onze heures de chez moi pour causer 
avec Caillard; mais il 6toit au lit, et je n'ai pu voir les 
derni^res d^p^ches de Versailles et de Constantinople 
qui me sont adress^es. J'ai et^ chez le marquis, mais il a 
un air si contraint avec moi, surtout lorsqu'il est question 
d'affaires, que j'aime mieux ne pas lui en parler que 
d'avoir Tair curieux et indiscret. D'ailleurs, nos id^es ne 
sont pas les m^mes, et il affecte, du moins sur ce pays- 
cy, une sorte d'enthousiasme qu'il n'a pas vis-k-vis des 
autres. C'est peut-^tre de la politique; mais, k coup sQr, 
elle n'est pas bien vue, et je ne crois pas qii'elle lui r6us- 
sisse. II m'afait mystfere de sa visite au prince Potemkin, 
et je nelui ai pas cach6 la mienne : c'est un avantage que 
je veux avoir sur lui. 

J'ai 6l& dtner a la campagne, et de chez les dames Beh- 
mer nous avons attendu le prince de Prusse. Au moment 
qu'il a pass6, nous sommes sortis sur le grand chemin 
pour le voir. II ^toit pr6c6d^ par des Cosaques, qui galo- 
poient en deux files devant sa voiture et qu'on avoit en- 
voy^s a sa rencontre. Cela faisoit un fort beau coup d'oeil. 
Le prince de Prusse 6toit dans sa voiture avec le general 
de Goertz, frfere du ministre qui est ici. Son Altesse Royale 
a reconnu les dames de Behmer et les a salutes avec affa- 
bilite. C'est une chose charmante que do voir Teffet du 
patriotisme, c'est une chose presque inconcevable dans 

grand maitre de I'Drdre teutooique et gouverneur des Pays-Baa. N6 
le 12 d^cembre 1712, il ^tait mort le 4 juiUet 1780. 
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C6 si^cle, mais qu'on sent plus qu'on ne I'explique. G'^toit 
une joie dans cette maison, un enthousiasme int^ressant 
que j'ai partag^. C'est la marque des coaurs boas et sen- 
sibles, et j'6toi^ avec des gens qui m'en ont si souvent 
donn^ des preuves que je serois bien ingrat si je Toubliois 
jamais. Charlotte, cette charmante (ille, au milieu de cette 
ivresse de gatt^, me dit qu'elle d^sireroit que je partisse 
avec le prince de Prusse, pour 6tre encore mieux re^u h 
Berlin; mais, au mot de depart, son visage s'alt^ra malgr^ 
elle, et elle s'est ^loign6e pour essuyer k la d^rob^e 
quelques larmes qu'elle me cache et que mon coeur devine 
toujours, quelque soin qu'elle prenne k m'en d^rober la 
vue. 

Je suis rentr^ en ville, pour assister chez le marquis 
de y6rac au plus ennuyeux souper possible. La Cobenzl y 
6toit, car le marquis ne quitte pas cette femme, malgr^ 
sa conduite sotte et impertinente et la triste existence 
qu'elle a dans ce pays-cy, oil personne ne pent la souffrir. 
Son mari a ^t4 invito sans elle chez le grand-^cuyer, et il 
a eu la platitude d'y aller. La Coste et le petit Y^rac 
n'ontpas 6ii invites k ce bal de Narychkin, quoique jeunes 
el danseurs, surtout le dernier : impertinence russe assez 
ordinaire. Ce petit Verac, mon ami, devient impertinent 
par ses plaisanteries, et il a eu ce soir une petite scfene 
avec Manteufel qui lui a riv6 son clou. C'est un enfant 
g^t6, qui a moins d'esprit que je ne lui en croyois et qui 
achfeverade se perdre ici, s'il y reste longtemps. La com- 
pagnie du prince de Ligne lui fait beaucoup de tort, mais 
il paiera tout cela, car on n'est pas tolerant k P^tersbourg 
sur le mauvais ton des Strangers. lis doivent y 6tre froids 
et polis; c'est une rfegle sAre dontils ne doivent point 
s'^carter. 

Le comte de Goertz, son frfere le general et le comte 
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Nostitz sont venus chez le marquis souper. Le prince de 
Pnisse a re(u ce soir le prince Potemkin et les comtes 
Panin et Ostermann. On a attendu le grand-due, qui n'a pas 
pu venir, ce qui m'a surpris. Bien des gens croient qu'il 
a ^16 au-devant de lui incognito. Le prince de Prusse 
verra demain Tlmp^ratrice, et les etrangers seront admis 
vendredi k midi k lui faire leur cour. 

JeudiyJ. — Au mime. 

J'ai ^t^ faire ce matin une visile au comte Nostitz, dont 
je t'ai d6jk parlc; c'est un fort aimable homme, qui a de 
I'esprit et des qualitds pour le monde. 

II a log6 jusqu'k present a I'hdtel de la Yille de Londres , 
mais il va dfes ce soir habiter avec le prince de Prusse au 
palais Voronzof. 

J'ai et6 k une heure chez le marquis et lui ai dit que je 
dtnois avec les Engelhardt chez la Billot. II m'a fait 
entendre qu'il iroit aujourd'hui chez le prince Potemkin; 
je lui ai d6clar6 que je croyois qu'il y avoit 6t^ dimanche. 
II m'a r^pondu obliquement qu'on lui avoit dit ce jour-la 
qu'il 6toit trop tard, de sorte qu'il seroit possible qu'il n'y 
fdt pas entr^. Dans tous les cas cet homme est embarrass^ 
vis-a-vis de moi, il n'a point de franchise, et c'est une 
mauvaise politique qui ne lui sera pas avantageuse. 

J'ai 6i6 apr^s diner chez Sacken, qui a une nouvelle 
maison k c6te du prince Repnin; elle ne lui coAte que 
douze mille roubles de loyer, et il est fort bien log6. Je 
suis rest4 une heure a causer avec lui, et il m'a dit que le 
prince de Prusse n'dtoit pas re^u ici comme I'avoit ^16 le 
prince Henry, et comme le grand-due a Berlin. II est venu 
ce matin k la Cour chez Tlmp^ratrice, et le graad-duc est 
venu le voir chez elle. Le cortege du prince de Prusse 
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n'^toit pas brillant, il n'y avoit que trois Cosaques de la 
Cour, deux postilions et deux coureurs. Les chainbellans 
et les gentilshommes de chambre ^toient au bas de I'es- 
calier. II a dtn^ avec I'lmp^ratrice k uae table de vingt- 
six couverts, et voilk k peu prts tout ce que j'en sais. On 
n'a point tir^ de canon k son arriv^e, comme k celle du 
grand-due k Berlin, qui y a re<;u tons les honneurs mili- 
taires. 

Sacken m'a paru surpris de Fintimit^ de V6rac avec 
les Cobenzl; ce qui est plaisant, c'est qu'elle n'existe pas 
au fond, mais TAutrichien fait si bien, ainsi que sa femme, 
qu'ils sont toujours ensemble et qu'ils s'en vantent. Y^rac 
s'y livre par foiblesse, et il en sera dupe. 

En rentrant chez lui k sept heures, je Tai trouv^ avec 
CaUlard dictant k Rozat; ma presence a paru Tembar- 
rasser, et je me retirois lorsque Caillard est venu au- 
devant de moi. Je lui ai demand^ alors les derni^res 
r^ponses que M. de Yergennes m'a faites et qu'ils ont 
depuis buit jours. 11 me les a en6n donn^es^ ainsi que 
celles de MM. de la Yauguyon (1) et de Saint-Priest. J'ai 
m bien surpris, mon ami, de les voir d^cbiffr^es de la 
main de Landrieux, qui m^me a chiffr4, parce que Gail- 
lard est incommode. Gependant cela ne I'emp^che pas de 
souper chez Gobenzl, et alors il se l^ve k midi le lende- 
main, comme je Tai vu aujourd'hui. 

Dans une des d^p^ches de M. de Yergennes, nM5 ou 
16, j'ai vu I'approbation qu'il donne k Fordonnance du 
8 mai de Flmperatrice au.GoUfege de commerce, dans 
laquelle on discutoit Farticle 4 plus clairement. G'est sur 

» 

(1) Paul-Frangois de Quelen de Stuer de Caussade, dac de la VauguyoQ 
(1746-1828). U ^tait alors (depuis 1776) ministre du Roi prds des Etats 
G^odrauz des Provioces-Unies de HoUande, oil il combattit efficacement 
rinfluence anglaise. II passa, en 1784, k rambassade de Madrid et occupa 
le mioisUre des affaires ^trangdres eo 1789. 

T. II. 22 
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quoi j'ai d6jk sond6 le comte Voronzof, mais je le ferai 
encore avec plus de details. 

Celle de M. de la Vauguyon porte en substance Tinten- 
tion d'engager la Russie k garantir les possessions des 
Hollandois, mais il fait entendre que les pl6nipotentiaires 
ont ordre de signer la convention sans cela, m6me si cela 
n'est pas possible. II a joint k cette d^p^che un extrait du 
!•' juillet de la resolution des fitats de Hollande-Westfrise, 
tendant k cette garantie, et une insertion de la ville 
d' Amsterdam pour acc^lerer I'adh^sion au projet de la 
Russie. La premiere a 6te confirmee le 5 juillet par les 
fltats G^n^raux. 

La d6p6che deM.de Saint-Priest parle de la difficult^ 
mal entendue que font les Turcs sur le libre passage des 
Dardanelles k toutes les nations, seul moyen qu'ils au* 
roient de contre-balancer le pouvoir que donne aux Russes 
cette liberty qu'ils ont. Cela nous frustre du commerce de 
la mer Noire, que nous ne pouvons faire qu'en aidant les 
Russes. M. de Saint-Priest parle k cette occasion d'un 
m^moire qu'il a envoy6 k M. de Vergennes, fait par un 
n^gociant qu'il ne nomme pas, mais qui se propose de 
faire le tour des provinces russes sur la mer Noire et 
d'arriver k P6tersbourg avec ses projets. M. de Stackief 
soutient cet homme, ainsi que le sieur Frauding dont il se 
.m^fie, cet homme ne lui ayant point parl6 de moi et du plan 
qu'il m'a donn6, queM. de Saint-Priest a regu avec grand 
plaisir de moi-m6me. 

Le n^gociant, dont parle M. de Saint-Priest avec ^loges 
sans le nommer, opine fortement sur et pour la franchise 
du port de Kerson. 

Je suis reste la soiree chez moi, mon ami, k travailler, 
et j'ai refuse d'aller chez les Cobenzl avec le marquis. 
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Vendredi^ 8. — Au mime. 

Je suis sorti k dix heures pour voir le comte Yoronzof 
que je n'ai pas trouv6, et je suis rentr6 chez le marquis, 
qui ne songeoit pas k s'habiller, pour aller voir le prince 
royal de Prusse. II a fallu attendre la Coste, qui n'esl 
jamais pr6t. Le marquis m'a parl6 des affaires de la Hol- 
lande, et je lui ai dit ce que j'en pensois. II ne trouve pas 
le baron de Wassenaer fort dans le raisonnement. 

Nous avons 6i6 chez le prince royal; le corps diploma- 
tique y 6toit avec les strangers. II est sorti au bout d'une 
demi-heure et nous a donn6 audience un quart d'heure 
environ. Ce prince a trente-six ans, d'une assez belle 
prestance, fort grand et un peu gros. II est bien de 6gure ; 
sans avoir I'air spirituel, il a quelque chose d'affable et de 
bon qui plait. Je lui ai trouv^ un peu de ressemblance 
avec le landgrave de Cassel. II 6toit en habit de ville, 
auquel il n'est pas accoutum^; cependant je lui ai trouv^ 
plus d'aisance que je ne croyois. II a fort peu de che- 
veux et sa bourre est attach^e tr5s haut, ce qui, joint au 
cou qu'il a court, lui donne Fair un peu guind^. II met 
aussi de la poudre k I'allemande, c'est-k-dire beaucoup, 
ce qui ne lui vapas etle rend brun. Voilk, mon ami, pour 
Text^rieur. 

Apr^s que la presentation s'est faite par le comte de 
Goertz, qui nommoit chaque personne en la lui montrant 
dans le cercle, il a caus^ avec quelques personnes et un 
peu avec le marquis de V6rac. Le comte Panin y ^toit, 
c'est-k-dire il est venu pendant I'audience, car les Russes 
ont m present6s k une autre audience de meilleure heure. 
Le prince royal est rentr^ au bout d'un quart d'heure 
avec le comte Panin qui est ressorti un moment apr^s. 
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Alors les ministres sont partis, et le marquis un des pre- 
miers avec ses enfans el Caillard qu'il a pr^sent^, ce qui 
est centre Fusage, mais ce Caillard se fourre partout; 
le marquis, qu'il a subjugu^, a dit a Manteufel qu'il ^toit 
secretaire de legation et m6me d6ja nommi chargd d'af- 
faires par le Roy, en cas d'absence du marquis, ce qui 
n'est pas4 

Je suis reste chez le prince royal, comme j'^tois venu 
seul dans ma voiture ; j'ai caus^ avec plusieurs personnes, 
entre autres M. de Vitinguof, aide de camp g^n^ral du 
prince de Prusse, et Suart, qui m'a dit qu'il ^toit revenu 
pour me voir avec scs Hollandois, parce qu'il avoit su que 
la carte qu'on avoit remise la premiere fois avoit 6t6 don- 
n^e k Caillard au lieu de moi. Cela m'arrive tons les jours, 
et cela me fait regretter beaucoup de ne pas avoir un loge- 
ment en ville. 

J'ai ramen^ Hiittel chez lui et nous avons caus6. II 
paroft assez content du prince, et il m'a dit qu'il s'6toit 
montr^ gen6reux en Livonie, oil on I'adore. II y a donn^ 
un bal k Riga et a vu un regiment du prince Potemkin 
manoeuvrer, auquel il a fait donner cent ducats et une 
fort jolie botte h I'officier qui lui a montre les plans de 
la fortification. 

Je t'avois dit que le prince Henry avoit et6 mieux re^u 
que le prince de Prusse, mais il parott que c'est le con- 
traire. On a envoy^ des Cosaques fort loin au-devant de 
lui, et les cavaliers de la Cour sont venus k une ou deux 
verstes de la ville. II a ici au palais de Voronzof une garde 
ext^rieure et interieure (Hiittel m'a dit du regiment des 
gardes), un mar^chal de Cour qui est le g^n^ral Potemkin, 
Paul Sergi^vitch; deux chambellans de Sa Majest6 Imp^- 
riale, MM. de Zagraski et de Munich, et deux gentils- 
hommes de chambre, MM. de Volkonski et de Z6noviof,. 
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celui-cy frfere de la princesse Orlof. Le prince donne 
cioquante roubles par jour k sa garde. 

J'ai ^t^ k cinq heures chez le vice-chanceller, lui re- 
mettre les vingt-huit roubles que je dois k M. de Saint- 
Priest, sur un billet de cent roubles que M. de Stackief lui 
a pr6t6 pour me solder de soixante-douze roubles que 
content des plaques pour I'ordre de Saint-Andr^ que je 
lui ai fait faire. Le comte Ostermann m'a regu on ne 
pent mieux et m'a parl^ des affaires de Constantinople ; 
ce ministre ne neglige aucune occasion de me montrer de 
Testime et des regrets sur mon depart. 

Je suis retourn^ Taprfes-dtner chez le comte Voron- 
zof, avec qui j'ai caus4 une heure au moins. Je voulois 
^claicir I'article 4 du r^glement ou de Tordonnance au 
College de commerce. II m'a dit que les Strangers qui 
vouloient jouir des privileges accord^s par cette ordon- 
nance, devoient porter les charges des Russes, qui con- 
sistent pour les strangers en deux sortes : la premiere, k 
payer cinquante roubles par an, lorsqu'ils sefont natura- 
liser pour un temps limits ; la seconde, k certaines corv6es 
et retributions com me les nationaux, lorsqu'ils se natu- 
ralisent tout k fait. Ces cinquante roubles, une fois pay^s 
par an pour tout ce qui regarde les marchands, ont ^t^ 
changes depuis Pierre I" par un oukase de TEmpereur, 
au moyen duqucl ces marchands doivent payer un pour 
cent de leurs biens, d'apr^s Testimation qu'ils en font k 
volonte, sans examen du gouvemement, tdmoin le richard 
Sabakin, qui n'a accus^ que quarante mille roubles de 
fonds, tandis qu'il en a bien davantage. 

Pour en revenir aux privileges que les Strangers par- 
tagent avec les nationaux^ ils sont 6galement de deux 
espfeces : la premiere, pour ceux qui ne payent qu'un pour 
cent, consiste k ce qui est marqu^ dans Tordonnance au 
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College de commerce pour les vaisseaux qu'ils peuveat 
faire construire et conduire sous pavilion russe; la 
deuxifeme, k ne payer qu'un quart des droits de douane 
pour I'exportation 9 trois quarts pour Timportation, et k 
faire ce paiement en papiers ou monnaies du pays au lieu 
de rixdales. II me semble, mon bon ami, que cette distinc- 
tion est juste et raisonnable entre les Strangers et les na- 
tionaux. Sans cela il n'y auroit pas d'^galite, ouplutdt il y 
en auroit trop entre eux quant aux avantages, et nulle pro- 
portion avec les charges. Les Strangers qui s'^tablissent 
chez nous ne sont-ils pas d'ailleurs obliges, au bout de 
deux ans, k la capitation? II y a m^me, ind^pendamment 
de cet impdt gdn^ral, un droit particulier appel^ toucan, 
que les Russes portent encore en France et qu'ils sont 
seuls ou k peu pr^s k supporter, II en r6sulte que le 
n^gociant Stranger en Russie a beaucoup d'avantages, 
et quoiqu'ils crient et qu'ils font comme les Raimbert, 
sans doute pour pr^venir Tarriv^e des concurrens, ils 
regardent la Russie comme une vacke a lait et ils y restent, 
parce qu'ils y font des fortunes et qu'ils y vivent mieux 
et plus grandement que partout ailleurs; temoin Billot, 
qui m'a dit avoir gagne en deux ou trois ans dix mille 
roubles avec cinquante roubles de fonds. 

J'ai cause plus d'une heure avec le comte Voronzof, 
qui a fini par me dire ce qu'il m'a r6pet(5 bien des fois : 
« Monsieur le chevalier, revenez, revenez chez nous, vous 
vous en trouverez bien et nous aussi. » Cela me rappelle 
un propos de la petite Galitzin au sujet du prince Potem- 
kin ; elle a dit k la Billot qu'elle avoit entendu son oncle 
dire k table il y a trois jours : « J'espfere que nous rever- 
rons ici notre ami Corberon. » 

Le diner de mardi chez M. de Y^rac n'a pas r^ussi 
parmiles Russes, parce qu'il a fait un melange qui n'^toit 
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pas convenable avec les grands seigneurs; mais il ne veut 
pas me consulter, il prend Cobenzl et Goertz pour conseils 
et il se perdra. 

On avoit d'ailleurs oubli^ les aides de camp, qui ne se 
sont pas trouv^s k la sortie de leurs mattres, 6tant sortis 
pour dtner. L'usage ici est de leur en faire servir un k 
part. 

P. S. — J'ai oubli^ de te dire que le grand-due a it6 voir 
le prince royal chez lui . II ^toit dans sa voiture avec son 
grand-mattre Soltikof, qui ne salue pas alors par Etiquette, 
afin qu'on s'aper^oive des honnfttet^s du grand-due, qui 
n'a pas besoin de cette petite charlatanerie pour parottre 
honndte et poli. II Test particuliferement. 

Samedi, 9. — An mime. 

Tout le monde croit que le prince de Prusse ira kMos- 
cou, mais cela ne sera pas; car je sais de Hiittel que le 
Roy ne le veut point et qu'il Ta mand^ au comte de Goertz. 
II ne veut pas non plus que son neveu se trouve k la pro- 
cession de I'ordre de Saint- Alexandre, qui aura lieu de- 
main; mais rimp^ratrice n'ira pas k pied. 

La conduite du prince de Prusse sera fort delicate vis- 
k-vis de Potemkin, relativement au grand-due qui lui en 
a d&]k parl6 avec I'humeur que ce sujet lui inspire tou- 
jours. Le prince de Prusse lui a r^pondu avec sagesse, 
disant qu'il ne pourroit s'emp^cher de le voir, sinon par 
plaisir, du moins par Etiquette. 

II y a eu Corps de Cadets pour le prince de Prusse k 
dix heures, et nous avons vu toutes les charlataneries 
de Betzky. 

Je suis parti avant le marquis de Y^rac et suis arrive 
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au moment que le prince de Prusse entroit. II ^toit en 
uniforme de son regiment et infiniment mieux qu'en ha- 
bit de ville. On a dA £tre content de lui k I'exercice, oil 
il a ^t^ affable et parlant, et a montr^ que I'exercice lui 
plaisoit. II s'est avanc6 partout et avoit plutdt Fair de 
commander que d'etre simple spectateur. Y^rac a tenu 
un propos dont il auroit pu se dispenser; comme on tiroit 
avec assez de vivacity, il a dit que si une baguette restoit 
dans un fusil, cela pouvoit ^tre dangereux; en conse- 
quence il s'est tenu derrifere tout le temps des feux. J'ai 
suivi bien constamment le prince, comme tu imagines. 

Le prince a paru trfes content de la voltige, et il y a 
huit cadets qui sont en effet irhs adroits; ils franchissent 
le cheval de la queue k la t6te , a six pieds deux pouces. 
II y a un jeune homme surtout qui est d'une adresse 
surprenante : il a'appelle Balatnykof. Tu sens bien que 
ces huit voltigeurs sont toujours les mdmes qu'on montre ; 
il en est ainsi du carrousel. 

Nous avons ii6 de Ik voir la statue de Pierre T', qui est 
d^couverte, mais enferm^e dans une maison de bois. Le 
prince en a fait T^loge, et elle le m^rite. J'en aime I'in- 
scription, qui est d'une simplicity sublime; la voici : 

Petro primo Catharina secunda. 1780. 

Elle est ^crite en lettres d'or, d'un cdt6 en latin et de 
I'autre en russe, sur le pi^destal, qui, comme tu sais, n'en 
est pas un, mais une espfece de plan incline fait en rocher 
k peu pr^s et d'une seule pierre d'un granit particulier. 
Le prince de Prusse I'a examinee avec attention et a dit 
des choses fort honn6tes k son ^loge. II s'est adress^ k 
moi de Fair le plus affable. 

Nous I'avons quitt6 Ik, apr^s trois heures etdemie de 
promenade trfes fatigante, et il a mont^ en voiture pour re- 
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tourner chez lui. J'ai ^t^fdch^ dene pouvoir dtner chez le 
comte Panin, oil il doit aller; mais j'^tois engag6 chez le 
prince Galitzin, de Galernhof, celui qui a ^pous^ une En- 
gelhard, nifece du prince Potemkin. 

Avant de me rendre k mon diner, j'ai pass^ chez a 
Billot, oil sont les dames de Behmer. Le prince de Pnisse 
les a reconnues k la fendtre, et salutes de Fair le plus 
gracieux. II les avoit d6jk reconnues I'autre jour sur le 
grand chemin, en arrivant, et a Hi flatt^ de les rencontrer 
sur son passage. EUes ont su cela par le comte de War- 
tensleben, qui est ici incognito, parce qu'il n'a pas de 
permission du Roy, et qui parott enti^rement d6vou6 au 
prince royal, pour lequel il est venu. G'est un honndte 
gar^on de peu d'esprit, mais qui rapporte au prince tout 
ce qui se passe. 

J'ai 6i& diner chez le prince Galitzin ; il y avoit environ 
trente personnes. Le prince Potemkin y ^toit, ainsi que 
le marquis de V6rac, qui y a 6t6 triste ou pour mieux 
dire taciturne. Ses enfans y sont venus aussi, mais Gail- 
lard n'a pas ii& invito, car malgr^ ses talons rouges on 
ne le distinguera pas davantage. Tous les ministres y 
^toient^ k Texception du due de Saint-Nicolas, du baron 
de Sacken et des Hollandois. II n'y avoit pas non plus 
de charges d'affaires. 

La maison de Galitzin est charmante pour la distribu- 
tion et I'ameublement. Le prince a de jolis appartemens, 
un boudoir en estampes k la M^lissino et un divan d^licieux. 
En has sont les appartemens du prince avec un double 
bain, k la russe et k la frangoise, avec des eaux chaudes 
et froides. J'ai ^t^ trfes flatt6 d'avoir 6t6 invito dans celte 
maison; c'est une marque sOre de I'estime du prince Ga- 
litzin, puisque les Strangers comme il faut,mais sans carac- 
tfere public, n'y ^toient point, k tr^s peu d' exceptions prfes. 
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J'ai voulu aller ce soir chez la mar^chale Galitzin, n^e 
Gagarin, croyant que le prince de Prusse y ^toit ; mais il 
itoit rest6 chez le grand-due, et je suis revenu de chez la 
mar^chale pour travailler chez moi. 

P. S. — On croit que le prince de Prusse aura demain 
le cordon de Saint-Andr6 ; la plaque de diamans est faite. 
On lui donnera aussi celui de Saint-Alexandre, dont c'est 
demain le jour et qu'il faut avoir avant celui de Saint- 
Andr6. 

Dimanche, 10, — Au mime, 

Je me suis habill6 ce matin de bonne heure, pour voir 
le comte de Goertz, chez qui j'^tois k neuf heures. Nous 
n'avons pas eu le temps de causer beaucoup, parce que 
le conseiller de Cour Alop^us est venu. Cependant nous 
avons parl^ du prince de Prusse : le comte en parott 
content. Llmp^ratrice a eu d'abord Fair embarrass^e vis- 
i-vis de lui, mais ensuite elle lui a parl^ avec la plus 
grande con6ance. Elle lui a dit qu'elle etoit malheureuse, 
que SOS nouveaux gouvernemens lui donnoient du cha- 
grin par le peu de succfes qu'ils avoient; elle s'est plainte 
de ne pas ^tre second^e et de ne pas avoir un homme qui 
pOt servir les vues qu'elle avoit. On croit que la prestance 
du prince de Prusse lui a donne dans I'oeil, mais c'est un 
propos rebattu et renouvel6. 

La conduite du prince de Prusse ici est fort delicate. 
La jeune Cour veut Tavoir dans son parti et cherche k 
r^loigner du comte Potemkin. Le Prussien y a mis de 
I'adresse et de la franchise, et il a r^pondu aux plaintes 
qu'on lui afaites du favori : « Sij'^tois Russe, je pourrois 
le hair; mais dans ma situation d'^tranger, je lui dois des 
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politesses. » Hier au soir, Son Altesse Royale 6tant rete- 
nue k souper, le grand-mattre Soltikof lui a fait entendre 
sous main qu'on d^siroit que ie g^n^ral Potemkin n'y f At 
pas, ce qui ^toit difGcile, ^tant de la suite du prince. Po- 
temkin s'en est aper^u et s'en est ahi. Le prince de Prusse 
a dit alors au grand-due que cela ne pouvoit pas £tre ainsi 
et qu'ii d^siroit qu'il f At k souper. Lk-dessus on a couru 
aprfes Potemkin, et, k son retour, le grand-due lui a dit 
politiquement : « Pourquoi 6tes-vous parti? Je vous ai 
envoys chercher. » Gette anecdote, mon ami, peint les 
deux princes, et le Prussien gagne k la comparaison. 

Le comte de Goertz m'a dit qu'k I'audience qu'il nous 
avoit donn^e, il avoit ^t^ moins bien qu'k celle des 
Russes. La presence de Cobenzl et de Harris Ta embar- 
rass6. Lorsque Harris est entr6, il lui a demands des nou- 
velles de Taffaire de Gordon, (^pigramme qui n'a pas 
^chapp6. 

J'ai 6l& chez Horta voir la procession de Saint-Alexan- 
dre; rimp6ratrice n'y a pas et6, m6me en voiture, car 
Tusage est de suivre k pied. 

J'ai trouv4 chez Horta BuUo, qui m'a donn^ les noms 
des cadets qu'on amis en avant hier. Les voici : MM. Tol- 
stoi, Bobrinski, fils de Tlmp^ratrice; Apraxin, Ars^nief, 
Ouchakof, Balatnykof , Sizerof, etc. II y en avoit une 
douzaine, mais je n'ai pu savoir que ceux-lk. Je serois 
curieux d'apprendre ce que deviendront ces jeunes gens 
par la suite. 

Nous avons ^t6 k la Cour; le marquis de V6rac avoit sa 
belle voiture qui a fait une grande sensation. 

Le prince de Prusse a re^u Tordre de Saint-Andr^ et 
celui de Saint-Alexandre qu'il a port6 aujourd'hui. II a 
d(n6 avec Tlmpdratrice k la table des chevaliers. On a 
remarqu^ qu'il n'avoit pas la droite de Tlmp^ratrice, qui 
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^toit entre le grand-due et lui. La plaque de Fordre de 
Saint-Andr6 est en gros et superbes dlamans. 

II y a eu Cour le soir et macao. Le prince de Prusse 
etoit k la droite de rimperatrice, et il a perdu cinq cens 
roubles. Harris a jou6 aussi. M. de Y^rac n'a pas voulu 
jouer, quoi que je lui aie dlt; il m'a r6pondu que le jeu 
^toit trop cher et que le Roy ne lui donnoit pas des 
appointemens pour jouer. II a cependant cent mille livres. 
II m'a fait a cette occasion une reflexion assez plaisante, 
en disant que, s'il jouoit, cela seroit pris pour une rivalit^ 
avec Harris, et que s'il perdoit, on se moqueroit de lui. 
Je n'ai plus rien dit, car on pouvoit nous entendre, et le 
marquis est rest^ derrifere honteusement et d'un air em- 
barrass^, craignant sans doute qu'on lui offrtt une carte, 
mais on lui a ^pargn6 le refus. Cette existence du mar- 
quis me peine, parce queje sais commeles petites choses 
se remarquent ici ; je suis convaincu que Cobenzl le pousse 
et I'entratne a sa volont^. II est cause qu'il ne veut pas 
jouer; je Tai cependant bien pr^venu contre cet homme, 
mais cela n'y fait rien, et il le consulte de preference k 
moi. 

Le grand-due m'a parl6 tr^s honn^tement dans une 
position oil je n'^tois pas vu de I'lmp^ratrice, car c'est le 
sifege des petites considerations et de la politique que cette 
Cour-cy. 

II y a deux jours qu'on attend le prince de Prusse chez 
la mar^chale; il y a soup^ aujourd'hui. Le marquis de 
V6rac a done fait semblant de Tignorer, car il avoit beau- 
coup de monde invite chez lui. II est vrai que dix-huit 
personnes se sont d^gag^es pour aller chez la mar^chale. 
Cobenzl, chez qui il a dine aujourd'hui, auroit pu Ten 
avertir ; mais il I'aura peut-etre engage k ne pas changer 
ses arrangemens, et lui-meme a soupe chez la marechale. 
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Comme M. de V6rac ne m'a point pr6venu de son souper, 
j'ai 6i6 aussi chez elle. Le prince de Prusse y est venu et 
on a fait un macao. Je me suis approch^ de sa chaise, 
par le conseil du comte de Goertz, et le prince m'a 
aussitdt adress^ la parole. U m'a demand^ quand je par- 
tois; je lui ai r^pondu dans trois ou quatre semaines, ce 
qui pouvoit lui faire entendre apr^s son s^jour ici. J'ai 
ajoute que j'esp^rois lui faire ma cour k Berlin, et il m'a 
r^pondu que je devrois y rester quelque temps. II m'a parl6 
ensuite de ma mission aux Deux-Ponts et de la longueur 
de mon s^jour ici. Sa mani^re de parler est si honn^te, 
si engageante, mon ami, que j'en ai ^t^ enchants ; il a 
I'art precieux de mettre a son aise ceux qui lui parlent. II 
n'a pas manqu^ de me dire que M. de Yerac avoit du 
monde k souper (1). 

11 y a eu un tr^s grand souper; j'ai caus6 avec le comte 
Apraxin, colonel d'un regiment d'infanterie et fr^re de la 
Tal^sin. La conversation a roul6 sur son pays et le prince 
Potemkin; je lui en ai parl6 en voyageur libre, ce qui m'a 
fait ^couter. Nous nous sommes trouv^s d'un m6me avis 
sur le g^nie de cet homme singulier et ^tonnant. II pre- 
tend que Potemkin a tellementle projet de ne pas se lais- 
ser subjuguer, que lorsqu'il s'apergoit de la predilection 
qu'il a pour quelqu'un, il cesse de le voir ou le pratique 
avec precaution : indice certain du g^nie et le plus grand 

(1) Le surlendemain. le chevalier de CorberoQ ^crivait 4 M. de Ver- 
gennes : « Nous possMons ici Son Altesse Royale le prince de Prusse. Ce 
prince m'a fait I'honneur de me parler de mon depart de P^tersbourg et 
de mon passage k Berlin, en m*engageant de m'y arrdter quelque temps, 
ce qui est bien dans mes projets. » C'^tait 14 le commencement de rela- 
tions qui ont M continu^es dans la suite. Le 20 novembre de la m6me 
ann^, le m^me prince r^pondait au chevalier : « Je suis fort sensible 
aux choses honnStes et polies que vous me dites dans votre lettre. Soyez 
persuade que j'ai fait votre connoissance avec beaucoup de plaisir et que 
je desire sinc^rement d*en jouir 4 Tavenir avec moins d'interruption... » 
(Archives du minist^re des aflaires dtrang^res, AE, Russie, vol. 105, fol. 188 
et 470.) 
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principe qu'on puisse avoir en politique. Apraxin doit 
aller k Paris au printemps ; nous nous y sommes donn^ 
rendez-vous, et il m'a fait une remarque sur ce que la 
Gour de France n'envoyoit ici que des gens d'un certain 
ige : « Pourquoi n'y dtes-vous pas rest^? m'a-t^il dit. 
Yous 6tes accoutum^ k nous et nous le sommes k vous. » 
Ce compliment m'a flatt^, mon ami, et ce qui me flatte 
davantage encore, c'est qu'on le dit plus en arrifere de 
moil 

Apraxin est jeune, plein de feu et d'id^es; il aime son 
metier et le fait avec zMe et intelligence. II a un regi- 
ment d'infanterie qui a fait depuis le printemps deux mille 
verstes. II m'aparl6 des abus du militaire : un colonel peut 
faire trente mille roubles d'un regiment de cavalerie par 
les fourrages, les vivres, etc. Ceux qui aiment leur m^ 
tier emploient cet argent k Tavantage de leur troupe, 
les autres le mangent. Voilk ce qu'un Russe m^me m'a 
dit; c'est unjeune homme de bonne foi, car la jeunesse 
est toujours plus honn^te. 

Je suis sorti de chez la mar^chale apr^s le prince de 
Prusse et suis rentr6 chez le marquis de V^rac k minuit 
et demi. II y avoit un pharaon. Le marquis a paru etonn6 
de ce que j'aie Hi chez la mar^chale, et il a demands trois 
fois apr^s moi; mais il ne m'en a rien dit, par politique, 
lorsque je suis rentr6. 

J'ai oublie de te parler de la fatuity de Normandez, qui 
se fait moquer de lui par ses airs ridicules et le jeu qu'il 
joue. II a perdu trois cens roubles au billard. C'^toit dans 
Torigine un secretaire de M. de Lascy. Tu sais qu'il y a 
eu des comedies chez le comte Panin, oil les ministres ont 
ete invites. Normandez a cru devoir y venir, quoique ses 
collogues n'y soient point venus ; et il s'est mis sous la 
couleuvrine de M. de V^rac, qui a eu la foiblesse de s'en 
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charger. Le comte Panin n'a pas trouv^ cela bon» et 
Wachmeister m'a r6p6ti qu'aujourd'hui chez les Golovin, 
oil il a dtn^, la mfere avoit parl6 de cette aisance de Nor- 
mandezy qui a fort d^plu k Panin et k la Tal^sin, qu'on 
avoit dit qu'il se fourroit partout et hors de sa place, et 
que si le comte Panin n'avoit pas voulu Thumilier, par 
^gard pour sa place, il le lui auroit fait sentir. Yoilk ce 
qu'on gagne k se boursoufler : le r^gne des sots n'est 
jamais long. 

Le prince de Prusse a un valet de chambre fran^ois, 
qu'il aime beaucoup; c'est un nomm6 PlQtadieu. II y en a 
un autre, coiffeur, qui est Lorrain et s'appelle Ofel. 

Lundi, 11. — Au mime. 

J'ai cru devoir envoyer ce matin savoir des nouvelles 
du prince de Prusse, et j'ai ^crit en consequence au 
comte de Nostitz. II m'a r^pondu un billet tr^s honndte, 
par lequel il me marque que Son Altesse Royale a un 
peu de fifevre et qu'elle ne verra personne aujourd'hui. 
•Ce prince avoit mal k la jambe, d'un coup qu'il s'est donn6 
il y a quelque temps et qu'il a gratt^; il s'est ^tabli un peu 
•de suppuration, et depuis que la tumeur est ouverte, il 
fiouffre beaucoup moins. Le grand-due y a pass^ ce ma- 
tin. Le comte Nostitz est venu lui-m6me porter son billet, 
et nous avons caus6 une bonne demi-heure. II m'a de- 
mande comment le prince r^ussissoit ici, et je lui ai 
r^pondu ce que je pense; et je pense en effet qu'il r^us- 
sira. On craint cependant que I'lmperatrice soit un peu 
f roide vis-^vis de lui, k cause de sa liaison avec le grand- 
due. On a remarqu^ hier que Potemkin n'^toit pas k la 
Cour du soir, mais cela ne signifle rien et je crois qu'on 
se trompe lorsqu'on imagine que I'incommodit^ du prince 
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de Prusse est feinteet marque son peu de contentement. 

L'usage a fait qu'il ^toit hier k table la t^te decou- 
verte, au milieu des chevaliers qui ont leur chapeau et 
qui ne I'dtent point, m^me en buvantlasant^ de Tlmp^ra- 
trice; mais comme nouveau chevalier cela devoit Atre 
ainsi, et il ne pouvoit avoir le manteau ni rhabillement. 
Le prince^ Potemkin s'est d^couvert en portant la sant6 
du prince : cela a ^t^ renfarqu^. 

J'ai 6t^ tr^s content du comte Nostitz : il est aimable 
et spirituel; d'aiUeurs, il m'a parl^ de Tid^e de me voir 
ministre k Berlin, et cela m'a flatt6. 

J'aidfn^ chez Suart, mon ami, pour savoir quelques 
nouvelles de HoUande, dont il augure assez bien« Les 
plenipotentiaires ont eu une conference avec l6 comte 
Panin, et comme la convention qu'on leur a communiqu^e, 
sans articuler la garantie qu'ils demandent, ne porte rien 
qui y soit contraire, les Hollandois peuvent la sous- 
entendre; la Russie est d'ailleurs trop avanc6e pour ne 
pas soutenir contre les attaques de I'Angleterre les 
associ^s maritimes, et d^s lors toute crainte doit cesser 
de leur part. 

Huttel m'a parl6 des pr^sens du prince de Prusse. Le 
prince Potemkin et le comte Panin auront chacun une 
bague, avec le portrait reconvert d*un diamant, de la va- 
leur de huit mille roubles; le vice-chancelier, une botte 
avec le portrait, de quatre mille roubles. Huttel doit venir 
faire le courrier du prince de Prusse ; il sera seul avec lui> 
ce qui est fort agr^able. 

J'ai pass^ deux heures chez mes amies, et j'ai termini 
ma journce par aller souper chez Cobenzl, oil ^toient le- 
comte Panin et plusieurs femmes. 
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Mardi^ 12. — Au mhne. 

J'ai ^16 diner chez le comte Pauin, oil les ministres pl^ 
nipotentiaires de HoUando ont eu une longue conference 
avec lui. Je crois, mon ami, que malgr^ leurs difGcult^s, 
ils finiront par faire ce que veut la Russie ; ils signeront 
la convention, qui d'elle-m^me , sans explication ult^- 
rieure, emporte implicitement la garantie que demande 
la HoUande, sans la specifier autrement qu'elle n'a 6t6 
vis-k-vis des autres puissances, relativement auxquelles 
une autre explication de cette convention vis-k-vis de la 
HoUande deviendroit inqui^tante, puisque alors les autres 
puissances seroient dans le cas de douter k leur tour de 
cette garantie. Les Hollandois vont exp^dier ces jours-cy 
un courrier chez eux. 

J'ai appris d'Alop^us que le vaisseau qu'il a fr6t6 s'ap- 
pelle le Saint-Dimitri ; c'est le nom d'un saint canonist 
en Russie sous le r^gne actuel. Ce vaisseau est destine 
pour Bordeaux; il lui a coAt^ six mille roubles, neuf, d'un 
marchand russe, et il est k sa premiere course. Le fret 
remboursera au moins I'achat. Si un n^gociant avoit fait 
cette speculation, en achetant plusieursvaisseaux, il auroit 
fait un gain considerable, puisque sans sortir de I'Europe, 
le fret d'un vaisseau paie en un an ce qu'il codte. 

Le prince de Prusse est toujours incommode, mon 
ami ; j'y ai passe I'aprfes-dtner. Le grand-due y a ete ce 
matin, et il a passe la soiree d'avant-hier chez lui. J'ai vu 
HUttel : il a et6 trois heures chez le prince de Prusse, 
qui lui a fait un gracieux accueil. II a ete seul avec lui et 
a chiflfre la partie de ses lettres qui regarde Tlmperatrice 
et sa conversation avec lui. Hiittel m'a dit qu'il avoit ete 
surpris de la concision de son style; quant k la correction, 
T. II. 23 
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il ne faut pas s'y arrdter; sod orthographe vaut mieux 
cependant que celle du Roy, son oacle. 

A propos du roy de Prusse, mon ami, 11 court une nou- 
velle assez mauvaise de sa sant6; on la cache, mais je 
crois qu'il y a quelque chose. Ce qui me le feroit croire, 
c'est qu'il y a ici un certain comte de Wartensleben, qui 
est incognito, parce que le Roy, n'aimant pas sa famille, 
ne I'a pas nomm^ du voyage ; mais le prince de Prusse, 
dont il a ^t^ le compagnon de jeunesse et qui Taime beau- 
coup, lui a dit de le pr^c^der dans sa course de P^ters- 
bourg. II est ici depuis trois semaines sous le nom d'Aliem, 
et n'a pas 6te pr^sent6 k la Cour. Pour en revenir k mes 
soupgons, ce jeune homme doit partir aujourd'hui pour 
Berlin, avec des lettres particuliferes du prince, car celles 
que Son Altesse Royale a ^crites hier sont parties par la 
poste. Je lui ai parl^ de son depart et j'ai ajout^ qu'il 
reviendroit sans doute; il m'a r^pondu que s'il y avoit 
une bonne nouvelle k apporter au prince, il viendroit dans 
la plus grande diligence. Yoila, mon ami, d'oii viennent 
mes id^es, et peut-^tre y a-t-il un peu d'imagination dans 
la manifere de voir la chose, qui n'est cependant pas sans 
fondement. II est vrai aussi que le prince a voulu le depart 
de Wartensleben, parce que son incognito est su du grand- 
due et de toute la Cour ainsi que de la ville, par Mme Co- 
benzi qui Ta reconnu aux Cadets, et qu'il craint pour lui 
I'humeur du Roy. 

Le marquis a travaill6 toute la journee; je ne sais ce 
qu'il pent faire de si press6, [k moins que sa manifere de 
dieter n' allonge beaucoup la besogne, car tu ne sais peut- 
6tre pas que le marquis ^t£tblit d'abord le brouillon de sa 
d^p^che; il le corrige ensuite, le rature, etc., puis il le 
dicte, le fait passer soit a Caillard, soit k Landrieux pour 
6tre chifTre.] 
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Ge Caillard devient d'un fatuity insupportable; c'est 
dans les petites choses comme dans les grandes, et cela va 
jusqu'k s'approprier des cartes de visite pour moi, de la 
part des Strangers. Les Hollandois m'en ont parl6 et 
m'ont dit naturellement qu'ils ne connoissoient point 
M. Caillard, et qu'ils avoient fait remettre des cartes pour 
moi et non pour lui. La m6me chose vient d*arrivor de la 
part de la suite du prince de Prusse, qui s'est fait inscrire 
pour moi et dont on a donn6 la carte h Caillard. Le pis 
de rhistoire, c'est que j'ignore la chose dans lo commen- 
cement et que cela me met dans le cas de ne pas rendre 
les yisites qui me sont faites k mon insu. Je dois ne pas 
6tre surpris de la fatuity de Caillard, puisqu'ello existe 
vis-k-vis le marquis. U a eu hier une prise avec lui k dtner 
devant les gens. M. de Y^rac parloit des passeports de 
residence n^cessaires ici, et sans lesquels un Stranger n'a 
point de logement en ville. Caillard n'en veut pas donner 
et fait crier apr^s lui les Francois, qu'il fait attendre dans 
son antichambre. Sur les raisons que M. de Y^rac all^- 
guoit de ce qu' avoient fait ses pr6d^cesseurs d'apr^s la 
n6cessit6 d^montr6e : « Monsieur, lui r^pondit Caillard, 
je n'en donnerai pas davantage, et si vos pr6d^cesseurs 
ont ou tort, vous ne devez pas les imiter. » Ce ton tran- 
chant a cependant piqu6 le marquis, qui lui a replique : 
« Je veux que cela soit ainsi. » Je tiens ce propos de mon 
valet de chambre, k qui les gens de la maison Font r^p^t^. 
[Tu sens le bon e£fet que cela produit : ce qui est plus 
fdcheux pour le fond de la chose, c'est que la pr^tendue 
volont6 du marquis c6dera k celle de Caillard.] 

Mercredi, 13. — Au mime, 
Je suis sorti ce matin pour aller chez Tolstoi, le major 
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des gardes de Pr^obrajenski et Tami utile derimp^ratrice, 
comme du prince Potemkiu qu'il coddoU depuis quinze 
ans. Tolstoi est amateur de chimie, et il m'a donn6 la 
recette de son ciralbo. II connott ici un nomm^ Schulgin, 
du College des mines, qui est aussi amateur et avec lequel 
il se propose de travailler. II m'a promis de me donner 
de ses nouvelles, de me faire part de ses d^couvertes, et 
en m^me temps il m'a demand^ de le faire souscrire pour 
les Archives mytho-herm^tiques. Get ouvrage me rappelle 
les opuscules chimiques de M. de Lavoisier, fermier 
g^n^ral (1). 

Je n'ai pas vule marquis de toute la journ<^e; il a dtn^ 
chez Cobenzl, chez qui je vais le moins que je puis, parce 
que c'est un homme faux et dangereux. Le marquis y a 
soup^ aussi avec Caillard. Je le r^p^te encore, la conduite 
du marquis ne r^ussira pas; il se livre trop et tient des 
propos inconsidiSres qui le feront mal voir des Russes, 
en lui attirant le bldme des Francois. Derni^rement il a 
dit chez le comte Panin qu'il ^toit assailli d'une foule de 
Francois sans aveu, qui lui demandoient de I'argent; que 
la nation frangoise ^loit mal compos^e et que le Roy ne 
I'avoil point envoy6 pour eux, ni ne le payoit pour les 
soutenir. Ce n'^toit pas le langage ni la conduite du baron 
de Breteuil, quand il ^toit ministre ici. Tout cela ne me 
donno pas grande idee du minist^re de Y^rac; il se flatte 
de faire ici le traits de commerce avec la Russie, mais j'en 
doute. Je crois que dans les termes oil nous en sommes 
avec TAm^rique, ce traits devient peu desirable; le 
principc de la Russie est de rendre toutes les nations 
^galcs par rapport au commerce, et de ne prendre aucun 
lien parliculier avec I'une ou I'autre. 

(1) Lavoisier publialt depuis 1766 les opuscules qui devaient immorta- 
liser son nom et donner naissance t la veritable chimie. 
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J'ai vu dans I'apr^s-diner le comte do Goertz, qui m'a 
confirm^ ropinion, oil j'^tois, que les visiles qu'ils ont 
faites ici me regardoient de pr^f^rence a M. Caillard. U y 
a Ik dedans, mon ami, un tripotage ridicule; j'aurois 
mieux fait de me loger en ville, et la d^licatesse que j'y 
ai mise vis-k-vis le marquis a ^t6 en pure perte, car 
lorsque je lui ai montr6 une lettre particulifere, que j'ai 
6crite h M. le comte de Vergennes, dans laquelle je faisois 
mention de mes craintes de le g^ner en ayant un appar- 
tement chezlui, il ne m'a rien ditlk-dessus. Sois sAr, mon 
ami, qu'il voudroit me voir loin, et Caillard est la cause 
de tout cela. 

Jeudi^ 14. — An mime. 

Eniin le courrier hoUandois est parti ce matin, et ces 
tardifs Bataves ont mis heureusement terme k leurs irre- 
solutions. La derni^re conference, qui s'est tenue chez le 
comte Panin, a decide leur adhesion : ils seront de TAs- 
sociation maritime malgre les intrigues angloises. On doit 
envoyer ces jours-cy un courrier en Su^de et en Dane- 
marck, pour y porter cette nouvelle qu'on ne trouvera 
pas aussi agr^able k Copenhague qu'k Stockholm. 

J'ai ete ce matin voir la suite du prince et m'informer 
des nouvelles de Son Altesse Royde. Ce mal de jambe 
est plus s^rieux qu'on ne le croit; le prince ne sortirapas 
avant quelques jours d'ici, et la plaie ne sera pas enti^re- 
ment gu^rie avant trois mois peut-6tre. 

J'ai dfne chez le marquis, etdans une conversation que 
j'ai eue avec Caillard apr^s le dtner, je lui ai fait sentir 
le proc^de gauche du marquis de ne pas inviter Huttel et 
d'aller consulter sur les usages des gens foibles, qui ne 
sont ici que depuis un an, lorsque j'y habite depuis plus 
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de cinq. II a senti qu'il y avoit peu de r^ponse h faire, et 
il s'est retranch^ sur ce qu'il r^pareroit en sod particulier 
envers Hlittel ; mais je doute que ses projets de liaison 
r^ussissent : ces deux personnages ne se conviennent 
point du touL 

J'ai ^t^ faire quelques visiles apr&s le diner, et je suis 
rentr^ chez M. de Y^rac. II y avoit beaucoup de monde k 
souper, c'est-k-dire dix-huit personnes, dont 6toient 
Mmes Cobenzl, Nolken, qui est arriv^e ces jour-cy, et 
Harris, qui y soupe pour la premiere fois. G'est un arran- 
gement fait de manifere que les jeunes gens iront chez 
M. Harris, et Mme chez le marquis. Les Gobenzl ont fait 
cet arrangement par politique, et le marquis s'y est prdt6 
par sa facility ordinaire. Je desire que cela lui r^ussisse. 

J'ai caus6 avec le comte Simon Voronzof (1), et il m'a 
dit que les derniers ^tats de perte de Tincendie se r^dui- 
soient ^ la somme de onze cent miUe roubles, qui 6toit 
encore susceptible d'une r6duction de deux cent mille 
roubles, parce que les n^gocians ont amplifi6 leurs dom- 
mages; mais on les a examines de pr^s, et Ton regards 
comme sAre la perte montant k neuf cent mille roubles. 
II y a un n<^gociant qui y est pour quatre-vingt mille rou- 
bles, mais il est tr^s riche et n'a pas demand^ de d^dom- 
magement. Je veux savoir le nom de ce barbare d^sin- 
t^ress6, qui dans ce pays-cy est extraordinaire. II ne 
ressemble gu^re au fameux Sabakin, qui n'a accus6 que 
quarante mille roubles de biens, et que le comte Simon m'a 
assure en poss6der huit cent mille. II a achet6 de superbes 
6tablissemens k laroslaw, etles mines de fer et de cuivre 
appartenant jadis au p^re de Chouvalof (2),lepofete, qu'il 

(1) Le comte Semen Romanovitch Voronzof (1744-1832), qui fut ambas- 
sadeur en Angleterre. 

(2) GhouTalof, le po^te, 6tait le comte Andr^ P^trovich (voir 1. 1, p. 79, 
note) ; son p^re ^tait le feld-mar^chal Pierre iTanovitch. 
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a Iaiss6es k In couronne pour payer ses dettes. Ce Sabakin 
les a, je crois, achet^es deux millions de roubles, et elles 
valent davantage. 

Le comte Simon m'a fait la description d'une mine 
qu'il a vue en Sib^rie, oil Ton tire Tor des pierres et cris- 
taux qui le renferment. Le travail se fait dans des cavemes 
qui ont vingt toises de profondeur; Ih les ouvriers n'ont 
autre chose h faire que d'agrandirla caverne, en d6tachant 
tout autour les cristaux pr^cieux qui forraent les murs. 
On met les pierres dans des paniers qu'on remonte au- 
lessus du souterrain, pour les broyer k une meule, d'oii 
k poussi^re, jet^e dans de I'eau, donne la s6paration du 
n^tal qu'on recueille. Le travail de la mine^ quise fait aux 
lambeaux, oflfre un spectacle superbe. Les lumiferes, qui 
5ont en petit nombre, 6clairent prodigieusement, en se mul- 
ipliant dans les facettes des cristaux, entre lesquels on voit 
des paillettes d'or. Cette mine, au surplus, n'est pas d'un 
grand rapport et ne vaut pas celles de cuivre etde fer, qui 
sont bien plus abondantes. II y en a une entre autres qu'on 
appelle en Russie la Montague de b&nidicUon; on Ta sond6e 
dans tons les sens, et elle est ^galement remplie de fer. 

Vendredi, 15. — Au mSme. 

Le prince de Prusse est toujours chez lui, retenu par 
son mal de jambe. Le grand-due y va r^guliferement tons 
les jours et souvent deux fois. Mais llmp^ratrice et les 
Russes marquent peu d'empressement pour ce prince : il 
n'a pas assez de clinquant pour ce pays-cy. Les comtes 
de Goertz ne sont ni adroits, ni brillants, et le g^n^ral a 
plus de p^dantisme encore que son fr^re. L'un et Tautre 
sont des surveillans du Roy et ne paroissent pas avoir la 
confiance du prince. 
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J'ai appris ce soir une anecdote que j'ignorois. Les Du- 
bouilld, dont je t'ai parl6 d^jk, ont dtn^le jour de Saint-Louis 
dans la chambre de I'abb^ avec Rozat. On leur a fait un 
dtner irhs bon k la connoissance du marquis, et tous les 
dimanches elles vont apr^s la messe chez Tabb^, ou on 
leur sert caf^, chocolat, confitures, etc. Cela donne une 
excellente reputation k notre aumdnier, et m6me k la 
maison. Si c'^toit encore une maftresse de parade pour le 
marquis, k la bonne heure, mais il paie les violons de ses 
secretaires et cela fait faire des plaisanteries ridicules. I 
est vrai que chacun prend son plaisir oil il le trouve. L$ 
vrai plaisir actif du marquis consiste k table; il mang^ 
prodigieusement, et lorsqu'il soupe en ville, il y a toujouD 
un cuisinier de garde qui I'attend jusqu'k deux heurei 
du matin, pour lui servir un bon potage avec une poulard) 
et des legumes, qu'il mange en rentrant. Je ne pouvou 
croire k ce fait, mais il est exact et je le tiens de moi 
valet de chambre, qui a vu le cuisinier attendre avec le 
souper. Je doute que le marquis puisse r^sister ici avec 
un pareil regime, il d^truira son estomac. 

Samediy 16. — Au mhne. 

Bonafons est venu pendant ma toilette; il m'a recom- 
mande ses affaires, dont je m'occuperai : c'est faire un. 
bien utile, c'est un devoir pr^cieux k remplir. Ce malheu- 
reux homme a quarante-cinq ans au moins; il est force, 
pour acquerir sa liberty et les moyens de vivre, de renou- 
veler dans un an un contrat de trois ann^es avec le Monas- 
tfere, et c'est alors seulement qu'il pourra se retirer en 
France, avec environ huit cens livres de rente, ses dettes 
payees, c'est-k-dire deux mille livres k Falconet et je ne 
sais combien k M. Cuvilliers pour Tentretien de son fils, 
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dont il ignore le sort et m6me roxistence. Ce Bonafons 
est un homme parfaitement honn^te, mais il est dur dans 
sa probity, etle commerce du monde ne lui convient plus. 

J'ai dtn6 chez le marquis avec MM. de Goertz, qui soot 
aussi p^dans Tun que Tautre ; ce sont de ces gens fort 
honn6tes, mais qui ne conviennent point k ma mani^re. 

J'ai 6t^ prendre Aribert pour aller aux bains russes» 
que je n'avois pas encore vus. G'est un spectacle, mon 
ami, tout k la fois singulier, ^coeurant et d^goQtant^ On 
voit des hommes et des femmes p6le-mdle, s'exposer nus 
dans des ^tuves, oil la vapeur del'eau qu'on jette sur des 
ponies brCllans excite une transpiration abondante. Quand 
on est en sueur, on se frotte tout le corps avec du savon, 
puis Ton se jette dans la rivifere. Ces gens y restent pres- 
que autant que dans les ^tuves et se versent avec une cruche 
de Teau sur la t^te, les 6paules et les hanches. Ce con- 
traste de deux temperatures, qui nous tueroit, est pr^cisd- 
ment ce qui leur fait du bien. II y a deux enclos,run pour 
les honimes, Tautre pour les femmes; mais cette division 
n'empSche pas le melange. Lorsque nous ^tions dans celui 
des femmes, kconsid^rer les nudit^s les plus effrayantes, 
une mani^re d'inspecteur est venu nous avertir que Tlm- 
p6ratrice avoit d^fendu Tentr^e de ce gyn^c^e aux hom- 
mes, et nous sommes sortis malgr^ Texemple que nous 
avions sous les yeux de cet ordre ou nul, ou peu suivi. 
Tu n'imagines pas, mon ami, Tinertie de ce peuple par 
rapport au ndtre. En France, tout divertissement ou 
assembl^e quelconque est tumultueuse : le plaisir et la 
gaft6 s*y annoncent par des cris, du moins des ris et des 
chants; k ces bains, c'est une c<5r6monie religieuse qu'on 
a Fair d'observer. On leremarque au peu d'attention qu'on 
accorde k deux Strangers qui entrent , seuls spectateurs 
au milieu de cette foule. 
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Lcs femmes n'ont pas ^te plus ^tonn^es de nous voir 
que les hommes : au port Saint-Paul de Paris, nous aurions 
^t^ hu^s; ici, on s'est mis k rire en nous voyant, et sur- 
tout une jeune femme jolie, que nous regardions avec 
complaisance, Aribert et moi, lorsque notre spectacle fut 
abr^g6 par Tinvitation peu civile de Tinspecteur qui nous 
pria de sortir. En g^n^ral, mon ami, ind^pendamment de 
cette representation, de cet etalage de nudit^s qui ne sont 
pas belles i voir, ce coup d'ceil est triste, en ce qu'il vous 
oflfre les effets de Tesclavage et de Tincivilisation, c'est-k- 
dire le morne et la stupidity qui r^gnent sur les visages, 
et le peu d'expression, soit de plaisir, soit de peine, qu'ils 
montrent. 

Dimanche^ 17. — Au mhne. 

Le prince dePrusse va mieux aujourd'hui, et Ton croit 
qu'il sortira bientdt, car ce matin il a pris Tair dans son 
jardin. Sajambe n<^anmoinsseralongtempskserefermer. 
Ce n'est pas un coup de pied de cheval, comme on I'avoit 
d'abord dit, c'est un d^pdt d'humeurs qui s'est amass^ 
depuis quelque temps, et qu'il avoit m^me avant de partir 
de Berlin, mais qu'il a cach^, ne voulant pas retarderson 
voyage. Cet accident devient dfes lors plus dangereux, 
depuis qu'il a une cause naturelle; cela demande beau- 
coup de soins avec un corps replet, comme celui de Son 
Altesse Royale. On a voulu qu'il vitMoreau, mais le pauvre 
diable est mort cette nuit h quatre ou cinq heures d'une 
fifevre putride, qu'il a gagn6e par un refroidissement 
pris en revenant le soir apr^s souper dans sa voiture 
dont les glaces ^toient baiss^es : exemple de la rigueur de 
ce climat pour les Strangers qui ne se m^nagent point. 
Ce Moreau, ills du fameux chirurgien de Paris, ^toit tr^s 



ANNfiE 1780. — MARDI, 19 SEPTEMBRE. 3«3 

habile. C'^toit au reste un assez mauvais sujet, mangeant 
tout ce qu'il gagnoit. S'il avoit eu de laconduite, il auroit 
pu faire iciune assez jolie fortune. Moreau pouvoit avoir 
autour de cinquante ans : il laisse des enfans naturels, 
rien pour les Clever, mais il a une soeur en France qui, 
ditron, s'en chargera. 

J'ai din6 chez Strogonof, apr^s avoir 6t6 k la Cour. On 
parle d'un nouveau favori : c'est un offlcier dont on m'a dit 
le nom, que j'ai oubli^ ; mais il ne sera d^clar^ qu'apr^s le 
depart du prince de Prusse. C'est du choix de TolstoY. II y 
a toujours k cette occG^ion de la brouillerie entre le prince 
Potemkin et llmp^ratrice ; cela ne durera pas. 

J'ai ^t6 voir apr^s dtner les tours de I'Angloise Masson, 
dans le manage du comte Panin. Cette fiUe monte deux 
chevaux k la fois, avec toute Tadresse imaginable. 

J'ai soup6 le soir chez la Billot, oil ^toit la petite Tatiana 
Engelhardt (1), nifece du prince Potemkin, qui est remplie 
d'esprit. En jouant avec elle, elle m'a dit en riant qu'elle 
savoit quelque chose, que si le Roy en ^toit instruit, cela 
m'emp^cheroit d'etre son ami : c'est que j'avois 6i6 chez 
M. Harris et qu'il avoit soup6 chez moi. Elle a sQrement 
entendu dire que les enfans du marquis de Verac avoient 
6ii au bal de Harris, et que la femme avoit soup6 chez le 
marquis. C'est un accord fait par les Cobenzl, dont je t'ai 
dijk parl6 : Mme Cobenzl a amen^ Mme Harris chez M. de 
Y^rac, et cela n'a pas &i& bien pris dans le monde. Je sais 
m6me que Harris a plaisant^ Ik-dessus chez Potemkin. 

Mardi, 19. — Au mime. 
Le prince de Prusse est sorti hier pour la premi&re fois; 

(1) La plus jeune des ni^s du prince Potemkine, M\e de rimp^ratriee. 
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il a soup^ chez le graod-duc. Sa presence ici oe fait pas 
grande sensation, on ne s'en occupe que m^diocrement, 
et le prince Potemkin a dit lui-m6me que Ton ne faisoit 
pas autant qu'on devroit pour un prince royal. 

II a dtni aujourd'hui chez Tlmp^ratrice avec son mi- 
nistre, le comte de Goertz. Ce pen d'empressement, men 
ami, qu'on temoigne k Son Altesse Royale ne vient pas, 
comme on pourroit le croire, des impressions de I'Eni- 
pereur. L'engouement qu'on a eu pour lui, et qu'il a fait 
naitre par ses adulations, est pass^. On commence k 
croire qu'il 6toit venu ici pour duper les Russes, k ce 
qu'on dit, et entrafner I'lmp^ratrice dans un syst^me 
qu'elle n'adoptera point. On sait d'ailleurs que TEmpereur 
s'est permis des sarcasmes assez indecens sur le compte 
de Catherine II, et qu'il affecte k sa Cour> ainsi que le 
prince de Kaunitz, de T^lever aux nues : contradiction 
grossifere qui doit faire tirer des consequences qu'on a 
saisies. 

Le prince de Prusse doit souper ce soir chez le vice- 
chancelier, et le comte de Goertz m'en a fait pr6venir. 
J'irai, quoique invito chez Cobenzl. II est extraordinaire 
que les deux fois que le prince doit souper en ville, les 
ministres de France et d'Autriche aient donn^ ce jour-lk 
un grand souper. J'ai din6 chez le comte Panin, ou le 
conseiller de Cour Alop6us m'a engag6 de venir chez le 
vice-chancelier ; il n'y a pas d'invitation formelle, riiais on 
se le dit k I'oreille. 

Pour ne pas me faire de querelle , mon ami , avec les 
Cobenzl, j'ai pass6 a leur porte k sept heures pour me 
degager, k cause du souper d'Ostermann. De Ik j'ai pass6 
chez le prince Potemkin, que j'ai trouv6 seul dans ses 
petits appartemens. II 6toit incommode d'une indigestion, 
et m'a dit qu'il n'iroit pas chez le vice-chancelier. Nous 
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avons cause de gravures et d'imprimerie ; k cette occa- 
sion, il m'a dit que Harris lui avoit fait present d'un Ho- 
m^re grec, iinprim^ par Barkierville. Je lui ai rappei^ 
son projet defaire faire des gravures, il m'a r^pondu que 
cela ne pouvoit 6tre ex6cut6 qu'en France; Ik-dessus je 
lui ai propose de m'en charger, ce qu'il a accept^, et de 
lui ^crire de Paris k ce sujet. Cela a paru lui faire plaisir, 
ct c'est un moyen de conserver des liaisons avec cet 
homme extraordinaire, le grand-vizir de la Russie. 

Je me sUis ensuite rendu chez le vice-chancelier, oil il 
y avoit cent personnes. Le marquis de Y6rac y 6toit, ainsi 
que tons les ministres ; lorsqu'il m'y a vu, il m'a annonc4 
que Cobenzl lui avoit dit le matin qu'il lui donnoit sa 
liberty, car il etoit engag^ chez Cobenzl, mais qu'il comp- 
toit sur ses enfans et sur moi. Le marquis m'a ajout4 
qu'il lui r6pondoit de ses enfans, que quant k moi il ne 
savoit pas ce que je ferois, mais qu'il m'en pr^viendroit. 
J'ai r^pondu au marquis que je m'6tois excuse chez I'Au- 
trichien, parce qu'il me sembloit qu'entre lui et le prince 
de Prusse il n'y avoit pas k h6siter. 

J'ai bien fait de venir a ce souper; le comte Oster- 
mann en a paru satisfait par I'accueil que j'en ai re(u en 
entrant, et le prince de Prusse m'a beaucoup parl6 k son 
jeu. Je m'6tois tenu pr^s de sa chaise sans affectation, et 
il m'a adress6 plusieurs fois la parole sur diff6rens sujets, 
avec Fair de la franchise et de la bonhomie la plus aima- 
ble. Cela a dur^ trois quarts d'heure. II jouoit au macao 
le m6me jeu que I'lmp^ratrice, c'est-k-dire cinq roubles 
le coup et dix roubles pour la tasse ou le tchaskiy ce qui 
est un trfes gros jeu. M. de V6rac n'en 6toit pas. 

Je me suis mis k table, sans souper, a cdt^ du comte 
Strogonof, et nous avons parl6 Magonnerie. II voudroit 
que je fusse li6 avec les Durfort, afin, m'a-t-il dit, que 
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par les femmes, qui font tout en France, je pusse revenir 
ici. J'ai 6t6 flatt^ de cette raison du comte Strogonof, 
mon ami, mais ses moyens ne me conviennent gufere : 
s'adresser k des femmes pour avoir des places me parott 
si extraordinaire ! Je n'aurai pas de temps k perdre k 
Paris dans des soci^t^s briilantes et oiseuses, et je ne 
veux compter que sur M. de Vergennes. 

Mercrediy 20. — Au mSme. 

Le prince Potemkin a fait pr6sent au prince de Prusse 
de deux superbes chevaux persans. Le comte Panin ^toii 
Ik present, et Potemkin I'a pri6 de choisir, comme con- 
noisseur, ce qui 6toit le plus digne d'etre offert k Son 
Altesse Roy ale. 

Jeudiy 21. — Au mime. 

J'ai ete, ce matin, voir le comte de Goertz, qui m'a pr^- 
venu que le prince royal iroit au Monastfere des demoi- 
selles. Nous avons parl^ de son s6jour ici, et il ne passera 
pas le 15 octobre, d'apr^s les intentions du Roy. 

J'ai dine chez le marquis et nous y avons re$u une 
excellente nouvelle : celle de la prise des flottes mar- 
chandes angloises par nos flottes combin^es. C'est une 
perte pour nos ennemis de douze cent soixante-dix-huit 
mille trois livres sterling ou de trente millions de livres 
tournois. 

J'ai ete au Monast^re des demoiselles ; on y a jo\x6 la 
Colonie^ op6ra-comique, pour le prince de Prusse, avec 
un ballet danse par les quatre classes. Le th^dtre est tres 
joli : la salle est circulaire et repr^sente une enceinte 
d' arcades de pierre surmont6es de feuillages, et ces 
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arcades se termiaent de chaque cdt^ au th^dtre, qui fait 
comme ie jardin d'ua bdtimeat. J'ai 6i& surpris de ne pas 
voir le prince de Prusse accompagn6 d'aucun des grands 
de la Cour. C'est une impolitesse assez marquee, et dont 
on ne voit pas la raison. Le prince de Prusse a ^t^ fort 
honn^te et fort gracieux ; il a dans^ avec I'actrice qui a 
fait le rdle de Blaise avec beaucoup d'aisance, etqui, avant 
le bal et h la suite d'un choeur de chant accompagn^ de 
harpeSy a adress6 k Son Altesse Royale un compliment 
court et bien tourne. 

Vendrediy 22. — Am mime. 

J'ai pass4 chez Hiittel qui dinoit; nous avons caus^ du 
prince de Prusse, et je lui ai montr^ de I'^tonnement du 
peu de suite qu'il avoit au Monastfere. Huttel m'en a dit 
la raison : c'est le comte de Goertz qui a press^ le Roy 
d'^crire h Tlmp^ratrice qu'il d^siroit qu'on regdt le priace, 
son neveu, sans c^r^monie. Cela n'en est pas moins incon- 
venant de la part de ces gens-cy, et Goertz s'en mord les 
pouces; mais il n'est plus temps, et il devoit suivre le con- 
seil de Huttel, qui n'^toit pas de I'avis de cette lettre. 

Goertz se plaint de ma froideur, et il est lui-m6me trfes 
froid k regard de Huttel et de moi. II a pr6venu tout le 
mondeque le prince alloit au Monast^re et n'en a rien dit 
k Huttel. II ne me parle plus d'affaires, par management 
sans doute pour V^rac, qui m'en parle encore moins. II y a 
du bruit k Constantinople pour I'^tablissement de ce consul 
que les Turcs ne veulent point , parce qu'ils le regardent 
comme un espion russe. L'lmp^ratrice, qui a dijk de I'hu- 
meur, en a ressenti un redoublement a cette occasion. On 
accuse M. de Saint-Priest de partiality, et on voudroit 
qu'il souttnt davantage le consul Lascarof. Les Russes 
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sont au surplus dans leur droit , le traits de Kainardji le 
prouve, et Catherioe II, qui n'aime pas la contradiction, 
veut que ce traits soit suivi de gv6 ou de force ; elle est 
r^solue k y contraindre la Porte. J*ai pr6vu cette diffi- 
cult^, et si M. de Panin avoit voulu y mettre plus d'atten- 
tion dans le temps que je n^gociois cette affaire, il auroit 
^te au-devant de ces tracasseries. Je lui ai parl6 des 
inconv^niens du consulat que les Russes veulent y 6ta- 
blir, et de I'importance de pr^venir une semence de 
brouillerie. Sa quietude ordinaire I'a endormi Ik-dessus, 
ainsi que sur Stackief , que je d6sirois qu'on rappeldt dfes ce 
temps. II faut maintenant y rovenir ; on rappelle Stackief, 
et il sera remplac^ par Boulgakof (1), qui est un gargon 
d'esprit. On veut amadouer les Turcs, pour qu'ils devien- 
nent coulans sur Tarticle du consulat; mais tout cela 
intrigue Panin, et Tlmp^ratrice, qui en a beaucoup d'hu- 
meur, accuse M. de Saint-Priest de partiality pour la 
Porte. 

Je sais toute Taffaire par Hiittel, qui m'a dit que le 
comte de Goertz en avoit fait part kM. de V^rac; celui-cy 
m*en a fait le plus grand myst^re, selon Tusage. 

J'ai din6 chez le resident de Hollande; en parlant 
des nouveaux pl6nipotentiaires , j'ai &i& charm^ de me 
trouver de son avis sur leur tournure. Heckeren me platt 
infiniment davantage : c'est un homme de sens qui n'a 
point de dehors, et que les gens du monde comme V6rac 
jugent mal, en le croyant imbecile. II est par principe et 
par rint6r6t de ses affaires stathoud^rien, et malgr^ cela 
il raisonne plus cons6quemment et plus froidement sur la 
conduite de son pays que Wassenaer, qui est chaud, 
pr6cipit6 dans ses opinions, et dont Text^rieur annonce 

(1) Jacob Ivanovitch Boulgakof (1743«1809). l\ ^tait encore mioistre de 
Russie & Constantinople en 1789. 
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un vernis franQois qui ne lui va point et, selon moi, est 
plutdt contre lui. 

Samediy 23. — AumMe. 

J'ai 6t6 ce matin avec Aribert voir une fabrique de 
verre au prince Potemkin dans une terre k lui, qu'on 
appelle Oserski, k quatre verstes de la ville. On y fait des 
ouvrages charmans, tant en cristal qu'en verre ordinaire 
de couleur. Comme j'6tois k examiner la fa^on dont on 
grave le verre, on a grav6 devant moi mon chiflfre sur un 
gobelet. Cette fabrique n'est k Oserski que depuis un an ; 
il y a peu d'ouvriers comme pen de d6bit. Ce sont des 
Kusses qui travaillent, soit des paysans de la couronne> 
soit d'anciens soldats. Les plus habiles gagnent depuis 
vingtrquatre roubles jusqu'a trente-six par an, ce qui 
n'est pas dispendieux; mais ils sont v^tus, log^s et nour- 
ris, eux et leurs femmes. On doit r6unir k cette fabrique 
une autre, deglaces; on les coule de la longueur de quatre 
archines et demie; mais les ndtres sont meilleures et por- 
tent jusqu'k cent quinze pouces. Leur importation ici 
coQte cent pour cent de droits, lorsqu'elles passent une 
archine. 

La Billot m'a dit sous le secret quelques particularit^s 
de la Cour, qui justifient le froid qu'^prouve le prince de 
Prusse. Llmp^ratrice est d'une humeur abominable. Ses 
nouveaux gouvernemens vont k la diable; il y a partout 
des r6voltes, les paysans se plaignent des traitements de 
leurs mattres et refusent de leur ob6ir, sous pr^texte que 
rimp6ratrice leur donne la liberty. On a envoy6 des 
troupes dans la Russie Blanche et a Novogorod. Quelques 
brevets de liberte, I4ch6s par Tlmp^ratrice, comme brevets 
de marchands, a plusieurs paysans qui ont pr^sent^ des 

T. lU U 
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suppliques, ont excite les autres : on en compte plus de 
dix mille qui font la m^me demande. Ceux de la Razou- 
mofski ne veulent plus ^tre k elle. 

II y a eu de plus dans le conseil une querelle tr^s vive 
entre Panin et Potemkin. Ce dernier s'est montr6 ouver- 
tement pour TAngleteiTe, et, voulant faire entendre que 
^e comte Panin ^toit vendu k la France, il a dit en plein 
conseil que les effigies de Louis XVI ^toient excellentes 
pour marquer au whist. Panin lui a r^pondu que s'il avoii 
eu besoin de pareilles marques, il auroit plus facilement 
des guin6es. La dispute est devenue si vive que Panin 
est sorti pour aller trouver Tlmp^ratrice, qui est venue 
mettre le hoik. On ajoute que Potemkin, le jour de la 
nouvelle de cette fameuse prise sur les Anglois, a eu 
une humeur affreuse, etqu'il n*a vu personne que Harris, 
avec qui il s'est enferm^ deux heures. Au surplus, le 
prince Potemkin n'est pas bien en ce moment avec Tlm- 
p^ratrice; il y a eu des propos de la princesse Galitzin- 
Engelhardt sur I'lmp^ratrice, dont elle a dit qu'elle ^toit 
assez vieiUe pour se passer d'amour. Ces propos ont ^t6 
racont^s par Tolstoi, creature ingrate du prince ; ils ont 
piqu^ comme de raison la grande dame , et Ton croit que 
les Galitzin seront envoy^s sur leurs terres, sans que 
Potemkin le puisse empScher. 

On ajoute encore qu'il est arriv6 un exprfes d'Orlof, 
avec une lettre pour Tlmp^ratrice, dans laquelle ce prince 
d^voile la conduite de Potemkin et s'offre k prouver qu'il 
a regu des Anglois cent cinquante mille guin^es. 

Tout cela donne du chagrin k I'lmp^ratrice , dont la 
position est fort malheureuse; elle sent qu'elle n'a ni 
amis, ni gens qui la secondent. II y a trois jours, elle 
s'est trouv^e seule k dJncr, et elle a retenu expr^s le 
comte de Bruce pour lui tenir compagnie. G'est une cir* 
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Constance ftcheuse pour le s^jour du prince de Prusse. 

J'ai appris chez Billot que les Anglois d'ici estiment la 
prise que nous leur avons faite h deux millions de livres 
sterling, ce qui feroit quarante-quatre millions de livres 
tournois. 

Je n'ai pas soup^ chez le marquis, parce que je n'y 
^tois pas lorsqu'il m'a fait prier; le matin, j'^tois sorti 
avant qu'il fflt lev6. Je n'en ai pas eu de regret, parce 
que j'ai appris que Mme Harris y 6toit et que je sais que 
cet arrangement fait un mauvais effet, et avec d'autant 
plus de raison que Tlmp^ratrice est outr6e contre le mari 
de ses intrigues avec Potemkin ; on croit m^me que son 
rappel sera demand^. La foiblesse du marquis de V^rac 
h cette occasion vient des Cobenzl; s'il n'y prend pas garde, 
ces gens-lk lui feront voir du pays. 

Dimanche, 24. — Au mime, 

Je ne sais, mon cher ami, quand on pensera au prince 
de Prusse; mais on ne s'empresse gufere ni a Tamuser, ni 
a lui donner des preuves du plaisir qu'on a k le voir ici. 
Cette froideur 6tonne m^me les Russes, qui disent beau- 
coup de bien de ce prince et sont fdch^s qu'on ne le f^te 
pas davantage. 

II y a eu Cour aujourd'hui; Son Altesse Royale a 
din^ avec Tlmp^ratrice et soup6 chez le comte Panin. Tu 
vois que la journ^e s'est r^duite k pen de chose. Nostitz 
m'en a parl6 chez Cobenzl, oil j'ai dtn6, et il blame avec 
raison le voyage que le comte de Goertz a conseille au 
Roy, et dans lequel les Goertz n'ont vu que leur propre 
avantage. Mais je doute qu'ils le trouvent, malgr6 les soins 
qu'ils prennent k entourer ce prince. II est bien singulier 
qu'on ne cherche pas k lui procurer du moins les intimites 
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dont ajoui rEmpereur aupres de rimp6ratrice ; cela ne 
Tengagera pas a prolonger son s6jour ici, et bien des 
gens pensent qu'il partira le 8 octobre, quoiqu'il ait jus- 
qu'au 15. II est bien vrai qu'il y a un boulvari diabolique 
a la Cour. Le prince Potemkin a c6d6 k Torage qui gronde 
sur la tdte des Galitzin» et leur depart pour leurs terres 
est sflr; il est fix6 k mercredi- matin. La princesse, con- 
vaincue des propos qu'elle a tenus contre rimp^ratrice, 
ne les a pas nics; eUe en est convenue, en disant qu'on 
ne lui donneroit pas le knout pour une v6rit6 qu'elle 
s'6toit permise (1). Sa soeur, la petite Catherine Engel- 
hardt (2), la favorite actuelle du prince Potemkin, est 
grosse, k ce qu'on croit; Roggerson lui a ordonn^ les 
caux de Stararoussa pour la forme; comme les terres des 
Galitzin sont sur le chemin, elle partira avec eux, et cela 
couvriraTexildes Galitzin, qui ont Tair de Faccompagner. 
Galitzin est desol6, car cet exil pent nuire k son avan- 
cement qui auroit 6t^ rapide. II a eu hier vingt spasmes 
de chagrin, et le prince Potemkin y a 6t6 k pied pour le 
consoler lui et sa femme. Sa situation k lui-m6me est des 
plus critiques ; son amiti^ personnelle pour Harris lui a fait 
du tort, car I'lmp^ratrice ne pent pas souffrir ce ministre, 
et Ton croit que son rappel sera n6goci6. 

On assure d'un autre c6t6 que le comte Alexis Orlof 
revienl. 

P, S. — Je me suis trompe, lorsque je t'ai parldde Sta- 
raroussa, a propos des bains ou va lapetite Catherine Engel- 

(1) Allusion au traiiement subi par la princesse Lapoukhin. 

(i) Catherine Vassili^vna Engelhardt, ni^ce et maltresse de Potemkin. 
Ses SGBurs ^taient Barbe, princesse Galitzine; Alexandrine, qui ^pousa, 
en novembre 1781, I'hetman Branicki (Fran^ois-Xavier) ; Nadiedja, qui 
devint Mme Cii^p^lof, et Tatiana. Catherine so maria avec le comte Ska- 
vronski, qui, en 1784, remplaga comme ministre h. Naples le comte Andr^ 
Razoumofski. 
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hard! ; c'est Saritzin que se nomment ces bains. Us soot trfes 
renomm^s ici, et il y a beaucoup de monde cette ann^e. 

Lundi, 25, — Au mime, 

II y a eu Cour aujourd'hui chez Son Altesse Royale pour 
Tanniversaire de sa naissance. Les Russes et les Strangers 
y ont 6t6 jusqu'k onze heures et demie du matin ; le grand- 
due y est venu, et rimp^ratrice lui a envoy^ de superbes 
fourrures, dont Landskoi a &i6 porteur. \oilk tout ce qu'on 
a fait pour sa f^te, k cause, dit-on, de I'Exaltation de la 
croix, qui ne permet pas qu'il y ait jour de Cour. Le comte 
de Goertz a donn6 a son prince un dtner, oil il n'y avoit que 
des Russes. Le soir, Son Altesse Royale a 6te au bal et a 
soup^ chez le grand-due. 

II est parti un courrier aujourd'hui pour le Danemark, 
d'oii sont arrives des pr^sens pour les ministres d'fitat. 
Les comtes Panin et Ostermann ont re^u chacun une 
belle botte garnie de brillans et une bague. Le conseiller 
de Cour Alop^us a eu une bague asscz riche, et Strakof, 
son camarade, une jolie botte d'or avec de la poussiere 
de diamans, car ils sont rares et imperceptibles. Le charg^ 
d'affaires danois, Schumacher, a rcQu aussi une bague de 
sa Cour, avec une lettre trfes flatteuse du Roy, k ce qu'il 
m'a dit. 

II pariira bientdt un courrier pour la Sufede avec les 
ratifications. 

J'6tois invito k souper chez Horta et j'y suis reste jus- 
qu'k dix heures et demie, qu'on n'^toitpas encore k table. 
Ces soupers, mon ami, ont un grand defaut, c'est d'etre 
ennuyeux et 6ternels. Le comte Wachmeistery etoit eta 
eu une petite prise avec Caillard, ou pour mieuxdire il en 
a regu une r^ponse impertinente qui a fort choqu6 le Su6- 
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doia, qui ne Fa pas voulu relever k cause de V6rac, pris 
de qui cela s'est pass^. Le chevalier Horta a change de 
maison et a pris ceUe du comte Ch^r^m^tief , qui est fort 
41oign^e, mais cependant gufere plus que celle de Cobenzl. 
Wachmeister pr^tendoit que cette maison 6toit au centre 
de la ville, et on se r^crioit sur cette opinion. Caillard, 
qui n'est pas li6 avec le comte, mais dont la fureur est de 
glisser son mot et de faire de I'esprit, lui dit : « Oh t comte, 
dites cela en su6dois, car c'est cruellement abuser de la 
languefrangoise. » C'est une platitudequi^sansla presence 
de V^rac, auroit attir^ k Caillard une duret6. 

Mardi, 26. — Au m^e. 

J'ai ^crit en me levant au comte de Saint-Priest, k qui 
j'ai promis de lui envoyer de Paris le dessin de la chaine 
de Tordre de Saiut-Andr^. 

Je suis ensuite sorti pour voir BuUo, avec qui je dois 
aller jusqu'k Berlin. U m'a propose une course que je 
comptois faire, k Schlusselbourg, oil il y a de belles 
^cluses k voir, qui cdtoient le lac Ladoga. Ge lac n'est pas 
navigable par un mouvement extraordinaire qu'il y a dans 
les eaux, sans qu'on en sache la raison, car il n'y a ni 
^cueil, ni cataractes. 

On voit dans cet endroit une forteresse bdtie au centre 
d'une autre par Pierre III, pour y mettre Catherine II, qui 
Ta pr^venu. C'est Ik que le petit Ivan III (1) a 6t6 massacre 

(1) Ivan in ou VI, fils do prince Antoine-Ulric de BrQnswick-Wolfen- 
buttel-Bevern et d'^lisabeth-Catherine-ChriBtine de Mecklembourg-Schwe- 
rin, unique peUte-fille divan V. Nd le 23 aotkt 1740, il n'avait que huit 
semaines quand, conform^ment au testament de llmpdratrice Anne, il 
Bucc^da au trdne des tsars. La revolution du 6 d^embre 1741 amena sa 
ddchdance et Tavtoement d'^lisabeth. Ivan, transfer^ de prison en prison, 
fut enfin mis au secret & Schlusselbourg, oil, le 15 juillet 1764, il fut assas- 
sin^ par deux de ses gardiens. 
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dans des prisons, qu'on ne voit pas, et qui renferment des 
personnes dont on i^ore les noms, car ies officiers char- 
ges de conduire ces prisonniers font serment de ne pas 
les dire. Ivan est enterr^ sur la place; il n'y a point de 
monument, mais on vous montre sans rien dire, avec le 
pied, Fendroit oil gtt son cadavre : triste exemple de la 
m^fiance du despotisme et de I'usurpation. 

Je viens d'apprendre une chose qui fait voir combien 
rimp^ratrice est peu tranquille au milieu de toute sa 
gloire. II y a, la nuit, dans Tint^rieur du palais, des senti- 
neUes r^pandues qui ont des balles dans leurs fusils, et 
des piquets de distance en distance ^galement arm^s. 
Voilk oil en est r^duite pour sa sQret6 cette grande sou- 
veraine, dont on peutciter ces vers de S^miramis : 

...S^miramis, & ses douleurs livr^e, 
Tratne ici les chagrins dont elle est d^vor^e. 

Comme je n'ai pu faire la course de Schlusselbourg, 
j'ai demande h Bullo Tarticle de son journal oil il en est 
question. II y a aussi dans cette ville une fabrique de 
toiles peintes, dirig^e par un nomm^ Lemann, AUemand 
qui y est depuis vingt ans. La couronne lui a pr^t^ dix 
mille roubles pour dix ans sans int^r^ts. 

J'ai dtn^ chez le comte Panin, dont c'est aujourd'hui 
Tanniversaire. En en sortant, j'ai fait une visite de cong^ 
au prince de Ligne, qui part ce soir pourla Pologne, oil son 
ills prendra I'indigtoat. II a rcQu de I'lmp^ratrice une 
belle botte enrichie de diamans, avec son portrait, de la 
valeur de cinq mille roubles. 

Mercredi, 27. — Au mime. 
Le prince de Prusse, mon ami, continue ses courses. II 
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a et^ hier k Cronstadt, k Oranienbaum ct k P^terhof : 
mais le temps u'etoit pas beau, nous avons d^jk vu li 
neige deux fois depuis viDgt-quatre heures. Tout fe 
monde parott content de ce prince, et cette approbatioi 
gdn^rale le d6domniage de la froideur de la Cour. L'Imp6- 
ratrice, il est vrai, lui a donn6 de belles fourrures le jour 
de sa f6te, mais le prince a montr6 qu'il savoit 6tre g^n^- 
reux. II a fait present de huit cens roubles k la musique 
militaire, qui lui a donn^ une aubade ; il y a eu deux 
cens roubles k chacun des trois regimens des gardes et 
cent & chacun des regimens de campagne qui le gardent. 

Le prince de Ligne qui devoit, mon ami, partir de chez 
Harris, oil il a din6 avec le prince Potemkin, a 6i^ retenu 
par ce dernier, et il ne part que dans huit jours. J'ai vu 
la botte que lui a donn6e I'lmp^ratrice : elle est plus riche 
que belle, et le portrait est peu ressemblant. 

II faut que je te parle du souper que le marquis a donn^ 
aujourd'hui au prince de Prusse. II a un peu d^rang^ les 
calculs de Cobenzl, qui s'^toit flatty qu'on n'en donneroit 
pas; il s'en ^toit m^me expliqu^ d'une mani^re assez 
ind^cente, et il a Qni par suivre Texemple du marquis qui 
aura 6t6 le premier. Le prince est arrive vers les neuf 
heures, en sortant de chez la grande-duchesse qui a ^t^ im 
peu incommod6e. II y avoit beaucoup de monde chez le 
marquis, et lorsque le prince SL&t&k son macao, toute la 
jeunesse a fil^ dans une salle pour danser, ce qui a emp6- 
ch6 la cohue. Le marquis, ses enfans et moi, sommes 
descendus pour le recevoir k la portifere de savoiture. 
Mme de Cobenzl est sortie dans Tantichambre, pour rece- 
voir Son Altesse Royale, qui lui a donn4 le bras pour 
entrer dans les appartemens. Ind^pendamment du macao 
du prince, il y avoit dans une autre pifece un pharaon; 
le marquis de la Coste faisoit la banque, qui 6tpit de 
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trois mille roubles. On ne jouoit pas gros jeu, et la 
Goste a refus6 cinq mille roubles sur une carte qu'on lui 
a propos^e. 

Lorsque le souper a 616 servi, apr&s la partie du piince, 
il a donn6 la main k Mme de Cobenzl comme faisant les 
honneurs, et le marquis s'est plac6 vis-k-vis de Son Altesse 
Royale. II avoit compt6 donner le bras k la comtesse de 
Romanzof, grande-gouvernante ; mais je ne sais pas com- 
ment cela s'est fait, la comtesse s'est mise de 1' autre c6t6 
du prince, qui avoit la Cobenzl k sa droite, et le marquis 
n'avoit pas une femme k cdt6 de lui : il 6toit entre deux 
officiers aux gardes. Le souper dtoit magnifique, il y avoit 
soixante-quinze converts et les premiers du pays. Le 
prince Potemkin n'y 6toit cependant pas, il s'6toit fait 
excuser. Je t'ai d^jJi dit qu'il y a de la brouille entre lui et 
rimp6ratrice, k cause de la petite Catherine Engelhardt, 
qui est partie, je crois, bier, grosse de six k sept mois, kce 
qu'on dit. C'est I'lmp^ratrice qui I'a voulu, cette jeune 
personne 6tant promise au petit Bobrinski, fils de la 
grande dame et du prince Orlof. Tu sens bien que ce 
mariage n'aura pas lieu, et I'^clat que cet exil fait, relati- 
vement k I'^tat de la petite Catherine, a fait remercier un 
jeune homme russe k qui Potemkin I'avoit accord^e aprfes 
le refus de Bobrinski. Voilk, mon bon ami, une id6e des 
moeurs russes, et la manifere dont le prince Potemkin 
protege ses nieces. II y en a encore une qui a douze ans 
et qui aura le m6me sort. C'est la dernifere, elle s'appelle 
Tatiana : elle sera remplie d'esprit, avec une de ces 
figures de fantaisie plus piquantes qu'une beauts. 

Wachmeister a parl6 k Caillard du propos de chez 
Horta, et celui-cy lui a fait d'honndtes excuses, chose 
humiliante al'dge de Caillard. 

Manteufel a relev6 de son cdt6 un propos grossier d'un 
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M. deZ^noviof, fr^re de la princesse Orlof et gentilhomme 
de chambre de service aupr^s du prince de Prusse. Us 
^toient k table k cdt6 Tun de Tautre, et le dessert ou le 
surteut en table repr6sentoit les armes de Prusse et les 
chiffres de Son Altesse Royale. Z^noviof, en les exami- 
nant, dit : « Je ne croyois pas que les Francois connussent 
les armes de Prusse », voulant faire une 6pigramme. Man- 
teufel r^pondit fort bien : a C'est tout ce que pourroit 
ignorer une nation qui n'existe que depuis soixante-dix 
ans. Mais un peuple comme les Francois est trop ^clair^ 
pour ne pas connottre ce qui Tentoure. » Z^noviof repar- 
tit : c Aht sans doute, mais k Rosbach... — Monsieur, 
reprit Manteufel, vous ignorez sans doute que j'ai &1& en 
France, et que j'y suis attach^ de coeur pour les bons 
traitemens que j'y ai re^us; ainsi je vous prie de finir une 
conversation dans laqueUe je ne pourrois vous faire des 
r^ponses selon votrc goAt. » Yoilk les Russes, mon ami; 
enclins k T^pigramme, ils Idchent k son d^faut des gros- 
siferet^s contre tout le monde, dfes qu'ils en trouvent 
I'occasion. Amis, parens, gens en place, leur souverain 
m^me n'est pas k Tabri de leurs sarcasmes, et c'est a la 
table du marquis, qui les comble d'honn6tet^s» qu'ils se 
permettront les propos les plus indiscrets, les plus sots 
m^me, s'ils en trouvent Toccasion. C'est une preuve de 
foiblesse sans doute, et c'est Ik ou ce fier Russe, au milieu 
de son faste et de sa grandeur^ laisse voir I'empreinte de 
Tesclavage qui partout et dans tout le suit et le d^cfele. 

P. 5. — Je viens d'apprendre que la petite Catherine 
Engelhardt est partie hier avec sa soeur et son beau-frfere 
le prince et la princesse Galitzin. 
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Jeudi^ 28, — Au mime. 

Pendant que je faisois ma toilette, est arriv^ le jeune 
Dubuquois, qui m'a parl6 de ses affaires : le prince Potem- 
kin lui a promis de lui faire avoir des appointemens de la 
Cour, en I'y attachant pour raccommoder et entretenir les 
tableaux dela souveraine. U fera sa supplique et deman- 
dera deux mille roubles pour en avoir quinze cens. Betzky 
y consent, et Dubuquois m'a pri6 de lui parler de lui : ce 
que je ferai, malgr6 ma repugnance, car je ne puis souflfrir 
ce vieux singe. 

J'ai dtn6 chez le comte Ivan Czernichef avec le prince 
de Prusse ; il n'y avoit que les ministres Strangers et des 
Russes, aucun charg6 d'affaires et pas mfime les enfans 
du marquis de V^rac. Aprfes le diner, nous avons 616 au 
Corps des Cadets, oil Ton a repr6sent6 une trag6die, 
Mahomet^ et la Coupe enchantie^ dans laquelle le comte 
Boutourlin a jou6 comme un ange le rdle du pedant. 

J'oubliois de te dire que j'ai parl6 au vieux Betzky pour 
Dubuquois au Corps des Cadets ; il m'a promis de s'int^- 
resser k lui. 

P. S. — Je mesuis tromp6 quand je t'ai dit que le mar- 
quis, k son souper, ^toit entre deux hommes ; il avoit k 
sa gauche Mme Tal^sin, la mattresse de Panin, qui lui 
tirera quelques pr^sens. II auroit mieux fait d'avoir k ses 
cdt^s quelque dame k portrait : c'est une loi d'^tiquette 
qui s'observescrupuleusement; maisdureste saf6te a^t^ 
bien, et il paroit qu'on en a 6i6 content. 
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Vendredi^ 29. — Au mhne. 

Dubuquois est venu me parler ce matin d'une dispute 
qui s'est elev^e entre le danseur Lefebvre et son ^mule 
Gauchiani. Le premier, Francois, a et6insult6 par I'ltalien, 
et il a demand^ sa demission ou une satisfaction ^clatante 
et publique. Comme le directeur Bibikof ne lui a pas 
ripondu, il a 6crit au prince Potemkin une longue 6pitrc 
en lui envoyant la copie de ses plaintes au directeur; c'est 
IJi-dessus qu'il venoit mo consulter, et je Fai fort 
conseill6 de se tenir tranquille. Son projet est cependant 
de s'adresser k M. de V6rac et de faire une plainte minis- 
t^rielle, ce qui n'arrivera pas. 

Dubuquois m'a amen6 un Frangois nomm6 Germain, 
dont le vrai nom est Robin. II est venu avec le prince de 
Prusse, dont il est chirugien. Son Altesse Royale en fait 
beaucoup de cas; mais, pour Favantagc de cet homme, 
elle desire qu'il travaille ici jusqu'k certaine 6poque oil le 
prince le prendra avec lui. Ce gargon a une tournure 
originale, et on lui donne du talent. 

J'ai 6t6 diner chez Son Altesse Royale. II y avoit beau- 
coup de monde, tout le corps diplomatique y ^toit et jus- 
qu'aux charges d'affaires. Le dtner 6toit execrable, parce 
que c'est la maison de Tlmp^ratrice qui sert Son Altesse 
Royale et que le mattre d'hdtel vole et pille k son aise. 

Le comte de Goertz a montr6 k cette occasion sa petite 
manifere accoutumee et la hauteur germanique avec 
Tembarras du pen d'usage du monde. II n'a point prie 
Hiittel, qui pouvoit et devoit y ^tre dans tons les cas, 
quoique les secretaires de legation n'y fussent point : 
Hiittel est conseiller de legation de la Cour de Prusse, et 
il devoit y avoir une exception en sa faveur; personne 
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ne s'en seroit offens^. Huttel lui a ^crit k cette occasion 
une lettre assez ferme, k laquelle Goertz a r^pondu gau- 
chement, et cela a Gni par accommodement, c'est-k-dire 
que Huttel sera invit6 pour demain. 

II y a eu ce soir bal masqu6 k la Cour : je n'y ai pas ^t6. 
Le marquis eu est revenu k dix beures et demie^ et il a eu 
chez lui quinze personnes k souper, du nombre desquelles 
etoit Mine Harris. 

Samediy 30, — Au m&me. 

La supplique de Dubuquois a 6i^ sign^e par le prince 
Potemkin, et il me Fa fait ensuite signer. Quand je dis 
supplique, mon ami, ce n'est pas supplique pr^cis^ment, 
mais les conditions auxquelles il s'engage k la Cour, et la 
demande qu'ilfait de deux mille roubles d'appointemens. 
Le tout est adress^ k Betzky, qui le pr^sentera k Sa 
Majesty Imp^riale. 

II y aeu stance k TAcad^mie, oil est venu le prince de 
Prusse; on a fait lecture d'un m^moire du sieur Pallas (1) 
sur la g6n6ration des animaux, et c'est Tauteur qui Ta lu 
lui-m6me, mais d'un ton de voix si foible qu'on avoit peine 
k Fentendre. On alloit en lire un autre sur Tastronomie, 
lorsque Son Altesse Royale, fatigu^e, ennuy^e sans doute 
et incommod^e de la chaleur, s'est trouvee mal. Cela a 
rompu Fassembl^e pour un quart d'heure, apres quoi on 
a termini la stance k Tordinaire par Tagr^gation d'un 
ami de Strogonof, le baron d'Holbach (2). On nous a montre 

(1) Pierre-SimoQ Pallas (1741-1811), Daturaliste et voyageur allemand. 
II avail M appel^ & P^tersbou]^ en 1768, avail M nommd membre adjoint 
de TAcad^mie des scieoces, etc. II n'en ful membre tilulaire qu'en 1785* 
apr^s de nombreax Iravaax ex^cut^s en Rassie. 

(2) Paul-Henri Thiri, baron d'Holbach (1723-1789), pbilosophe ath6e el 
maldrialiste, qui fonda VEneyclopedie avec Helv^tius, d*Alembert, Diderot, 
Grimm, Roasseaa, etc. 
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deux machines h souffle! k cinq touches, qui imitent a peu 
pr^s le son de cinq vielles, mais cela est imparfait. J'ai 
vu, 11 y a vingt ans, chez Peltier, un automate qui pronon- 
goit mieux les jours de la semaine. 

Dimanche, 1*' octobre, — Au mime. 

II y a eu Cour aujourd'hui, et llmp^ratrice n'a pas paru 
le matin, car Thumeur subsiste toujours, et Tune des 
raisons qui contribuent k I'augmenter est I'interr^gne de 
favori oil nous sommes maintenant (1). Landskoi est tout 
a fait sur le c6t^ (2), et son successeur est connu ; c'est un 
nomm^ Pajarski, capitaine dans Tarm^e. II a paru le soir 
au jeu de Tlmp^ratrice; mais on attend le depart du prince 
de Prusse pour lui donner la l^gitimit^ publique qu'il 
aura. C'est un jeune homme taill^ en hercule, et dont on 
ne dit pas autre chose jusqu'k present. 

II y a eu, mon ami, une petite histoire relative au 
souper de Verac, dont il faut que je t'instruise. Le jour 
qu'il a regu Son Altesse Royale, on avoit dtabli un pha- 
raon, dont la Coste tenoit la banque. C'^toit soi-disant 
pour amuser le prince de Prusse ; cependant il n'y a jou6 
que par complaisance, et Ton a su que cette banque a deja 
et^ tenue il y a quinze jours chez V6rac [par ses enfans, 
qui aiment le jeu k la fureurl. Beaucoup de Russes sc 

(1) On peut rapprocher de ceci ce passage, d6j& ciU dans notre introduc- 
tion, de la d^pdche du chevalier de Corberoo adress^e au comte de Ver- 
gennes le 17 septembre 1778 : « On peut remarquer en Russia une esp6ce 
d'interrdgne pour les affaires, qui a pour dpoque le d^placement d*un 
favori etrinstallaUon de son successeur. Get dv^nement ^lipse les autres; 
il dirige et fixe tons les int^r^ts d'un seul c6td, et les ministres du cabinet 
m^me, qui se ressententde cette influence g^n^ale, suspendent leurs op6. 
rations ju8qu'& I'instant oCi le choix d^idd fait rentrer les esprits dansleur 
assiette naturelle et redonne & la machine son mouvement accoutum^. • (Ar- 
chives du Minist^re des a£Faires dtrang^res, AE, Atutie, vol. 101, fol. 319.) 

(2) Landskoi rdussit & se r^concilier avec rimpdratrice et k reprendre sa 
faveur au bout de quelques jours. 
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sont mis a jouer, entre autres Strogonof , qui est s^nateur. 
Tu sauras, mon ami, que par une de ces inconsequences 
que nous avons aussi en France, les jeux de hasard sont 
d^fendus par un oukaseen Russie, et qu'il y a une amende 
attach^e k Tinfraction de la loi, laquelle amende se paie 
sur les appointemens, s'ils ne sont m6me pas tout k fait 
supprim^s dans ce cas. Le lendemain du souper deV^rac, 
Strogonof va au S6nat; il y regoit un paquet de Tlmp^ 
ratrice, dans lequel setrouveroukasocontrelejeu. Notre 
senateur ne dit rien, mais le soir, a Tappartement, il se 
jette aux pieds de rimp6ratrice et lui demande pardon. 
L'Impdratrice lui dit : a Monsieur, voilk qui est bien ; j'ai 
voulu et j'ai dO vous faire cette lefon, parce que vous, qui 
6tes senateur, devriez savoir les lois. » L'incons^quence 
est que I'lmpdratrice joue elle-m^me au macao, qui est 
un jeu de hasard. II est vrai qu'il est Gx^, et qu'on ne 
pent mettre sur sa carte qu'une demi-imp^riale et une a 
la tasse ; chez V^rac on ne pouvoit tenir au delk de cent 
roubles. 

Je tiens cette anecdote du neveu de Strogonof, le prince 
Troubetzkol' ; eUe est publique au surplus, et bien des 
gens y ont voulu voir une legon donn^e k Verac, qui 6vite 
de jouer k la Cour. Cette legon sera au proGt de Cobenzl, 
qui n'aura sdrement pas de pharaon demciin chez lui, au 
souper qu'il donpera au prince de Prusse, 

Lundiy 2. — Au m^e. 

II est arrive avant-hier un courrier de Sufede, le jeune 
Pernon, fr^re du n^gociant qui est ici. II a apporte des 
prisons pour Tlmperatrice, aui consistent en biscuits de 
porcelaine de Sevres relatifs k Tunion maritime, et que le 
roy de Su^de a commandos avec beaucoup de godt. 
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Le prince de Bariatinski est enfin arriv6 de France ce 
matin. II y a longtemps qu'on I'attendoit, et je crois qu'il 
ne retournera pas, du moins^comme ministre. Le projet (1) 
est d'y envoyer Zavadovski, secretaire du cabinet, 
general-major et ancien favori. C'est un homme sense, 
qui passe pour avoir des connoissances etdel'application. 
Sa tournure est un pen roide et plaira m^diocrement; 
mais il sera accompagne par son ami, le comte Simon 
Yoronzof, un des plus aimables Russes qui soient ici. 

On parle aussi d'un projet de congrfes pour la paix. On 
nommera un ambassadeur de cette Cour-cy, et rimp6ra- 
trice a fait entendre que la France en feroit autant de son 
cdte. Ce seroitalors Repnin et Breteuil qui reprendroient 
pour la deuxifeme fois le caduc^e de m^diateurs (2). Cathe- 
rine II s'est expliqu^e sur le compte de ce dernier d'une 
manifere flatteuse, en disant que malgr^ ses torts elle 
I'aimoit toujours (3). 

La brouillerie contre Potemkin dure toujours. II y a 
des gens qui croient qu'il y succombera, mais je n'en 
crois rien. Sa petit e-nifece Catherine doit revenir dans 
six semaines, et, si cela est vrai, cela d6truit le bruit qui 
s'est r^pandu de sa grossesse. Le g6n6ral-major Tolstoi 
est dans la plus grande faveur; mais, quoi qu'on en 
dise, Potemkin finira par Tecraser. II va faire uue petite 
absence de quelques jours pour montrer son regiment 
au prince de Ligne, qui part samedi. Ce regiment est a 



(1) Qui n'a pas M ex^cat^. Le prince Bariatinski resta ministre ea 
France jusqu'en 1783 et eat pour successeur le comte Markof. 

(2) La premiere fois, c*^tait h. Teschen. 

(3) Le baron de Breteuil avait 6t<^, on s'en souvient, ministre pl^nipoten- 
tiaire de France en Russie de mars 1761 4 mai 1763; ses rapports avec 
Catlierine U avaient flni par Stre si tendus qu'il etait parti apr^s avoir 
demand^ son rappel, et cut avec Tlmpdratrice une demi^re entrevue tr^s 
p6nible. (Voir A. Rambaud, Recueil des instrucliont... Rustic, t. U, p. 217 
et 218.) 
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Dorpach, et Potemkin conduira jusque-lk M. de Ligne. 

J'ai fini ma journ^e par le souper de Cobenzl, oil est 
venue Son Altesse Royale, qui m'a parl^ avec beaucoup 
de gatt6 k son macao. Je I'avois devin^, mon ami, qu'il 
n'y auroit pas de pharaon chez Cobenzl : il fera faire au 
marquis toutes les fautes qu'il pourra, et profitera des 
lemons qu'on lui donnera. 

Harris regoit le prince de Prusse vendredi; il m'a 
engag^ d'y venir comme particulier, mais je I'ai remerci6 
le plus honndtement possible et n'irai point. 

Mardi, 3. — Au mime. 

Les galas et les fifttes ne finissent point; ce n'est assur^- 
ment pas qu'on s'amuse, et m6me qu'on cherche k amuser 
le prince de Prusse, mais on tue le temps et Ton se tue 
soi-m6me d'ennui et de fatigue. 

II y a eu aujourd'hui Cour pour I'anniversaire du cou- 
ronnement, matin et soir» et souper ensuite chez le grand- 
^cuyer Narychkin, avec bal et illumination. Le prince de 
Prusse. dont la presence g^ne ici k cause du nouveau 
favori k installer 9 paroit avoir d^cid^ son depart; on dit 
que c'est pour le 12. Nostitz me I'a dit, comme nouvelle 
publique, car il n'en est pas instruit particuliferement. 
Les Goertz se conduisent singuli^rement k son ^gard, et je 
crois que I'^goisme qu'ils mettent dans leur conduite 
envers les autres, relativement au prince de Prusse, ne 
leur r^ussit pas, et que cela ajoute encore au p^dantisme 
et k la roideur de leur tournure. Le g6n6ral veut y joindre 
une l^gferet^ qui le rend encore plus ridicule, etles Russes 
se moquent impitoyablement de sa danse, qui, dans le vrai, 
est extr^mement risible. Hier, en arrivant chez Cobenzl, 
il aborda le cercle des jeunes personnes, en figurant deux 

T. II. ' 15 
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ou trois pas do danse, qui firent le contraste le plus singu- 
lier avec sa longue figure. Get homme veut 6tre plaisant 
et ne peut Tdtre. Sonfr^re est toujours embarrass^, mais 
cet embarras naturel est augments, depuis qu'il se doute 
que je suis instruit de sa plate conduite vis-k-yis de Hut- 
tel. Je croyois presque qu'il me boudoit, et il m'a fait ce 
reproche chez le grand-^cuyer. Je lui ai demand^ avec 
^tonnement pourquoi il avoit cette id6e; il m'a r^pondu 
qu'il s'en apercevoit depuis plusieurs jours k ma froideur, 
et qu'il en savoit la raison, mais qu'il 6toit imiocent. Je 
lui ai dit alors que je lui demanderois Ik-dessus uoe expli- 
cation qu'il m'a promise, et qui I'embarrassera, je crois» 
plus que moi. 

Me voici, mon ami, k la veille de mon depart, et je 
prendrai cong6 dimanche procbain. Y^rac le sait et ne 
me parle pas de nos arrangemens [p^cuniaires (1) ; nous 
sommes toujours du plus grand froid I'un avec I'autre. 
Sa conduite vis-k-vis des dames Bebmer est on ne peut 
plus d^courageante pour moi] ; mais il est arriv6 un petit 
incident aujourd'bui k la Gour qui m'a fait grand plaisir. 
Ces dames y ont 6l& pour voir le prince de Prusse, qui les 
a salutes tr^s affectueusement et a parl^ k ma Gbarlotte. II 
lui a dit qu'il les avoit bien reconnues sur le grand chemin, 
le jour de son arriv6e, qu'il 6toit cbarmd de les revoir, mais 
qu'il falloit qu'elles revinssent k Berlin. La Gobenzl dtoitlk, 
[V^rac aussi, qui leur a tir6 aussitdt une grande r6v6rence. 
G'est le courtisan, mon ami, mais cen'estpas mon bomme.] 
Jene lui parlerai pas de mon manage, dont je prdviendrsti 
MM. Panin et Ostermann, 

n y aura, mon ami, des histoires aprfes mon depart. 



(1) Lei tLttaohte d'affairet ^taiaot en effet piy6i d*aae graitde parlle 
de leurs frais par les mioistreB qu'ils remplagaietit et qui tovchaient rio* 

UgraUU da leur tHLiieAenl. 
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L'aventure du [pharaon est iin soufflet qui lui a ^t^ donn^ ; 
iln'est pas bien ici maigr6 sa d^pense. Je crois qu'il le sent 
et qu'il commence k se d^plaire dans cepays, pourlequel 
il n'est pas fait.] SQrement il songe k s'en aller au prin- 
temps. Je crois d'autant plus k ce projet que M. de Y^rac, 
[qui ne sait rien taire], en aparl6 k Raimbert. Gelui-cy lui 
f aisoit quelques representations sur les marchandises que 
ses gens distribuent aux colporteurs de la ville, marchan- 
dises mdme de contrebande, comme blondes dont ils ont 
apporte une quantity considerable. M. de Y^rac lui a 
r^pondu : « Je ne suis pas f&che que mes gens fassent leur 
main, [parce que je neleur donne pas de gros gages]. — 
J'aimerois mieux, lui r^pondit Raimbert, k votre place, 
les [augmenter de gages et ne pas permettre] les fraudes. 
— Au surplus, reprit M. de Y^rac, je ne m'en embarrasse 
gu^re, et quand je serai parti au printemps, bien fin qui 
me fera revenir dans ce pays-cy . » H y aura, en effet, mon 
ami, du changement dans le minist^re, d'ici k peu de 
temps. Le baron de Breteuil ne restera pas longtemps k 
Yienne. H a ^crit k Raimbert il n'y a que quelques jours, 
et il lui mande qu'ilchangeraincessammentde decoration 
et de mani^re k lui dtre utile. Breteuil sera ministre de la 
marine et fera Raimbert consul, ce qui se rapporte au 
conseil qu'il lui a donnd de laisser les affaires de son 
commerce k son frfere, parce que les consuls n'en peu- 
vent exercer* 

Le prince Bariatinski, arrive bier de France, m'a fait k 
la Gour Faccueil le plus honn6te. II m'a dit devant Yerac 
combien M. de Yergennes etoit content de mon travail, 
et il m'a ajoute, en arri^re de lui, que je laisserois ici 
beaucoup de regrets k mon depart. 
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Mercredi, 4. — Au mime. 

J'ai ^t6 ce matin chez le cooseiller Staehlin, pour lui 
demander une petite carte nouvelle sur Tinteryalle qui 
est entre FAmdrique et les possessions russes. 11 me la 
donnera avec une description en allemand. Staehlin m'a 
dit qu'on pouvoit estimer la population de P^tersbourg k 
cent soixante-deux mille &mes, et celle de Moscou k trois 
ou quatre cent mille. Je ferai part k M. DanviUe (1) de la 
carte et de la description. Ce Staehlin est un bavard 
bredouilleur qui sait beaucoup, mais qui rend mal : c'est 
un homme excellent k connottre. 

En rentrant chez moi» j'ai trouvd le palatin Hultzen» 
qui me tourmente depuis longtemps pour avoir une coq- 
versation avec moi. Nous avons parl6 Ma^onnerie, et il 
est fort instruit. 11 m'a promis de me faire connottre de 
ses sup^rieurs, qu'il croit dtre vrais rose-croix. Ge Hultzen 
est un tr^s galant homme, qui a d'excellens principes ; 
il cherche comme moi, mais il pretend avoir un proc^d^ 
qu'il m'a promis pour la Gxation du mercure en argent. 

II y a eu mascarade k la Cour; je n'y ai pas 6t£, car 
je n'ai pas le coeur a la danse. Je souffre d'ailleurs d'un 
rhumatisme ou d'une sciatique qui me fait faire des coq- 
torsions en t'6crivant. Les dames Behmer ont 6t6 au bal, 
oil le prince de Prusse leur a parl^ de la mani^re la plus 
affectueuse. J'ai regrett^ de ne pas m'y 6tre trouv^, avec 
Charlotte, qui n'y a pas ^te non plus : elle est triste et 
plus int^ressante que jamais. 

(i) Jean-Bi^tiste Bourguignon Danville ou d'Anville (1697-1782), le c^l^re 
g^graphe francs. 
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Jetidi, 5. — Au mSme. 

Le prince de Prusse part d'aujourd'hui en huit; mais, 
avant, il assistera k une fdte qui se donnera h Toccasion 
de la premiere pierrepos^e d'une 6glise» que Tlmpdratrice 
fait constniire sous le nom de Sainte-Sophie et sur le 
modMe de la fameuse mosqu6e de Constantinople. Gette 
6glise doit Atre celle de la nouvelle yille que Sa Majesty 
Imp^riale veut faire Clever aux environs de TsarskoYe- 
Sielo. On a dit» k ce sujet, que son intention 6toit d'y 
demeurer avec sa Cour et d'en faire le Versailles de la 
Russie. 

Apr^s le dtner, j'ai pass6 chez Htittel, avec qui j'ai 
caus6 une heure. II est fort content de son prince, et le 
comte de Goertz a eu avec lui une explication fort amicale 
sur ses petits m^contentemens » et s'est justifi^ autant 
qu'il ^toit possible. « Mon cher Huttel, lui a-t-il dit, vous 
m'avez 6crit une cruelle lettre et vous m'avez fait bien du 
tort, en doutant de mon amiti6. C'estle chevalier deCor- 
beron qui vous a anim^ contre moi. » Hiittel lui a r^pondu 
que je n'^tois pour rien dans cette affaire, si ce n'est que 
de lui avoir dit Thistoire du diner de V^rac. Tout cela 
s'est fort bien passd. Le comte a ajout^ : a Le chevalier 
de Gorberon voit tout en noir de ce moment-cy ; je con 
viens qu'il n'a pas tort d'6tre m^content, mais cela doit-il 
rejaillir siu* les autres? » 

U a ^t6 ensuite question du prince de Prusse, et de ses 
bonnes intentions pour Hiittel. II a dit k Goertz : « Je ne 
suis pas bien p^cunieux, mais si dans le moment actuel 
deux mille roubles peuvent I'aider, je les lui offre de grand 
coBur. » Ce present est fort joli, et surtout la manifere est 
flatteuse. Ce prince, mon ami, est ador^ de tout ce qui 
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rentoure ; il est d'ailleurs g^n^reux et il aime k donner. 
11 a 6nyoy6 aujourd'hui une jolie montre gamie do bril- 
lants k Mile Ouchakof » demoiselle du Gouvent» qui a pro- 
noncd le compliment le jour du Monast^re. Ge prince, 
voulant bien faire les choses, a ajout^ k la somme qui lui 
a m donn6e par le Roy pour les pr^sens^ quatorze miUe 
^cus do sa poche. Tout le monde ici en est enchants, et les 
Russes, en faisant I'dloge de sa conduite et trouvant qu'on 
n'en fait pas assez pour lui, disent qu'il a un air noble et 
d^daigneux vis-k-vis de Flmp^ratrice, qui en est jalouse. 

II est arrive un petit incident qui prouve combien la 
nation I'a pris en gr^. Le prince de Ligne est parti ce 
matin et a emmend avec lui des chevaux avec des 
hommes, dont rimp^ratrice lui a fait present; cela^'est 
su parmi le peuple, on a cru que c'^toit le prince de Prusse 
k qui Sa Majesty Imp^riale avoit donnS cent de ces gensy 
et, en consequence, il en est venu une foule chez le comte 
Panin demander k Atre choisis. 

Je reviens k ce qui regarde V^rac : j'ai demand^ k 
Hiittel ce que son ministre en pensoit ; il m'a dit que per- 
sonnellementil en 6toit content, il I'a mdme dcritauroy de 
Prusse, [qui ne lui a rien r^pondu sur cet article]. YSrac, 
qui se fie enti^rement k lui, s'estouvertsur ce quellmp^- 
ratrice le traitoit froidement et le regardoit bien moins que 
Harris, malgr^ la situation des affaires ; il vouloit m6me en 
t^moigner sa sensibility au comte Panin. Groertz Ten a em- 
p6ch6 et lui a rendu service. Ge Goertz, mon ami, est un 
galant homme; c'est dommage qu'il soit minutieux et 
pedant, grand d^faut dans notre metier. J'ai r^pondu k cela 
qu'il me paroissoit que Panin le d^dommageoitparlama- 
ni^re dont il le traitoit, et que ce ministre avoit Fair de 
Taimer : c Oui, m'a-t-il rSpondu, il en a Fair, mais je sais 
de bonne part que le comte Panin^ en parlant demi^re- 
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meat de vous et do lui, a fait une comparaison toute it 
Yotre avantage. » 

Vendredi, 6. — Au mime. 

Le prince de Prusse part d^cid^ment dans huit jours, et 
je crois quece seraavec plaisir. De tons les princes que 
nous avons vus ici, c'est celui qui s'est le mieux conduit 
et qui a 616 le moins bien regu. II est vrai qu'il est venu 
dans une circonstance fdcheuse : les troubles qu'ont 
amends ces nouveaux gouvememens, les d^sordres des 
tawlinski, la decadence de Landskoi, et de plus les fatigues 
encore r^centes de la com^die qu'on a jou^e pendant le 
s^jour de I'Empereur, tout cela r6uni n'a pas donn6 
beau jeu au prince de Prusse, et je crois qu'il auroit pu se 
dispenser de venir, et surtout si promptement. Mais c'est 
rouvrage de Goertz, et c'est k lui qu'il faut se prendre de 
cette gaucherie. Je crois qu'au milieu des raisons qui se 
sent oppos^es aux agr^mens que le prince de Prusse 
auroit dd trouver ici, les intrigues du prince de Ligne 
n'ont pas peu send. Get Autrichien, extrdmement 116 avec 
Cobenzl, qui I'a log6, a fait bassement sa cour aux Russes ; 
r^loge affects qu'il a fait du roy de Prusse, au commen- 
cement de son arriv^e, I'a mis k son aise sur ce qu'il a 
pu dire ensuite en faveur du parti autrichien. Ge qu'il y a 
de sAr, c'est qu'il a 6i6 parfaitement bien avec I'lmp^rar 
trice, qui a eu des entretiens particuliers avec lui, et qu'il 
est rest^ mdme, k ce qu'on pretend, plusieurs fois seul 
avec elle jusqu'Jt onze heures du soir. Le prince de Prusse 
n'a pas 6t6 accueilli de cette mani^re, et Ton va jusqu'k 
dire que c'est k cause du prince de Ligne qu'on ne lui a 
pas donn6 de f6tes. Gelui-cy dtoit ^galement bien avec le 
prince Potemkin, et il est k remarquer, mon ami, que 
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c'est par Bes instances, et chez Harris, que le prince de 
Ligne qui y dinoit, tout prdt k monter en yoiture, a 
retard^ son depart de huit jours. Les intrigues li6es des 
deux ministres d'Angleterre et d'Autriche vont toujours 
leur chemin ; Y^rac parott ne pas les craindre, et il a raison 
quant au principal des affaires; il pourroit se tromper 
relativement k lui. 

J'oubliois de te dire que le prince de Ligne n'a pas 
aussibienfini qu'il a commence. Son ton de polissonnerie 
n'a pas paru decent aux Russes; le comte Panin, toujours 
riant et applaudissant, a quelque fois hauss6 les ^paules 
de voir un grand seigneur de cinquante-quatre ans, d^cor^ 
de la Toison d'or, jouer k broche-en-cul et se faire mettre 
des m^ches de papier au derri^re. Son fils, le prince 
Charles, est, dit M. de Y^rac, un bon enfant qui a parfois 
de Tesprit; je I'ai jug6, avec les Russes, bfite, mal 61ev6, 
joueur et ayant le mauvais ton des garnisons alle- 
mandes. Tu en jugeras, mon ami, par la cochonnerie 
qu'il a faite k la table du comte Panin. II vouloit emp^- 
cher son pfere de manger de quelque chose qu'il avoit sur 
son assiette, et ne pouvant le lui dter, il prit le parti de 
cracher dans I'assiette de son pfere, qui trouva la plai- 
santerie fort bonne. II est heureux pour le petit V6rac 
que ce jeune homme soit parti : il auroit achev^ de le 
gAter. 

Je ne dis rien de M. de I'lsle : il a de I'esprit sans doute, 
mais je n'aime pas sa tournure, et je ne sais pas ce qu'il 
a fait ici, si ce n'est y laisser ses chansons, qui sont au 
surplus jolies. On croit qu'il est venu sender le terrain 
pour le comte d'Artois (1), qui se propose de faire un 

(1) Le futur Charles X. II ne viDt en Russia qu'au mois de f^yrier 1793 
pour demander k Catherine II des secours contre la Revolution, qui Tenait 
de conduire Louis XVI k I'^ehafaud. Llmp^ratrice lui o£Drit une splendide 
hospitality* accorda des subsides aux arm^s coalistes contre la R^u- 
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voyage it P^tersbourg; mais, sllne lui dit pas plus de bien 
du pays qu'il ne m'en a dit k moi-m6me, je doute que ce 
voyage ait lieu. 

Le prince de Prusse a dtn6 aujourd'hui chez le vice- 
chaacelier; il m'a fait Thonneur de me parler k son jeu; 
j'^tois vis-Jt-vis de lui k table» et k c6l6 du comte Os- 
termann. 

Samediy 7. — Au mime. 

Je ne t'ai pas dit qu'il y avoit eu hier bal et grand sou- 
per chez Harris pour le prince de Prusse, qui n'a pas joud 
mais dans^ quelques polonoises. Le souper 6toit mediocre, 
k ce qu'on m'a dit, et Harris a fait demander quelques 
converts de vermeil chez Potemkin, qui lui ont 6t6 refuses, 
k cause peut-dtre de I'absence du prince; mais il les a 
trouv6s chez V^rac, qui n'en sait rien, car ses gens les 
ont pr6t6s sans lui avoir dit. G'est ainsi que cela se fait 
chez les valets maftres. V^rac h'est pas sorti de toute la 
joum^e; il ade I'humeur, k ce qu'on dit dans sa maison, et 
on y a parl6 dupeu de succ^s qu'il a ici, tantauprfes dela 
souveraine que des Russes et des Francois. Sa mani^re 
d'dtre timide et Tobstination qu'il met k ne pas jouer k la 
Cour contribuent beaucoup a lui enlever de la conside- 
ration du cdte des Russes; et quant aux Francois, la 
hauteur visible de Gaillard lui a fait beaucoup de tort. En 
g^n^ral, le ton qu'il prend chez le marquis r6volte beau- 
coup de personnes, et ses talons rouges ne sont point 
oubli6s ; ils ont fait dire k I'office du marquis qu'il 6toit 
le fils d'un vigneron. 

J'ai dtn^ aujourd'hui chez Y^rac, et nous avons caus^ 

Miqae fraiiQaise et donna an prince, au milieu d'un grand appareil, nne 
magnifique ^de bdnie dans la caUiddrale de P^tersbourg. 
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ensemble apr^s le diner; il m'a parl6 des intrigues de 
Harris et de Gobenzl, que je ne regarde dangereuses qu'en 
ce qu'ils t&cheront [de rendre Y^rac ridicule et de lui 
faire faire des sottises] . 

U m'a parl6 aussi de la mani^re dont on traite le prince 
de Prusse. Chez le grand-^cuyer, mardi^ on lui a fait une 
impolitesse marquee. II y avoit deux tables, et le prince 
de Prusse ^tant k la premiere, le prince Potemkin, le 
prince de Ligne et Ivan Gzemiohef se sont mis k la 
deuxifeme. Le comte de Goertz a dit au prince de Ligne 
qu'il ^toit surpris que Son Altesse Royale, ou du moins 
Natalie Narychkin, ne Fait point d^cid^ k se placer k la 
premiere. II faut savoir que le prince de Ligne a courtis^ 
cette frdle, la fille atn6e du grand-^cuyer, comme auroit 
fait un mousquetaire de dix-huit ans. 

Le marquis m'a enfin parl6 de ce qu'il me doit, et il 
m'a propose de me rembourser k Paris, ce que j'ai accepts. 
U m'a encore r6p6t^ qu'il avoit ^crit k M. de Yergennes 
qu'il avoit compt6 qu'il me feroit un traitement particu- 
lier (1), mais que nous n'aurions pas de difficult^s sur un 
objet de cette nature, et je le lui promets bien pour ma part. 
II aura sans doute 6crit k Maurepas, car il me semble que 
Y6rac n'aime pas M. de Yergennes. II bl&me son syst^me 
^conomique, et il m'a dit, k cette occasion, qu'il avoit de- 
mand^ quarante mille ^cus d'appointemens, que M. de 
Maxu*epas 6toit prdt de les lui obtenir, mais que M. de Yer- 
gennes ne lui avoit accord^ que quatre-vingt-dix mille 
livres de fixe, sauf les gratifications. Je persiste k croire 
que Y6rac ne restera pas longtemps ici,et je ne dois pas 

(i) Le comte de Vergennes avait en effet accord^ au chevalier de Gorbe- 
ron, en quality de charg^ d'affaires, on soppltoient d*appointement8 de cinq 
cents livres par mois ; mais il dtait bien spdcifld qne les « Drais ordinaires 
annexes au titre de la mission » continuaient d'etre & la charge do ministre 
entitre* 
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perdre de vue de revenir, d'autant qu'on le d6sire k P^ 
tersbourg. 

J'y trouverai bien du changemeat dans le physique, si 
j'y reviens, beaucoup de nouveaux b&timens ; il y en aun 
entre autres qu'on commence sur la place du Ch&teau» qui 
est destin6 k loger beaucoup de gens du service de la 
Gout, qui n'ont point de logement au ch&teau et auxquels 
on donne de I'argent pour cet article, ce qui fait une 
somme considerable au bout de I'ann^e. 

J'ai 6ti passer la soiree chez mes amies. Ma pauvre 
Charlotte me d^chire le coeur par sa douce et discr^e 
sensibility; elle retient ses pleurs k tout moment, mais 
ils s'6chappent malgr6 elle, et j'en suis cruellement bou- 
levers^. G'est le cas, mon ami, oil toute la philosophie 
est inutile, et je ne le sens que trop. Je me retiens en sa 
presence, je Texhorte, je Fencourage, je la console, mais 
je ne puis moi-m6me me consoler. Hiittel les a trouv^es 
toutes les quatre en larmes, et j& suis arriy6 deux heures 
apr^s. 

Httttel a eu un entretien d'une heure et demie avec Son 
Altesse Royale, et lui a fait une lettre de remerciemens 
pour Domachenef, relativement k FAcad^mie dont le 
prince a ^t^ re(u membre. Ds ont ensuite beaucoup parl^ 
de Masonnerie : le prince de Prusse est trfes z416 et s'en 
occupe avec plaisir. II a demand^ k Hiittel quelques details 
sur Gagliostro (1), qu'il lui a donnas d'aprfes moi (2) et en 

(i) Joseph Balsamo, dit Alexandre comte de Gagliostro (1745-1795), la 
e^l^re aventiiriar que toot le moode coonalt. 

(t) Le cheyaller de Gorberon avail fait coonaissance avec Gagliostro 
lors du voyage de ee dernier 4 Pitersboorg, en 1779. Yoici le jogement 
qu'il porta sur lai quelques mois plus tard, apr^s I'avoir revu & Paris : 
« Je crois que Gagliostro n'est point un chariatan, qull guMt non pas 
tout le monde, mais beaucoup, par ses connoissaoces chimiques et phy- 
siques, que cependani ce pant dtre un homme trds dangereuz et que car* 
tainement je ne me lierois pas avec lui quant au principe de ses connois- 
lanees. » (lis. 3059 de la Bibliothdqpe d'Avignon, p. 146.) U rapporte dans 
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lui disant que je pourrois lui en dire davantage. L&-dessus, 
le prince a pani charm6 d'apprendre que j'^toitrmacon, et 
il a dit it Hiittel qu'il m'en parleroit : ce sera sans doute 
k Potsdam. II lui a parl^ aussi d'un ma^on z6U, qui est 
M. Wachter, chambellan du roy de Danemark et son mi- 
nisire au Cercle du Haut-Rhin ; mais Son Altesse Royale 
croit qu'iln'est pas dans la bonne voie, comme ellepense 
de Cagliostro qu'il a des connoissances, mais qu'il lui 
manque des pouvoirs essentiels qu'il n'a pas. 

DinMnchSy 8. — Au mime. 

Voici, mon bon ami, le dernier jour de Cour pour moi . 
dans ce pays-cy, celui ou mon rdle et mon existence poli- 
iiques finissent. C'est une ^poque douloureuse pour mon 
amour-propre, mais qui m'a cependant foumi quelques 
d^dommagemens par les regrets qu'on m'a t^moign^s. Je 
puis me flatter qu'ils sont partagf^s entre mes amis, les 
Russes et les Francois. 

J'ai 6i6 ce matin k la Cour, comptant y 6tre pr6sent^ 
pour prendre cong^; mais I'lmp^ratrice n'ayant pas paru, 
cela a 6i6 remis au soir. J'ai 6i& chez le grand-due, qui 
m'a saluS, s*est ayanc6 vers moi et m'a dit avec bont^ : 
« Monsieur de Corberon, vous nous quittez done! — II le 
faut bien, Monseigneur, mais Yotre Altesse Imp6riale 
jugera avec quels regrets de ma part. — Je ne vous dis 
pas combien j'en suis fdch^, puisque c'est pour voire 
avantage. Vous allez k Deux-Ponts? — Quelque avantage . 
qu'il y ait pour moi, Monseigneur, je Foublie dans ce 
moment-cy, pour ne m'occuper que de la peine que me 

ion Journal, & la data da t juillet 1781, que Cagliostro avail ga^ri t 
P6t6r8t)ourg la baronne de Strogonof, « qui a eu des acc^s de folie prove- 
nant des oerfs », Ydaguine, Mme Boatourline, etc. 
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cause mon depart. » U m'a dit encore quelques mots de 
la mani^re la plus honn6te, et cela s'est termini k ma 
grande satisfaction. M. de Soltikof m'a remerci6 de la 
lettre que je lui ai 6crite au sujet de ma presentation^ et 
m'a dit qu'elle seroit pour cinq heures et demie, avant la 
Cour du soir. Je m'y suis rendu , mon ami , apr^s avoir 
dtn6 chez Cobenzl. Le prince Michel Dolgorouki , cham- 
beUan, est venu k moi, et m'a dit qu'il me pr^senteroit en 
I'absence de M. Soltikof, grand-mattre du grand-due. En 
attendant, j'ai caus6 avec Michel, qui m*a fait beaucoup 
d'honn6tet4s et m'a dit qu'on esp^roit que je reviendroia 
ici. 

Le grand-due a paru enfin avec la grande-duchesse, k 
qui j'ai bais^ la main ; elle m'a tenu le m6me propos du 
grand-due et a ajout^ k ma r^ponse que je devois regret- 
ter ce pays-cy, parce qu'on m'y regretteroit beaucoup. 
Le grand-due m'a dit : « Monsieur de Gorberon, je ne puis 
que vous r^p^ter ce que je vous ai dit ce matin : souve- 
nez-vous-en. » 

J'ai pass6 de Ik k la Cour de I'lmp^ratrice, k laquelle 
j'ai 6t6 pr^sente par le vice-chancelier, avec Bullo, cham- 
bellan de Mecklembourg. L'lmp^ratrice ne nous a rien 
dit ni kl'un ni k I'autre, ce qui m'a donn6 de I'humeur. La 
maUmchka en avoit beaucoup, peut-6tre k cause que la 
Cour n'^toit pas nombreuse, ce qu'elle n'aime pas. Je ne 
sais pas, mon ami, ce que je dois conjecturer de cela; on 
boude aussi Y^rac, qui n'a pas jou6 avec I'lmp^ratrice ni 
avec le grand-due. 

J'avois vu ce matin le comte Panin chez lui en particu- 

lier, qui m'a dit les choses les plus flatteuses k I'occasion 

de mon depart : « Je ne puis trop vous r^p^ter combien 

j'ai i\A satisfait et enchants de la manifere dont vous avez 

raite avec moi les affaires de voire mission, et j'espfere 
t 
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bien vous revoir un jour. » Je lui ai r^pondu combien j'en 
serois flatt^. « J'espfere, a-t-il ajout^, Monsieur le cheva- 
lier, que vous me rendrez justice. » Je lui ai demand^ la 
permission de m'entretenir avec lui de loin, et 11 m'a r6- 
pondu avec Fair de I'amiti^ et de Tint^rdt. Je sais que 
Yisin a parl^ de mon depart avec regret, et qu'il a dit k 
cette occasion : « C'est une perte que nous faisons, car 
M. de y^rac est un fort galant homme, [mais il est foible] . m 
Tu vois comme on connott les gens ici. 

[La foiblesse du marquis perce m6me dans sa maison, 
et Ton y dit qu'il se laisse mener par le ministre anglois.] 
Nous causions, pas plus tard qu'hier, lui et moi, de Co- 
benzl, et je lui disois que cet homme chercheroit k le trom- 
per : « Je le connois bien, m'a-t-il r^pondu... II est venu 
ce matin chez moi, a-t-il ajout^, et il vouloit revenir souper 
ce soir, mais je compte souper chez M. de Panin (1). » 

Lundij 9, — Au mime. 

J'ai dtn6 chez le comte de Goertz ; le prince de Prusse 
y 6toit et m'a parl6 de mon depart. II m'a demand^ si je 
courrois nuit et jour; sur ce que j'ai r^pondu que oui, il 
m'a ajout4 tr^s honn6tement : « En ce cas, j'espfere que 
nous nous rencontrerons. » Rien au monde de si affable 
que ce prince : il en a donn£ ici des preuves k tons les 
Russes; aussi on en est g^n^ralement content, excepts 
rimp^ratrice, qui est embarrass^e et peut4tre humili^ 
de la bonne conduite de ce prince et de son air noble et 
d($cent. II a fait sa cour bien diff^remment de FEmpereur, 
et c'est une raison de plus pour que la matouekka n'en 
ait pas M aussi satisfaite. 

(i) La mite du rMti reUUTe 4 M. de Vdri«» a M ralur^ ot ne ptai Hre 
dtehlfirda. 
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Les prisens de Son Altesse Royale sont fort beaux. II 
a doan6 aux deux ministres de superbes bagues avec son 
portrait, couvert d'un superbe diamant plat en forme de 
glace, enrichi d'un triple entourage. Le comte Gzemichef 
et le vieux Betzky ont eu de fort belles bottes, et les 
chambellans de I'lmp^ratrice , qui sont attaches k Son 
Altesse Royale, un present chacun de la valeur de mille 
ducats. On a pris pour rhgle ce que le grand-due a donn^ 
k son voyage de Berlin, et Ton a double ettripl6 la valeur 
des pr^sens. Gela coAtera beaucoup au prince de Prusse, 
qui y a mis du sien quatorze mille 6cus, en outre de ce 
que le Roy lui a destin6 pour les pr^sens seulement, etFon 
m'a dit que pour suffire k cet extraordinaire, il avoit 
cherch^ k emprunter sur la banque de Berlin, qui Fa 
refus^, le Roy n'y ayant pas donn^ son consentement; les 
Suisses n'ont pas os^ davantage par la m6me raison, et 
c'est sa soeur, la stathouderesse de Hollande (1), klaquelle 
il a eu recours, et qui, m'a-t-on assure, lui a pr6t6 qua- 
rante mille 6cus. 

II est 6trange que Ton n'ait pas fait plus d'empresse- 
ment pour amuser ce prince, et qu'on s'en soit si peu 
occup^. II n'y a point eu de f6tes qu'un op^ra italien, qui 
n'est pas une chose extraordinaire, et on I'a fait courir 
pour lui montrer avec ostention des choses du pays qui 
I'auront ennuy6. II y a deux jours que le grand-due I'a 
engag^ de venir k la Gom6die allemande : on avoit com- 
mand^ une pifece (2) qui est une critique des Allemands. 
Le prince y est arriv^ avant le grand-due, et a attendu 
une demi-heure sans qu'on ait lev6 la toile. Des proc^d^s 
pareils sont peu touchans. Le petit due de Gourlande a 

(i)Fr^drique-8ophie-6iiillelinine de Prusse, maii^, depots le 4 oc- 
tobre 1766, k Goillaume de Nassau, stathouder des ProTinces-Unies de 
HoUaAde. 

(2) Ikr SekwaeUer, ou U BabiUard. (NoU du $ke9ah$r d$ Carbenm,) 
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mieux fait : il a ordonn6 qu'on batttt ou qu'on frappdt 
des m^dailles ; il y en a eu quatre-viiigts» soixante d'ar- 
geni de la valeur d'un ducat, et vingt d'or. 

Mardu iO. — Au mhne. 

J'ai vu de la fenfitre de mes amies passer le prince de 
Prusse, qui revenoit de chez Nolkem» oil il a dtn^. II n'y 
avoit point de ministres Strangers que M. de Sacken, 
celui de Saxe, parent de Mme de Nolkem» et son triste 
soupirant. Une parente d'elle, MUe de Sengle-Manteufel, 
n'y ^toit pas sous pr^texte d'incommodit^» mais, je crois, 
parce qu'elle est fort jolie, et que la NoIkem» chez qui elle 
loge, en est jalouse. On avoit admis k ce dtner le petit 
Pemon, qui est venu en courrier et qui n'^toit pas fait 
pour ^tre k la m6me table que le prince de Prusse ; mais il 
faut savoir I'histoire du jeune homme, et la voici. 

Le petit Pemon est fils, ainsi qu'un frfere, son atn6» d'une 
Fran(oise marine k un n^gociant de Su^de. Lorsque le 
baron deBreteuil 6toit k Stockholm (1), il eut cette femme 
pour mattresse. Son mari mourut, ses affaires all^rent 
mal, et M. de Breteuil recommanda k Raimbert Tatue 
des Pernon, qui a 6t6 61ev6 dans sa maison k P^tersbourg 
et se trouve maintenant associ^ k son comptoir. Le petit 
Pernon, son frfere, d'une jolie figure, a ^t^ remarqu^ du 
Roy, qui en a fait son garde du corps et Ta ennobli pour 
cet effet. On a cri^, mais on crie en vain devant les roys, 
et le petit Pemon a prosp6r6. Cependant il s'est brouill^ 
avec M. de Scheffer, et le Roy Ta envoy6 en France, ou, k 
sa recommandation, il a ^t6 fait capitaine k la suite du 
regiment de Lamarck, avec quinze cens livres de pen- 

(i) Od il fat envoys comme minisire pl^nipotentiaire en quitUDt la 
RuMie. 
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sion. G'est une chose honteuse et criante, mais c'est le 
favori du roy de Su&de, et Flmp^ratrice lui a donn^ 
une bague de briUaos, pour avoir port^ ici en courrier un 
present magnifique k Catherine 11. C'est un ouvrage char- 
mant de Sfevres, oil Tlnip^ratrice est representee pesant 
les destinies de I'Europe dans sa balance. Est-il permis k 
des roys de s'aduler k ce point, et surtout k un descendant 
du grand Gustave d'etre I'auteur de ces adulations I 

Mercredi^ 11, — Au mime. 

J'ai dfne aujourd'hui chez la Billot, avec le s^nateur 
Alsoufiof (1), les comtes Voronzof et le secretaire du 
cabinet Bezborodko (2), le favori en fonctions du matin. 
J'ai promis a Alsoufiof des estampes sur Thistoire du 
temps present, et nous nous sommes propose, le comte 
Alexandre Voronzof et moi, de nous envoyer mutuelle- 
ment, moi du tabac et lui du the. 

Le prince de Prusse a ete souper chez le chevalier 
Horta; il y a eu bal. Le prince a regu de I'lmperatrice un 
souvenir superbement enrichi de diamans. Les presens 
qu'afaits Son Altesse Royale sont trfes riches, on en parle 
beaucoup et chacun en est satisfait on ne peut davan- 
tage. Je t'ai parie de quatorze mille ecus qu'il a ajoutes 
k la somme destinee a cet emploi; c'est soixante mille 
qu'il a empruntes k la stathouderesse de Hollande, 



(1) Adam Vassilidvitch Alsoufiof, homme d*]^tat. 

(2) Alexandre Andr^idvitch Bezborodko (1747-1799). 11 o'^tait alors que 
secretaire du cabinet, mais apr6s la disgr&ce de Panine, en 1781, il dirigea 
JL peu pr^s soul la diplomatie russe jusqu'en 1796, date de la mort de 
I'lmperatrice, sans autre titre que celui de membre du Collie des affaires 
etrangeres. II fut fait comte en octobre 1784 et prince en avril 1797. (Sur 
ce personnage, cf. N. Grigorovitch, Leehancelier prince Alexandre Andrdii- 
vitch Bezborodko, dans les tomes XXVI et XXIX de la SoeUU impiriaU 
d^Mstoire de Ruetie.) 

T. II. 26 
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sa 8(Bur» laquelle somme a 6i6 employee aux pr^sens. 
G'est aujourd'hui que s'est fait F^change des ratifica- 
tions avec la SuMe et le Danemark. 

JetidU ^2, — Au mime. 

G'est aujourd'hui qu'on prend cong^ du prince de 
Prusse, mon ami. Nous y avons ^t^ k onze heures et 
demie, et y avons trouv6 le grand-due qui en est sorti k 
pr^s de midi. Son Altesse Royale nous a donn^ un quart 
d'heure d'audience avec son air affable ordinaire, et elle 
a quitt^ I'audience ou termini en faisant entrer le comte 
Panin dans son cabinet. Le prince part demain a six 
heures du matin et couche k Narva, aprfes avoir dtn6 k 
Gatchina. Je t'ai parl^ des pr^sens magnifiques qu'il a 
fails; il a donn6 partout de m^me, et Ton citel'argent 
qu'il a fait distribuer k la livr^e de la Cour, qui se monte 
k seize mille roubles ou soixante-quatre millelivres. G'est 
un pen different de ce quele grand-due a donn^ k Berlin, 
lorsqu'il y a 6t6. 

Sans entrer dans des details (le temps ne me permet pas 
de le faire), je dois n^anmoins te dire une anecdote qui 
te fera juger de I'esprit des Russes et de ceUe qui les gou- 
verne. Lorsque le prince de Prusse est venu prendre sa 
premiere audience de Tlmp^ratrice, on a fait trotter Son 
Altesse Royale d'escaliers en corridors pendant un quart 
d'heure jusqu'a son entree, dans I'intention de I'essouf- 
fler et de Temp^cher de parler librement. Le g^n^ral de 
Goertz, qui marchoit devant, ralentissoit la marche autant 
qu'il pouvoit, mais la course n'en a pas 6te moins longue. 
Enfin il est arriv6 devant la grande Gatherine, qui avoit 
pris toute sa dignity ; cela n'a pas empdch^ le prince de 
Prusse de faire son compliment de bonne gr&ce, et d'un 
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air si libre que rimp6ratrice a pris k son tour la timidity 
qu'elle vouloit inspirer; elle a m6me tremble et faitr6p6- 
ter le prince, qui s'est ichs bien tir6 du mauvais pas qu'on 
avoit voulu lui tendre. 

Le comte de Goertz est pr^venu par Hiittel de mes 
projets h regard de Charlotte el m'en a parl6 avec int6r6t, 
en ajoutant qull feroit en sorte d'en avertir le prince de 
Prusse par lui ou par son trhve, II m'a propose de 
venir diner samedi en petit comit6» avec Alop6us ou les 
personnes que je voudrois ; j'ai pr^f6r6 qu'il n'y en ait 
pas d' autre, pas mfime V^rac, k qui je ne ferai part de 
mon futur mariage qu'en lui 6crivant, ce que j'ai dit k 
Goertz qui m'a fort approuv6. Je vois avec plaisir que 
mon affaire fera ici un bon effet : le vice-chancelier Oster- 
mann a dit qu'il en 6toit charm^, qu'il avoit toujours dit 
que j'^tois un parfait honn^te homme et que je le prou- 
vois, que je faisois plus mftme, puisque j'alliois par ma 
conduite la cirQonspection et la prudence k Thonn^tet^. 
C'est le jeune Voltz, assesseur aux affaires 6trang6res, 
qui s'en est expliqu^ d'une manifere non Equivoque. II a 
dit aux dames Behmer que le vice-chancelier avoit parl6 
de ma prise de cong^, en ajoutant qu'il ^toit fdcheux que 
j'eusse choisi un jour que I'lmp^ratrice avoit tant d'hu- 
meur, que sans cela elle m'auroit parl^ indubitablement, 
parce qu'il etoit sAr que cette princesse avoit beaucoup 
d'estime pour moi, non seulement par rapport k la ma- 
nifere dont j'avois dirig^ les affaires (1), mais relativement 

(1) Voici, k litre de document confirmatif de cette partie du Journal, la 
lettre icrite & M. de Gorberon par le comte Ostermann, le 29 d^cembre 
1781 : « La lettre que yous m'avds fait Tbomieur de m'^crire, le 7 de no- 
vembre, exprime si vivement les sentimens dont vous dies ptodtrd pour 
ilmptoitrice, mon auguste souveraine, que je me suis fait un devoir de 
la mettre sons ses yeux. Sa Majesty a re^ne {sie) avec satisfaction ce renou- 
vellement de votre hommage. Monsieur, et s'est rappel^e avec plaisir do 
terns otL k la Cour vous etltes soin des aflfiaires de 8a Migestd Trds Ghr^- 
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encore k ma conduite particuli^re, qu'il falloit que je 
revinsse ici et que Ton s'en flattoit universellement. On 
n'imagine pas que [Verac reste longtemps ici. Je sais par] 
la Loventief que son [physique d^plati k I'lmp^ratrice ; 
aussi est-il ir^s froidement k la Gour, et il s'en aper^it]. 
Ce m^me propos, mon ami, a ii6 cit6 k la Guibal par la 
frdle Alexandra Engelhardt, k qui I'lmp^ratrice a dit en 
lui parlani de [V^rac : « Je ne puis m'accoutumer k la 
figure de cei homme, elle est Equivoque. »] G'est, ajoute- 
t-on, la cause qu'il ne fait [pas la partie de la souverainej. 
On a dit dans la maison que cette exclusion venoit de 
ce que le marquis avoit r^pandu dans le monde [qu'il 
craint de perdre au jeu, et que I'lmp^ratrice en 6taat 
inform^e auroit r^pondu que] son intention n'^toit pas [de 
le miner], et qu'en consequence on ne lui [proposeroit plus 
de cartes]. 

Yendredi, 13. — Au mSme. 

J'ai fait demander un rendez-vous au comte Panin, que 
j'ai vu aujourd'hui. Aprfes y avoir dtn6, il m'a fait entrer 
dans son cabinet; nous nous sommes assis, et apr^s lui 
avoir renouvel6 mes remerciemens pour la mani&re dont 
il m'a traits durant ma mission, je lui ai fait part de mes 
projets de mariage avec Charlotte » ajoutant que si je ne 
Tavois pas fait plus tdt» j'avois cru devoir k mon ^tat, aux 

tienne. La mani^re dont vous vous dtes acquittd de cette t&che, aussi 
importante que distingu^, vous promet les succds les plus complets & 
ravenir. Les sentimens que m'ont inspires pour vous, Monsieur, toutes les 
quality de coeur et d'esprit que tous rdunissds dans votre personne, toos 
doivent garantir la part marquee que je prendrai & tous les sujets de satis- 
faction que TOUS ser^s dans le cas de rencontrer dans votre carri^re. Cest 
encore k eux que je dois le plaisir que m'a fait dprouver la nouvelle du 
bonheur domestique dont vous allite (tie) jouir et auquel j'ai donnd ddji 
tous mes vcbux lorsque vous commen^tes di le preparer ici. 
« J*ai I'honneur d'etre, etc. » 
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occupations de ma place , la discretion et le silence sur 
des affaires qui me sont personnelles. Le comte m'a r^ 
pondu en m'interrompant sur ma confidence dont il se 
doutoit, qu'il y voyoit avec plaisir une nouvelle preuve 
de mon honndtet^ et qu'il ^toit sensible k ma confiance. 
II a m6me ^t^ au-devant de mes desirs, en me proposant 
ses services, relati vement a ce que je lui confiois, en 6cri- 
vant k M. de Yei^ennes (1). « Je ne vous aurois pas laisse 
partir, a-t-il ajout^, sans vous remettre une lettre pourle 
comte de Yergennes, dans laqueUe je vous rendrai le t^ 
moignage qui vous est dA; mais, si vous le d^sirez, je lui 
parlerai de votre affaire et je dirai ce que je pense sur la 
famiUe de ces dames, k laquelle je suis attach^, et dont je 
connoissois et estimois particuli^rement le p&re. » Je Fai 
accepts, et le comte Panin a continue de m'entretenir ave6 
int^r^t sur mes arrangemens. Je lui ai recommand6 les 
affaires de ces dames; il m'a promis de s'y int^resser. 
J'ai ajoute que lorsque j'aurois le consentement de mes 
parens, je Fenverrois ici k ces dames, et que je le priois 
de le recevoir sous son convert : ce qu'il a accepts de la 
meilleure gr&ce possible (2). II m'a donn6 rendez-vous chez 



(1) Pour obienir Tagrtoieiit du Roi et le consentement des parents du 
chevalier k ce manage. 

(2) Void la lettre que Panine terivit au chevalier de Corberon, le 
11 mai (y. st.) 1781 : « C'est avec un plaisir inflni. Monsieur, que j'ai 
appris le succds de vos d-marches auprds de vos parens pour les fairecon- 
sentir A voire union avec Mile de Behmer. Si robjet de votre choix leur 6toit 
aussi parfaitement connu qu'il Test ici, je suis siar que vous n*aurito ($ic) eu 
ancunes difficult^s k combattre k cet ^ard. Je vous f^lidte de les avoir enfin 
aplanies, et je me flatte que cela servira autant k la satisfaction de votre 
famille qu*& la v6tre mdme. J'ai fait du consentement » signd par vos parens, 
Tusage que vous m*en avto indiqud, en le faisant remettre k Mmes de 
Behmer. S'il tenoit k moi de h&ter I'instant de votre reunion, I'int^rdt que 
vous me connoissez pour vous, aussi bien que pour cette famille, vous 
r^pond que j'en aurois fait I'objet de tons mes soins ; mais des raisons de 
santd m'obligent d'aller passer la belle saison sur mes terres, qui sont, 
conome vous le savez, trds dloign^es de P^tersbourg; je suis &la veille de 
mon depart et je ne puis contiibuer que de mes vcbux k la cessation des 
embarras qui retiendront Mme de Behmer encore qaelque terns id. Je ne 
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lui mardi prochain, et comme je lui ai dit que je comptois 
partir lundi, il m'a r^pondu que cela 6toit impossible. 
Alop6us m'a appris que c'^toit mon present qui retardoit 
mon depart. 

J'oubliois de te dire que le prince Kourakin me dit ch^ 
le comte Panin : a Monsieur le chevalier, je crois que 
Leurs Altesses Imp^riales vous ont t6moign6 verbalement 
le regret qu'elles ont de vous perdre, et eUes en ont en- 
core parl6 en arrifere de vous. » Je lui ai r^pondu que j'etois 
on ne pent pas plus sensible k leurs bont^s. J'en ai parle 
au comte Panin, qui m'a r^p^t^ qu'il connoissoit la fagon 
de penser de Leurs Altesses sur mon compte, et que d'a- 
pr&s cela il ^toit persuade que dans tons les temps je leur 
serois attach^ et fidMe. Cette demifere expression m'a 
surpris, puisque Ton n'est fidMe qu'kson souverain ou sa 
mattresse. 

J'ai 6i& de Ik chez le comte Ostermann, qui a re^u 
ma confidence avec le m6me int6r6t, et lorsque je Tai prii 
de n'en point parler k M. de Y^rac, en lui disant que je ne 
comptois pas le faire, il m'a r^pondu : a Pourquoi lui en 
parleriez-vous? II n'est ni votre pfere, ni votre mfere, et 
vous- ne lui devez rien. » La m6mo r^ponse m'a 6t6 faite 
par le comte Panin, et les deux niinistres m'ont promis 
de ne lui en pas parler. [Cela prouve, mon ami, le peu de 
cas et d'estime qu'ils ont pour le pauvre marquis. Sa 
liaison extreme avec les Cobenzl, qui Font engag^ k rece- 
voir les Harris chez lui, le conduit avec ses enfans chez 
le ministre d'Angleterre. Les Francois en sont indign^s, 

puis fioir sans exprimer tout le gr^ quo je s^is k M. le comte de Vergennes 
de la part qu*il avoit prise k cette aflaire. Je vous prie de Tassurer que ce 
proc^^ met le comble k Testime infinie que je lui porte, et d'etre bleu 
persuade vous-mdme que je ne cesserai jamais de m'int^resser tr^ vive- 
meat k tout ce qui pourra vous arriver d'heureux, et que je saisirai avec 
empressemeot toutes les occasions de vous prouver les sentimens d'estime 
et de consideration avec lesquels je suis, Monsieur, votre, etc. » 
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surtout depuis qu'on salt les propos ind^cens que sa 
femme tint sur la Reine, k I'occasion de ses couches.] Le 
comte Panin m^me s'est expliqu6 k Visin [sur V6rac d*une 
manifere peu flatteuse. Je crois, mon ami, qu'on lui a jou6 
un mauvais tour en lui donnant cette mission-cy, oil il 
se perdra; ii ne connott pas le pays et n'a pas-voulu le 
connottre par moi. Les ^pigrammes abondent sur lui et 
sur Caillard. Ainsi le marquis se mettant k chantonner 
chez Panin, celui-ci lui dit en riant : <t Yous tenez de la 
frivolite, monsieur le marquis, vous aimez les petites 
chansons. » Tu sais que c'est pour un couplet que Mau- 
repas a 6t6 exil6 (1).] 

J'ai soup6 chez mes amies, et j'ai trouve Visin, qui y 
etoit venu, de la part du comte Panin, leur faire compli- 
ment sur nos arrangemens et les prdvenir qu'il ne les ou- 
blieroit pas dans la lettre qu'il devoit me donner pour 
M. de Vergennes. 

Samediy 14. — Au mime. 

Je suis bien aise et fdch^ tout k la fois d'Mre arr6t6, 
mon bon ami, par le comte Panin ; il m'a dit hier de reve- 
nir mardi prochain : c'est mon present qui n'est pas en- 
core pr6t. 

J'ai fait quelques visites d'adieu ; j'ai 6i6 chez Potem- 
kin, que j'ai trouv^ couch^ k sa mani^re sur son divan ; il 
m'a re^u fort gracieusement, mais nous avons peu caus6 
et je suis parti au bout d'une demi-heure. 

J'ai 6i6 dtner chez Goertz, qui m'a dit avoir parl^ au 
prince de Prusse de mon mariage; il I'a appris avec plai- 

(1) Le comte de Maurepas, secretaire d'etat charge da d^partement de 
la nMuine, fat disgracid et ezild de la Coar de Loais XV, poar avoir toit 
one ^igrammeo^ lime de Pompadoor^taitaasez maltrait^(i4ayrili749). 
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sir et r^pondu qu'il m'en parleroit k Potsdam; il a de- 
mand6 si c'^toit avec la jolie, qui est pr^cis^ment Char- 
lotte (1). 

II parott, mon ami, que le prince de Prusse a tr^s bieo 
r6ussi; le grand-due et la grande-duchesse ont beaucoup 
pleur^ en lui disant adieu, et I'lmp^ratrice a r^pandu 
elle-mdme beaucoup de larmes. On assure qu'elle lui a 
t4moign6 en particulier la plus grande confiance, lui disant 
qu'elle 6toit fach^e de n'avoir pu lui donner publiquement 
plus de marques de I'estime qu'il lui inspiroit, ainsi que 
cela auroit 6te n6cessaire (2). 

(1) U y a lieu de rapprocher encore ce passage de la lettre ci-jotnte da 
prince de Prusse, qui avail re^u t Berlin, avec des attentions flatteuses, 
le chevalier de Gorberon retournant de Russie en France : « Potsdam, ce 
20 novembre 1780. Monsieur, je suis fort sensible aux choses honndtes et 
polies que vous me dltes dans voire lettre. Soy6s persuade que j'ai fait 
voire connoissance avec beaucoup de plaisir et que je desire siDcSrement 
d'en jouir & I'avenir avec moins d'interruption. Croy^s pareillement que 
je prendrai toujours part k vos plus chers int^rdts : c'est vous dire que je 
desire vous voir uni k Tobjet de vos vgbuz. Etant au reste, Monsieur, votre 
tr^s affectionnd ami. Fr^d^ric-Guillaume, prince de Prusse. » (Archives 
du ministdre des affaires ^trang^res, AE, Ruaie, vol. 103, fol. 470.) 

(2) Le JoumaU inlerrompu ici brusquement par suite du pea de loisir 
du chevalier avant son depart de Russie, n'a plus M continue jusqu'aa 
9 mars 1781, date & laquelle il a M repris & Paris. Cette lacune peut dire 
en partie combine par les letlres adress^s par M. de Gorberon di safianc^ei 
Mile Charlotte de Behmer, depuis le 21 octobre 1780, jour de son depart 
de P^tersbourg, jusqu*au 11 octobre 1781. Mais cette correspondance ne 
contient rien qui int^resse ici. A peine le JoumcU de I'annde sulvante 
contient-il quelques rcnseignements sur la Russie et les Russes ; ils ont 
6t6 utilises en grande partie dans rintroductlon au tome I*' de cet ouvrage 
et dans les diCF^rentes notes. 
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dame de) femme du pr^c^dent, I, 
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10, 50; II, 45. 

BoNAPiNi, actrice, I, 318, 364; II, 

102, 189. 
BoNAFONs, souflQeur au thd&tre, puis 

directeur des etudes au Smolnyi 

Monastir, H, 203, 204, 254, 323, 

360, 361. 
Bono, secretaire du primat de Po- 

logne, I, 62. 
BosEAM, intemonce de Pologne k 

Constantinople, II, 43. 
BosGAWiN, amiral anglais, 1, 204. 
BossE, capitaine de vaisseau, H, 178, 

186. 
Botta (Marquis de), I, 234* 
BouPFLERs (LouisehJuIie de). Voy* 

BoisGELiN (Comtesse de). 
BoujoN. Yoy. Rib AS. 
BouLOAKOP (Jacob Ivanovitch), mi* 

nistre de Russie k Constantinople, 

11, 368. 

Bourbon (Abb^ de), II, 142, 145. 
BousiE (Les fr^res), illumines, I, lxv. 
BoDTODRLiNi (Comte),II, 379. 
BouTouBLiNB (Marie Romanovna Vo« 

ronzof, comtesse), I, 95, 166; II, 

396. 
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BoTBR DB PoNscoLOMBi, ministre de 
France k Gtoes, II, 80. 

BoTNBs (De), I, 76. 

Brandt (Ewald, comte de), mioistre 
danois, U, 11. 

Br ANicii(Fr]uicois-XaYier Branetiki, 
dit comte), grand mardchal de 
Poiogne, I, 71, 73, 174, 179, 210, 
211, 318; U, 210, 212, 372. 

Branicu (Jean-Qtoient, comte) 
grand gto^ral de Pologne, I, 68. 

Branicka (Comteese), n^ Ponia- 
tow8ka» femme du pr^cMent, I, 
63,64. 

Bransen, II, 268. 

Bri^gbt (Bfme de), I, 2. 

Br]£han (Jean-Almaric, marquis de), 
1,15. 

Brj^han (Fiore de Millet, marquise 
de), femme du pr^cMent, I, lxx, 
1, 15 & 18, 29, 34, 37, 140, 145, 154, 
161, 184, 191, 313, 336; II, 50. 

BaiiHAN DU FouRNEL, offlcier firan^ais 
et outchitel en Russie, 1, 151. 

Brelan (Mile). Yoy. Solop (Mme). 

Brelan de la Brelandi&re, II, 90. 

Bressan, directeur d'une manufac- 
ture de tapisserie k P^tersbourg. 

I, 208, 209. 

Bressolles (Mile de), I, lxx, 1, 14 & 
18. 29, 84, 37, 99, 127, 131, 138, 139, 
155, 177, 180, 184, 305, 313, 331. 

Breteuil (Louis-Auguste Le Tonne- 
lier, baron de), ministre de France 
en Russie et k Vienne, I, xxii, 
XXXIII, xxxYi, 9, 32, 50, 51, 166, 
324, 342, 358; II, 46. 132, 197, 198, 
200, 210, 219, 356, 384, 887, 400. 

Brochard, acteur, U, 191. 

Britce (Comte Jacques Alexandro- 
vitch), gto^al, I, 97 ; II. 370. 

Bruce (Comtesse de), n^ Romanzof, 
femme du pr6c^dent, I, 97. 216, 
229, 270, 308, 356, 365; U, 9, 267. 

Bri^hl (Charles-Adolphe, comte de), 
lieutenant g^n^ral, 1. lxi, lxiv, 
106, 107, 116. 120, 121. 176, 178, 
192, 221, 222, 235, 236, 238 k 241, 
244, 246, 248, 249, 275, 281. 283, 
304, 307, 311, 313, 315, 318, 323. 
328, 330, 332, 345, 347, 351. 357; 

II, 3, 5, 12. 13, 17. 18, 31, 32, 82, 
83, 116, 139, 147, 166, 187. 



Brunswice-Wolfbnbuttil. Yoy. Ma- 
rie DB Brdnswice-Wolfenbuttbl. 

BupFON, II, 92, 294. 

Bullo (De), chambellan de Mecklem- 
bourg, II, 296, 297, 347, 374, 375, 
397. 

BussT (De), gouvemeur de Pondi- 
ch^y, 1, 2. 

Btland (Ck)mte), brigadier hoUandais 
au service de la marine russe^ II, 
55 k 59, 64. 



Gacb^lop, 1, 142. 163, 186, 221 , 235, 
346, 362; U, 12, 24, 50, 131. 149. 

CSagliostro, I, XIV, LXIV. 195; II, 395, 
396. 

Caillard, secretaire du marquis de 
Y^ac, I, 4. 7, 12. 23, 209. 335 ; n. 
232 k 235. 237, 240 k 243, 246, £48. 
249, 255. 259. 260. 262 & 266 . 280, 
283 k 287, 290, 291. 296, 800, 334, 
337, 340, 345. 354 k 357, 373, 374, 
377, 393, 407. 

CALLnftRES DE LA ToUR, I, 88. 

Campdeville (M. de), frdre du cheva- 
lier de Corberon. I. vni. 

Capon, dit le chevalier Caponi, I, 
299. 

Carburi. Y. Lascaris (Chevalier de). 

Carcado (M. et Mme de). I, 2. 

Caroline-Matbilde. femme de Gbrls' 
tian YII, roi de Danemark. I, 300. 

Carti. II, 202. 

Cast^ra, II, 151. 

Castries (Charies- Eugene de La 
Croix, marquis de), minislre de la 
marine et mar^chal de France, I. 
Lvm; II, 132. 

Catherine I'*, imp^ratrice do Russie, 
II, 277, 310. 

Catherine II. impSratrice de Russie, 
I. XI, XV. XVI. XX k XXX, XXXII k 

XXXIV. XXXVI k XLI, XLIU k Lin. LV, 

Lvi. LXIV, 12, 81, 67, 72, 75, 76, 80 
k 83. 86. 87, 89 & 94. 96 & 99, 102, 
103, 105, 106, 108, 109. 111. 113, 
114, 119. m, 126, 134, 185, 140, 
141, 143, 148 k 150, 153, 156, 159. 
164 4 166, 168, 170, 172, 175, 185, 
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186, 190, 191, 193, 196, 201 k 203, 
206, 213, 214, 216, 218, 220, 221, 
225 & 230, 237, 242 4 248, 250 k 
253, 255, 256, 258, 259, 263, 269, 
270, 275, 279 & 281, 289, 295, 299, 
800, 803, 304, 306, 308, 310, 313, 
320, 335, 336, 339, 346 4 348, 351 & 
357, 361 k 365; II, 7 4 9, 12 4 14, 
22, 30 k 32, 35, 37 k 39, 41, 46, 48, 
60, 51, 60, 63 k 75, 77 k 79, 82, 88, 
89, 94, 95, 100 k 107, 112, 113, 116, 
120, 121, 123, 125, 127, 129, 131 k 
133, 135, 137, 138, 142, 143, 146, 
147, 151, 152, 156 k 159, 162, 163, 
165, 166, 168, 169, 171, 172, 175, 
176, 179 k 181, 186, 191, 199, 200, 
203, 206, 207, 209 k 212, 218, 219, 
221, 226 & 229, 231, 234, 237, 240 k 
244, 250, 251, 253, 254. 256 k 258, 
260, 261, 263 k 265, 267, 271, 272, 
274, 277 k 279, 285, 287, 289, 292, 
296, 298, 299, 301, 304, 307, 309 k 
312, 317, 319, 320, 322, 324, 326, 
828 k 330, 332, 334, 336, 337, 343, 
346 & 348, 351 k 353, 356, 359, 363 
& 365, 367 4 377, 380 4 384, 389 & 
392, 396 k 398, 401 4 404, 408. 

Gatherdib Ivanina, femme de cham- 
bre de i'lmp^ratrice, I, 201. 

Gatubllan (Ck>mte et comteise de), 
1,2, 11, 35; II, 99. 

Gauchiani, danseur, II, 380. 

Gayalcabo (Marquis de), charge des 
affaires de Russie 4 Malte, II, 140. 

Gavbnac, n^ociaot anglais, I, 334. 

Gavbnac (DUes), I, 320. 

CjI^rbste (Chevalier de) el sa femme, 
1, 152, 164, 169, 261, 288, 289, 291, 
292, 298, 316. 

Gbiat, outchitel, II, 320. 

GHAHTN-GHiRiil, khan do Crim^e, I, 
zzvin, xxxY. 

Ghambrblik (Iflle), fllle de Mme Vel- 
den, 1, 310, 319, 321, 341 ; II, 21,22. 

Cbamport, II, 14. 

Ghampaonolo, II, 40, 42, 210, 211. 

Ghampagnolo (Mme), femme du pr4- 
c^ent, II, 39 4 42, 105, 126, 190, 
211. 

Gbappb o'Autbrocbb. Y. Auterocbb 

(Ghappe d'). 
IShablbs OB Sazb, doe de Gourlande, 
1,54. 



GHARLBs-AueusTB.duc de Deoz-Ponts, 

I, XZXI, XXXTII, XLII, LVII , LIX, LX, 

Lxii, Lxm; II, 276, 315. 
CHARLBs-EuoiNE, duc de WOrtem- 

berg, I, 259. 
Ghablbs - Theodore de Sultzbacr, 

^ieetenr palatin, duc de Bavidre, 

I, XXX, XXXI, xzxvn; II, 315. 
Gbarost (Armand- Joseph de B^ 

thune, due de), mar6chal de camp, 

II, 253. 

Ghavignabo. Voy. CHAviairr. 

Chavionaro (Jeanne -Glaude). Voy. 
Ybrgbiines (Mme de). 

Gbavignt (De), beau-pdre du presi- 
dent de Yergennes, 1, 10. 

Gbaviony (Theodore de), diplomate, 
1,10. 

CHipiLOF, offlcier russe, 1, 110, 111. 

Gbepper (Comte), II, 169, 170. 

Cbbrbatop (Prince Jean Miidiallo- 
vitch), 1,266, 344;II, 70. 

Gberbatop (Prince Michel MiJchallo- 
vitch), chaml>ellan,historien russe, 
1, 180, 225, 274, 287, 291, 292, 306, 
314, 320, 322, 324, 328, 330 4 332, 
338, 341, 843, 344, 346, 350, 352, 
357; II, 12, 21, 27, 34, 35, 49, 64, 
77, 78, 86, 98, 109. 116, 184, 149, 
183, 186, 187. 

Gbbrbatop (Princesse), femme du 
prdcMent, I, 180, 193, 263 4 265, 
274, 276, 305, 326, 331, 342, 350, 
364; II, 77, 102, 107. 

Cbbrbatop (La jenne princesse), II, 
91. 

Cherbmbtibp (Comte Pierre Borisso- 
▼itch), grand chambellan, I, 103, 
117, 120, 217, 253, 272, 273, 275; 
II, 1, 374. 

Cbicbbrinb, 11,77. Yoy. Tcbicberinb. 

Gbimat (Pliilippe-6abriel-Maurice-Jo- 
seph d'Alsace-Htoin-Lidtard, prin- 
ce de), II, 28, 29, 44 4 50, 69, 72, 
73, 77, 80, 94, 96, 99 4 104, 106, 
108, 109, 126, 130, 142, 150, 159, 
162,164 4166,170,180,181. 
Gbimat (Laure-Auguste Fitz-James, 
princesse de), femme du prece- 
dent, II, 44, 131. 
Gbxoubine, valet de chambre puis 
chambellan de i'lmperatrice, 1, 201 . 
Gboisbdl (Duc de), ministro des 
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affaires ^traog^res, I, xxu , 82, 40, 

a42;U, 4. 46. 
Choiseul (Claude - Maximilien - Jo- 
seph, marquis de), II» 274. 
Ghoisbul (Louis - Marie - 6ai)riel - G6- 

sar, baron de), ministre de Frauce 

k Turin, I, 358. 
Choiseul (Louis -Fran9oi8 - Honors, 

chevalier de), II, 91. 
Cboiseul-CIouppibb (Marie- Gabriel- 

Florent-Auguste, comte de). am- 

bassadeur de France k Constanti- 
nople, I, 9, 863. 
Choiseul-Gtoufpibb (Adtialde-Marie- 

Louise Gouffler d'Heilly, eomtesse 

de), femme du prteMent, I, 9. 
Ghouet (Mme), 1, 191, 219. 
Cbouvalof, consul d'Angleterre, I, 

142. 
Gbodyalop (Comte Andrd Pdtro- 

vitch), I, 79, 88, 101, 105, 108, 117, 

316;II,14, 161, 358. 
Chouvalop (Ck>mtesse), femme du 

pr^^dent. 1, 79, 101, 105, 108, 115 

k 117, 192, 235, 316. 
Cbodvalop (Ivan Ivanovitch), favori 

de rimp^atrice Elisabeth, 1, 186, 

200; II, 191. 
Cbouvalof (Paul Andr^i^vitch), gtod- 

ral, I, 235. 
Cbouvalof (Comte Pierre Ivano- 
vitch), feld-mar^chal, I, 200, 201 ; 

11,358. 
Cbristian VII, roi de Danemark, I, 

300; U, 11. 
Christian VIII, roi de Danemark, I, 

8. 
Ghristinb-Carolinb db Deux-Ponts, 

femme de Louis, landgrave de 

Hesse-Darmstadt, 1, 277, 354. . 
Cbuolbio (Elisabeth). Voy. Kingston 

(Diichesse de). 
Clairon (Mile), actrice, I, 281; II, 

143. 
Clausonnbttb (Marquis de), ministre 

de France k Stuttgard puis k 

Mayeoce, 1, 21. 
Cleandsr, secretaire de la legation 

de Saxe k Petersbourg, I, 360. 
Clement (Jean-Marie-Bernard), litt^ 

rateur, I, 83. 
Glbropbilb, I, 318. 
Glouabd (Comte), II, 292. 



Glozansbs, I, 22, 25 297. 

Glugnt db Nuis (Jean-fitienn»-Ber- 
nard), contrAleur gdn^ral des fi- 
nances, I, 279. 

Cobensl (Comte Louis de), mioistre 
d'Autriche en Russie, n, 231 k 
235, 243, 244, 246, 249, 251, 852, 
257 k 259, 261, 263, 266, 268, 269, 
271, 272, 274 k 276, 280, 281, 284, 
293, 296, 296, 300, 303, 320^ 327, 
332, 333, 335, 337, 388, 343, 347, 
848, 352, 356, 858. 363 k 365, 371, 
374, 376, 383, 385, 391, 394, 397. 
398, 406. 

Cobenzl (Comtesse de), femme da 
pr^c^dent, II, 234. 235, 252. 258, 
261, 293, 332, 335, 337, 354, 358, 
363, 376, 377, 386. 

CoGBiY, colonel prussien, II, 78. 

CoioNT (Due de), colonel de dragons, 
1,5. 

CoLLOT (Marie-Anne), sculpteur et 
femme de Pierre-l^tienne Falconet, 
1, 156, 457; II, 174,175. 

COLOMBI, II, 292. 

Combes, attach^ k la lotion du 
marquis de Juigad, I, 18, 21, 22, 
24,27, 28, 30, 31, 39, 41, 43,45. 
68, 75, 85, 96, 99, 111, 114, 165, 
171, 177, 181, 184, 196, 206, 215, 
218, 219, 235, 239, 241, 245, 251, 
258, 260, 261, 273, 358, 360; II, 1. 
6, 22, 40, 59 k 61, 73, 78, 79, 107. 
110, 111, 137, 138, 147, 177, 178, 
223 k 225, 253, 254, 263, 267, 270, 
280, 281, 283, 292. 

CoMiNsxi (Comte), I, 57. 

CoNDB (Le grand), I, 111. 

CoNOB (Prince de), II, 92. 

CoNSTANTiN Paulovitgh, graud-duc 
de Russie, I, 90, 117; II, 226, 227. 

CoRBBRON, oiicle du chevalier, I, 78. 

GoRBERON (Marc Bourr^e de), I, vn. 

GoRBERON (Pierre-Daniel Bourr^e, 
baron de), pdre du chevalier, I, 
VII, vui, Lxvi, 3, 7, 8, 24, 36, 77, 
184; II, 131,237. 

CoRBBRON (Jacqueline-Ursule Thi- 
roux de Gerseuil, baronne de), 
femme du pr^c^dent, I, vni, 3, 5 & 
8, 17, 24, 28, 37, 77, 137. 

GoBBBBON(Pierre-Philibert-Catherine 
Bourrto, marquis de), frtoe du 
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chevAlier, I, Yta, lxvi, lxx, 8, 3, 
13, 37. 38, 77, 86, 129, 133, 142, 
145, 146, 157, 162, 167, 181, 184, 
186. 192, 208, 259, 277, 322, 833, 
341; II, 1, 54, 85,1194, 198, 231,264. 
CoRBERON (Anne-Marie de Nogu^, 
marquise de), iemzne du prdcMent, 

I, vm, LXX, 24, 78, 166, 177, 206. 
GoRBBRON (Baronne de)# Voy. Bbhmbr 

(Ghariotte de). 

GODRANT^ II, 210 4 212. 
GouRLANDi (Dues de). Voy. Birbn, 
BiREN (Pierre), Ernest-Jean, Fri^ 

DliRIC-GuiLLAUME. 

GouRLANOE (Ducheste de), n^ Tous- 
soupof, femme de Pierre fiiren, II, 
241, 264 & 266, 295. 

Greutz, amlral, 1, 182. 

Griyelli (Abbd), aum6nier do mar- 
quis de Vdrac, II, 254, 266, 293, 
321, 360. 

Cronz, n^ociant espagnol, dtabii en 
Russie, 1, 183;II,196, 196. 

Gronz (Miles), II, 175. 

Groy (Marie-Charlotte- Josephine-Sa- 
bine de). Voy. Vbrac (Marquise de). 

Cruz, n^gociant, 1, 191 ; II, 292. 

GuMBERLAND (Henri-Fr^ddric, due 
de), I, 253, 254; n, 301. 

Gdsst ou Gusst de maratrat, I, 335; 

II, 59, 62, 126. 

GUVILLIBRS, II, 360. 

GzARTORTsxi (Priuce Adam-Gasimir), 
staroste g^ndral de Podolie, I, 56, 
73. 

GiARTORTsxA (Isabolle Piemming, 
com tesse), femme du prteMent, II, 
35. 

GzBRNiCHEP (Lejeuneeomte), I, 347. 

GzERMicHBp (Gomtesse Gr^goire), II, 
146. 

GzBRNiCHBP (Gomte Ivan Grigori^ 
vitch), president du GoU^ de 
I'amirautd, I, xx, 14, 83, 109, 112, 
116, 145, 146, 168, 169, 171, 172, 
174, 175, 182, 187, 200, 205, 212, 
216, 217, 225, 233, 243, 244, 248, 
304, 307, 309, 315, 320, 330, 340; 
II, 47, 56, 58, 87, 99, 105, 108, 118, 
135, 145, 146, 152, 154, 183, 184, 
189, 190, 201, 209, 253, 258, 262, 
284, 286, 326, 379, 394, 399. 

CsKBNicHBp (Gomtease Ivan), femme 



du prdcMent, I, 76, 81, 85, 93, 99, 
101, 102, 104, 114, 115, 117» 118, 
146, 168, 181, 187, 180, 200, 235, 
263, 288, 294, 295, 307, 310, 326, 
343, 359; II, 5, 47, 80, 87, 152, 166, 
167, 181, 182, 189, 190, 201, 325. 

GiERNicHBP (Gomte Pierre Grigorid- 
vitch), diplomate, I, 14, 176; II, 
39, 64, 146. 

GzBRNicHEP (Gomtesse Pierre),femme 
du precedent, 1, 103, 115, 120, 173, 
364; II, 8, 182. 

GiBRNicHEP (Gomte Zachar Grigo- 
ridvitch), feld-martehal, 1, 14, 81, 
91, 110, 202, 336, 343, 351« 353; II, 
5, 40, 146, 160, 309. 

GzBRNiCHBP (Gomtesse Zachar), 
femme du pr^Ment, I, 81, 91, 
93, 118, 137, 295. 



Dachxop (Gatherine Romanovna Vo- 

ronzof, princesse), I, 98, 119, 161, 

166. 
Darmstadt. Voy. Hessb-Darmstadt. 
Daubbcourt, com^dien, II, 141. 
Daubbnton, II, 92. 
Dadphinj^, I, 70. 
Dbboli, resident de Pologne k la 

cour de Russie, II, 148. 
Dbboli (Gatherine P^trovna Galit- 

zine, dame), femme du pr^Ment, 

II, 148. 
Dbpoix (Mme), actrice, I, 71, 104, 

323, 341. 
Delpt, comMien, II, 142. 
Demidof, bienfaiteur des Enfants 

trouv^s de Moscou, 1,123; II, 280. 
Dbnon (Baron Dominique- Vivant), I, 

23, 25, 78, 302; U, 65. 
Desglairs (Ghevalier), capitaine des 

gardes du landgrave de Hesse- 

Gassel, II, 150. 
Desforges (Abbd), aumdnier dumar- 

quisde Juignd, I, 22, 27,28, 35,39, 

45, 53, 93, 253, 284, 341 ; II, 76, 108, 

108, 149, 150, 153, 154, 160, 164, 

165, 175, 176. 
Dbsmarest, I, 212, 213, 268, 269 ; II, 

141. 
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D^TOURVILLB, II, 308. 

Dbitx-Ponts (GbristiDe-Caroline de). 

Yoy. Ghristinb-Garolins. 
Divlbt-GbireI, khaa de Grim^, I, 

xxYin. 
DiDBROT, I, xni, LXiv, 19, 118, 156, 

157,216,281; 11,381. 
DmsDALE, m^eein, 1, 113. 
DoLooRouKi (Prince), dit le petit 

prince Dolgorouki, 1, 117. 
DoLOORouxi (Prince Baidle), dit Krim- 

8koI, 1, 102;II, 287. 
DoLeoRouxi (Prince Michel), cham- 

bellan, I, 91, 93, 96, 105, 109, 115, 

137 ; II. 397. 
DoLooRouxi (Princesse), directrice 

du Smolnjri Monastir, I, 265. 
DoMACBBNBP, directeurdcrAcad^mie 

des sciences de P6tersbonrg, II, 

9, 11, 20, 23, 92, 103, 172, 395. 

DONBTZAN, II, 185. 

DoRAT (Glaude-Joseph), auteur, II, 

138. 
DoRFLANs, chancelier do consulat de 

France k P^tersbourg, II, 253. 
DOrper, II, 37. 
Douglas (Ghevalier), I, 254. 
DouGNi (Mile), I, 260, 296, 330, 337 ; 

n, 4, 27, 116. 
Du Barrt (Bime), 1, 253. 
Du Barrt-CerAs (Comte Jean), Mre 

de la pr^c^ente, I, 253, 254. 
DuBBN (Baron de), diplomate suMois, 

I, 307. Voy. Ubbn. 
DuBosG, officier fran^ais au service 

de la Russia, II, 308. 
Dubouille (Mme et Mile), 1, 293, 360. 
DuBRBuiL ou o'Argier, 1, 150; II, 110. 
Du BuAT (Louis-Gabriel, comte), 

ministre de France h, Dresde, I, 21. 
DuBUQUois, II, 379 & 381. 
Du Chatelet (Marquise), I, 40. 
DupouR, secretaire du grand-due 

Paul, I, 222, 229, 241, 249, 251, 

253, 262, 295; II, 145. 
Du FouRNBL. Yoy. Bri^ban Du Four- 

NEL. 

Duouii, comddlen, 1,71, 104, 184, 251, 

330,361; 11,22,111. 
Duouife (MUe), fllle du prdc^denl, 11, 

22. 
DuiiiNiL(Gbevalier), outchitel,!, 139. 
Du MuT (Louis-Nicolas- Yictor de I 



F^ix, comte), ministre de la 
guerre, 1, 18. 
DupLEix (Joseph), gouvemeor de 
llnde, I, 204. 

DUPLIX. Yoy. Bl^NARD-DuPLIX. 

DuRANo, ministre de France en 

Russie, I, XXV, 11, 23, 30, 31, 35, 

36, 41, 61, 69, 70, 74 k 78, 84, 92. 

148. 253; II, 168. 
DuRAs (Emmanuel-F^icit6 de Dur- 

fort, due de), mar^chal de Prance, 

1,19. 
DuRPORT (Les), II, 365. 
Du RosoT, attach^ k la l^ation du 

marquis de Juignd, I, 27,88, 39,43 

k 46, 49, 63, 65, 66, 83 4 85. 
DuRu, valet de chambre de M. Du- 

rand, I, 35. 
Du YiYiBR, beau-pdre da comte de 

Yergennes, I, 9. 
Du YiviBR (Anne). Yoy. Ybrobnrbs 

(Comtesse de). 



Epfimosxt (Gomte), II, 120. 
Epfimoskt (MUe), frdle, fille du pr6- 

cMent,I,283;II,83, 120. 
EoMOND (Gasimir Pignatelli, comte 

d'), 1,29, 40,44. 68, 78; U, 174. 
Elisabeth, imp^ratriee de Russie, I, 

XVI, 109, 131. 143, 148, 166, 186. 

201, 202, 233. 234, 238, 239, 246, 

249,352; II, 146, 191, 277, 310. 374. 
Elpbinstone (John), amiral, I, 204, 

205. 
Engelhardt (Alexandra Yassili^Tna), 

femme du grand gto^ral Branicld 

ou Branetzki, I, 71 ; II, 372, 404. 
Engelbardt (Barbe Yassili^vna). 

femme du prince Serge Galitzine, 

II, 258, 342, 345, 370, 372. 378. 
Engblbardt (Catherine Yassili^vna), 

femme du comte Skavronsld, II, 

372. 377, 378, 384. 
Engelhardt (Ldon), adjudant de 

rimpdratrice, II, 159. 
Engelhardt (NadiecUa), plus lard 

Mme Chdp^Iof, II, 372. 
Engelhardt (Tatiana Yassili^vna), 

II, 863, 372. 377. 
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Engblhardt (Les), II, 886. 
Entraigubs (M&rquis d'), ministre de 

France k Mayence, pais k Dresde, 

1, 21 ; U, 222, 223, 225, 227, 228. 
ton (Chevalier d'), 1, 254; U, 296. 
Epninb, I, 221. 
EaNBST-Jean, due de Courlande, I, 

60. 
EsPAGNE (AbM d*), II, 180. 
EssBRTBAD (Marquis d'), I, 11. 
EsTBRNO (d*), ministre de Prance k 

Berlin, I, ux, lxi. 
£tibnnb (Gomte), 1, 17, 839. 
EuLER (Charles), professeur k TAca* 

ddmie des sciences de Russie, I, 

185. 
EuLBR (Christophe), major d'artille- 

rie, 1, 185; II, 212. 
Edlbr (Jean- Albert), 'directeur des 

etudes au corps des Cadets, 1, 185. 
EuLER (L^nard), g^om^tre, I, 185, 

296, 299; II, 48, 193, 194, 252, 266. 



Pagan, offlcier fran^ais, 1, 62< 

Palconbt (£tienne-Maarice), sculp- 
tear, I, 87, 88, 137, 138, 141, 151 
k 154, 156, 157, 189, 190,215, 315; 
II, 87. 277, 360. 

Palconbt (Pierre-lStienne), I, 157, 
215; II, 90, 174, 175. 

Palkenstbin (Comte de). Voy. Jo- 
seph U. 

Palleop, II, 304. 

P^BRE, attach^ k la legation de 
M. de V^rac, I, 7, 12. 

Penin, II, 160. 

Pitz-Jambs (Charles, due de), mard- 
chal de Prance, 1, 18, 19. 

Pitz-James (Laure-Augaste de). Voy. 
Chimat (Princesse de). 

Flip ART, peintre, II, 298. 

PoLARD (M. de), ministre de Prance 
k Munich, II, 45. 

PoNscoLOMBB (Boyor de). Voy. Botbr 

DE PONSCOLOMBE. 

FoRMET (Jean-Henri-Samuel), secre- 
taire perp^tuel de I'Acad^mie de 
Berlin, 1, 321, 329. 

FoRTiN, 1, 40, 83, 85. 



Foirz« sculpteor, II, 277. 

Franc, secretaire des affaires etran- 
g^res en SuMe, II, 151. 

Francottb, musicien, I, 56. 

Pradding, II, 338. 

pRi^DjiRic V, roi de Danemark, I, 3, 
31; II, 11. 

pR^D^Ric II, landgrave de Hesse- 
Cassel,u, xiii,13, 195; U, 150, 236. 

FaiDiRiG II, roi de Prusse, I, xznr, 
zxvi, xxxiy XXXII, XXXVII, xxxvni, 
XLv, XLVi, Liii, Lvn, 71, 82, 150, 
211, 259, 277, 289, 290, 299, 321 ; 
n, 54, 55, 92, 140, 168, 169, 197, 
199, 200, 205, 223, 234, 245, 250, 
259 k 261, 270, 275, 276, 300, 315, 
316, 343, 354, 366, 367, 371, 390, 
391, 399. 

Freo^ric-Guillaitmb 1", roi de 
Prusse, 1, 150. 

FRioERic-GuiLLAUME, ucveu do Pr^- 
d^ric II, plus tard roi de Prusse, 
I, Lvn; II, 260, 263, 275, 317, 323, 
324, 331, 332, 834 & 336, 339 & 
341, 343 & 355, 357, 359, 362 k 367* 
869, 371, 373, 375 k 382, 385, 886, 
388 k 391, 393 k 395, 398 k 403, 
407, 408. 

FREDjiRic-GuiLLAUMB, duc de Cour- 
lande, II, 310. 

Frbderiqub-Doroth^b, princesse de 
WOrtemberg, I, 354. 

Fred^rique- Sophie -Gdillblminb db 
Prusse, fomme de Guillaume V de 
Nassau, stathouder de Hollande, 
H, 197, 399, 401. 

Prbdpono de Marsillag (M. de), II, 
268. 

PriIron (l^lie-Catherine), I, 215, 216. 

Pri^ron (Louis-Stanislas), conven- 
tionnel, I, 246. 

Pri^ville (Roger de), 1, 153. 



Gagarine (Prince), I, 235, 244, 292, 

293, 295, 342; II, 18. 
Gagarine (Prince Alexis Matwdd- 

vitch), 1, 131. 
Gaoarinb (Dane Alezievna). Voy. 

Galitzinb (Mar^chale). 
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Galitzinb (Prince), fiancd k Mile Vol^ 
k0D8ki,l,82, 110, 111; 11,65. 

Galitzinb (Prince), geniilhomme de 

chambre, II, 162. 
Galitzinb (Prince), 1, 108. 

Galitzinb (Prince), ministre de Rus- 

sie&laHaye, II, 40, 301. 
Galitzinb (Le petit prince), I, 260, 
319, 323. 324, 326, 328, 334, 337, 

' 343 &346, 350, 356, 357, 362; II, 1, 
4, 11, 13, 16, 20, 21, 42, 52, 53, 70, 
100,101,187. 

Galitzinb (Prince Alexandre Mikbal- 
lovitch), feld-mar^chal , ancien 
vice-chancelier de Russie, I, 80, 
131, 167, 198, 242, 243, 255, 259, 
264, 290, 323, 328, 330, 334,335; 
11,16,96,100,101,249,325. 

Galitzinb (Darie AJexi^vna Gaga- 
rine, dite la marechale), femme du 
prdcddent, I, 131, 181, 197, 207, 
234, 260, 272, 278, 301, 307, 344, 
357, 360, 361 ; II, 20, 48. 53, 54, 67, 
68, 78, 87. 99, 114, 125, 135, 148. 
159, 166, 181, 266, 269, 291, 346, 
348, 350. 

Galitzinb (Princesse Catherine P6- 
trovna). Voy. Dbboli (Mme). 

Galitzinb (Prince O^mdtrius D^m6- 
triovitch), 1, 142. 

Galitzinb (Prince D^m^trius Yassi- 
lidvitch), 1, 142, 161,170. 

Galitzinb (Catherine Kirillovna Ma- 
touchkine, princesse), femme du 
prdc^ent, 1, 142, 220. 

Galitzinb (Prince Michel D^m^trio- 
▼itch), 1, 142. 

Galitzinb (Prince Serge), ncveu par 
alliance de Potemkine, 11,258,345, 
372, 378. 

Galyez (Chevalier de), ministre d'£8- 
pagne en Russie, I, 87. 

Garry, valet de chambre du cheva- 
lier de Corberon, I, 38, 40, 43, 66, 
101,102,262,338, 363 ; II, 59, 61, 63, 
64. 110,111,118, 121. 130,133,177, 
178, 182. 186, 194, 219, 220, 222, 
261, 270, 327. 

Gauthibr, restaurateur francs k 
Pdtersbourg, I, 132; II, 27, 142, 
145, 146. 

Gauvin, 1, 38. 

Geoffrin (Mme), II, 29, 90. 



Gboffrot (Abhk Jolien-Lioais)^ cri- 
tique, I, 216. 

George III, roi d'Angleterre, I, xLvr, 
Liv, 253, 300; II, 209. 

GiioReiB (Princesse de), n^ Menzi- 
kof, I, 282; II, 181. 

GiiRARD 01 Raynbval (Josepli-Ma- 
thias), premier commis au d^par> 
tement des affaires ^trangdres, I, 
4, 56. 160, 323. 

Gbrdof, brigadier russe, 11, SOS. 

Gerhard, II, 54. 

Germain, chirurgien du prince Pre- 
ddric-Guillaume de Prusse, II, 380. 

GiBELiN (D' Jacques), 1, 134. 

Gilibert, major des Invalides, II, 
296. 

GiLLARD, I, 268. 

GiLLY, ancien directeur de la Com- 
pagnie des Indes, II, 267. 

Glinsei (Mile), I, 260, 330. 

Glodkof, n^godant, II, 322. 

Gluge, II, 3. 

Godefroid, I, 248. 

GoDiN, n^ociant frangais k Moscou, 
1.269. 

GoDiN, ndgociant fran^ais en Rossie, 
I. 315. 

GcBRTz (Jean-Eustache, comte de), 
ministre de Prusse en Rusaic, I, 
XLviii, liv, 71; U, 55, 163, 234, 
237, 241, 242. 246, 250, 256, 259, 
261, 262, 264, 268 k 270, 274, 275. 
282, 284, 285, 300, 303. 314, 315, 
317, 323, 327, 330 k 332, 335, 339, 
343, 346, 347, 349, 357, 359, 361, 
364, 866 k 368, 371, 873, 380, 381, 
385, 389 k 392, 394, 398, 403, 407. 

Ggbrtz (Gtodral de), fr&re du pr6c6- 
dent, II, 334, 335, 359, 361, 371, 
385, 402. 

GoLiEOF, II, 254. 

GoLoviNB (Mile), I, 328; II, 291. 

GoLOviNB (Comte), I, 351 ; II, 185. 

GoLoviNB (Comtesse), femme du pr^ 
cedent, m^re de Mme N^l^dinski, 
I, 260, 264, 266, 271, 274 , 296, 297, 
310, 322, 326, 330, 332, 334, 336 k 
339, 348, 351, 361, 364; U, 6, 10, 
16. 30, 36, 97, 109, 110, 179, 185. 
351. 

GoLoviNB (Comte £tienne), I, 332, 

I 338,339, 345, 351; U, 185. 
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Gou>vKiNB (CkMDte Alexandre G^Yii- 

lovitch), diplomate, I, 301 ; 11, 195. 

GoLovKiNB(GomteXfil8 da prdcMent, 

II, 295. 
GrOKBAULT, illuming, I, LXV. 
Gotland (Gomte de). Voy. Gus- 

TAVB III. 
GooFFiER (Charles-Antoine, marquis 

de), 1, 195. 
Goupfibr-d'Heillt (Adelaide- Marie- 
Louise). Yoy. Ghoisbitl-Goufpieii 

(Comtesse de). 
GoDRjAULT (Chevalier de), 1, 21. 
GouRNAT (BUle de), 1, 135, 138. 
GouzoF, II, 292. 

Grabianka (Gomte), illamin^, I, lxv. 
Grais (Gomte de), ministre de France 

4 Cassel, I, 25; II, 45, 49, 50, 151. 
Great, II, 165. 
Greio (Samuel Carlovitch), amiral, 

I, 306, 311, 312; U, 5, 308. 
Grelin, n^gociant, I, 80. 
Grbtry, 1, 13. 
Gribaybdof (Mme), I, 269. 
Grimm (PrM^ric - Melchior), I, 75, 

347, 355, 362; U, 66, 102, 381. 
Gruimer (Baron de), charge dee af- 
faires de Russie en Pologne, I, 

289. 
Grow, resident de Russie k Ham- 

bourg, II, 211. 
GuiMiNEB (Henri-Loui8-Marie,prince 

de Rohan et de), II, 267. 
GuiBAL, 1,262; II, 404. 
GuiBBRT (Jacques- Antoine- Hippo- 

lyte, comte de), gdn^ral, I, 67. 
GniLLAUMB V, prince de Nassau et 

stathouder de Hollande, II, 197, 

399. 
GuLDBNCROwN (Do), miuistre de Da- 

nemark en Russie, II, 290. 
Gunning, ministre d'iUigleterre en 

Russie, I, 72. 
GusTAVB lU, roi de Su^de, on comte 

de Gothland, I, xxiv, xlvi, 133, 

152; 11, 131, 133, 134, 140, 147, 151 

k 154, 156 i 159, 161, 164, 167, 169 

k 173, 207, 208, 273, 283, 400, 401. 
GusTAVE-AooLPHB lY, roi de Sudde, 

n, 207. 
Gtldbnstolfb (Gomte de), grand 

chambellan de la reine de SuMe, 

U, 204, 207. 



Hamilton (Gomte), I, 88. 

Hansyit, I, 290. 

Harcourt (Anne-Pierre, due d'), ma- 
rdchal de Prance, 1, 19. 

Harris (James-Howard), plus tard 
comte de Malmesbury, ministre 
d'Angleterre k P^tersbourg, I, xv, 
xvu, XLUi k XLV, XLvn k lit; H, 
132, 133, 151, 209, 234, 235, 239, 
243, 257, 258, 270, 272, 275, 298, 
301, 303, 307, 313, 318, 319, 347, 
348, 358, 363, 364, 370 k 376, 385, 
390, 392 k 394, 406. 

Harris (Henriette - Marie Amyand, 
dame), femme da prdcMent, H, 
234, 235, 358, 363, 371, 381, 407. 

Hbckbrbn, diplomate hoUandais , II, 
368. 

Hblbig, diplomate, II, 151. 

Hblvbtius, I, XIII ; U, 14, 381. 

Hennin, chef de bureau au Ifinist^re 
des affaires ttrang^res, H, 280, 283. 

Henri de Prusse (Prince) , fr^ de 
Fr6d6ric II, I, 150, 176, 189, 195, 
210, 214, 215, 218, 219, 225, 228, 
231, 232, 234, 236 4 238, 244, 246, 
249, 259, 271, 279, 289, 290, 295, 
299,321,335;n, 336, 340. 

Hbricodrt (D*), I, 22. 

Hesse-Darmstadt (Prince h^r^ditaire 
de). Voy. Louis. 

Hbssb-Darmstadt (Georges -Guillau- 
me, prince de), I, 85, 86. 

Hessb>Darm8tadt (Wilhelmine de). 
Voy. Nathalie Albxibvna. 

Hetkino (Baron), aide de camp du 
comte Oginski, I, 55, 57, 59 & 61, 
78, 238 ;U, 139, 140, 148. 

Hetkino (Drossard de), p^re du prd- 
cMent, I, 59, 60. 

Holbach (Baron d% encyclop^ste, 
II, 381. 

Horta, ministre du Portugal en Rus- 
sie, II, 282, 284, 324, 347, 373, 374, 
377, 401. 

Hotz ou Gots, major russe, U, 33, 
34, 36, 38. 

Hultzbn, palatin, U, 300, 308, 388. 

Hume (David), philosophe, 1, 119. 

Hottil^ seoff^taiM de legation de 
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Pnisse en Russie, I, lxiy ; II, 83, 
56. 65, 71. 128. 168. 172. 188. 193. 
195,210, 211, 214, 217. 242, 245, 
249, 272, 283, 284. 302, 303. 317, 
327. 330. 331, 340, 343, 351, 353, 
357, 358, 367. 368, 380. 381. 385. 
389. 395. 396, 403. 



Ingelman. secretaire de la l^atioo 

puis charge d'affaires de Su^de 

en Russie. U, 172. 188. 
Invillb (D'). naturaliste. 1. 199. 
Isle (Chevalier d'). I. 296. 299, 300. 

303. 
IsMABLop, officier russe, I, 99, 103, 

105. 107. 114, 170, 326. 
IsMAlLOP (Mme), II. 264. 265. 
Ivan V Alexu^vitgh. empereur, I. 

100. 234; U, 310. 374. 
Ivan VI, empereur, II, 874, 375. 



Jarnac (M. de). I. 4. 
Jean Alexievitch, empereur. 1, 100. 
Joseph II, empereur. voyageani sous 
le nom de comte de Falkenstein. 

I, XXX & XXXII, L, Lii, Liv, 118; II, 
425. 153. 200. 234, 236, 240, 242, 
244, 246. 249 k 252. 254. 256 & 261. 
264. 274. 296. 300. 314. 315. 324. 
333, 334. 364. 372. 391, 398. 

Joseph I*', roi de Portugal, II, 47. 

325. 
JuioNE (Antoine-I^ieonore-Leon Le 

Clerc de). dv^que de Gh&lons. I, 

II, 39, 342. 

JiiGNB (Jacques -Gabriel- Louis Le 
Clerc. marquis de). ministre de 
France en Russie, I. x, xi. xiv. xx 
a XXII, XXV a xxxviii. xl, xlii, 
Lxvui. 1. 3. 5 & 8, 10 k 12. 18, 21, 
22, 24, 27. 28, 30 & 32 , 35. 36, 39 k 
47, 49 ^ 51, 53 i 56, 58, 61 k 70. 
73 4 79, 81, 83 4 85, 88 4 96. 98. 
101 1 103, 105, 112, 119. 120, 122. 
124, iZU 184, 147, 160. 168, 165. 



171. 173. 174. 179. 181. 187, 490, 
210, 2H. 217, 219. 244, 246. 250, 
253, 263, 264. 269, 272. 277, 279, 
282, 284, 286. 287, 295, 300, 302. 
306. 308 4 311. 315 & 319, 322 k 
325. 329, 335. 336. 340. 342, 846, 
353. 354. 358. 359, 361. 362; D. 
5, 7, 10, 13. 17. 28. 37. 40, 43, 
47. 48, 56. 58, 59 A 74, 76 A 79. 
87, 88. 90. 93 k 99. 103 A 108. iiO k 
112. 121, 126. 133. 135, 136, 140, 
142. 147, 151. 153. 154. 157, 160 a 
162, 164, 165. 167 k 171, 173 A 176. 
181 &185, 187, 189 k 191, 201. 209, 
212, 214, 215, 222, 224, 228, 263, 
265. 

JuiGNi^ (Claude -Ghariotte Thiroox 
de Chammeville. marquise de). 
femme du precedent. I, 1, 3, 29, 
39, 43, 44, 49, 78, 137. 

JiTiONi (Leon-Marguerite Le Clerc, 
baron de), mardchal de camp, I, 
342. 

JiTiGNi (Samuel-Jacques Le Clerc, 
baron de), 1, 173. 

JuiGNE (Marie -Gabrielle Le Girier, 
baronne de), femme du pr6cMent, 
1, 173. 



Kaunitz (Wenceslas-Antoine, prince 
de). chancelier du Saint-Empire, 
II, 147. 202. 

Kadnitk (Comte), fils da pr^cMent, 
ministre d'Autriche en Russie, I, 
357; U, 115, 124, 132. 147. 167. 
175, 181. 189. 194. 196. 199, 200, 
202, 205, 218, 221. 364. 

Kavanski (Prince), aide de camp du 
feld-marechal Galitaine. II, 198. 
323, 324, 334. 357. 

Kingston (Elisabeth (Ihudleig, do- 
chesse de). II. 179. 113. 

KiRPiGUNiKOP, negociant, II. 322. 

KoRssAKOP (Mile), I, 79. 116. 

KoassAxop (Biichel). farori de Cathe- 
rine II. I. 97 ; U, 137, 267, 304, 328. 

KouRAKiNE (Prince Alexandre Boris- 
sovitch). I, 98, 102, 403. 105. 200. 

KouRAKiNB (Prince Alexis), neveu 
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de Panine. I. 217, 228, 241, 244, 

250,292,295; 11, 9, 11. 317, 406. 
KouRAKiNE (Prince Boris AlexaDdro« 

vitch), I, 200. 
KoDRAKiNE (H^l^ne Stdphanovna, 

princesse), femme du pr^c^dent, 

I, 200, 201. 
KouRAEiNE (Prince SUphane Boris- 

sovitch, I, 99, 200. 
KaousB, mMecin du grand-due Paul, 

I, 226, 253. 



Laboroe (Jeanne-Orosie de). Yoy. 
NoGUB (Mme de). 

La Cazb (do), premier president & 
Pau, I, 25. 

La Chaussee, II, 204. 

La Coste (Benjamin-^l^onor-Louis 
Frotier, marquis de), gendre du 
marquis de V6rac, I, lxii ; II, 232, 
241 k 243, 246, 255, 256, 259, 273, 
283, 288, 293, 295, 335, 339, 376, 
377, 382. 

La Coste (Anue-Justine-tilisabeih- 
Josdphine de Saint-Georges de 
V^rac, marquise de), femme du 
pr^c^dent, II, 232. 

La Coste (Louis-Marie-Joteph Pro- 
tier, marquis de), II, 288. 

La Coste (Jacqueline-]£l^onore de 
Reclaine, marquise de), femme du 
pr^c^ent, II, 288. 

La Croix (Ahb^ de), I, 37. 

Lapatettb (Marquis de), I, XLni, 

XLV. 

La pERMiiRE, lecteur et biblioth^- 

caire du grand-due Paul, I, 222; 

II, 204. 
LAPOND(Mme), directrice duSmolnyi 

Monastir, I, 252, 256, 265, 287, 

296, 302, 325, 335; II, 83. 
Lapond (Mile), fille de la pr^e^dente, 

I, 296, 302, 325. 
Laposse (Jean-Baptiste-Joseph de), 

graveur, I, 20. 
La PromandiAre, II, 308. 
Lagis, n, 270. 
La Harpe, I, 87, 90; II, 14. 
La House (Basquiot, baron de), resi- 



dent de France k Hamboorg, II, 

164. 
La Hublaye (P^ricard, dit le mar- 
quis dc), II, 248, 253, 254. 
La Jamaique (Charles-Bemard-Pas- 

cal-Janvier Pitz-James, marquis 

de). I, 303, 307, 309. 
La Marchb (Louis-FranQois-Joseph 

de Bourbon, comte de), 1, 155. 
Lambrt, acteur, I, 86; II, 171. 
Lamoignon (CSbrdtien-Prancois de), 

1,14. 
Lamoignon (Cbrdtien-Guillaume de), 

1,19. 
Lamoignon (Marie-Catherine de), I, 

14. 
Landrieux, II, 337, 354. 
LandskoI (Alexandre Dimitridvitch), 

favori de CatheHne 11,11,152, 304, 

328 k 330, 373, 382, 391. 
Langeron, g6n6ral, 1, 147. 
Langbs, I, 307. 
Lapibrre, valet du marquis deiuignd, 

1,40. 
La Porte (Comtosso de), 1, 2. 
Lapouchkinb (Mme), I, 233; II, 372. 
La RicHARDiiRE, illuming, I, lxv. 
La Riviere (Mercier de), I, 31. 
La Rochepoucauld (MM. de), 1, 5. 
La Rochepoucauld (Fran90is-Joseph 

de), ^vdque de Beauvais, I, 5. 
Lascaris (Chevalier de), ou Carburi, 

I, 154 ; II, 87, 190. 
Lascarop, consul de Russie k Con- 
stantinople, II, 367. 
Lascy (Fran^is-Antoine, comte de), 

mini sire d'Espagne en Russie, I, 

72, 81, 83, 87, 89 k 91, 93, 95, 105, 

106, 110, 119, 137, 196, 225, 239, 
241, 242. 279, 281, 366; II, 48, 106, 

107, 124, 131, 163, 167, 168, 170. 
171,174,188,228,323,350. 

La Teissonni^re (Chevalier de). oa- 

pitaine r6form6 attach^ au cabinet 

de Poteml^ine, II, 132, 219, 220, 

223, 225 & 227. 
La Torre (Marquis de), ministre 

d*Espagne en Russie, II, 323. 
Latour-Maubourg (Jean-Hector de 

Fay, marquis de), marshal de 

France, I, 51. 
Lauragais (Louis-L^oD-Fdlicite de 

Brancas, comte de), I, 9. 
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Laval (M athieo-Ptnl-Louis de Mont- 
morency, vicomte de), I, SS5. 

La Vallb (Marquis de), n, 210. 

La Vauouton (Paul-FranQois de Que- 
leo de Stuer de Gauesade, due de), 
ministre de France en Hollande, 
n. 337, 338. 

Lavoisibr, I, XIV ; II, 380. 

Lavhop, 1, 110, 111. 

Lb Ciribr (Marie -Gabrielle). Yoy. 
JmQHi (Baronne de). 

Le Coutbulx, I, 34. 

Lbfbbvrb, danseur, II, 380. 

Lbfobt, grand amiral de Ruisie, I, 
108. 

Lbport (Veuve), II, 201. 

Lboa, yalet du marquis de Juignd, 
1,40. 

Lbistbit (Baron de), 1, 300; 11, ISO. 

Lbkain (Henri-Louis), trag4dien, II, 
14. 

Lbmaiin, tndustriel, II, 875. 

Lb Noim (Jean-Charles-Pierre), lieu- 
tenant de police, I, 20. 

Lbntulvs, gfoiral prussien, I, 321. 

Lbprincb (Jean-Baptiste), peintre, I, 
23,24. 

Lb Rot, I, 200, 288, 310, 360 k 301 ; 
II, 21, 74, 108. 

Lbssbps (Jean-Bapti8te-Barth41emy, 
baron de), consul de France k 
Gronstadt, I, 78. 

Lbssbps (Martin de), consul de France 
4 P^tersbourg, I, 78, 92, 90, 181, 
188, 106, 177, 187, 207. 209, 310, 
319; n, 41, 141, 170, 181, 204, 258. 

Lbvacbop (Gomte Vassili Yassilid- 
▼itch), gto^al, II, 159, 100. 

Lbvbtian (Henri-Fr4ddric), offlcier 
de la marine danoise, II, 172, 178, 
177. 

L'HopiTAii (Paul-Francois de Gal- 
loodo, marquis de)« ministre de 
France tn Russie, I, 82, 284. 

LiiTiLLiBR (Mme), I, 04. 

Lieim (Gharles-Joseph-Emmanuel- 

. Franoois-Antoine-Ghislain, prince 
de), n, 274, 270, 293, 335, 378, 392. 

LioNB (Gharles-Joseph-Fran^is-La- 
moral-Alezis, prince de), ptee du 
pr6c4dent, U, 274, 275, 281, 293, 
888, 875, n0,|884, 885, 890 & 392, 
894. 



LnrouBT (Simon-Nicolas-Henri). 1, 19 ; 
II, 159. 

LlsLB (Abb4 de), aum6nier du prince 
Lobkowitz, n, 149, 150. 

L'IsLB (M. de), colonel frangaie, II, 
274 k 270, 327, 332, 333, 392. 

LoBBL, n, 292. 

LoBxowiTi (Joseph-Marie, prinee de), 
ambassadeurd'Autriche en Russie, 
1, 118, 174, 239, 271, 320, 331. 340, 
357, 303; U, 8, 9, 11, 48, 64, 70. 
103, 108, 115, 124, 132, 147, 149. 

LoPGHiNB (MUe), II, 82. 

LoRMOi, teuyer du grand-due, I, S45, 
240, 251 k 255, 202, 203. 

Lorraine (Prince Gbarles-Alezandre 
de), gouvemeur des Pays-Has, I. 
199, 211 ; II, 333. 

Louis XIV, roi de France, 1, 159. 

Louis XV, roi de France, I, xzii, 23, 
131, 253. 254, 279; n, 32. 125, 137« 
407. 

Louis XVI, roi de France, I, xxi, xxnr, 
xxvii, XXX k xxxm, xxxvn, xuii. 
XLVi, Lvn, Lxn, 0, 21, 27, 29, 145, 
178. 211, 279; U, 198, 200, 219, 
220, 220, 239, 249, 253, 257, 207, 
310, 370, 392. 

Louis, landgraye de Hesse-Darm- 
stadt, I, m. 

Louis, prince h^Mitaire de Hesse- 
Darmstadt, I, 259, 271. 

LovTois, ministre de Louis XIV, I, 
47. 

Louvois (Louis-Sophie Le Tellier, 
marquis de), I, 20, 21, 29. 

LovBNTiBP (Mme), H, 404. 

LOvBiTDAL (Fran^is-Xayier-Joseph), 
comte de), 1, 25. 

Luci (Marquis de), II, 150. 



Macarthbt (Oeorge, oomte de), mi- 
nistre d'Angleterre en Russie, 1,30. 

Maobnthbiii, n, 254. 

Maonak, lapidaire, 1, 195. 

Maonan, n^ociant, flls du pr4c^ 
dent, 1, 212. 

Malbshbrbbs, ministre de Louis XVI, 
I, 278, 279. 
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Malmesbury (Comte de). Voy. Harris 
(J.-H.) 

Maltiti, I, 323, 334; 11, 136. 

Maltitz (Baronne de), gouvernante 
des MleB, II, 68. 

Malvbau, secretaire do M. Durand, 
1, 70, 73, 77. 

Manteufbl (Baron de), 11, 263, 273, 
286, 298, 335, 340, 377, 378. 

Marbois. Voy. Barbi^-Marbois. 

Mari (Cosimo), 1, 113, 148, 149, 152, 
157, 159, 175, 188. 193. 

Marie db Brunswick- Wolfenbuttbl, 
reine de Danemark, I, 3. 

Marib-Antoinbttb, reine de France, 
1,178;II, 14, 44,226, 257, 407. 

Marie Fbodorovna (Doroth^e- So- 
phie-Augusta de WQrtemberg), 
femme du grand-due Paul, I, 210, 
259, 260, 271, 310, 320, 347, 348. 
350, 352 k 356. 361, 362, 364; II, 7, 
8, 10. 11, 13, 20, 21, 36, 45, 78, 82, 
117, 123, 156, 159. 166, 204, 226, 
246, 256, 272, 283, 876, 397, 408. 

Marib-Th^ri^se d'Autriche, impdra- 
trice et reine, I, xxnr, xxxi, xxxii. 
XL VI. Lin, 94, 118, 188, 199, 223; II, 
200, 252, 334. 

Markop (Arcade Ivanovitch), diplo- 
mate, I. 360; II, 78. 319, 384. 

MARMONTELy 1. 13; II, 14. 

Marqubri, I, 304. 
Martblli. sculpteur, I, 87. 
Martin, ancien vice-consul de France 

en Russie, I, 83, 85, 91, 92. 
Martin (Mile), marchande de modes 

k Paris, II, 190. 
Martinenoo (G^niral de), n, 242, 

250, 251, 258. 
Martinet. II, 272. 
Masson (Mme), II. 363. 
Matouchkinb (Comte), 1,337,353; 11, 

11. 
Matouchkinb (Catherine RiriUovna). 

Voy. Oalitzine (Princesse). 
Matouchkinb (Comtesse Sophie), I, 

142, 161, 163, 181, 186, 207, 208, 

220, 221, 234, 260, 278, 290, 302, 

819. 323, 324, 327, 328, 334. 337, 

347, 351, 361; II, 5. 11. 16. 25, 30. 

42, 69, 96. 101, 114, 115, 135, 166. 
Matouchkinb (Mme), mdre de la pr^- 

cddente. I, 319, 823; U. 11. 



Maucroix (Abbd Francois, de), litte- 
rateur, I, 86. 

Maurbpas (Jean-Frdddric Ph^y- 
peaux, comte de), ministre d'etat 
de Louis XVI, I, xli, xlii, 6, 12, 
18; II, 249, 260, 265, 312. 394. 407. 

Maximilien. archiduc d'Autriche, 11, 
314. 

Maximilien-Josbph, eiecteur de Ba- 
vidre, I, XXX ; IT, 197, 315. 

Mater (Baron de), II, 99, 100. 

M^lissino (Pierre Ivanovitch), g^ 
n6ral, I, lxiv, 175; II, 3, 12, 131, 
139, 175, 182. 184. 295. 345. 

Mbnzel (Charlotte-Elisabeth). Voy. 
Behmer (Dame de). 

Mentzikop (Prince Serge Alexan- 
drovitch). adjudant de I'lmp^a- 
trico, II, 159, 163. 

Mergier (Louis-S^astien), 1, 119. 

Mercier de La RivitnE. Voy. LaRi- 
viiRB (Mercier de). 

Mbsmbr. I. Lxv. 24. 

Mesmes (M. de). I, 303, 309. 

AfETASTASB (Pierre-BonaventureTrsr 
passi, dit), II, 102. 

M^Tl^LEP. II, 10. 

Metternich (Mme de), II, 45. 
Mezi^res (Chevalier de). aide de 

camp du marSchal de Czernichef, 

1, 110. 
Miatblbp. 1, 163; II, 131. 
Michel, n^ociant frangais dtabli en 

Russie, 1, 131, 133. 
Michel, courrier d'ambaaiade, II, 

198. 
Mighelet, actrice. II. 130. 
Millet (Mme de), I, 1, 14 4 18. 33, 

34, 36 k 38. 
Millbt (Flore de). Voy. Bri^han 

(Marquise de). 
MlLLBVILLB (De), I, 20, 21. 
MiLLOT (Abbd), bistorien, 1, 130. 
MiLosLAvsKi (Maria), femme de Pem- 

pereur Alexis, 1, 100. 
MiNGDBN (Comte), n. 134. 136, 139. 
MiNviLLBRs (Chevalier), 1, 140. 
Miranda, secretaire de la legation do 

Portugal k Pdtersbourg. 11, 324, 

237. 
MiROMBSNiL (M. de), garde des sceaux, 

I, 215. 
MocBNiGo, 1, 113, 152. . 
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MocBNiGO (Alvisio), doge de Yenise, 

1, 114. 
MoiGNARD, I, 223, 224. 
MoNTALEMBERT (De), offlcier aux che- 

vau-l^ers, I, 20. 
MONTBBL (De), 1, 9. 
MoNTBiLLT (De), major aaz Cadets 

de la marine, II, 308. 
MoNTDBsiR (De), I, 78. 
MoNTETNARD (Fran^is, comte de), 

ministre de Prance & Cologne, I, 

6, 358, 359, 363. 

MONTBZAN (De), I, LIX. 

MoNTiBRs (M. de), 1, 1. 

MoNTMORiN (Armaod-Marc, comte 
de), ministre de Prance k Treves, 
puis ministre des affaires 6tran- 
g^res. I, Lxi, 50, 358, 359; II, 45. 

MONTORT, II, 328. 

MoRANG, libelliste, I, 254. 

MoRBAu, mMecin, I, 227, 231; II, 

362, 363. 
Morton (Comte de), I, 20. 
MossAC (Abb6 de), I» 5. 

MOUSSINB-POUGHXINE. Voy. POUCB- 
XINB. 

Munich (Burchard-Christophe), feld- 

mar^cbal, I, 256; II, 310. 
Munich (Comte Jean-Ernest), direc- 

teur gdn^ral des douanes de P6- 

tersbonrg, I, 256, 284, 325. 
Munich (Comte), chamboiian de I'lm- 

p^ratrice, I, 304; II, 340. 
Munich (Comtesse), nde Effimofsky, 

II, 120. 
MuNoz, II, 292, 303. 



N 



Naillag (Chevalier de), agent du Mi- 

nistdre des affaires dtrang^res, II, 

46. 
Narychkine, chambellan, gouver- 

neur de Plescow, 1, 134, 292, 295. 
Narychkine, d^portd en Sib^rie, II, 

100. 
Narychkine (Mile), fiancee du prince 

Alexandre Kourakine, 1, 103. 
Narychkine (Alexandre Alexandro- 

Titch), grand ^chanson, 1, 97, 306, 

320; II, 5, 8, 174, 



Narychkine (Catherine). Voy. Razou^ 
MOPSKi (Mardchale). 

Narychkine (Comte L6on Aiezandro- 
vitch), grand dcuyer, I, 99, 106, 
109, 121, 140, 204, 220, 283; O, 8, 
156, 174, 206, 269, 335, 385, 386, 
394. 

Narychkine (Natalie), mdre de Pieire 
le Grand, 1, 100. 

Narychkine (Natalie), fllle du grand 
^uyer, I, 98, 103, 105, 106. 108, 
109, 111, 114, 115, 117, 122, 140, 
145, 151,155, 167; n, 394. 

Narychkine (Simon), grand veneiir 
de rimpSratrice, I, 345; II, 283, 
284. 

Narychkine (Mme), femme du pr^c^ 
dent, 1, 345. 

Nassau-Siegen (Cbarles-Henri-Nico- 
las-Othon, prince de), I, 4. 

Natalie Alexibvna (Wilhelmine de 
Hesse - Darmstadt), grande - du- 
chesse de Russie, I, 82, 89, 93, 97, 
106, 170, 171, 206, 221, 225 & 243, 
247, 250, 251, 253, 255, 262, 270. 
275, 277. 279, 297, 299; II. 18, 19, 
105, 266. 

Nbbough, II, 81. 

Nblj^dinski, chambellan, I, 91, 347, 
348. 

Ni^L^DiNSKi (Mme), n6e Golovine, 
femme du prdcMent, 1, 91, 118 ^ 
120. 142, 180, 184, 192, 206, 207, 
221, 233, 248, 250, 257 h 260, 266, 
271, 272, 288, 297, 310, 314, 317 & 
319, 322. 324, 326, 327, 330, 333, 
337, 345, 347, 348, 351, 353, 359, 
361 k 364; II, 1, 4, 5, 9, 10. 16, 24, 
25, 27, 29 & 31, 42, 43, 50, 53, 63, 
73. 96, 97, 101, 109, 113 k 115, 119, 
120, 130, 135, 136, 159, 295, 329. 

Nel^dinski, beau-fils de la prtee- 
dente, I, 293;II, 31, 97,106. 

NiBMiR (Mile), gouvemante de BlUe Na- 
rychkine, 1, 140, 145. 

Nbplouviop (De), I, 151. 

Nesselrode (Comte), diplomate, I, 
277, 342, 357, 363 ; U, 3, 55, 105, 
115, 122, 147, 151, 159, 167, 181, 
184, 197, 283, 284. 

Nestor (Le moine), chroniqueur, I, 
160. 

Nbubrt (MUe), U, 23, 24. 
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NicoLAl, lecteur du graDd-duc Paul, 

I, 224,295; II, 18. 

NicoLAl (AntoiDe-GhrdtieD, comte 
de), maricbal de France, 1, 19. 

NivERNAis (Due de), diplomate, I, 
254. 

NoAiLLEs (Emmanuel-Marie-Louis, 
marquis de), ambassadeur de 
France h, la Haye, I, 50, 151. 

NoAiLLEs (Louis, due de), mar^cbal 
de France, 1, 19. 

NoAiLLBs (Philippe, comte de), ma^ 
rdchal de France, 1, 19. 
NooDii (Anne-Marie de). Yoy. Cor- 
BBRON (Marquise de). 

NoeuB (Francois de), I, 24. 

NoGui^ (Jeanne-Orosie de La Borde, 
dame de), femme du pr^c^dent, I, 
24. 

NoLKEM (Baron de), ministre de 
SuMe en Russie, I, 86, 89, 90, 
94, 100, 101, 105, 130, 132, 133, 
136, 139, 152, 161, 162, 210, 239, 
246, 248, 293, 319, 325, 347; II, 42, 
125, 147, 152. 153, 172, 204, 207, 
253, 254, 264, 267, 400. 

NoLKBM (Baronne de), femme du pr6- 
cedent, I, 306, 322, 325, 347; II, 
125, 135, 166, 252, 358. 400. 

NoLL^, musicien, 1, 157. 

NOLLT, II, 9. 

NoRMANDBz (Do), secT^Uire de lega- 
tion, puis charge d'affaires d'Es- 
pagne en Russie, I, xlviii, li, 87, 
133, 135, 138, 165, 183, 185, 196, 
218, 219, 267, 281, 286, 305,339; 

II, 104, 107, 108, 113, 204, 213, 
215, 242, 251, 271. 272, 276, 280, 
320, 323, 333, 350, 351. 

NosTiTz (Comte), diplomate prusslen, 
II, 290. 317, 323, 336, 351, 352, 
371, 385. 

NoYERRB (Jean-Georges), maltre de 
baUet, II, 3, 12. 



Oakbs, ministre d'Angleterre en Rus- 
sie, II, 132. 

ODuNNB, ministre de France k Man- 
heim, II, 4, 42, 43, 315. 



Opbl, coiffeur du prince FrM^ric- 
Guillaume de Prusse, 11,351. 

Oginski (Comte), grand gdndral de 
Lithuanie, I, 55 k 57, 61, 62, 318. 

Oginsu (Comtesse), femme du pre- 
cedent, I, 61, 62. 

Olivibr (Abbe), precepteur des en- 
fants du marquis de Juigne, I, 28, 
40. 

Orleans (Due d*), I, 38. 

Orlof (Comte Alexis Grigorievitch), 
ditle Balafre, amiral, I,xlv,xlvii, 
87, 101, 147, 148, 204, 205, 244, 
339, 343; n, 89,372. 

Orlof (Fedor Grigorievitch), I, 87. 

Orlof (Prince Gregoire Grigorie- 
vitch), fa vori de Catherine II, I, xx, 
87, 113, 130, 148, 149, 153, 164, 172, 
190,191, 193,194,200&203,212, 220, 
221,229, 232,244,246,248, 249,259, 
268, 270, 275, 276, 282, 283, 291, 

298, 308, 320. 332, 335, 351, 356, 
357, 365; II, 8, 11, 30. 60, 63 k 65, 
74, 77, 79, 81, 83, 89, 111 k 114, 
135. 152, 157, 162, 166, 277, 279, 

299, 304. 377. 

Orlof (Princesse), nee Zenoviof, 
femme du precedent, I, 270, 275, 
357; II, 30, 81. 89, 114. 135, 157, 
158, 162, 166, 187, 341, 378. 

Orlof (Comte Ivan Grigorievitch), 
senateur, I, 87, 149. 

Orlof (Vladimir Grigorievitch). di- 
reeteurdel'Academiedes sciences. 
1,87. 

OsTBRMANN (Ivau Andredvltch), vice- 
chancelier, I, li, 80, 85, 89,97, 219, 
244, 307, 316; II, 37, 61, 64, 67 k 
72, 77, 83, 98, 102, 104, 112, 116, 
128, 187, 188, 214, 216, 217, 221, 
222, 239, 240, 260, 266, 268, 272, 
273, 275, 278, 284. 287, 295, 311, 
332, 336, 341, 352, 364, 365, 373, 
386, 393, 403, 406. 

OsTBRWALD (M. d'), miolstre de Rus- 
sie k Malte, II, 79. 

OsTBRWALD (Mmo d'), I, 322. 

OTSCfliR^DINB, II, 220. 
OUARVILLB (D*), I, 45, 78. 
OuARviLLE (Thiroux d*). Voy. Thi- 

Roux d'Ouarville. 
OucHAKOF, du corps des Cadets, II, 

347. 
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OucHAKOp (Bllle), II, 390. 
OuwAaoF, adjudaat de llmp^ratrice, 
II, 159. 



Pabshllo (Giovanni), compositeur, 

n, 101, 332. 
Pajarski, favor! de I'lmp^ratrice, II, 

882. 
Palissot de Montbnot (Charles), lit- 

Urateur, 1, 19. 
Pallas (Pierre-Simon), naturaliste, 

11,381. 
Paninb (Gomte Nikita Ivanovitch), 

premier membre du College des 

affaires ^trangdres, I, xx, xxm, 

XXVI, XXXIV h, XXXVI, XXXIX k XLI, 
XLIII, XLV, XL VII, XL VIII, LII & LIV, 

36, 61, 80, 83, 95, 96, 102. 119,130, 
148, 149, 164, 176, 178, 202, 203, 
221, 222, 225, 244, 251, 261, 262, 
270, 285, 291, 317, 358; II, 5, 42, 
43, 60, 62, 63, 65, 67 k 69, 71, 72. 
74, 79, 87, 103, 106, 112, 113, 135, 
145, 161, 158, 163, 166, 170, 182, 
188, 195, 197 k 201, 203, 205, 209 
k 211, 213 k 219, 221 & 224, 226 4 
229, 234, 287, 239, 241, 250 k 253, 
259, 263, 264, 267 k 269, 271, 283. 
284, 287, 290, 291, 296, 299, 300, 
301, 314, 317 k 823, 332, 333, 336, 
339, 345, 350 k 353, 856, 357, 363, 
364, 366, 868, 370, 371, 373. 375, 
379, 386» 390, 392, 397, 398, 401, 
402,404 4407. 

Paninb (Mme), 1, 194. 

Paninb (Pierre Ivanovitch), gto^ral, 
I, 27; II. 35. 

Pasquibr, n^oclant francs k P6- 
tersbonrg, II, 27 & 29, 54. 

Pasquini, peintre, 1, 191. 

Pasquini (Ahbd), 1, 178, 191, 192, 284. 

Pasquini (Gomte de), illuming, I, lxv. 

Passbx, 1, 291. 

Patinoon, ndgociant, II, 41. 

Patkul, colonel russe, II, 32 k 34, 36, 
38. 

Patkul (Jean-Reinhold de), g^n^ral, 
11,32. 

Patouabt, 1, 56. 



Paul, grand -due de Russie, plus 
tard Paul I*', I, xvi, xx, liv, 14, 
61, 82, 89 k 91, 93. 97, 98, 103. 108, 
113, 117, 118. 132. 148, 170. 171, 
176, 210, 219, 221, 222, 226, 228 k 
231, 233, 235 k 238, 241 k 246, 249 
k 258, 255, 259, 262. 264, 268. 270, 
271, 279, 280. 287, 289 k 202, 294, 
295, 299, 310, 320, 321, 329. 334. 

335, 348, 354 4 356, 361 ; II, 1. 2, 7. 
8. 10 k 14, 17 k 19, 21, 27. 32. 36, 
38. 42. 43. 69. 70, 78. 82. 83, 90, 92. 
94, 101 k 103, 117. 121, 123, 127. 
134, 144, 145. 156, 158, 159, 163, 
170. 183, 185, 201. 204, 226. 246. 
252, 258, 275. 280 k 282, 332, 333. 

336, 337. 343. 346 k 348, 351, 353. 
354. 359. 364, 373, 396, 397, 399, 
402, 406. 408. 

Pbrpilibp (M. de), II, 10. 

Pernetti, fondatenr de la secte det 

illumines, I, lxv. 
Pbrnon, n^ociant fran^ais 4 P^ 

tersbourg, II, 242, 270, 291 4 293, 

400. 
Pernon. fr^re du pr^^ent. oour- 

rier de Su^e, II. 383, 400. 
Perron. II. 312. 
Pbrraut. Anglais 4tabli en Rnssie, 

I, 144, 196, 205, 267, 281, 286; n, 
23, 24, 34, 46 k 48, 57. 141. 

Pbrrbt (J.), major aux Cadets, n. 

33, 34, 36, 154, 155, 164, 165. 
Pertuis (Antoine-Guy de), 1, 10. 
Pertuis (Claude-Oabrielle de). Yoy. 

Pracomtal (Marquise de). 
Petit (Mme). 1, 162. 
Petit (MUe), 1, 139. 
Petron (Jean-Pranc-ois), littdrateor, 

1,2. 

PhalandrI^s, sculpteur, II, 277. 

Philippinb-Augustb-Aii^lib db Bran- 
dbbourg-Sghwedt, femme de Pr^ 
ric II, landgrave de Hesse-Cassel, 

II, 150, 236. 

PicTBT, avocat k Geneve, puis atta- 
chd k la personne de Gr^goire 
Orlof. I, 186, 193 k 197, 200, 202, 
203, 212, 213, 216, 219, 222 k 224. 
298, 316, 317, 319, 323; II, 73, 82, 
89, 104. 

Pierre I** on Pierre le Grand, empe- 
reur de Russie, I, xvi, 31, 81, 87, 
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88, iOO, 424, 138, i4i, 158, 158, 

162, 163, 166, 168, 169, 181 k 183, 

186, 249, 356; II, 18, 32, 92, 173, 

277, 309, 310, 341, 344. 
PiBRRB II, empereur de Russie, II, 

310. 
PiBRRB III, empereur de Russie, 

mart de Catherine II, I, 93, 95, 

97, 148, 166, 193, 201, 202, 220, 

245, 249, 310; II, 43, 51, 186, 266. 

310, 374. 
PioNATBLLi (Alphonsine-LoaiBe^u- 

lie-F^licie, princesse), I, 44. 
PiNCBMAiLLB (Blme), actrice, I, 72. 
PisTOR, lieutenaQt-colonel, II, 150, 

151. 
PixBTDZiBCKi (Comte), 1, 158. 
Platon, archev^que de Moscou, I, 

97, 227. 247. 
PLiGHBP (Mile), 1. 116 k 118,160,161. 
Plutadibu, valet du prince Prddiric- 

Gaiilaume de Pnisse, II, 351. 
PocBBT, directeur dee plaisirs au 

corps des Cadets, 1, 274, 285, 286, 

293, 335; II, 287. 
PoGOBMPOL (YeuTe), n. 322. 
PoLiANSEi, stoateur, 1, 166. 
PoMBAL, ministre portogais, II, 47, 

325. 
PoMBL, fondeur, 1, 189, 190, 315. 
PoMPAooim (Mme de), II, 137, 407. 
PoNiATowsKi. Voy. Stanislas II. 
PoNiATowsu(Prince Stani8la8),nevea 

du roi Stanislas II, II, 101, 103. 
Pons (Comte de), ministre de France 

k Vienne, I, xxziu. 
Pons (Loois-Marie, marquis de). mi- 
nistre de France en Pmsse, I, 6. 

358,369;1I, 198,259. 317. 
PoNTLAYiLLB (Mme), actrico, n, 171. 
PoRTALis (Chevalier de),I,73, 76, 78, 

79. 86, 88, 92, 93, 96. 99, 101. 102, 

104, 109. 112 k 118, 120, 152, 217, 

295; U. 189. 190. 
PoTAPOp, goavemeor de Piters- 

bonrg, II, 304. 
PoTBHEiNB (Prince Gr^goire Alezan- 

droTitch),faTori de Catherine II, I, 

ZX. XXVI. XL, XLI, XLV,XLVn.XLVni. 

L, Ln, LiY, Lvi, 71. 72, 83. 93, 97, 
106, 111, 112, 147, 148, 149. 153. 
156, 164. 172. 188, 190, 194. 198, 
204, 210, 219 k 221. 229. 244, 246. 



248, 249, 259. 268. 299, 339, 351. 
353. 356 k 358; II, 11, 79. 82, 89, 
94, 99. 100, 131. 132, 137, 152, 155, 
159, 163. 182, 206, 207, 209, 218 k 
220, 222, 225 k 227, 229, 237, 253, 
258, 259, 267, 269, 271, 272, 274. 
285, 287, 293, 299, 301. 304, 311, 
313, 317. 322, 327, 330, 331, 332, 
334, 336, 340, 342, 345, 346, 349, 
351, 352, 356, 363, 364, 366, 369 k 
872, 376, 377, 379 k 381, 384, 385, 
391, 393, 394, 407. 

PoTBMXiNB (Paul Sergi^vitch), neveu 
du pricddent, g^n^ral, II, 185,275, 
340, 347. 

PoTocKi (Comte Stanislas-FWx). pa- 
latin de la Russie rouge, 1. 174. 

PoTocKi (Comte Stanislas-Kotska), 
II, 146, 148, 187. 188. 

PouGBKiNB, ministre russe en Angle- 
terre, puis en SuMe, 1, 173, 219, 
222; II, 297. 

PouGBKiNB (Mme), n^e Wachmeister, 
femme du prudent, I, 173. 192, 
215, 219, 293, 328. 340. 

PoDGBKiNB, maitre de c^r^monies k 
la cour de Catherine II, II, 207. 

PouGBKiNB (Comte Valentin Plato- 
novitch Moussine), feld-mardchal, 
1, 108. 

PoDCBKiNB (Comtesse), femme du 
prdc^dent, 1, 108. 

PoDOATGBBP (£mtiian), I, 93,275; II. 
326. 

PouRPRB. gto^ral. directeur au corps 
des CadeU. I. 285. 335; II, 225. 

PouTBLiNB (Comte), gentilhomme de 
chambre, II, 271. 

Pragomtal (L6once-Claude. marquis 
de), 1, 11. 

Pragomtal (Ciaude-Gabriellede Per- 
tuis, marquise de), femme du pr^ 
c6dent,1.10, 39. 41,42.44. 

Pristb (De). I. 9. 

Protassof (Mile), fr61e, II, 135. 

Prozorovski (Prince Alexandre), gou- 
vemeur de Moscou, I, 274. 

PuTSBGUR (Armand-Marc-Jacques de 
Chastenet. marquis de), I, 24, 28, 
39. 41, 44. 47, 49. 55. 57. 58. 62. 
63. 65. 66. 68, 69. 73 k 76. 79. 80. 
83. 86. 88, 91, 95. 96. 98. 103, 105, 
108, 117, 120, 122, 123, 142. 152, 
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460, 165, 471, 174, 184, 191, 197, 

218, 224, 272, 280, 284, 286, 294, 

295, 308, 309, 315; II, 1, 2, 37, 42 k 

44, 105, 189, 190. 
pDTSE6ua(Frao^i8-Jacques de Chas- 

tenet, marquis de), lieutenant g6- 

ndral, I, 280. 
PuTSEGua (Jacques de Chastenet, 

marquis de), mar^chal de France, 

1,58. 



QuiNGBT (Gabriel CSourtois de), ^vd- 
que de Belley, I, 9, 10. 



Radziwill (Prince Charies II Sta- 
nislas), mardchal dos Confedera- 
tions de Pologne, 1, 159. 

Raimbbrt, vice-consul de France en 
Russie, I, 35, 36. 131, 169, 177,206, 
209, 223, 224, 255, 340; II, 204,254, 
296, 307, 312. 313. 321 . 342. 387, 400. 

Rantzad (Christian, comte de), 
homme d*Etat suMois, 1, 178. 

Rastrelli, sculpteur et architecte, 
I, 87; 11,277. 

Ratnal (Abbe Guillaume-Thomas- 
Pran^ois), historien, I. 195. 

Ratneval (Gerard de). Voy. Gerard 
DE Ratneval. 

Razoumofski (Comte Alexis Cyril- 
lovitch), ministre, 1, 191. 

Razoumofski (Alexis Grigorievitch), 
favori de I'imperatrice Elisabeth, 
1, 109, 238. 

Razoumofski (Comte Andre Cyrillo- 
vitch), diplomate, I, 91, 105, 109, 
115, 116, 118, 121, 135, 140, 146, 
170, 174, 184, 192, 200, 215, 219, 
221, 222, 229 h 231, 235 k 243, 246, 
248 k 252, 255, 257, 258, 266, 267, 
270 k 274. 279, 281, 287. 297, 300, 
310, 314, 318, 327, 329, 337, 349. 350, 
353, 366; II, 4, 16, 18, 19, 25, 30, 
32, 51, 70, 73, 93, 94, 114, H5, 119, 
120, 130. 372. 



Razoumofski (Cyrille Grigorievitch), 

hotman des Cosaques, feld-mar4- 

chal, I, 91, 109, 146, 203, 250, 262. 
Razoumofski (Catherine Narychkine, 

marechale), femme du precedent, 

1. 109; n. 370. 
Razoumofski (Gregoire), appeie 

Pierre par erreur par le chevalier 

de Corberon, I, 200. 
Razoumofski (Comte Ldon Cynllo- 

vitch), II, 119, 120, 130, 136. 139, 

159, 184, 188. 
Razoumofski (Comte Pierre Cyrillo- 

vitch), I. 262. 
RiiALCouR (Mme), II, 248. 
Rbindorf, II, 251. 
Rbjnoski, president du College de 

mededne, II, 152. 
Repnine (Prince Nicolas Vassilie- 

vitch), diplomate, feld-marechal, 

I, xxxii,xxxni, XXXVI, 60, 218. 299, 

308, 343, 352, 353, 361 ; 11,5, 10, 24. 

25, 29 &31 , 34, 35, 43, 50, 72, 73, 130, 

138, 146, 159, 163, 197 & 200^ 203. 

205, 213, 329, 336, 384. 
Repnine (Princesse), II, 166. 
Rhuilliers (M. de), agent du Minis- 

tere des affaires etrangeres, II, 46. 
Riant (De), secretaire du comte 

OgiD8ki,I, 56, 61. 
RiBAS (Joseph Boi^on.dit), directeur 

du corps des Cadets, puis amiral, 

I, 147, 153, 188. 189. 246, 268, 274. 
280 e 282, 284 e 287, 302, 303, 335 ; 

II, 64, 144, 154, 155, 164, 165, 224, 
225, 242, 243, 250. 

RiBAs (Mme). Yoy. Sokolof (Anas- 

tasie). 
RiNALDi, architecte, II, 279. 
RosAsoMi (Comte), I, xxi; II, 56 k 65, 

77,81,99,103,104,107,117. 
Robert, valet du marquis de Puy- 

segur, I, 65. 
RoGHECHouART (Joan - Francis - Jo- 
seph, cardinfld de), ambassadeor 

de France & Rome, II, 49. 
RooGERsoN, medecin de Catherine 11, 

I, 285; II, 137. 167, 224, 313, 372. 
Rohan (Louis-Rene-6douard , prince 

et cardinal de). I, lxiv ; II, 205. 
RoHAN-PoLDUG (Jean-Emmanuel de), 

grand maltre de Malte. 1, 137. 
Rokmanof, n, 9. 
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RoHANzoF (Gomte Alexandre Ivano- 

vitch), gdn^ral et ambassadeur, I, 

81. 
RoHANzoF (Gomtesse),femme du pr6- 

c^dent. I, 81, 83. 
RoMANzoF (Gomte Nicolas P^tro- 

▼itch), chambellan, plus tard am- 

bassadeur et ministre, I, 81 ; II, 

9, 56, 58, 59, 68. 
RoMANzoF (Pierre Alexandroyitch), 

dit Zadounalski, f eld-mar ^chal , I, 

XXIX, 81, 86, 97, 124, 164, 271 , 281. 

284, 292, 294, 295, 321, 340, 351, 

353;II, 68, 105, 174. 
RoMANzoF (Mar6chale), femme du 

pr^c^dent, I, 236, 238, 243, 348, 

354, 365, 377. 
RoMANZop (Gomte Serge Pdtrovitch), 

fils des pr^cMents, II, 149. 
RoMMS (Gilbert), gouveroeur du 

comte Paul Alexandroyitch Stro- 

gonof, II, 293, 295. 
RosLiN, gouvemeur des pages, I, 

70. 
RosLiN (Alexandre), peintre, I, 130, 

131, 168, 352; II, 8,11,298. 
RosNAT (President de), I, 40. 
RosTAiNO, gouvemeor des pages, II, 

69. 
RoupFioNAC (Ghevalier de), I, 20. 
Rousseau (Jean- Jacques), I, xii, xiii, 

XLiv, 18, 42 ; II, 171,176.381. 
RoYON (Abb6 Thomas-Maurice), pu- 

bliciste, I, 216. 
RozAT, attache & la legation de 

M. de V6rac, I, 7, 23; 11, 254, 270, 

287, 337, 360. 

RUER, 1, LXV. 

RuLHifiRE (Charles-Carioman de), I, 
67, 68. 



S 



Sabakinb, 11,341,358, 359. 
Sabatier de Gabre, charge d'affaires 

de France en Russie, I, xxxvii, 61 ; 

II, 168. 
Sackbn (Baron de), ministre de Saxe 

en Russie, I, 136, 249, 258, 267, 

283, 299; U, 42, 57, 58, 70, 110 k 
^112, 115, 299, 336, 337, 345, 400. 



Sackbn (M. de), ministre de Rassie 
en Danemark, 1, 300; II, 264. 

Sackbn (Gomte de), ministre des af- 
faires dtrang^res de Saxe, I, 49, 
59. 

Sagrohoso (Gomte), 1, 137, 149, 150, 
191. 

Sage, II, 2. 

Sahib-GhirA, khan de Grim^, I, 54. 

XXYIII. 

Saint-Germain (Glaude-Louis, comte 
de), ministre de la guerre, 1, 178, 
342. 

Saint-Germain (Gomte de), aventu- 
rier, I. 195, 196. 

Saint-Jban. II, 222. 

Saint-Nicolas (Due de), diplomate, 
II, 345. 

Saint-Non (Jean • Glaude - Richard , 
abb6 de), I, 20. 

Saint-Paul (De), secretaire du mar- 
quis de Juignd, I, 24, 28, 83, 85, 
90; U, 40, 42, 105, 126, 153, 160, 
164, 191. 

Saint-Priest (Francois - Emmanuel 
Guignard, comte de), ministre de 
France & Gonstantinople , I , xxix, 
XXXIV, xxxv, 363; II, 212 k 215, 
217 A 219, 321 , 337, 338, 341, 367, 
368, 374. 

Saint- Val, I, 269. 

Saintb-Groix (Ghevalier de), I, 62. 

Sainte-Groix (Louis -Glaude Bigot, 
chevalier de), secretaire de la le- 
gation, puis charge d'afTaires de 
France k Stockholm, II, 243, 258. 

Sainte-Palate ( Jean-Bap tiste de La 
Curne de), I, 2. 

Sapte (De), president k mortier an 
parlement de Toulouse, I, viii, 

LXVI. 

Sapte (Mme de), soeur du chevalier 
de Gorberon et i'emme du prece- 
dent, I, VIII, 37. 

Sartine (Antoioe - Raymond - Jean- 
Gualbert-Gabriol de), ministre de 
la marine, I, lvi, 9, 29. 76; 11,254. 

Sartine (Mmo de), femme du prece- 
dent, I, 9, 29. 

Saxe. Voy. Augusts II de Saxb, 
Charles de Saxb. 

Sayre-Smith. Voy. Smitb (Sayre). 

Sghbffbr (M. de), II, 400. 
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ScHULGiNB, dn Ck)l]dge des mines de 
P^tenboorg, II» 356. 

Schumacher, chargd d'affaires da 
Danemark en Russie, n, 263, 299, 
373. 

ScHWARTzuAN (Mile), fillo dvL mioistre 
de Prusse k Ratisbonne, 11, 46. 

ScHWBRiNB (Comte), I, 201. 

Seour (Comte de)» ministre de France 
en Russie, 1, lvi, 356; II, 243, 268. 

Sangle-Manteufbl (MUe de), II, 400. 

Sbtlbr, charge d'affaires de TAu- 
triche k P^ersbourg, II, 251, 259^ 
327, 333. 

Shanks ou Sghinken (Baron), lieute- 
nant-colonel russe, II, 33, 34, 36. 

SiEVBRS (Mme), I, 215. 

Sievbrs (Comte Jacob Efimovitch), 
gouvernenr de Novogorod, II, 95, 
101, 152. 

Sigaud-Lafond (Joseph-Aignan), II, 
92. 

SiMOLiNE (Ivan Matv^^vitch), mi- 
nistre de Russie u Stocldiolm, I, 
222; II, 11,182,200. 

SiMOLiNE, fr^re du prc^ctdcnt, mi- 
nistre de Russie k Mittau, 11 , 182. 

SmoNOP (MUe), I, 296, 332, 337. 

SiNEviNE (Mile), frdle, I, 293. 

SiNovioF (MUe), fr^e, I, 293. Voy. 

Z^NOVIOF. 

SiTzcHBRiNB, gouvemeuT de To- 
bolsk, II, 100. 

SizERop, da corps des Cadets, II, 347. 

Skavronska (Anna). Voy. Voronzof 
(Comtesee de). 

Skavronski, 1, 304. 

Skavromski (Comte), diplomate, II, 
372. 

Smith (Sayre), n^ociant amiricain, 
II, 307, 319, 326. 

SoBOLisjKi, m^decin russe, I, 88. 

801MONOP (M. de), directeur des Ca- 
dets des mines, II, 294. 

SoKOLOP (Anastasie), femme de Ri- 
bas, I, 153, 280, 281, 284, 303, 325, 
335 ; II, 143 k 145, 164. 

SoLMS (Frdderic-Guillaume y. prince 
de), II, 181. 

SoLMs (Madeleine-Sophie, princesse 
de), flUe da prteedent et promise 
du prince d'Anhalt, II, 181. 

S0LM8 (Victor-FrM^c, comte de), 



ministre de Prusse en Russie, I, 

XLvi, XLvni, 71, 91, 100, 15S; n, 

11. 55. 70. 71, 124. 163, 187, «K, 

202. 206, 209, 210, 214, 216, 217, 

223. 234. 
SoLOF (Mme) ou MUe Brelan, I, 97. 
SoLTYKOF, I, 268, 269. 
SoLTTKOF, aide de camp de I'lmp^ra- 

trice, I, 323. 
SoLTTKOP (Mme), n^ princesse Be- 

lozeski, II, 152. 
80LTTKOF (Prince Nicolas Ivano- 

vitch), grand maitre de la coar da 

grand-due Paul, I, 108. 117, 237, 

243, 252, 295, 335; II, 82, 343, 347, 

397. 
SoLTTKOF (Mme), fenmie du pr^e^ 

dent, II, 8. 
SoLTTKOF (Prascovie) , m6re divan Y, 

II, 310. 
SoLTYKop (Serge VassUi^vitch), p6re 

pr^tendu du grand-due Paul, I, 

245, 246, 269. 
SoLTYKOP-CzERNicuEP (Comtosse), II, 

10. 
Sophie Albxievna, rdgente de I'Em- 

pirc russe, 1, 100. 
Sophie - Madeleine de Danemark, 

fenmie de Gustave III, roi de 

Su^e, II, 207, 208. 

SOUHARAS, I. 101. 

SonvoROP (G^ndral), I. xxix. 
Spiritop, amiral, I, 205 ; II, 36, 85, 

86, 90. Ill, 169, 170. 
Spiritop (MUe), flUe da pr^6dent, 

11.21,25,91,111. 
Spiritop (Le jeune), capitaine. II, 91. 
Spiritop , gentilhomme de la cham- 

bre, 1, 180, 292, 293, 343, 344, 346; 

II, 17, 46, 86, 96. 109, 135, 161, 162. 
Spiritop (Mme), n^e Cherbatof, 

femme du pr^c^dent, I, 180, 193, 

208, 261, 264, 276, 291 4 293, 322. 

324. 326, 331 k 333. 337 k 339, 343 

& 347. 349; II, 2, 17, 21, 26, 27, 31, 

42, 91, 96, 106. 116. 162. 
Spiritop, page. I. 344; II, 170. 
Stageelberg (Comte Othon-Magnus), 

ambassadeur de Russie en Pologne, 

I. 57, 71. 73. 150, 158. 263, 336; 

II, 211, 804. 

Stagkibf, ministre de Russie k Coo- 
stanUnc^le, I, xxxiv, xxxy, 122; 
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n,2i2 k 247, 221, 321, 338, 341, 363. 
Stabhlin, secretaire de rAcadftmie 

des sciences de Russie, 1, 134, 140, 

145,199,282, 299; U, 388. 
Stanislas II (Stanislas-Auguste Po 

niatowski), roi de Pologoe, I, xxiu, 

58, 59, 61,73; U, 43, 101,304. 
Stbbn (Baron de), 1, 107. 
Steinback (Comte de), capitaine des 

gardes, 1, 130, 139. 
Strakof, secretaire de Panine, II, 

218, 373. 
Stbooonop (Gomte Alexandre Sergi6- 

vitch), grand chambellan, I, 194; 

U, 254, 268, 273, 293, 295, 804, 329, 

363, 365, 366, 381, 393. 
SiaoooNOF (Mme), nde Voroniof, 

femme du precedent, 1, 194. 
Strogonof (Mme), n^e Troubetzkol, 

aussl femme da precedent, 1, 194. 
Strogonof (Baron de), II, 82, 116. 
Strogonof (Baronne de), II, 43, 396. 
Strogonof (Comte Paul Alexandro- 

vitch), II, 294, 295. 
Strubnsbb (Jean- Frederic, comte 

de), ministre danois, 1, 300; II, 11. 
SuARD (Jean-Baptiste-Antoine), aca- 

demicien, I, 92. 
Suart, resident de HoUande & Pe- 

tersbourg, I, 163, 196, 197, 219, 

298; II, 55, 78, 194, 196, 251, 266, 

268, 270, 272, 300, 301, 313, 318, 

320, 324, 340, 352, 368. 

SWEDENBORG, I, LXIV. 



Talbsinb (Bime), nee Apraxine, II, 

87, 169, 287, 317, 349, 361, 379. 
TcHBRKASKi (Princo), chanceller, I, 

202. 
TcHicHERiNB, general de police, II, 

179,181. 
Tbxada (Francis - Ximenes de), 

grand maltre de I'ordre de Malte, 

1, 137. 
Teiaoux, I, 78. 
Thiboux d'Arconville (Jean»Louis), 

1,45. 
Thiroux d'Arconville (Louis-La- 
. zare), I, 3. 



Thiroux de Ghammevillb (CUaude- 
Charlotte). Voy. Juign^ (Marquise 
de). 

Thiroux de Ghammevillb (Philibert), 
1,49. 

Thiroux de Gersbuil (Jacqueline-Ur- 
sule). Voy. Gorberon (Baronne de). 

Thiroux db Gersbuil (Philibert-Fran- 
gois), I, 49. 

Thiroux d'Ouarville (Pierre-Marie), 
I, 45, 78. 

TiiPLOF (Mile), 1. 278. 

Tibplof, offlder au Preobrajenski, 
I, 339, 340; II, 5,66. 

Tibplof (Gregoire Nicolaievitch), se- 
cretaire d'Etai, 1, 203. 

Thornvrof (Mme), II, 273. 

Thoux (Salvert de), II, 218. 

TiNSBAu (Mme de), soeur du cheva- 
lier de Gorberon, I, viii, 37. 

ToDi,'chirurgieu, 1, 173, 227. 

ToLSTOI, general major des gardes 
du Preobrajenski, II, 303, 311, 355, 
356, 363, 370, 384. 

ToLSToI, du corps des Gadets, II, 347. 

TouGHT, ministre anglican k Peters- 
bourg, I, 310, 324;II, 21. 

TOUILLT, II. 39. 

Train, I, 269. 

TroubbtzkoI (Prince), I, 85, 139, 152, 
169,194,288,291,292. 

TroubbtzkoI (Le petit prince), II, 
295,883. 

TroubbtzkoI (Prince Ivan), 1, 153. 

TroubbtzkoI (Princesse), 1, 161 & 164, 
166, 167, 170, 177, 178, 187, 192, 
196, 198, 206 & 208, 216, 218, 220, 
234, 259, 261, 274, 288, 291, 294, 
316; U, 10, 16, 22, 32, 36, 43, 101, 
119, 120, 134, 136, 148. 

TuRENNE, marechal de France, 1, 47. 

TuRGOT, ministre de Louis XVI, I, 
26, 29, 145, 278, 279. 

Ttsbnhaus (Gomte de), tresorier de 
Litbuanie, I, 64 k 66. 



Ubbm (Baron d'), II, 7, 92. 161. Voy. 

DUBEN. 

Unrugh (Gomte), 1, 158. 



432 



TABLE ALPHAB^TIQUE 



Yalmont db Bomare (Jacques-Chris- 
tophe), directeur du cabinet de 
physique da prince de Condi, II, 
92. 

Van Wobnsel» mddecin, 1, 219. 

Vass^, offlder frangais, I, 303, 304, 
309. 

Yassiltghikop (Alexandre Sdniino- 
vitch), favori de Catherine II, I, 
148, 149, 351, 365; II, 105, 158. 

Yaumale de Pages ^ secretaire de 
Dupleix, puis de Potemkine, I, 
204. 

Yaux (M. de), I, 4. 

Yelden, n^ociant anglais dtabli & 
Pitersbourg, I, 310, 319, 320, 341 ; 
II, 21, 172, 205, 328. 

Yeldbn (Mme),femmedu precedent, 
I, 310, 319, 341. 

Vi^RAC (Anne - Justine - Elisabeth - 
Justine de Saint-ijfeorges de). Yoy. 
La Coste (Marquise de). 

Yerag (Anne - Louis- Joseph -Cisar- 
Ollvier de Saint^Georges, comte 
de), (ils du marquis, II, 232, 241 
k 243, 246, 255, 256, 259, 290, 291, 
293, 300, 320, 335, 392. 

Y^RAc (Olivier de Saint-Creorges, 
marquis de), ministre de France k 
Cassel, Ck>penhague et P^ters- 
bourg, I, IX k XI, xli, xlii, xlvii, 

LIV, LVI, LXII, LXVII, LXIX, 5, 6, 9 & 

13, 22, 23, 36, 41, 43. 77, 188, 249, 
335, 358, 359; II, 45, 88, 133, 229, 
231 k 273, 275, 280 k 282, 284 k 
286, 288, 290, 291, 293, 295, 296, 
299, 300, 305, 308, 310, 313, 314, 
318, 321 k 323, 326, 327, 330 k 332, 
334 k 337, 339, 340, 342 k 345, 347 
k 350, 354 k 358, 360, 361, 363, 365 
k 368, 371, 374, 376, 377, 379 k 383, 
386, 387, 389, 390, 392 k 394, 397, 
398, 403, 404, 406, 407. 

Yerac (Marie -Charlotte -Josdphine- 
Sabino de Croy, marquise de), 
femme du pr4c6dent, I, x, 6, 7, 12, 
22, 23, 36, 188. 

Yerdun (M. de), officier de marine, 
I, 303. 

Ybroennes (President de), I, 10, 77. 



Vkrobiines ( Jeanne -Caaade-Chayi- 
gnard, dame de), femme da pre- 
cedent, 1, 10, 77. 

Ybrgennes (Chevalier de), I, 30, 73. 

Ybrgbnnbs (Charies Gravier, comte 
de), ministre des afEaires 6tran- 
g6res, I, X, xi, xiv, xx k xxn, xxiy, 
xxvn, XXIX, XXX, xxxu, xxxir k 

XXXVI, XXXVUI, XL k XLVI, u, Ln, 
UV, LVI, Lvm k LX, LXVin, LXXI, 3 

k 10, 18, 22, 25, 27, 28, 30, 32, 33, 
49, 51, 61 k 63, 67, 72, 76 A 78. 81, 
92, 210, 213, 222, 252, 323, 32S. 
359, 363; II, 95, 98, 100, 104, 105, 
107, 116, 121, 122, 125, 132, 161, 
163, 171, 176, 190, 198 k 200, 212, 
213, 219, 231, 234 k 236, 238, 241, 
253, 257, 262, 265, 270, 276, 280, 
281, 290, 312, 315, 323, 337, 338, 
349, 357, 366, 382, 387, 394, 405 k 
407. 
Ybrgennes (Anne du Yivier, com- 
tesse de), femme du prteMent, I, 

YiASEMSKi (Prince), colonel, I, 293, 

340; U, 106. 
YiASEMSKi (Prince), g^ndral, n, 282. 
YiASEMSKi (Prince Alexandre), proca- 

reur gindral du Sdnat, II, 41. 
YiRRATE (Louis Uurault, chevalier 

puis comte de), ministre de France 

k Stuttgard, 1, 21. 
Yictor-Ambd^e III, roi de Sardaigne, 

II, 250. 
YiESEN (Yon), I, 157, 319, 321, 360; 

II, 57, 68, 74. 76, 214 k 217. 
YiBSEN (Mme von), femme du pr^^- 

dent, 1, 157. 
YiESEN (Les freres), 1, 342. 
YiLLARs (Chevalier de), gouvemeor 

des pages, II, 308. 
YiLLEROY (Gabriel-Louis-Pran^is de 

Neufville, ducde), II, 151. 
YiLLBROY (Jeanne-Louise-Constance 

d'Aumont, duchesse de), femoM 

du prdcMent, II, 151. 
YisiNE, conseiiler de chaneellerie, 

II, 319, 398, 407. 
YiTiNGuoF, aide de camp gdn^ral da 

prince Fr^^ric - (kullaome de 

Prusse, II, 340. 
YoisBNON (Claude -Henri de Foz^ 

abb6 de), I, 9, 134. 
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VoLKOP, gouverneurdePdlersbourg, 

II, 289, 302, 305, 333. 
VoLKONSKi (Mile), fSanc^e d'un Ga- 

Utzin, I, 82, 110. 
VoLKONSKi (Prince), p6re de )a pr6- 

cSdente, 1, 110. 
VoLKONSKi (Prince), gouverneur de 

Moscou, I, 114, 124. 
YoLKONSKY (Prince), gentilhomme.do 

chambre, 11^ 340. 
VoLKONSKi (Princesse), 1, 119. 
Voltaire, I, lxiv, 40, 83, 101, 128, 

134, 141, 223, 277; II, 12, U, 38, 

189. 
VoLTz, assesseur auz afTaires dlran- 

gdres de Russie, II, 403. 
VoRONzop (Alexandre Romanovitch), 

grand chancelier de Russie, I, 95, 

143, 166, 3<5 k 317; II. 82, 290. 

312, 326, 338, 339, 341, 342, 401. 
VoRONZOP (Coriite Michel Ilariono- 

vltch), chancelier de Russie, 1, 143, 

202, 203. 
VoRONzop (Anna Skavronska, com- 

tesse de), femme du pr^cddcnt, I, 

143. 
VoRONzop (Catherine Romanovna). 

Voy. Dachkop (Princesse). 
VoRONzop (Elisabeth Romanovna), 

maitrcsse de Pierre III. I, 95, 166. 
VoRONZOP (Maria Romanovna). Voy. 

BouTouRLiNE (Comtcssc). 
VoRONzop (Comte Semen Romano- 

vilch), diplomate,II, 358, 359, 384, 

401. 
Vreich (MM. de). I, 215. 



^V 



Wachmeistbr (Comte), I, 215, . 271, 
278, 340, 346; II, 21. 55, 161, 263, 
264. 270,351,373, 374,377. 

Wachter, ministrede Danemark au 
ccrcle du Haut-Rhin, II, 396. 

Waldick (Georges, prince de), II, 19. 

Walsh -Serrant (Antoine- Joseph - 
Philippe, comte de), I, 25. 

Wanowitch (Comte), I, 364, 

Wartenslebbn (Comte de), II, 345, 
354. 

Wassenaer db Starenburg (Comte 



de), diplomate hollandais, II, 268. 
321, 322, 339, 368. 

Weiltheim (Commandeur de), I, 13. 

Weinowitz, II, 258. 

Westfalen (Fredt^ric-Guillaume, ba- 
ron de), dv6que d*Hildesheim, II, 
315. 

Wirtop (Baron de), II, 45. 49. 

Wredb (Comtesse), 1, 153. 

WuRTBHBBRG (Doroth6e-Sophie-Au- 
gustade).Voy. Marie Fbodorovna. 



Xaupi (Abb6 Joseph), I, 2. 



Yaroskop, II, 23. 

Yelaguine (Ivan Porfilidvitch), di- 

rccteur des th^dtres imp^riaux, 1. 

103; II. 141, 142, 285. 286, 396. 
YouRASop (Mile). I, 310 ; II, 4, 21, 24. 

26, 27. 



Zagraski (M. de), chambellan de 
rimpdratrice, I, 95; II. 82, 340. 

Zagraski (Mme), n^e Razoumoski, I, 
192, 229 k 231. 236, 239, 242, 248. 
250, 258, 286, 310, 337, 353; II, 
184. 

Zavadovski (Pierre Vassili^vitch), 
favori de Catherine II, I, 149, 164, 
190, 210, 221, 244, 306, 308; II, 79, 
82, 151. 158, 384. 

Zenoviop. II, 162, 187, 340, 378. 

Zenoviop (Mile), fr^le, soBur du pr6- 
cedent, devenue la femme du 
prince Orlof. Voy. Orlop (Prin- 
cesse.) 

Zenoviop (Stdphane Stdphanovitch), 
ministre de Russie en Espagne. I, 
147, 270. 

Zenoviop (Mme). n^e Mcnzikof, 
femms du precedent, I. 147, 157, 



T. 11, 
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161, 192, 248. 261, 263. 281.282, 

317, 359, 364 a 366; II, 38. 52, 77, 

81 & 83. 100, 163, 181. 
ZiBiNE (Mile), fille du lieutenant de 

police, I, 278, 329. 
Zimmerman, 1, 168. 
ZoRiTz(86men Gravrilovitch), favori 

de Catherine If, I, 164; 11, 137, 



152, 159. 172, 176. 182, 187, 263. 
267, 328. 

ZouBOF (Mine),I, 353; U, 52, 53, 130, 
256. 

ZorBOP (Les fr^re8).favonsde Cathe- 
rine II. II, 152. 

ZocKMANTEL (Baron de), ministre de 
France & Venlse, I, 359. 
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TYPOGRAPHIE PLON-NOURIUT ET c'' 
Riio Garanci^ro, 8. 



